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पुण्यपत्तन-विश्वविद्यालयेन 'पीएच्‌. डी.' इत्युपाधिकृते स्वीकृतो्यं मे शोधः 
„ प्रबन्ध: | एतदर्थ विश्वविद्यालय: सवदा मे सम्मानाहुः | 

` पुण्यपत्तन-विश्वविद्यालय-संस्कृत-प्रशताध्ययन-कैन्द्रसंचालकः परमोदारचेतोभिः 
डॉ. रा. ना. दाण्डेकरमहोदयेः संशोधनकार्यं प्रचोदितः सविशेषं प्रोत्साहितशच | 
तेषां दृ.पाकटाक्षै रनुगृहीतस्तदेव शरणं मन्यमानः संशोघनतप्रबन्धप्रारम्भमकरवम्‌ | HA- 
स्तेषां नाम स्मृत्वा हादिकीमधमर्णतां श्रद्धां च प्रकटयामि | 

संस्कृतविभागाध्यक्षै रस्माकं yeas: डॉ. झिवरामदत्तात्रयजोशीमहोदयेमंहत्या 
सूक्ष्मेक्षिकया मम शोधप्रबन्धो न. केवलं संशोधितः; परं तद्गतास्त्रुटीरदरीकृत्य पुनः 
पुननंब्यसरण्यनुसारेण मार्गदर्शनं कृत्वा महत्साहाय्यं कृतम्‌ । संशोधनकार्येषु निरलसं 
बद्धपरिकराणां गुरूणामानृप्यं संपादयितुं शब्दाद ऋते न किञ्चन मत्समीपे वर्तेते । 

श्रस्मिन्‌ शोधकर्मणि प्रधानाचायेवर्ये: श्री वासुदेवमिश्रशषास्त्रिमहाभागैः (संस्कृत- 
महाविद्यालयः, गभाना, श्रलीगढ़) डॉ. श्रीनिवासमिश्र-- प्रो. सोहनलालगौङ-महोदयेः 
(घर्मसमाज-महाविद्यालयः, अलोगढ़) शुभाशिषा, ग्रांचार्यं वि, प्र. लिमयेमहोदयेः डॉ. 
ग. बा. पळसुले--सु. जा. लद्दूमहाभागैः मुहुमुहुः सत्परारूर्शेण, डॉ. गो. वि. देव- 
स्थली चि. ग. काशीकर-- व. ग. राहुरकर- के. पां. जोग-- पु. द. नवाथे-ग. उ 
fa&— प्र. पां. ग्रापटे-- महेन्द्रकुमारवर्म- महाभागैः श्री उमेशचन्दशर्म-_ विष्णुप्रसादभट्ट 
— प्रमोदरंजनराय-- भ्रनन्तशरणतिवारी--महानुभावैः कुमारी लक्ष्मी महो दया भिदच समये 
समे सत्प्रेरणया साधुवचनेन वा यत्साहाय्यं FA तदर्थ तेषामुपकारान्‌ स्मरामि । डॉ. 
सिद्धनाथशुक्लमहाभाग: कुमारीभ्राशालालामहोदयाभिश्च जर्मन्भाषातो यत्‌ शोधपत्रद्वयं 
मदर्थमनद्य मयि उपकारः कृतस्तत्कृते$प कृतज्ञतां प्रकाशयामि । 

भाण्डारकरःप्राच्यविद्या-संशोधन-मन्दिरस्थःपुस्तकालयस्य विश्वविद्यालयस्य 
संस्कृतप्र गताघ्ययनकेन्द्रस्थ-पुस्तकालयस्य च ग्रन्थपाले: समये समये विविघविषयकान्‌ 
ग्रन्थान्‌ प्रदाय यद्‌ नितरां साहाय्यं कृतं तदथं तेषु धन्यवादान्‌ वितरामि । | 

यद्यपि संस्कृतभाषामुद्रणकार्यं महत्कष्टं जनयति तथापि श्रीरामकिशनकौशिक- 
महोदयैर्येन समुचितविधिना प्रबन्बस्यास्य मुद्रणं ex तदर्थं ते साधुवादार्हाः सन्ति । 
भ्रबन्धविषये विदुषां सम्मतयः सर्वदा स्वागतार्हः t 
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प्रकरणानि 


प्रथमं प्रकरणग्‌ 


द्वितीयं प्रकरणम्‌ 


तृतीयं प्रकरणम्‌ 


चतुर्थ प्रकरणम्‌ 


. सद्धेताक्षराणि 


“प्रभाव; सिद्धान्तकौमुद्या मुनित्रयानुक्तस्या 


NE. 


प्रस्तावना 


(क) व्याकरणशास्त्रे सूत्रशैली 
(ख) पाणिनिपरम्परायाः कालविभाग 


(ग) काशिकातः पूवं वृत्तग्रन्थानां स्थिति ua NR 

(घ) काशिकावृत्ते: प्रणेतारौ १६ 

(s) काशिकाकृतोंधंमं: ` २७ 

(sr) काशिकावृत्ते: समयः ; न RR n 
(छ) वैयाकरणसिद्धान्तकौमुदीतः qd प्रक्रिया- 

, ग्रन्थानां स्थिति spei fh Nc v 2 
(ज) भट्टोजिदीक्षितस्य कालनिर्णय:० ans XR ? 
(क) काशिकावृत्तेः शैली Ic f E 
(ख) सिद्धान्तकौमुद्या: शैली u$. rud 
भ्रष्टाध्यायीक्रमस्य प्रक्रियाक्रमस्य च विरोघ- ; 
परिहारः रं अ. 
काशिकायां पाणिनीयेतरव्याकरणपरम्पराणां | 


L] 


(क) काशिकावृत्ती सिद्धान्तकौमर्धा च 
गद्यमयवात्तिकानां स्थिति 
(ख-१) ना काशिकावृत्तौ पद्यमयवात्तिकानि 
कारिकाइच 
(ख-२)--सिद्धान्तकौमयां पद्यमयवा त्तिकानिः 
कारिकाइच 
(ग) काशिकावृत्ती सिद्धान्तकोमुद्यामिष्टीनां 
EE 
` (घ) काशिकावृत्तौ सिद्धान्तकौमुद्यां च परिभाषाणः 
MEI 
क्षव्तर्भ प्रकरणम्‌ 
qani समालोचनम्‌ 
भ्रष्टमं प्रकरणम्‌ 


थूत्रपाठान्तरसङ्लनम्‌ 


प्रैन्थद्वयस्य वदिकादांहरणानां सङ्कलनम्‌ 


अन्ध उदाहूतानां ग्रन्थानां शोधपश्राणां च सूची 
(क) संस्कृत-मूलग्रन्थाः 
(ख) अर्वाचीनग्रन्थाः शोधपत्राणि च 


" शुद्धिपतरम्‌ 
Jer b ०21 कक, 


१४१ 


११२ 


१६० 


१६५, 


१६७ 


१७२ 


१११ 


२२७ 


२१४ 


_३२० 


३२७ 


भ्र. ग्रं, 
TAT: 
rid. 

भ्र. भा. 
अभि. भौ, 


भ्रमर: 

आग्निंगृ, 

sima. 

भ्रापश्नी., श्राप, श्री, 
भ्राश्‍वगृ. 

भ्राइवश्रो. 

उत्तर., उ. राम, 
३. सू., उणादि, 


wars. 
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(A) 


,. भ्रथवंबेदीयबुहत्सर्वानुक्रमणिकौ 
ग्ंथवंवेदसंहिता ` 
श्रनंघंराघवम्‌ 
अष्टाध्यायी भाष्यम्‌ 
श्रभिनवं भारती . 
(अलीगंढ़-विश्वविद्यांलय-शीघपत्रिका ) 
अमरकोशः, भ्रमरंकोषः ` 
आगिनिंवेरयंगृंह्यसुत्रम्‌ 
अ्रापस्तंम्बधरमं सूत्रम्‌ 
आपस्तंम्बश्रौतंसुत्रम्‌ 
आइवलायनगृह्मयुत्रम्‌ 
आशवलायनश्रौतसुत्रमू 
उत्तररामचरितम्‌ 
उणादिसूत्रम्‌ 
ऋग्वेदसंहिता 
ऋग्वेदखिलपाठंः : 
ऐतंरेयररण्यकम्‌ 
, ऐतरेयब्राह्मणम्‌ 
कपिष्ठलकंठसं हित 
-काठकंगुह्यसूत्रम्‌ 


f 


MESS 1 थी, DIL i EY i 
uu ५ odo TSZ Eo 
x टी 


ग. q. 
गु. प. 


गो. गृ. 

गो. ब्रा., गोब्रा. 
चा. व्या. 

छा. उप. 

जै. महा. 


.. जे. व्या. 


PON बो. 
. “ताब्रा; ` 


तै. ब्रा. 


तै. ग्रा. T RE 


गणसूत्रम्‌ 
गुरुकुलपत्रिका 
(गुरुकुल-हरिद्वार-शोघपत्रिका) 
गोभिलगृह्यसुत्रम्‌ 
गोपथब्राह्मणम्‌ 
चान्द्रव्याकरणम्‌ 
- छान्दोग्योपनिषद्‌ 
जैनेन्द्रमहावृत्तिः 
जैनेन्द्रव्याक रणम्‌ 
तत्त्वबोधिनी 
ताण्डयश्राह्मणम्‌ 


- * तैज्जिरीयारण्यकम्‌ 
3- ¦ तैत्तिरीयब्रात णम्‌ 
`. ` तैत्तिरीयसंहिता 


` दुर्गासप्तशती 

` 'दुर्घेटवृत्तिः 
‘द्रष्टव्यम्‌ 

` " नारायणोपनिषद्‌ 
नैषधीयचरितम्‌ 

: * पदमञ्जरी 
'परिभाषेन्दुशेंख रः 
TERT RA 
पारस्करगृह्यसूत्रम्‌ 
gm 
पैप्पलादसंहिता 
प्रक्रियाकोमुदी 
प्रक्रियाकोमुदीविमशं: 
` प्रक्रियासर्वस्वम्‌ ` 

प्राच्य प्रज्ञा 


WT. म., बा. मनो. 


म. भा. 
म. भा. दीपिका 
म. भार. 


चा. प. 
वा. रा. (सुन्दर., युद्ध.) 


वा सं. 

वेणी. 

च्या. म. भा. 
च्या. मि. 

शा. को. 

दा. AT., शब्रा. 
झां. म्रा. 

ari. श्रो. 
far. 
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बालमनोरमा 
बृहद्देवता 


` बृहदारण्यकोपनिषद्‌ 


बौघायनघमं सूत्रम्‌ 
भट्टिकाव्यम्‌ , 
भाषावृत्तिः 
व्याकरणमहामाष्यम्‌ 
महाभाष्यदीपिका 
महाभारतम्‌ 
भाघवीयघातुवृत्तिः 
मानवश्रौतसूत्रम्‌ 
मेत्रायण्युपनिषद्‌ 
मैत्रायणीसंहिता 
रघुवंशम्‌ 
राजतरङ्गिणी 
रूपावतारः 
लाट्यायनश्रौतसूत्रम्‌ 
लघुसिद्धान्तकोमुदी 
सघुराब्देन्दुशेखरः 
वंशब्राह्मणम्‌ 0 
बात्तिकम्‌ 
चाक्यपदीयम्‌ 
चाल्मीकिरामायणम्‌ (सुन्दरकाण्डम्‌, 
युद्धकाण्डम्‌) 
याजसनेयिसंहिता 
वेणीसंहारम्‌ 
व्याकरण महाभाष्यम्‌ 
व्याकरणमिताक्षरा 
शन्दकीस्तुभः 
शतपथब्राह्वाणम्‌ 
झांखगयचारण्यकम्‌ 
शांखायनश्रौतसूत्रमू 
शिशुपालवधम्‌ « 


[ कक 


4n 
* 


ष. वि. ब्रा., पवित्रा. 
संपा. 
सं. व्या. ग. प. ग्रा. पा. 


सं. व्या. शा. इति. 
स. क. 

सि. कौ. 

मि. कौ. वैं. प्र 


स्व. सि. च. 


हिश्रो. 


ABORI 
ASVORI 


BK 


षड्विशद्राह्मणम्‌ 

संपादकः 
संस्कृत व्याकरण में गणपाठ की परम्परा 
और आचार्य पाणिनि 

संस्कृत व्याकरणशास्त्र का इतिहास 
सरस्वतीकण्ठाभरणम्‌ 
वेयाकरणसिद्धान्तकौमु दी 
सिद्धान्तकोमुरीतैदि ata किया 

सूम्‌ 

सूर्यशतकम्‌ 

स्वरसिद्धान्तचन्द्रिका | 
हिरण्यकेशिश्रौतसूत्रम्‌ 3 


8. ) ; 


Annals of the Bhandarkar Oriental | 
Research Institute. : 
Annals of the Sri Venkateshvara | 
Oriental Research Institute. 
Bharata—Kaumudi (Studies in In- 
dology in Honour of Dr. Radha 
Kumud Mookerji). 
Bhandarkar Oriental Research 
Institute, Poona. 
Bulletin of the School of Oriental 
and African Studies 
Critical and Comparative Studies 
on Mahabhasya of Pataiijali. 
Commemoration Volume. k 
Gioranale della Societa Asiatica 
Italiana - 
Indian Antiquary. 
Indian Historical Quarterly. 
Journal Asiatique, द 
Journal of the American 
Studies 


JBBRAS 
JGJRI 
JOR 


JRAS 


JUPHS 
JUP (HS) 


NIA 
PAIOC 


SB 


VVRI 


Journal of the Ecmbay Branch of 
the Royal Asiatic Society. 

Journal of the Ganganath Jha 
Research Institute. 


= 


Journal of the Oriental Research | 


(Madras). 

Journal of the Royal Asiatic 
Society of Great Britain and 
Ireland. 

Journal of the United Provinces 

(Uttar Pradesh) Historical Society. 

Journal of the University of Poona 
(Humanities Section) 

New Indian Antiquary 

Proceedings of the All-India Orien- 
tal Conference 

Siddha-Bharati or the Rosary of 
Indology (Dr. Siddheshwar 
Varma Comm. Volume). 


Vishveshvaranand Vedic Research | 


Institute, Hoshiarpur. 


प्रस्तावना 


१.०. पुरा काले नेकानि माहात्म्यसम्पन्नानि शब्दशास्त्राण्यासन्‌ | परं न तानि 
सर्वात्मना परिपूर्णान्यासन्‌ । श्रतस्तेषु न्यूनतां त्रुटीश्च परिभावयन्‌ भगवान्‌ पाणिः 
निरष्टाध्यायीत्यपरनाम्ना प्रसिद्धं स्वतन्त्रं शब्दानुशासनं प्रणिनाय । सत्स्वपि नकेषु 
शब्दानुशासनेषु भाषां स्थिरीकतुं नियन्त्रयितुं च पाणिनीयशब्दानुशासनाद्‌ ऋते 
नान्यत्‌ शब्दानुशासनं प्राभवदिति न परोक्षं प्रेक्षावताम्‌ । सर्ववेदपारिषदस्यास्य 
पाणिनीयाष्टकस्य रचनापद्धतिने केनापि शब्दानुशासनेन श्रद्यावधि ्रतिदायिता न 
वाऽतिशेष्यते इत्युक्तिनं लेरातोऽप्यतिशयोक्तितां भजते । 


१.१ परं पाणिनीये सर्वेषां वेदगतानां भाषागतानां च प्रयोगाणां नासीत्‌ पूर्ण 
त्वेन विचारः | तत्र लोके वेदे च प्रयुक्तानां बहूनां शब्दानामनुशासनं न दृश्यते । श्रतं 
इदं . पाणिनीयराब्दशास्त्रमसम्पूर्णमिव मन्यमानो भगवान्‌ कात्यायन उक्तानुक्तदुरुक्त- 
चिन्तनात्मक  वात्तिकं विरचय्य पाणिनीयव्याकरणं सर्वाङ्गुर्परिपुणं ad प्रयत्नमकार्षीत्‌ | 
परमेतावतापि नेष्टसिद्धिः । यतोऽचिरेणेव कालेन सूत्राणि वात्तिकानिं च छात्राणां 
दुरवबोघानि बभूवुः । श्रत छातरानुग्रहाय कुणिप्रभृतिभिराचार्यः सूत्राथविवरणरूपा 
वृत्तितिरमायिः। एवंरीत्या कात्यायनीयवात्तिकेनोपबृ हितं विवरणादिभिश्च समुद्दीपितं 
पाणिनीयतन्त्रं सर्वतो लब्धप्रचारं प्रावर्तत । परं वात्तिकविवरणादिभिः समन्विते 
सकलशब्दसङ्ग्राहके पाणिनीयाष्टके सत्यपि वर्षंशताभ्यन्तरे वर्षशतद्वयाभ्यन्तरे भाषायां 
परिवर्तेनमपरिहार्य भवति । परिवर्तन हि वस्तुनः स्वभाव: । श्रतः कात्यायनादनन्तरमपिं 
भाषा परिवृत्ति गता । किञ्च पाणिनीयसुत्राणि कात्यायनवात्तिकानि च सुकुमारघियाँ 
छात्राणां दुरवगाहाण्यभूवन्‌ | तस्माद्‌ नूतनतया . ्रवतीर्णानां शब्दानां साघुत्वज्ञापनार्थ 
छात्राणां सुखेन सूत्रार्थबोघो भवत्वित्येतदर्थं च श्राचार्यपतञ्जलिः सूत्राणां वात्तिकाना 


च व्याख्यापरं महामाष्यमितिनाम्ना प्रथितं, seque प्राणेषीत्‌ । तथाप्यत्तरोत्तरं 


` छात्राः संक्षेपरुचयः पाणिनीयशब्दशास्त्रमतिविपुलं० बह्वायाससाध्यं च मन्वानास्तदः 
च्ययनात्‌ पराजयन्त | एवं करालेन कलिकालेन महाभाष्याध्ययनं निरवशेषतां नीतम्‌ | 
पाणिनीयतन्त्रं च ग्रन्थमात्रावस्थितमभूत्‌ | Ad: परमकारुणिकार्चन्द्राचार्यादयरछात्रानुः 
ग्रहाय मुनित्रयात्पूर्णं साहाय्यं गृहीत्वा सुलभानि व्याकरणानि व्यरचयन्‌, यान्युत्तरकाले 
चान्द्र-कातन्त्रादिनाम्ना प्रसिद्धि जग्मुः | एतदारम्य शब्दशास्त्रे चान्द्र-कातन्त्र-व्याकरण- 
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परम्परा प्रचलिताऽभूत्‌ । श्रत: कालान्तरे वृत्तिभाष्यनामघातुपारायणादिरूपेण 
विप्रकीर्णं पाणिनीयतन्त्र प्रत्युज्जीवयितुं कृतमानसौ वामनजयादित्यौ पाणिनीयाष्टके 
काशिकानाम्नीं वृत्ति प्राणेष्टाम्‌ । 


१.२. यद्यप्यस्यां वृत्तौ इष्ट्यपसंख्यानगणपाठादीनां कातन्त्र-चान्द्रादिवचसां च 
संनिवेशः कृतस्तथापि पाणिनीयव्याकरणपरम्परां प्रत्युज्जीवयितुमियं काशिकावृत्तिनं 
सवथा समर्थाऽभूत्‌, यतोऽस्या व्याख्याशैली प्रौढा पाण्डित्यपूर्णा च सुकुमारधियाँ 
छात्राणां रुचये न बभूव | किञ्च श्रष्टाध्यायीसूत्रक्रमावलम्बिनीं काशिकावृत्तिमधीत्य 
सूत्रार्थपरिज्ञाने सत्यपि भ्रष्टाध्याय्यां विप्रकीर्णानां तत्तल्लक्ष्योपकारकाणां सूत्राणां 
कथमेकत्र समन्वयः कतव्य इत्येतदधिगन्तुं काशिकावृत्तेरघ्ययनं छात्राणां नोपाकरोत्‌ | 
्रतः सवंप्रथमं पाणिनीयपरम्परायां धर्मकीतिना भ्रष्टाध्यायी क्रमेऽसौविध्यमनुभाव्य 
प्रये गव्युत्पादनार्थ प्रक्रियापरिज्ञानार्थं च रूपावतारो नामा ग्रन्थः प्रणीतः । रूपावतारा- 
ध्ययनेन छात्राः प्रयोगसिद्धधर्थं कथमष्टाध्याय्यां विप्रकीर्णानि सूत्राण्येकत्रानेयानि इति 
सोकर्येण श्रधिगतवन्त: । तत श्रारभ्य प्रक्रियापरम्परा प्रचलिताऽभवत्‌ । तदनन्तरमियं 
्रक्रियापरम्परा विमलसरस्वतीरामचन्द्रादिभिकुच वैयाकरणैः समुपब हिता | 


१.३. परं धर्मकीतिप्रणीतरूपावतारे रामचन्द्रप्रणीतप्र क्रियाकौमुद्यां च पाणि- 
निविरचितानां सूत्राणां पूर्णत्वेन सङ्ग्रहो नास्ति। किञ्च काशिक्रायां, रूपावतारे 
्रक्रियाकोमुद्यां, प्रसादे च पाणिनिसूत्राणां कात्यायनवात्तिकानां च महाभाष्यानभि- 
मतमत एव प्रामादिक व्याख्य!नं क्वचिदुपलम्यते । तथा चैतेषु ग्रन्थेषु महाभाष्याभि- 
मतं पाणिनेः सूत्राणां स्वरूपमपि परिवृत्तिमापन्नं दृश्यते । महाभाष्या भिमतसूत्रार्थपरि- 
ज्ञानाय भाष्याभिमतसूत्रस्वरूपरक्षणाय च भट्टोजिदीक्षितः प्रक्रियाक्रमसमथिकां 
बैयाकरणसिद्धान्तक्ोमुदीतिनाम्नीमन्वरथिकां वृत्ति पाणिनीयाष्टके व्यरचयत्‌ । "eut 
हि सर्वाण्येव दुर्गहाणि पाणीनीयसूत्राणि सरलया भाषया व्याख्यातानि। अस्या 
अकाशाच्च छात्रा भ्रनायासेनैव शब्दशास्त्रार्णवस्य पारं गन्तुं प्राभवन्‌ । 

१.४. परं काशिकावृत्त्यन्तरं. वैयाकरणसिद्धान्तकोमुदीप्रणयनपर्यन्तं भूयान्‌ 


कालो व्यतीतः । साम्प्रतं भारते च द्विविधा परम्परा दुस्यते । अद्यापि नैके विद्वांसः 


काशिकावृत्तेरक्षुण्णं माहात्म्यमुररीकुर्वन्ति । परं केषुचित्‌ प्रदेशेषु काशिकाध्ययनं 
विलयं प्राप्तं वर्तते । एषु प्र देशेषु पाणिनीयव्याकरणस्य माहात्म्यमधिगन्तृणां छात्राणां 


> कृते सिद्धान्तकीमुद्या एव महत्त्वमतितरां प्रकाशते । एतत्सर्वं पर्यालोच्य काशिकावृत्ति- 


बंयाकरणसिद्धान्तकोमृद्योर्गुणावगुणपरीक्षणाय तयोरभिमतव्याख्यानस्य सावृत्वासावुत्व- 
परिज्ञानाय च तयोस्तुलनात्मकाघ्ययनकर्मणि व्यापृतोऽभूवम्‌ । 


प्रबन्धर्चाचतानां विषयाणां निरूपराम्‌ 
२.०. महाभाष्यं विहाय अ्रष्टाध्यायीव्याख्यापरेषु ग्रन्थेषु काशिकावृत्तिः 
सिद्धान्तकोमुद्यौ द्वावपि ग्रन्थो ्रनितरसाघारणं स्थानं भजतः । द्वावपि e पठितृभिः 
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पाठयितृभिश्च मूर्धाभिषिक्तत्वेन गण्येते । तत्र च काशिकावृत्तिरष्टाव्यायीक्रममालम्बते, 
सिद्धान्तकौमुदी च प्रक्रियाक्रममनुसरति । प्रस्य ग्रन्थद्वयस्य तुलनात्मकमध्ययनं न 
तावत्परिसमाप्तं भविष्यति यावदस्माभिर्ग्रन्थद्वयस्य पाश्वंभूमिनं ज्ञायते । प्रतस्त- 
त्परिज्ञानार्थं ग्रन्द्वृवप्रणयनात्पूवं मध्ययनाघ्यापनयोः कीदृशी स्थितिः, तत्पूर्ववतिनां 
ग्रन्थानां कीदृशः कियांदच weg प्रभावः, पूवंग्रन्थेभ्यः कि वैशिष्ट्यमस्य ग्रन्थद्वयस्य, 
कीदुक्‌ साफल्यमाप्तमनेन ग्रन्थद्वयेनेत्येवमादिको विचारः प्रस्तूयते । प्रस्मिन्प्रबन्वे 
मयाऽनुसृतो विषयविभाग इत्थंरूपेण वर्तते । 

२.१. प्रथमे प्रकरणे -- व्याकरणशास्त्रे सूत्रशैल्या विकासः, पाणिनीयपर- 
म्परायाः कालविभागः, काशिकातः पूर्वंवतिनां वृत्तिग्रन्थानां स्थितिः, काशिकावृत्तेः 
प्रणयनकालः, इयं वृत्तिरेककत्‌ का, freq का, ग्राहो स्विद्‌ द्वे स्वतन्त्रे वृत्ती भिन्नकर्त के, 
काशिकाकृतोर्धमं:, सिद्धान्तकौम्‌दीतः पूर्व रूपावतारादिप्रत्रियाग्रन्थानां स्थितिः, भट्टो- 
जिदीक्षितस्य कालनिर्णय इत्यादीनां नैकेयां विषयाणामूहापोहः कृतः । स्थाने स्थाने 
मैक्समूलर-- बोथलिङ्क -कपलर--किलहारन--कीथ --विण्टरनिट्ज--महाभा गप्रभू - 
तीनां पाइचात्यविदुषां qua आइ. एस. पावटे--एस. के. बेलवलकर---के. पी. त्रिवेदि- 
के. बी. पाठक -पी. बी. काणे --सी. के .राजा--एम. क्रृष्णमाचारिश्रर--के. ए. एस. 
ऐयर --एस. पी. चतुर्वेदि नीलकण्ठा स्त्रि-महालिङ्गशास्त्रि- पी. के. गोडे -- 
युधिष्ठिरमीमांसकमहाभागप्रभृत्यनेकभारतीथविदुषां मतानि साबकबाधकुक्तिपुरस्सर 
परामृष्टानि । एमेवेतिहामिकरपाइ्वं भूमेः प रिज्ञानाथ ग्रस्मुन्नेव प्रकरणे ग्रष्टाव्यायीत 
आरभ्य सिद्धान्तकोमुदीपर्यंन्तं पाणिनीयशास्त्रस्य कथमुत्तरोत्तरं स्फनीतिभावः सञ्जातः 
सोऽपि प्रदर्शित: | 

२.२. द्वितीयस्मिन्‌ प्रक्ररणे--का शिकावृत्तिसिद्धान्तको मुद्योविषयप्रतिपादन- 
पद्धतिनिरूपिता | तत्र सवंप्रथमं महाभाष्यकाशिकावृत््योः शैल्याः विचारः | महा- 
भाष्यकाशिकावृत्त्योरुभयत्रापि सरलः सुबोत्रो वाग्विन्यासः । परमापाततः सुगमस्य 
महाभाष्यस्य गूढाशयपरिज्ञाते यथा पाठक: परिश्रान्तो भवति न तथा काशिकाया 
अर्थपरिज्ञाने । महाभाष्ये व्याकरणशास्त्रस्थक्लिष्टानां सिद्धान्तानां शिष्याणां परिचयो 
भवत्वित्येतदर्थं प्रश्नोपप्रशनशङ्कासमाधानादिरूपाः दीर्घाः संवादाः प्रस्तुताः । एषु 
संवादेषु शिष्यः शङ्कामुपस्थापयति, राचार्यशिष्यस्तां क्वचिदेकदेइयुक्त्या समाधत्ते 
ग्राचार्यरच सिद्धान्तमाधत्ते । स्थाने स्थाने भूयो भूयः शङ्का उपस्थाप्यत्ते समाधानानि 
च विचीयन्ते । ग्रन्ते च आचायंस्तेषां समेषां प्रश्नानां समाघानं करोति । नेयं पद्धतिः 
काशिकायाम्‌; तत्र केवलानि सिद्धान्तवचनान्येव प्रीय उपलम्यत्ते । 

२:२.१. महाभाष्ये सर्वाणि पाणिनिसूत्राणि न व्याख्यातानि । परं काशिकायां 
यथाक्रमं सर्वेषां सूत्राणां व्याख्यानम्‌ । काशिकायाइच सूत्रपाठो महाभाष्यापेक्षया 
बहुत्र भिन्नः । काशिकायां बहूनां सूत्राणां योगविभागः येषां योगविभागो _ 
महाभाष्ये न परिदृश्यते । येथा महाभाष्ये “अपरे, eu, केचित्‌, ्रत्यल्पमिदमुच्यते' ` 
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इति विलिख्य पुनस्तत्तद्विषयाणां विस्तरः कृतस्तथैव क्वचित्‌ क्वचित्‌ काशिकाकोया- 
मपि दृष्टिपथमायाति । श्रस्यां वृत्तौ ्रापिशल-सौनागादीनामपि कानिचिद्‌ नवीनानि 
भतान्तराण्युपलभ्यन्ते येषामितः पूर्वं कुत्रापि दर्शनं न भवति। स्थाने स्थानेऽत्र 
कातन्त्र-चान्द्रयोः प्रभावः । “मणीवादीनां प्रतिषेधो वक्तव्यः; कमलादिभ्यौ खण्डच्‌' 
इत्यादीनां नैकेषां नूतनवात्तिकानामत्र निर्मितिः । श्रस्यां वृत्ती महाभाष्यवद्‌ न कस्यापि 
सूत्रस्य परित्यागः प्रत्याख्यानं वा कृतम्‌ । सूत्रस्वरूपविषयेऽस्यां वृत्तौ तस्मिन्‌ काले 
उपलब्धानि मतान्तराप्यपि निर्दिष्टानि | वृत्तौ हि प्रतिसूत्रमनुवृत्तिः, वृत्तिः, 
उदाहरणानि, प्रत्युदाहरणानि च शङ्कासमाधानपुरस्सरं सरलया भाषया निरूपितानि । 
Sra सूत्राणां प्रतिपदं व्याख्यानं प्राचीनवृत्तिग्रन्थानामाधारेण महाभाष्यसहकारेण वा 
कातन्त्र-चान्द्रा दिसाहाय्येन वा कृतं दृश्यते । वृत्तौ हि भूयसामुदाहरणानां Wed! दृश्यते । 
प्रत एव ऐतिहासिकदृष्ट्या गणपाठादिदुष्ट्या चातिमहत्त्वपुर्णोऽयं ग्रन्थः । 

२.२.२. एतदग्रेऽस्मिन्नेव प्रकरणे सिद्धान्तकौमुद्या विषयप्रतिपादनपद्धतिः 
निरूपिता । सिद्धान्तकौमुदीतः पूर्ववतिनां प्रक्रियाग्रन्थानां पुरतो बहुवः प्ररना भासन्‌--- 
कथं केन विधिना वा व्याकरणशास्त्रे प्रकरणरचना कतंव्या, कथं चाल्पेन परिश्रमेण 
विशालशब्दसमुदायस्य छात्राणां ज्ञानं भवेत्‌, कानि सूत्राणि ग्राह्याणि, कानि च 
पुनः परित्यजनीयानि, केन क्रमेण सूत्राणि ग्राह्माणि। परमियं विप्रतिपत्तिः सिद्धान्त 
कौमुद्या दूरीकृता । तत्र ग्रन्थकृता पूर्वंवतिनां दोषान्‌ विभाव्य तेषां निराकरणे 
महान्‌ यत्न आस्थितः । वार्थम्‌ saad चेतिरूपेण ग्रन्थोऽयं ग्रन्थकारेण दिघा 
विभक्त: । तत्र qaid संज्ञा-सन्धि-स्वादिः्तरीप्रत्यय-कारक-समास-तद्धितादयः । 
उत्तरार्घे म्वाद्यादयो दशगणाः, ण्यन्तादयस्तिङन्तप्रक्िया, सोणादयः कृत्प्रत्ययाः, 
वैदिकप्रक्रिया, सफिटसूत्रा स्वरप्रक्रिया, लिङ्गानुशासनम्‌, गणपाठाइच समाविष्टाः । 
यानि सूत्राण लोकवेदोभयसाघारणानि तेषां सङ्ग्रहो ग्रन्थकारेण तेषु तेषु प्रकरणेषु 
कृतः, न स्वर-वैदिक-प्रक्रियायाम्‌ । न हि विद्यते तत्र महाभाष्य-रूपावतार-प्रक्रिया- 
कौदीवत्‌' कस्यापि सूत्रस्य परित्यऱ्गः । यथा “कारके” (१।४।२३), “श्रव्ययी- 
भावः” (aug), “तत्पुरुषः” (२।१।२२) इत्यादीनां नैकेषामधिकारसुत्रार्णा 
्रक्रियाकौमृद्यां परित्यागः, न तथा सिद्धान्तकौमुद्याम्‌ । ग्रन्थकारः सर्वत्र सूत्रार्थं 
संक्षेपरूपेण प्रस्तौति । पूर्ववतिग्रन्थापेक्षया ग्रन्थेऽस्मिन्‌ gard: प्रायेण निर्दुष्टो महा- 
भाष्याभिमतश्च स्वीकृतः। सूत्राणां तात्पर्य पू्वप्रक रणवशादनुवृत््या वा प्रस्तुतम्‌ | एवमेवं 
्रन्थसंक्षेपहेतुना येषां सूश्राणामर्थः (प्रकरणवशाज्ज्ञायते तेषां बहुनां सूत्राणां qfaia- 
कारेण न प्रदत्ता; यथा हि रूपावतारादिषु बहुत्र सुत्रावतरणात्पुवँ प्रकरणावतरणात्पुव॑ 
Sed शङ्का वोद्भाव्यानन्तरं सूत्रं प्रकरणं वोपक्रम्यते, न तथा सिद्धान्तकौमुद्याम्‌ । 
्रन्थगौरवभयादियं री तिर्भट्टोजिदीक्षितेन सिद्धान्तकौमुद्यां नातीवादृता । PD 
व्याख्यासौकर्याय ग्रन्थकारोऽयं सूत्रद्वयं सूत्रत्रयं वा समवायरूपेण एकत्रैव क्वचित्ववचिद्‌ 
व्याख्याति | 
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२.२.३. यद्यपि सिद्धान्तकोमुद्यां जयादित्य-शर्ववर्म-धर्मेकीर्त्यादीनां बहुना 
शाब्दिकानामुल्लेखोऽनुपलब्धस्तथापि तेषां ग्रन्था भट्टोजिदीक्षितस्य निःसंशयं परिचिता 
ग्रासन्‌ | एवमेव चन्दर-दुर्ग-वामन-कंयट-जिनेन्द्रवुद्धि-हरदत्त-माघव-मैत्रेय-शाकटायन- 
भोज-नन्दच ज्ज्वलदत्ता$ब्रेय-क्षीरस्वा मि-रामचन्द्रादिविदुषां मतानि सम्यग्‌ विविच्य 
सिद्धान्तकौमूद्यां सङ्गृहीतानि । सूत्रस्वरूपविषये तदर्थविषये च वात्तिकं महाभाष्यं च 
प्रमाणीकृते । स्थाने स्थाने काझिका-रूपावतारःप्रक्रियाकौमुद्यादिम्यः साहाय्यं गृहीतम्‌ । 
्रन्येऽस्मिन्‌ कानिचिदुदाहरणानि पूर्वग्रन्थेम्य:, कानिचिच्च नूतन ग्रन्थेभ्यः परिगृहीतानि | 
कानचित्‌ स्वयमेव नि्मितानि। नैकवारं व्यास-कालिदास-भारवि-माघ-भट्टि-भवभूति- 
श्रीहर्ष-मयूर-मुरा रिप्रभृतिप्रणीतकाव्यग्रन्थेभ्यो बहुनि पद्यबद्धोदाहुरणानि ग्रादाय तदुपरि 
व्याकरणशास्त्रदृष्ट्या टिप्पणी कृता । कथमयं ग्रन्थः सिद्धात्तितार्थंस्थापने पूर्व ग्रन्था- 
नतिशेते तत्सवंमस्मिन्‌ प्रकरणे प्रतिपादितम्‌ | 

२.३. तृतीये प्रकरणे--कथमष्टाध्यायीक्रमः प्रकियाक्रमरच परस्परावलम्विंनौ 
तत्प्रदशितम्‌ | पाणिनीयशनब्दानुशासनाध्ययने हि द्वौ पन्थानौ । तौ च विश्लेषणात्मक- 
पद्धतिः संशलेषणात्मकपद्धतिञ्चेति नाम्ना व्यवहतुं शक्येते। व्याकरणशास्त्र ड्मे 
यथोद्देापक्ष: कार्यकालपक्षश्चेति नाम्ना क्रमेण व्यवहियेते । तत्र सूत्राथंकरणे केषां 
शब्दानामनुवृत्तिरधिकारो वापेक्षते तज्ज्ञातुं यथोद्देशपक्ष उपादीयते; यतोऽस्मिन्‌ स्त्रीये 
देश एव सूत्राणां प्रकरणानुगुणो वाक्यार्थः क्रियते । परं पाणिनीयाष्टके विप्रकीर्णानां 
सूत्राणां प्रक्रियायाः कृते कथमेकवाक्यता एकप्रदेशविषयतो वा कर्तव्या तज्ज्ञातुं 
कार्यकालपक्ष: | 

२.३.१. पाणिनिना प्रष्टाध्याय्यां बिशिष्टसूत्रक्रमोऽनुसृतः । लाघवार्थं 
पाणिनिः पूर्वसूत्रवतिनां शब्दानामुत्त रत्राश्वृत्ति नेच्छति । उत्तर्खातसुत्रेष्वदृष्टाः शब्दा 
वाक्यपरिपूरणाय पुर्वसुत्रेम्योञ्नुव्तेनीया भवन्ति। तथा चावश्यकानां शब्दानामा- 
वृत्तिपरिहाराय स सूत्रेण पुष्पाणीव अनुवृत्या सूत्राण्येकत्र बघ्नाति तानीमानि सूत्राणि 
भिन्नभिन्नलक्ष्यानुग्राह्याण्यपि एकस्मिन्‌ प्रकरणे पठितव्यानि भवन्ति | पुनः पुनस्तेषां 
झान्दानामावृत्तिपरिहाराय प्रकरणानुसारेण सूत्राणां विभागः समाश्रयणीयो भवति। 
सर्वाणि षत्वविधायकसूत्राण्येकत्र, सर्वाणि णत्वविघायकसुत्राण्येकत्र इत्येवं क्रम ग्राश्रितः 


पाणिनिना । परं प्रक्ियाक्रमे लक्ष्यसिद्धयनुगुणस्य क्रमस्य Bs प्रकरणभङ्गै विधाय 
तानीमानि सूत्राणि कदाचित्‌ सुप्प्रकरणे कदाचित्‌ तिङप्रकरणे निर्देष्टव्यानि भवन्ति । 


२.३.२. किच परबलीयस्त्वस्थापनाथ "Sarar: सपादसप्ताध्यायी दृष्ट्या 


प्रसिद्धत्वस्थापनार्थं च विशिष्टः क्रमः पाणिनेरनुसतंव्यो भवत्यष्टाध्याय्याम्‌ । परं 


प्रक्रियाक्रमे तत्तल्लक्ष्योपकार्‌काणि सूत्राणि प्र॑योगदेशे स्थापनीयानि भवन्ति । परं यदा 


विभिन्नेष्वध्यायेषु विपरकीर्णाति सूत्राणि विभिन्तेषु प्रकरणेषु निर्दिष्टानि भवन्ति तदा | 


तेषां प्रकरणानुगुणोऽ्थः arta न शक्‍्यते । तदर्थ वृत्ति: स्मृत्युपारूढा कर्त्या 
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भवतीति महान्‌ क्लेशः । परमष्टाध्याय्यां हि समास विघायकसूत्राणि . द्वितीयेष्ष्याये 
वतंन्ते, समासान्‍्तप्रत्ययाइच पञ्चमेऽध्याये प्रत्ययाधिकारे निवेशनीया भवन्ति । 
समस्ते पदे पूर्वोत्तरपदं निमित्तत्वेन स्वीकृत्य प्रवर्तमानानि सूत्राणि षष्ठाध्यायस्य 
तृतीये पादे निविष्टानि। अनेन विधिना समासप्रकरणेन्‌ सम्बद्ध कार्यमष्टाध्याय्यां बहुत्र 
विच्छिन्नरूपेण वतंते । प्रक्रियागरन्थेष्वेतेषां विप्रकीर्णानां सून्राणामेक्रदेशस्थापनं md 
शक्यते | भवति च तद्‌ अध्ययनसौकर्याय | 

२.३.३. एवं हि यथोहेशपक्ष: सूत्रार्थस्थापनाथं मष्टाध्यायी सूत्र रचना ज्ञानार्थ- 
मुपयुक्त: । परं कार्यकालपक्ष: कथं सूत्राणामेकवाक्यताद्वारा प्रयोगनिष्पादकत्वं भवतीति 
दर्शयति । तस्मात्‌ कथमिदं क्रमद्वयमन्योन्योपकारि भवतीत्यस्मिन्‌ प्रकरणे प्रतिपा- 
दितम्‌ । 

२.४. चतुर्थे प्रकरणे-- कथं काशिकावृत्तौ कातन्त्र-चान्द्रादिव्याकरणपरम्परणां 
प्रभावः, एतादृशेषु कि स्थलेषु सिद्धान्तकोमुदीकारस्याभिमतमित्येवमादिकं विवेचनं वर्तते i 
तथा हि- काशिकायां मुनित्रयेणाव्युत्पादितानां बहूनां प्रयोगाणां समावेराः। तत्र 
नूतनप्रयोगसिद्धिकराणि वचनानि द्विविधानि वर्तन्ते । कानिचिद्‌ वहुलप्रयोगदर्शनात्‌ 
तेषां साधुत्वज्ञापनार्थं काशिकाकाराभ्यां स्वयमेव निमितानि, कानिचिच्च ताभ्यां 
पाणिनीयेतरव्याकरणपरम्पराभ्यो गृहीतानि । परमस्मिन्‌ प्रकरणे काशिकाकृतोर्वचपां 
समावेशो न कृत: । केवलं येषु स्थलेषु पाणिनीयेतरव्याकरणपरम्पराणां कारिक्ावृत्त्यां 
प्रभावो दृश्यते तस्यैव विचारः प्राधान्येनात्र कृत: । एतद्विषये डॉ. किलहॉर्न- 
वेलवलकर-पावटे-महाभागप्रभृतिविदुषां मतस्यापि हेयोपादेयत्वेन विचारविमर्शः कृतः | 
एतत्कृते सवंप्रथमं कातन्त्रचान्द्रव्याकरणद्वयस्य काशिकातः पुर्ववतित्वमुपस्थाप्य तदन- 
न्तरमेतद्ग्रन्थद्वयस्य काशिकायां वृत्तौ कियान्‌ कीद्शश्च प्रभावोऽस्तीति महता 
विस्तरेण निरूपितम्‌ । 


२.५. पञ्चमे प्रकरणे लौकिकवैदिकोदाहरणानां ्रन्थद्वयसमाविष्टानामुद्‌- 
भवस्थानस्य विचारः । प्रायः कासिकायां लोकिकोदाहरणानि महाभाष्याद्‌ वा पूर्वेभ्यो 
वृत्तिग्रन्थेम्यो वा. परिगृहीतानि। परं प्रक्रियाकौमुदी सिद्धान्तकौमुद्योः परम्परागतानां 
लौकिकोदाहरणानां सङ्ख्या न्यूनतरा । एवमेव यत्र काशिका महाभाष्यालू लौकिकोदा- 
हरणानि प्रस्तौति तत्र सिद्धान्तकौमुदीकारः प्रायः प्रक्रियाकौमुदीप्रदत्तानि उदाहरणानि 
स्वीकरोति । महाभाष्ये च श्रव्याख्यातानां सूत्राणां कृते प्रक्रियाकौमुदीकारो नूतना- 
न्युदाहरणानि प्रस्तौति येषां काशिरूया सह साम्यं ada । काशिकाप्रदत्तेभ्यो लौकिको- 
दाहरणेभ्यो न ज्ञायते सुस्पष्टतया कः काशिकाकृतोषंर्मः, को वा तेषां सम्प्रदायः । परं 
कोमुदीग्रन्थेषु स्थाने स्थाने राम-कृष्ण-हरि-प्रभृतीनां वेष्णवपरम्पराप्रथितनाम्नां सन्निवे- 
शात्‌ कौमुदीकारा वंष्णवघर्मानुयायिन भ्रासन्निति सुस्पष्टतया ज्ञातुं शक्यते | परमितः 
सवंत्रेव काशिकोदाहरणेभ्यः कौमुद्यदाहरणान्यत्यन्तं भिन्नानीति श्रमो न कार्य: । 
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काशिकासिद्धान्तकौमुदीग्रन्थद्येडपि कानिचिदुदाहरणानि परम्परागतानि dur एव | 
TSE च यान्युदाहरणानि रामायण-महाभारत-दुर्गासप्तशती-सुश्रुत-चरक-रघु्वंश- 
कुमारसंभव-भट्टि- किरातार्जुनीय-माघ-सूयंशतक-उत्तररामचरित-ग्रनर्धराघव-नेषधीय- 
चरिताद्यनेकग्रन्थेम्यो गृहीतानि वर्तन्ते तस्याप्यस्मिन प्रकरणे मूलस्थलनिर्देशपुरस्सरं 
प्रतिपादनं कृतम्‌ । र ; 


२.५.१. एतत्प्रकरणस्योत्तराधें ग्रन्थद्वयस्थव॑दिकोदाहरणानां स्वरूपविषयिका 
चर्चा प्रस्तुता । पाणिनीयाष्टके कि सूत्रं छन्दोविषयकम्‌, कि सूत्रं भाषाविषयकमित्ये- 
कान्ततया निणंतुं न शक्यते । श्रष्टाध्याय्यां येषु सूत्रेषु 'भाषायाम्‌' इति पदं वर्तते 
तानि सूत्राणि भाषाविषयकाण्येव । परं सिद्धान्तकौमुद्यादिषु 'भाषायाम्‌' इत्यरक्तेऽपि क्वः 
चिद्‌ व्याख्यानज्ञापकादिना सूत्रस्य छन्दोविषयकत्वं वैदिकोदाहरणसमर्थनाय प्रतिपादितम। 

' यथा “सख्यशिइवीति भाषायाम्‌” (४।१।६२) इत्यत्र सिद्धान्तकीमुद्याम्‌ 'इति’ इति 
पदम्‌ “इतिशब्दः प्रकारे भाषायामित्यस्यानन्तरं द्रष्टव्यः, तेन छन्दस्यपि क्वचिद्‌ 
इति दिशा व्याख्या -- ‘at धेनवो धुनयन्तामशिइवी' (ऋ. ३।५५।१६) इति 
वेदिकोदाहरणं समतम्‌ । परं काशिकायामस्य सूत्रस्य भाषाविषयकत्वमेवाङ्गीकृतम्‌ | 
ग्रन्थद्वयेऽपि सूत्रस्य लोकवेदोभयसावारणत्वं दशंयितुं बहुषु स्थलेषु लौकिकोदाहरणैः 
सार्घं वैदिकोदाहरणान्यपि समुपलम्यन्ते | उदाहरणार्थं यथा काशिकावृत्तौ (४।१।१४५), 
सिद्धान्तकोमुद्यां (सु. ११६८) च लौकिकंरुदाहरण: सहोद्धृतं-- “पाप्मना ्रातुब्येण” 
इत्युदाहरणं तैत्तिरीयसंहिताया-(२।२।१।४) मुपलम्यते । श्रतः पाणिनिसूत्रेषु यत्र 
“मन्त्रो, छन्दसि, ब्राह्मणे, भाषायाम्‌’ इत्यादीनि पदानि नोपलभ्यन्ते तदा तत्सुत्रं 
लोकवेदोभयसाघारणमित्यवगन्तव्यम्‌ | ध्रनन्तरं काशिकासिद्धान्तकोमुद्योरुदाहरणानि 
कस्यां संहितायां प्रचुरतया वर्तन्ते, कि तत्र कारणम्‌, कि वैदिकोदाहरणानां स्वरूपं 
समानमाहोस्विद्‌ भिन्नमित्यादिविषयजातं चचितम्‌ । ग्रन्ते च ग्रन्थद्वये वेदिकत्वेना- 
भिमतान्युदाहणानि साम्प्रतमुपलम्यमाने वैदिकवाङ्मये वा न दा इत्येत्सवं डॉ ह्रिट्नी- 
रामगोपालमहाभागप्रभृतिविदुषां मतानि विशिष्य विविच्य विस्तरेण निरूपितम्‌ | 


२-६ षष्ठे प्रकरणे-- वात्तिकानां समीक्षणम्‌ । तत्र सर्वप्रथम काशिकावृत्तितः 
पूर्ववतिनां महाभाष्यस्थगद्यवात्तिकानां कि स्वरूपमिति विषयमधिङ्गत्य प्रस्तुतानां 
डॉ. कि लहार्न-प्रौ. सरस्वतीप्रसादचतुवंदि-डॉ. रामसुरेशत्रिपाठि-डां. एस. डी. लदुदू- 
महोदयानां मतानामूहापोहः संक्षेपेण कृतः । एतदग्रे काशिकासिद्धान्तकौमुदीभ्यां 


महाभाष्यस्थगद्यवात्तिकानां स्वरूपं किमर्थं कथं वा प॑रिवतितम्‌, कि तत्र प्रयोजनम्‌ 


इति निरूप्य महाभाष्ये पृथगुपलब्धानां कात्यायनादिवात्तिकाना कथं ग्रन्धहये क्वचिद्‌ 
ृत्तावेवान्तर्भावः कृतस्तत्परीक्षितम्‌ । व्याख्यानादिवशेन पतञजलिनीपि-- 'तत्तहिः 


वक्तव्यम्‌, न वक्तव्यम्‌, कथमुच्यमान गंस्यते’ इत्यादिना सूत्र afai: कथं Wed | 
शक्यते तत्प्रदाशितम्‌-। aa काशिकासिद्धान्तकोमुदीग्रन्येघु वात्तिकस्वरूप-गणसूत्रस्वरूप-- 
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भेदविषये विदुषां मतानि निरूपितानि । cred ow साधकबाधकप्रमाणोल्लेख पुरस्सरं कि 
ग्राह्य क्रिमग्राह्ममित्याद्यपि चचितम्‌ । 


२.६.१. कागिकावृत्तावुद्धुतानाँ पद्ममयवात्तिकानां कारिकाणां च किमुद्‌- 
सवस्थानम्‌, महाभाष्योपलब्धइ्लोकवात्तिकेषु किमर्थं काशिकेया परिवतंनं कृतम्‌, 
महाभाष्येऽनुपलब्धानि परं काशिकया सङ्गृहीतानि पद्यानि केभ्यः सम्प्रदायान्तरेभ्यो 
गृहीतानि, काशिकावृत्तौ कथं किमर्थं च महाभाष्यस्थं गद्यवात्तिकं इलोकरूपेण 
परिवतितम्‌ इत्यादि महता प्रबन्धेन निरूपितम्‌ । 

२ ६.२. प्रकरणस्याग्रिमे भागे सिद्धान्तकौमुद्यामुद्धतानां कारिकाणां कि 
मूलस्थानम्‌, काः कारिकाः कारिकोत्तरवतिव्याकरणग्रन्थेभ्यो गृहीताः, कि सिद्धान्तकौमुदी 
काझिकामात्रोपलभ्यमानाः कारिकाः प्रमाणीकरोति वा न वा इत्यादयो विषया विवे- 
चिताः | एतद्‌विषयपरिशीलनेनेदं स्पष्टं भवति यद्यपि सिद्धान्तकौमुदी लोकप्रचलितानां 

. शब्दशास्त्रसहकारिणां इलोकानां सङ्ग्रहे काशिकावदेव तत्परा तथापि कौमुदीकृता ताः 
कारिकाः प्रमाणत्वेन न स्वीकृता याः केवलं काशिकावृत्तावेव प्रथममुपलभ्यन्ते d 

२.६.३. ्रग्रे महाभाष्यं प्रमाणीकृत्य ग्रन्थद्वये विद्यमानानामिष्टीनां कि स्वरूपम्‌, 
तासु PRAT महाभाष्योत्तरवतिन्यः सन्ति न वेति चितम्‌ । 

२६.४. सूत्रस्वरूपेण काइचन परिभाषाः पाणिनिकृताः परं व्याकरणशास्त्रे 
तदुत्तरव्तिनीनां परिभाषाणां बाहुल्यं वर्तते । स्वमतपुष्टये ग्रन्थकारः काश्चन 
परिभाषा भ्रन्यपरम्प राभ्योऽपि सङ्गृहीताः | अतः प्रसङ्गवशात्‌ तत्सर्वं विषयजातमस्मित्‌ 
प्रकरण एव चचितम्‌ | 

२.७. सप्तमे प्रकरणे -- काशिकासिद्धान्तक्रौमुच्योः मूत्रार्थक्ररणे कथं मतमेदो 
अवतीति दशितम्‌ । भ्रनथोिभिन्नयोर्मतथोर्मघ्ये कतरज्ज्यायस्तदपि विवेचितम्‌ | 
साम्प्रतं पाणिनीयपरम्परायां सूत्रार्थप्रतिपादनविधौ महाभाष्यमेव प्रमाणभूतभ । परं 
महाभाष्ये सर्वेषां पाणिनिसुत्राणामव्याख्यातत्वात्‌ काझिकासिदान्तकौ मुद्योरच सर्वेषां 
व्याख्यातत्वात्‌ काशिकासिद्धान्तकौमुद्योरपि महत्त्वं पाणिनीयसिद्धान्तप्रतिपादन दृष्ट्या 
न केनापि निराकतुं शक्यम्‌ । काशिकासिद्धान्तकौमुद्योस्तुलनयाध्यमर्थो निर्गलितो भवति 
पत्‌ सिद्धान्तकौमुदी सुत्रार्थप्रतिपादनवेलायां महाभाष्यं प्रायः प्राधान्येनालम्बते । 
“गशिकायां तु . नैकेषु स्थलेषु सूत्रार्थप्रतिपोदने महामाष्येण सह्‌ विरोजो दृश्यते । परं 
क्वचिद्‌ महाभाष्यमविगणय्य काशिकायां प्रतिपादितः सूत्रार्थः सिद्धान्तको मुद्यापि 
गम्मानितः | एतेषु स्थलेषु सिद्धान्तक्गौमुद्यां काशिकायाः प्रभावो महाभाष्येण च वैमत्यं 
«फूटं भवति | तद्‌ यथा--“वा यौ” (२।४।७७) इत्यस्य काशिकायां पूर्वेण नित्ये 
प्राप्त विकल्प उच्यते | यु इति ल्युटो ग्रहणम्‌ | यौ परभूते भ्रजेर्वा इत्ययमादेशो भवति। 
+वयणो दण्डः, प्राजनो दण्डः' इत्यर्थः uw एव सिद्धान्तकौमुद्यां स्वीकृतः । परं 
भहाभाष्येःत्र यौ ग्रौणादिके युनि प्रत्यये परतोऽजघातोः “वा' इत्यादेशो भवति, 
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“वायु इति च प्रयोगो निष्पद्यत इति मतान्तरमपि दशितम्‌ । महाभाष्ये काशिका- 
सिद्धान्तकौमुदीप्रदशितं 'प्रवयणः, प्राजन? इति ered “श्रजेव्यघञपोः” (२।४।५६) 


इत्यनेन (“वा लिटि” २।४।५५ इत्यस्माद्‌ विकल्पविघानमनृवृत्य) साध्यते | तस्मादत्र , 


सिद्धान्तकौमद्या काशिकाया: प्रभावः। महाभाष्यस्थं व्याख्यानमेकदेद] क्तिरिति 
तयोराशयः | 


२.७.१. क्वचिच्च काशिकासिद्धान्तकोमुद्योः परस्परमेव भेदः, न तु भाष्येण 
सह । यथा--“्रभिनिसः स्तनः शब्दसंज्ञायाम्‌” (८।३।८६ ) इत्यत्र काशिकायां 
पूर्वसूत्राद विकल्पोऽनुवर्तते, न तथा सिद्धान्तकोमुद्याम्‌ | एतत्सर्वं विमृश्यास्मिन्‌ 
प्रकरणे महाभाष्यरूपावतारप्रक्रियाकौमुदी व्याकरण मिताक्षरादिग्रन्थानां साक्ष्येण प्रदीपः 
न्यास-पदमञ्जरी-लघुशब्दे्दुशेख र-तत्त्ववोधिनी-वालमनो रमादिटीकाग्रन्थानां च प्रमाणेन 
काशिकासिद्धान्तकौमुद्योः कुत्र कुत्र सुत्रार्थप्रतिपादने, भ्रनुवृत्तो, प्रत्यये, फले वा 
प्राधान्येन भेदो दृश्यते तत्सवं विस्तरशो निरूपितम्‌ | 


२.८. श्रष्टमे प्रकरणे काशिकासिद्धान्तकौमुदीमष्ये सूत्रस्वरूपमविक्कत्य कुत्र 


कुत्र भेदो वर्तते तत्प्रदर्शनाय सूत्रपाठान्तरसङ्कलन कतम्‌ | ग्रष्टाघ्याय्यां कियती 
सूत्रसङ्ख्या इति विषयः पुर्वसूरिभिर्वहुर्चाचतः | परं नाद्यावधि सूत्रसङ्ख्याविषये कोऽपि 
दुढनिएचयो जातः। डॉ. किलहा्नमहो दयैमंहाभाष्यकाशिकास्थसूत्रपाठान्तरसङ्कूलनं 
प्रथमं कृतम्‌ | तदुत्तरवतिभिरन्येश्च विद्ृदभिरस्मिन्‌ विषये शुनः पुनः प्रयासः कृत: । परं 
न adu कुत्रापि सर्वेषां सूत्राणां पाठान्तरसद्छुलनम्‌ । डॉ. किलहाँनमहोदयैः स्वकीये 
सूत्रपाठान्तरसङ्ग्रहे सिद्धान्तकौमुदी स्थसूत्रपाठो न गृहीतः | क्वचिच्च सिद्वान्तकोमुद्या . 
मुद्रितसंस्करणेष्वपि सूत्रस्वरूपविषये परस्परं भेदः | तस्मादस्मिन्‌ प्रकरणे तत्तदुग्रन्थटीकां 
प्रमाणीकृत्य डॉ. गोल्डस्टूकर-किलहाँन-स्कूल्ड-बिर्वे बेलवलकर-माधवङृष्णशर्म-रामशाद्कर - 


a 


भट्टाचार्य-नारायणमिश्र-महाभागप्रभृतिविदुषाँ मतं सम्यगालोड्य काशिकासिद्धान्तको- 


qur सूत्रस्वरूपविषये महाभाष्याभिमतसूत्रपाट्साक्ष्येण कुत्र कुत्र भेदो वर्तत इति . 


विवेचितम्‌ । 


, २.६९. नवमे प्रकरणे-- काशिकासिंड्धान्तकौमुदीस्थवैदिकोदाहरणानां (ग्रन्थ- 
द्यस्य सूत्रक्रमाडूमुल्लिख्य ) प्रकारादिक्रमेण सद्भुलनम्‌। यदा वैदिकवचनं वैदिकवाङ्मय 
उपलभ्यते तदा मूलग्नन्थस्योल्लेखः चन्द्रार्धढ्याद्धिते भागे () कृत: । तस्याग्रे काशिका- 
सिद्धान्तकौमुदीसूत्रक्रमाङ्खसङ्ख्याक्रमेण निदिष्टा १वर्तते । यदा काशिकायामुद्घृतस्य 
बै दिकवचनस्य संहितादिषु प्रकारान्तरेण पाठो दृश्यते, न तु समानख्पेण, तदा टिप्पणभागे 
निर्देशः | उपलब्धवेदवाङ्मयेऽनुपलम्यमानानि परं वैदिकत्वेतामिप्रेताति वचांसि उद्दिश्य 


डॉ. ह्िट्नी-रनु-भ्राचार्यलिमये-महाभागानां कि मतं वर्तते तत्‌ टिप्पणभागे दशितम । 


यानि वचांसि वैदिकवाङ्मये नोपलम्यन्ते तानि वचांसि सरलरेखयाङ्कितानि । येषामग्रे | 
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€ 


(x) 


प्रकोष्ठभागे प्रदनचिल्ख (?) वर्तते तानि वचनानि प्राधान्येन सिद्धान्तकोमुद्यां ade 
परं भट्टोजिदीक्षितस्य लोविकत्वेन वँदिकत्वेन वा श्रभिमतानि तन्निणेतुं न शवयम्‌ । 


FRI AERO ce 2 क 


२.१०. इत्थमरिमन्‌ प्रबन्धे न केवलं काशिकासिद्धान्तकोमुद्योरतुलनात्मकम- 
ध्ययनम्‌, भ्रपि तु पाणिनिशब्दशास्त्रपरम्परामधिक्कत्य विविधविषयाः चिकित्सिता: । कि | 
बहुना-- मुनित्रयं, काशिकावृत्ति, वृत्तिकारौ वामनजयादित्यौ, रूपावतारं, भाषावृत्ति,* E 
प्रक्रियाकोमुदीं, प्रसादं, व्याकरणमिताक्षरां, वैयाकरणसिद्धान्तकौमुदी, काशिकासिद्धान्त- | 
कौमुद्योष्टीकाकारान्‌ जिनेन्द्रवुद्धि-हरदत्तमिश्र-नागेशभट्ट-ज्ञानेन्द्रसरस्वती-वासुदेवदी क्षित- 
जयङ्कष्णप्रभृतीन्‌, तथैव काशिकासिद्धान्तकौमुदीस्थं विषयजातं चाघिकृत्य यद्‌ वक्तव्यं 
समालोच्यं वास्ति तत्समीक्षा$स्मिन्‌ प्रबन्ध श्राधुनिकी चिकिस्सापद्धतिमाथित्य कृता-- 
इति शम्‌ । | 


| 
| 


4 
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प्रथम प्रकरणम 


(क) व्याकरणशास्त्र सूत्रशली 


भाषायाः स्वरूपं सततं परिवर्तते । भाषा काठिन्यं जहाति, सारल्यं च गृहू- 
णाति। श्लेषं परित्यजति सुगमां सराण चाददाति। यदा भाषा लोकप्रिया 
सुसम्पन्ना च भवति तदा भाषांब्रिदो भाषागतशब्दानामपश्र शेम्यो रक्षणाय तेषां 
यंथार्थस्वरूपपरिज्ञानाय च तां व्याकरणनियमशुङ खलावद्धां कुर्वन्ति ! इदमेव व्या- 
करणशास्त्रस्य मूर्धाभिषिक्तं प्रयोजनम्‌ । श्रत एव व्याकरणं शब्दानुशासनम्‌ 
इत्युच्यते | तथाह महाभाष्यकारः पतञ्जलिमंहाभाष्यारम्भे “श्रथ शब्दानुशासनम्‌” 
इति। नागेशेनास्य व्याख्या एवं कृता --“अनुशिष्यन्ते साधुशब्देभ्यः पृथग्‌ विविच्य 
्ञाप्यन्तेऽतेन”२ इति । व्याकरणशास्त्रे शब्दानुशासनं व्याकरणं तन्त्रमित्यतेते सर्वे 
शब्दा: पर्यायवाचित्वेनाम्युपगम्यन्ते ।“ 


एतत्सर्वं मनसिकृत्य शब्दानां साधुत्वप्रतिपादनाय वेयाकरणे: प्रकृति-प्रत्ययादीनां 
विभागस्य कल्पना कृता । Aa एव भतू हरिणा वाक्यपदीये व्याकरणशास्त्र भाषाया 
यथार्थस्वरूपस्य ग्रयथार्थोऽसत्यः साधनभूत उपाय इति प्रतिपादितम्‌ । 


उपायाः शिक्षमाणानां वालानामपलालनाः d 
असत्ये वर्त्मनि स्थित्वा ततः सत्यं शमीहते ue 


एतद्वचनं न केवलं संस्कृतभाषां विषयीकरोति, aft तु सकलभाषाः । भाषायाः 
स्वरूपस्यावबोबो व्याकरणष रिगुहीतादसत्यात्‌ प्रक तिप्रत्ययकल्पनाद्‌ ऋते न भवति। 


Mad tee SR लाला 

१ द्र,--कपिलदेव:, सं. व्या. ग. प. आ. पा., संवत्‌ २०१८, पृ. १ । 

२ म. भा. (किलहॉनंसंस्करणम्‌), भाग १, पृ. १। 

३ उद्योतः (व्या. म. भा., भागः १, झज्जरसंस्करणम्‌, १९६२), 7. ३ । 

४ व्या. म. भा. (झज्जरसंस्करणम्‌), भागः १, पृ. ४४ : 
५ब्याक्रियन्ते शब्दा अनेनेति व्याकरणम्‌ । ` 
त्यासः (का. m. भागः १, तारापड्लिकेशन्स, वाराणसी, १६६५), पृ. ७ : 
“गरनुजझिष्यन्ते संस्क्रियन्ते व्युत्पाद्यन्ते$नेन (ब्दा इत्यनुशासनम्‌ । शब्दानामनुः | 
शासन शब्दानुशासनम्‌ |” | 
ibid, प्र. X : प qe MUS Z 
“तरत्र्यन्ते व्युत्पाद्यन्ते शब्दा प्रनेनेति qed व्याकरणम्‌ । श्रनकायत्वाद्‌ पाठा = | 
“त्रि कुटुम्बधारणे” इत्येष धातुरत्र apaa aR 000000 05 

५ वा. प. (भाषण्डारकरश्राच्यविद्यासंशोधनसत्दिरस्‌, १६६५), E A de 
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२ काशिकावृत्तिवेयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


शब्दस्य प्रयोगविषयो महान्वर्तते । कथं चाल्पेन यत्नेन महतो महतः शब्दौघस्य 
ज्ञानं भवेदिति प्रश्‍न: । ईदृशी समर्था व्याकरणशास्त्रस्य रचना कतंव्या या शब्दानां 
प्रतिपत्तावृपाय भूता भवेत्‌ । तथाह भगवान्‌ पतञ्जलि:--“शब्दानां प्रतिपदपाठस्तु 
नाम्युपायः ।....कथं तर्हीमे शब्दा: प्रतिपत्तव्याः ? किञ्चित्सामान्यविशेषवल्लक्षणं 
say? ईति । श्रतो लघुनोपायेन शब्दानां परिज्ञानाय उत्सर्गापवादरूपाणि 
सामान्यविशेषलक्षणानि प्रणेयानि। कालान्तर एतादृशा एव सामान्यविशेषनियमाः 
प्रोयेंण लाघवपूर्णा: सत्तोऽष्ाघ्याय्यां परिंगताः संपन्नाः । रघस्तनी सूत्रशन्दव्यास्या 
प्रमुमेवार्थ प्रमाणीकरोति । 

ग्रल्पाक्षरमसन्दिग्धं सारवद्‌ विश्वतोमुखम्‌ | 

अस्तोभमनवद्यं च सूत्र सूत्रविदो विदुः n? 


ग्रपि च -- 


waft सुचितार्थानि स्वल्पाक्षरपदानि च । 
ada: सारभूतानि सूत्राण्याहुर्मनौषिणः ॥* इति। 


एतादृशान्पेब सूत्राणि; विश्वतोमुखं विस्तृतमर्थ स्वल्पाक्षरंः प्रतिपादयन्ति। ग्रथ 


चास्य सूत्रशब्दस्य प्रयोगः कालान्तर एकस्य बिशिष्टसाहित्यस्य कृतेऽजायत यस्मिन्‌. 
संस्कृतव्याकरणं प्रतिष्ठितं विद्यते । | 
संज्ञा-परिभाषा-विवि-नियम-ग्रतिदेश-ग्रविकारादीनि व्याकरणस्य षड्विधार्नि 


सूत्राणि | तत्र “संज्ञा च नाम यतो न लघीयः” इति संज्ञायाः स्वरूपम्‌; 
“परिभाषा पुनरेकदेशस्था सती सर्व शास्त्रमभिज्वलयति'' इति च पभिषाया: 
RR न कम 


१ म. भा. (किलहांनंसंस्करणम्‌), भागः १, पृः ६। 

२ वायुपुराणम्‌ (हरिनारायणश्नापटे, आनन्दाश्रमः, पुना, शालिवाहनशकाब्द: 
१८२७), १५९1१४२, पृ. २०५ N मुग्धबोंधरामतकंवागीशटीका, भाग: १: 
.(एशिप्राटिक सोसाइटी na बंगाल, १६१ १), पृ. & 1 

3 शङ्कुराचार्यविरचितब्रह्वासुत्रभाष्योपरि दाचस्पतिमिश्रप्रणीता भामतीटीका, ब्रह्म- 
सुत्रम्‌ UUL पृ. ३४। 

४ ढुर्गेसिहप्रणीतकातन्त्रटीका (कलकत्ता, १८७४), सु. १।१।२, पृ. ४६६ : 
संज्ञा च परिभाषा च विघिनियंम एव च। 
तिदेशोऽधिकारइच पषड्विधं सूत्रलक्षणम्‌ N 

५ म. भा. (किलहांनंसंस्करणम्‌), भागः १, पृ. ८१। 

६ ibid, पृ. ३५९ | 
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स्वरूप IRAR GIST: | एतादृशानि लवूंनि लघुतंराणि च संज्ञासूत्राणि 
परिभाषासूत्राणि च व्याक्ररणशास्त्रस्यं हस्मिन्‌ भागे निदिष्टान्यपि mee घास्त्रम- 
भिज्वलयन्ति । श्रविकारसूत्राणा च व्यापकतामुररीकृत्य भगवता भाष्यक्रता तानि 
Prar विनक्लानि p यत्रा--“करिवरेकरेशस्थः सत्र शास्त्रमभिज्वलयति यथा 
प्रदीप: सुत्ज्यलित: ai बेश्माभिज्चवप्रति । श्रपरोऽविक्रारो यथा रज्वायसा वा 
बद्ध काळमनुकृष्यत्रे तरबदनुक्ृष्यतते चकारेण। य्रपरोउबिकारः प्रतियोगं तस्या- 
निर्देशायं इति योगे योग उपतिष्ठत इति ।” तया. amete प्रापर्ण fafai: सर्वत्र 
प्राप्तस्थ विधेस्तदितराविषयत्वरूपसकोचन नियमः, भ्रन्यवमंस्यान्यत्रारोपणं चातिदेश 
इत्येवं क्रमेण विविनियमातिदेशसूत्राणां कार्य भवति । अनया रीत्या षंड्विधे:- सूत्र: 
शब्दोपदेशार्थ' भगवता पाणिनिना प्रयत्नं कृतम्‌ । शब्दप्रतिपत्तों लघीयानुपायो व्या- 
करणमिति मत्वा पतञ्जलिराचार्य: प्राह-“लघ्वर्थ चाध्येयं व्याकरणम्‌, न चान्तरेण 
लघुनोपामेन शब्दा: शक्या विज्ञातुम्‌” इति। afa च “थेन ग्रल्मेन यत्नेन महतो 
महतः शब्दीघान्‌ प्रतिपद्येरन्‌" इति वचसा श्रयमेव शब्दोपदेद्यार्थ' मार्ग उपादेयः, 
स चैव पाणिनेरभिमत इति प्रकाश्यते aa एव यदा उपयु क्तेन लघुनोपायेन 
बिना महत: संस्कृतवाङ मयस्यानन्तां शब्दश्रोणी स्वकीयैः शब्दजल बिन्दुभिवंणंयितृं 
कस्यापि क्षमता नाजायत, तदा-सूत्रशँली एव सर्वाधिकारसधमा, adda agai- 
पायेन विपुलसंस्क्कतवाङ मयस्य शब्दराशेव॑र्णनं संभाव्यते, उपायान्तरेषु सा शक्ति 
विद्यत इति विमृश्य व्याकरणशास्त्रप्रणेतृभिः सूत्रशैली एव समाथिता । 


वैदिकवाङ मयस्य शाखाप्रशाखाभेदंरेतंत्प्रतीयते यत्‌ पुराकालेऽध्ययनाघ्यापनस्य 
प्रणाली सर्वथा मौखिकी आसीत्‌ । श्रुतिशब्दो5पि श्रमुमेवार्थ ध्वनयति ।¦ तदा 
गुरुशिष्यावुभावपि पाठ्यविषयं कण्ठस्थीकेतुः निगदेन कृतोद्यमौ WHITE प्रायः 
स्मृंतिसोकर्यार्थ जनैः सूत्राणि प्रथमतः संहिताख्पेणँव पठितानि स्युः। शब्दशास्त्रे च 
संहितापाठस्वीकरणेनेव सुत्राणां योगविभागपरम्प'राऽभ्युपपद्ते। कि च सूत्राणां 
प्रतिव्यक्ति पठनेऽप्यष्टाघ्याय्या नैकवारमुपलम्यमाना छन्दोबद्धशैली न केनापि 


ibid, पृ. ११९। 

ibid, पृ. १। 

ibid, पृ. ६। c 

„ibid, भागः 3, q १५२: श्र्‌ यतेञ्ननयेति: श्रुतिः (UUEL या. 3) । 
न्यासः १४५६ (का. वृ., भाग: १, वृ. ५८८)--“एवं मन्यते-यदा सुत्राणि | । 
संहितया पठ्यन्ते--'शकि णमुल्कमुलावीदवरे तोसुन्कसुनो' (३।४।१२-१३) | 


JS XN 


इति तदा...” इति। | i 
_ अन्न पदमञ्जरी ame 0 
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४ काशिकावृत्तिवैयाकरण सिद्धान्तकौमुद्यो $ 
प्रतिषेदघुँ शक्यते । श्रत एव नैकैविद्वदुभि: "qufaxréw (१1१ १), “श्रदेङ qur" 
(१।१।२) इति सूत्रद्वयं संयोज्य अनुष्टुभोध्यं प्रथमपाद इति स्वीकृतम्‌ ।। पाणि- 
निसूत्रे षु प्राचीनछन्दोबद्धव्याकरणस्यानुकृतिः सम्यबतयावलोक्थते- 


“पक्षिमत्स्यमृगान्‌ हन्ति (४।४।३५) ˆ 

“व्रिपन्थं च तिष्ठति” (४।४।३६) । 
अत्र इमे द्वे अ्रपि सूत्रे अनुष्टुभो at पादौ भवतः | श्रत एव काशिकाया वचनम- 
स्युपपद्यते--““चकारो भिन्नक्रमः प्रत्ययार्थ' समुच्चिनोति” इति | श्रत एव पाणिः 
arafa भि्व॑याकरणैश्चन्द्रगोमिप्रभृतिभिः “वरिपन्थं च तिष्ठति” (चा. व्या. 
३।४।३३) इदमेव सुत्र प्रणीतम्‌ । ` 

युधिष्ठिरमीमांसकमहोदयमते न काशकृत्स्तात्‌ पूर्वं सूत्ररचना ऋहक्‌प्रातिशाख्यवत्‌ 

इलोकबद्धासीत्‌ ।* परं छन्दोबद्धसूत्ररचानायां लाघवगौरवचर्चा गौणतां याति । तत्र च 
इलोकपादपूरणार्थमनेकेषां पदाना संयोजनमावश्यकम्‌ । श्रस्थानेऽपि चकारादयः शब्दा 
पठनीया भवन्तीति हेतोइछात्राणां स्मरणशवितसौकर्याय मुनिभिः स्वल्पपरिश्रमसाघ्या 


सारवद्विश्वतो मुखी गद्यसूत्ररचनाऽम्दुपगता | 


(ख) पा्णिनिपरम्परायाः कालविभागः 


प्राचीनकाले यावन्ति शब्दशास्त्राणि बिरचितान्यासन्‌ तेषु केवलं पाणिनीयः 
व्याकरणमेवाधुनोपलभ्यते | सूत्रात्मकेऽस्मिन्‌ ्रन्थेऽऽ्टौ अध्याया वतंन्ते । अत एव 
कृतिरियमष्टाष्यायी श्रष्टकमिति वा कथ्यते । प्रत्यध्यायं चत्वारः पादाः, प्रतिपादं 


च बहुनि सूत्राणि वतन्ते । संपिण्डनेन सूत्रसङ ख्या २९९६ ग्रथवा ३६६५ भवति । 


तथा चोक्तम्‌ r 
त्रीणि सूत्रसह्राण तथा नवशतानि च । 
षण्णवति च सूत्राणां पाणिनिः कृतवान्‌ स्वयम्‌ । E 
“श्रपि च-- 
चतु:सहस्री सूत्राणां पञ्चसूत्रविवजिता | 
अष्टाध्यायी पाणिनीया सूतेमहिश्वर: सह डा पाणिनीया सुत्रैमहिश्वरैः सह N? 
१ द्र.--युधिष्ठिरमीमांसकः, सं. व्या. शा. इति., भागः १, प्रथमसंस्करणम्‌, 


पृ, ८३ I 
का. व्‌. ¥I¥IRE- à 
युधिष्ठिरमीमांसक:, सं. व्या. शा. इति., भाग: १, प्रथमसंस्करणम्‌, पृ. ८२-८४ | 


द्र--न्यास: (श्रीदाचन्द्रचक्रवर्ती, १६१३-१९१६), भागः १, प्रस्तावना, पृ. १॥ 
स्व. मि. च. (न्नामलाइविशवबिद्यालयसंस्करणम्‌ ) , इलोकः १५। 
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तुलनात्मकमध्यपनम्‌ प्‌ 


, 
ग्रन्थेऽस्मिन्‌ विशालतां क्रमबद्धतां सुक्ष्मेक्षिका च दृष्ट्वा पौरस्त्यैः पाइचात्येइच 
विद्वद्भिरस्य गौरवं मुहु्मुहुीतम्‌ । अस्प ग्रन्थस्यानितरसाघारणत्वादेव giai- 
न्यन्यानि ग्रापिशलादिव्याकरगानि कथामात्रावशिष्टानि बभूवुः 1! 


पाणिनिकालविरषये विदुपां नैकानि मतानि वरीवृत्यन्ते। तत्र डॉ. गोल्डस्टु- 
कर॑मतेन? पाणितिः शुक्जञयजुवेदब्राह्मणग्रन्थप्रणयनानन्तरं सञ्जातः। केषाञ्चित्‌ 
तद धितप्रयोगाणामाधारेण यत्रनानीशब्दप्रचलनकालप्रमाणेन च डॉ. कीथमहा- 
भागमतेन पाणिनिः ३५० स्थिष्टाब्दपुर्ववर्ती वर्तते | परन्तु अनेन डॉ. गोल्डस्टुकर- 
कीथमहाभागप्रतिपादितकिद्वान्तद्वयेन सहै प्रो. सरम्वतीप्रसादचतुर्वेदिमहोदयानां सर्वथा 
बैमत्यं विद्यते । germer वर्त॑मानं स्वरूपम्‌ क्रक्प्रातिशाख्यात्‌ पूववर्तीति 
eigai पाणिनेः समयः ७०० सथिष्टाब्दपुर्ववर्तीति स्वीकुर्वन्ति । डॉ. बी. के. 
घोप्रमहा भागा? भ्रष्टाध्यायी ऋकप्रातिशाख्यादुत्तरवतिनीति मत्वा पाणिनि 
स्थ्रिष्टाब्दस्य चतुर्थपुर्वशतके स्थापयितुमिच्छन्ति । परं प्रो. एस. के. वेलवलकर- 
महोदयाः? प्रो. के. वी. पाठकमहाभागाइच--पाणिनिः स्थिष्टाब्दस्य सप्तमशतक- 
ूर्वमेवाभूदित्यङगीकंन्ति | एतां पाणिनितिषये पृथक्‌पृथकूकालावलम्विनीं भारतीयां 
पाञ्चात्यां च विचारसरणि पुरतः स्थापय्रित्वा अन्त डॉ. वासुदेवशरण- 
Pr it SN MET ee 
१ द्र.--युधिष्ठिरमीमांसक्र:, सं. व्या. शा. इति., भाग: १, पृ. ७; ६२-७८: 
aerate - भागुरि - चारायण - काशङ्कत्स्तादि - व्याकरणानां कानिचिदेव 
सूत्राण्युलभ्यन्ते । 


2 T. GOLDSTUCKER, Panini, 0.108. 
३ A.B. KIErH, “Panini’s Vecibulary’, BK, Vol i, 1945, pp. 343-45. 


Y S.P. CHATURVEDI, “Panini and the Rkpratisakhya™, N/A, Vol. i, 
pp. 550-459 
X S.P. CHATURVEDI, “‘Panini’s Vocabulary and his Date’, SB, part ii 


(VVRI, 1950), pp. 144-147 
ग्रस्मिन शोधपत्रे डॉ. कीवनिर्धारितपाणिनिकालविषयकसिद्धान्तस्थ खण्डनं वतते 


६ S.K. GHOSH, “Mr. CHATURVEDI on Panini. and the Rkprati- 
sakhya", N/A, Vol. ii, pp. 59-62 
S.K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar, pp. 13-18 


K.B. PATHAK, “ The Age of Panini and Sanskrit as a Spoken 
Language", ABORI, Vol. xi, Part i, p. 83. o 


G 
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& काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकोमुद्यो: 


अ्रग्रवालमहोदय:1--पाणितेः कालः ५०० ख्त्रिटाब्दपू्व इति निर्धारयन्ति । :एतन्मतं 
d: परमतानि साधकबाधकयुक्तिपुरस्सरं खण्डयित्वा सोपपत्तिपूर्वकं विवेचितमत एव 
तत्स्वीकार्यमिति मे प्रतिभाति । 


पाणिनीयशब्दानुशासनस्य तिस्रोःवस्था वर्तन्ते (१) दिमुनिकाल:, (2) fag- 
निटीकाकाल:, (३) प्रक्रियाकालइच । प्रायः पाणिनिकालादारभ्य स्थ्रिष्टाव्दस्य 
षष्ठशताब्दपर्यन्तं त्रिमुनिकाल: |” तत्र च पाणिनिकाले संस्कृतं लोकभाषा 


आसीत्‌ 1४ सँव पतञ्जलिकाले शिप्टभापात्त्रन व्यवहृता । श्रस्मिन्‌ काले 
शाब्दिक्ेभiषायां प्रयुक्ताः शब्दा व्याकृता: । परन्तु पाणिनिकाले Aega- 
भाषा जीवन्ती परिवतिनी चासीत्‌ । wa: कालक्रमेण नूतनाः चब्दा नूतनाइच 
प्रयोगा भाषायां संगृहीता: | एतेपां नृतनोदुभवानां शब्दानां विश्लेषणं विधाय भगवता 


पणिनिना व्याकरणशास्त्रे तेपां समावेश: कृत: । पाणिन्युत्तरकालपि भाषा परि- 
वतिनी OR । सा चोत्तरोत्तरं स्फीता बभूव । एतेपां नूतनोदितानां शब्दाः 
नामन्तर्भावो व्याकरणास्त्रे इष्ट्युपसंस्यानाभ्यां कृती भगवता कात्यानेन, पतञ्ज- 
feat, area वात्तिककृदूभिः । नूनं च alera सर्निवेशनेमेदं पाणिनीयं 
शब्दशास्त्रं पुष्पितं फलितं प्रतिमण्डितं चाभूत्‌ । 

एतज्जानन्त्येव सर्वे वद्‌ भगवता कात्वायसेन नूतनं व्याकरणं न थिरचितम्‌ किन्तु 
पाणिनीयतन्त्रं पद्धति चावलह्षव्य तदेव व्याकरणं समुयद हित naa SATU 
विषयो यदिदानीं कात्यायनप्रणीतानां वात्तिकानां मुत्रित: स्वतन्त्रग्रन्थो नोपलभ्यते । 

पुराकालादेव वैयाकरणनिकाये वात्तिकलक्षणविषय ऐकमत्यं add । तथा हिं--- 


तत्र च ames वररुचिरुक्तानुक्तदृस्वताद्यचिन्तयत्‌ | 


oo 


१ ४.5. AGRAWAL, India as known to Panini, iied., p. 476: 


«Cn the basis of his numismatic data Panini thus belongs to 
the period of transition between the age of Bimbisara and Kautilya; 
i. e. between the sixth and fourth century B.C. A date in the fifth 
centuy B.C. admire™ly reconcils the coin-references ofthe Astadh- 
yayi 
gafa. कौ, वै. प्र.( प्रो. उमाझंकरशर्सा ऋषि, चोखम्बा १ ९६२) भूमिका, 

पृ. 31. 


3 z.—K.B. PATHAK, ABORI, Vol. xi, Parti, 1930, pp. 59-83 


v इदं वचनं डॉ. रामसुरेशत्रिपाठिमहोदयै: “वात्तिक का स्वरूप” (अभि. भा, वर्ष 
३, प्रङ क.१, १९६१, पृ. १) .इति नामके स्वकोये शोधपत्रे शेषनाराग्रणविर- 


चितसक्तिरत्ताकरग्रन्थस्य हस्तलेखस्थवचनत्वेन तिदिष्टस्‌ i 
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लुलनात्मकमध्यथनम्‌ ७ 
तथेव w— 


उक्तानुबतदुरुक्तानां चिन्ता यत्र Sada । 
d ग्रन्थं afat प्राहुर्वात्तिकज्ञा विपङ्चितः ut 


नागेशोऽपि— 
सूत्रेऽनुक्तदुरुक्तचिन्ताकरत्वं वात्तिकत्वम्‌ ।? इति | 


अस्मिन्‌ वात्तिकलक्षणे यद्यपि नागेशेन “उक्त” शब्दो न संगृहीतः, रमयमुद्द्योत 
एवान्यत्रोपलभ्यते । यथा हि— 


उक्तानुक्तदुरुकतचिन्ताकरत्वं हि वात्तिकत्वम्‌ इति । 
एतेषु वात्तिकलक्षणेषु “चिन्ता शब्दः पुराकाले नासीदिति डॉ. रामसुरेशत्रिपाठि- 
महोदयानां मतम्‌ ।* तेपां मतेन वात्तिकलक्षणेऽयं चिन्ताशव्द: केनापि पञ्चात्‌ 
प्रक्षिप्तो वतेते । डॉ, गोल्डस्टुकर-वेवरमहाभागानामप्येतन्मतं यत्‌ कात्यायनेन 
पाणिनिसूत्रेषु दोषोद्भावनदृष्ट्यंव वात्तिकाति प्रणीतान्यासन्‌ 1 डॉ. 
बर्नेलमहाभागानामप्येष एव faai: । परन्तु डॉ. किलहार्नमतेन कात्यायनेन 


१ इदं वात्तिकलक्षणं के. बी. अभ्थंकरमहोदयलिखित- व्याकरणमहाभाष्यस्य 
(भागः ७, प्रस्तावनालण्डम्‌, १६५४) वासुदेवञञास्त्रिलिखितप्रस्तावनाभागे ८६ 
पृष्ठे -पराशरपुराणान्तरगंताष्टादशाध्यायस्थमुक्तम्‌ | एवं हीदं युधिष्ठिरमीमांसक- 
महोदयैः (सं. व्या. शा. इति., भागः १, प्रथमसंस्करण्‌, पृ. २१०) पाराशरो- 
पपुराणस्थं स्वीकृतम्‌ | परमद्यावधिः पराशरपुराणम्‌, पाराशरोपपुराणमिति 
वा कोऽपि garat नोपलभ्यते d 


२ उद्द्योतः (व्या. म. भा., गुरुकुलभज्जरसंस्करणम, भागः १), पृ. १२५, | 
सूत्रम्‌ १।१।१ 


३. ibid, भागः ५, प्र. २२०, WWW ७। ३ । ५६: अत्र “वातिकत्वस” इत्यस्य 
स्थाने “वात्तिकका रत्वम” इति लेख 


४ रामसुरेशत्रिपाठी, अभि. भा., वषं ,३ अङक १, १९६१, पृ. १-२: घर्मकीति | 4 


NE 


z काशिकावृत्तिवैयाकरण सिद्धान्तको मुद्यो: 


वात्तिकानि पाणिनिशास्त्रै केवलं 'दोषानन्वेष्टु न लिखितानि, ¦ किन्तु 
निःपक्षपातेन तत्र गुणदोषविवेचनाय तानि प्रवृत्तानि । महाभाष्यकारस्य हृदि 
वात्तिककार प्रति कालुष्यं नास्ति । वात्तिककारस्य चेतसि सुत्रकारमनु कोऽपि fag षो 
नास्ति । यद्यपि महाभाष्ये -“कर्चेदानीमन्यो भवज्जातीयकः पुरुषः शब्दानां प्रयोगे 
साधुः स्यात्‌” ; “श्राहोपुरुषिकामात्रं तु भवानाह” ; "GST महतो 
वंशस्तम्वाल्लट्वानुकृष्यते”^ ; “इयं युगपदधिकरणवचनता नाम दुःखा च दुरुपपादा 
च”5 इत्येवमादीनि वात्तिकमतखण्डतार्थप्रयुक्तानि कियताँशेनाधिक्षेपपराणि बहूनि 
वचनान्युपलम्यन्ते, तथापि तानि कात्यायनविषये श्रसूयापरत्वेन न ग्राह्याणि; 
किन्तु महा भाष्यस्य शैलीगतसौष्ठवस्यैव द्योतकानि । महा भाष्यक्कदाप सावकबाधकयुक्तीः 
पुरतः स्थापयित्वा कदाचित्कात्यानमतमनुसरति, कदाचिच्च पाणिनिमतम्‌ । न 
तु पाणितिसुत्रेष्वेव तस्य पक्षपातः । कात्यायनवात्तिकानि सुत्रशैलीमाश्रित्य 
पाणिनिसूत्राणां मिंतशाब्दैः सारशब्दैश्च गुणदोषविवेचन कुर्व न्ति | सुत्रशैल्यामधिक्षेपपराणाँ 
शब्दानामवकाश एव नास्ति । अतः पाणिनिसूत्रेपु केवलं' दोषान्वेषणं कतु 
वात्तिकानि लिखितानि, वात्तिकस्थान्‌ दोषानेवोद्भावयितुं पतञ्जलिना महाभाष्यं 
लिखितमिति मतं नांदरणीयम्‌ । ° क 


डॉ. एस. के. वेलवलकरमहोद्येन? कात्यायनस्य समयः खि. पु. ३५०-५०० - 

पर्यन्तं स्थापितः | श्रीशचन्द्रदक्रवतिमहोदयोऽपि ३५० स्थिष्टाव्दपर्वंवर्ती एव कात्यायन 

इति निर्धारितवान्‌ ।* परं केचन विद्वांसः पाणिनिकात्यायन मुनिद्वयस्य समकालिकत्वमपि 

कल्पयन्ति । तत्तु ऐतिहासिकदृष्ट्या प्रवलप्रमाणाभावाच्च सर्वथा हेयमेव प्रतिभाति । . 

aft च मुनिद्वयस्य परस्परं स्पर्घकत्वकल्पनमप्यनुचितम्‌ । तस्मात्‌ सारासारविवेचने- 
नैवं ज्ञायते यत्‌ कात्यायनः स्थिष्टाब्दात्पूर्वं २५०तः नातिदूरवर्ती । 

१ ibid, p- 47: 

“Jt is true that the Varttikas are not a commentary on the 

rules of Panini’s grammar......But itis inmy opinion equally 

true that Katyayana, in composing his Varttikas, did not propose 


to himself the task of finding fault with Panini, for he justifies 
the rules of his predecessor as often as he finds fault with 


them.” 
२ म. भा. (किलहाँनंसंस्करणम्‌), भागः १, पू. 5! 
३ 10d, पू. १५१ ; 
४ ibid, पृ. २१ । 
५ ibid, पू. ४२४। 
६ रामसुरेश्त्रिपाठी, अभि. भा., वर्ष ३, We १, १६६ १, पू. ६॥ 
७ S.K. BELVALEAR, Systems of Sanskrit Grammar, p. 29. 
८ न्यारःः (श्वीश्चन्द्रचक्रवती ), भागः १, प्रस्तावना, T. ६॥ 
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कालान्तरेऽनेकं्वैयाकरणैः सवात्तिकमिदं पाणिनीयाष्टकं व्याख्यातम्‌ । परं यदा 
मध्यमाधिकारिणो वृत्तिसाहाय्येन पाणिने: सूत्राणि न ज्ञातुमपारयन्‌, तदा कात्यायनः 
वात्तिकानामेका प्रौढा व्याख्या भगवता पतञ्जलिना व्यरचि । सा च साम्प्रतं 
“महाभाष्यम्‌” इति. नाम्ना प्रसिद्धा «dd । अतः पाणिनेरण्टाच्यायी सवात्तिका 
सभाष्या टीकोपटीकामिः समुपबृ हिता “पाणिनीयतन्त्रम्‌', “पणिनीयव्यांकरणम्‌” इति 
निदेशं भेजे | 


महाभाष्यं न केवलं व्याकरणनिवन्धमात्रमित्यवगन्तव्यम्‌ d अस्मिन्‌ ग्रन्थे 

सर्वाण्यपि ज्ञातव्यानि विषयजातानि स्थाने स्थाने सपरिकरं विवेचिताति वतन्ते ॥ 
तथोक्तं भतृ हरिणा 

कृतेऽथ पतञ्जलिना गुरुणा तीर्थदशिना | 

सर्वेषां न्यायबीजानां महाभाष्ये निबन्धने ॥ ¦ इति । 
तत्र सर्वेऽपि लौकिकव्यवहाराः, . प्राक्तना इतिहासाः, ग्रावस्यकधर्माः, aiat 
सिद्धान्ताइच स्थाने स्थान उपवर्णिताः। विज्ञानस्यापि गूढतमाः सिद्धान्ता अस्मिन्‌- 
महाम्बुधावृपलम्यन्ते | यथा “स्थाने$न्तरतम:'? (१ । १। Xo) इति सूत्रे 


“ग्रचेतनेष्वपि ag यथा। लोष्टः क्षिप्तो वायुवेगं गत्वा नैव तियंग्‌ 
गच्छति नोध्वेमारोहति पृथिवीविकारः पृथिवीमेव “गच्छत्यान्तयंत: । तथा या 
एता ग्रान्तरिक्ष्यः सूक्ष्मा ्रापस्तासां विकारो धूमः स धूम श्राकाशदेशे निवाते नैव 
तिर्यग गच्छति नावागवरोहृति ग्रन्विकारोऽप एव गच्छत्यान्तर्यंतः । तथा ज्योतिषो 
विकारो४चिराकाशदेशे निवाते सुप्रज्वलितो नैव तिर्यग्‌ गच्छति नावागवरोहति 
ज्योतिषो विकारो ज्योतिरेव गच्छत्यान्तर्यतः”* इति | 

महाभाष्ये यादूशी सरला, गभीरा, सुगमा च भाषा न तादुशी कसिमिन्तप्यन्यस्मिन्‌ 
~ ग्रन्थेऽवलोक्यते | | 2 

पतञ्जले: समयविषये नेतिहासविदाँ विभिन्नता मतय: । महाभाष्ये “जित्पर्याय 
वचनस्यैव राजाद्यर्थम्‌” (१ । १ । ६८, T ७) इति वात्तिके “पुष्यमित्रसभा,- 
'चन्द्रगप्तसमा” इत्युदाहरणद्वयं ada | तत्र प्रथमश्चन्द्रगुःतः स्थिष्टाब्दस्य २२१ 
Ed मगधप्रदेशे मौयंसाम्राज्यस्य संस्थार्पको बभूव ।. द्वितीयइचन्द्रगुप्तः ३२० 
ferret गुप्तवंशस्य शासको5मूत्‌ । "d faite पतञ्जलिसमकालिको' 
` नैव भवितुमहुति; यतः पुष्यमित्रो मगबप्रदेशे शुङ-गर्वशस्य संस्थापक भासीतू, यो e 


pos € NR onion dede i E 
२ स. भा. (किलहाँन गहा संस्करणम्‌) , भागः १, पृ" १२३.। ` 
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३१० काशिकावृत्तिव याकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


'सोर्येवंशोद्भवाद्‌ बृहद्रथादनन्तरं 'खिष्टाब्दपूर्वे १८३ संवत्सरे शासको वभूव । 
अपि च. महाभाष्ये ३।१।२६ सूत्रे “पुष्यमित्रो यजते याजका य्राजयन्तीति, तत्र 
भवितव्यं पुष्यमित्रो याजयते याजका याजयन्तीति”; श्रग्नों च ३।२। १२३ सुत्रे “इह्‌ 
पुष्यमित्र याजयामः” इत्यादिकं पतञ्जलिप्रदत्तं सर्व वृत्तं कालिहासेन भालविकाग्नि- 
मित्र उपवणितमश्व्रमेधमेव लक्षयति । श्रयं पुष्यमित्र: स्थरिष्टाब्दपूर्वे १४८ संवत्सरे 
स्वर्ग जगाम । महाभाष्ये ३।२।१११ सूत्रेऽपि “अरुणद्‌ यवनः साकेतम्‌, श्ररुणद्‌ 
यवनो माध्यमिकाम्‌” इत्यादिकमुदाहरणद्वयं विद्यते । ग्रीकदेशोद्‌भवेन महेन्द्रेण 
स्थिष्टाब्दपूर्वे १५० संवत्सरे 'साकेत-माध्यकि’ चेतिनगरद्वयमपि स्वायीत्तक्ृतमासीत्‌ । 
अत एव पतञ्जलिः स्श्रिष्टा०दपूर्व द्वितीयशतके निर्धारणीयः | परन्तु ए. एल. 
वशमूमहोदयाः पतञ्जलि खिष्टाव्दस्य qd प्रथमे शतके स्वीकुर्वन्ति 1 


अस्मिन्‌ त्रिमुनिकाले पाणिनिकात्यायनपतञ्जलिप्रणीतैनियमैर्भापायाः शरीरं 
सुड्लिष्ट, सुपरिणतं, सुनियन्त्रितं च सञ्जातम्‌ । तथा च संस्कृतभाषा ग्रभिजात- 
भाषाः (classical language) पदेन agia भेजे । श्रयं त्रिमुनिकालो 
व्याकरणनिर्माणकालस्य केवला प्रथमैवावस्थासीत्‌ p eu शनैः शनै: प्रौडि गच्छन्तीयं 
भाषा भाषाशास्त्रस्य जननी ay । पाणिन्यादिक्ृतनियमानां परिपालनेन भाषायाः 
परिवर्तन समाप्तिमगात्‌ । नियमबद्धा चेयं संस्कृतभाषा शिष्टानामेव भाषा वभूव । 
त्रिमुनिक्ृतभूरिपरिश्रमेण aag: शब्दयोजनाविषये प्रयोगनियम एव स्वातन्त्र्यमासीत्‌ 
रूपपरिवर्तनस्य तु प्रश्न एव नासीत्‌; यतो ह्यत्र प्रातिपदिकानां धातूनां च सर्वाणि 
रूपाणि eA प्राप्तान्यासन्‌ । श्रनन्तरं यद्यपि नवीनाः शब्दा श्राविर्भूतास्तथापि d: 
पूर्चस्थापिता नियमा एव शरणीकतंव्या: | व्याकरणस्थनियमेषु परिवर्तनस्य परि- 
वर्धेनस्य च कृते को$प्यवकाशो नापीत्‌। एवं रीत्या संस्कृतभाषाया यथार्थेस्वरूप- 
परिज्ञानाय मुनित्रयस्याध्ययनमावश्यकमभ्नूत्‌ । श्रस्यामवस्थायां पाणिनिकात्यायनप- 


१ B. N. Puri, India in the Time of Pataiijali, Reviewed by A.L. 


BASHAM, BSOAS. Vol. xxii (London, 1959),pp. 595-596 : 

“In fact that Patafijali mentions the Sakas along the Yavanas 
is hard to ‘explain ‘on assuption that'he was contemporary of 
Pusyamitra since at the time the Indo-Greeks were thoroughly 
established. in north-western India, and were only gradually 
ousted by the Sakas ‘ata much later-period. The:difficulty is 
briefly recognised by DR. PURI, but might have been given 
much fuller treatment. We suggest the possibility that Patan- 
jali Hived-not in the second but-in ‘the early first century B-C., 
when traditions about J Pusyamitra and the Yavanas were still 
current, but when the Sakas had already penertrated the north- 
western frontiers of the sub-continent of India.” ^ ` 


२ द्र.--सि. को. चे. प्र, भूमिका, q. v I 
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'तञ्जलिप्रणीतमुलग्रन्थानामेवाध्ययन प्रावर्तत । संस्कृतस्य प्रचारोऽधिकतरः समजायत । 
अष्टाध्यायीक्रमाववोवने नासीत्‌ किमपि काठिन्यम्‌ । प्रायः प्राथमिकाइ्छात्रा 
'एकसंवत्सरपर्यन्तं संस्कृताध्ययने संजातेऽस्याः सम्यगध्ययनं कतु समर्था आसन्‌ | 
तदनन्तरं च सवात्तिकं महाभाष्यमघीत्य ते शब्दशास्त्रै कौशलमधिगच्छन्ति स्म । 
अयं क्रम: खिण्टाब्दस्य षष्ठशतकपर्यन्त प्रचलित श्रासीत्‌ | 


खिष्टाब्दस्य षष्ठशतकप्रारम्भात्‌ त्रयोदशदशतकपर्यंन्तं त्रिमुनिटीकाकालः प्रतीयते | 
ग्रतः पुर्व ग्रद्यपि मौखिकेन विधित्ता पाणिनिव्याकरणार्थाववोवने छात्रा निरता असन्‌ 
-तथापि सामान्यानां छात्राणां कृत एष उपायोऽपर्याप्तोऽभूत्‌ । तदर्थ सुलभं व्याकरण- à 
मावश्यकमासीत्‌ । ग्रत एव चन्द्रगोमिनामकेतः वोद्धाचार्येण पाणिनीयव्याकरणे 
-किमपि परिवर्तनं परिवर्धनं च विधाय पाणिनीयव्याकरणसदृशमेकमपरं व्याकरणं 
व्यरचि । एतदारभ्य चान्द्रव्याकरणपरम्परा प्रवृत्ता । यद्यप्यस्मिन्‌ व्याकरणे 
'पाणिनीयान्येव मूलभुतानि तत्त्वान्यनुसृतानि तथापि चात्र दृश्यन्ते केचन मूलगा- 
मिनो विचाराः, ये न ag महाभाष्य उपलभ्यन्ते । aada quisa हेतुभिद्‌ - 
dag शक्यते । महाभाष्यं विशुङ्‌खलितमासीत्‌ । भूयांसस्तत्र पाठभेदा वभूवु: d^ 
-महाभाष्याध्ययनपरम्परा लुप्तप्रायासीत्‌ | तथा चोक्तं वाक्यपदीये wq हरिणा-- 


बैजिसौमवहर्यक्षैः शुष्कतर्कानुसारिभिः । 

are विप्लाविते ग्रन्थे संग्रहप्रतिकज्चुके ॥ 

यः पतञ्जलिशिष्येभ्यो श्रप्टो व्याकरणागमः | 

काले स दाक्षिणात्येषु ग्रन्थमात्रे व्यवस्थितः ॥ 
पर्वतादागमं लब्ब्वा भाष्यवीजानुसारिभिः । 

स नीतो बहुशाखात्वं चन्द्राचार्यादिभिः quu? इति। 


१ चन्द्रगोमिनः कालविषये “काशिकायां पाणिनीयेतरम्याकरणपरस्पराणां प्रसाव- 
प्रदर्शनावसरे” अग्ने AGATA: । 
२ उद्द्योतः ३।१।२५ 
fed को । उत्तरयोरिति प्रबस्वरसादधातोरेकाच इति सूत्र Tae घात्तिक- 
मिति.लभ्यते | तेनतः quo तित्द्रमित्फादिसजढुसलेखो लेलकप्रमादात्‌ | 
उद्द्योतः ३।१।३४ 
“नेषतु नेष्वतादिति quur! इति ष्ये पाठ: । लोकेऽपीति शेषः । नेष्टा- 
fafa quu इति तेखकप्रमादः 


३ वा. प. २।४८१-४८३ | 
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१२ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमू ert: 
राजतरङ गिण्यां कल्हणोऽप्येवं वदति — 


देशान्तरादागमय्य व्याचक्षणान्‌ क्षमापतिः d 

प्रावर्तयत विच्छिन्नं महाभाष्यं स्वमण्डले | 
क्षीराभिघानाच्छब्दविद्योपाध्यायात्‌ संभृतश्रुतः। 07 
ga: स ययौ वृद्धि स जयापीडपण्डितः n! इति । 


चान्द्रव्याकरणेऽष्टाध्यायीक्रमो नादृतः । श्रष्टाध्यायीक्रममाश्चित्य विलिखितं 
महाभाष्यं नामशेषमिवाभूत्‌ | तेन पाणिनीयपरम्परा संशयपदवीमारूढा। श्रत 
एवाष्टाध्यायीक्रमस्थापनं भूय मावश्यकमिति ज्ञात्वा वामनजयादित्यनामकेन पण्डित- 
येन पाणिनेरष्टाध्याय्या उपरि काशिकावृत्तिनाम्नी टीका विरचिता | 


(ग) काशिकातः पूव वृत्तिग्रन्थानां स्थितिः 


वैयाकरणैः “वृत्तिः” इति शब्दस्यार्थः पाणिनिसूत्राणामुदाहरणप्रत्टृदाहरण- 
समन्वितं यथाक्रमं व्याख्यानमित्यभिप्रेयते ८ पुरा पाणिनिसूत्रेषु तादृशा agar 
वृत्तिग्रन्था ma येषु केचन महाभाष्यात्‌ पूर्ववतिनो भवितुमहृन्ति। -तथा fe— 
महाभाष्यस्य सूक्ष्मेक्षिकया परीक्षण एतद्दृष्टिपथमायाति aq पतञ्जलिराचार्यः 
काँइचन वृत्तिग्रन्थान्‌ feats सम्यक्‌ पठति स्म। परं यदा सर्वासु ग्रप्टाध्यायी- 
टीकासु महाभाष्यमनितरसाघारणं स्थानं प्रपेदे तदा श्रष्टाघ्यायीमाश्चित्य विरचिता 
aà सर्वे वृत्तिग्रन्था गोणत्वं भेजिरे। तेन च वृत्तिग्रन्थानामस्तित्वमपि साम्प्रतं 
समाप्तिं ययौ । ग्रस्मिन्‌ प्रकरणे काशिकातः पूर्ववतिनां वृत्तिग्रन्थानां स्थिति 
साधयितु' केचन तर्का उपस्थाप्यन्ते | 


भगवता पतञ्जलिना महाभाष्ये-द्विवारं “वृत्तिसूत्रम्‌” इति पदस्य प्रयोगः कृतः ।' 


“समर्थः पदविधिः” (२।१।१), “्रनेकमन्यपदार्थे” (२।२।२४) सूत्रयोर्भ॑गवता. 


पतञ्जलिना क्रमश एवमुक्तम्‌ --“न ब्रूमो वृत्तिसुन्रवचनप्रामाण्यादिति । कि तहि, 


१ राज. ४।४८८-४८€ II 
- २ प. म. (का. वृ., भागः १). प्‌. ४: “तत्र सूत्रार्थप्रधानो ग्रन्थो वृत्तिः” 
न्यासः (का. q, भागः १), पृ. Y: “तत्र च वृत्ति:--पाणिनिप्रणीतानां 
सूत्राणां बिबरणम्‌ ।” 
. म. भा., TA., ११: “न केबलं चर्चापदानि न्याख्यानम्‌ -- “बुद्धि, प्रात्‌, एच” 
इति, कि ताहि? उदाहरणं प्रत्युदाहरणम्‌ वाक्याध्यारः--इत्येतत्समु दिकं 
व्याख्यानं भवति 1” न 
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वातिकरवतश्रामाग्यादिति/; “केचित्तावदाहुयद वृत्तिसूत्र इति, संख्याव्ययासन्नादूरा- 
विकसंख्या: संख्येये । श्रपर ग्राह यद्‌ वात्तिक इति ।” तस्मादेवं ज्ञायते यदत्र 
“वृत्तिसूत्रम” इति पदेन वात्तिक न गृह्यते | नागेशेन महामाष्यस्य (31212) 
व्याख्यानावसरे स्वकीय उद्द्योते प्रथमं शङकामुपस्थाप्य तदनन्तरं समाधाने स्वकीयं 
मतमेवं प्रकटितं uq पतञ्जलिः “वृत्तिसूत्रम्‌” इति पदेन पाणिनिसूत्राण्यभिप्रैति स्म 1! 
अस्मादेव वचनादू “वृत्ति?” सूत्रेष्वेव व्याख्यानस्वरूपेणोपतिष्ठते न तु कदाचिद्‌ 
वात्तिकेषु इत्यप्यनुमीयते | ु 


महाभाष्यकारेण "uw परस्मिन्‌ पूर्वविधौ” (१।१।५७) इत्यस्य व्याख्याने ' 
fafaga “श्रथ निमित्तेऽभिसंबध्यमाने यत्तदस्य योगस्य मूर्घाभिषिक्तमुदाहरणं तदपि 
संगृहीतं भवति । कि पुनस्तत्‌ । पट्व्या मुद्व्येतिः ॥” अत्र CHE ai 
इति पदस्य प्रयोगस्तादृशानां प्रयोगाणां कृते ada ये प्रयोगां सवंवृत्तिषूदाहृतपूर्वा 
आसन्निति कैयटोपाध्यायानां मतम्‌ | “सर्ववृत्तिषु' इति सप्तम्यन्तबहुवचनेन इदमपि 
स्पष्टं भवति यत्‌ कैयटमतेन ' पतञ्जलिकालेऽष्टाच्याय्यामनेका वृत्तय रासत्‌, याश्च 


महाभाष्यकृता विदितपूर्वाः | 


महाभाष्ये “पूर्वेत्रासिद्धम्‌” (८।२।१) इत्यत “शाप्त्रासिद्धत्वम्‌”, “कार्याः 
-सिद्घत्वम्‌” इति पक्षद्वयं स्थापितम्‌ | कैयटोऽत्र लिखति यदत्र पतञ्जलिना वृत्तिः 
ग्न्थोपक्षेपेण शास्त्रासिद्धत्वमेवाश्रितम्‌ ।* | 


पतञ्जलिना “गाङ, कुटादिम्योशञ्णन्ङितः (१।२।१) इत्यस्य भाष्ये पृथक्‌ 
पृथक्‌ चत्वारोऽर्थाः प्रदशिताः ।* इमे चत्वारः कल्पाः प्रायः पतञ्जलिना वृत्तिग्रन्येभ्य 
एवाधिगताः । प्रायो यत्र यत्र पतञ्जलिना सूत्रार्थविषये नैकपक्षोद्‌भावनं कृतं तत्र 
तद्‌ वृत्तिग्रन्योपजीवि एव स्यादिति तर्कः । सर्वत्र सर्वे पक्षाः पतञ्जलेः स्वकल्पना- 


-१ उद्द्योतः २।१।१: “वात्तिकेष्वपि सूत्रलक्षणसत्त्वेन आर्षत्वेन च सूत्रमस्युपगम्य 
पाणिनिसुत्राणां वत्तिसद्भावात्‌ वात्तिकानां सदभावाच्च तयोर्बेषम्यबोधनायेदम्‌ 1 
वृत्तियुक्तसुत्र वत्तिसुत्रमित्यथं: । ` i 

२ म. भा. (किलहाँनेसंस्करणम्‌), भागः १, T १४४। 

३ प्रदीपः (म. भा., भागः १, झज्जरसंस्करणम्‌), सू. १।१।१५७, पू. Ye: 


“मूर्घासिषिक्तमिति । सवंवृत्तिषुदाहृतत्वात्‌ ।' SUA 
«x प्रदीपः (ibid, भागः ५), सु. पारा१, पू. २५४: < वृत्तिग्रन्योपक्षेपेण शास्त्रा- e 
सिद्धत्वमाथीयते न तु कार्यासिद्धत्वम्‌...-। | d TO 


५ म. भा. (कि लहाँनंसंस्करणस)+ भाग, १, पू. १६१।. 
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१४. काशिकावृ त्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमृद्यो: 
प्रसूता. इति वचनं साहसमात्रं भवति । युधिष्ठिरमहोदया अप्येवमेव मन्वते 17 


काशिकायां 'कष्टाय क्रमणे’ (३1१) १४) इत्यत्र “कष्टशब्दाच्चतुर्थीसमर्थात्‌ 
क्रमणेऽर्थेऽनावर्जने क्यङ्‌ प्रत्ययो भवति” इति वृत्तिः। येन छात्रेणेयं वृत्तिः पठिता 
तस्य कृते महाभाष्यस्य “कष्टायेति कि निपात्यते? कष्ट्शब्दाच्चतुर्थीसमर्थात्‌ 
कमणेऽनावर्जेने ae निपात्यते” इति व्याख्यानमाइ्चर्थजनकम्‌ । काशिकाकृतं 
व्याख्यानं यद्यस्माभिरनुसृतं तहि निपातनस्य चर्चाप्रसड.ग. ua नास्तिः। तत्कथं. 
महाभाष्यकारेण निपातनविषयिकी झड.कोत्थापिता ।१ प्राथ इदमपि व्याख्यानं 
पतञ्जलिना कस्यां aft वृत्तेरधिंगतं स्यादिति वर्यमनुमिनुमः । 


क॑यटमतेन “वात्तिकम्‌” इति पदस्य व्युत्पत्तिः “वृत्तौ साध्‌ वात्तिकम?'* इति 
दिशा निरूप्यते । अनया “वात्तिकम्‌” इति पदस्य व्युत्पत्त्या इद ध्वन्यते यत काङ्चिद 
वृत्तयः पाणिनिसूत्रेषु न केवलं महाभाष्यात्‌ पुर्ववतिन्यः, श्रपि तु वात्तिकेभ्योऽपि qd 
विद्यमाना आसन्‌; ताश्च कात्यायनस्य सुपरिचता: । श्रतो वात्तिकान्यपि प्रायो 
वृत्त्यधिष्ठितान्येव । परं कियताँशेन वात्तिकानि वृत्त्यधिष्ठितानि, कियताँशेन च 
तानि वृत्तिम्यो विभिन्नानि इति नैश्चित्येन वक्तु' न पार्यते; यत उभयोरपि स्वरूपे 
फले च महान्भेदः: । तथा हि-वात्तिकस्य स्वरूपं fu पाणिनिसूत्राणां समीक्षणम । 
अतस्तानि सूत्रार्थं कदाचित्‌ परिष्कुर्वन्ति, कदाचित्‌ सूत्रं प्रत्याख्यापयन्ति, कदाचिच्च 
सूत्र समर्थयन्ति ।* परं वृत्तेः प्रधानं कार्य हि केवलं सूत्रव्याख्यानम्‌। 


काशिकावृत्तेः “वृत्तौ भाष्ये...” इति प्रथमरलोकोऽपि भ्रममेवार्थ प्रस्तौति 
यतोऽस्मिन्‌ इलोके qur. इति पदं “भाष्ये! इत्यस्मात पदात पुर्ववति वतंते । 
हरदत्तोऽपि पदमञ्जर्यां ७।३।१७ सूत्रस्य व्याख्याने "पूर्वासु fus! तदस्य 
परिमाणं संख्यायाः संज्ञा इत्येकयोगेन पठितत्वात., भाष्ये तत्र योगविभागस्योक्तत्वा- 
देवमुक्तम्‌. '' इति. वचनेन.महाभाष्यात्‌- qd केचन वृत्तिग्रन्था.्रासन्निति स्वीकरोति । 
Pe SE BS Oh CN SPU 


१ सं. व्या. शा. इति., भाग: १, प्‌. ३१५। 

२ म. भा. (किलहांनं संस्करणम्‌), भागः २ पृ. २५। 

२ इदं विवेचनं युषिष्ठिरमीमांसकसंमतम्‌ । ब्र.-सं. व्या. सा. इति., भा: १, 
पु. ३१५ । श्रस्माकं मते वस्लुोऽत्र चर्चा वतंते । कष्टायेति क्यजन्त रूपं 
निपात्यत इति सूत्रार्थः । कष्टायेति न चतुर्थी कि तु. प्रकृतिप्रत्ययसहितस्य 
क्यजन्तस्य कष्टायशब्दस्य निपातनम । 

४ प्रदीपः (स. भा., भाग: ३, झज्जरसंस्करणमू), सु. ४।२।६०, पृ. ६५३ 1 

५ तुलना - उक्तानुक्तवुरुक्तार्थचिन्ता यत्र प्रवतंते। 

तं ग्रन्थं बात्तिक प्राहुर्वात्तिकज्ञा मनीविणः ॥ - 
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श्रनेनः प्रमाणेनेदं निर्धार्यते aq काशिकाकृतोनिश्चप्रचं महाभाष्यादपि पुर्वेवर्ती, 
वृत्तिग्रन्थसमुदायः सुपरिचित umet. | 


अपि च काशिकायां ८।३।४८ इत्यस्य वृत्तिभागे “भाष्ये वृत्तो च नित्यं 
समासेऽनुत्तरपदस्थेत्यत्र परमसपिःकुण्डिकेत्येतदेव प्रत्युदाहरणम्‌? इति व्याख्यायान-' 
` मुपयभ्यते.।. अनेन्‌ काशिकोद्‌षृतव्याख्यानेनेदं ज्ञायते यद्‌. महाभाष्यरचनानन्तरमपि 
काशिकावृत्तितः पूर्व कोऽपि वृत्तिग्रन्थ प्रशमित श्रासीत्‌,, यस्मात्‌. काशिक्तायां साहाय्यं 
गुहीतमभविष्यत्‌; यतो ह्य क्तस्थले ' भाष्ये' इत्यस्मात्‌ पदात्‌ 'वृत्तौ' इतिः 
पदमुत्त रवरति दृश्यते | 


महाभाष्येः काशिकायां चानेकानि सूत्राणि तादृशानि ai यानि भिन्तार्थतया 
व्याख्यातानि । पाणिनिः स्वयमेव पाठभेदं शिष्यानव्यापयामास, क्वच्चि सूत्रस्य 
विभिन्नमर्थद्वयं पाठितवान्‌ इति महाभाष्यात्‌ का शिकावृत्तेश्च ज्ञायते । अत इदमतुमीयते' 
यत्‌ पाणिनिना श्रष्टाध्याय्यां स्वोपज्ञा काचिद्‌ वृत्तिविरचिता स्यादिति । अत्नः 
प्रमाणभूतानि कानिचिदुदाहरणानि प्रस्तूयन्ते | यथा महाभाष्ये १।४।१ सुत्रे- 


“aot त्वेतत्‌ सूत्रं पठितव्यम्‌, किमाकडारादेका संज्ञेति, ग्राहो स्वित्‌ 'प्राक्कडारात्पर 
कार्यमिति । कुतः पुनरयं सन्देहः | उभयथा ह्याचार्येण शिष्याः सुत्रं प्रतिपादिताः। 
केचिदाकडारादेका संज्ञेति, केचित्‌ प्राककडारात्परं कार्यमिति 1? 

- काशिकायामघोलिखितानि प्रमाणानि ग्राचार्यपाणिनेवृत्तिकारत्वं सूचयन्ति । यथा-- 

(१) शुङ्गाशब्दं स्त्रीलिङ्गमन्ये पठन्ति ते ढकं प्रत्युदाहरन्ति शौङ्गेय इति । 
यमपि चैतत्प्रमाणमुभयथा सूत्रप्रणयनात्‌ ॥? का. वृ. ४।१।११७। 

(र) सूत्रार्थद्वयमपि चैतदाचार्येण शिष्याः प्रतिपादिताः तदुभयमपि ग्राह्यम्‌ ॥, 
का. वृ. ५।१।५०। 

G) उभयमपिःप्रमाणमुभयथा सूत्रप्रणयनात्‌॥*का. वृ. ५९४ 
भ्रतो ज्ञायते यद्‌ ग्राचार्येणावश्यमेव ग्रष्टाध्याय्यां कापि वृत्तिलिखितासीत्‌ t 


MR MMR m Lo 


१ म. भा. (कोलहाँनेसंस्करणम्‌), भाग: १, पू. २९६ ! 
२ तुलना - न्यास: ४।१।११७ : “उभयथा सृत्रप्रणणनादिति । उभयथा ह्य तत्‌ 


सुत्रमाचार्येण प्रेणीतम्‌, तस्मात्‌ को विरोध: । 


३ तुलना - न्‍्यांसः ५४१६४: “उभययेत्यावि । उभयस्मिन्नपि gem सुत्रमेत-. | = ag 


quare प्रणोंतम । द्वयमपि प्रमाणम्‌ 1” 
gx प. स. अपि द्रष्टव्या । 


a NN 


i 
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१६ काशिकावृ त्तिवैयाकरण सिद्धान्तकौमुद्यो: 


महाभाष्ये “भाषायाँ सदवसश्र्‌ व:” (३।२।१०८ ) इत्यत्र “उपसेदिवान्‌ कोत्सः 
पाणिनिम्‌” इति प्रयोगदर्शनात्‌, तथा काशिकायामप्यस्मिन्‌ सूत्रे “उपसेदिवान्‌ 
कौत्सः पाणिनिम्‌, ग्रनूषिवान्‌ कौत्सः पणिनिम्‌, उपशुश्रुवान्‌ कोत्सः पाणिनिम्‌” इति 
प्रयोगवाहुल्यादेतद्‌ वक्‍तुं शक्यते यद्‌ भगवता पाणिनिना स्वकीयं शब्दानुशासनमवश्य- 
जेव कस्मैचित कोत्सनाम्ने शिष्याय ग्रध्यापितमासीत्‌ । नाशिकाकारामभ्याभेषा 
शिष्यपरम्परा «ग्राचार्योपसर्जनइचान्तेवासिनि” (६1२1१०४) इत्यत्र “पुर्वपाणिनीया: 
अपरपाणिनीया:” इति प्रकारेण द्विधा स्वीकृता | | | 


Aa हरिणा दीपिकायाम्‌ “इग्यणः सम्प्रसारणम्‌” (१।१।४५) इप्यत्र श्राचार्यक्रत- 
सूत्रव्याख्यानस्य॒स्पष्टरूपेणोल्लेखः कृतः । यथा - उभयथा श्राचार्येण शिष्याः 
प्रतिपादिताः, केचिद्‌ वाक्यस्य केचिद्‌ वर्णस्य” ¦ इति । 


अनेन दशितप्रमाणेन भ्राचायेपाणिनेः सूत्रार्थव्याख्यानपरा काऽपि वृत्तिरवश्यमे- 
'वासी दित्यनुमीयते p कथमन्यथा सून्रप्रवचनकाले वृत्तीः, उदाहरणानि, प्रत्युदाहरणानि 
जच विना सूत्रार्थज्ञानं स्यात्‌ । इमां विद्वद्विचारसर्राण वासुदेवशरणश्रग्रवालमहोदया 
अपि स्वीकुवंन्ति । सा यथा- 


“पाणिनिः सूत्रव्याख्यावपरम्पराया आदिकर्ता बभूव । सैव परम्परा तत्परम्परा- 
'नुगामिभि: पाणिनीयशिक्षकंः रिष्यैचाक्षुण्णतया , (उत्तरवतिकाले) भ्रनुगता” * 


पाणिनिशास्त्रपरम्परायां कुणिनामा कोऽपि वृत्तिकार भ्रासीत्‌ । fem विषये 
mq हरि-क॑यट-हरदत्तादिविरचितग्नन्थेषु कानिचित्‌ प्रमाणान्युपलभ्यन्ते ॥ महाभाष्य- 
दीपिकायां १।१।३८ सूत्रे मतृहरिणा लिखितम्‌ - “श्रत एषां व्यावृत्त्यर्थं कुणिनापि 


१ म. भा. (किलर्हानं संस्करणम्‌), भागः २, पृ. ११५ । 


२ म. भा. दीपिका, सम्पा. के. वी. अभ्यंकर - वी. पी. लिमपे, ABORI, 
Vol. L, p. 270. : 


३ V.S. AGRAWAL, India as known to Panini, p. 32: 
‘panini became the originator of a tradition of Sutra explana 


tion, which was handed down through unbroken succession of 


Paniniya teachers and pupils following that system.” 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative i 


CE IN Ht PERCHE SUN eS 


= diosa PR 


'तुलनात्मकमध्ययनम्‌ १७ 
'तद्‌घितग्रहणं Fy । ...श्रतो गणपाठ एव ज्यायान्‌, arate वृत्तिकारस्य 
इत्येतदनेन प्रतिपादयति” इति । due: १।१।७५ सूत्रे कथयति “कुणिना 
प्राग्ग्रहणमाचार्य निर्देशार्थ व्यवस्थितविभाषार्थं च व्याख्यातम्‌ । .... भाष्यकारस्तु 
कुणिदर्शनमशिश्चियद्‌” इति । अस्मिन्नेव (१।१।७५) सूत्रों हरदत्तो लिखति “कुणिना 
तु प्राचां ग्रहणमाचार्यनिदशार्थ व्याख्यातम्‌, भाष्यकारोऽपि तर्थवाशिश्रियद्‌” इति | 

उपरिनिदिण्टध्रमाणत्रयेणेदं साध्यते यद्‌ ग्रष्टाव्याय्याः काऽपि कृणिविरचितवृत्ति- 
रासीदिति 1° 

भाषावृत्तिकारेण पुरुषोत्तमेन “कालोपसर्जने च तुल्यम्‌” (१।२।५७) इत्यस्मिन्‌ 
सूत्रे “माथुर्या तु वृत्तावशिष्यग्रहणमापादमनुवतंते” इति मतान्तरमुपन्यस्तम्‌ | fen 
ग्रन्थे माथुरवृत्त्या: स्पष्टोल्लेखः | महाभाष्ये काशिकायां च “तेन प्रोक्तम्‌” (४1३1१०१), 
इत्यत्र माथुरी वृत्तेर्ल्लेखः । तथा च “माथुरी” इति पदस्य तद्‌धितप्रत्ययान्ततयांऽस्या 
aqq: कर्ता मथुरावासीति गम्यते | महाभाष्ये चास्या नामग्रहणाद्‌ महाभाष्यातपूर्व वति- 
नीति सूच्यते | 


१ म. भा. दीपिका, ABORI, Vol. L, p.230 
२ gaar- M.D. SHASTRI, “The Traditional Basis of the Udaharanas 


in the Kasika and the Mahabhasya-", PAIOC (Benares, 1943), 
Vol.ii, p. 339 


३ म. भा. (किलहॉनंसंस्करणम्‌), भागः २, पु. २१५ 
“न तहींदानीमिदं वक्तव्यम | वक्षतः्यं च । कि प्रयोजनम । यत्तन प्रोक्तं न च 
तेन कृतम्‌ । माथुरी वृत्ति: ॥ 
spp “माथ री” इत्यस्य स्थाने क्वचिद्‌ “साधरी” इत्मपि लेखः प्राप्यते d 


Y का. व. ४।३।१०१ : “अन्येन कृता माथरेण प्रोक्ता माथरीवत्तिः U^ 
ala च द्र.--सं. व्या. शा. इति., भाग: १, प. ३१९ । 


sra युधिष्ठरमीमांसकमहोदया एवं कथयन्ति यद्‌ महाभाष्ये १।२।५७ सुत्र शिष्य- 
-र्वाननुर्वातत्वाज्ज्ञायते यद्‌ महाभःष्ये शिष्यत्वमत्रेव निवर्तते । परं भाषावृत्तिप्रमाणेन 
साथुरीवृत्तौ ग्रशिष्यतवमापादमनुवतंते । ` अत एव १।२।५७ तः १।२।७३ सूत्रपर्यन्तं 
'सप्तदशसुत्राणि भाथ्रोवृत्तो अशिष्याण्येव जायन्ते । यथा च चन्द्रगोमिना स्वकोये 
उ्घाकरणेऽष्टाऽध्याय्याः १।२।५३, ५४, ५५, ५६, ५७ सुत्राणामशिष्यत्वाडुपन्यासो न 
कृतस्तथैव तेनान्येषामपि पादपर्यन्तानां सूत्राणामरिष्यत्वं स्वीकृत्य पाठो न लिखितः 
ग्रतो ज्ञायते यदत्र चा्द्रग्याकरणेन माथ रीवत्तितः साहाय्यं गहीतमभविष्यत्‌ | महा- 
भाष्यकारेणाप्यष्टाध्याय्याः १।२।५८-७३ सूत्राणां प्रत्याख्यानं प्रकारान्तरेण कुतस्‌ । 
Wa: संभाव्यते यद महाभाष्यकारो माथुरीवृत्त्या सह केनापि प्रकारेण ज्ञातपरिचय 
आसीत । 


e 
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१८ काशिकावृत्तिवँ याकरणसिद्धान्तकौमुद्योः. 


पुरा इवोभूतिनामापि कश्चिद्‌ वैयाकरणो वभूव। येन अष्टाध्यायीमधिकृत्य 
काचिद्‌ वृत्तिलिखितासीत्‌ । काशिकायां “युकः किति (७।२।११ ) इत्यत्र ' केचिद्‌ 
इति पदेनास्याः wend: । यथा हि--“केचिदत्र द्विकारनिदंशेन गकारप्रश्लेष 

f ~ T M de * r 
वर्णयन्ति” इति । अत्र न्यासकारेण “क्रेचिद्‌” इति पदेन ५श्वभूतिव्याडिप्रभृतयः' 
एव स्वीकृता. । 

साम्प्रतं वररुचिक्कतवृत्तेरपि केचन हस्तलेखाः प्राप्यन्ते । भ्रस्या वृत्तरुल्लेख 
ग्राफ़्े क्टमहोदयेनापि स्वकीयायां पुस्तकपञ्जिकायां कृत: । Wear एको हस्तलेखो 
मद्रास राजकीयग्रन्थालये विद्यत इति युधिष्ठिरमीमांसकमहोदयानां वचनम्‌ D परमयं 
वररुचिः कात्यायन एव, wur तदभिन्नः करिचिद्‌ वैयाकरण इत्यस्मिन्‌ विषयेऽसंशयंः 
aa न शक्यते | 


“पूज्यपाद” इत्युपाधिधारिणा देवनन्दिनाष्टाध्याय्यां “शब्दावतारन्यासः” इति 
कश्चिद्‌ वृत्तिग्रन्थो विरचित ग्रासीत्‌ ! srt ज्ञातिना जनोऽपि सन्‌ पाणिनीयव्याकरणे 
वैद्यशास्त्रं , mé च नेकेषु विषयेषु श्रव्याहतगतिरासीत्‌ 1! इयं कृतिः read. 
दुर्लभा एव | 

दानपत्र षु दुविनीतनामघारिणः कस्यचिद्‌ वैयाकरणस्योल्लेखो वर्तते । इतिहास-- 
पण्डितेरयं ० पाणिनीयशास्त्रो शाब्दावतारटीकायाः, संस्कृतबृहत्कथाटीकायाः,- 
कितार्जुनीयपञ्चदशसर्गटीकायाञ्च प्रणेता स्वीकृतः । इदं मतं महाराजपृथिवीकोङ्‌- 
कणस्य दानपत्रादघस्तादुपस्थाप्यते । यथा हि तत्‌- 

“श्री मत्कोङडकणमहाग़ाजादिराजस्याविनीतनाम्नः पुत्रेण झब्दावतारकारेण देव- 

| ren किरातजु नीयपञ्चदशसर्गटीकाकारेण दुविनीतनामघे- 
| येन...” इति । 


काशिकायाः प्रथमरुलोकस्य व्याख्यानावसरे न्यासे चुल्लिभट्टिविरचिताया 
वृत्तेरुल्लेखो विद्यते । यथा - “वृत्ति: पाणिनीयसूत्राणां विवरणं चुल्लिभट्टिनिलू रा- 
दिविरचितम्‌'' इति । तन्त्रप्रदीपेऽपि ८।३।६७ सूत्रे “सव्येष्ठा इति सारथिवचनोऽयम्‌.. 
aa चुल्लिभट्टिवृत्तावपि तत्पुरुषे कृति बहुलमित्यलुग्‌ quad 5^ इत्यस्मिन्‌ व्याख्याने 
चुल्लिभट्टेरुल्लखः । श्रत एव ज्ञायते यत्‌ पुरा काचित्‌ चुल्लिभट्रिविरचितवृत्तिरपि 
काशिकात: पुर्ववतिनी आसीत्‌ । ; 


१ सं. व्या. शा. इति., भागः १, पृ. ३२०-३२३ । 
R ibid, पु. ३२३: 
न्यासं जनन्द्रसंज्ञं सकलबुधनतं पाणिनीयस्य भूयो 
न्यासं शब्दावतारं मनुजसहितं AIAN च कृत्वा । 
यस्तस्वार्थस्थ टीकां व्यरचयदिह भात्यसौ पुज्यपादः 
स्वामी भपालवब्द्य: स्वपर हितवचः पूर्णदूगबोधवत्त: ॥ 


| »-. ३-४ M. KRISHNAMACHARYIAR , History of Classical Sanskrit Litera-- 
| STD ture p. 148 


तुलना--स. व्या. शा. इति., भाग: १, प. ३३८ | 


५ भ्रत्र “चुल्लि” इत्यस्य स्थाने केचन “gin” इत्यप्यामनन्ति। परं तस्मिन्‌ विषे 
नास्ति कोऽपि दृढनिइचयः । | ut 


द्र.--न्यासः (श्रीशचन्द्रचक्रवर्तो), भाग: १, प्रस्तावना, पु. ८। 


———— 


err ie 


तुलनात्मकमध्ययनम्‌ १९ 


अत्र काशिकायाः प्रथमश्लोकस्य व्याख्याने न्यासे निलू रवृत्ते रप्युल्लेखः कृतः | 
निलू रवृ त्तेर्नामनिर्देशः काशिकाया: . श्रक्रियामञ्जरीटीकायां व्रिद्यासागरमुनिनापिः 
कृत: | यथा हिस वदति--“वृत्तावित्ति सूत्राथंप्रधानो ग्रन्थों भट्टनल्पुरप्रभृतिभिविर- 
चितः...” इति । aaea वृत्तिकारस्य यथार्थनामविषये भेद: ; यतो हि न्यासे 
“निलू र” इति, प्रक्रियामञ्जयीँ च “aeg इति ada । कातन्त्रपरिशिष्टकारः. 
श्रीयतिदतस्तु "Pra v इत्येत्राभिबानं समर्थ यति । यथा हि तस्य वचनम्‌ू--“भाषाया- 
मिप केचिच्चकरीतमिच्छन्ति । उक्तं हि भाष्ये भाषायामपि यङो लुगस्ति । निलू र- 
वृत्तौ चोक्तम्‌--भाषायामपि यङो gaat? इति। भवतु नाम qea- 
विपर्यय:-- निलू रोञ्थवा नल्पुर इति । परमेतत्‌ सुनिश्चितं यद्‌ "fru" “aga” 
वा कोः्प्पष्टाध्यायीवृत्तिकर्ता ्रवश्यमेव काशिकातः पूर्ववर्ती आसीत्‌ । 


उपरिनिदिष्टप्रमाणँरेतद्‌ ज्ञायते यद्‌ महाभाष्यका शिका वृ त्तिप्रणयनात्यूव॑ मनेके 
वृत्तिग्रन्था श्रष्टाध्यायीमधिकृत्य विरचिता आसन्‌ । एतेषां साम्प्रतं नाममात्रेण 
सङ्केत एव केवलं तत्र तत्रोपलम्यते | 


(घ) काशिकावत्तेः प्रणेतारौ 


| काशिकावत्तिः केन प्रणीता इति विषये विदुषामैकमत्यं न agg । किमेकंव 
वृत्तिर्द्राम्या लिखिता, श्राहोस्विद्‌ द्वे स्वतन्त्रे वृत्ती वामनजया दि्ययो:रारतामिति 
विषय मधिक्ृत्यात्र किञ्चिद्‌ विचार्यते । : 


पाणिनीयव्याकरणग्रन्थेषु महाभाष्यादनन्तरं काशिकावृत्तिरेव महत्त्वपूर्ण ग्रन्थरत्नं 
विद्यते । इयं वृत्ति: पाणिनीयपरम्परां प्रचुरतयाधिगाहते । परं कोऽस्य ग्रन्थस्य कर्तेति 
नाद्यावधिरेकान्ततया वक्तु शक्यते । साम्प्रतं काशिकाया यावन्ति संस्करणान्युपलभ्यन्ते 
तेषु प्रथमद्वितीयतृतीयचतुर्थपञ्चमाध्यायानामुपरि या वृत्ति: सा जयादित्यकृता, 
उवंरितेषु चाध्यायेषु वामनकृतेति सर्वे: स्वीक्रियते । qx विविध: प्रमाणैरेतज्ज्ञायते 
यदू वामनजयादित्याम्यामुभाम्यामपि अष्टाव्याय्या: पृथक्‌ पृथक्‌ रूपेण स्वकीयौँकैका 
वृत्तिविरचितासीत्‌ । श्रस्यार्थस्योदूबलकानि यानि प्रमाणान्य्‌ पलम्यन्ते तानि 
प्रथमतोऽवलोकयामः । 


१ बर. सं. व्या. शा. इति., भागः १, प्रथमसंस्करणम्‌, T- ३२६, टिप्पणम्‌ ३। 


२ Fare: (श्लीशचन्द्रचक्रवर्तो) भाग १. प्‌. ८ । 
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२० काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकोमुद्यो: 


सर्वप्रथमं चीनदेशोद्भवेत “इत्मिङ्ग”इति नामधारिणा यात्रिणा भारतवर्ष या- 
तरावर्णनानुवन्धेन विलिखते ग्रन्थे काशिकावृत्ते: gaa जयादित्य एव निदिष्टः । 
नास्ति तत्र वामनस्योल्लेखः | 

भाषावृत्तेरन्तिमइ्लोकव्याल्यानाव सरे“ सुष्टिवराचार्येण स्वीयायां भाषावृत्त्य- 
विवृत्यां काशिकाया रचयिता जयादित्य इति स्पष्टमुद्घोषितम्‌ । तथा हि- 
““काशयति प्रकाशयति सून्रार्थेमिति काशिका जयादित्यविरचिता वृत्तिः ' इति । 

` भाषावृत्तावुपलब्धानाँ वामनजयादित्यनामोल्लेखानां प्रमाणेन काशिकाया 

आदितः पञ्चमाध्यायानां कर्ता जवादित्यः, इतरेवां चाध्यायानां कर्ता वामन इति 
स्पष्टरूपेण वक्तु शक्यते | 

प्रौढमनोरमायाः शब्दरत्नटीकाय हरिदीक्षितः " काशिकायाः प्रथमद्वितीय- 
पञ्चमषष्ठाध्यायानां वृत्तिकर्ता जयादित्यः, श्रन्येषां च वामन इति स्वीकरोति । 

भारतीयप्रज्ञायां सरमोनियरविलियम्समहोदया ° लिखन्ति यत्‌ पाणिनेः 
सर्वासु टीकासु श्रे ष्ठा टीका विद्यते वामनस्य काशिकावृत्तिः | काश्याँ वाराणस्यां वा 
अस्या विरंचनाद्‌ वृत्तिरियं काशिकेतिनामधेयमवाप्तवती | 


पुण्यपत्तनस्थभाण्डारकरप्राच्यविद्यासंशोधनमन्दिरे काशिकावृत्तेरष्टपरमिता 
हस्तलेखाः समुपलभ्यन्ते! तत्र १९३८ खिष्टाब्दे प्रकाशितं हस्तलेखसूचीपत्रं 
काशिकावृत्तिहस्तलेखान्‌ ६० तः ६७ पर्यन्तेन ग्रन्थक्रमाङ्क न निदिशति। ° तत्र ६१, 


— 


? J-TSING, A Record of the Buddhist Religion: As Practised in 
India and the Malaya Archipalago (A. D. 671-695), Tr. 1. 'TAKA- 
KUSU, p. 176. 
“This Vrtti-Sutra (katikavrtti) is a work of the learned Jaydditya.”’ 
२ काञिकाभागवृत््योइच सिद्धान्तं बोद्धमस्तिधी: i 


तदा विचिन्त्यतां भ्रातर्भाषावृत्तिरियं मम । भा. वृ. ८।४।६८॥ 


e 


3 भाषावत्त जयादित्यस्योल्लेखः १।२।६; १।२।५६; २।४७४; ४।२।३८; 
४।२।६२; Y13133; ५।१ २६; ५।१।१३२; WRIS; ५।२।१०७; 
५।३।१२; ५३1६१: ४१४५ ५।४।७५; ५।४।१२२. 

भ.ष वृत्तो DHR ६।३।७०; ६1३८५; ७।२।७५; ८1३1५; 
5|31215. 

४ दाब्दरत्तम्‌ (प्रौ. सनो.) भाग: २, पृ. २८२: “भ्रथसद्वितीयपञ्चमषष्ठा 
जयादित्यकृतवृत्तय: । इ वामनकृतवृत्तय इत्यभि युक्ताः na 

4 MONIER WILLIAMS, Indian Wisdom. p, 168: 

“One of the best more modern commantaries on Panini is 


Vamana’s K asikavrtti, so called because composed at Kasi or 
Benares.” 


& A Descriptive Catalogue of Mss, BORI, Vol. ii, Grammar: 
Part 1 (Vedic and Paniniya), 1938, p. 46-53. 


ç 
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तुलनात्मकमध्यंयनम्‌ ; ; ET 


६७ हस्तलेखयो: कर्ता वामन: | तथा ६०, ६४ हस्तलेखयो: प्रथमद्वितीयतृती यचतुर्था- 
ध्ययाना कर्ता जयादित्य इत्युल्लिखितम्‌ ; तदितरेषां चाध्यायानां कर्ता वामन: | 
६२ ग्रन्यक्रमाङ्के सृप्तमाव्यायस्यान्ते वामनस्योल्लेख: । ६३ तमे हस्तलेखे श्रादितञ्च- 
तुर्गामध्य़ायानां कर्ता जयादित्य इति निदिष्टम्‌ । उर्वरिताध्यायेषु नास्ति प्रणेतुनिर्देश: d 
६५-६६ हस्तलेखयोश्च नास्ति कुत्रापि ग्रन्थकतु निर्देशः । 

ग्रनेनोप रिनिदिष्टमतवाहुल्येन ज्ञायते यत्प्राचीनकाल।देव काशिकाकर्त विषये 
महती भ्रान्तिरासीत्‌ । काशिकाया हस्तजेखप्रमाणेनेदं निर्वार्यते यद्‌ उत्तरकालवतिनो 
लेखकास्तमेव काशिकाकतू त्वेन स्वीकुर्वन्ति यस्य GT काशिकाया हस्तलेखान्ते 
पूर्वल खर्केनिदिष्टमासीत्‌ | श्रत एव भाषावृत्तिकारेण कारिकाया एतादुशो हस्तलेखो 
दुष्टो भवेद्‌ यत्रादितः पञ्चमाध्यायपयेन्तानामध्यायानां कर्ता जवादित्यः, इतरेषां च 
वामन इति निदिष्टमासीत्‌ । यथा च भाषावृत्तिटीकाकारेण सृष्टिवराचायेण 
कस्मिन्तपि काशिकाहस्तलेखे जयादित्यस्यैत्र कत त्वेन निर्देशादस्या वृत्ते: कर्ता जयादित्य 
एव कथितः ।बहिरङ्गस्य हस्ताधारस्य आधारेणव प्राय इत्सिङ्ग-सरमोनियरविलियम्स- 
प्रभृतयः काशिकाकतृ विषये वामनजयादित्यथोरन्यतरस्य पृथक्‌ पृथक रूपणोल्लेखं 
कुर्वन्ति । अथुना काशिकाकतृ विषये न्यासपदमञ्जर्योः किमभिप्रेतं त द्विभावयामः | 

काशिकाविवरणपङ्जिकाया न्यासापरनामवेयायाष्टीकायाः प्रणेता जिनेन्द्र 
बुद्धि-रामनजधादित्योभत्रविरचिता काशिकावृत्तिरित्यङ्गीकरोति । तथाच न्यासे 
वामनस्प जप्रादित्यस्य चैतादुशा बहव उल्लेखा विद्यन्ते Aer इदं ज्ञायते ` यद्‌_ 
वामनेन जथादित्येन च सर्वस्मिन्‌ पाणिनीयाष्टके पृथक्‌ पृथग रूपेण स्वकीया 
वृत्तिः प्रणीतासीत्‌ | एतदर्थमधस्तना न्यासपरिच्छेदा श्रवलोकनीयाः | 

“क्िझिति a” (१।१। ५) इति सूत्रस्य व्याख्याने न्यासकार एवं 


वदति ह 


“तथा हि- “ग्लाजिस्थशच mer? (३।२।१३) इत्यत्र जयादित्यवृत्तो ग्रन्थः- 


“क्डिति च” (uu) इत्यत्र गकारङ्चत्व मुतो निदिरय्रते, तेन भूव इड्‌ न भवति” 
इति । ‘saa: किति” (७।२।११) इत्यत्रापि जयादित्पवृत्तो ग्रन्थ:-“गकारो$प्यत्र 
चत्वभूतो निर्दिश्यते भुष्णुरित्यत्र यथा स्याद्‌” इति । वामनस्य त्वेतत्‌ सर्वमनभिमतम्‌ 
तथा fg तस्यैव सूत्रस्य (७।२।११) तद्विरच्तायां वृत्ती ग्रन्यः--“केचिदत्र 
द्विककारनिर्देशेनं ˆ गकारप्रस्लेषं वर्ण यन्तिः भुष्णुरित्येवं यथा स्यात्‌ । सौत्रत्वाच्च 
निर्देशस्य “यक: किति” (७।२।११) इत्यत्र चत्वंस्यासिद्धत्वमनाश्रित्य रोरुत्वं न 
कृतं विसर्जनीयश्च कृत इति । “ग्लाजिस्थश्च क्स्नुः (३।२।१३) `इत्यत्र स्थाः आ 
इत्याकारप्रदलेषेण स्थास्नोः सिद्धत्वान्न किञ्चिदेतत्‌" इति | 


> ——- 


d 


q भाग: X d 
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THESIS ~ 


२२ काशिकावृत्तिवँयाक रणसिद्धान्तकौमुद्योः 


न्यासकारेणारिमिन्‌ उद्धरणे “श्युकः किति” (७1२1११ ) इति सूत्रे वामन- 


जयादित्यविरचितयोद्वं योरपि वृत्त्योवेतमानौ भिन्नौ पाठावुद्धृतौ । परं यदि वामनस्यैव 
सप्तमाध्याये वृत्ति इति स्वीक्रियेत तहि कथं द्वयोरपि वृत्त्यो: पाठभेददर्शनं जिनेन्द्र- 


बुद्धिना कृतं सुसङ्गतं स्पात्‌ ? यदि भिन्नौ पाठौ विभिन्नसूत्रवृत्तावृपलम्यमानौ 
-निदिष्टौ, तहि नायं विरोवः। “क्डिति a” ( १।१।५) इत्यत्रोपलम्यमानः पाठो 
जयादित्यस्य, “ग्लाजिस्थ₹च eq (३।२।१३) इत्यत्राप्येवं वदति इत्यत्रोपलभ्यमानः 
पाठो वामनस्येत्येतदपि वक्तुः शक्यते | 

' न्यासकारः 'स्पतासी eger (३।१।३३) इत्यत्राप्येवं वदति 2 

“gfe तहि तासेरिदित्करणमनुनासिकलोपप्रतिबन्धार्थम्‌, एवं सति “इदितो 

नुम्‌ घातोः” (७।१।५८) इत्यत्र यद्‌ वक्ष्यति-“तासिसिचोरिदित्कार्यं नास्तीत्युच्चार- 
mat निरनुनासिक इकार पठ्यते” इति तद्‌ विरुध्यते ? नास्ति विरोधः, भिन्नकत्‌ - 
त्वात्‌ । इदं हि जयादित्यवचनम्‌ तत्पुनर्वाननस्य । वोमनवृत्तौ तु तासिसिचोरिकार 
उच्चारणार्थो, नानुबन्धः पठ्यते । तेन विरोधो नाशङ्कनीयः । केन पुनरभिसन्धिना 
जयादित्यस्तासे रिकारस्यानुनासिकलोपप्रतिवन्ार्थंतां कृतवान्‌ ? येनाभिसन्धिना 
स तावच्छ यताम्‌--श्राभाच्छास्त्रीयम सिद्धत्वमनित्यम्‌, श्रनित्यत्वन्तु तस्य (६।४।२२) 
तत्रैव प्रतिपादयिष्यते जयादित्येन । ग्राभाच्छास्त्रीयस्य टिलोपस्थासिद्वत्वमिह 
नास्ति । ग्रनित्यत्वादित्यभिप्रेत्य तासेरिकारस्यानुनासिकलोपे प्रतिबन्वार्थतोक्ता | 
"rra त्तरसिद्धत्वमिहास्त्येवेति मन्यमानेनोच्चारणार्थतोक्ता । न हि टिलोपस्या- 
सिद्धत्वे सत्यमुनासिकलोपः प्राप्नोति । यदुक्ता तत्प्रतिवन्धार्थतेकारस्य । यथैव हि 
stra sfr ग्राचार्यः-सन्निपातलक्षणपरिभाषाया उपस्थानमाश्चित्यातिजरं ब्राह्मणकुलं 
तिष्ठत, श्रतिजरिद्राह्मगक्रुने रिति भवितव्यमित्याह्‌; श्रन्ये त्वनित्यत्वादस्याः परिभाषाया 
अनुपस्थानमाश्रित्यातिजरसं ब्राह्मणकुलमतिजरसँरिति भवितव्यमित्याहुः; तथेदमपि 
प्रयोजनद्वयमाभाच्छास्त्रीयस्यासिद्धत्वञ्चाश्चित्य वृत्तिकाराबुक्तवन्ताविति वेदितव्यम्‌ । 

aA चाचक्षते--माग्‌ भादसिद्धाधिकार इतीमं पक्षमाश्रित्येकारस्यानुनासिकलोप- 
प्रतिबन्बार्थतोक्ता । सह तेनासिद्धाविकार इत्याश्रित्योच्चारणार्थतेति | एतच्चाशक्यं 
विज्ञातुम्‌; प्राग्‌ भादसिद्धाधिकार इत्यस्य पक्षस्य जया दित्परवामनाभ्यामनाश्रितत्वात_। 
अनाश्रितत्वं तु तत्रैव वृत्तावभिव्यरत्तामति तत एवावगन्तव्यम्‌। एते च स्वादयो येत 
नाप्राप्तिन्यायेनान्तरङ्गत्वाच्च सर्वेषां यगादीनामपवादाः, Aaa तु तेषां लाव- 
स्थायामेव विघानात्‌ ”? इति । 

साम्प्रतं तृतीयाध्यायस्य न्यासो जयादित्यवृत्तो वतंतें, परमत्र न्यासकारेणाष्टाध्याय्याः 
“(स्यतासी ager: (31१1३३) इत्यत्र निदिष्टवामनवृत्तेमतमपि “वामववृत्तौ तु 


१ न्यातः (का. q., भाग : २), पृ. ४१०-४११ | 
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-तुलनात्मकमध्ययनम्‌ २३ 


यथ्ुच्येतेदं जयादित्येनोल्लिखितं वामनमतं न “स्यतासी लृलुटोः” (३।१।३३) इति 
-सुत्रमाश्रयति; तहि a fate: । “इदुतो नुम्‌ धातोः” ` (७।१।५८ ) इति सूत्रवृत्ताविदं 
वामनमतमुंपलभ्यत एंव | 

रुवादिभ्यः इनम्‌” (३।१।७८) इति सूत्रस्य व्याख्याने न्यासकारः पुनः 
कथयति-- , 

“एतच्च वृत्तिकारः स्वयमेव वक्ष्पति । विश्नानाम्‌, प्रश्‍नानामित्यत्र यद्यपि शकार- 
“वान्‌ नशब्द:, तथापि तस्य न भवति; लाक्षणिकत्वात्‌ लक्षणप्रतिपदोक्तयो: प्रतिपदोक्त 
Hs ग्रहणम्‌_, न तु लाक्षणिकस्य...” इति | 

न्यासकारोऽत्र “इनान्नलोपः” (६।४।२३) इति सूत्रस्य वृत्ति लक्षयति 12 स्वय- 
मेवेति च शब्देन येन वृत्तिस्तृतीयाव्यायस्थेऽस्मिन्‌ सूत्रे लिखिता तेनैव षष्ठाध्यायेऽपि 
लिखितेति स्पष्टमेवोक्तं भवति, अन्यथा ग्रन्थयोभिन्तक तृत्वे स्वयमेवेति वचनमसंगतं 
-स्यात्‌ । 

हरदत्तमिश्रः पदमञ्जर्या “ष्यङः सम्प्रसारणं पुत्रपत्योस्तत्पुरुषे” (६।१।१३) 
इत्यत्र “कारीषगन्धीपुत्रः” इत्यादि रूपसाधनावसरे लिखति 

“ग्रतद्‌ गुणसंविज्ञानेऽत्र बहुव्री हिः, भ्रण्प्रत्ययोऽन्तः समीपे यस्य कारीषगन्धेस्तस्मा- 
qu: ष्यडि.त्यथः । प्रत्ययपक्ष एव बासनाचार्यस्य तत्राभिमतः” इति । 

aa “तत्राभिमतः” इति पदस्य लक्ष्यं “अ्णियोरनार्षयोगु रूपोत्तमयोः ष्यडः_ 

गोत्रे” (४।१।७८) इति सूत्रं वतंते । aa वामन एवममिभ्रेति-“ष्यडःः सम्प्रसारणं 
पुत्रपत्योस्तत्पुरुषे” (६।१।१३) ....“करीषस्येव गन्वोऽस्य, कुमुदस्येव गन्धोऽस्येति बहु- 
ब्रीहिः, तत्र “उपमानाच्च” (५।४।१३७) इति गन्धस्येदन्तादेशः, करीषगन्धेरपत्य- 
मित्यंणू तदन्तात्‌ स्त्रियाम्‌ “श्रणियोरनाषंयोः-” (४।१।७८) इति ष्यङः, तत्चापि 
बिहिते षष्ठीसमासः, सम्प्रसारणस्य” (६।३।१३९) इति दीघेत्वम्‌”* इति । 

तथा हि ४।१।७८ सूत्रे-करीषस्येव गन्धोऽस्य करीषगन्धिः, कुमुदगन्धिः, 

“तस्यापत्यम्‌” (४1१1९२) इत्यण्‌, तस्य॒ ष्यडादेश:--करीषगन्ध्या, कौमुदगन्घ्या ४ 
इति वचनम्‌ । : 


१ न्यास : (का. व., भाग : २) T. ४५७ । 

२ का. वृ. ६४२३ : इनादिति इनमयमुत्सुष्टमकारो गृह्यते, तत उत्तरस्य नका- 
रस्य लोपो भवति । ग्रनक्ति । भनक्ति...। विइनानां प्रइनानामित्यत्र “लक्षण- 
प्रतिपदोक्तयोः प्रतिपदोक्तस्यव” इत्येवं न भवति । 

३ प. स. (का. व्‌., भाग : ४), पृ. ४६४ | 
Y का. व. ६।१।१३. 
का. व्‌. ४ १७८. 


e 
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२४ काशिकावृत्तिवँयाक रणसिद्धान्तकौमु्योः 


अतोश्त्र पदमञ्जर्यां (६।१।१३) "merger एव वामनाचायंस्य तत्राभिमत:” 
इति वचनं ४।१।७८ सूत्रं प्रति ada | तेन षष्ठाध्यायस्य चतुर्थाध्यायस्य च वृत्तिकार 
एक एव प्रतीयते । यदि च “तत्राभिमतः” इत्यस्य पदस्य केवलं तत्सूत्रस्याय मर्थो 
वामनसंमत इत्येवं क्रियते, न तु ततसूत्रवृत्तौ वामनेन तत्सूत्रवृत्तिरेवं तदा नायं विरोधः, 
वृत्तिलेखनं विनापि तत्तूत्रस्य ईदृशोऽ्थो [वामनस्याभिप्रेत इति वक्तुः शक्यते | 
परन्तु उपयु क्ताद_ ग्रन्थादग्रे पदमञ्जर्यां तत्रैव (६।१।१३) पुनरघोलिखितं 
वचनम्‌ 


“तथा च “ये च तद्धिते” (६।१।६१) इत्यत्र बक्ष्यति-- श्रणिडान्ताद्‌वा 
परः ष्यङ प्रत्यय एषितव्यः”? इति | 


पदमञ्जरीकारोद्धतपाठोऽय साम्प्रतं “ये च तद्धिते” (६।१।६१) इत्यत्रानुप- 
लब्धः; परन्तु तदग्रे “afa शीर्ष?” ` (६।१।६२) इत्यस्य वृत्तिभागे समुपलभ्यते | 
aad प्रतीयते यद्‌ हरदत्तेन "ufa शीर्षः” (६।१।६२) सूत्रं वात्तिकत्वेन स्वीकृत्य 
तस्य “ये च तद्धिते” (६।१।६१) इत्यस्य वृत्तिभागे एवान्तर्भावः कृत श्रासीत्‌ | 
परं aga: “ata शीर्षः” (६।१।६२) इति सूत्रं वात्तिकत्वेन न स्वीकुर्वन्ति | 

अपि च ४।१।७८ सूत्रस्य पदमञ्जर्यामघोलिखितं विवेचनम्‌ -- 

“ये च तद्धिते” ((६।१।६१) इत्यत्र वामनो;वक्ष्पति--यदि प्रत्ययः, कथमौ- 
दमेघेय इति, श्रापत्याद्‌ विहितः [ष्यडः सोऽप्यापत्य एव, तत्र यलोपे सिद्धम्‌? इति । 


पदमञ्जरीकारप्रदत्तमिदं विवेचनं साम्प्रतं “ये च तद्धिते” (६।१।६१) इत्यत्र 
“ग्रति शीर्षः” (६।१।६२) इत्यत्र च वामनवृत्तावनुपलब्धम्‌। 
एवमेव पदमञ्रीकारः पुनस्तत्र (४।१।७८`सुत्रे) एवं लिखति 


“जयादित्यस्तु मेने--शीमदिशसन्निपातेन STE, स॒ तिद्वघातं न करिष्य- 
तीति 173 


अनेन पदमळ्रीकारवचनबाहुल्येन ज्ञायते यत्‌ षष्ठाध्यायस्थस्य ष्यङः -प्रत्ययस्य 
विषये जयादित्येनाप्यवश्यमेव स्वकीयं मतं प्रदत्त भविष्यति, भ्रन्यथा टीकाकारवच- 
नानि असंगतान्येव भविष्यन्ति । 


यद्यप्युपयु क्तैर्यासपदमञ्रीप्रमाणेरेतत्‌ सुस्पष्टं यद्‌ वामनजयादित्ययोद्व योरपि 
पाणिनिसून्रेषु पृथक्‌ पृथग. द्वे वृत्ती आस्ताम्‌, तथाप्येतत्फरमं विचित्रं यत्‌ टीकाद्वयेऽपि 


सन्त्येतादुशान्यपि प्रमाणानि येषां साहाय्येन काशिकावृत्तः कर्ता एक एवेति वक्तु 


१ OH. (का. व., भाग Y), प. ४६४ 1 


[-] 
२-३ "LR. (का. व., भागः ३), प्‌ ३८७। 
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शक्यते । सुस्फष्टयेऽधस्तात्‌ कानिचित्‌ स्थलान्युद्‌ध्रि यन्ते | 


(१) 


ME DTU Ns E. 
१ का. वृ., भाग: १, पृ. ३४-३७ | 


काशिका--“ऐग्रौच.” (प्रत्याहारसुत्रम्‌ ४) । 
“°०****'वर्णेषु ये वर्णैकदेशा वर्णान्तरसमानाकृतयस्तेषु तत्कार्यं न 
भवति | तच्छायानुकारिणो हि ते, न पुनस्त एव । पृथकृप्रयत्ननिर्वेत्त्य 
हि वर्णमिच्छन्त्याचार्याः | नुडिधि-लादेशविनामे ऋकारे प्रति- 


विधातव्यम्‌ नुड्‌ विधौ ऋकारग्रहणम--श्रानृधतुः, आनृधु:। लादेशे 


ऋका रग्रहणम्‌-क्त्‌ णाम्‌ । "1 

न्यासः“ "`" नुडविधिलादेशविनामेष्वित्यादि | नुडादिविविषु यच्चोद्यमा- 
पतति ऋकारविषये तस्य .प्रतिविधानं कतव्य मित्यर्थः | तत्र नुड्विधो 
तावत्‌ -- ऋकारस्थो रेफो हलग्रहरोन गृह्यते | तेनांत्रापि द्विहलोऽङः - 
गस्य नुड्‌ भवति - श्रानृचतुः, शरानृधुरिति.। एतत्‌ स्वयमेव वृत्तिकारेण 
प्रतिपादनं कृतम्‌ td 

काशिका--“तस्मान्तुङ्‌ द्विहलः” (७।४।७१) 

Medie: ऋकारैकदेशो रेफो हल्‌ग्रहणेन गृह्यते | तेनेहापि द्विहलो5डः- 
गस्य नुडागमो भवति--ग्रानृधतुः, श्रानृधु : २ 

न्यास: --“ऐश्रौच ” इत्यत्र “प्रत्याहारे वर्णेषु ये वर्णेकदेशा वर्णान्तरः 
समानाकृतयः, तेषु तत्कार्यं न भवति, तच्छायानुकारिंणो हि ते, न 
पुनस्त एव, पूथकप्रयत्ननिवेत्त्यं हि वर्णमिच्छन्त्याचार्याः' इत्युकत्वा 
“नुड्विघिलादेशविनामेषु ऋकारे प्रतिविधातव्यम्‌ इत्युक्तम्‌ | 
तत्रावसरप्राप्त्या ऋकारे नुड्विधौ प्रतिविधानमाह्‌-ऋकारकदेशो 
रेफो हलग्नहेण गृह्यत इति । ्रानृधतुः, श्रानृधुरिति । ४ 

(२) न्यासः--“ऐग्रौच” (प्रत्याहारसूत्रम्‌ Y) इत्यस्य टीकांयां पुनः कथयति- 

“लादेशविधावपि-- “र” इति सामान्यमुपादीयते । तेन यः केवलो 
रेफः, यञ्च ऋकारस्थः--तयोद्वं योरपि ग्रहणम्‌! “ल” इत्यपि 
सामान्यमेव । ततोऽयं केवलस्य रेफस्य स्थाने केवल एव लकार 
ग्रादेशो विधीयते | ऋकारस्याप्येकदेशविकारद्वोरेण लूकारः । तथा 
च “लुटि च क्लृपः” (UNA) इत्येवमादयो निर्देशा उपपद्यन्त 
इति । एतत्‌ “कृपो रो लः” (८।२।१८) इत्यत्र वृत्तिकृता स्वस 
मेव प्रतिपादितम्‌ । 


२ न्यास: (का. व., भागः १.), पृ. ३६। ec diu ape EC 
३ का. qe भाग: ६, पृ. १९० | र 
४ न्यासः (का. व., भागः ६), पृ. १६०। 
y emm (का. q., भाग: १), T. ३७। 
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२६ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


काशिका--“कुपो रो लः” (८1१1१८) 
“कृपेर्घातो रेफस्य लकारादेशो भवति । “रः” इति श्र तिसामान्य- 
मुपादीयते | तेन यः केवलो रेफो यश्च ऋकारः, Tale योरपि 
ग्रहणम्‌ । “लः” इत्यपि सामान्यमेव D ततोऽयं केवलस्य रेफस्य 
स्थाने लकारादेशो विधीयते | ऋकारस्यापि एकदेशविकारद्वारेण | 
लुकारः। एवं च “लुटि च क्लृपः” (१।३।९३) इत्येवमादयो 
निर्देशा उफ्पद्यन्ते | कल्प्ताः"""।” 
अस्मिन्‌ स्थले न्यासकारस्य “ऐश्रौच/' (प्रत्याहारसूत्रम्‌ ४) इत्यस्य व्याख्यानं 
तथा काशिकायां ८1२1१८ सूत्रस्य वृत्तिपाठदच द्वावपि प्रायेण समानौ; अन्यथा तु 
“Gata!” (प्रत्याह्ारसूत्रम्‌ Y) इत्यस्य व्याख्याने--“एतत्‌ 'कृपो रो लः' 
(८1२1१८) इत्यत्र वृत्तिकृता स्वयमेव प्रतिपादितम्‌” इति न्यासकारवचनमसङ्गगतं 
सस्यात्‌ | 
4३) च्यासकारः-पुनस्तत्रैव (“ऐशौच ” इत्यस्य व्याख्याने) कथयति--“विनाम- 
विघावपि--“ऋवर्णाच्चेति वक्तव्यम्‌” इत्युक्त्वा “रश्र्‌तिसामान्य- 
निर्देशाद्वा सिद्धम्‌ । श्रवर्णभक्त्या च व्यवधाने णत्वं भवतीति क्षुभ्ता- 
fag नृनमनप्तृप्नोतिग्रहणं णत्वप्रतिषेधार्थं द्रष्टव्यम्‌ । ग्रथवा 
ऋवर्णादपि णत्वं भवतीत्येतदेव तेन ज्ञाप्यते” इति वृत्तिकृता स्वय- 
मेड प्रतिविहितम्‌ 1"? i 
काशिका -- “रषाम्यां,नौ णः समानपदे” (८1४1१) 
“ऋवर्णाच्चेति वक्तव्यम्‌ | चतसृणाम्‌। तिसृणाम्‌ ।मातृणाम्‌ पितृणाम्‌। 
रश्रूतिसामान्यनिर्देशात्‌ सिद्धम्‌ । वर्णभवत्या च व्यवधानेऽपि णत्वं 
भवतीति क्षुभ्नादिषु नृनमनप्तृप्नोतिग्रहणं ज्ञापकम्‌ | ग्रथवा 
ऋवर्णादपि णत्वं भवतीत्येतदेवानेन ज्ञाप्यते ।”3 
न्यास:-- “न हि ऋवर्णंस्थो रेफो वर्णः, कि तहि? वर्णेकदेशः; तदेकदेशत्वात्‌, 
न हि वर्णेकदेशो ,वणंग्रहरोन गृह्यते। तथा चोक्तम्‌ “वर्णेषु ये 
वर्णेकदेशा वर्णान्तरसमानाकृतयस्तेषु तत्कार्यं न भवति । तच्छायानु- 
कारिणो हि ते, न पुनस्त एव । पृथक्‌ प्रयत्ननिवंत्त्यं वर्णं मिच्छन्त्य।- 
चार्याः' इति । तस्माद्‌ “ऋवर्णाच्च” इति वक्तव्यम्‌ । तिसृणाम्‌, 
चतसृणामिति ।”4 EN 
१ का. व., भाग: ६, पृ. ३७४-३७६ | 
२ न्यास: (का. वृ., भागः १), पृ. ३८। 
३ का. a., भाग: ६, पृ. ६०२-६०३ 1 
४ न्यास: (का. q., भाग: ६), पृ. ६०२। 
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'तुलनात्मकमध्ययनम्‌ २७ 


उपरिनिदिष्टकाशिकावृत्तिन्यासोद्धरणानां साक्ष्येन साम्प्रतं काशिकायाः प्रथम- 
-सप्तमाष्टमाघ्यायानां प्रणेता एक एवासीदित्यस्मिन्‌ वचने नास्ति कोऽपि श ङ्कावसरः | 
"तथा हि उपरिकथितेषु स्थलेषु पदमञ्जरीकारस्याप्येतादुशमेव व्याख्यानमुपलभ्यते । 
-यथा पदमञ्जरी--७।१।७१ सूत्रे 
"WT" इत्यत्र “वर्णेषु ये वर्णेकदेशा वर्णान्तरसमानाक्कृतयस्तेषु 
तत्कार्य न भवति” इत्युक्त्वा “नुङ्‌विधिलादेशविनामेषु ऋकारे प्रति- 
विधातव्यम्‌” इत्युक्तम्‌, तत्रावसरे प्राप्ते नुड्विधौ प्रतिविधत्ते- 
ऋकारैकदेश इत्यादि ।” 
पदमञ्जरी ८।२।१८ सूत्रे --“नुड्विविलादेशविनामेषु ऋकारे प्रतिविधातव्यम्‌ 
इत्युक्तम्‌,तत्रावसरे प्राप्ते लादेशे प्रतिविधत्त-इति सामान्यमिति।' 
अनेन पदमञ्जरीक्ृतव्याख्यानेन काशिकायाः प्रथमसप्तमाष्टमाध्यायानां वृत्ति- 
-कर्ता एक एव निश्चीयते । परं यदि “वृत्तिकारः” इति पदं वृत्तिकृतत्वसाधारण्याज्ज- 
यादित्यवामनयोरन्यतरं लक्षयतीत्युच्यते तहि नायं विरोधः । “स्वयमेव वृत्तिकारो" 
-नाम “जयादित्यवामनयोरन्यतरः'” इत्यस्याप्यर्थस्याभिप्रेतत्वात्‌ । 
उपरिनिदिष्टेषु समस्तन्यासपदमञ्ज्यत्रतरणोषु नास्ति कोऽप्येतादृशो दृढतमो 
“नि इचयः, यस्याधारेण काशिकायाः प्रणोतृविषये वामनजयादित्ययोमं ध्ये कः कस्य 
-भागस्याध्यायस्य वा कर्तासीदित्येकान्ततया WD शक्यते । कदाचिद्‌ वामनजयादित्यौ 
-द्वावपि सम्पूर्णामष्टाध्यायीं पृथक्‌ पृथग्‌ व्याचिख्यतुरित्यपि वक्तु' शक्यते | 


(ङ) काशिकाक्‌तो्धसंः 

इमौ वामनजयादित्यौ जैन।वित्यनुमीयत इति बालशास्त्रिसम्पादितकाशिकावृत्ते- 
भ्‌ मिकायामुपन्यासःः । अन्ये stat द्वावपि जैनौ वा बौद्घौ वेति कल्पयन्ति 15 अतोऽस्मिन्‌ 
विषये विदुषां मतान्यधस्तादुपस्थाप्यन्ते | 

(१) aay ग्रास्तिकग्रन्थेषु वयं सर्वत्र मङ्गलाचरण पश्यामः | परन्तु अमरकोश- 
maaa काशिकावृत्तिप्रारम्भे मङ्गलाचरणं न दृश्यते | 

(२) काशिकाङृद्‌भ्यामष्टाध्याय्याः सूत्रपा८ वात्तिकानां प्रक्षेपः कृतः | एतादृशं 
रक्षे पमास्तिकधर्मानुयायिनो न mq पारयन्ति । 


१ प.म. (का. व., भागः ६), पृ. १६० ! 


२ प. म. (का a, भागः,६) पृ. ३७५ I 

३ का. व. (बालझास्त्री) वाराणसी, १८६८, भूमिका, प. २. । 

Y Max MULLER “The Kasika”, JA, Vol. ix, pp 305-308 
तुलना--5. K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar, P. 36 
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२८ ' ` ` `` काशिकावृत्तिवेयाकरणसिद्धान्तको मुद्यौ: 


(३) काशिकायां “सम्मानोत्सञ्जनाचार्यकरणज्ञानभृतिविगणनव्ययेषु नियः” (१। 
३।३६) इत्यस्य वृत्तौ “चार्वी बुद्धिः, तत्सम्बन्धादाचार्योऽपि चार्वी, स. लोकायते शास्त्रे 
पदार्थान्नयते, उपपत्तिभिः स्थिरीकृत्य शिष्येभ्यः प्रापयति ।*“नयते चार्वी लोकायते" 
इति पाठस्य लेख: । 

ग्रत एव निदिष्टप्रमाणत्रयेणेदं वक्तुः शक्यते यत्‌ काशिकाकारः (जयादित्यः)' 
नास्तिक श्रासीत्‌ । ग्रत्रोपस्थितान्‌ प्रश्‍नान्‌ यथाक्रमं विचारयामः । 

“काझिकायां मङ्गलाचरणं न विद्यते” इत्यनेन प्रमाणेन काशिकाकारी नास्तिक 
(वौद्धसम्प्रदायस्य जैनसम्प्रदायस्य वानुयायिनौ) न भवितु शक्नुतः, यतो हि सम्प्रदा- 
यान्तरेषु मङ्गलाचरणपद्धतिः पृथक्‌ पृथगेव दरीदृश्यते । पौराणिकपरम्परायां रामं 
कृष्णं शिवं वा संनक्ष्य मङ्गलानि क्रियन्ते । विशुद्धवैदिकपरम्परायामग्निसूर्यादि- 
देवोद्देश्यकर्वे दिके मन्तैम ङ्गलानि विधीयन्ते । बौद्सम्प्रदाये जैनसम्प्रदाये वा क्रमेणः 
भगवन्तं वुद्धमुताहो महावीरं संलक्ष्य मङ्गलानि क्रियन्ते। परं काशिकायाः 
प्रारम्भे मङ्गलमेव नास्ति, ग्रतो मङ्गलानुसारेण काशिकाकृतोः कः सम्प्रदाय इतिः 
वक्तुः न पार्यते | 

महाभाष्यारम्भे “अथ शब्दानुशासनम्‌’ इत्यादिमं वचनम्‌ | यद्यत्र अथशब्दस्यार्थो 
माङ्गलिकः स्वीक्रियते तहि काशिकावृत्तिविषयेऽपि तथा ववतु शक्यते, तत्रापि ग्रन्था-- 
रम्भे ग्रथशब्दस्य विद्यमानत्वात्‌ | यदि च महाभाष्येऽथशब्दोऽधिका रार्थ प्रयुज्यते? तदा 
कारिकायामपि स एवार्थः ग्राह्य: | महाभाष्योदाहररोन एवं ज्ञायते यद्‌ व्याकरण- 
शास्त मङ्गलाचरणं सर्वथा पुथक्त्वेनेवोपस्थापनीयमिति नानिवार्यम्‌ । तथा हि पदम- 
saai समादधाति हरदत्तः 

इष्टदेवनमस्कारः कार्यः सन्नेह किकृत: | 

वृत्तौ सूत्रे तथा भाष्ये वात्तिके च तदुच्यते ॥ 

मनसा वचसा च कर्मणा Ha एवायमिहानिवे शितः | 
न हि दर्भपवित्रपाशिताद्यपरं मङ्गलमत्र कीर्त्यंते ॥* 

ग्रनेन हरदत्तकृतोपन्यासेनेदं सुस्पष्टं यत्सूत्रवात्तिकभाष्यवत्त्यादिग्रन थेषु मङ्गल-: 
वचनमनिवार्यं न भवति | शब्दशास्त्रे मङ्गलाचरणं मनसा वाचा कर्मणा वापि कतु 
शक्यम्‌ । अपि च भगवतः पाणिनेः सूत्राणां विवेच्ननादन्तरेण किमन्यद मङ्गलमत्र 


` काम्यते | किमनेन पाणिनेः नास्तिकत्वं सिद्धः भवति । श्रत एव, .काशिकावृत्तिप्रारभे 
मङ्गलं नास्तीति seat न कथपि काशिकाङ्ृतोर्नास्तिकत्वं समर्थयति | 


१ म. भा. (किलहानंसंस्करणम्‌), भाग? १? पे: १ dus 
“गय शब्दानुशासतम्‌ । अथेत्ययं शब्दोष्षिकारार्थ: प्रयुज्यते ।” 


R q. R. (का. a., भाग: १ ), शलोको ७-८, q. Y || 
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JAINA RH ध्ययनम_ ze 
सूत्रपाठे वात्तिकानां प्रक्षेपविषयक: प्रश्‍नो5पि न युक्तिसिद्धो भाति । तथा हि azi- 
aà आचार्यपाणिनिप्रणीतानां सर्वेषां सुत्राणा पाठो5नुपलव्व: | ग्रपि च महाभाष्ये- 
SABIE सूत्राणां प्रत्याख्यानमपि भूयो भुयो दृश्यते । एवं स्थिते महाभाष्यविषये कोऽपि 
जनः काशिकावृत्तिवत्‌ प्रश्नै नोद्‌भावयति यदस्य ग्रन्थस्य कर्ता नास्तिक 
श्रासीदिति । एवं स्थिते काशिकावृत्तिविपये नास्तिकताप्रश्‍न: कथं समुचितो 
भवेत्‌ ? कि च महाभाष्यस्याव्ययनेनेदं ज्ञायते यद्‌ यत्र पाणिनिसूत्रं: 
कात्य्रायनवातिकैश्च कार्य न प्रतिपाद्यते तत्र ्राचार्यपतञ्जलिना स्वीयानि इष्टिवा- 
पत्तकादीनि कृतानि | अपि च कात्यायनवात्तिकानां स्वतन्त्रतोऽनुपलब्च्या कात्यायनवा- 
त्तिकपाठे पतञ्जलिक्गृतप्रक्षेपोऽपि संभवति । बहुत्र च भाष्यकारेण “केचित्‌, AA, 
am" इत्यादिभिरनेकः wur: पाणिनिकात्यायनाद्यतिरिक्तानामन्येषामप्या- 
चार्थाणां बचनानि प्रमाणत्वेनोपन्यस्तानि | यतश्च यदि सर्वतोभावेन व्याकरणशास्त्रे 
-आचार्यपाणिनेः सूत्राणि कात्यायनस्य च वात्तिकान्येव प्रमाणत्वेन स्वीक्रियन्ते तदा तु 
शब्दशास्त्रेउनेके प्रयोगा असाधव एव भविष्यन्ति । मुनित्रथासंगृहीतानां बहूनां शब्दानां 
arg पाणिनिथ्याकरणपरम्पर्यां काशिकावृत्तावेव प्रथमत्वेन संदृश्यते, श्रत एव 
काशिकाक्कता ग्रन्थारम्भ एव प्रतिज्ञातं यदियं वृत्तिः पूर्वेषां सवेषां प्रकीर्णानां वृत्ति- 
ग्रन्थानां संग्रहः ।" तत्कथमिदं qug समुचितं यदस्याः (काशिकायाः) कतृ म्यामष्टाध्या- 
-य्याः सूत्रपाठे प्रथमत्वेन वात्तिकानां प्रक्षेपः कृतस्तेनास्या AT: कर्तारौ नास्तिकावास्ता- 
मिति | यद्यपि काशिकायां चान्द्रव्याकरणादिपरम्पराणां प्रभावस्तथापि यानि वच- 
नानि महाभाष्ये नोपलभ्यन्ते यानि च कुणिचुल्लि भट्टा दिप्रणीतेष्वतिप्राचीनेषु 
akua विद्यमानान्यासन्‌ तेषामपि संग्रहोत्र सम्भाव्यते । काशिकाकत भ्यां 
कानिचिद्‌ वचनानि कल्पयित्त्रा -सूत्रपाठे स्थापितानीत्येतन्मतं न युक्तियुक्त भाति । 
काशिकायां पाणिनिशव्दशास्त्रे सूत्रवात्तिकरूपेण प्रकीर्णानां बहूनां वचनानां मतान्तराणां 
"HT सङ्कुलनमात्रम्‌ । ग्रत एवाष्टाध्याय्याः सूत्रपाठे काशिकाकृद्भ्यामेव प्रथमतो 
वात्तिक्रानां प्रक्षेप: कृत इत्यवद्यमेव प्रतिभाति । 


नास्तिक्यसंसाधतार्थमुपस्थपितं तृतीय कारणं {का शिकाकृतेलोकायतशास्त्रोल्लेखं 


ब्रिषयीकरोति । परमनेन हेतुना नेदं प्रमाणयितु समुचितं यदस्या वृत्ते: कर्तारो बौद्ध- 
धर्मस्य, जैनवर्मस्य वानुयायिनौ (नास्तिकौ) आस्तामिति | शब्दशास्त्रस्य [पाणिनी- 


क SESE र स पपप 
१ वृत्तौ भाष्ये तथा नामघातुपारायणादिषु | 

विभ्रकोणंस्य तन्त्रस्य क्रिपते सारसड ग्रहः ॥ का. वृ., इलोक: १। 
gaar aaa: सारमादाय कृतेषा काशिका यथा । ` 

वृत्तिस्तस्या यथाशक्ति क्रियते पञ्चिका तथा ॥ व्यासः, Sete: २। 
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३० काशिकावृ त्तिवैयाकरण सिद्धान्तकौमुद्यो: 


येतरव्याकरणपरम्परास्वपि आस्तिकपरम्परावगाहिविचाराणामुल्लेखो गृह्यते | चान्द्र- 
व्याकरणं हि नाम बौद्धव्याकरणम्‌ । परमस्मिन्‌ आस्तिकग्रन्थस्थविचाराणामुल्लेखों5पि 
वर्तते | चान्द्रो व्याकरणे स्मृतिपृराणादिद्रन्थेभ्यरुद्बृतानिः वहुन्युदाहरणानि समुपल- 
म्यन्ते । परं सत्यप्येतादृशे तस्य कर्ता चन्द्रगोमी वौद्ध एव निर्णीते । स श्रास्तिकधर्मा-- 
नुयायी स्यादिति कस्यापि मनसि शङ्का नोदेति । खूपावतारस्य च कर्ता धर्मकोतिः 
पाणिनिशास्त्रोद्धारकः सन्नपि वौद्ध एव; यतस्तेनैव तथा तस्य ग्रन्थस्य प्रतिज्ञाइलोको? 
निदिष्टः p ग्रभयनन्दी जेन श्रासीत्‌ । तस्य कृतौ जैनेन्द्रव्याकरणमहावृत्तौ बहुषु स्थलेषु 
काशिकांयाः sata: | afer च तत्रास्तिकविचारपराणां वचनानामुल्लेखः' । भाषावृत्ति- 
प्रणेता पुरुषोत्तमदेव ग्राचार्यपाणिनि बहुमन्वानोऽपि नास्ति थ्रास्तिकवादिनां समर्थकः । 
तेन न कृतं वैदिकसूत्राणां व्याख्यानम्‌ । कि च तद्ग्रन्थस्य प्रतिज्ञारलोकेन पूर्णतया 
बौद्ध एव स इति निइचीयते 1 
. किमुपरिनिदिष्टा वैयाकरणाः पाणिनेरधमर्णत्वाद्‌ श्रास्तिकमतावलम्विन इति 
व्यवहियते ? तादृशे स्वीकरणे तु eure विश्रम एव भविष्यति 1. 

अपि च शाब्दशास्त्रस्य मूर्धाभिषिक्तो हेतुर्वतेते साधुशब्दविवेचनम्‌ | शश्दशास्त्रस्य 
श्रास्तिकनास्तिकविचारेः ae नास्ति कोऽपि संवन्धः । भगवता पाणिनिनापि “क्रतूक्था- 
दिसूत्रान्ताटुक' (४।२।६०) इत्यत्र उक्थादिगणे लोकायतशब्दस्य परिगणनं कृत- 
मस्ति। एतेन भगवान्‌ पाणिनिरपि लौकायतिकमतनुयायी आसी दित्यनुमीयते चेत्तदनुमानं 
न सुतकप्रतिष्ठितं भवति । श्रास्तिकानां शास्त्रे नास्तिकानां लोकायतशब्दस्य कथं 
ग्रहणमिति प्रश्‍न एव नोदेति । इाब्दशास्त्रे केवलं शब्दानामेव सिद्धयर्थमाचार्यादीनां 
प्रवृत्तिः; न तु आस्तिकनास्तिकमतप्रशंसाथंमू, न वा तेषां निन्दार्थम्‌ । aaa कादि- 
कायामपि प्रयोगव्युत्पादनमेव प्रधानीभूतं प्रयोजनम्‌ | न हि साम्प्रदायिकदृष्ट्या लोका- 
यतशब्दस्य प्रयोगः; अपि तु केवलं शब्दशास्त्रदृष्ट्या एव | अ्रस्माद्‌ हेतोर्लोकायत- 
शब्दस्योदाहरणदानेन काझिकाकारौ बोद्धौ sat वेति केषाञ्चिन्मतं स्यात्तहि तदुभ्रम- 
मूलकमेव | काशिकायां नास्तिकमतस्य गन्धोऽपि नास्ति। कि च न जैनमतानुयायिनः 


१ चान्द्रव्याकरणे ६।३।३ सुत्रे--व्यवसन्यधोष्धो वृजति” इत्युदाहरणं मनुस्मृतौ 
INR Tee शक्यते | 
चा. व्या. ६।३।१३ सुत्रगतोदाहरणानि--“दन्द्ं सूर्याचन्द्रमसो ge TE- 
पर्वतौ ।....द्वौ युधिष्ठिराजु नौ” वेदपुराणगामीनि वक्तु शक्यन्ते । 

२ स्वज्ञमनन्तगुणं प्रणम्य....॥ रूपा., भागः १, इलोकः २। तुलना--“स (घर्मकीतिः) 
सौगतमतानुयायीति ग्रन्थादौ निवेशितेन तह्विरचितेनेव सवज्ञप्रणामपुर्वेकप्रतिज्ञा- 
इलोकेन ज्ञायते N” रूपा., भागः१, भूमिका, पृ.१। 

३ त्रियम्बकं यजामहे वायुवम्बरयोरिव ॥ जे. महा. 2212 1 
एति जीवितमानन्दः ॥ जे. महा. २४।६१ (अयं रामायणे दृष्यते) 


Y नमो बुद्धाय भाषायां यथात्रिमुनिलक्षणम्‌ ॥ WT. qn, लोकः १। 
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नौ 


क. 


तुलनात्मकमध्ययनम्‌ ३१ 
काशिकाकारौ जनावित्यङ्गी कुर्वन्ति, न वा बौद्धमतानुयायिनः काशिकाकारौ बौद्धावि- 
त्य ङ्गीङगुर्व न्ति । काशिकायां वैदिकोदाहरणवाहुल्येनः काशिकाक्कतौ वै दिकधर्मानुयायिना-- 
वित्यपि अनुमातु' शक्यते । तस्मादन्यन्निश्चायकं प्रमाणं विना केवलं लोकायतशास्त्र- 
सवन्व्युदाहरणेन काशिकाकृतोर्लोकायतत्वं, जैनत्वं, बौद्धत्वं वा न कदापि freq 
शक्यते | 


(च) काशिकावत्तः समयः 


स्थ्रिष्टाब्दस्य द्वितीयशतकादारम्य चतुर्दशशतकपर्यन्तं काशिकाकालं स्वीकुवंद्भि: 
कृतभूरिपरिश्रमे : पौरस्त्यैः पाइचात्यैश्च नैके विद्वद्‌ भिः स्वमतपुष्ट्ये वहवस्तर्कारुपस्था-- 
पिताः | अतः प्रथमं तेषां मतं समालोच्य पश्चात्‌ स्त्रमतं प्रस्थापयिष्यामः । 


इदं तु मया पूर्वमेवोक्तं यत्‌ चीनदेशवास्तव्येन इत्सिङ्ग न वृत्तिसूत्रग्रन्थो जयादित्य- 
विरचितग्रन्थत्वेन स्वीकृत: । परं तद्विषये केचन विद्वांसो वैमत्यं प्रदर्शयन्ति । तेषां 
विदुषां मध्ये आइ. एस. पावटे--पी. वी. काणे-एस- के. वेलवलकरमहाभागप्रभृतयः 
प्रमुखा: | यद्यपि डॉ. बेलवलकरमहोदयैः काशिकाया रचनाकालः खिष्टाब्दस्य 
सप्तमशतकमध्ये मुख्यत्वेन निर्धारितस्तथापि ते प्रच्छन्नरूपेण तं निर्धारितमपि कालं 
स्वग्रन्थस्य टिप्पणभागे$स्वीकु्वन्त एव प्रतीयन्ते; यतस्तैरिदं तत्रोपन्यस्तं यद्‌ इत्सिङ्ग- 
कृतोल्लेखः कथमपि काशिकावृत्ति न लक्षयति ।¦ आइ. एस. पावटेमहोदयैरिदं डॉ. 
बेलवलकरमहोदयानां टिप्पणोद्घृतं वाक्यमेकान्ततया प्रमाणत्वेन स्वीकृत्य स्वकीय- 
ग्रन्थस्य भूमिकायां? महता बलेनेदं प्रतिष्ठापित यद्‌ न केनापि प्रकारेण इत्सिङ्गोल्लि- 
खितजयादित्यविरचितवृत्तिसूत्रग्रन्थः काशिकावृत्ति लक्ष्यीकरोति; यतो हि-- 


इत्सिङ्गो वृत्ति सूत्रस्योल्लेखं कुरुते । बहवो भारतीयविद्वांसोऽवेदं वृत्तिसूत्रम्‌-- 
सुत्रवृत्तिरितिस्वरूपेण परिवतंयन्तो वृत्तिसुत्रशब्टस्य काशिकया सह संबन्धं कामयन्ते । 


१ काशिकायां बहुत्र लौकिकसूत्रव्याख्यानावसरेऽपि वेदिकोदाहरणानि सम्‌पल- 
म्यन्ते। तद्विषये “ग्रन्थद्वयस्य वेदिकोदाहरणानां स्थिति: इति प्रकरणं 
द्रष्टव्यम्‌ | 

२ S. K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar, footnote 25. 
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AR काशिकावृत्तिवैयाक रण सिद्धान्तको मुद्योः 


shag: कथयति यदिदं वृत्तिसूत्रं शाइवतनियमान्‌ परिज्ञापयति । श्रयमुल्लेखः 
केनापि प्रकारेण काशिकाविषये नेव सङ्गच्छते | 

जयादित्य एव वृत्तिसूत्रस्य प्रणेता इति इत्पिङ्गो वदति । परं साम्प्रतं काशिका 
वामनजयादित्योभयप्रणीता वृत्ति: । यदि इत्सिङ्गोनिदिष्टवृत्तिसूत्रग्रन्थेन काशिकावृत्ति- 
रेवाभिप्रेता स्यात्‌, तहि स कस्मात्‌ कारणाद्‌ वामनविषये जोपमास्ते । 

'इत्सिङ्गानुसारेण वृत्तिसूत्रे पतञ्जलिनँका टीका व्यरचि। परमिदं पतञ्जलिव्या- 
ऽश्यातवृत्तिसूत्रमेव काशिका इति न भ्रमितव्यम्‌ । श्राचार्यपतञ्जलिना स्वकीये भाष्ये 
“समर्थ: पदविधिः” (२।१।१) इत्यस्य agaa वात्तिके वृत्तिसुत्रपदस्य स्पष्टरूपे- 
णोल्लेखः कृतः। स॒ यथा--“न ब्रूमो वृत्तिसुत्रवचनप्रामाण्यादिति। कि तहि, 
वात्तिकवचनप्रामाण्यादिति” । (तथा च वृत्तिसून्रग्रन्शः काशिकावृत्तितो भिन्न इत्येव 
प्रतीयते) । । 

तस्माद्‌ वयं वेलवलकरमहोदयमतमनुसृत्येदं वक्तु समर्था यद्‌ इत्सिङ्गक्कतवणेनं 
कथमपि काशिकया सह संबद्ध न भवति d 

एतदग्रे पुन आइ. एस. पावटेमहाभागा: स्वग्रन्थस्य भुमिकाभागे “श्रवण- 
-बेलगोला” (सङ ख्या ६४) इति ११६३ खिष्टाव्दस्थ लिखितशिलालेखस्याधारेण 
` देवनन्दि-जिनेन्द्रबुद्धि-पुज्यपादप्रभृतीनेकत्वेनेव स्वीकृत्य जैनेन्द्रव्याकरणस्य च कर्ता एक 
एवेति निर्वारयन्ति । waist तेस्तत्र महामहोपाध्याय-श्रार.-नृसिहायंसम्पादितस्य 
कर्नाटककविचरितस्य (द्वितीसंशोधितसंस्करणम्‌) उल्लेखो विहितः, यस्मिन्‌ पुज्य- 
'पादस्य कालः ६०० स्थ्रिष्टाब्द॑ वतंते । परं तेषां मतैनेव (Ug. एस. पावटेमतेन) 
आर. नृसिहाचार्यविलिखिते २१।१२।१६३३ दिनाङ्किते पत्रे पूज्यपादस्य कालः ४५० 
' खिष्टाब्दमिति स्वीकुतम्‌ | इदं प्रमाम्‌ररीकृत्य IZ. एस. पावटेमहोदया न्यासकारं 
'पूज्यपादं चोभावप्येकत्वेन स्वीकृत्य पूज्यपादस्य समयं ४५० स्थ्रिष्टाब्दमिति faata 
aa पुनलिखन्ति-वाणोन स्वकीये हर्षचरिते न्यासस्योल्लेखः ga: बाणश्च 
हर्षंवर्घेनस्य सभापण्डित श्रासीत्‌ | हर्षेवर्धनस्य राज्यकालः ६०६-६४८ स्थ्रिष्टाब्दमध्ये 
ग्रासीत्‌ । बाणविरचिते हर्षचरिते, न्यासस्य नामग्रहणम्‌ | न्यासस्य च रचनाकाल 
आर, नृसिहाचायैः ४५० ferrei स्वीकृतम्‌, श्रत इदं निश्चीयते ` यत्‌ 
-काशिकावृत्तिर्या न्यासस्य समये एका प्राचीना, प्रौढा, अतिविश्रुता च कृतिरासीत्‌ 
सा स्थ्रिष्टाव्दस्य प्रथमशतकादपि qd स्थापयितु' शाक्या? इति | 


१ Ibid, पृ. १०। 
२ Ibid, तच्छ त्वा बाणस्य........पितुब्यपुत्रा आतरः प्रसन्तवृत्त यो गही तवाक्या 


कृतगुरुपदन्यासा न्यायवादिनः सुकृतसंग्रहाम्यासगुरुवो लब्धसाधुशब्दा लोक इव 
व्याकरणेऽपि 1 र ; 


:३ LS. PAWATE, The Structure of the Astadhayt, Introduction. 
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तुलनात्मकध्ययनम्‌ ; 33 


"I&. एस. पावटेमहोदयैरित्सिङ्गक्कतोल्लेखस्य निराकरणे डॉ. वेलवलकर- 
महोदयकृतटिप्पणस्य, कर्नाटककविविरचितभूमिकायां निर्वारितन्यासरचनाकालस्य च 
साहाय्यं स्वीकृतम्‌ । परमिदं न ज्ञायते यत्‌ पावटेमहोदर्थैः डॉ. वेलवलकरमहोदयक्कते- 
स्सिद्गमतनिराकरणङ्निषयकटिप्पणस्यान्ते प्रतिपादितं मतं कुतो न स्वीकृतम्‌ | तत्र हि 
डॉ. वेलवलकरमहोदया एवं कथयन्ति यतु ` काशिक्रायां वाक्य्रपदीयस्य नामग्रहणाद्‌ 
वयं काशिकावृत्ति केनापि प्रकारेण ६५० स्थ्रिष्टाव्दात्‌ पूर्व स्थापयितुं न शक्नुमः | 
तथा चानेनैवाधारेण न्यासस्य समयोऽपि ७५० स्घिष्टाव्दात्पूर्वं न भवितुमहति, यतो 
भामहेन न्यासस्योल्लेखः कृत इति। तदयं निर्गलितोऽर्थो यदाधारेण आइ. एस. 
पावटेमहोदर्थेरित्सिङ्गक्ृतजयादित्यविपयकोल्लेखस्य खण्डनं कृतं तेनैव प्रमाणेन पावटे- 
महोदयानामपि खण्डनं संजायते । तस्मात्‌ पावटेमहोदयक्ृतः काशिकाकालनिर्णय 
श्रापातरमणीय एव भातीत्यास्तां तावत्‌ । 


्रनेनानुवन्धेनेदमपि विवेचनीयं भवति यत्‌ डॉ. वेलवलकरमहोदैः स्वकीये 
टिप्पणभागे भामहकालनिणंयस्योपोद्वलकत्वेन “जर्नेल श्रॉफ वोम्वे ब्राञ्च रायल 
एशिग्राटिक, सोसाइटी, १६०६, पृ. ६४; इण्डियन एन्टिक्वेरी, ४१, पृ. २३२-२३७, 
तथा ४२, पृ. २५३-२६४ इत्यादीनां शोधपत्रिकाणामुल्लेखः कृतः । परं तासु शोध- 
पत्रिकासु नास्ति तत्र व्यासस्य कालविषये कोऽपि दृढनिङ्चयः, यतस्तत्र “जर्नल श्रॉफ 
बाँम्बे ब्राउच रायल एशिश्राटिक सोसाइटी” इत्यभिधायां शोधपत्रिकायां प्रो. पी. बी. 
काणेमहोदयाः--न्यासकारः ७०० स्य्रिष्टाब्दादनन्तरं वभूवेति यन्मँक्समूलरमहोदयानां 


मतं तन्नानुमन्यन्ते | ते हि न्यासस्य कालं बाणविरचितहर्षचरिताधारेण निर्धारयन्ति । 


१. S. K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar, footnote 2, 
४358 
? *Itsing's account of the Vrtti-Sütra by Jayaditya may not 
after all refer to the Kasika. He speaks of a commentary on 
the Vrtti-Sütra by Patanjaliand writes as if Jayaditya completed 
the Vrtti himself. Even so, however, we can not bring the Kasika 
` any earlier than 650 A. D., seeing that on iv. 3.88 it mentions 
the Vakyapadiya by name. Jayàditya than appears to beat 
least a contemporary of Bhartrhari the author of the Vakyap- 
adiya. Vamana who probably wrote the last three chapters of 
the Kasika came soon after Jayaditya, and Jinendrabuddhi, 
the author of the Nyasa on the Kasiká came probably before 
750, seeing that he is quoted by so early an author as Bham- 
aha. Compare JBBRAS for 1909, p,94; Indian Anti- 
quary, xli, pp. 232-237 and xlii, pp. 253-264.” 
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३४ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


अमुं विषयमधिकृत्य ते तत्र लिखन्ति यद्‌ बाणस्य समयः स्घिष्टान्दस्य ६२५ शतके 
चतंते, श्रतो न्यासस्य काल ६०० ईसवीयशतकादुत्तरवर्ती न भवितुं शक्यते । परं के. 
वी. पाठकमहोदथैन्यांसस्य कालः ६००तः शतवर्षोत्तरवर्त्ती इति स्वीकृतः ।' अत्र 
निदिष्टदिशा डॉ. वेलवलकरमहोदयैः स्वीकृतो न्यासस्य ७५० , स्थिष्टाब्दकालः प्रो. 
पी. बी. काणेमहोदयनिर्धारितमतेन वैमत्यं भजते । कि च--भामहेन निदिष्टो न्यास- 
ग्रन्थः काशिकावृत्तिमधिकृत्य विलिखतं न्यासमेव द्योतयतीति प्रो. के. वी. पाठक- 
महाभागानां मतम्‌ । तेषां मतेन भामहाद्‌ न्यासकारः पूर्ववर्ती न्यासकाराच्च दण्डी 
धुर्वेवर्तीति निश्चीयते ।` परमिदं मतं के. पी. त्रिवेदिमहाभागेभ्यो न रोचते । तेषां 
मतेन भामहेन निदिष्टो न्यासः काशिकावृत्तेन्यासं नैव लक्ष्यीकरोति । इदमेव पण्डित- 
युिष्ठिरमी मांसकमहोदयानामप्यभिमतम्‌ (C शिशुपालवधेऽपि निदिष्टो न्यासग्रन्थः 


१. P. V. KANE, “Bhamaha, the Nyasa and Magha”, JBBRAS, 
Vol. 23, p. 94 : 
“Bana belongs to the first half of the 7th century and so 
Nyasa will have to be placed notlater than 600 A.D. Prof. 
PATHAK places it 100 years later. I do not mean that this is- 
olated passage should up set the whole reasoning based upon 
Itsing’s statements." 


२. K. B. PATHAK, “Dandin, the Nyàsaküra and Bhaàmaha", IA, 
Vol. xli, pp. 232-237. गपि चास्यैव लेखकस्य aitaqaa—Bhamaha’s 
Attack on the Buddhist Grammarian Jinendrabuddhi", JBB- 
RAS, Vol. xxiii, pp. 18-31. 

3. K. B. PATHAK, IA, Vol. xli, pp. 232-237. 


Y. K.P. TRIVEDI, “The priority of Bhamaha to Dandin", 14 
Vol. xlii, pp, 258-264. 


4. द्र.--सं. व्या. शा. इति., भागः १, पृ. २७७: 
“तस्मादनर्थकमन्तग्रहणं TAT । न्यासे तु प्रयोजनमन्तग्रहणस्थोक्तं स्वभा- 
तेजन्तप्रतित्त्यर्थम्‌, इह मा भूत्‌--कुम्भकारेभ्य इति ॥९ श्रयं सहाभाष्यदी- 
पिकायामुद्धृतो न्यासग्रन्थः साम्प्रतं जिनेन्द्रबुद्धिविरचिते न्यासे नोपलभ्यते, 
तेन पुरा बहवो न्यासग्नन्था आसन्‌ इति कथयितु शक्यः । 
अपि च द्र.--सं. व्या. शा. इति., भागः १, पृ. ३६५: 
जिनेन्द्रबुद्धिना कुत्रापि स्वकीये न्यासे “जनिकतुः प्रकृतिः” (१।४।३०) 
इत्यस्य ज्ञापकेन “वृत्रहन्ता” इति पदे समासविधानं नोपदिष्टभ्‌ । 
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तुलनात्मकमध्यय नम्‌ ३५ 


काशिक्ावृत्तेन्याप्तं नैव विषयीकरोति ।' प्राचीनकाले हि वृत्तिग्रन्थानां न्यासग्रत्थांनां च 
वाहुल्यमासीत्‌ । ग्रत एव हर्षचरिते, काव्यालङ्कारे, शिशुपालवधे च स्मृतो न्यासकारः 
काशिकावृत्तिमधिकृत्य विरचितं न्यासग्रन्थं नैव ग्रधिकरोति । तथा चैते सर्वेऽपि ग्रन्थाः 
कारिकायाः कालनिणयेऽनुपकारका एव भवन्तीति मे मतिः । ` 
पुर्वमेव मया निदिष्टं यत्‌ प्रो. पी. बी.काणे-आइ. एस.पावटेमहाभागौ इत्सिङ्ग- 
कृज्जयादित्यविषयकमुल्लेखं न बहु मन्वाते । डॉ. वेलवलकरमहोदयास्तं प्रमाणीकु- 
बँन्तोऽपि इत्सिङ्गस्य लेखेन वैमत्यं प्रदर्शयन्ति, यदाधारेण me. एस. पावटेमहोदयाः 
काशिकाथा रचनाकालं स्त्रिष्टाव्दस्य प्रथमं शतकमिति निर्वारयितुं प्रयतन्ते । 
श्रव्यच्च, आइ. एस. पावटेमहोदयाइचान्द्रव्याकरणस्य प्रभावं काशिकायां 
पश्यन्ति ।' श्रभ्युपगते च तस्मिन्‌ चान्द्रव्याकरणमपि य्रिष्टाब्दात्‌ qa भवितुमहंति | 
परं न कोऽपि विद्वान्‌ चान्द्रव्याकरणं स्थ्रिष्टाव्दात्‌ पुर्वमिति मनुते । यस्माच्चाद्रव्या- 
करणं स्थ्रिष्टाब्दात्‌ qd भवितुं नाहँति तत्कथं पावटेमहोदयाः fercera पुर्वर्वातन्यां 
चान्द्रव्याकरणस्य प्रभावमङ्गीकुवेन्ति। यदि चन्द्राव्याकरणं स्थ्रिष्टाब्दस्य पञ्चः 
मशतकस्य' क्रृतिस्तदा तु काशिकाया एव प्रभावङ्चान्द्रव्याकरणे वर्तत 
इत्येव वक्तुमुचितम्‌ । डॉ. वेलवेलकर'--किलहाने-विण्ठरनिट्जः-महाभाग- 
प्रभृतयः सर्वेऽपि विद्वांसङ्चान्द्रव्याकरणस्यैव प्रभावं काशिकायां स्वीकुर्वन्ति । तदेव च 
युक्तिसिद्धं प्रतिभाति । वयं राजतरङ्िण्याँ वाक्यपदीये' च चन्द्राचार्यस्पोल्लेखं 
9, F. KiELHORN, "On Sigupalavadha, ii,112”, JRAS (of the Great KIELHORN,'*On Sisupalavadha, ii,11 2", JRAS (of the Great 
Britain and Ireland), April 1908, pp. 495-502. 
. तुलना--सं. व्या. शा. इति., भाग: १, पृ. २७७ | 
. I. S. PAwate. The Structure of the Astadhyayt, pp. 10-11. 
४, K.V. ABHYANKAR, A Dictionary of Sanskrit Grammar, p. 140 


(चन्द्र-चन्द्रगो सिनतस्थलद्दयम्‌ ) 
. S. K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar, footnote 1, 


p. 38. ; aoe 
. F. KIELHORN, “The Candra-Vyakaranga and Kasika-Vritti’’, 


IA, Vol. xv, pp. 183-185. र 
. M. WINTERNITZ, History of Indian Literature, Vol.iii, part 


ii, Tr. S. JHA, p. 433. 
८. चन्द्धाचार्यादिभिलेब्ध्वादेशं तस्मात्तदागमस्‌ । 

प्रवर्तितं महाभाष्यं स्वं च व्याकरणं कृतम्‌ ॥ राज. १॥ १७६. 
&. पर्वतादागमं लब्ध्वा भाष्परबीजानुसारिमि: । 

स नीतो बहुशाखात्वं चन्द्राचार्यादिभिपु नः ॥ वा. प. २४८३. 


A A) 
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३६ काशिकावृत्ति वैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्योः 


qam: | qua च वाक्यपदीयस्य नामनिर्दे्ः कादिकायां वरीर्वात्त । तस्मात्‌ चान्द्र- 
व्याकरणं वाक्यपदीयं च द्वे अपि काशिकातः qaataat | तथा च चान्द्रव्याकरणस्येव 
काशिकायां प्रभाव इत्येव कल्पना ज्यायसी । एभिः प्रमाण: पावटेमहोदयनिर्धारित- 
काशिकाकालनिर्णयस्य स्वरूपव्याक्रियेव पराक्रिया भवति। ` 
प्रो. बोथलिङ्कुमहाभागैः कल्हणविरचितराजतरङ्गण्याथारेण काशिकावृत्ति- 
कृद्ठामनस्य कालः स्ट्रिष्टाव्दस्थाष्टमं शतकमिति निर्णीतम्‌ । तेरेवं निर्धारितं यत्‌ कल्ह- 
णपण्डितो नृपतिजयापीडस्य सभायां अलङ्घारशास्त्रस्य प्रधानः पण्डित आसीत्‌ । तेन 
स्वीयायां राजतरङ्भिण्यां काशीर-दामोदरगुप्त-मनो रथ-शङ्खदत्त-चातक-सन्धिमत- 
वामनादिविदुषां निदेशः कृतः । एतत्प्रमाणीकृत्य प्रो. वोथलिङ्कमहाभागा इत्थं 
प्रतिपादयन्ति यद्‌ राज्ञो जयापीडस्यैव 'जयादित्य' इति द्वितीयं नामासीत्‌ । वामनश्च 
तन्नपतिसंसदि पण्डितपदवीमलङ्कुरोति स्म । जयापीडस्य राज्यकालः स्प्रिष्टाब्दस्या- 
ष्टमशतकसमी पवर्ती वर्तते । ग्रतः काशिकाकारवामनस्यापि स एव समयो भवितु- 
महेति' । परमत्रेदं मससि विचारणीयं यत्‌ कल्हणपण्डितेन स्वकीये ग्रन्थे काशिकावृत्ते रु- 
ल्लेखो न कृतः । यदि काशिकावृत्तिक्ृद्‌ वामन एव कल्हणस्याभि्रेतोऽभविष्यत्तहि स 
कुत्रापि काशिकावृत्तेरल्लेखमकरिष्यत्‌; यस्मान्न कृतोऽतः वोथलिङ्कुमहाभागैनिर्धा- 
रितः काशिकावृत्तिरचनाकालोऽसाम्प्रतमेवेति प्रतिभाति । 
बैयाकारणवामनविषये डॉ. कंपलरमहाभागानां' मतं सर्वथा डॉ. बोथलिङ्क- 
` महाभागमतेन सह वैमत्यं भजते । तेषां मतेन श्रलङ्कारशास्त्रपण्डितेन धामनाभिधानेन 
प्रथममेकं काव्याल ङ्कारनामकग्रन्थं विरचय्य पुनस्तस्योपरि एका स्वकीया वृत्तिः 
प्रणीतासीत्‌ । तत्र ग्रन्थकारेण वृत्तिभागे शकुन्तला-रघुवंश-कुमारसंभव-माघ- 
किरातार्जुनीया दिग्रन्थानां, विशाखिल-कविराज-सदृशविदुषां चोल्लेखः कृतः । तेषु 
यदि कविराजो राघवपाण्डवीयस्य कर्ता स्वीक्रियेत तहि भ्रयं काव्यशास्त्रकर्ता वामनो 
न्यूनातिन्यूनं १००० ःस्थिष्टाब्दोत्तरवर्ती भवितव्यः । परं तस्य (वामनस्य) ग्राश्रयदाता 
जयापीड: ७७६ श्थिष्टाब्दे स्वर्ग लोकमगच्छत्‌ | तदिदं सर्व परस्परविरुद्धं भवति । डॉ. 
कैपलरमहोदया विरोबपरिहाराय'एवं प्रयतन्ते यद्‌ बालशास्त्रिविरचितायां काशिका- 
भूमिकायामेकोऽपरोऽपि वामनो निर्दिष्ट: । सोऽयं कर्मणा कविमंहाराष्ट्रदेशवासी 
चासीद्‌ इति ज्ञायते । श्रयं वामनः १५९५ शकसंवत्सरे (= १६७३ स्थ्रिष्टाब्दे) संबभूव | 
अनेन तृतीयावामनेन वँयाकरणवामनस्य तादात्म्यं नापादनीयम्‌ । एवं स्वीकृते वैया- 


SE SS Uu NE NS Re मनि OME: 
१. बोथलिङ्कमहाभागानामिदं मतं मंक्समूलरमहोदयंः wae Maia 


उद्धृतम्‌ | द्र--- “116 Kasika’. JA, Vol. ix, p. 305. 


२. काव्यालद्कारवृत्तिः (डॉ. कंपलरः), १८७५, प्रस्तावना, पृ. ६-११; तुलना- ` 


M. MAXMULLER, 14, Vol. ix, p. 305. 
३. का. व्‌. (बालशास्त्री ), १८६८, भूमिका, पृ. २ । 
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करणो वामनोऽस्मात्काव्यकतुंः तृतीयवामनात्‌ पञ्चशतवर्षाणि qd भवितुं शक्नोति । 
AAT हेतुना वैयाकरणवामनस्य कालः ११७३ स्थ्रिष्टाब्द इत्युद्धोषय॑न्ति डॉ. केपलर- 
महोदया: । 

काशिकावृत्तिविधये डॉ. वर्नेलमहाभागा: कथयन्ति यदियं कृतिः स्थ्रिष्टाव्दस्य 
द्वादशशतकस्य समीपर्वातनी इति । 

उपरिनिदिष्टरीत्या एतत्सुस्पष्टं भवति यत्‌ काशिकाया: कालतिर्णये नास्ति 
पाइ्चात्यविद्रषामेकमत्यम्‌ । तस्मात्‌ प्रमाणान्तराण्यश्चित्य काशिकायाः कालनिर्णयमधि- 
कृत्य किञ्चिद विचारयामः | 


धर्मकी तिप्रणीतरूपावतारस्य भूमिकाभागे एम. रङ्गाचार्यमहोदया एवं वदन्ति 
यत्‌ काशिकाया रचनाकालः स्थ्रिष्टाव्दस्य नवमशतकादूर्ध्वं न वर्तते D एतदग्रो ते प्रति- 
पादथन्ति यद्‌ रूपावतारस्य धातुप्रत्ययपञ्जिकाप्रकरणे काशिकाव्याख्यात्रोहुदत्त जिनेन्द्र- 
बुद्धयोर्नामग्रहणाद' रूपावतारस्य रचनाकालः ख्थरिष्टाब्दस्य त्रयोदशशतकपर्यन्तं भवितु- 
मर्हतीति । परममुं रूपावताररचनाकालं प्रो. के. ए. नीलकण्ठशारित्रणो नोररी- 
कुर्वन्ति । नीलकण्ठञाम्त्रिभिः' शिलालेखानुरोधेन लिखिते शोधपत्रे एवं निर्णीतं यत्‌ 
पुरा “धम्मकीत्ति' इति नामात्यधिकं लोकविश्रुतमासीत्‌। इदं च नाम प्रायेण बौद्धः 
वैयाकरणानां कृत एव प्रयुज्यते स्म । परन्तु “धम्मकीत्ति” इति “घर्ंकीति” इति च 
भिन्नं नामद्वयमिति भ्रान्तिर्न कर्तव्या । “घम्मकीत्ति” इति नाम “घर्मकीति” इत्यस्येव 
mae रूपं भवितं शक्यते । कि च, भ्रस्य घर्मकीतिविरचितरूपावतारस्याघ्ययनाथ 
प्राचीनकालेऽनेकैन पतिभिनँ केषामध्यापकानामन्तेवासिनां च कृते बह्वयो व्यवस्था 
संयोजिता: । श्रनेक-चोलवंशोद्‌भव-नृपति-शिलालेखा इममेवार्थ द्रढयन्ति। राजेन्द्रः 
प्रथमस्य राज्यकाले (१०१२-१०४४ furere) विलिखितेन “एण्णायिरम्‌' इति 
शिलालेसेनास्य पुष्टिर्भवति | भ्रन्योऽपि शिलालेख एतदेव प्रकटयति । राजेन्द्रप्रथम- 


१. BURNELL, Aindra School of Sanskrit Grammarians, p. 92: 
‘Jt must be earlier than the twelfth century.” 

२. रूपा., भागः १, भूमिका, पू. १२। 

३. “ama इति वेदलोकप्रयोगदशंनाद्‌ दीर्घान्त एवायं हरदत्ताभिमतः, तदा 
सेदत्वात्‌ भ्रकुविष्ट--इत्यपि भवति, जिनेन्द्रस्तु हस्वान्तसेवापाठीत्‌, तत्तदा 
अकुत इति भवति ।” रूपा. भागः २, पू. १५७ । 


४. सर्यकान्तबलिमहोदयेनापि std: समयः १३०० स्थिष्टाब्दे स्वीकृतः । द्र.-- 
«An Introduction to Siddhantakaumudr", PAOJB (Summ- 


aries), 1969. p. 418 lt AT 
y. K. A. NILAKANTHA SasTRI “A Note on the Rūpāvatāra”, 


JOR (Madras), Vol. iii, part 11, pp 277-280 
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३८ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकोमुद्योः 
स्योत्तराधिकारिणो राजाधिराजप्रथमस्य “त्रिभुवनी” इति स्थाने एकः शिलालेखः 
साम्प्रतमुपलम्यते | श्रस्मादेव शिलालेखादिदं स्पष्टं भवति यत्‌ “निरुमुक्कूडल्‌” इति 
स्थानेऽपि रूपावतारस्याध्यापनार्थमेकोऽध्यापकः १०६७ ब्थिष्टाब्दे नियुक्त आसीत्‌ | 
संकलनेन नीलकण्ठ्शास्त्रिमहोदया रूपावतारस्य रचनाकालं १०-१२ शतकमध्ये तथा 
काशिकायाः कालं ७०० श्थिष्टाव्दसमीपे निर्धारयस्ति । अनेन विवेचनेन एम. रद्धा- 
चार्यमहोदयं निर्धारितो रूपावतारस्य काशिकायाइच समयः (उपरिदशितप्रमाणविरुद्धः 
त्वाद्‌) अनुपादेय एव प्रतिभाति । 

रूपावतारस्य कालनिर्देशाद्‌ नीलकण्ठशा स्त्रतेन न्यासपदमञ्जर्योः प्रणयनमव- 
इयमेव दशमस्रिष्टाब्दात्‌ पूर्ववति भाव्यम्‌ | यस्माच्च पदमञ्जर्यां न्यासस्य नामग्रहणं ` 
तस्माद्‌ त्यासकारो जिनेन्द्रबुद्धिः पदमञ्जरीकारात्‌ पूर्ववर्ती ।` ग्रनेनेव कारणेन न्यासो- 


१. K. A. NILAKANTHA SASTRI, JOR, Vol. iii, part iii, p. 278 : 
«Thus the Ennayiram inscription of the reign of Rajendra 1 
(1012-1044) makes provision for feeding forty pupils who learn 
Ripavatara: Rupdvatdram एशूएदा narpdinmar, and for the 
maintenance of one teacher (Rüpavatáram Vakkanippàn oruvan) 
on a salary of three kurunis of paddy per diem and one half of 
a kalafiju of gold per annum. A simiar provision is made at 
Tribhuvani for the maintenance of a teacher of Rüpavatàra in 
a college in the reign of Rajadhiraja 1, the successor of Rajen- 
dra 1: Ripavataran ketpippan oruvanukku nel tünip-padakkum, 
a wage twice as much as in the record cited above; the same 
inscription provided again for the feeding of thirty pupils stu- 
dying this work : Rüpavataranketpár muppadinmar. ]t is worth 
mentioning that both these inscriptions state that there were 
other students and teachers 11 each of these colleges pursuing 
the study of advanced grammar (Vyakarana). Yet another 
record dated AD. 1067 gives details relating to a third educa- 

tional institution at Tirumukküdal. Here both Vyakarana 
Ripavatara were taught by a single teacher who was paid a 
daily wage of one funi, and ten kasus apparently in that the 
popularity of Rüpavatara dates back at least to the eleventh 
century." 

२. प. म. ४१।२२; न्यासकारस्तु हौ बिस्तौ परिमाणमस्येति fare णन्‌ बिस्तं 
परिमाणं मन्यते । 

३. F. KIELHORN, JRAS, 1908, pp. 499-502: ग्रस्सिन्‌ शोधपत्रे डॉ. किल- 


हॉनमहोदयेः पदमञ्जर्याः प्रभावो न्यासोपरि स्वीकृतः। परं तत्र प्रमाणा- 
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ऽपि काशिकात उत्तरवर्ती इत्यत्र नास्ति कस्यापि शङ्कावसरः । 


उपर्युकतविवेचनेदं स्पष्टं भवति यत्‌ पाश्चात्य विद्वद्भिः स्मिष्टान्दस्याष्टमशतका- 


दारभ्य चतुर्दशशतकपयंन्तं निर्णीतः समयो न बुद्ध्यारूढो भवति | 


मैक्समूलर--विण्टरनिट्ज--ए. वी. कीथ'--श्रीशचन्द्रचक्रर्वात --एम- 


कृष्णामाचारिग्रर'-महाभागप्रभूतयः सर्वेऽपि विद्वांस इदं स्वीकुर्वन्ति यद्‌ वामनजयादि- 
त्यावुभावषि काशिकायाः प्रणेतारौ स्तः, परन्तु तत्र जयादित्यापेक्षया वामन उत्तरवर्ती । 
qi केनापि विदुषा वामनस्य कालनिर्णये स्वकीयं मतं नैवोपदिष्टम्‌ 1° श्रीशचत्द्रचक्र- 
वतिमहाभागास्तु--इत्सिङ्गस्य भारतगमनादनन्तरमुपपञ्चाशेषु वर्षेषु वामनेन काशि- 


काया: 


स्वकीयो भागो लिखितः स्यादिति वदन्तो$न्ततो गत्वा काशिकाया: कालः ६५० 


स्थ्रिष्टाब्द इत्येव निर्धारयन्ति | 


काशिकावृत्तौ रामायण-महाभारत नानार्थकोश -किरातार्जूनीयादिग्रन्थे- 


भ्यरुदाहरणानि प्रदत्तानि वतंन्ते । साम्प्रतं “प्रकाशनस्थेयाख्ययोंइच” (१।३।२३) 
इति सूत्रस्य वृत्तिभागे किरातार्जुनीयस्यैकस्य इलोकस्य द्वितीयपाद उपलम्यते । 


तथा fz— 


Ko 


भावात्‌ प्रो. के. बी. पाठकमहाभागंस्तन्मतं महता प्रमाणेन परास्तम्‌ । तत्कृते 
g.-K B. PATHAK, JBBRAS, Vol. 23. pp. 18-20; afq «-'Jinendra- 
buddhi, Kaiyata and Haradatta", ABORI, Vol. xii, part iii, 
pp. 249-250. 


. Max MULLER, JA, Vol. ix, pp. 305-308. 
. M. WINTERNITZ, History of Indian Literature, Vol. iii, part 11, 


Tr. S. JHA, p. 433. 
A. B. KEITH, A History of Sanskrit Literature, p. 429. 


. न्यासः (श्वीशचद्धचक्रवर्ती), भागः १, प्रस्तावना, पृ. १६-१७ | 
. M. KRISHNAMACHARIAR, 4 History of Classical Sanskrit Lite- 


rature, p. 155. 


; स्प्रय न मिहिसङ्गलिखित भारतयात्रावर्णनस्यं कघवारामहोदयेद्चीनीभाषात 


ग्ाङगलभाषयानुवादः कृतः | तदेवाधिकृत्य मंव्समूलरमहोदयेः काशि- 
काया रचनाकालो निर्धारितः। अन्येषां विदुषां निर्णयः प्राधान्येन जे. 
टाकाकसुकृताइगलभाषानुवादसधितिष्ठति । यद्यप्युभयोरपि अनुवादकयोः 
भ्राङ्कलभाषान्‌वादे नास्ति कोऽपि जयादित्यविषयकस्थले महान्‌ भेदस्तथापि 
साषागतवाक्यविन्यासेऽवइ्यं वैसादृश्यं दृश्यते । एतादृश प्रतीयते यद्‌ जे. 
टाकाकसुमहो देः स्वीयाङ्गलभाषानुवादसमये कसवारामहोदयकृताङ्कलभाषा- 
नुवादात्‌ qu साहा्यं गृहीतं वतंते । 
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Yo का शिकावृत्तिबैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


“संशय्य कर्णादिषु तिष्ठते य: ।। इति । 
₹लोकोऽय़ं न्यासकारेण स्वक्ृतटीकागां पूर्णत्वेन निदिष्टः | 
एतदतिरिक्तं वयं काशिकायां “शिशुक्रन्दयमसभद्वन्द्द नद्रजनना दिभ्यश्छः'' 

(४।३।८८) इत्यस्य वृत्तौ--“दाव्दार्थेसम्वन्धीरयं प्रकरणम्‌, वाक्यर्पदीयम्‌” इत्युदाहरणं 

qam: । प्रस्तुतमुदाहरणं शब्दार्थंगुम्फितं ग्रन्थं सङ्केतयति । श्रत एतद्‌ भर्तुहरिप्रणीत- 

वाक्यपदीयमेव लक्ष्यीकरोति, यतो हि भर्तृ हरिणा स्वकीये ग्रन्थे पदवाक्यसम्वन्धिनः 
शब्दार्थस्यैव विवेचनं प्राधान्येन कृतं वतेते | 

काशिकायां वाक्यपदीयस्य नामग्रहणात्‌ के. वी.पाठक-एस.के. वेलवलकर' -- 
के. वी.भ्रम्यंकर--विण्टरनिद्ज'-महाभागप्रभूतयो विद्वांसः काशिकावृत्ति वाक्यपदी- 
यादुत्तरव्तिनीं मन्यन्ते । परन्तु भत्‌ हरिकालविषये इत्सिङ्गङ्तोल्लेखमेव इमे प्रमाण- 
यन्ति । इतश्च, भत्‌ हरिः य्थिष्टाब्दस्य सप्तमशतके वभूव इत्येवंरूपेण इत्सिङ्गेन 
कृतं भतृ हरेरुल्लेखं सर्वथा दोषपूर्णत्वेन मन्यमाना डॉ. सी. कुनहूनराज'-- 

Denes tee ee T 

१. किरा. 312 Y: 
जहातु नैनं कथमर्थसिद्धिः संशय्य कर्णादिषु तिष्ठते यः । 
ग्रसाधुयोगा हि जयान्तराया भ्रमाथिनीनां विपदां पदानि ॥ 

२. K.B. PATHAK, ABORT, Vol. xii, part iii, pp. 247-248; Vol. xii, 
part iv, p. 389. 

३. S. K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar, footnote 2, 
p. 35. 

४. K.V. ABHYANKAR, A Dictionary of Sanskrit Grammar, p. 269. 

प्‌, M. WINTERNITZ, History of Indian Literature, Vol. iil, part 

. Ji, Tr. S. JHA, p. 436. 

६. C. KUNHANRAJA, “‘I-tsing and Bhartrhari’s Vakyapadiya" 
Krishnaswami Aiyangar comm. Vol., 15th April, 1936, pp. 
285.298: mea शोधपत्रस्पायमभिप्राय;--इस्सिङ्गोल्लेखमनुसृत्य भतृ हृरिः 
६४५ ख्िष्टान्दे स्वर्गलोकमगच्छत्‌ । परन्तु अत्र इत्सिङ्गस्य आन्तिः संभाव्यते 
यतो हि हरिस्वामिनोऽपि मृत्युकालः ६४५ स्थिष्टाब्दो$स्ति । तेन “हरिः 
इतिपदस्य सादृद्यहेतुना इत्सिद्धन हरिस्वामी एव भतुँहरित्वेन निदिऽ्टोऽभ- 
विष्यत्‌ । भ्रपि च निरुक्तस्य महेशवरटीकायां हरिस्वा मिप्रणीतशतपथब्राह्वाणटी- 
कायां च वाक्यपदीयस्य कारिकापाठः समुपलब्धः । द्वितीयं च, स्कन्दस्वासि- 
नोऽपि हरिस्वामिनामा कश्चित्‌ शिष्य श्रासीत्‌, यः स्वसमयं ६३८ स्थिष्टाब्द- 
fafa निर्दिशति। तेनेतदनुगम्यते यद्‌ भर्तृहरिकालविषये इस्सिङ्गक्कतोल्लेखो 
वाक्यपदीयकर्तारं Agere न विषयीकरोति । 
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- 


महोदयाः ५०० fures, पण्डितयुधिष्ठिरमी मांससमहोदया: ३४३ fere 
(55४०० fama), प्रो. साधुराममहाभागा: ३०० ferari भतु हरेः कालं 
मन्यन्ते | एवं स्थिते डॉ. एच. आर. रङ्गास्वामी ्रायङ्गारमहाभागाः' कथयन्ति यत्‌ 
स्घिष्टाब्दस्य पञ्चमशतकादुध्वँ wq हरेः कालः कथमपि भवितुं नाहेति । तत्र कारणमेवं 
दुश्यते--मल्लवादिविरचितस्य न्यायचक्रनामकग्रन्थस्योपरि सिंहसूरिगणिविरचिता एका 
टीका समुपलभ्यते । श्रस्यां बसुरातो भतू हरेरुपाध्यायत्वेन निर्दिष्ट: । सिंहसुरिगणेशच 
कालः ६०० farema: | तस्माद्‌ cup हरिः ६०० श्थथिष्टाब्दात्‌ पूर्ववर्ती । अपि च 
दिङनागप्रणीतप्रमाणसमुच्चयनामके ग्रन्थे (तिव्त्रतीयभाषायां) पञ्चमेऽध्याये "dla 
इति विवेचनावसरे az कारिकाद्वयं, वतते तस्य पाठो वाक्यपदीय“ उपलभ्यते | 


१. युमिष्ठिरमीमांइकः, d. व्या. शा. इतिः, भागः १; प्रथमसंस्करणम्‌, पू. २६२: . 
तथा हि वाक्यपदीयस्य रचना केनापि प्रकारेण ४०० विक्रमाब्दात्‌ (=३४३ 
fasera) उत्तरवर्तिती नास्ति । aft च ब्र.--तत्रंव, पृ. २६५ : वाक्य- 
पदीयस्थ रचना ४५० विक्रमाब्दादर्वाचीना नास्ति । ४ 

२. SADHU RAM, "Bhartrhari's Date", JGJRI, Vol. ix, 1952 (issu- 
ed in Nov. 1953), Parts 2-4, pp. 135-151. अस्मिन्‌ शोधपत्र धर्स- 
की ति-(प्रमाणवात्तिकस्म तट्टीकायाइच कर्ता) -कुसारिल-पार्थसारथिमिश्र- 
त मन्तरभट्र-घर्मपाल-प्रभाक्रर-भह्लवादि-दिङ्कनागादीनां कालनिर्देशपुरस्सर भतू” 
हरेः कालो निर्णीतः । 

३. H. R. RANGASWAMI IYENGAR, "Bhartphari and D.nnaga” 
JBBRAS, Vol. xxvi, pp, 147- 149. 

v. तस्मिन्नेव शोधपत्रे, पृ १४८, टिप्पणभागे-- (प्रमाणसमुच्चये): ` 
Thigs—pa—dan. ni. tshogs. pa- yi 
Chu. sogs. rnams la. rjod byed —ni ! 
grans dan tshad. dan dbyibs. rnams la 
Itos. pa. me. d. par I jug. par. byed w 
deyibs. dan. kha. dog. yan. log. rnams 
knyad. par can. la gan, I jug. P. 
de. yi. yantag. la. sgra—in 
rah tu. 1 jug. la. dun asma yin. 

"५. (संस्कृतभाषायां) वाक्यपदीये तु यथा :— 
बिन्दौ च समुदाये च वाचकः सलिलादिषु | 
संद्याप्रमाणसंस्थान निरपेक्षः प्रवतंते ॥ २।१५८* 
संस्थानवर्णावयवैविशिष्दे यः प्रयुज्यते | 
शब्दों न तस्यावयवे प्रवृत्तिरुपलभ्यते ॥ २११५४ 
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४२ काशिकावृत्तिवैयाक रणसिद्धान्तकोमुद्यो : 


तथा च दिङ्नागभतृ हर्योः कोऽधमणं इति प्रश्ने समुपस्थिते प्रमाणसमुच्चयस्य विशाला- 
मलटीकाप्रमाणेन' भत्‌ हरिरेवोत्तमण इति निर्णीयते । aft च प्रो. फ्रौन्वालनरमहोदय- 
मतेनामि दिङ्नागभत्‌ः हर्योदिझनाग एवोत्तरवर्ती | तेषां मतेन त्रैकाल्यपरीक्षानामकग्रन्थे- 
ऽपि वाक्यपदीयस्य काइचत कारिका वरीवृत्यन्ते, तेन ते वंसुरात-(भत्‌ हरिगुरुः)- 
wq हरि-दिङनागादीनां कालमवोलिखितरूपेण निर्धारयन्ति । 

वसुरात: ४३०-४६० स्थ्रिष्टाव्द: | 

भर्तृ हरिः ४५०-५१० स्थ्रिष्टाब्द:। 

दिङ्नागः ४८०-५४० ferta: | 

साम्प्रतमुपलभ्यमानप्रमाणाधारेणायमेव कालो भर्तृ हरिविषये युक्तियुक्तो 
भातीति प्रो. के. ए. एस्‌. ऐयरमहोदयानां' मतम्‌ । 

किरातार्जुनीयस्योल्लेखो महाराजाधिराजस्य पृथिवीकोङ्कूणस्य दानपत्रे समुप- 
लभ्यते । तत्र दुविनीतः किरातार्जुनीयस्य पञ्चदशसर्गस्य (श्रथवा पञ्चदश- 
सर्गाणां) टीकाकारत्वेन निदिष्टः । दुविनीतस्य राज्यकालः ५३६-५६६ विक्रमाब्द: 
(=४८२-५१२ स्थ्रिष्टाब्द:) निर्धारितः । पण्डितयुविष्ठिरमीमांसकमहोदयेजेयादित्यस्य 
जीवनकालः ४८२-६६१ fersere इति निर्णीतम्‌ ।" तेरदुविनीतस्य कालो जयादित्य" 


(अत्र कारिकाहये प्रथमा कारिका वाक्यपदीयमुद्रितसंस्करणे (BORI, 1965) 
पूर्वापरविपर्ययरूपेण वतंते ।) 

१. विशालामलटीका--६॥. cig. tu gtso. bor. cha tshas rnams la. jug. 
te 1 bha. rite. na. ris. yis smras. pa 1 cha. sogs. rnams la zes pai 
sog pai sgras. sa la. sogs pa. 9015 su gzun no. 1 (भाषान्तरं यथा- 
“केचित्तु प्रधानमंशेषु वतंते । भत हरिणा उक्तं सलिलादिष्विति। श्रादिशब्देन 
पृथिव्यादीनां परिग्रहः”) द. H. R. RANGASWAMI IYENGAR. 
JBBRAS, Vol. xxvi, p. 149, footnote 

२. प्रो. फ्रोन्वालनरमहोदयमतंस्य कृते .—K. A. S. Ayer, Bhartrhari, 
Chapter I, p, 2. 

3. Ibid, p.2: 

“This conclusion seems to be reasonable one in the present 
state of our knowledge, though it can not be looked upons as 
final." 

४. सं. व्या. शा. इति., भाग: १, पू. ३२८ : “श्रीमत्कोङ्कणमहाराजाधिराज- 
स्याविनीतनाम्नः पुत्रेण शब्दावतारकारेण देवभारतीनिबद्धबुहत्कथेन 
किराताजु नोयपञ्चदशसगंटीकाकारेण दुविनीतनामधेयेन 1” 

५. सं. व्या. शा., इति., भाग : १, पु. 333 । 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


तुलनात्मकमध्ययनम्‌ ४३ 


कालस्य पूर्वसीमा, इत्सिद्धकृतोल्लेखष्चोत्तरसीमा इति स्वीकृतम्‌ । aft च तेषां 
मतेन वामनस्य कालः ७०० विक्रमाब्दः (=६४३ स्थ्रिष्टाब्द: ) वतंते । श्रयं वामनोऽल-- 
ङ्कारशास्त्रस्य प्रणेता नास्तीत्यपि तेषां मतम्‌ । 
डॉ. कीथ'महाभागैर्भारवे: समयः ५००-५५० fercera इति स्वीकृतम्‌ । प्रो. 
के. बी. पाठकमहोदथमतेन' भारवेः समयः ६३४ किवा ५८० ferara इति afara: l 
अन्ये च जना ऐहोलशिलालेखाधारेण भारविः ६३४ स्घिष्टान्दसमीपवर्तीति स्वी- 
कुवेन्ति । 
काशिकायाँ “क्रीतात्करणपूर्वात्‌” (४1१1५० ) इत्यस्य वृत्तौ 'सा हि तस्य 
घनत्रीता प्राणेभ्योऽपि गरीयसी' इत्युदाहरणभुपलम्यते | शब्दकौस्तुभे भट्टोजिदी- 
क्षितेन भद्टिकाव्यस्थमिदं पद्यमिति स्वीकृतम्‌ । व्यासस्य सम्पादकारचक्रवतिमहो- 
दया श्रप्येवं वदन्ति यदिदं पद्य माघवीयधातुवृत्तौ "ester" इति धातौ भट्टिका- 
व्यस्थमिति निर्दिष्ट add । परन्तु धातुवृत्तौ केवलं शलोक एत्र दुस्यते, न हि तत्रः 
भटूटिकाव्यनाम्ना उल्लेखः | qi २११५५, ६।२।२ इत्येतयोः सूत्रयोः काशिकायामुद्‌- 
घृतानां “हंसगद्गदा, न्यग्रोघपरिमण्डला, दूर्वाका ण्डश्‍्यामा' इत्याद्यदाहरणानां सम्बन्धो- 
5धोलिखितेन भट्टिकाब्योद्धृतश्लोकेन सह स्थापयितुं शक्यते | यथा--- 
योषिद्वुन्दारिका तस्य दयिता हंसगामिनी । 
दूर्वाकाण्डमिव श्यामा न्यग्नोधपरिमण्डला t 
चक्रवतिमहोदयैनिदिष्टमिदं पद्यमुपरिनिदिष्टकाशिकागतोदाहरणेः सह साम्यं स्थापयति । 
So SS eee 
१. Ibid, pp. 333-334. 
2, A. B. KEITH, History of Sanskrit Literature, p. 109. 
3, K.B. PATHAK, ABORI, Vol. xii, part iii, pp. 247-248; part 
iv, p. 389. S 
४. C. HARIHARA SHASTRI, «Bharavi and Dandin”, JHQ, Vol. XXVi, 


pp. 169-171. 
तुलना —M. WINTERNITZ, History of Indian Literature, Vol. iii, 


part i, Tr. S. JHA, pp. 70-71. 
. श. कौ. रारा१&. 
, स्यासः (श्रीशचन्द्रचक्रवर्ती ), भाग : १, भस्तावना, q. १७। 


. भट्टिः ५१८. ; 
. तुलना-- M. K RISHNAMACHARIAR, History of Classical Sanskrit 


8 6 4^ 2 


Literature, p. 116. 
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YY काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौ मुद्यो, 


तथा च यदि कदाचित्‌ शब्दकौस्तुभानुसारेग ‘ar हि तस्य धनक्रीता प्राणेभ्योऽपि 
गरीयसी' इति पद्य भट्टिकाव्यस्येवावततेत्य ङ्गीकृतं स्यात्‌ तहि तु काशिकारचनाकालो 
भट्टिकाव्यादुत्तरवर्ती भवितुमर्हति | भटूटिकाव्यस्य च समयः ६४१ स्थ्रिष्टाव्दादुत्त र- 
वर्ती नास्तीति विदुषां मतम्‌ ।' 

ग्रथ सुस्पष्टयें wq हरि-भारवि-भद्‌टिप्रभृतिग्रन्थका राणामुपरिनिर्धारितकालोऽध- 
स्तात्‌ प्रस्तूयते-- 

(१) भर्तृ हरिः ४५०-५१० स्थ्रिष्टाब्द: (वसुरात-दिङ्नागयोमंध्ये) i 

(२) भारविः ४८२-६३४ ferara: (पृथिवीकोङ्कणस्य दानपत्राधारेण, ऐहोल- 

शिलालेखेन) 
(३) wefe: ४९५-६४१ furere: (भट्टिकाव्ये नृपतिश्रीधरसेनोल्लेख- 
स्याधारेण) | 

श्रनेन विस्तृतविवेचनेनावधार्यते यद्‌ हर्पचरितोल्लिखितन्यासनामको ग्रन्थः 
कथमपि काझिकाया न्यासं न विषयीकरोति । साम्प्रतं काशिकायां ४५० स्िष्टाब्दात्‌ 
६४१ स्थ्रिष्टाव्दपर्यन्तलिखितानां ग्रन्थानां विवरणमुपलभ्यते । श्रस्यां परिस्थितौ 
न्यासकारो जिनेन्द्रबुद्धिः ६०० स्थ्रिष्टाव्दात्‌ सर्वथा उत्तरवर्ती एव भवितुमहति । श्रनेनैव 
हेतुना AR. एस. पावटेमहोदथक्ृतनिर्णयोऽपि स्वीकारानहँ: । रूपावताररचनाकाल 
१०-१२ स्रिष्टाब्दशतकयोर्मध्ये वर्तत इति निर्धारितम्‌ । afer रूपावतारे हरदत्त- 
जिनेन्द्रयोर्नामग्रहणात्‌ पाइचात्यविदुषां क॑पलर-अर्नेल-वोथलिङ्कुमहाभागप्रभृतीनां मतमपि 
चिन्त्यम्‌; यतो न्यासस्य रचनानन्तरं पदमञ्जरी प्रणयनेऽधिकसमस्यापेक्षा सुनि- 
Raar | ग्रत एव काशिकायां समपलब्धग्रन्थानां सङ्कतद्वारण काशिकाया रचनाकालः 
५१०-६५० स्थ्रिष्टाव्दमध्ये प्रतीयते । रत्र च बहुषु सूतेषु वृत्तिपाठसाम्यात्‌ सङ्कराच्चो- 
भयोरपि काशिकाग्रन्थकारयोर्मघ्ये तुलनया कः qd इति वक्तं न पार्यते । 


१. A.B. KEITH, A History of Sanskrit Literature p. 116 
तुलना. WINTERNITZ, History of Indian Literature, Vol. iii 
part i, Tr. S. JHA, p. 79, footnote 1 
WAY भाव:--भट्टिकाव्यं वलभौ नृपतिश्रीधरसेनस्थ शासनकाले लिखितमा- 
सीत्‌ । परन्तु पुरा श्रीधरसेननाभानझ्चत्वारो नपतथ झासन । तेष sauer 
कालः ४९५ सिथिष्टान्दः, ग्रन्तिमस्य च ६४१ स्रिष्टाब्दो वर्तते । तेन भटटि 
६४१ स्थिष्टाब्दात पुर्ववर्तीति निइचयः | 
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> C. दी G 
(छ) वैयाकरणसिंद्वान्तकोमुदीत: पूर्व प्रक्रियाग्रन्थानां 
€ 
स्थिति: 

परिवर्तमानेऽस्मिन्‌ संसारे पठनपाठनादिक्रमेऽपि परिवर्तनं नास्वाभाविकम्‌ | 
इतिहासाद्‌ एतदधिगम्यते यदनया दिशा काले काले बहूनि परिवतंनानि संजातानि । 
पुरा श्रध्ययनादिक्रमो मौखिक ग्रासीत्‌ । गुर्मुखात्‌ श्रुत्वैव शिष्या विविधविषयेषु 
पारङ्गता भवन्ति स्म । आसीच्च तदा पुस्तकानामभावः | गच्छति काले भूर्जादिपत्रेषु 
लेखनार्थ यत्न श्रास्थितः । एवं च स्थ्रिष्टाब्दस्य द्वितीयशतकात्‌ प्राग्‌ व्याकरणाध्यय- 
नानन्तरं वेदाध्ययनस्य परम्परासीत्‌, सेयं परम्परा पतञ्जलिकालातपर्वमेव परिवृत्तिः 
मवाप्ता । 

स्प्रिष्टाब्दस्य aga भ्योऽप्यधिकवर्षप्यंन्तं पाणिनीयव्याकरणस्याध्ययनमध्या- 
पनञ्चाष्टाध्यायीक्रमेणैवाजायत । चीनयात्रिणा इत्सिङ्गेनापि भारतयात्रावर्णना- 
नुवन्धेन इदमेव निवेदितम्‌ I संस्क्रतजगति ्रष्टाध्यायीपठनानन्तरमेव तदा सर्वे विषयाः 
पाठया भवन्ति स्म । 

एतेन प्रमाणेनेदं सिध्यति यदित्सिङ्गस्य भारतागमनवेलायां व्याक्ररण- 
शास्त्रस्याष्टाघ्यायी करे गैवाध्ययनस्य पद्धति रासीत्‌ | परमुत्तरवतिनि काल इयं पद्धति: 
परिवृत्तिमवाप्ता । किमत्र कारणम्‌, तदधुना विभावयामः | 

अष्टाध्यायीक्रमेण शब्दशास्त्रस्य ज्ञानाय महाचायासः aiat भवति । 
ंपूर्णामष्टाध्यायीमधीत्यैव कोऽपि--रामः, रामेण, रामाय इत्यादीनां प्रयोगाणां साधने 
सक्षमो भवति । यतो ह्यत्र रूपसिद्धौ “श्र्थेवदधातुरप्रत्ययः प्रातिपदिकम्‌” (१।२।४५), 
कृत्तद्धितसमासास्च” (१।२।४६), “स्वौजसमौट्‌--(४।१।२), “ससजुषो w^ 


ooo 
१. स. भा. (किलहॉनंसंस्करणम्‌), भाग :, १, पृ. ४: 
“पुरा कल्प एतदासीत्‌ | संस्कारोत्तरकालं ब्राह्मणा व्याकरणं स्माधीयते । 
तेम्पस्तत्र स्थानकरणनादानुप्रदानज्ञे म्यो वेदिकाः शब्दा उपदिश्यन्ते । तदद्दत्वे 
न तथा । वेदमधीत्य त्वरिता वक्तारो भवन्ति । वेदान्तो वेदिकाः शब्दाः 
सिद्धा लोकाच्च लौकिकाः । अनर्थकं व्याकरणमिति ।” 
IrsINg, A Record of the Buddhist Religion-, Tr. J. TAKAKUSU, 
p. 175: ! 
“Jf men of China go to India for study they have first of all 
to learn this (grammatical) work, then other subjects, if not, 


their labour will be thrown away." 
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X काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकोमुद्योः 


(८।२।६६) , “खरवसानयोविसर्जनीय:” (८1३1१५) इत्यादीनां पृथक्‌ पृथगध्याय- 


"भाजामनेकेषां सूत्राणामनिवात्वेनोपस्थितिरपेक्ष्यते | वर्तते चाष्टाध्याय्यां सूत्राणां 


वाहुल्यम्‌ । तत्रापि तत्तत्तूत्र षु स्वल्पाक्षरैरेव शरब्दैरतिगृढतमा भावाः सन्निवेशिताः 
पाणिनिना | ग्रतः सरलरीत्या स्वल्पेन कालेन च व्याकरणज्ञानमिच्छतां पाठकाना- 
मष्टाध्यायीक्रमेण व्याकरणाध्ययनं बहुक्लेशकरं भवति स्म । तेन श्रध्येतारः पाणिनीय- 
व्याकरणाध्ययनात्‌ पराजयन्ते स्म । श्रतः सौकर्येणाध्ययनज्ञानाय परम्परागतपद्धति- 
स्थकाठिन्यदूरीकरणायेव प्रक्रियाक्रमस्य (कौमुदी क्रमस्य) जमिर्जाता | 

यद्यपि व्याकरणान्तरेषु कातन्त्रस्य प्रक्रियाकमे प्रथमं स्थानं? तथापि पाणिनीय- 
व्याकरणपरम्परायां बुद्धधर्मावलम्बिना धर्मकीतिना रूपावतारनामकः प्रक्रियाग्रन्थः 
प्रथमो विरचितः । अस्य ग्रन्थस्य कः काल इत्यस्मिन्‌ विषये मया काशिकाकालनिर्णया- 
वसर एव बहु चितम्‌, तत्तत्रेवानुसन्धेयम्‌ | 

ग्रन्थोऽयं भागद्वये विभक्तः पूर्वार्धम्‌, उत्तरार्थं च । पूर्वार्धे संज्ञावतार 
सन्व्यवतारः, विभक्त्यवतारः, श्रव्ययावतारः, स्त्री प्रत्ययावतारः, कारकावतारः, समासा- 
वतारः, तद्वितावतारर्चेत्यादीनि प्रकरणानि विराजन्ते। उत्तरार्थे तु केवलं धातुप्रत्यय- 
पञ्चिकामात्रम्‌ । भ्रस्मित्‌ ग्रन्थे २६६४ पाणिनिसूत्राणि प्रक्रियाक्रमेण व्याख्यातानि । 
अत्र ग्रन्थकारः काशिकास्थमेव सूत्रपाठस्वरूपमनुसरति । प्रतिप्रकरणं प्रारम्भे स कञ्चन 
प्रश्नमुपस्थाप्यान्ते NEST समाधानार्थं प्रकरणमारभते ।' ग्रनेनैव हेत॒नास्य ग्रन्थस्य रूपा- 
वतार इति नामान्वर्थंकरं भवति । प्रक्रियाक्रमानुसारिण्यस्मिन्‌ ग्रन्थे बहनि वैशिष्ट्यानि 
वतन्ते। उदाहरणाथ धातुप्रत्ययपञ्चिकायां लकारा दिक्रमः स्वीकृतः, तदघीनश्च गणक्र मः | 
अनेन प्रकारेण प्रतिलकारचर्चावसरमेक एव धातुः पुनः पुनः पठ्यते । इयं प्रक्रिया 
प्रथमतया सरला प्रतिभाति; यतो curent पद्धतौ लकारादिक्रमेण स्वेषां घातूनां 
रूपाण्येकत्र वोपलभ्यन्ते | परञ्चानेन प्रतिलकारचर्चावसरं पुनः पुनर्धातुप्रत्यावर्तनेनैका 
हानिरपि समभवत्‌ । अस्यां पद्धतौ पाठको गणक्रमेण कमपि घातु पुणतया नाध्येति । 
AISA WA सर्वप्रकारेण सारल्यं नैव वतंते | 

विचार्यमाणे त रूपावतारस्थक्रमेऽपि सारल्यमस्त्येव । प्रक्रियाक्रमस्य सरली- 

करणमभिष्रेत्यात्र प्रथमं सार्वधातुकसंज्ञका लकारा गृहीताः, तदन्ते चाधधातुकसंज्ञकाः । 

agi सावधातुकलकाराणां पाङ्क्तपठनेन पाठकः संस्कृतभाषायां वार्तालापं कतुः 


— M—ÀÀ— 


१. S. K. Barr, “An Introduction to Siddhantakaumudi" 
PAIOC (Summaries), 25th Session p. 418 


२. ब्र. आद्याप्रसादमिश्चः, प्र. कौ. वि., पु. १३ 1 
३. gasfase विषयस्य चर्चा सिद्धास्तकौमुदीसुत्राथंभ्तिपादन प्रसद्ध 
द्रष्टव्या । 
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तुलनात्मकामध्ययनम्‌ ४७ 


शक्नोति । प्रायेण वार्तालापसाधव: सर्वे प्रयोगाश्चतुर्णा सार्वधातुकलकाराणां चर्चा- 
यामेव व्युत्पादिता वतन्ते ।' साव॑धातुकप्रकरणापेक्षया श्रार्धधातुकप्रकरणं किञ्चिद्‌ 
विस्तरतरम्‌ । भ्रस्य प्रकरणस्यावसान एव सन्नन्त यङन्त-यङ्लुगन्त- हेतुमण्णि- 
जन्तादिप्रकरणानामवताऱः । प्रक्रियासाधनाय श्रावश्यकानां सूत्राणां ग्रन्थकारस्तत्र तत्र 
व्याख्यानं काशिकावृत्तिमनुसृत्य करोति । श्रस्य ग्रन्थस्य उत्तरवतितग्रन्थेषु कः प्रभाव इति 
सूत्राणां समालोचनाप्रसङ्गे ऽग्रे वक्ष्यामः | 

सायणस्य धातुवृत्तौ, “देवम्‌” इति ग्रन्थोपरि लीलाशुकमुनिभिविरचिते 
पुरुषकारव्याख्याने च प्रक्रियारत्नाभिधस्य व्याकरणग्रन्थस्योल्लेखो वर्तेते । ग्रतो 
युधिष्ठिरमीमांसकेरयं ` प्रक्रियाग्रन्थ इति स्वीकृतम्‌ । कोऽस्य कर्ता कस्मिन्‌ काले प्रदेशे 
चायं ग्रन्थत्वेनावतीर्ण इत्यादिकं सर्वमेव संशयारूढम्‌ | पुरुपकारव्याख्याने प्रक्रियारत्नस्य 
नामनि्देशादस्य कालो वि.सं. १३०० (= १२४३) तः qd एव भवितुमहंतीत्येव 
केवलं ववतु शक्यते | नातः परं वयमस्मिन्‌ विषये किमपि जानीमः । 

विमलसरस्वतिपण्डितेन स्प्रिष्टाब्दस्य पञ्चदशशतके रूपमालानामकस्य 
पाणिनीयप्रक्रियाग्रन्थस्य रचना कृता । साम्प्रतं ग्रन्थोऽयं वाराणसीतो श्रीमुरलीधरमिश्र- 
महोदय: सम्पादितः प्रकाशितश्च, परं तत्र वतन्ते बहवो दोषाः d ग्रस्यैको हस्तलेखः 
पुप्यपत्तनस्थभाण्डारकरप्राच्यविद्यासंशोधनमन्दिरे,' द्वितीयश्च कलिकातास्थराजकीय- 
संस्कृतमहाविद्यालये” वर्तते । हस्तलेखद्वयेऽपि यथाक्रमं वि. सं. १५०७ (= १४५० 
femere), वि. सं. १४६३ (=१४३६ स्रिष्टाब्द:) लेखनकालः।* अतः के. पी. 
त्रिवेदिमहोदयैः प्रक्रियाकौमुदीसमकालिकोऽयं ग्रन्थ इति स्वी क्तम्‌ । 

यद्यपि प्रक्रियाकौमुद्यां सिद्धान्तकोमुद्यां च रचनापद्धतिरस्माद्‌ ग्रन्थाद्‌ भिन्नैव 
वर्तते तथापि प्र क्रियापम्परायामग्रगामित्वादुपयोगित्वाच्चास्य ग्रन्थस्य महत्त्वपुर्ण स्थानम्‌ । 
' भ्रस्मिन्‌ ग्रन्थे प्रकरणक्रमस्तु एवं वतते; यथा हि-संज्ञामाला, स्वरसन्धिः, प्रकृतिभावः, 
व्यञ्जनसम्धिः, विसर्गसन्धिः, अ्रजन्तमाला, हलन्तमाला, सर्वनाममाला, संख्याभागः, 
नियतलिङ्गमाला, छान्दस्यमाला, स्त्रीप्रत्ययमाला, कारकभाग:, सार्वधातुकमाला, 


१. सत्यकाम वर्मा, “पाणिनीय व्याकरण के प्र क्रियाकार”, गु. प., श्रप्रेल-मई 


१६७०, T. ४१६। 
२. युधिष्ठिरमीसांसकः, सं. व्या. शा, इति., भागः १. प्रथमसंस्करणम्‌, पृ. ३८० | 
३. द्र.--8 Descriptive Catalogue of Mss., Vol. ii, Grammar Part i 
(Vedic and Paniniya), BORI, 1938, p. 71 (Ms No 88) 
तुलना- प्र. कौ. (के. पी. त्रिवेदी), भाग; १, प्रस्तावना, पू. ३०: भ्रत्र--अयं 
हस्तलेखः डेक्कनकालेजपुस्तकालये वर्तत इत्युक्त म्‌ । 
४-५. द्र.-प्र. को., भागः १, प्रस्तावना, T. ३० d 
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LO काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमृद्ोः 


भावकर्मप्रक्रिया, नियतभागः, कृतः, तद्धिताः, समासाइच D अस्मिन्‌ ग्रन्थे न सन्ति 
सर्वाणि पाणिनीयसूत्राणि ।` 

उपरिनिदिष्टैः रूपावतार-प्रक्रियारत्न- रूपमालादिय्रन्थैः संस्कृतव्याक रणशास्त्रे 
प्रक्रियापरम्पराया बीजनिर्वापणं कृतम्‌ । अनेन वबीजनिर्वापणेनास्मिन्‌ शास्त्रे 
रूपसिद्धिदृष्ट्या श्रामूलपरिव्तनं संजातम्‌ । WAT हेतुना च रूपावतारोऽस्यां परम्प- 
रायां मूलग्रन्थो बीजग्रन्थो वेति प्रसिद्धि भेजे | तदुत्तरवर्तिनि काल इयं प्रक्रियापरम्पराः 
प्रक्रियाकामुदीग्रन्थेन पुष्पिता वभूव । परं प्रक्रियाकोमुद्याः पुष्पोद्‌भवानन्तरं प्राचीनानां 
रूपावतारादिग्रन्थानां महत्त्वं क्षीणतां प्राप्तम्‌ । श्रथ कोऽस्य प्रक्रियाकौमुदी ग्रन्थस्य 
कर्ता, करच तस्य कालः, कि च तत्र प्रयोजनमित्यविक्ृत्य किञ्न्चितप्रस्तूयते | 

ग्रन्थोऽयं शेषवंशावतंसेन रामचन्द्रेण प्रणीतः | श्रस्मिन्‌ ग्रन्थे कुत्रापि ग्रन्थकारेण 
रचनाकालस्योल्लेखो नेव कृतः । भ्रस्योपरि प्रसादमाम्नी टीका ग्रन्थकारपौत्रे णैव - 
विरचिता | परं तेनापि स्वकीयं समयनिर्देशादिकं न प्रकटीकृतम्‌ । पुण्यपत्तनस्थ-डेक्कन- 
कालेजपुस्तकालये प्रक्रियाप्रसादटीकाया एको हस्तलेखः संप्राप्यते | श्रत्र लिपिकालः 
संवत्‌ १५८३ (.= १५२६ स्स्िष्टाव्दः) इत्युट्टङ्कितः ।* 

१५६० तमे संवत्सरे लिखितः प्रक्रियाकोमुदीप्रसादस्यैको हस्तलेखो बड़ौदास्थ- 
केन्द्रीयपुस्तकालये समुपलभ्यते D तत्तोऽपि प्राचीनतरोऽस्याष्टीकाया हस्तलेखो लन्दन- 
स्थइण्डियाश्राफिसपुस्तकालये विद्यते । तस्य संवत्‌ १५३६ (= १४७९ स्प्रिष्टांब्द:) 


१. Ibid, पृ. ३१। 

२. युधिष्ठिरमीमांसकः, सं. व्या. शा. इति., भागः १, प्रथमसंस्करणम्‌, 
पृ. ३८०। 

३. “इति श्रीरामचन्द्रविरचितायां ्क्रियाकौमूद्यां सुबन्तं समाप्तम्‌ । श्री: । श्री: । 
श्रीः । स्वस्ति श्रीसंवत्‌ ` १५८३ वर्षं शाके १४४८ प्रवर्तमाने भाद्रपदमासे 
शुक्लपक्षे त्रयोदव्यां शुभं भुवतु । कल्याणमस्तु ।” इति। 
ग्रस्य लेखस्थाधारेण डॉ. भाण्डारकरमहोदया रामचन्द्रस्य समयं feret 
ब्दस्य पञ्चदरशतकमिति निर्धारयति । द्र. प्र. "BL, भागः १, 
प्रस्तावना, पु. YY:—. 


* Jf the great grandson of Ramacandra lived in A. D. 1527 
(=Sarhvat 1583, Saka 1448), Ramacandra {must have lived 
about 1450 A. D.” 


४. युधिष्ठिरमीमांसकः, सं. व्या. शा. इति., भागः १. पू. ३८१ । 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ Ye 


रचनाकालः 1? 
अनेन प्रमाणन ज्ञायते यद्‌ विट्ठलेन १५३६ विक्रमसंवत्सरात्‌ प्रागेव प्रसाद- 


टीका विरचिता । युविष्ठिरमीमांसकमहोदया? रामचन्द्रस्य कालं संवत्‌ १४५० 
(= १४२३ ferserea:) इति स्वीकुर्वन्ति । परं हेमाद्रिप्रणीत रघुवंशटीकायां प्रक्रिया- 
कॉमुद्याः प्रकियाप्रसादस्य च नामदर्शनात्‌ के. पी. त्रिवेदिमहोदया रामचन्द्रः 
स्त्रिष्टाव्दस्य चतुर्देशशतके वभूवेति निर्धारयन्ति ।' प्रो. सरस्वती प्रसादचतुर्वे दिमहोदय- 
मतेऽपि रामचन्द्रस्य १३४० ferea एव समयः ।* 

प्रक्रियाकोमुदीकार ग्रान्ध्रदेशवास्तव्यः शेषवंशीयः कौण्डिन्यगोत्रोद्‌भवो ब्राह्मण 
रासीत्‌ । वंशोऽयं पुराकालतो व्याकरणशास्त्रे लब्धप्रतिष्ठो वभूव । प्रसादटीकाकारो 
विट्ठला रामचन्द्रं शेषस्य, पाणिनेः, वररुचेः, शिवस्य वा अवतारं मनुते । एतेषां कुलं 
परमपावनमास्तिक विष्णुभक्तं चासीत्‌ । वेदान्तसिद्धान्तसंस्थापनेऽप्यरयं वंशो ख्यातिम- 
ar । श्रस्मिन्कुले सञ्जाता श्राचार्या व्याकरणशास्त्रे मीमासायां न्यायशास्त्र q 
विश्रुता आसन्‌ । श्रीगोपालाचार्या: कृष्णाचार्याइच प्रक्रियाकौमुदीकृतां गुरव: । भ्रस्मिनः 
शेषान्वये यस्य वृत्तमुपलम्यत एतादृशः सर्वप्रथमः श्री भ्रनन्ताचार्यो वभूव । तस्य 
नृसिहनामा पुत्रोऽभवत्‌ | तस्य च द्वौ पुत्रौ श्रास्ताम्‌ । तयोर्ज्येष्ठो गोपालाचार्य:, 
कनिष्ठश्च क्ृष्णाचार्य: । कृष्णाचार्यस्यापि पुत्रद्वयमासीत्‌ । तत्र ज्यायान्‌ नृसिहाचार्यः, 
कनीयान्‌ रामचन्द्रः | श्रयमेव रामचन्द्रः प्रक्रियाकौमुदीकर्ता । एतत्सर्वं विट्ठलेन 


१, lbid, पृ. ३८१: 

"d. १५३६ वर्ष maafa एकादशी रवौ श्रीमदानन्दपुरस्थानोत्तमे 
ग्स्यन्तरनगरजातीयपण्डितश्रनग्तसुतपण्डितनारायणादीनां पठ्नार्थ' कुठारी- 
व्यवगाहितसुतेन विइवरूपेण लिखितम्‌ ।” 

२. अत्र युधिष्ठिरमीमांसकाः श्रीक्ृष्णविरचितायाः प्रक्रियाको मुदीवृत्तेरेकं हुस्तलेखं 
प्रदर्शयन्ति । अस्य हस्तलेखस्य लिपिकालः सं. १५१४ निदिष्टः। परमयं 
कालो न नि ष्टः । ग्रस्मिन्‌ विषयेऽघिकं भट्टोजिदीक्षितस्य कालनिणया-. 
वसरे द्रष्टव्यस्‌ । 

३. द्र.--प्र. कौ., भागः १., प्रस्तावना) पू. ४५ 

Y. S. P. CHATURVEDI, **History of An Important Historical word 
in the Paninian School of Grammar". PATOC, 1935, p. 742. 

५. सं. व्या. शा. इति., भागः १, पृ. २९५:--- 

“गोपालाचार्यमुख्या प्रथितगुणगणास्तस्य पुत्रा अभूवन्‌” इति प्रसादटीकाका- 
रोल्लेखमधिक्कत्य युधिष्ठिरमीमांसकमहोदया एवं वदन्ति यदस्मिन्‌ इलोके 
‘gar’ इति बहुवचनेनेवं ज्ञायते यद्‌ नृसिहस्य न्यूनातिन्यूनं त्रयः पुत्रा | 
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^o काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


प्रसादटीकायामुपन्यस्तम्‌ ।' प्रक्रियाकोमुदीकृता “कालनिर्णयदी पिका”, “वैष्णवसिद्धान्त- 
दीपिका” इत्यपि ग्रन्यद्वयं प्रणीतम्‌ । प्रक्रियाकौमुदीकारमधिक्कत्य विट्ठलेन प्रसादटी- 
कान्ते विशदो वंशवृक्ष: प्रदत्त: | 
सत्स्वपि dag पूर्ववर्तिषु ग्रन्थेषु प्रक्रियाकौमुदीप्रणयने श्रीरामचन्द्राचार्याणां 
fe प्रयोजनमासीत्‌ तदधुना विचार्यते । 
पाणिनिपरम्परायां स्थिष्टाब्दस्य दशमशतकद्वादशशतकयोमंघ्ये रूपावतारः 
सर्वप्रथमः प्रक्रियाग्रन्थः | परमयं ग्रन्थो न सर्वथा निर्दुष्टः । श्रत्रापि काइचन त्रूटयो 
वर्तन्ते । एतदेव संलक्ष्य नारायणभट्टेनोक्तम्‌--“वृत्तौ चारु न रूपसिद्धिकथता 
रूपावतारे पुनः” इति । श्रतो बहुदोषभागयं ग्रन्थः सर्वजनाभिमतो लब्धप्रतिष्ठऱ्च 
नैवाजायत | तदनन्तरमस्यां दिशि रूपमाला इति नामकोऽन्यो ग्रन्थोऽतीव संक्षिप्तो 
बभूव । प्रक्तियाज्ञापने सर्वथा ग्रसमर्थो्यं ग्रन्थः स्वल्पप्रचार एव वभूव । अतः शाव्दी- 
प्रक्रियायाः सुखेन परिज्ञानाय छात्राणां कृते नूतनग्रन्थस्यावश्यकता आसीत्‌ । श्रतो 
जिज्ञासूनां छात्राणां कृते श्राचार्यरामचन्द्रेण व्याकरणार्णवतरणिरूपः प्रक्रियाकौमुदी 
ग्रन्थो व्यरचि | तथा चोक्तं विटूठलेन-- 
“यथा कौमुदी FAST सती सकलानर्थानभिव्यनक्त्येवमियं सुखं जनयन्ती 
स्वल्पैरेव शब्दैः सकलान्‌ शब्दानाञ्जस्येन प्रकाशयति । अन्ये हि ग्रन्था महान्तोऽतिगह- 
` नाञ्च तैः सहसा शब्दा न प्रकाश्यन्त इत्यवान्तरप्रयोजनमस्याः'` इति । 
sui ग्रन्थो भागद्ययेविभक्त:--पूर्वार्ध:, उत्तरार्घश्चेति । तत्र पूर्वार्धेप्रकरणे सुबन्त- 
प्रक्रिया । तज्ज्ञानाय क्रमेण संज्ञाः, सन्धयः, स्वादयः, स्त्रीप्रत्ययाः, विभक्त्यर्थाः, 
समासाः, तद्घितप्रत्ययाइच निरूपिताः । उत्तरार्थे तु तिङन्तप्रक्रिया; तत्र प्रथमं 
म्वाद्यदादयो दशगणाः, श्रनन्तरं प्यन्त-सन्नत-यङन्त-यङ्लुगन्तादिप्रक्रियाः । धातुभ्यो 
बिहिततया कृत्प्रत्यया श्रपि उत्ताराधं एव संगृहीताः | श्रन्ते च केषाञ्चिद्‌ afan- 
प्रयोगाणामपि साधुत्व॑ निदिष्टम्‌ । अस्मिन्‌ ग्रन्थे ग्रन्थकारस्य ग्रन्थसंक्षेप एव 


श्रासन्‌ । तेषु प्रथमो गोपालाचार्य आसीत्‌ । परं प्रसादकारो विद्ठलो ग्रन्थान्ते 
(श्रीविट्ठलाचायंगुरोस्तनूजं सौजन्यभाजं जितवादिराजम्‌। | अ्रनन्तसंज्ञ पदवा- 
qafa प्रमाणविज्ञ तमहं नमामि ॥ प्रसादटीका, ग्रन्तिमे भागे, इलोकः ११) 
कमपि विद्ठलाचायंगुरोस्तन्‌जमनन्तसंज्ञं प्रणमति | भ्रनेनाधारेण नृसिहस्य 
द्वितीयपुत्रो विट्ठल-स्तथा च कनिष्ठपुत्रः कृष्णाचायं श्रासीद्‌ इति वक्तु 
शक्यते | 

१. द्र- प्रसादटीका (प्र. को. ), भागः २, पृ. ७९५-७६८ | 

२. प्र. स., इलोकः ५, पृ. २ (त्रावणकोर, १६३१) । 

३. द्र.-अ्रसादटीका (प्र. कौ.), भागः १, पृ. ११। 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ ५१ 


प्रधानं लक्ष्यम्‌ । श्रतो ह्यत्र “नादिन्याक्रोशे पुत्रस्य” (८।४।४८), “त्रिप्रभृतिषु 
शाकटायनस्य” (aixo), “सर्वत्र शाकल्यस्य” (८।४।५१), “उनि च पदे” 
(८।३।२१), “एकः पूर्वपरयोः” (६।१।८४), “स्त्रियाम्‌” (४।१।३), “सर्वत्र 
लोहिता दिकतन्तेभ्यः”' (४।१।१८), “कौरव्यमाण्डूकाम्यां च” (४।१।१९), “संख्याः 
व्ययादेर्डीप्‌” (३।१।२६), “दिकपूर्वपदान्‌ङीप्‌” (४।१।६०), “वाह्वान्तात्‌ संज्ञा- 
याम्‌” (४।१।६७), “संज्ञायाम्‌” ४।१।७२), “श्रावट्याच्च” (४।१।७५), “कारके” 
(१।४।२३), “ग्रव्ययीभावः” (२।१।५), “अ्रेनभिहिते” (२।१।३), "reper" 
(६।४।१), “तत्पुरुषः” (२।१।२२), “लिङ्‌ चोर्ध्वमौहृतिके’' (३।३।१६४), 
“नानद्यतनवत्‌ क्रियाप्रवन्धसामीप्ययोः” (३।३।१३५), “भविष्यति मर्यादावचनेश्वर- 
स्मिन्‌” (३।३।१३६), “कालविभागे चानहोरात्राणाम्‌” (३।३।१३७), “परस्मिन्‌ 
विभाषा” (3131235) इत्यादीनि बहुनि सुत्राणि परित्यक्तानि । श्रमु विषयमधिकृत्य 
स्वयमाचार्या ग्रन्थान्ते निवेदयन्ति-- 

ग्रानन्त्यात्‌ सर्वेशव्दा हि न शक्यन्तेऽनुशासितुम्‌ | 

बालव्युत्पत्तयेऽस्माभिः संक्षिप्योक्ता यथामति ॥' इति । 
अतः संक्षेपप्रधानेऽस्मिन्‌ ग्रन्थे श्रादितोऽन्तपर्यन्तं १५२६ सूत्राणि परित्यज्य २४७० 
सूत्राण्येव ग्रन्थकारेण व्याख्यातानि ।' अस्य ग्रन्थस्य सूत्रपाठस्वरूपे व्याख्याने च 
काशिकाया रूपावतारस्य चातितरां प्रभाव: । श्रस्मिन्‌ ग्रन्थेऽपाणिनीयानां वोपदेवा- 
दिवैयाकरणानामपि प्रभावो वतंते ।' 


(ज) भट्टोजिदीक्षितस्य refus: 


भद्टोजिदीक्षितस्य कालनिर्धारणविषये विद्वांसः पृथक्‌ पृथग्‌ मतमनुसरन्ति । 
प्रथमतो भट्टोजिदीक्षितस्य को गुरु इति विषये भिन्नानि मतानि सन्ति । ग्रस्य 
प्रशनस्यानिश्चितिरेव कालनिर्णयविषयकसंदेहस्य मूलभूतं कारणम्‌ | वाइ. महालिङ्ग- 
झास्त्रिमहोदयमतेन श्रप्पयदीक्षितो भट्टोजिदीक्षितस्य गुरुरासीत्‌ । शिवानन्दयोगीन्दर- 


१. प्र. कौ., भागः २, पू. ७९४ | » 

२. आद्याप्रसादमिश्रः, प्र. कौ. वि., पृ. २४; अपि च प्रक्रियाकोमुद्यामव्यास्या- 
तानां सूत्राणां कृते तत्रंव तृतीये परिशिष्टे १४९-१५५ पृष्ठानि द्रष्टव्याति। - 

३. प्रक्रि कोनु ्ामयाणितीयम्रयोगाणां प्रभावस्य कृते कानिचिद्‌ उदाहरणानि 
प्र. कौ. वि, चतुर्धऽध्याये द्रष्टुं क्यानि। ` 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


५२ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमृद्योः 


नाम्ना संन्यासिना ्रप्पयदीक्षितेन्द्रविजयनामके ग्रन्थेऽप्पयदीक्षितस्य जन्मकालनिर्देशः 
कृत: ।¦ तस्मादिदं ज्ञायते यद्‌ ग्रप्पयदीक्षितः ४६५४ कलौ (= १५५३ furere) 
जनिमापन्तः । _झिवानन्दयोगीन्द्रे णायमेवार्थोऽप्पयदी क्षितप्रणीतस्य॒श्रात्मार्पणस्तुति- 

ग्रन्थस्य टीकायां निरूपितः। परं नीलकण्ठविरचिते शिवली'लाणंवेऽप्पयदी क्षितस्य 
कालविषयेऽन्यदेव मतमनुसृतम्‌ । तत्र श्रप्पयदीक्षित श्रायुषो द्वासप्तति (७२) प्राप्य 
शतं प्रबन्धांदचक्रे इति निर्देशः । ग्रप्पयदी क्षितरच चिन्नतिम्म-चिन्नवोम्म-ेङ्कटपतिदेवा- 
दिराजेभ्यो लब्धाश्रय: पण्डित आसीत्‌ | एतेषां त्रयाणामपि राज्ञां प्रशासनकालः १५४२ 
स्घिष्टाब्दवर्षमारभ्य १५६३ वर्षपर्यन्तं वतते | यदा च शग्रप्पयदीक्षितो द्वासप्ततिवर्ष- 
मवाप्तः, तदा वेङ्कुटपतिदेवोऽप्पयदीक्षितस्यान्तिम श्राश्रयदाता वभूव | GT 
वेङ्कटपतिदेवस्य शासनसमये भट्टोजिदीक्षितो वाराणसीत: समागत्य ग्रप्पयदीक्षिः 
ताद्‌ विद्यामुपासितवान्‌ । वेङ्कटपतिदेवस्य निर्देशो भट्टोजिदीक्षितेन तत्त्वकौस्तु- 
भास्ये ग्रन्थे कृतो वर्तते | तद्वदेव भट्टोजिदीक्षितेन तन्त्रसिद्धान्तदीपिकायामप्पयदी- 
क्षितस्य वन्दनं कृतं विद्यते । ग्रतश्च स (भ्रप्पयदीक्षितः) भट्टोजिदीक्षितस्य गुरु इति 
ज्ञायते | एतत्सर्वं विचार्यं महालिङ्ग्ा स्त्रिणोऽप्पयदी क्षितस्य कालं १५२० त: १५९३ 


१. Y. M. SASTRI, *Appayya Diksita's Age", JOR (Madras), Vol. 
ii, parts iii-iv, p. 225: 
वीणातत्त्वज्ञसंख्यालसितकलिसमाभाक प्रमातीचवषं, 
कन्यामासे$थ कृष्णप्रथम तिथियुतेइप्युत्तरप्रोष्ठपादभे | 
कन्यालग्नेऽद्रिकन्यापतिरमितदयाशेवधिवे दिकेष्‌, 
श्रीदेव्ये भ्राग्यथोक्तं समजनि हि alsa काञ्चीनगर्याम n 
चतुर्थचरणस्त्वेवं प्रकारेणापि वतंते-- 
श्रीदेव्ये प्राग्ययाह स्म समजनि विरञ्चीशपुर्या कलेशः ॥1१॥ 
लग्ने रवीन्द्रसुतर्योमकरे च भान्दौ मीने शशिन्यथ वृषे रविजे च भानो 
चापे गुरो क्षितिसुते सिथूने तुलायां aps शिखिन्यलिगते झभलग्न एवम्‌ ॥२॥ 
x. Ibid पृ. २२७:--- 
कालेन शम्भुः किल तावतापि कलाइचतुष्षष्टिमिता: प्रणिन्ये à 
द्वासर्प्तात प्राप्य समाः प्रबन्धान्‌ शतं व्यधा दप्पयदी क्षितेन्द्रः ॥ 
३. व्र.-युधिष्ठिरमीमांसकः, सं. व्या. शा. gf, भागः १, प्रथमसंस्करणम्‌, पृ. 
३५२; ३५६ । 
Y. Y.M. SASTRI, JOR (Madras), Vol. ii, parts iii-iv, p. 233: 
ग्रप्पयदी क्षितेन्द्रानशेषविद्यागुरूनहूं वन्दे । 
यत्कृतिबोधाबोधौ विद्वदविद्दृविभाजकोपाधी ॥ 
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Racia निर्धारयन्ति । परं प्रो. पी. वी. काणेमहोदया' महालिङ्गशास्त्रिणा- 
मिदं मतं नोररीकुवेन्ति । त एवं प्रतिपादयन्ति यद्‌ ग्रप्पयदीक्षितस्य नाम्न 
उल्लेखं कुर्वाणः कदाचिद्‌ भ्रप्पयदीक्षितस्योत्तरकाले उत्कीर्ण स्यात्‌: तद्वदेव शिवा- 
नन्दयोगीन्द्रप्रदत्तमप्पयदीक्षितस्य जन्मपत्रमुत्तरवतिकाले विलिखितं भवेत्‌ । - ग्रतो 
महालिङ्गशास्त्रिभिः कृतोऽप्पयदीक्षितस्य कालनिर्णयः केवलशिलालेखनामाधिष्ठितः 
संशीति भजते । ग्रतः शास्त्रिभिः प्रतिपादितमप्पयदीक्षितस्य कालनिर्णयमननुमन्वानाः 
प्रो. काणेमहाभागाः १५५४ तः १६२६ स्थिष्टान्दपर्यंन्तमप्पयदीक्षितस्य समयं स्वीकुवे- 
न्ति । तत्र प्रो. काणेमहोदयाः हुल्त्जमहोदयप्रदत्तशिलालेखानां विवरणं समधिक्ृत्यैवं 
कथयन्ति यद्‌ श्रप्पग्रदीक्षितस्य पितामह आचायँदीक्षित 'आच्चान्‌' इत्यपरनामधेय 
ग्रासीत्‌, यिता च रङ्गराजाध्वरिः । श्रन्यच्च, चिन्नवोम्मेन अप्पयदीक्षितो ग्रन्थलेखनार्थं 
प्रेरित इति सर्वत्र विश्रुतम्‌ | श्रयं चिन्नवोम्मर्चिन्नवीरस्य पुत्रो लिङ्ग- 
मनायकस्य च पिता श्रासीत्‌ । एतादृशं विवरणं विलापाकदानपत्रे दृश्यते । . विलापा- 
कदोनपत्रलेखनकालः १५२३ शकाव्दो वतते । वेल्लोरवास्तव्यस्य चिन्नवोम्मस्य 
शिलालेखाः १४७१ इाकशतकमारभ्य १४८८ शकशतकपर्यन्तं समुत्कीर्णाः | यश्च 
वेङ्कुटपतिदेवोऽप्पयदीक्षितं कुवलयानन्दरचनार्थं संप्रेरितवान्‌ स हिं प्रथमो वेङ्कट 
देवः | तदनुबन्धेन प्रवृत्ताः शिलालेखाः १५०८ शकशतकमारभ्य १५७५ शकशतकपर्य्तं 
(= १५८६-१६१३ स्म्िष्टाब्दपर्यंन्तं) वतन्ते | एतत्सबं विमृश्य प्रो. काणेमहाभागा 
अप्पयदीक्षितस्य कालं १५५४ तः १६२६ Rea निर्धारयन्ति । परं डॉ. 
राघवनूमहोदयाः^ “भ्रप्पयनामनस्त्रयो जना एकस्मिन्नेव वंशे पृथक्‌ पृथक्‌ कालवतिन 
आसन्‌” इति प्रत्यपीपदन्‌ | इदं विवेचनमप्पयदीक्षितस्य कालं संशयपदवीमारोहयति । 
एन. श्रय्यास्वामिशास्त्रिणोऽपिः इदमेवानुमन्वते | तेषां मतेन तन्त्रसिद्धान्तदीपिकायाः 
प्रणेता नासीद्‌ भट्टोजिदीक्षितः, अपि तु तृतीयोऽप्पयदीक्षितः । तृतीयोऽप्पयदीक्षितो - 
नीलकण्ठदीक्षितस्य कनिष्ठो भ्राता, द्वितीयस्य श्रप्पयदीक्षितस्य च दत्तकपुत्र आसीत्‌ । 


१. P. V. KANE, History of Sanskrit Poetics, 1961, pp. 319-320, 
२. शिलालेखविषये विस्तरेण z.- Y. M. SASTRI, JOR (Madras), Vol. 


ii, parts iii-iv, pp. 225-237. 5 
3. V. RAGHAVAN, ““Appayya Diksitas ii and iii", PAJOC (Tiru- 


pati, x session), pp. 176-180. 
तुलना- P. V. KANE, History of Sanskrit Poetics, p. 321. 


४. N. A. SASTRI, “(Appayya iii and his Mimamsa work) Tant- 
rasiddhüntadipikà", JOR (Madras), 1928, Vol. ii., pp. 247-250. 
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एतत्स्रवंमप्पयदीक्षितस्य कालनिणंये महत्प्रयूहं जनयति | श्रत एव एतेषां कतमोऽ- 
प्पयदीक्षितो भट्टोजिदीक्षितस्य गुरु श्रासीद्‌ इति निइ्चेतु न किमपि प्रबलं प्रमाण- 
मुत्पर्‍्यामः d 
. भट्टोजिदीक्षितस्य कालं निर्धारयितु' श्रीयुधिष्ठिरमीमांसकमहोदया* हस्तलेख- 
स्य प्रमाणं पुरतः स्थापयन्ति । त एवं प्रतिपादयन्ति यद्‌ विट्ठलप्रणीतस्य प्रक्रिया- 
कौमुदीप्रसादस्य (प्रक्रियाकौमुदीटीकायाः) प्राचीनतमो हस्तलेखो लन्दनस्थ-भारतका- 
ालयपुस्तकालये विद्यते | श्रस्योपरि १५३६ विक्रमाब्दो (= १४७६ स्त्रिष्टाब्दो) fafi- 
कालो वतेते | विट्ठलेन व्याकरणस्याध्ययनं श्रीशेषकृष्णस्य (प्रक्रियाकौमुदी प्रकाशटी- 
काकतु :) पुत्राद्‌ वौरेशवराभिधानाद्‌ (=रामेश्वरात्‌) कृतमासीत्‌ ।' श्रीशेषकृष्णप्रणी- 
तायाः प्रक्रियाकौमुदीटीकाया एको हस्तलेखः पुण्यपत्तनस्थभाण्डारकरप्राच्यविद्यासंश्ो- 
धनमन्दिरे समुपलभ्यते । श्रस्योपरि लिपिकालत्वेन १५१४ विक्रमाव्दो (= १४९७ 
स्धिष्टाब्दो) ` निदिष्टः । श्रनेन प्रकाशटीकायाः प्रसादटीकायाइचोपलब्धहस्तलेखढ्वय- 
सहकारेण (१४७९-१४५७ स्थिष्टान्दः) इदं कथयितु' शक्यते यत्‌ श्रीशेषकृष्णस्य 
मृत्युः १५२५ विक्रमाव्दे (=१४६८ funeri) वा ततः पूर्वमभूत्‌ । rues, 
भट्टोजिदीक्षितप्रणीतशब्दकौस्तुभे' पण्डितराजजगन्नाथप्रणीतमनोरमाकुचमर्दनग्रन्ेः 
च प्रक्रियाप्रकाशकर्तुं: भट्टोजिदीक्षितस्य गुरुरिति निर्देशाद्‌ एतद्‌ ज्ञायते यत्‌ प्रौढमनोर- 
मायाः कर्ता भट्टोजिदीक्षितः श्रीशेषक्कष्णस्य शिष्य श्रासीत्‌ | तस्माद्‌ वयमनुमिनुमो यद्‌ 
भट्टोजिदीक्षितस्य जीवनकालः प्रायः १५१० तः १५७५ वित्रमाव्दपर्यन्तं (--१४५३ 
तः १५१८ स्थ्रिष्टाब्दपर्यन्तं ) स्यात्‌ | 
भट्टोजिदीक्षितस्य कालं निर्धारयितु युषिष्ठिरमीमांसकमहोदय निर्धारितोऽप्प- 
यदीक्षितस्य समयोऽपि उपस्कारको भवेद्‌ इति मन्ये । युधिः ठरमीमांसकमहोदयमतेन 


i Mh ७ SMS Se isin JS, 


१. द्र. सं. व्या शा. इति., भागः १, पृ. ३५२-३५३ | 
२. द्र- प्र. कौ. (प्रसादटीकोपेतां), भागः २, पृ. ७९८, इलोकः १०: “तमर्भकं 
कृष्णगुरोनंमामि रामेशवराचार्यगुरु' गुणाब्धिम्‌ ।” 
३. wet लिपिकालो युधिष्ठिरमौमांसकसंमतः । 
gaat- List of Mss, BORI, Poona, 1925, p. 12, Ms No. 328. 
४. Z- सं. व्या. शा. इति., भागः १, टिप्पणम्‌ २, पु. ३५२:-- 
तदेतत्‌ सकलमभिधाय प्रक्षियाप्र काहे गुरुच रणं रुक्तम्‌ । 
५. प्रौ. म. कुच., पृ. १:-- 
शेषवंशावतंसानां श्रोकृष्णाख्यपण्डितानां चिरायाचितयोः पाइुकयोः प्रसादा 
दासादितशब्दानुशासनास्तेषु च पारमेइवरपदं प्रयातेषु `-- प्रक्रियाप्रकाश- 
माशयानवबोधनिबन्धनेदू षणेः स्वयं निमितायां मनोरमायासाकुल्यकार्षु... । 
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भट्टोजिदी क्षितस्तत्त्वकौस्त्‌ भेऽप्पयदीक्षितं स्तौति, यस्य कालः १५३० तः १६०२. 
विक्रमाब्दान्तवर्ती (= १४७३-१५४५ fer.) इत्येवं स्वीकृतः । यस्माच्च भट्टोजिदी- 
क्षितोऽप्पयदीक्षितस्य शिष्यस्तस्मात्‌ तस्य कालः १५१० त: १५७५ विक्रनान्दपर्यन्तं 
(=१४५३ तः १५१५ स्थिष्टाब्दपर्यन्तं) भवितुमहंतीति श्रीयुधिष्ठिरमीमांसकमहाः 
भागमतम्‌ ।' 

एतेन युधिष्ठिरमीमांसकमहाभागक्ृतनिदेशेनेदं सुस्पष्टं यद्‌ भट्टोजिदीक्षितस्य 
जन्म तस्य गुरोरप्पयदीक्षितस्य जन्मनोऽपेक्षया उपविशानि वर्षाणि पूर्ववति । यदा च 
भट्टोजिदीक्षितेन ्रप्पयदीक्षिताद्‌ विद्या समुपलब्धा तदा तु भट्टोजिदीक्षितस्यायुः 
४० वर्षाणां ५० वर्षाणां वा संभवेत्‌; श्रप्पयदीक्षिंतस्य च विशतिः त्रिशद्‌ वर्षाणां वा 
संभविष्यति | परमेतादृशं मतमन्योपोद्वलकप्रमाणेः विना ग्राह्य न भवति। 

अन्यच्च श्रीयुधिष्ठिरमीमांसकमहोद्येः सङ केतितः प्रकाशटीकाहस्तलेखस्य 
लिपिकालः पुप्यपत्तनस्थभाण्डारकरप्राच्यविद्यामन्दिरे १६२५ fereret प्रकाशितं 
हस्तलेखसूचीपत्रमनुसृत्य . वर्तते । परं तत्सूचीपत्रं साम्प्रतं १९३८ ख्िष्टाब्दे 
प्रकाशितहस्तलेखसूचीपत्रापेक्षया दोषपूर्णम्‌ । अस्मिन्‌ नबीनहस्तलेखसूचीपत्रे 
युधिष्ठिरमीमांसकद्वारा निदिषटपरकरयाप्रकाञचहर्तलेखस्य लिपिकालो १७१४ संवत्‌ 
(= १६५७ स्थ्रिष्टाव्द:) वर्तते । १९२५ स्रिष्टाब्दे प्रकाशिते हस्तलेखसूचीपत्रे तु 
ग्रस्य हस्तलेखस्य १५१४ संवत्‌ (= १४५७ स्थिष्टाब्द:) लिपिकाल इति निदिष्टम्‌ | 
qz पूर्वकालप्रकाशितलेखसूचीपत्रापेक्षया उत्तरवतिकालप्रकाशितसूचीपत्रं संस्कृतं 
संशोधितवस्वरूपं च वतंते; श्रतस्तदेव प्रमाणीकर्तव्यं भवति । एतेनैव प्रमाणेन 
प्रकाशटीकाकतु : श्रीशेषकृष्णस्य मृत्युः १५२५ वित्रमाब्दसमीपे (=१४६८ femere- 
समीपे) भ्रभूदिति मतमप्यकिचित्करमेवाभाति | 

अपि च यदि श्रीशेषकृष्ण एव भट्टोजिदीक्षितस्य गुरुरिति स्वीक्रियेत तहि 
शोधकरतं,णां स्वीया: ग्रन्थाः ूर्वापरविद्धत्वाद्‌ हेया भवेयुः। तथा हि पण्डितयुधिष्ठिर- 
मीमांसकमहोदया: प्रथमं भट्टोजिदीक्षितं श्रीशेषकृष्णपुत्रस्य रामेरवरस्य (वीरेश्वरस्य). 
frei मन्वाना“ अग्रे पुनः श्रीशेषक्कष्णस्यैव भटुटोजिदीक्षितः शिष्य इति प्रतिपाद- 
यन्ति' ada प्रो. पी. वी. काणेमहोदयाः प्रथमं भट्टोजिदीक्षितिः श्रीशेषक्कष्णस्यान्ते- 


१. g.- d. व्या. शा. इति., भागः १, पू. ३५६ । 

२. z.- List of Mss., BORI, 1925, p. 12, Ms. No. 328. 

३. x- Descriptive Catalogue of Mss., BORI, Vol. ii, part i. 1938, 
Ms. No. !13 (न). 

४, द्र सं. व्या. शा. इति., भागः १, पु. REY 

५. 10, पु ३५२-३५२. 
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ME | काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


वासीत्युकत्वा' ग्रनन्तरं तदग्रपृष्ठे--भट्टोजिदी क्षितः श्रीश्ेषक्कष्णपुत्रवीरेश्वरस्य शिष्य 
इति प्रतिपादयन्ति । यतो हि तत्र मानचित्रद्दये परस्परं विरोधो वर्तते । '्र' मानचित्रे 
भट्टोजिदीक्षितः श्रीशेषङ्कष्णस्य शिष्यो 'व' मानचित्रे च स एव श्रीशेषक्ृष्णपुत्रवी- 
रेइवरस्य शिष्यः प्रदेशितः C वाराणसीवास्तव्यं शेपवंशं वर्णयन्तो विशाखापट्टमवा- 
स्तव्या आर्यवरगुरुरित्युपाधिभाज एस. पी. वी. रद्धूनाथस्वामिमहाभागा:' पेरुभट्ट- 
जगन्नाथ-भट्टोजिदीक्षिता-न्नभड्टादीन्‌ श्रीशेषकृष्णपुत्रवीरेश्‍वरस्य़ शिष्यत्वेनाङ्गीकु- 
वेन्ति । परमेतन्मतं श्रीनारायणशास्त्रिपेण्डसे-सत्यत्रतशा स्त्रिमहाभागादयो * नानुमन्यन्ते | 
ते हि भट्टोजिदीक्षितं श्रीशेषक्ृषष्णस्यैव शिष्यत्वेन स्ती कुर्वन्ति । 

यद्यपि भट्टोजिदीक्षितः श्रीश्ञेपक्रष्णपुत्रवीरेश्वरस्य (रामेश्वरस्य) शिष्यो$स्ती- 
त्यत्र नास्ति किमपि प्रबलं प्रमाणं तथापि नैकेयां विटृुषाम्‌परिनिदिष्टानि मतान्यस्मिन्‌ 


> 


'विषयेऽवश्यं शङ्कां जनयन्ति । तेनास्मिन्‌ विषये दाई येन क्रिमपि वक्तु न पार्यते | 


शन्यदप्यस्याः शङ्कायाः कारणं भवितुमर्हति । पण्डित राजजगन्नाथः श्रीशेषक्रष्ण- 


'पुत्रवीरेश्वरं॑ (रामेश्वरं) गुरुत्वेन स्वीकरोति ।" स च पण्डितराज: स्रिष्टाब्दस्य 
'सप्तदशशतकपूर्वार्धे दिल्लीपतेः शाह हाँनृपतेः सभापण्डित श्रासीत्‌ ।` एवमेव प्रक्रिया- 


कौमुदीप्रसादटीकाप्रणेता विटूठलोऽपि स्त्रकीये ग्रन्थान्ते--“तमर्भकं कृष्णगुरोनमामि 
'रामेइवराचायं गुरु गुणाब्धिम्‌ ° इत्यनेन श्रीशेक्ष्णपुत्ररामेश्वरं (वीरेश्वरं) निजगुरुत्वेन 
प्रणमति । यदि वयं श्रीयुविष्ठिरमीमांसकमहोदयानां मतं स्वीकुर्मो यत्‌ प्रसादटीकायाः 
१५३६ विक्रमाव्दे (= १४७६ farà) लिखित एको हस्तलेखो लन्दनस्थ-भारत- 
कार्यालयपुस्तकालये वरीवति, तहि विषमा स्थितिः संजायते; यतः प्रसादटीकाकर्ता 
जगन्नाथश्च समकालीनौ भवतः । परं शाहजहाँनृपतिः १६८५ विक्रमान्दे (=१६२५ 
ferrei) राजपदवीमलङ्कुरोति स्म, यस्य राज्यपरिषदि पण्डितराजजगन्नाथः 
सभापण्डित रासीत्‌; तत्समकालीन एव प्रसादटीकाकर्ता भवितुमर्हति । परं यदि 


१. P. V. KANE, History of Sanskrit Poetics, 1961. p. 324. 

2. Ibid, p. 325. | 

३. S. P. V. RANGANATHSVAMI (Aryavarguru of Vizagapatam), 
“On the Seshas of Benares”, JA, Vol. 41 १ pp. 245-253. 

४. द्र.- वेयाकरणभूषणसारः (भेमोभाष्योपेत:), दिल्ली १ ९६९, भूमिकाभागे 
प्रस्तुतं मानचित्रम्‌, पृ. ४ à 

५. प्रौ. म. कुच., पृ. १: “अस्मद्गुरुवीरेइवरपण्डितानः तनयेदूंषितापि स्वमति- 
परीक्षार्थं पुनरस्माभिरपि निरीक्ष्यते ।” 

६. ब्र. d. व्या. शा. इति, भागः १, प्‌. ३५४-३५५ | 

. प्र. कौ. (प्रसादटीकोपेता), भागः २, इलोकः १०, पृ. ७९८ | 
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प्रसादटीकाया हस्तलेखो यदि १४७६ fae लिखितः स्यात्‌, तहि विट्ठलस्य 
शाहजहाँनूपतेशच कालविषये १५० वर्षाणां व्यवधानं भविष्यति | परमस्य १५० वर्षाणां 
व्यवधानस्य स्पष्टीकरणे श्रीयुधिष्ठिरमीमांसकाः सर्वथा ग्रसमर्थाः | यदि विट्ठलाचार्य: 
पण्डितराजजगन्नाथक्च "उभावप्येकस्यैव गुरोः शिष्यावास्ताम्‌, तहि विट्ठलेन प्रसादटीका 
१४७६ Rreg लिखितेति सर्वथाऽसंभाव्यमेव | 

कि च, यदि भट्टोजिदीक्षितप्रणीतशब्दकौस्तुभे स्मृतः प्रक्रियाप्रकाशकारस्तथा 
च पण्डितराजजगन्नाथविरचितप्रौढमनोरमाकुचमर्दने स्मृतः कृष्णपण्डित एक एवासीत्‌, 
तहि उपरिनिदिष्टप्रसादटीकाया हस्तलेखः कृष्णपण्डितं पञ्चदशशतकमध्यात्‌ पूर्वकाले 
स्थापयन्‌ न प्रामाण्यपदवीमारोहति; यतः स्रिष्टाब्दस्य सप्तदशशतकस्य प्रथमचरणे 
विद्यमानात्‌ पण्डितराजजगन्नाथात्‌ तस्य (पण्डितराजस्य) गुरोः शेषवीरेशवराच्च qd: 
श्रीशेषकृष्णस्य जीवनकाल इति मन्तव्यम्‌ । तथापि श्रीशेषङ्कष्णः पोडशशतकस्थिष्टाब्दे 
निःसंशयमेवासीद्‌ इति स कथमपि पञ्चदशशतकमध्यासपुर्वव्ती भवितु नाहंति | 

डॉ. सालेटोरमतेन' १५७५-१६२५ स्त्रिष्टाब्दमध्यवर्ती, श्रीरायवहादुरवाम्वर्ड- 
BHAT १५७०-१६३५ स्थ्रिष्टाब्दमध्यवर्ती, डॉ. एस. के. वेलवलकरमतेन' १६३० 
स्थिष्टाब्दसमीपवर्ती, प्रो. एस. पी. चतुर्वेदिमतेनः १६०० स्थ्रिष्टाब्द:, प्रो. पी. वी. 
काणेमतेन* १५८०-१६३० स्थ्रिष्टाव्दमध्यवर्ती, ए. वी. कीथमतेन* १७०० स्थ्रिष्टाब्द', 


१. g- P. K. GODE, “A New Approach to the Date of Bhattoji- 
diksita", ASVORI (Tirupati), 1940, Vol. i, part ii, footnote 
1, p. 116. 

२. रायबहादुर वासुदेव ग्रनन्त बाम्बडेकर, भट्टो जिदीक्षित ज्ञातिविदेक, मुश्बई, 
१९३९, T. २४६ I 

3. S. K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar, pp. 46-47. 

४. S. P. CHATURVEDI, “History ofan Important Historical 

Word-", PAIOC, vi.i session, 1935, p. 742. 

X. P. V. KANE, History of Sanskrit Poetics, p. 324. प्रपि च प्रो. 
काणे महाभागमतेन भट्टो जिदीक्षितस्य कालविषये नास्ति कोऽपि निश्चितो 
मानदण्डः; यतो हि ते १५७५-१६५०; १५६०-१६२०; १६२० श्थिष्टान्द- 
सिति सन्दिग्धतया पृथक्‌ पृथग्‌ रूपेण तस्य कालं निर्धारयन्ति। द्र 
History of Dharmasdstra, Vol. i, pp. 716; 517; 454. 

&. A. B. KEITH, History of Sanskrit Literature, footnote 4, p. 


430. 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


us काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्योः 


एम. विण्टरनिट्जमतेन' च १६२५ स्थिष्टाब्दो भट्टोजिदीक्षितस्य कालः d 


परं प्रो. पी.के. गोडेमहोदयै भ॑ट्टोजिदीक्षितप्रणीतग्रन्थानां हस्तलेखानां लिपिकालं 
समधिकृत्य भट्टोजिदीक्षितस्य कालो महता प्रवन्धेन निर्धारित: ।' तेषां मतेन भट्टो- 
जिदीक्षितगुरुचरणैन्‌ सिहाश्रममहोदथैः पुरुषोत्तमुरस्याने १५४७ 'स्थिष्टाब्दे तत्त्वविवेक- 
नामा ग्रन्थः प्रणीत आसीत्‌ । ग्रस्य ग्रन्थस्य द्वितीयहस्तलेखस्य लिपिकालः १५५८ 
स्त्रष्टाब्दो वर्तते । तेऽस्मिन्‌ विषये लिखन्ति यत्‌ डॉ. दासगरुप्तमतानुसारेण नृसिहाश्रमस्य 
१५०० स्थ्रिष्टाव्दसमीपवर्ती कालः । श्रपि च नृसिहाश्रमप्रणीततत्त्वविवेकग्रन्थोपरि 
भट्टोजिदीक्षितशिष्येन नीलकण्ठशुक्लाभिधानेन शब्दशोभानाम्नी टीका विरचितासीत्‌ ।' 
तस्या हुस्तलेखस्य लिपिकालः १६३७ स्थ्रिष्टाव्द उपलभ्यते p श्रतो भट्टोजिदीक्षितस्य 
समयः १५००-१६३७ स्थिष्टाव्दमध्ये वरीवत्ति । भट्टोजिदीक्षितप्रणीतग्रन्थानामुपल- 
भ्यमाना हस्तलेखलिपिकाला अमुमेवार्थ पुष्णन्ति । वङ्गस्थरायलएशियाटिकसो- 
साइटी इत्यस्यां संस्थायां भट्टोजिदीक्षितप्रणीतशब्दकौस्तुभस्य एको हस्तलेखो वतंते | 
अस्योपरि १६३३ ख्िष्टाब्दो लिपिकालः । भट्टोजिदीक्षितश्रणीतग्रन्थानामितोऽपि 
प्राचीनतराः केचन हस्तलेखाः पुण्यपत्तनस्थभाण्डारकरप्राच्यविद्यासंशोबनमन्िरे 
समुपलभ्पन्ते | तेषु केचन प्रमाणस्त्रख्मेणात्र प्रदश्ये त्ते । ` 


१. M. WINTERNITZ, History of Indian Literature, Vol. iii, part il, 
Tr. S. JHA, p. 435. 
२. P. K. Gone, ASVORI, Vol. i, part ii, pp. 117-127. 
3. g.- Ibid, footnote, p. 122 : 
शुक्लजनादंनपुत्रो वछाचायंस्य दौहित्रः । 
अभ्यस्तदब्दशास्त्रो भट्टो जिदीक्षितछात्रः ॥१॥ 
महसि प्राप्तनिजजन्मा कविनीतशर्मा निमितमेनम्‌ | 
विनिमंमे शेवः ॥२॥ 
यद्यपि खल बह लोची नदुषाक्लेशस्तदप्येषः । 
- तुष्यतु तदेव तेजो विलसति यस्य प्रसादोऽयम्‌ ॥३॥ 
त्रिनवषडेकमब्देतिक्रान्ते विक्रमादित्यात्‌ । 
दिवरात्रों शिवपदयोनिजकृतिराघायि नीलकण्ठेन us श्रीनीलकण्ठकः 
विकल्पिता शब्दशोभा समाप्तिमगात्‌ । श्रीः ॥ संवत्‌ १७३६ वर्षे भाद्रपदवदि 
७ इन्दुवारे लिखितं कृष्णदासेन। गुर्जर गोडवाली इत्यादिः ॥ (अत्र 
'न्रिनवषडेकम्‌'' इत्यनेन १६६३ विक्रमाब्दः= १६३७ खिटाब्दो बोध्यते ।) 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ ५९ 


(१) प्रौढमनोरमा,' हस्तलेखसङ्ख्या १३०; 9t _ लिपिकालः ` 
१८८३-८४, 


सम्वत्‌ १७१३ (= १६५६ स्थ्रिष्टाब्द:) | 


(२) प्रौढमनोरमा, हस्तलेखसङख्या १३२; _ ११ लि 
१८६५-१६०२. 
संवत्‌ १७०६ (== १६५२ स्थिष्टाब्दः) | 
(३) वैयाकरणसिद्धान्तकौमुदी,' हस्तलेलसङ्ख्या १२२; > RS 
; १६०७-११, 
लिपिकालः संवत्‌ १७२७ (35१६७० स्रिष्टान्द:) । 
कि चास्माभिस्तत्र भट्टोजिदीक्षितप्रणीतस्य ग्राचारकाण्डनामकग्रन्थस्यापि एको हस्तलेखः 
समुपलब्धः । यस्य १६४८ विक्रमाब्दः (= १५६१ स््रिष्टाव्दः) लिपिकालो वतंते ।' 
एतेन तत्त्व विवेक-शब्दशोभा-ग्रन्थद्वयहस्तलेख प्रमाणेन भट्टोजिदी क्षितप्रणीतग्रन्था- 
नामुपलभ्यमानहस्तलेखानां साक्ष्येन च प्रो. पी. के. गोडेमहोदयाः १५४७-१६३७ 
स्थ्रिष्टान्दमध्ये भट्टोजिदीक्षितस्य कालं मन्यन्ते । परं तैरेवान्यस्मिन्‌ स्वकीये शोधपत्र ' 
तस्य (भट्टोजिदीक्षितस्य) कालः १५६० तः १६२० स्रिष्टाब्दपर्यन्त स्वीकृत: | 


१. प्रो. गोडेमहाभागेः स्वशोधपत्रस्य १२१ पृष्ठस्य टिप्पणेऽस्य हस्तलेखस्य संख्या 
५५७ 

१८८३-८४ 

स्थभाण्डारक रप्राचप्रविद्या पंशो बन मन्दिरे प्रकाशितहस्तलेखसुचीपत्रस्य द्वितीय- 

६७१ 

pu १८८३-८४ 

२. प्रो. गोड ,: १२१ पृष्ठस्थटिप्पणेऽस्थ कालः संवत्‌ १७०८ निदिष्टः । परं 
१६३८ स्थिष्टाब्दस्थ सुचोपत्रानुसारेणात्र, संवत्‌ १७०९ लिपिकालो 
विभावनीयः। 

३. प्रो. गोडेमहोदयैः स्वशोधपत्रस्य १२७ पृष्ठेश्स्य हस्तलेखस्य लिपिकालः १५७१ 
femara: (= १६२८-२७ संवत्‌) लिखितः। स अनुचितः | अत्र स्थाने 
संवत्‌ १७२७ (== १६७०-७१ स्थिष्टाब्दः) इत्यावश्यकम्‌ | तुलनाथ तत्रं व 
१२१ पृष्ठस्थ टिप्पणं द्रष्टव्यम्‌ । 


66 
v. List of Mss., BORI, 1925, p. 36, Ms. No. -7899-1915 


निदिष्टा । सा मुद्रणदोषयुक्ता | परं १६३८ स्थिष्टाब्दे पुण्यपत्तन- 


इति स्वीकरणीया । 


भ : प्रथसखण्डानुसारेण हस्तलेखसंख्या 
bem = 


y, P. K. Gope, ‘“Varadaraja, A Pupil of Bhattojidiksita”’, 
P.V. Kane felicitation Vol. (=A Volume of studies in Indology, 
Poona, 1941), p. 188. : 
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६० काशिकावृत्ति वैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्योः 


एतदतिरिकतं वाराणसीस्थसरस्वती भवनग्रन्थालयस्य हस्तलेखसूचीपत्रेऽपि 
भट्टोजिदीक्षितविरचितानां केषाञ्चिद्‌ ग्रन्थानां हस्तलेखानां लिपिकाल उपरिनिदिष्ट- 
कालापेक्षया पुर्वेवर्ती | परमस्योल्लेखः प्रो. गोडेमहोदयेः स्वशोअपत्रे न कृतः । 
-सुस्पष्टयेऽघस्तात्‌ केचन हृस्तलेखा लिपिकालपुरस्सरं प्रस्तूयन्ते | 
(१) मासतिथिनिर्णयः', हस्तलेखसङ्ख्या १३८६५, लिपिकालः १६१२ 
विक्रमान्दः (= १५५५ स्थ्रिष्टाब्दः) । 


(२) वैयाकरणसिद्धान्तकौमुदी', हस्तलेखसङ्छ्या ३५५६०, लिपिकालः 
१५०३ शकाब्दः (= १५८१ स्थ्रिष्टाव्दः) | 
(3) तिथिनिर्णयः,* हस्तलेखसङ्ख्या १२४५९, लिपिकालः १६६१ विक्र 
माव्द: (= १६३४ स्म्रिष्टाब्दः) 1 
(४) वैयाकरणसिद्धान्तकौमुदी, हस्तलेखसङ्ख्या ४०१६३. लिपिकालः 
१६६१ विक्रमाव्दः (= १६३४ स्स्िष्टाव्दः) | 
एतेषूपरिनिदिष्टहस्तलेखेषु यदि मासतिथिनिर्णयस्य लिपिकालः समुचितः 
स्यात्‌, तहि भट्टटोजिदीक्षितस्य जन्मापि १५५५ स्थिष्टाव्दाद्‌ न्यूनातिन्यूनं विशतिवर्षपुर्व 
भवितुमहंति | तथा च स्वीकृते एतादृशे न प्रतीयते कापि विप्रतिपत्तिः ।` 


श्रत एव श्रीशेषक्ृष्ण-नृसिहाश्रमा-प्पयदी क्षितादिकालविषयमविचार्यापि भट्टो- 
जिदीक्षितप्रणीतग्रन्थोपलब्धहस्तलेखलिपिकालप्रमाणेन भट्टोजिदीक्षितस्य कालः १५३५ 
स््रिष्टाव्दतः प्रारभ्य १७०० स्थिष्टाव्दस्य प्रथमचरणपयंन्तं (= १६२१ स्थ्रिष्टाव्दपर्यन्तं ) 
भवितुमहतीति निर्गलितोऽर्थः | 


१. द्र.- A Descriptive Catalogue of Sanskrit Mss. Govt. Sanskrit 
College Library Banaras, Vol. iii (1956), p. 196. 

. Ibid, हस्तलेखसुचीपत्रभीगः १०, पृ. ६२ (१९६४) 1 

. Ibid, हस्तलेखसुचीपत्रभागः ३, पृ. ६४ (१६५६) 1 

. Ibid, हस्तलेखसुचीपत्रभागः १०, पु. २१६ ( १६६४) 1 

. सरर्वतीभवनग्रन्थालयस्थहस्तलेखेषु वर्तन्ते केचन श्रप्रामाणिका अप्युह्लेखाः । 
हस्तलेखसुचीपत्रस्य तृतीयभागे (१६५६ प्रकाशिते) १६० पृष्ठे भट्टोजिदीक्षि- 
तप्रणीतचतुविशतिमतव्याख्यानामकग्रन्थस्य (हस्तलेखसङ्ख्या १३४८८) लिपि- 
कालः ११५६ शकाब्दः (= १२३७ feret) उपलभ्यते । सर्वथा 
दुष्टोऽयं काल इत्येवाहं मन्ये । तथेव हस्तलेखसूचीपत्रस्य दशमभागे (१६६४ 

` प्रकाशिते) २२६ पृष्ठ लघुशब्देन्दुशेखरग्रन्थस्य (हरस्तलेखसङ्ख्या ४०३०४) 
कर्ता भट्टोजिदीक्षितः प्रदशितो यो हि कथमपि स्वीकतु न युज्यते | 
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(क) काशिकावृत्त: शेली 


यस्य वागृविन्यासो विषयप्रतिपादनपद्धतिश्‍चोभावपि रुचिरौ भवतः स एव ग्रन्थः 
प्रशंसाहों भवति | इयमुक्तिमंह्यभाष्यविषये काशिकावृत्तिविषये च पूर्णतया चरितार्था | 
महाभाष्यस्य प्रवचनपद्धतिः सुगमा सरला च विद्यते। तस्मिन्‌ पाण्डि्यप्रचुरायाः 
समासभूयिष्ठायाञ्च पद्धतेरभावः | वतंन्ते च 'महाभाष्ये लघूनि लघुतमानि च वाक्यानि 
येषां साहाय्येन ग्रन्थकारः क्लिष्टमपि विषयं सुगमं करोति। यथा महाभाष्ये तथंव 
काहिकायामपि सरलः सुबोधश्च वागूविन्यासः | परं यथा महाभाष्ये बहुषु स्थलेषु 
झूचिरसंवादमयतरङ्गानुवन्धिभिस्तरङ्गैशचकितचकितः पाठको महाभाष्यपरिज्ञाने श्रान्तो 
भवति न तथा काशिकायाम्‌ | काशिकायां विस्तृतगद्यमयसंवादा न विद्यन्ते | तस्माद्‌ 
ग्रन्थतात्पर्यपरिज्ञाने पाठकेन सौकर्यमनुभूयते । महाभाष्यविषये DIU हरिरिदमेव 
द्रढयन्‌ वदति 

अलब्धगाधे गाम्भीर्याद्‌ उत्तान इव सौष्ठवात्‌ | 

तस्मिन्नक्ृतबुद्धीनां नैवावस्थितनिश्चयः' ॥इति | 
द्वितीयं च, महाभाष्यस्य भाषा जीवन्ती सुलभा सुगमा संवादमयी व्यवहारक्षमा च 
वर्तते । एतादृशी भाषा प्रायः काशिकावृत्तौ नोपलभ्यते | 

यद्यपि महाभाष्यस्य भाषा सरला सुगमा च तथापि क्लिष्टानां व्याकरण- 
दर्शनस्य सिद्धान्तानां प्रश्‍नोपप्रश्‍नसमाधानादिरूपेण शिष्याणां परिज्ञानं भवत्वित्येतदर्थं 
तत्र दीर्घाः संवादा विरचिताः। एषु संवादेषु शिष्यः, आचार्यदेशीयः, आचार्यदच 
प्रहतोपस्थापनं तन्निराकरणं च विदधति । शिष्यः शङ्कामुपस्थापयति, चायं शिष्यस्तां 
विशेषयुक्त्या समाधत्ते, , आचायंश्च सिद्धान्तमभिधत्त । स्थाने स्थाने भूयो भूयः शङ्का 
उत्थाप्यन्ते, समाधानानि च विधीयन्ते | aa च ्राचार्यस्तेषां सवेषां प्ररनानां समाधानं 
प्रददाति । अत्र आचायंस्यैतादुशी शैली विद्यते+ यत्‌ स न कुत्रापि कस्यापि प्रश्‍नस्य 
समाधान पूर्वं करोति । प्रथमं स सर्वेषां प्रश्‍नानां सर्वासां च समस्यानामुपस्थापने 
शिष्यान प्रतीक्षते | Wet च स्वकीयं मतं निर्णयत्वेन व्यवस्थापयति। इयमेव पद्धतिः 
व्याकरणपरम्परायां क्रमेण पूर्व पक्षीयभाष्यम्‌, एकदेशीयभाष्यम्‌, सिद्धान्तिभाष्यमिति 
च त्रिधा विभज्य स्वीकृता । महाभाष्योत्तरवतिकाले नैकं बॅयाकरणेमंहाभाष्यस्य 
प्रामाण्यं स्वीकृत्य 'इति भाष्ये स्थितम्‌; इत्युक्तं भाष्ये; इत्युक्तमाकरे' इत्यादिभिर- ४ 
नेकैवं चनैस्तस्याधमणंत्वं स्वीक्कतम्‌ | 

यद्यपि महाभाष्यं प्रमाणभूतो ग्रन्थस्तथापि ग्रन्थेउस्मिन्‌ सर्वाणि पाणिनिसुत्राणि ` | 

१. वा. प. २४८०. | 


$ 
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६४ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकोमुद्योः 


न व्याख्यातानि | इतश्च कारिकायां यथाक्रमं सर्वेषां पाणिनिसूत्राणां व्याख्यानेन 
पुराकालादेव इयं वृत्तिरनितरसाधारणं महत्त्वं भेजे । 

काशिकायाः सूत्रपाठः साम्प्रतमुपलभ्यमानात्त सूत्रपाठाद्‌ बहुत्र भिन्नः । 
साम्प्रतमुपलभ्यमानेऽष्टाध्यायीपाठे कॅयटहरदत्तभट्टोजिदीक्षितप्रभृतिभिनं केषां वात्ति- 
कानां प्रक्षेपः स्वीकृतः । इदानीन्तना विद्वांसः कियतां सूत्राणामष्टाध्याय्यां प्रक्षेपः 
कृत इत्यस्मिन्‌ विषये भिन्नं मतमवलम्वन्ते | तत्र वोथलिङ्कमहोदयेन सप्त, गोल्डस्ट्क- 
रमहोदयेन त्रीणि चत्वारि वा, वेलवलकरमहोदयेन पञ्च, किलहॉर्नमहोदयेन नव, स्क- 
ल्डमहोदयेन दश, विरवेमहाभागेन च सप्त सूत्राणि तादृशानि स्वीकृतानि यानि वस्तुतो 
वात्तिकान्येव | एतानि वात्तिकानि कदा सूत्रतां प्राप्तानीति न दृढनिशचयस्तथापि feret- 
व्दस्य पञ्चदश शतकात्पूर्वेमेव तान्यष्टाव्याय्यां सूत्रत्वेन प्रतिष्ठितान्यभवन्निति' सन्देह- 
विरहितम्‌ | श्रस्मिन्‌ विषये सूत्रपाठभेदप्रकरणेऽग्रे विस्तरेण वक्ष्यामः | 

श्रपि च, महाभाष्ये aga येषां सूत्राणां योगविभागो नोपलभ्यते तेपां सूत्राणा- 
मपि क्वचिद्‌ योगविभागः काशिकायामुपलभ्यते । श्रघोलिखितानि सत्राणि तत्र 


rN ESNIPS 
sys is: 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
|| 
| 
| 
| 


म. भा. का. वृ. 
vem | | उन: (१।१।१७) 

| ऊ (212123) 
प्रादय उपसर्गाः क्रियायोगे । प्रादयः ( १।४।५८) 


उपसर्गाः क्रियायोगे (१४५६) 


१. R. N. DANDEKAR, Vedic Bibliography, Vol. ii (1961), p, 98: 
“They had, however, already become part of Astaidhyayi 
before 1511 Century A. D.” 

२. एतेषां सुत्राणां योगविभागः पृथक्‌ पृथग्‌ उपलब्धाष्टाध्यायीसुत्रपाठानुसारेण 
सङ्गृहीतः । एतेषु डॉ. किलहोंनंमहोदयैर्महाभाष्यमन्‌सृत्य १।१।१७; 
१।४।५८; २।१।११; ६।१।३२; ७।३।११८ (नागेशमतेन च ६।२।१०७ 
इत्यधिकम्‌) षण्णां सूत्राणां योगविभागो निर्दिष्ट: । अत्र च “इदुद्‌भ्यामौदच्च . 

" (७३1११७; ११८; ११९) इत्येकमेव सुत्र किलहानंमतेन । एतदति- 
रिक्तं तेषां मतेन “संज्ञायां. कुलालादिभ्यो ws (४।३।११७; ११८); 
“तदस्य परिमाणं संख्यायाः संज्ञासंघसुत्राध्ययनेष्‌'' (५।१।५७; ५८); “तद्धित- 
स्य कितः” (६॥१॥ १६४; १६५) इत्यादीनि त्रीणि सूत्राण्यधिकानि वर्तन्ते । WET 
कृते द्र, - F. KIELHORN, “The Text of Panini’s Sütras as Given in 


the Kasika-Vrtti, compared with the text known to Katyayana 
and Pataíijali", JA, Vol. xvi, pp. 179-181. 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌. ; 4 


विभाषा श्रपपरिबहिरिञ्चवः पञ्चम्या । | विभाषा (312121) 
अपपरिबहिरञ्चवः पञ्चम्या (२।१।१२) 
ह्वः सम्प्रसारणम्‌ (६।१।३२) 
अभ्यस्तस्य च (६।१।३३) 


Gi सम्प्रसारणमभ्यस्तस्य च। 


दीर्घात्‌ पदान्ताद्‌ वा । दीर्घात्‌ :(६।१।७५) 
` | पदान्ताद्‌ वा (६।१।७६) 
उदराश्वेषुषु क्ष पे । : € उदराइ्वेषुषु (६।२।१०७) 


क्षेपे (६।२।१०८) 
वैयाकरणाख्यायां चतुर्थ्याः (६।३।७) 


वैयाकरणाख्यायां चतुर्थ्याः परस्य च। 
परस्य च (६।३।८) 


ग्रौदच्च घेः | | औत्‌ (७1३1११८) 

न | aA घेः (७1३1११९) 
भ्रनितेरन्त: । | अनितेः (पाड १९) 

| अन्तः (८।४।२०) 


एतानि सूत्राणि काशिकोत्तरवतिवैयाकरणैरपि योगविभागेनेव पठितानि । 


यथा महाभाष्ये नैकेषु स्थलेषु aur वैयाकरणानां वचनानि “परे, अन्ये, 
केचिद्‌' इत्यादिभिर्वाक्यैरुद्घृतानि सन्ति; यथा च बहनां वात्तिकानां 'ग्रत्यल्पमिद- 
मुच्यते” इति विलिख्य पुनविस्तरः कृतस्तथैव काशिकायाम्‌ ‘ae, श्रपरे' इत्यादिभिः 
पदैरनेकेषां वैयाकरणानां मतान्तराण्युपस्थितानि वतंन्ते । ग्रपि च बहुषु स्थलेषु अत्यल्पः 
मिदमुच्यते”' इत्यादिभिर्वाक्यैः केषाञ्चिद्‌ विस्तरो. निदिष्टः । अत एवं ज्ञायते यद्‌ 
द्वावपि ग्रन्थौ स्वसमयोपलभ्यमानसूत्रस्वरूपविषये वात्तिकस्वरूपविषये च भिन्नानि 
मतानि अवलम्बेते | 


eo र TT DIRS ESSI 


१. महाभाष्ये कानिचिद्‌ वात्तिकानि 'प्रत्यल्पमिदमुच्यते”! इति प्रतीकेन 
व्यवहृतानि भाष्यकारेण पाणितिसूत्रो कात्यायनवात्तिके वा यत्र विस्तरोऽपेक्ष्यते 
तत्र 'अत्यल्प॑सिदमुच्यते! इति प्रतीकं प्रदाय द्वितीयं नवीनं. वात्तिकमुपत्य- 
स्तम्‌ । एतेषु कानिचिदन्येवंयाकरणेरपि प्रणीतानि वतंन्ते (द्र -रामसुरेश- 
त्रिपाठी, “इलोकवात्तिक तथा अन्य वात्तिक”, प्रा. प्र, वर्ष २, अङ्क १, पू. `` 
१६) । 'ग्रत्यल्पमिदमुच्यते' इत्यस्य प्रयोगो भाष्ये चतुत्रिशत्तमेषु स्थलेषु 
वर्तत ` इति ्रीधरश्ास्त्रिपाठक- सिद्ध श्वरशास्त्रिचित्राव-मतस्‌ । अस्मित्‌ विषये 
विस्तरेण z.-Pataitjali's Vyakarana Ma Avyayibhavatat- 
purusahnika (S. D. Josi), footnote 970, p. 222. (Poona, 1969). 


२. द्र. का. वृ. ३३११४; ८।४।४२+. 
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६६ काशिकावत्तिवैयाक रण सिद्धान्तकौमग्यो 


काशिकाया न्यासस्य च प्रारम्भे इदं स्पष्टीकृतं यदस्य व्याकरणशास्त्रस्य 
वृत्तिभाष्यनामघातुपारायणादिरूपेषु विप्रकीर्णस्य भावसंनिवेशोउत्र कृतो aad 
काशिकायां बहुषु स्यानेथु साम्प्रतमन्यत्र कुत्राप्यनुपल म्यमानानि वचनान्युपन्यस्तानि 
दुश्यन्ते । यथा हि ७।३।६४ सूत्रे इयं “आ्रपिशला:-तुरुस्तुशम्यमः सावेधातुकासु च्छन्दसि, 
इति पठन्ति । तत्र aida छन्दसि विशये विधिरयं भवति” इत्यनेन आपिशले: 
सुत्रभुद्वरत्ति । ग्राप्रिशलिः पाणितेः पूर्जवर्ती वैयाकरण ATT | एवमेव ७।२।१७ सूत्रे 
“सौनागाः कर्मणि निष्ठायां शकेरिटमिच्छन्ति विकल्पेन । शकितो घटः कतृ म्‌ । शक्तो 
घट: कर्तुम्‌” इत्यनेन सौनागमतं काशिका निदिशति। श्रस्य मतद्वयस्य कारिकाया ऋते 
पूर्व॑त्रतिषु ग्रन्थेषु कुआप्पुल्तेखो न quur mata रीत्या विद्वांस एवं मन्यन्ते aq 
काशिकाकत्‌ भ्यां चार्द्रव्याकरणाद्‌ बहूनि वचनानि स्वीकृतानि ।` परं काशिकया 
चान्द्रव्याकरणस्य निर्देशो न कृतः | यथा च चान्द्रव्याकरणस्थ काशिकायां प्रभावस्तथैव 
कातन्त्रव्पाकरणस्यापि प्रभावों वरीतृत्यते । श्रस्मिन्‌ विथयेऽग्रे विस्तरेण वक्ष्यामः | 


काशिकायामेतादृशानि वचनाग्तरुयलम्यन्ते यानि काशिकातः पूर्वेवर्तिषु ग्रन्थेषु 
वयं नोगलभामहे | बहतो विद्डांसस्तानि मद्दाभाष्यानुक्तस्वादप्रमाणानि मन्यन्ते | तथा 
हि १।१।११ इत्यस्य वृत्तौ “मणीवादीनां प्रतिषेयो वक्तव्यः” इति काशिकोक्तं 
वक्तव्यम्‌ । अत्र काशिका “मणी +इवोऽ्टूस्य” इति सन्धिविच्छेदं कृत्वा “ईदूदेद्‌द्वि- 
वचनं प्रगृह्यम्‌” (१॥१॥ ११) इत्यनेन विहितायाः प्रगृह्यसंज्ञायाः प्रतिषेवं वक्ति । इदं 
काशिकाविरचितं वात्तिकं रूपावतारे, मिताक्षरावृतौ, प्रक्रियाकौमुद्यां च स्त्रीकृतम्‌ | 
परं कंथट-हरदत्त-भट्टोजिदीक्षित-नागेशःप्रमृतयो भाष्यानुक्तत्वादप्रामाण्यमेवास्य वचन- 
स्याङ्गीकुवेन्ति । ते महानुभावा wa “मणी+व” इति रूपेण, ग्रथवा “मणी--वा 
+उष्ट्रस्प' इति रूपेण सन्धिविच्छेदं कुर्वन्तः “इवार्थे वशब्दो वाशब्दो वा 


१. द्र,- S. K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar, p. 37. 

२. g.-F. KIELHORN, “The Cáadra-Vyákiragi and the Ka§ika- 
Vrtti", 14, Vol. xv, pp. 183-185. 
तुलना- S. K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar, foot- 


note ], p. 38. | 
अपिं a- 1. S. PAWATE, The Structure of the Astadhyayi, Intro- 


duction, pp. 10-11 
पि a- P. THIEME, ‘Panini and the Paginiyas," JAOS, Vol. 76 


January/March 1956, p. 18 
“It has used, beside Patafijali, Candragomin's. grammar." 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ ६७ 


बोध्य:” इति मन्यन्ते। शब्दान्तरेण यदि वक्तव्यं तहि कोशग्रन्थमुररीकृत्य एवं 
वक्तुं शक्यते यदत्र इव' शब्दो नेव वर्तते, अपि तु ‘a’ भ्रथवा ‘ar इत्येव । श्रत 
एवेदं क।शिकाविरचितं वात्तिकमनुपयुवतम्‌ । अमुमेवार्थमभिप्रेत्य बहवः कथयर्ति' यद्‌ 
भाषायामाधिपत्यं यादृश मुनित्रयस्य वर्तंते न तादृशमन्यस्य कस्यापि वैयाकरणस्य । ग्रतो 
मुनित्रयमपहायान्येषां वैयाकरणानां नूतनसूत्रप्रणयने वात्तिकप्रणयने वा नाधिकारः d 

यद्यपि “मणीवादीनां प्रतिषेधो वक्तव्यः” इति वात्तिकं काशिकाया अभिमत 
नानुसृतं वैयाकरणैस्तथापि बहूनि मुनित्रयानुबतानि काशिकातः पुर्वर्वातषु गरन्थेष्वनुपलभ्य- 
मानानि वचनानि काशिकोत्तरवतिवैयाकरणैः प्रमाणत्वेन स्वीकृतानि । एतादृशानि 
वचनानि माघवीयधातुवृत्तौ, रुपावतारे, दुर्घेटवृत्तौ, प्रत्रियाकोमृद्यां, सिद्धान्तकोमुद्यां च 
स्थाने स्थाने समुपलभ्यन्ते | fem विषये वात्तिकविवेचनावसरेऽग्रे वक्ष्यामः d 

इदमस्माभिः पूवमेव प्रतिपादितं यद्‌ श्राचार्यपतञ्जलिना महाभाष्ये बहूनां सूत्राणां 
वात्तिकानां च प्रत्याख्यानं कृतम्‌, कुत्रचिच्च तेषां स्वरूपपरिवतेनविषयेऽपि स्वकीयं मतं 
प्रस्फुटितम्‌ | परं काशिकायां ,कस्यापि सूत्रस्य वात्तिकस्य वा प्रत्याख्यानं न कृतम्‌ । 
परम्परामनुसृत्य येन रूपेण तान्युपलभ्यन्ते तथैव वृत्तौ निदिष्टानि सन्ति । श्रतो ज्ञायते 
यत्‌ काशिकाकतृभ्यां स्वसमये पृथक्‌ पृथग्‌ रूपेण प्रख्यातस्वरूपाणां सूत्राणां पाठान्तरो- 
ऽपि सङ्गृहीतः । श्रधोलिखितानि च तानि सुत्राणि-- 

(१) aaia देशे (३।३।७८) | 

WTI देशे । 
(२) विकर्णशुङ्गछगलाद्‌ वत्सभरद्वाजात्रिषु (४।१।११७) | 
विकर्णंशुङ्गाछगलाद्‌ वत्सभरद्वाजात्रिषु । ` 
(3) सहस्रेण संमितौ घः (४।४।१३५) 1 


१. सि. कौ., सु. १०० ॥ sm ध्रौढमनोरमा-तत्त्वयोधिनी-बालमनोरमा ग्रपि 
द्रष्टव्याः | ० 
तुलना--श्रष्टाध्यायीभाष्यम्‌ (दयानन्दसरस्वती ), भागः १, सु. ११।११. 

२. द्र.- व्या. म. भा. (ग्रम्यंकरः), प्रस्तावनाखण्डः, भागः ७, पू. ८६-६०. 

३. का. वृ. ३।३।७८: “श्रन्ये णकारं पठन्ति-अन्तर्घणो देश इति à तदपि ग्राह्ममेव।' 

Y, का. वु. ४१११७: “झुज्धाशब्दं स्त्रीलिङ्गमन्ये Toa, ततो ढकं प्रत्युदाहरन्ति, 
शौङ्गोय इति । द्वयमपि चेतत्‌ प्रमाणम्‌ । उभयथा सूत्रप्रणयनात्‌ t 

- तुलना--चा. व्या. २४४७ सूत्र--“नामग्रहणे लिङ्गविशिष्टस्यापि ग्रहणा- 

च्छुद्धाया भ्रपत्यं शौद्धः ।' 
(यद्यपि चान्द्रवृत्तौ शुद्धाशब्दस्य ग्रहणं तथापि तत्र काशिकानुरारि 'शौद्ध य' . 
इति रूपं नोपलभ्यते) । 
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६८ 


काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्वान्तकौमुद्यो: 


wean समितौ T: | 

(४) अव्यक्तानुकरणाद्‌ द्वचजवरार्धादनितौ डाच्‌ (५४५७) | 
अव्यक्तानुकरणाद्‌ दृदघजवरार्ध्यादनितौ' डाच्‌ । 

(५) प्रकृत्यान्तः पादमव्यपरे (६।१।११५) । 

` qme पादमव्यपरे | 

(६) यजुष्युरः (६।१।११७) । 
यजुष्युरो । 

(७) . ्राडोऽनुनासिकः छन्दसि (६।१।१२६) | 
आङोऽनुनासिकः* छन्दसि बहुलम्‌ | 


१. का. बृ. ५।४।१३५ “केचित्तु 'समितौ' इति पठन्ति । तत्रापि समित्या सन्मित 


एव लक्षयितव्यः i" 


२. का. व्‌. ५।४।५७; "केचिद्‌ 'द््यजवरार्ध्यात्‌' इति यकारं पठन्ति t 
३. का. वृ. ६।१।११५ `'केचिदिमं सुत्र 'नान्तः पादमव्यपरे'’ इति पठन्ति। ते 


संहितायामिह यदुच्यते तस्य सर्वस्य प्रतिषेधं वर्णयन्ति t 


Y. का. वृ. ६।१।११७ः “मपरे यजुष्युरो इति सूत्र पठन्ति। उकारान्तमुरुशब्द 


संबुढचन्तमधीयते त इदमुदाहरन्ति, उरो अन्तरिक्ष सजूरिति ।” 
aft च द्र.- क्षितीशञचन्द्रचट्रोपाध्यायः, “पाठविमञ्षः”, मञ्जूषा (सेप्टेम्बर, 
१९५०), पृ. ३०-३१: 
“उरः शब्द एङन्तो यज षि विषयेऽति प्रकृत्या भवति। उरो ग्रन्तरिक्षम्‌ | 
sut यजुष्युरो' इति सुत्र पठन्ति । उक्ारान्तम्‌रुशब्दं संबुद्धयन्तसधीयते | 
त इदमुदाह्रन्ति--'उरो अ्रन्तरिक्ष सजूरिति’। इति । पाठयोरनयोः कस्तावत्‌ 
सुत्रकारसम्मत इति विचारे भाष्यकारस्य...हरदत्तस्थ वाभिमतं सर्वथा 
समादरणीयं स्यात्‌, श्रधन्यतया पुनरस्माकं नाभ्यां quias धृतं विक्कत वा । 
यजुर्वेदे तैत्तिरीय-मंत्रायणी-काठकसंहितासु “उरो अन्तरिक्ष सभूर्देवेन 
वातेन” (ते. सं. १।३।८।१; सँ. सं. १२१५; ३।६।७; काठ. सं. २२; 
३।६) इत्यत्र 'उरो अ्रन्तरिक्ष' इति संबृद्धयन्ते पदे एव qaad । श्रापस्तम्ब- 
Tage (७।१५।१०) मानवश्रौतसुत्रे (१।८।३।२७) चं स पव पाठो 
adafa । वा. सं. (६।११) sr. ब्रा. (३।८।१।१२२) च “उरोरन्तरिक्षात्‌ 
इति पाठः। स तु प्रकृते किमपि नोपकरोति। यथास्माभिदूष्टं तथा ‘उरो 
makaa इति याजुषी श्रुतिनं विद्यते । श्रत एव प्रसिद्धतंमलक्ष्यांनुरोधेन 
यजुष्प्ररो' इति पाठ एव सूत्रकारसंमत इति प्रतिभाति ।” _ 

५. का. व्‌. ६।१।१२६: “केचिद्‌ ग्राहोऽन्‌नासिकइछन्दसि बहुलम्‌ इत्यधीयते | 
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TO PEST 2 ५ 


तुलनात्मकमध्ययनम्‌ ६६ 


~ 


(s) चुर्णादीन्यप्राणिषष्ठ्याः (६।२।१३४) । 
चूर्णादीन्यप्राण्युपग्रहात्‌' । 
(६) भ्यसो भ्यम्‌ (७।१।३०) 1 
भ्यसोऽभ्यम्‌ ।' 
(१०) गोतो णित्‌ (७।१।६०) । 
ग्रोतो' णित्‌ । 
(११) sm: किति (७।२।११) । 
sga क्किति । 
(१२) तीषसहलुभरुषरिषः (७।२।४८) 1 
तीषु'सहूलुभरुषरिषः | 
(१३) सनीवन्त्ंश्रस्जदम्मुश्निस्वृयूर्णुभरज्ञपिसनाम्‌ (७।२।४६) | 
सनीवन्तर्ध भ्रस्जदभ्भुश्रस्वृूर्ण्‌भरज्ञपिसनितनिपतिदरिद्राणाम्‌ ।' 
(१४) ईडजनोध्वे च (७।२।८०) 1 
ईडजनोः” cd च । 
(१५) अतो येयः (७।२।८०) 


वृ. ६।२।१३४: “चर्णादीन्यप्राण्युपग्रहात्‌' इति सूत्रस्य पाठान्तरम्‌ | 


. का. वृ. ७।१।३० “केचित्‌ पुनरभ्यमादेशमेत्व निवृत्त्यर्थं कुर्वन्ति । येषां तु शष 


लोपष्टिलोपः, तेषामभ्यमादेश एव । 
चा. व्या. २।१।२८: “भ्यसो भ्यम्‌’ इति qu दृश्यते ॥ 
कातन्त्रे च २३1१५: “म्यसम्यम्‌' इति सूत्रम्‌ ॥ . 


. का. वृ. ७१।६०: केचिद्‌ 'ओतो णित्‌’ इति पठन्ति । द्यो-शब्दादपि यत्सव- 


नामस्थानं विद्यते तदर्थम्‌ । 

प्रो. सरस्वतीप्रसादचतुर्वे दिमहोदयानां मतेन “गोतो णित्‌” इति सून्रस्वरूपमयु- 
क्तम्‌ । भ्रस्य स्थाने “ओतो णित्‌’ इत्येव सुत्रं स्वीकरणीयम्‌ । एतदथ द्र 
“On Panini’s Sūtra vii..1.90, wrong wording or corrupt read- 
ing" ABORT, Vol. xxiii, pp. 77-79 


. का. वु. ७२।११: “केचिदत्र द्विककारनिर्देशेन गकारप्रस्लेषं वर्णयन्ति ।” 
. का. वृ. ७२४८: “तीषसह इति सुत्रे केचिदुदितमिषं पठन्ति 1” 


चान्द्रे ५।४।११८; “तीयुसह'- इति उदितमेव पाठ: । 


. तुलना--चा. व्या. ५४११६: “सनीवन्तर्ध...सनितनिपतिदरित्रः इति 


सुत्रस्वरूपं वर्तते । 


. चा. व्या. ५।४।१५४: “जनीशीडः स्थ्वे” इति सूत्रस्वरूपम्‌ । 


HAA ३।७।५; “ईडजनो: सध्वे w^ इति सुत्रम्‌ । 
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७० काशिकावृत्तिवेयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


sar यासियः । 
(१६) परिमाणान्तस्या संज्ञाशाणयो: (७।३।१७) 1 
परिमाणान्तस्या' संज्ञाशाणकुलिजानाम्‌ । 
इत्यादीन्यष्टाध्याय्याः सूत्राणि काशिकाकाले नैक्रेषु व्य्ाकरणग्रन्येजु पृथक्‌ 
` पृथक्‌ स्वरूपेण विद्यमानान्यभविष्यन्‌ येषामुल्लेखोऽस्यां वृत्तौ वृत्तिकाराभ्यां (वामन- 
जयादित्याभ्याम्‌) तान्कालिकप्राप्तस्वरूपेण सह कृतोऽभविष्यदित्यनुमीयते | 
अस्मिन्‌ ग्रन्थे ग्रतिसूत्रमनुवृत्तिः, वृत्तिः, उदाहरणानि, प्रत्युदाहरणानि च 
शड: कासमाधाननिदेपुरस्सरमुपलम्यन्ते । सूत्राणां व्याख्या प्राचीनवृत्तीनामाधारेण 
महाभाष्यसहकारेण वा कृता' तेन तासां पूर्ववतिनीनां वृत्तीनामर्थप्रकारस्य ज्ञानमपि 
काशिकासकाझाज्जायते | वतंन्ते चास्यां वृत्तावृदाहरणानि प्रायः प्राचीनानि क्रमा- 
गतानि येन परम्पराया रक्षा भवति | एऐतिहासिकसामग्रीदृष्ट्या गणपाठदुष्ट्या च 
ग्रन्थोऽयमतीव मूल्यवान्‌ रमणीयइच D^ ग्रन्थेऽस्मिन्‌ रामायण-महाभारत-सुश्रुत-चरकः 
किरातार्जुनीया दिग्रन्थेम्योऽपि कानिचित्‌ पद्यानि समुदाहृतानीति सर्वमनुपदं यथाकालमग्रे 
वक्ष्यामः । 


१. का. वृ. ७२।८०: “केचिदत्र "met यासियः' इति सुत्र पठन्ति । 


२. का. व्‌. ७।३।१७: “्रसंज्ञा्ाणकुलिजानाम्‌' इति केचित्‌ पठन्ति । 
तुलना-_चा. व्या. ६।१।२६: “संख्यायाः संवत्सरपरिमाणस्यासंज्ञाशाणकुलिः 
जस्य' इति सुत्र दृश्यते | 

३. P. THIEME, JAOS, Vol. 16, p. 18: 


“The same applies to the interpretative statements of the Kasika. 
They are again, for the most part, copied from the Mahabha- 
sya and receive, again, their full meaning only when conside- 
red within the context of Patafjali’s arguments. They have no 
value of their own. With respect to those statements that are 
not taken from Patafijali, we may be free to attribute them to 
the authors of the Kagika or to older sources: but there is no 
evidence or even likelihood that any of them are older than 
Patafijali."' 

४, Ibid: | 
“The Kagika copies most of its examples from the Mahabha- 
sya.” 

५. तुलना - का. वु. (शोभितमिश्रः), उपोद्घातः, पु. १५-१६ । 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative - 


(ख) सिद्वान्तकोमुद्या: शैली 


वैयाकरणसिद्धान्तकौमुदीतः पुर्वभाविनां प्रक्रियाक्रमानुसारिग्रन्थकत्‌ णां पुरत 
इमे प्रदना आसन्‌ यत्‌ कथं केन वा प्रकारेणास्मिन्‌ शास्त्रे प्रकरणरचना कर्तेव्या, कथं 
चाल्पेन यत्नेन महतो महत: शब्दौघस्य ज्ञानं भविष्यति, केन प्रकारेण प्रक्रियाया ज्ञानं 
भविष्यति, केन प्रकारेण सूत्राणि सङ्घटनीयानि, कानि च तत्र ग्रह्माणि, कानि च पुनः 
परित्यजनीयानि, ग्राह्यं ष्वपि सूत्रेषु कः खलु सङ्घटने क्रम आश्रयणीय इति । परं 
प्रकाशितायां सिंद्धान्तकोमुद्यामुपर्युक्ता चिन्ता दूरीकृता | 

सिद्धान्तकौमुद्यां गरन्थसंक्षे पविघौ भट्टोजिदी क्षितमहोदयाः सर्वथा प्रयतमाता 
एव लक्ष्यन्ते । ग्रन्थेऽस्मिन्‌ केन विधिना सूत्राणि . व्याख्यातव्यानि, तथा च पुर्वंवतिषु 
व्याकरणग्रन्थेषु सूत्राणां व्याख्याने को हिं दोष सीत्‌, कश्च तव मार्गो ग्राह्मः, 
काशिकावृत्त्या दिग्नन्थेषु प्रदत्तं सूत्रस्वरूपं शुद्धमशुद्ध वेत्यादिसर्वं प्रश्‍नजातं विमृश्य प्रायः 
aaa महाभाष्यं पुरस्कृत्य विषयप्रतिपादनं कृतं वतंते। अत्र ग्रन्थकारेण समाश्रिता 
विषयप्रतिपादनपद्धतिः, तेन कृता प्रकरणरचना, विषमस्थलान्यपहाय तेन कृतं 
सिद्धान्तानुगुणं सूत्रार्थे विवरणमित्यादिसवं प्रशंसाहँ वर्तते । एभिरेव गुणैरयं ग्रन्थो 
रूपावतारप्रकियाकौमुदी ग्रन्थानतिशेते । 

भाषायामर्थावबोघकत्वाद्‌ वाक्यस्फोट एव ज्यायान्‌ | ata चार्थसमाप्ति- 
जायते । अत्र च तिङन्तं सुबन्तं चोमयं सहकारिमावेनापेक्षे ते । । अतः “तिङ सुबन्तचयो 
वाक्यम्‌”* इति व्याकरणसमयं सम्यगवधार्य सुबन्तानां तिङन्तानां चोभयेषां शब्दानां 
यथाक्रमं ज्ञानसम्पत्तयेऽयं ग्रन्थः "qaid, उत्तराधंम्‌' चेति द्विषा विभक्तः । तथा 
हि-सुबन्तानां ज्ञानाय पूर्वार्धे क्रमेण संज्ञा-सन्धि-स्वादिःसत्रप्रत्यय-कारक-समास-तद्धिता- 
दयो निरूपिताः p उत्तरार्धे तु भ्वाद्यादयो दशगणाः, ण्यन्तादयश्च तिङन्तप्रक्रियाः, 
घातुम्य एव विहिताः (उणादिप्रकरणेन सह) -कृत्प्रत्यया व्याख्याताः । अन्ते च 
वैदिकी प्रक्रिया, फिट्सूत्रे: सह स्वरप्रक्रिया, लिङ्गानुशासनम्‌, गणपाठरच संस्थापितः | 

प्रक्रियाग्रन्थस्य पूर्वोत्तरा्धरूपेण विभाजनं प्रथमतः प्रक्रियाकोमुदयां दृश्यते | 
qi सिद्धान्तकौमुद्या कानिचित्‌ प्रकरणानि पूर्वप्रक्रियाग्रन्थाद्यपेक्षया' परिवत्ये संस्था- 
पितानि । अपर च प्रक्रियाकौमुद्यामनन्तर्भूतानाम्‌ उणादि-फिट्सुत्रःलिद्धानुशासन-गण- 
पाठादीनामन्तर्भावः सिद्धान्तकौमृद्या कृत इति प्रशंसाहँम्‌ | 

१. WAL. (दाब्दादिवर्ग:) १।२ D i 
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७२ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


अस्मिन्‌ ग्रन्थे भट्टोजिदीक्षितेलाकिकानां शब्दानां साधनप्रसद्धे $ष्टाध्यायी- 
क्रममवलम्ब्य सूत्रव्याख्या न कृता | वैदिकप्रकरणं विहाय श्रन्येषु प्रकरणेषु वैदिकप्रयो ग- 
विशेषान्‌ साधयितुं प्रायेण यत्नो नैव विहितः। परं क्त्रचिर्‌, वोपदेवादिशाब्दिकानां 
मतेन लोकेऽपि तथाविधानां प्रयोगाणां सद्भावाद्‌, रामचन्द्रादिपाणिनीैर्वेथाकरणे 
बॉपदेवमतानुसरणाच्च केषाञ्चन वैदिकसूत्राणामुपन्यासो वैदिकप्रकरणादन्यत्रापि 
ग्रन्थकारेण कृतः | तथा हि-- 


सि. कौ. सूत्रसङ्ख्याः सूत्राणि 
१८८९ छन्दसि' परिपन्थिपरिपरिणौ पर्यवस्थातरि (५।२।:६) 
१९६१ ar ह्‌ च छन्दसि (५।३।१३) 
२००७ तुर्छन्दसि' (५।३।५९) 
२८६६ प्रत्यपिभ्यां' ग्रहेः (३।१।११८) 
३०९२३ छन्दसि' लिट्‌ (३।२।१०५) 
३०९४ लिट: कानज्वा (३।२।१०६) 
३०९५ क्वसुरच (३।२।१०७) 
३११७ णेश्छन्दसि" (३।२।१३७) 
३११८ yaaa (3131235) 
३१५० क्याच्छन्दसि' (३।२।१७०) 
३१५१ आद्वृगमहनजनः किकिनौ लिट्‌ च (३।२।१७१) 


महाभाष्ये १७१३ सूत्राणि यथास्थलं व्याख्यातानि; रूपावतारे २६६४ सूत्राणि 
व्याख्यातानि; प्रक्रियाकोौमुद्यां च २४७० सूत्राणि व्याख्यातानि। परं सिद्धान्तकौमुद्यां 
सर्वाण्येव पाणिनिसूत्राणि समावेशितानि। यद्यपि पाणिनीयाष्टकस्य कियती सुत्रसङ्ख्या 


१, बा. म. ५२।८९: "gd qa वेदिकप्रक्रियायामेव व्याख्यातुमुचितम्‌ ।” 

२. बा. म. ५।३।१३: “यद्यपि वे दिकप्रक्रिपायामिदम्‌पन्यसनीयं तथापि वाग्रहणस्य 
पुर्वसुत्र भ्रपकषज्ञानायात्र तदुपन्यासः ।” 

३. बा. म. ५।३।५६: “छान्दसमप्यत्रोपन्यस्तम्‌ ।” $ 

V. बा. म. ३।१।११८ “ननु छान्दसस्य किमर्थ मिहोपन्यासः... ।” 

५. बा. म. ३।२।१०६-१०७: “इमो कानचुक्वसु श्रादेशौ छान्दसाविति अत्रव 
भाष्यकंयटयोः स्पष्टम्‌ ।” 

६. बा, म. ३।२।१३७: “इदं सुत्र वेदिकप्रक्रियायामेव व्याख्यातुम्‌ चितर्‌ t" 


७, बा. म. ३।२।१७०-१७१: ' छान्दसमप्येतत्ुत्रद्यं भाषाया मित्यादिवक्ष्यमाणः 
वात्तिकविवेचनाय इहोपन्यस्तम्‌ | 
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इत्यस्मिन्‌ विषये नैव ऐकमत्यमुपलभ्पते तथापि यावन्ति सूत्राणि साम्प्रतं काशिका- 
दिग्रन्थेषूपलभ्यन्ते तानि सर्वाण्येवात्र ग्रन्थक्रारेण विवेचितानि। 
तथा हि--सिद्धान्तकौमुदीतः पूर्ववर्तिषु प्रक्रिया ग्रन्येषु सूत्रपरित्यागेऽपि वैमत्यं 
दृश्यते । यतो fe धानि श्रधिकारसूत्राणि अ्रष्टाध्याय्याँ केवलमुत्त रसूत्रेऽनुवृत्यर्थ 
पठितानि (यथा--“कारके” १।४।२३; ”श्रव्ययीभावः' २।१।५; "तत्पुरुष: २।१।२२; 
“ग्रनभिहिते” २।३।१; “स्त्रियाम्‌” ४।१।३; “अङ्गस्य ६।४।१ ; “एकः पूर्वपरयोः" 
६।१।८४ इत्यादीनि) वर्तन्ते तानि रूपावतारे तु व्याकृतानि; परं प्रक्रियाकौमुं्यां तानि 
नान्तर्भूतानि । प्रक्रियाकौमुद्यां तु ग्रन्थकारेण केवलम्‌--“घातोः” (३1१६१), “भूते 
(३।२।८२), “लस्य” (३।४।७७), “ड्याप्प्रातिपदिकात्‌” (४।१।१ ), “समर्यातां 
प्रथमाद्‌ वा” .(४।१।८२) इत्यादीन्येव कानिचिदधिकारसूत्राणि ` नाममात्रेण पठितानि 
दृश्यन्ते; परं सिद्धान्तकौमुद्यां न कस्यापि सूत्रस्य परित्यागः कृतः । 
काशिकावृत्त्पेक्षया सिद्धान्तकौमुद्यां सूत्रत्रयस्य पाठान्तरमधिकमुपलम्यते | 
यथा हि. तत्‌-- 
१५५७ “आकर्षात्ष्ठल्‌” (४।४।६) | 
“ग्राकषात्‌” इति पाठान्तरम्‌ | 
१८६४ “आकर्षादिभ्यः कन्‌” (५।२।६४) | 
“झ्राकषादिभ्यः”' इति रेफरहितो मुख्यः पाठः | 
१८६८ “सस्येन परिजातः” (५।२।६८) | 
“स्येन” इति पाठान्तरम्‌ | 
प्रक्रियाग्रन्थेषु प्रयोगाणां सा वुत्वप्रतिपादनाय तत्तल्लक्ष्यविषयकाणि सूत्राणि 
यान्यष्टाध्याय्यां विभिन्नेषु स्थलेषु प्रसृतानि सन्ति तान्येकत्र व्याख्यातानि वतन्ते | 
एतदर्थं रूपावतारे तादृशानि बहूनि सूत्राप्यबलोक्यन्ते येषां व्याख्या ग्रन्थकारेण 
तततल्लक्ष्यसंस्कारकत्वं दर्शयित्‌ं नैकवारं कृता | यथा हिं 
(१) "smit ञ्णिति’ (७।२।११ ५)--अजन्तपुलिज़े सखायौ' इति प्रयोगे । 
n n "गो? ~ इति sai l 
(२) “ग्रजाद्यतष्टापू” (Yi १।४)--श्जन्तस्त्री ल्लिङ्गे) स्त्रीप्रत्यये च । 
(3) “अ्रनेकाल्कित्सवेस्य” (१।१।५२) -संहितावतारे स्वरसन्धौ | 
d विभक्त्यवतारे अजस्तपुल्लिज्े | 
(v) “अव्ययादाप्‌ सुपः (२।४।८२) —संहितावतारे स्वादिसन्बौ । 
अव्ययावतारे | समासावतारे | 


१-२. मरस्य सूतरहयस्य पाठान्तरं genda a स्वीकृतम्‌ ` 
AGA द्र.--प. म. ५॥२॥६४; ५२६८. 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


७४ काशिकावृत्तिवैयाक रणसिद्धान्तकौमुद्योः 


(५) “आदेः परस्य” (१।१।५४)--विभक्त्यवतारे (अजन्तपृं.; हलन्तपुँ.) 
(६) “mag ऋतो इन्द्रे” (७।३।४५) --समासावतारे ढेन्इसमासे | 
श्रलुगादिसमासाश्रयविधौ । 

एतादृशानि स्थलानि रूपावतारे प्राचुर्येण aded परं न केवलं रूपावतारे एवायं 
क्रम आश्रितः, अपि तु प्रक्रियाक्रमस्य समर्थकः श्रीरामचन्द्रमहोदयैरपि प्रक्रियाकौमृद्यां 
तादृशी पद्धतिरनुसृता । तैस्तत्र बहुनां सूत्राणां व्याख्यानं वारद्वयं कृतं वर्तेते । तथा 
&— D 

(१) m. परस्य (१।१।५४) -हल्‌सन्धौ, हलन्ते च । 

(3) अनेकाल्‌ शित्‌ सर्व॑स्य (१।१।५५)-संज्ञाप्रकरणे, अजन्ते च । 

(3) घातोः (३।१।६१)-म्वादौ, कृदन्ते च । 

(४) विसर्जनीयस्य सः (८।३।१५)-हलसन्धौ, विसर्गंसन्धौ च । 

(५) कुप्वोः X क — पौ च (८।३।३७)-हलसन्धौ, विसर्गसन्धौ च | 


प्रक्रियाको मुद्यामेकेकस्य सूत्रस्य वारं वारं या व्याख्यानपरम्परा विद्यते सा तस्या 
(्रक्रियाकोमुद्ां) रूपावतारस्य प्रभावं द्योतयति | परं सिद्धान्तकौमुद्यां कुत्राप्येकःः मन्‌ 
स्थले पुर्वेव्याख्यातसूत्रस्य पुनर्व्याख्यानं नोपलभ्यते | 


अत्र भट्टोजिदीक्षितः सुत्रार्थ संक्षिप्ततया व्याख्याति । सिद्धान्तकौमुद्यां केषुचित्‌ 
स्थलेषु सूत्रव्याख्यानावसरे काशिकावृत्तेः, क्वचिद्‌ . रूपावतारस्य, कुत्रचिच्च प्रक्रिया- 
कौमुद्याः प्रभावो दुस्यते | अत्र ग्रन्थकारः पूर्वां सूत्रार्थव्याख्यानपरम्परां विहाय बहुत्र 
नवीनमेव सूत्रार्थं प्रतिपादयति । तत्सर्वं यथाक्रमं वक्ष्यामः । 


“यथा काशिकायां बहुषु स्थलेषु सूत्रस्थस्यैक॑कस्य पदस्य वृत्तौ पर्यायत्वेन 
उपन्यासः कृतो न तथा प्रायः प्रक्रियाक्रमग्रन्थेषु । यथा हि “पोटायुवतिस्तोककतिपय- 
गृष्टिधेनुबशावेहद्बष्कयणी-” (२।१।६५) इति सूत्रम्‌--““उभयव्यञ्जना पोटा इत्यभि- 
धीयते । युवतिनेवयौवना स्त्री । स्तोफमल्पपर्यायः, कतिपयं च । गृष्टिरेकवारप्रसूता | 
धनु: प्रत्यग्रप्रसूता | वशा वन्ध्या । वेहद्‌ गर्भपातिनी । बष्कयणी तरुणवत्सा । पोटा- 
दिभिः सहं जातिवाचि सुबन्तं समस्यते, तत्पुरुषस्च समासो भवति | इभपोटा...” इति 
पर्यायोल्लेखपुरस्सरं काशिकायां व्याख्यातम्‌ | एतादृशं व्याख्यानमत्र सिद्धान्तकौमुद्यां न | 
ada | द्वितीयं च, यथा काशिकायां “पाघ्ाष्मास्थाम्ना-” (७।३।७८) इत्यस्य 
योऽर्थः प्रतिपादितः स एव रूपावतारे भिन्नां शब्दयोंजनामांश्रित्य विशदीकृतः । परं 
रूपावतारानन्तरं संक्षेपरुचयो वैयाकरणाः । तथा हि--“पाध्रादीनां कमात्‌ पिबादय 
आदेशा: स्युः शिति इत्यर्थ: प्रक्रियाकौमुद्यांवतंते । सिद्धान्तकौमुद्यां--“पादीनां पिबादयः . 
स्युरित्संज्ञकशकारादौ प्रत्यये परे” इत्यर्थो विहितः । नास्त्यत्र प्रक्रियाकौमुदी सिद्धान्तः 
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कौमुद्योः : सुत्रार्थकरणे कोऽपि भेदः । परं प्रक्रियाकौमुदीतः पूर्ववर्तिषु ग्रन्थेषु “इत्संज्ञकः 
शकारादौ प्रत्यये परे” इति सूत्रार्थभागो नोपलभ्यते | F 

सन्ति परम्पसद्दये$पि तादृशानि बहूनि सूत्राणि येषां व्याख्यानपद्धतौ किमपि 
वैशिष्ट्यं न प्रतीयते | यथा “तिपृतसूझि-” (३।४।७८), "स्वौजसमौट” (४।१।२) 
इत्यादिषु सूत्रेषु सूत्रार्थव्याख्यानविधौ कस्मिन्नपि ग्रन्थे नास्ति विशेषः । एतादृशेषु 
स्थलेषु केवलं शब्दानां विपर्यासं नाममात्रेण विधाय ग्रन्थकारैर्थ्याख्या कृता । परं बहुषु 
स्थलेषु काशिकायां वृत्तौ प्रक्रियाक्रमग्रन्थानामपेक्षया पाठकेन सारल्यमनुभूयते d 


श्रष्टाध्याय्यां तादृशान्यपि सूत्राणि विद्यन्ते येषां स्वरूपेणेवार्थाववोघो भवति । 
अतस्तेषां सूत्राणां भट्टरोजिदीक्षितैस्तत्र .वृत्तिनैव कृता । तत्र कुत्रचित्‌ 'स्पष्टम्‌' इति, 
क्वचिच्च केवलमुदाहरणमात्रमेव तैः प्रदत्तम्‌ । तेषु कानिचिदत्र प्रदशयन्ते | यथा 

नीचैरनुदात्तः (१।२।२०) । स्पष्टम्‌ । अर्वाङ्‌ । 

झलां जश्‌ कशि (८।४।५३) | स्पष्टम्‌ । 

परश्च (३।१।२) । अयमपि तथा । 

युष्मदस्मदूभ्यां डशो5श (७।१।२७) | स्पष्टम्‌ । 

उत्सादिभ्योऽन्‌, (४।१।८६) । श्रौत्सः। 

गोधाया ढक्‌ (४।१।१२६) | MAR: | 

क्षत्राद्‌ घः (४।१।१३८) । क्षत्रियः । - 

स्वसुरछः (४।१।१४३) | स्वस्रीयः i 
इत्यादीनि । 

एतादृशी सूत्राणां व्याख्यानपद्धतिः प्रक्रियाक्रमग्रन्थप्रधाने रूपावतारे नाश्रिता; 
यतो हि तत्र “उत्सादिभ्योऽञ्‌” (४।१।८६), “शिवादिभ्योऽण्‌, (४१११५), 
“गोघाया gm" (४।१।१२९), “स्वसुर्छः” (४।१।१४३) इत्यादीनि सूत्राणि पूर्ण- 
रूपेण व्याख्यातानि वर्तन्ते । परं सिद्धान्तकौमुद्यां भट्टोजिदीक्षितैः प्रक्रियाकौमुदी 
अनुक्ता । प्रक्रियाकोमुद्यामपि तादृशानां बहुना सूत्राणां ृत्तिमनुक्त्वैवोपन्यासो विद्यते | 
अतः सिद्धान्तकौमुदीस्था एषा पद्धतिः दीक्षितैः पूर्वाचार्येम्य एव गृहीतेति सुनिश्चितम्‌ । 


पाणिनीयव्याकरणे तादृशानामपि सूत्राणां सङ्ख्याल्पीयसी एव येषां सुत्रैरे- 


वार्थबोधो भवति । परं भट्टोजिदीक्षितैस्तेषां : बहूनां सूत्राणामपेक्षितापि वृत्तिनँव 


लिखिता यत्र सूत्राणां तात्पर्य पूवंप्रकरणवश्ादनुंवत्या वा सुस्पष्टं जायते | यथा हि 
(१) शोणात्प्राचाम्‌ (४।१।४३) । शोणी, शोणा । 
(२) विभाषोपसगें (२1३1५९) p पूर्वयोगापवाद: । शतस्य शत वा 
(३) भक्ष्येण मिश्रीकरणम्‌ (२।१।३१) । गुडेन धाना गुडघाना । 
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. ७६ काशिकावृत्तिवैयाकरण सिद्धान्त कौमुद्यो: 


(४) पापाणके कुत्सितैः (२१1५४) । पूर्वसूत्रापवाद: । पापनापितः । 
अ्रणककुलाल: | 
(५) षष्ठी (२।२।८) । राज्ञः पुरुषो राजपुरुषः । 
(६) उपमानानि सामान्यवचनैः (२।१।५५) । धन ईव इयामो घनश्याम: | 
(७) aà शुनः (५।४।६६) । अतिश्वो वराहः । श्रतिश्वी सेना | 
` एवमन्यान्यपि स्थलान्यवधेयानि । परं वृत्तिमनुकत्वैव उदाहरणमात्रप्रधाना एतादुशी सूत्रः 
व्याख्यानपद्धतिः प्रक्रियाक्रम्रन्थेषु नास्ति मूलगामिनी; यतो हि व्याकरणमिताक्षरायां 
भाषावृत्तावपि क्वचित्‌ क्वचिद्‌ एतादृशी सूत्रव्याख्यानपरम्परा समवलोक्यते | सुस्पष्टये 
भाषावृत्तितः कानिचित्‌ सूत्राणि प्रस्तूयन्ते । यथा-- 
(१) झोणात्‌ प्राचाम्‌ (४।१।४३) । शोणी । प्राचां किम्‌--शोणा । 
(२) भक्ष्येण मिश्रीकरणम्‌ (२।१।३५) | समस्यते । गुडेन मिश्रा धाना 
| गुडधान | 
(3) वा संज्ञायाम्‌ (५।४।१३३) । पुष्पधन्वा पुष्पधनुर्वा । 
उपर्युक्तेन प्रमाणेन ज्ञायते यद्‌ एतादृशी सूत्रव्याख्यानपद्धतिरुत्तरोत्तरं स्फीता 
सती सिद्धान्तकौमुद्यां प्राधान्येन समाश्रिता यत्र सूत्राणां तात्पर्यं पुर्वप्रकरणवशाद्‌ AF- 
वृत्त्या वा सुस्पष्टं ज्ञायते । श्रपि च भट्टोजिदीक्षितानामयं ग्रन्थः सर्वेषामुपरिवणितानां 
ग्रन्थानां मध्ये उत्तरवतित्वमधिगाहते । तेनैव हेतुना तेषां ग्रन्थे पूर्वेषामाचार्याणां 
प्रभावः परिलक्ष्यते, यद्यपि तैस्तथा ऋणनिर्देशो न कृत: । 
इदमप्यत्रावधेयं यद्‌ यथा क्वचित्‌ क्वचिद्‌ रूपावतारे वयं प्रकरणस्थापनशेलीं 
पञ्यामस्तथा न लभामहे तदुत्तरवतिषु प्रक्रियाक्रमग्रन्येषु | रूपावतारे बहुत्र प्रकरणसंस्था- 
नातू सूत्रोपस्थापनाद्‌ वा तत्पूर्वं तद्विषये प्रश्नः शङ्का वा क्रियते । तदनन्तरं च 
तदविषयकं सूत्रं संस्थाप्यते । तथा हि स्त्रीप्रत्ययावतारस्यारम्भे--“श्रथ स्त्रीप्रत्ययान्ता 
निदिश्यन्ते । के पुनः स्त्रीप्रत्ययाः ? टाप्‌ डाप्‌ चाप्‌ डीप्‌ डीष्‌ डीन्‌ ऊङ्‌ ति इत्येते 
स्त्रीप्रत्ययाः | प्रथमं तावत्‌ टाप्‌ | झजाद्यतष्टाप्‌ (४।४।४)” इति । एवमेव कारकाव- 
तारस्य प्रारम्भे--“अ्रथ विभक्त्यर्थाः प्रदश्यंन्ते । का पुनविभक्तयः ? सु श्रौ जस्‌ इति 
प्रथमेत्येवमादयः । कस्मिन्नर्थे ` प्रथमा ? प्रातिपदिकार्थेलिङ्गपरिमाणवचनमात्रे 
प्रथमा (२।३।४६) । कि प्रातिपदिकम्‌ ? अर्थवदधातुरप्रत्ययः प्रातिपदिकम्‌ 
(१।२।४५) । श्रनर्थकस्यापि निपातस्य प्रातिपदिकज्ञ ष्यते (म. भा ) । कृत्तद्धितसमा- 
area (१।२।४६)” इति । ग्रन्थसंक्ष पहेतुना एतादृशी शेली कोमुदीग्रन्थेषु नोपल- 
भ्यत । 
व्याख्यासौकर्यहेतुनापि सिद्धान्तकौमुद्यां बहुत्र बहूनि सूत्राणि यथाक्रमं पृथक्‌ 
पृथग्‌ रूपेण स्थापयित्वा तदत्ते तेषां वृत्तिरेकत्रैवोपन्यस्ता | यथा--“दंशसञ्जस्वञ्जां 
शपि” (६।४।२५) “रञ्जेश्च” (६।४।२६) एषां शपि न लोपः”इति । अस्मिन्‌ प्रसङ्गे 
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तुलनात्मकध्ययनम्‌ ७७ 


बालमनोरमाकारो वदति--“व्याख्यासौकर्याय सूत्रद्ययमुपात्तम्‌” इति । एतादुशी शैली 
सिद्धान्तकौमुद्यां बहुत्र. दृश्यते | 


यद्यपि भट्टोजिदीक्षितैरत्र सूत्रार्थप्रतिपादनावसरे व्याध्नभूति'-चान्द्र- 


दुर्ग —-वामन*--शाकटायन*--न्यासकार' --कैयट--हरदत्त---भोज--नंन्दि — 
उज्ज्वलदत्त aaa -सुधाकर*--स्वामि*---मैत्रे य“-माघवादिवैयाकस्णानां , 


.-सि. कौ. २४४२: “विदलू लाभे” । -.व्याघ्रभूर्ग्रादिमते सेट्कोश्यम्‌ 1, 


२. सि. कौ. २५४७: “बनु याचने” । वनुते । ववने । चान्द्रस॒ते प्रस्मेपदी ।. . : 


Kg A 


an 


१३. 


१४. 

स्वामी । :.. “मत” इति न्यास:। 
१५. 
१६. 


सि. कौ २५६५: “बघ संयमने” । बाधयति । "am इति aa । 


, सि. कौ. २३४३: "slg स्तुतौ” । nd ढुर्गतावपि इति दुर्गः , 
. सि. कौ. १७७: “इह क्रक्पाद एव गृह्यते” इति वामनः। 
, सि. कौ. २५७४: शाकटायनस्तु कथादीनां सर्वेषां पुकमाह । तन्मते 


कथापयति । 


, सि. कौ. २३२६: a सेचने” ।...श्रयं सोपदेशोऽवि इति न्यासकारादयः। 
, सि. कौ. २१७: “उभयशब्दस्य द्विवचनं नास्ति” इति aqa: “aa” 


इति हरदत्तः । is 

सि. कौ. २३८७: “गाङ्‌ गतौ”।...अ्रगास्त। ग्रदादिको$य मिति हरदत्तादय: । 
सि. कौ. २३५३: “ध्वन शब्दे” ।..-ध्वनयति घण्टाम्‌ । श्रन्यत्र ध्वानयति । 
गत्र भोज: “दलिवलिस्खलिरणिध्वनित्रपिक्षपयइच” इति पपाठ | 


सि. कौ. २३५३: “कदि, क्रदि, क्लदि वेक्लव्ये” । "dem" इत्येके । 


“त्रयो5प्यतदिते” इति नन्दी । “इदिते” इति स्वामी । "afa war’ इदितौ 
“प्रद्‌ क्लद” इति चानिदिताविति RTA: | 


सि. कौ. २४७६: ग्रयमन्तः स्थादिरित्युज्ज्वलदत्तो बच्नाम । 
, सि. कौ. २५४७: “क्षणु हिसायाम्‌” । .:. क्षिणु च । उप्रत्ययनिमित्तो 


लघूपधगुणः । “संज्ञापूर्वको विधिरनित्यः” इति न भवतीत्यात्रेयादयः | 


भवत्येवेति NA । 
सि. को. २३५५: “दुवम्‌ उद्गिरणे” । इहैव निपातनाद्‌ ऋतः इत्व 


बाकर उन्म र 
सि. कौ. २३६२: “fag मेदू मेघाहिसनयोः'। ... थान्ताचम Af 
सि. कौ. २२९१: “gat कौटिल्ये” । “कौडिल्य मपसारणम्‌" इति मेत्रेयः । 
सि. कौ. २३५३: “मारणतोषणतनिशामनेषु gi “निशासन चाक्षुषज्ञानम्‌ 
इति माधव: | l 
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७८ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो. 


प्राञ्चः' इति निर्देशेन रामचन्द्रमहोदयानां चोल्लेखः कृतस्तथाप्यस्मिन्‌ ग्रन्थे शर्ववमं- 
जयादित्य-धर्मकीर्त्यादीनां बहुनां शान्दिकानामुल्लेखो नोपलभ्यते । ग्रपि च तिङ्न्त- 
प्रकरणे एवाधिक्येन नैकेषां वैयाकरणानामुल्लेखः। 
एतदतिरिक्तं सिद्धान्तकौमृदया प्रसङ्गवशेन अम र-यादव-विर्वादि-कोशग्नन्थेभ्यः; 
ब्यास-का लिदास-्मगुर-भारवि-भट्टि-माघ-श्रीहर्ष-मुरारि-प्रभृतिप्रणीतेम्यो महाकाव्य- 
नाटक-्तोत्रगरन्थभ्येश्चोदाहरणानि' उपन्यस्तानि | कि बहुना, भाष्य-वात्तिक-काशिका- 
प्रक्रियाग्रन्यादिसारांशसङ्कलनेन, मतान्तरप्रदानेन, तत्तत्कालसमुदितानां नैकेषां शब्दानां 
सङ्ग्रहेण च गहुनतरव्याकरणाम्भोधिमुत्तितीर्षूणां भवति च नौरिव परमोपकारिणी, 
अपूर्वा, श्रन्वर्थसंज्ञिका, कौमुदीवा ह्वाददायिनी, वैयाकरण सिद्धान्तकौमुदीनाम्नी 
भट्टोजिदीक्षितक्ृतक्गतिरियम्‌ | 


ee gen क n O A 
१. सि. कौ. २२१४; परत्वान्नित्यत्वाच्च “झतो पेयः” (७२८०) इति 
MEA: 1... भवेयुः । (प्रस्मिन्‌ स्थले सिद्धान्तकोमुद्या' प्रक्रियाकौमुदी- 
ग्रन्येन सह तुलना विधेया) 
२. उदाहरणानां विऽषयेऽप्न द्रष्टव्यस्‌ । 
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अष्टाध्यायीक मस्य प्रक्रियाक्रमस्य च विरोधपरिहार: 


पाणिने्व्याकरणमष्टाध्यायीनाम्ना अष्टकमिति नाम्ना वा प्रसिद्धम्‌ । पत- 
safa: पाणिनेर्व्याकरणं शब्दानुशासनमितिः नाम्ना व्यवहरति । पाणिनेर्व्याकरणं हि 
न ऐतिहासिक (Historical) व्याकरणं कि तु वर्णानात्मकम्‌ (Descriptive) एव । 
तद्यथा, ऐतिहासिकदृष्ट्या वोचत्‌’ इति रूपम्‌ enger वचघातोर्जायते। परं 
पाणिनिरनभ्यस्तस्य .'वच परिभाषणे' इत्यस्माद्‌ धातो उमागमसाहाय्येन “श्रवोचत्‌' 
इति रूपं साधयति । 

श्रस्या नूतनाया वर्णनात्मकपद्धतेरेतद्वैशिष्ट्यं यदिमामाश्रित्य कोऽपि भ्रधीती 
पाणिनीयव्याकरणे सूत्रसाहाय्येन महतो महृतः शब्दौघान्‌ उत्पादयितुं शक्नोति | 
यन्त्रं यथा बहूनि वस्तूनि निर्मातुं प्रभवति तथैव श्रष्टाघ्याथीसूत्रैः नैके संस्कृतमाषा- 
शब्दा यान्त्रिकपद्धत्या व्युत्पादयितुं शक्यन्ते | आधुनिका भाषाशास्त्रज्ञाः पाणिनीयव्या- 
करणस्य शब्द्तिमितिसामथ्यँ मनसि कृत्वा पृच्छन्ति यत्‌ कथं पुनरिदमाचार्यपाणिनेलं- 
क्षणं TAT | कोदृशी खल्वस्य शास्त्रस्य प्रवृत्तियया महान्‌ शब्दराशिनिर्मातुं शक्यते | 
कथं स मुनिः संस्कृतभाषाया वाक्यविश्लेषणे प्रवृत्तोऽभवदिति । पाणिनेः शब्दशास्त्र- 
प्रवृत्ति जिज्ञासव इदानीन्तना विद्वांसो न केवलं व्याकरणस्य शब्दापशब्दविवेकसामर्थ्येन 
संतुष्टाः कि तु शब्दराशिनिमित्यर्थं या पाणिनिना शास्त्रप्रवृत्तिरनुसृता तां ज्ञातुमतीव 
समुत्सुकाः | अनेनैवाशयेन भगवान्‌ पतञ्जलिर्वदति--“्रनम्युपाय (एष) शब्दानां 
प्रतिपत्तौ प्रतिपदपाठः 1t कथं qf शब्दाः प्रतिपत्तव्याः । किञ्चित्सामान्यविशेष- 
वल्लक्षणं प्रवत्येम्‌ | येनाल्पेन यत्नेन महतो महतः शब्दौघान्‌ प्रतिपद्येरन्‌ | कि 
पुनस्तत्‌ | उत्सर्गापवादौ | करिचिदुत्सगंः aden: कर्चिदपवादः | कथं जातीयकः 
पुनरुत्सर्गः कतंव्यः कथं जातीयकोऽपवादः । सामान्येनोत्संगँः कतंव्यः, तद्यथा “कर्मण्यण्‌” 
(31312) । तस्य विशेषेणापवादः, तद्यथा “आतोऽनुपसग कः” (३।२।३) ` इति । 

पाणिनिव्याकरणाध्ययनेन महतः शब्दराशः प्रक्रियापूर्वकं निर्मितिः कतु 
शक्येति भाष्याशयः | 


१. म. भा. (किलहांनंसंस्करणम्‌), भागः १, पु. १: “ग्रथ शब्दानुशासनम्‌ । 
ग्रथेत्ययं शब्दोइधिकारार्थ: प्रयुज्यते । शब्दानुशासनं नास शास्त्रमधिकृतं 
वेदितव्यम्‌ । ; 

२. Ibid, भागः १, प्‌. Q 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


८२ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्योः 


विदुषां मतेन पाणिनिशब्दानुशासनस्य द्वौ मार्गौ ।' तौ च विश्लेषणात्मकपद्धतिः 
. संयोगात्मकपद्धतिश्च इति नाम्ना व्यवहरामः। व्याकरणशास्त्रे इमौ यथोद्वेशपक्षः 
, कार्यकालपक्षरचेति रूपेण व्यवहियेते । तथा च “यथोह्‌ शं संज्ञापरिभाषम्‌”, “कार्यकालं 
संज्ञापरिभाषम्‌” इति परिभाषाद्वयमत्र द्वे महत्त्वपूर्ण पद्धती स्थापयति । पाणिने 
शब्दानुशासनस्य सूत्राणां व्याख्यानं केन प्रकारेण कतुः शक्यमित्याशयं मनसि करवा 
इमे द्वे परिभाषे aghast । किमर्थं पाणिनिना भ्रस्मिन्प्रकरणेऽस्मिन्नुदह्देशे वा dU 
पठितम्‌ „ तत्सूत्रार्थकरणे केषां शब्दानामतुवृत्तिरधिकारो वापेक्षते; तज्ज्ञातुं विश्लेषणा- 
त्मकपद्धतिः (श्रप्टाध्यायीक्रमस्य) उपयुक्ता भवति ।' परमष्टाध्याय्यां विकीर्णीनाँ 
' बहुनां सूंत्राणां प्रक्रियायाः कृते एकवाक्यता एकप्रदेशविषयता चावश्यकी इति निरूपयितुं 
कार्यकालपक्ष उपादीयते | 
पाणिनीयव्याकरणे “विप्रतिषेधे परं कायम्‌” (tvi), “श्रसिद्धवदत्राभात्‌ 
(६।४।३२), . “ginka” (८।२।१) इत्यादीनि नैकानि सूत्राणि 
तादृशानि वतन्ते यत्र सूत्रपाठक्रम एव प्राधान्येनाश्रीयते । अत्र सूत्रपाठक्रमं विनाँ कि 
पूर्वम्‌, किं परम्‌, किंमाभात्‌, का त्रिपादी, का च सपादसप्ताध्यायी इत्यस्य ज्ञान 
कदापि न संभवति; प्रक्रियाक्रमे सर्वेषां सूत्राणां प्रदेशदेशीयत्वेन क्रमस्याभावाप | 
aft च प्रक्रियाक्रमे क एकसंज्ञाधिकारः, किमधिकारस्था भसंज्ञा, पदसंज्ञा क देशमा- 
श्रयति इत्यधिगमोऽष्टाध्यायीक्रमं विना न कयापि रीत्या भविमतुहंति। कि च प्रक्रि्या- 
क्रमे सत्स्वपि पृथग्‌ रूपेण संज्ञादिप्रकरणेषु न तत्र सङ्घटितानि सर्वाणि संज्ञादिविधायकै- 
सूत्राणि यथा अष्टाध्याय्यामेकत्रैव यथाक्रमं मुनिना विरचितानि सन्ति । तदित्थं fü 
इत्संज्ञाप्रकरणम्‌-- 
| उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ ( १।३।२) 
हलन्त्यम्‌ ( 21313) 


१ द्र.- S. D. Josur, “Two Methods of Interpreting Panini", JUP 
(HS), No. 23, 1966, pp. 53. 

२. परि. हों (किलहॉनंसंस्करणम्‌), भागः १, १९६२, पृ. २: “उद्देशमन तिक्रम्य 
इति यथोद्देशम्‌ । उद्देश उपदेशदेशः । अअ्धिकरणक्षाधनइचायम्‌ । यत्र देश 
उपदिश्यते TET एव वाक्यार्थबोधेन गृहीतशक्त्या गृहीतपरिभाषार्थेन च 
सर्वत्र शास्त्रे व्यवहारः 

३. परि. शे., भागः १, प. ५-६: “कार्यकालमित्यस्य च कार्येण काल्यते स्वसन्तिधि 
प्राप्यत इत्यर्थः । कार्येण स्वसंस्काराय स्ववृत्तिलिङ्गचिल्वितपरिभाषाणा- 
माक्षे प इति यावत्‌ । श्रत एव “पुत्रा सिद्धम्‌” (८२1१) इतिसुत्र भाष्ये... 
कार्यकालं संज्ञापरिभाषं यत्र कार्य तत्रोपस्थितं द्रष्टव्य मित्युक्तम्‌ । 
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तुलनांत्मकमध्ययनम्‌ ८३ 


न विभक्तौ तुस्माः (१।३।४) 

arfatstesa: ( 21314) 

षः प्रत्ययस्य (१।३।६) 

चुटू (१।३।७) ' 

लशक्वतद्धिते ( १।३।८) 

तस्य लोपः (UUL) > 
एतदतिरिवतमित्संज्ञाविधायकं सूत्रं कुत्राप्यन्यस्मिन्‌ स्थलेऽष्टाच्याय्यांः नोपलभ्यते । 
तथैव च णत्व-षत्व-कित्त्व-पित्त्व-प्रगृह्यसंज्ञा$त्मनेपदप्रक्रिया-परस्मैपदप्रक्रिया-एकसंज्ञा- 
धिकार-एकदेशाधिकारादीनि प्रकरणानि पाणिनीये समवायरूपेणेव यथास्थलमुपतिष्ठन्ते | 
प्रक्रियाक्रमेणाधीतं व्याकरणं छात्राणां स्मृतिपथात्‌ शीघ्रः विलुप्यते । पुनः पुनर्घोषणे- 
नापि तत्‌ सत्वरमेव विस्मृतं भवति । परमष्टाध्यायीक्रमेण प्राप्तं ज्ञानं सूत्रपाठक्रमेणा- 
नुवृत्तिसंस्कारेण च चिरस्थायि श्रविस्मरणीयं भवति | 

यदि पाणिनीयसूत्राणामध्ययनं विच्छिन्नरूपेण भवेत्‌ तदा तानि टीकाकतु णां 
स्पष्टीकरणं विना सर्वथा बोद्धुमशक्यानि भवन्ति ।' तथा हि--सिद्धान्तकोमुद्यां 
“आरादुगुण:” (६।१८७) इति सूत्रमच्सन्धौ व्याख्यातं वतंते | अत्रास्य सूत्रस्य अघोलि- 
खिता वृत्तिग्र न्‍्थकारेण ferfaser— 

“ग्रवर्णादचि परे पूर्वपरयोरेको गुणादेशः स्यात्‌ संहितायाम्‌” इति । 
स्यां वृत्तौ अचि, पूर्वपरयोः, एकः, संहितायाम्‌’ इत्यादीनि पदानि कुतः समायाः 
तानि इत्यस्य ज्ञानं प्रक्तियाक्रमेण न जायते । श्रस्य सुस्मष्टये छात्रैः सूत्रेण सह वृत्तिरपि 
शुकवत्‌ घोट्यते । परं तु अ्रष्टाध्यायीक्रमेण छात्रैरेतेषां पदानां ज्ञानं सूत्रानुवृत्तिज्ञानेन 
सह सौकर्येण कतु" पायंते । ्रत एव सूत्रक्रमपाठे तेषां वृत्तिस्मरणार्थं वृर्थेव परिश्रमो 
न कर्तव्यो भवति। भवति च तेषामष्टाध्यायीक्रमात्‌ समयलाभः d 

ग्रष्टाध्यायीक्रमे लौकिकीप्रक्रिया वैदिकीप्रक्रिया इत्येव भेदो न वंतंते | 
स्वरवैदिकसूत्राणामर्थोदाहरणानि तत्तत्सूत्रस्थाने एव दीयन्ते । प्रक्रियाक्रमे च वैदिक- 
सूत्राणां स्वरसूत्राणां च ग्रन्थस्यान्तिमे भागे संस्थापितत्वाद्‌ बहुभिश्छात्रैस्तत्र यत्नो न 
क्रियते | श्रत उपेक्षितेषु तत्प्रकरणेंषु कथं तत्र गतिः स्यादिति सवंजनीनोऽयमनुभवः ।` ` 

एतेऽष्टाध्यायी क्रमेणाघीत विषया वैयाकरणाः प्रक्ियाक्रमो दुरुपपादो बहुक्ले- ० 
शावह इति प्रतिपादयन्ति | यथा -- : 

Mur ae न रक EE 
१. BALLANTYNE, Laghukaumudi, preface, p. 1. 
तुलना-- S. D. J0sH1, JUP (HS), No. 23, 1966, p, 55. 
२. He का. वृ. (झोभितमिश्रसम्पादिता, वाराणसी. १९५२), पृ. १४ | 
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sY काशिकावृत्तिवेयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


यच्छात्रं वहुभिदिने: कतिपयैः क्रीडामनस्कैरपि, 

स्वाचार्याश्रमवासिभिः सरलया रीत्या पुराधीयते । 

wad परिपुणंमुत्तमतया संक्षिप्तकायं च यत्‌, 

तत्कीदृग्‌ विपरीतरूपमधुना हा हन्त ! जोघुष्यते ॥ 

तदिदानीं. महाकायं भीमरूपं गृहीतवत्‌ | 

यद्‌ दृष्ट्वा प्रपलायन्तै बालाः कोमलबुद्धयः ॥ 

योऽप्याग्रहेण पठति पाणिनिक्रमवर्जितम्‌ । 

तदवश्यं स सम्पूर्णं यापयत्यत्र जीवितम्‌ ॥ 

अयि विद्वद्वरा धीराः ! निजशिष्यायुषः क्षयम्‌ । 

रात्रिन्दिवं जायमानं मनागपि न पञ्यथ ।। 

तस्मात्‌ क्रमेण सूत्राणि पठनीयानि यत्नतः । 

अनुवृत्त्यादिसौकर्यात्तदथो5पि न ew: 

पाणिनीयपठनाय पाणिनेर्यः क्रमः स न कदापि हीयताम्‌ । 

वृत्तिषोषणमहापरिश्रमान्मुक्तिरेव फलमस्य दृश्यताम्‌ ॥' इति । 

किमर्थं पाणिनिना अष्टाध्याय्यां विशिष्ट: सूत्रक्रमोऽनुसृतः ? 
लाघवार्थं पाणिनिः पू्ंसूत्रवतिनां शब्दानामुत्तरत्रावृत्ति नेच्छति | सूत्रेष्वदृष्टाः शब्दा 
वाक्यपरिपुरणाय पूर्वंसूत्रेम्योऽनुवतंनीया भवन्ति | तथा चावश्यकानां ाब्दानामावृत्ति- 
परिहाराय पाणिनिः सूत्रेण पुष्पाणीव अनुवृत्त्या सूत्राण्येकत्र बध्नाति । तानीमानि 
सूत्राणि भिन्नभिन्नलक्ष्यानुग्राहणाण्यपि एकस्मिन्‌ प्रकरणे पठितव्यानि भवन्ति । पुनः 
पुनस्तेषां शब्दानामावृत्तिपरिहाराय प्रकरणानुसारेण सूत्राणां विभागः समाश्रयणीयो 
भवति | सर्वाणि षत्वविधायकसूत्राण्येकत्र, सर्वाणि णत्वविवायकसून्राण्येकत्रेत्येवं क्रम 
आश्रित; पाणिनिना । परं प्रक्रियाक्रमे लक्ष्यसिद्ध्यनुगुणस्य क्रमस्य महत्त्वेन प्रकरणभङ्ग' 


विधाय तानीमानि सूत्राणि कदाचित्‌ सुपूप्रकरणे कदाचित्‌ तिङ्प्रकरणे निर्देष्टव्यानि 
भवन्ति । 


कि च परबलीयस्त्वस्थापनार्थं त्रिपाद्याः सपादसप्ताध्यायी दुष्ट्या श्रसिद्धत्व- ` C 
प्रतिपादनार्थं च विशिष्टः क्रमः पाणिनेरनुसतंव्यो भवत्यष्टाध्याय्याम्‌ | परं प्रक्रियाक्रमे : 


तत्तल्लक्ष्योपकारकाणि सूत्राणि प्रयोगदेशे स्थापनीयानि भवन्ति | परं यदा विभिन्नेष्वः 
घ्यायेषु विप्रकीर्णानि सूत्राणि विभिन्नेषु प्रकरणेषु निदिष्टानि waft तदा तेषां 


भ्रकरणानुगुणोऽ्थः छात्रैज्ञातुं न शक्यते । तदर्थं वृत्तिः समृत्युपारूढा कर्तव्या भवतीति . 


महान्‌ क्लेशः । 
परं कार्यकालपक्षगामिनः प्रक्रियाक्रमसमर्थकाः पण्डिता एवं स्वैपंक्षमण्डनं 
कुर्वन्ति । यदि वयमष्टाध्यायीक्रममनुसरेम, तहि यानि सुत्राण्यष्टाध्याय्यां विभिन्नेषु स्थः 


१. लघु को. १. लघु को. (ओमसेनशास्त्री), भागः १, भरात्मनिवेदनम्‌, प. RV २ , भागः १, आत्मनिवेदनम्‌, पु. १४-१५ 1 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ dew 


लेषु विप्रकीर्णानि सन्ति तेषां सूत्राणां प्रयोगनिष्पत्तौ सद्भूलनस्वरूपकाय॑ कष्टप्रदं भवति । 
्रनुवृत््यधिकारौ मनसि विधाय एकविषयानुबन्धिनामुत्सर्गापवादभ्रतिप्रसवसूत्राणां यो 
विशिष्टः क्रमोऽष्टाध्याय्यां समाश्रितस्तस्य ज्ञानं शब्दसाधनाथ न बहुपयुक्तं भवति । 
यतः षत्वणत्वविघायकेषु बहुषु सूत्रेष्वेकमेव सूत्रं कदाचित्‌ तत्तल्लक्ष्यं संस्करोति | किं 
. च शब्दसाधनार्थं विभिन्नेषु प्रकरणेषु विभ्रकीर्णानां बहुनां सूत्राणां तत्तल्लक्ष्योपकार- 
काणामेकत्रापादरनं कतंव्यं भवति | परं यदि छात्रास्तत्तल्लक्ष्यसंस्कारकाणि एकप्रयोग- 
समवायीनि सूत्राणि कथमेकत्रानेयानीत्यस्मिन्‌ विषये अनम्यस्ताः स्युस्तहि-पाणिनिः 
सूत्राणां यत्‌ लक्ष््रसाधकत्वं .शब्दनिष्पादकत्वं वा ada तच्छात्राणां मनसि कथं प्रतिः 
विम्बितं भवेत्‌ । 
तथा हि--पाणिनीये क्वचिद्‌ ज्ञापकेन, क्वचिद्‌ योगविभागेन, कुत्रचिद्‌ 
व्याख्यानेन, क्वचन पदानामनुकर्षणेन, क्वचिद्‌ मण्डूकप्लुत्या, क्वचित्‌ परिगणनेन, 
एकत्र भाष्यार्थपरिशीलंनेन, इतरत्र वात्तिकचिन्तनेन, अपरत्र च गणपाठादिसाघनेन ते 
तऽर्थाः सावनीया दृद्यन्ते । तत्र “वृद्धिरादैच्‌” (१।१।१) इत्येवमादीनि संज्ञासूत्राणि 
_ कानिचन प्रथमेऽध्याये; “तत्पुरुषः” (२।१।२२) “संख्यापूर्वो द्विगुः” (UUL) 
इत्येवमादीनि कानिचन द्वितीये; “सनाद्यन्ता धातवः” (३।१।३२) इत्यादीनि तृतीये; 
“ूर्बोऽम्यासः'' (६।१।४) इत्यादीनि च कानिचन षष्ठेऽध्याये वर्तन्ते । अनुवृत्त्यर्थ 
तेषां सूत्राणां तेषु तेषु प्रकरणेषु समावेशः कतंव्यो भवति । अ्रष्टाध्याय्याँ समासविधा- 
, यकसूत्राणि द्वितीयेऽध्याये वन्ते । परं समासान्तप्रत्ययाः पञ्चमाष्याये प्रत्ययाधिकारे 
निवेशनीया भवन्ति | समस्ते पदे पूर्वोत्तरपदं निमित्तत्वेच स्त्रीङृत्य प्रवर्तेमानानि 
सूत्राणि षष्ठाध्यायस्य तृतीये पादे निविष्टानि | अतः समासप्रकरणेन संबद्ध 
कार्यमष्टाध्याय्यां बहुत्र विच्छिन्तरूपेण वतते । प्रत एकप्रयोगसमवायिनां सूत्राणां कथं 
प्रयोगसिद्धर्थमेकत्रापादनं कतंव्यं भवति तज्ज्ञानमष्टाध्यायीक्रमेण सूत्राणामध्ययने न 
सिध्यति | 
उपरिवणिता elg शपक्षस्वरूपा पूर्वा «पद्धतिः (अष्टाध्यायीक्रमः) सूत्राणां 
` तात्कालिकी प्रायोगिकीमुपयोगितामविगणय्य यद्देशे सूत्राणि पठितानि तत्रैव तेषां 
वाक्यार्थं जनयति । कैयटमतेन' यः कोऽपि पाणिनिक्रमेणाष्टाध्यायीमधीते स केवलं 


१. प्रदीपः (म. भा., भागः १, झज्जरसंस्करणम्‌, प्रथमसंस्करणम्‌), पृ. २१६: 

. श्योद्देशपक्षाश्वयेण परिहारः । कथं पुनरयं पक्षो यावता कार्यार्थत्वात्‌ 

. - संज्ञापरिभाषस्य कार्यकालतेव न्याय्या । नेष दोषः । यदाऽनुहिव्म .भ्रयोजन- 
feat ¦ प्रयोजन मात्रमभिसंधाय. 'भविष्यति किंञ्चिदनेन प्रयोजनम्‌' इति 
-संज्ञापरिभाषं प्रणीयते, तदा संभवत्येवायं पक्षो यथाश्चुतग्रा हिप्रतिपत्रपेक्षः ।” 
११११. - ; M: 

. , 
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Tus काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


. सूत्रस्य सामाच्यार्थं वेत्ति। यथोद्देशपद्धत्या यदा सूत्राणां वाक्यार्थः क्रियते तदा कथमयं 
. भ्रयोगनिष्पादनक्षमो भवतीति ज्ञातं न शक्यते, कि तु अग्ने संज्ञापरिभाषादिसूत्राणा- 
' मुपंयोंगो भविष्यतीति मत्वैव तेषां वाक्यार्थः क्रियते । भविष्यति किञ्चिदनेन प्रयोजन- 
मिति मत्वा ये केवलं जिज्ञासुबुद्ध्या सूत्राणां स्वीयप्रदेशे वाक्यार्थं कुर्वन्ति तेषां कृते 
. यंथोद्देशपक्ष: । श्रनेन त्रमेण श्रध्ययनस्यैतत्‌ प्रयोजनं यत्‌ पाठकः सूत्राणां क्रममवगन्तुं 
- समर्थो भवति । श्रष्टाध्यायीक्रमस्मरणेनातुवृत्तिज्ञानं भवति । तेन सूत्रार्थकरणे न 
' क्लेशः । परमेवं स्थितेऽपि केषुचन स्थलेषु तत्तत्‌ त्रार्थवोधं प्रति श्रन्येषां भिन्नप्रकरण- 
' स्थानां सूत्राणां ज्ञानमावञ्यकं भवति। भ्रतः कार्यकालपक्ष इव यथोद्वेशपक्षेऽपि 
` सूत्राणामेकवाक्यता कतंव्या भवति । यथा “वृद्धिरादैच्‌” (१।१।१) इत्यस्य सुस्पष्ट- 
येऽनेकेषामेतदुत्तरवतिसूत्राणामपि ज्ञानमनिवार्यत्वेनापेक्षते । 
कार्यकालपक्षः (प्रक्रियाक्रमः)--कथं पाणिनिसूत्राणां प्रयोगसिध्यर्थमुपयोग 
कतव्यः; कि वा पाणिनिसूत्राणां मूर्धाभिषिक्तं प्रयोजनमिति प्रदशंयति । यावद्‌ 
` _ अ्टाध्यायीक्रममाश्नित्य सूत्रार्थस्य ज्ञानं च परिपूर्ण भवति तावत्‌ तस्य सूत्रस्य 
', सूतान्तरेः साकं प्रयोगनिष्पादकं प्रयोजनं नोपलभामहे | 
अनेन प्रकारेण महाभाष्ये पद्धतिद्वयस्योल्लेख उपलभ्यते ।' तत्रैव च महा- 
` भाष्यकारेण. लिखितं यत्‌ कार्यकालपक्षे सूत्राणां निर्धारितः क्रमः परिवतंते । भाष्ये 
tts सूत्र विवेचनावसरे लिखितं यद्‌ यद्यपि १।१।११, १।१।१२ द्वे अपि प्रगृह्य- 
. संज्ञांसूत्रे “एचोऽयवायावः” (६।१।७८. इदं . सूत्रमयादीनां विधानं करोति) इत्यस्मात्‌ 
` सूत्रात्‌ पूर्वभाविनी तथापि इमे संज्ञसूत्रे . “प्लुतप्रगृह्या श्चि नित्यम्‌” (६।१।१२५) 
` इत्यनेन सहैकवाक्यतापन्ने भवतः । संज्ञासूत्राणां स्वदेशेन न पृथग्‌ वाक्यार्थः, कि तु 
विधिसूत्रेण सहैव । इमे (१।१।११,१२) rp स्वदेशं त्यक्त्वा विधिसूत्रदेशं नाम 
- प्रकृतिभावसूत्रदेशं समाश्रयतः | ग्रतरुचात्र संज्ञासूत्रं कार्यकालपक्षे “प्लुतप्रगृह्या afa 
नित्यम्‌” (६।१।१२५) इति सूत्रेण सह संबद्धमस्ति | 


१. म. भा. (किलहार्न करणम्‌), भागः १, सुत्र ११११, पृ. ६६: “एवं तहि 
कि न एतेनकार्यकालसंज्ञापरिभाषमिति। यथोद्देशमेव संज्ञापरिभाषम्‌ | 
अपि च Ibid, सूत्र १।१।१२, «rfe ३, पृ. ६८ : "ud eig परव प्रगृह्य- 
dmi कथम्‌ । कार्यकालं हि संज्ञापरिभाषम्‌ । यत्र कार्य तत्रोपस्थितं 
` द्रष्टव्यम्‌” . 
. 2 २. Ibid, पु. ६८: “विप्रतिषेधे पर मित्युच्यते । पूर्वा च प्रगृह्यसंज्ञा ` परेऽयादयः | 
^: ` परा प्रगृह्यसंज्ञा करिष्यते । सूत्रविपर्यासः कृतो भवति। एवं wig परव 
` प्रगृह्यसंज्ञा । कथम्‌ । कार्यकालं हि. संज्ञापरिभाषम्‌ । यत्र कायं तत्रोपस्थितं 
द्रष्टव्यम्‌ | प्रगृह्यः प्रङत्येत्युपस्थितमिदं भवति श्रदसो भादिति।' 
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तत्र यथोद्देशपक्षः सूत्रार्थस्थापनार्थम्‌, अष्टाध्यायी सूत्ररचनाज्ञानार्थमुपयुक्तः | 
परं कार्यकालपक्षः कथं सूत्राणामेकवाक्यताद्वारा प्रयोगनिष्पादकत्वं भवति तह॒शंयति। 


अनया रीत्या अ्रष्टाध्याय्या अध्ययन द्वाभ्यां प्रकाराभ्यां कतुं शक्यते । प्रथम- 
पद्धतौ प्रतिसृत्रार्थज्ञानं ˆ स्वातन्त्र्येण लभ्यते । द्वितीयस्यां पद्धतौ सूत्राणां सामूहिक 
प्रयोगनिष्पादनसामर्थ्यंमस्मद्बुद्धिप्रविष्टं भवति | 


कि बहुना । यन्त्रं कियत्‌, कथं काय करोतीत्येतत्परिज्ञानाय यन्त्रस्य घटकी- 
भतानामवयवानां प्रत्यवयवं कि कार्य वर्तत इत्येतज्ज्ञानमावश्यकम्‌ | तथा च यन्त्रस्य 
प्रत्यवयवं ज्ञानमावशयकम्‌, एवमेवं यन्त्रस्य समुदायरूपेण ज्ञानमावश्यकम्‌ ; तथव 
पाणिनेरष्टाच्याय्या aft । पृथक्तया प्रतिसूत्रज्ञानमावश्यकम्‌, तथैव सूत्राणामेकवाक्यतां 
विधाय कथं तेषां व्यापत्तिः प्रयोगनिष्पादनाय भवतीति ज्ञानमप्योवस्यकम्‌ d 
ग्रत एव श्रष्टाध्यायीक्रमः प्रक्रियाक्रमञ्च द्वावपि न परस्परविरोधिनौ 
मार्गौ । भ्रपि तु द्वयोः समावेश एव ब्रष्टाध्याय्याः संपूर्णतया ज्ञान भवन्नान्यथा | 


१, S. D. Josu, JUP (HS), No. 23, 1966, p 56 
‘Tt can be stated that Pàánini's system can be compared to a 
complicated machine, since the study of the isolated rules in 
his system, is as important as the study of the working of the 


isolated part of the complicated machine 
a 
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काशिकायां पाणिनीयेतरव्याकरणपरम्पराणां प्रभावः, 
सिद्वान्तकोमद्यां मनित्रयानक्तस्याप्रमाणत्वम्‌ । 


भ्रष्टाध्याय्यां येषां प्रयोगाणां साधुत्वं पाणिनिप्रणीतसूत्रैर्नाजायत, ये ` च 
तदुत्तरवतिकाले प्रचलिताः ' समभवन्‌, तेषां साब॒त्वप्रतिपादनाय आचार्यकात्यायचन 
` यथास्थलं वात्तिकानि संग्रथितानि । कात्यायनानन्तरं बहुतां प्रयोगाणां सिद्धये आचायं- 
पतञ्जलिरपि भूयांसि इष्टिवचनानि प्रणिनाय । . पाणितिव्याकरणपरम्परायामस्य 
मुनित्रयस्य वचांसि बहुकालपर्यन्तं प्रमाणितान्यभवन्‌ । मुनित्रयेण qur: प्रमाणी 
कृतम्‌ | परं काशिक्ाकालेऽस्यां परम्पराथां पुनरप्येकं नूतनं परिवतंनं संजातम्‌ | 

काशिकाया अध्ययनेनैतज्ज्ञायते यदस्याः कर्तारौ पाणिनिप्रणीतसूत्रेः साकं 
कतिवारं पाणिनीयेतरव्याकरणपरम्परासूत्राण्यपि व्याचख्यतुः । श्रत एवास्याः 
mq म्यामस्यां वृत्तौ मुनित्रयेणानुक्तानां केषाञ्चित्‌ प्रयोगाणामपि समावेशोऽकारि । 
तानीमानि नूतनप्रयोगसिद्धिकराणि वचनानि द्विविधानि वतंन्ते । पूर्वंतनेषु व्याकरण- 
ग्रन्थेष्वपठितान्यपि प्रयोगबाहुल्यादुपन्यस्तानि वा मुनित्रयेणापठितात्यपि पाणिनीयेतः 
-रव्याकरणपरम्पराभ्यो गृहीतानि वा। ये शब्दास्तदा भाषायां प्रयुक्ताः पूर्वव्याकरणः 
ग्रन्थैश्चासंगृहीतास्तेषां सिध्यर्थं काशिकाकत भ्यां स्वीकृतानि तृतनान्येव वचनानि अत्रो- 
पदिष्टानीति तत्तत्सत्रव्याख्यानावसरे हरदत्तमिश्र महोदया वारम्वारं प्रतिपादयन्ति । 
परमस्मिन्‌ प्रकरणे पाणिनीये तरव्याकरणपरम्पराणां प्रभावः कथं काशिकायां वृत्तौ वतंते 
तदेव केवलं तुलनात्मकरूपेण प्रस्तुयते । ` काशिकाकृत्प्रणीतानां स्वतन्त्रवचनाना 
'विचारोऽस्मिन्‌ प्रकरणे नाभिप्रैतः | 

स्िष्टाब्दस्य ५१० तः ६५० पर्यन्तं काशिकाया रचनाकाल इति मया पुर्वमेवो- 
क्तम्‌ । तश्रा च शब्दशास्त्रं पाणिनीयेतरव्याकरणपरम्परानुगामिनी. ढ व्याकरण 
काशिकातः पूर्वंवतिनी भवितुमहतः | ते हि कातन्त्र-चाद्द्रव्याकरणं d जैनेन्द्रव्याकरण 
तु काशिकापुर्ववतित्वेन नाज्ञीकृतम्‌; यतस्तत्‌ काशिकाया: समका लिकमेव (स्थिष्ठाब्दस्य 


१. प. म. URNS: “माष्यवातिकयोरपठितमपि शिष्टप्रयोगदशनात्‌ पठितम्‌ । 
प. म. २।३।३२: “असत्यपि मुनित्रयवचने प्रयोगबहाहुल्यादेवं व्याख्यातम्‌ । 
प. स. ५।१।५४: “अङ्गगात्र ` इत्यादिभाष्पेऽतुक्तमप्येतत्‌ प्रयोगबाहुल्याद्‌ 


वृत्तिकारेणोक्तम्‌ 1” 
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९२ काशिकावृत्तिवेयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


षष्ठशके) aia इति विदुषां मतम्‌ ।' श्रपि च काशिकायां जैनेन्द्रव्याकरणस्य प्रभावो 
वतंते न वेत्यत्रापि विदुषां वैमत्यं वर्तते एवं स्थिते जैनेन्द्रव्याकरणविषये किमप्ये- 
wan वक्तुं न पायंते । कि च जैनेन्द्रव्याकरणे पाणिनिसूत्राण्येव शब्दविपर्ययं 
- कृत्वोपदिष्टानि । नास्ति तेषु किमपि. नूतनत्वम्‌ । aft च जैनेन्द्रव्याख्याकृता 
ग्रभयनन्दिना तु सूत्रव्याख्यानावसरे प्रायः काशिकेवानुगतेत्यपि वक्तुं शक्यते ग्रतः 
काशिकाया उपरि जैनेनद्रव्याकरणस्य प्रभाव इति नानुमन्यन्ते विद्वांसः । 
o कोतन्वव्याकरणं लौकिकभाषाया एव लघुतरं व्याकरणं भूत्वापि पाणिनिपरम्प- 
 रायासनुक्तान्‌ काँड्चिद्‌ नवीनान्‌ प्रयोगान्‌ प्रस्तौति 1 एतेषां समावेशः काशिकायां वृत्तौ 
' कातन्त्रव्याकरणस्य नामनिदशं विना कृतो वतते । कातन्त्रव्याकरण स्थिष्टाब्दस्य 
`` भथमशतकादुर््व चतुर्थेरातकपरय्तं विरचितमासीत्‌ ।' एतद्व्याकरणोपरि दुगेसिहेन 
| विरचितां टीकापिः काशिकातः पूर्ववर्तिनीति युधिष्ठिरमीर्मासकमहोदयानां मतम्‌ ।' 
get कातन्तरदु्गेसिहटीकायाः कथं. काशिकायां प्रभावस्तत्‌ प्रतिपादयिष्यते | 
o “ चान्द्रव्याकरणस्य वौद्धसम्प्रदायानुगामित्वेऽपि तस्य पाणिनिपरम्पराया 
: नातिदवुरवतित्वम्‌ । चान्द्रव्याकरणस्य काशिकावृत्त्या' तुलनायां - कृतायामिदमेव दुढी- 
भवति यत्‌ काशिकाहृद्भ्यां चान्द्रव्याकरणस्य निदेशं विनैव स्वीयायां वृत्तो चान्द्रात्‌ 
साहाय्यं गृहीतं वतते । यदि चास्य व्याकरणस्य स्वरविषयको विलुप्तो भाग उपलब्बो- 
~ ऽभविष्यत्तदा काशिक्रावृत्तेः स्वरसूत्रव्याख्यानेष्वपि एतद्व्याकरणस्य प्रभावो बोघयितुं 
-. सुकरोऽभविष्यत्‌ । चान्दव्याकरणं काशिकातः ूर्ववर्तीत्यस्मिन्‌ विषये न केनापि 
~ शङ्कितव्यम्‌ |. चान्द्रव्याकरणं हि चन्द्रगोमिनामकेन वौद्धपण्डितेन स्ग्रिष्टाब्दस्य पञ्चः 
- तशके विरचितमिति एस. के. बेलवेलकर"-के.वी. अभ्यंकर“भ्रभृतीनां मतं वर्तते | डॉ.वी. 
: लिविशमहोदयमतेन" चन्द्राच्चायंस्य कालो गुप्तवंशशासनसमयादारभ्य स्रिष्टाब्दस्य ६५० 
* शतकपयन्त भवितुमहंति । परं भतृ हरिप्रणीते वाक्यपदीये चन्द्राचार्यस्योल्लेखात्‌” स 


t. द्र.- जे. व्या. (जैनेन्द्रमहावृत्तिसहितम्‌), भूमिकाभागः, देवनन्देः समयः, 
SEO हेर २९-३२ ॥ ८ 
R. R. I. S. PAWATE, The Structure of the Astadhyayi, Introdu- 
= Cuon, pp. 10-11, 
“३. S. K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar, p. 83. 
` ४. युधिष्ठिरमौमांसकः, सं. व्या. शा. इति., भागः १, प्रथमसंस्करणम्‌, पू. 
Yoc-Yo& | 
. — X. Systems of Sanskrit Grammar, p. 58. 
. ६६ A Dictionary of Sanskrit Grammar, p. 140.. 
७. B. LIEBICH, “The Chandra- Vyakarana”’, JA, Vol. xxv, p. 105. 
८. द्र.- वा. प. (BORI, 1965), कारिका २४८३, 


c 
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(चन्द्रगोमी) भर्तृ हरेः पूर्ववर्ती । एवञ्चाधुनिकैः समीक्षकैर्भतुँ हरेः समय: स््रष्टाव्दस्थ 
पञ्चमशतके निर्धारित: ।' यतश्च वाक्यपदीयस्य नामग्रहणं काशिकायामुपलम्यते,' 
अतडचन्द्रगोमी भत्‌ हरिइच द्वावपि काशिकातः पूर्वेवतिनावास्तामिति सुनिह्चितम्‌ ।' 

उपरिनिदिष्टेन कालक्रमेण कातन्त्र चान्द्रं च द्वे अपि काञिकातः पुर्ववतिनी । 
काशिकाया उपरि श्रनयोर्व्याकरणयोः प्रभावो द्विविवो ada । प्रथमतो मुनित्रयवचनेन 
ये प्रयोगा न सिध्यन्ति, येषां कृते च कातन्त्रे चान्द्रे वा वचनं ada; तेषां कृते 
काशिकायामपि नूतनान्येव वात्तिकानि प्रणीतानि वर्तन्ते । एतेषां प्रयोगाणां साधनविधौ 
महाभाष्यमविगणय्य चान्द्रव्याकरणमेव काशिकया प्राधान्येनानुसुतम्‌ | तत्सर्व॑मुदाहरण- 
मुखेनाधस्ताद्‌ निदिश्यते d - ; 

काशिकायाम्‌ “इन्धिभवतिभ्याँ च” (१।२।६) इत्यस्मिन्‌ सूत्रे “श्रन्थिग्रन्थि- 


दम्भिस्वञ्जीनामिति वक्तव्यम्‌ । श्रेथतुः, श्रेथुः । ग्रेथतुः, ग्रेथुः । देभतुः, देभुः ।. 


परिषस्वजे, परिषस्वजाते” इति व्याख्यानं समुपलभ्यते | sep सिद्धान्तकोमुदीकारः 
कथयति “श्रन्थिग्रन्थिदम्भिस्वञ्जीनां लिटः किंत्त्वं वा, इति व्याकरणान्तरम्‌ | देभतुः | 
सस्वजे इति भाष्योदाहरणादेकदेशानुमत्या इहाप्याश्रीयते” “ इति । वालमनोरमाकारोऽ- 
प्येवमेव स्वीकरोति | परन्तु व्याकरणमिताक्षराकारेण श्रन्नंभट्टेन अस्मिन्‌ विषये 


“भाष्यवात्तिकयोरदर्शनान्मतान्तरमेतदित्याहुः”* इति विलिख्यास्य मतान्तरत्वमेव 


१. K. A. S. AIYER, Vakyapadiya, chapter |, p. 2. 

२. का. व्‌ ४।३।८८ “शब्दार्थं सम्बन्धीयं प्रकरणं वाक्यपदीयम्‌ ।'' 

३ चान्द्रव्याकरणस्यः तद्‌वृत्तेशच प्रणेता एकोऽयवा "ruo कड्चिदित्यस्मिन्‌ 
विषये विदुषां वैमत्यं वर्तते। तत्र डॉ. लिबिशमहाभागाः काञ्ञिकोपरि 
चान्द्रव्याकरणस्य प्रभावं स्वीकुवंन्ति। परं के. सी. चटर्जीमहोंदयसम्पादितेन 
चान्द्रव्याकरणसंस्करणेन तत्र तत्र काशिकाया एव प्रभावरचान्द्रे ज्ञायते । 
्रतरचान्द्रव्याकरणस्य को वृत्तिकर्तति विवादास्पदम्‌ । एतदधिक्ृत्य tiad- 
बिर्वेमहाभागैरेक शोधपत्र लिखितम्‌ । cn: के. सी. चटर्जीमहाभागमतम- 
स्वीकृत्य प्रमाणान्तरेः डॉ. लिबिशमहाभागमतमेव समर्थितम्‌ । तेषां मतेन 
चान्द्रव्याकरणस्य त्रयो वृत्तिकर्तारः। तेषु श्रादितइचतुर्थाध्यायपर्यंन्तभागस्य 
स्वयं ग्रन्थकर्ता एव वृत्तिकर्ता, परं पञ्चमषष्ठाध्याययोद्वौ वृत्तिकर्तारो । तौ 
च ग्रन्यकाराद भिन्नौ -z.- रे. BIRWE, “Is Candragomin the Author 
of Candra-Vrtti 2”, Melanges Dindeche (Paris, 1968), 
p. 127-142. : 

४. द्र.- सि. कौ. (मोतीलालबनारसीदाससंस्करणम्‌, १७६०), भागः ३, पृ. 
२०१-२०२; २०१; 330! 

५ व्या. मि. १२।६. 
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संसूचितम्‌ ।-भाषावृत्तिकारश्च स्पष्टतया -श्रत्र जयादित्यस्योल्लेखं करोति ।' कातन्त्र 
तु “तुफलभजनत्रपश्चन्थिग्रन्थिदन्भीनां च” (३।४।५४) “पुरोक्षायामिन्धिश्चन्थिग्रन्थि- 
दन्भीनामगुणे” (३।६।३). इति सूत्रढ्येन “श्रेथतुः, ग्रेथतुः, देभतुः' इत्यादीनि 
रूपाणि साधयति । चान्द्रव्याकरणेऽपि “लिटी स्थिश्चन्थग्रन्थाम्‌” (113134), “दम्भस्सनि 
च” (५।३।२६), “स्वञ्जः” (५।३।२७) इत्येतेषु सूत्रेषु इमानि सर्वाणि रूपाणि 
समुपलभ्यन्ते | 

काशिकायां ““द्वितीयतृतीतचतुर्थतुर्याण्यन्य तरस्याम्‌” (२1२1३) इत्यत्र “तुरीय- 
शब्दस्यापीष्यते । तुरीयं भिक्षायाः, तुरीयभिक्षा । भिक्षातुरीयं वा” इति विवेचनम्‌ । 
महाभाष्ये सिद्धान्तकोमुद्यां च नैतदुपलम्यते | शब्दकौस्तुभे तु “तुरीयस्यापीष्यते इति 
वृत्तिकाराः | एतच्च भाष्यादौ नास्ति’ इति विलिख्येदं वत्तिकृद्वचनं स्वीकृतम्‌ | 
व्याकरणमिताक्षरायां' त्विदं -कौमुदीकारस्य (प्रक्रियाकौमुदीकारस्य) वचनत्वेच 
निर्दिष्टम्‌ । परं कातन्त्रव्याकरणस्य “पदे तुल्याधिकरणे विज्ञेयः कर्मधारयः” (२।५।५) , 
इत्यघस्ताद्‌ दुगं सिहवृत्तौ, चान्द्रव्याकरणे च “विशेषणमेकार्थेन” . (२।२।१८) इत्यत्र 
B iL _भिक्षातुरीयम्‌” इत्यादिपाठदशनातू तयोरेवान्यतरस्य प्रभावः काशिकायां 
प्रतीयते । 

काशिकायां “चतुर्थी चाशिष्यायुष्यमद्रभद्रकुशलसुखार्थं हितैः” (२।३।७३) 
“म्रत्रायुष्यादीनां पर्यायग्रहणं कतँब्यम्‌ । शं. देवदत्ताय, शं देवदत्तस्य। ...प्रयोजनं _ 
देवदत्ताय, प्रयोजनं देवदत्तस्य ।... पथ्यं देवदत्ताय, पथ्यं देवदत्तस्य” इत्यादिकं 
व्याख्यानं समुपलभ्यते | महाभाष्येऽस्यानूपलब्धिः ।' सिद्धान्तकौमुदीकारोऽन्न “व्या ख्या- 
नात्‌ सवैत्रार्थग्रहम्‌ । मद्रभद्रयोः पर्यायत्वादन्यतरो न पठनीयः” इति वचनेन काशि- 
कायाः समर्थनं करोति । चान्द्रव्याकरणे तु . “श्राशिष्यायुष्यभद्रा्थेकुशलाथरच 
(ages) इत्यस्य वृत्तौ काशिकाभिमतमेव व्याख्यानमुपलभ्यते । भ्रतोऽस्येव 
काशिकायां वृत्तौ प्रभावः प्रतिभाति । | 

काशिकायाम्‌ “एतिस्तुशास्वृदुजुष: क्यप्‌” (३।१।१०९) इत्यस्य वृत्तौ 
“शंसिदुहिगुहिभ्यो वेति वक्तव्यम्‌”, इति (वक्तव्य दृश्यते | सिद्धान्तकौम्‌द्याम स्मिन्‌ qu 
“शंसिदुहिगुहिभ्यो वेति काशिका” इति वचनेनास्यंमहाभाष्यानुक्तत्वं प्रकटीकृतम्‌ | 
एवमेव शब्दकौस्तुभेऽपि । दुगंसिहवृत्तौ “क्रवृषिमृजाँ at’ (४।२।२८)- इत्यत्र 

१. भा. वृ. १।२।६: “भत्रे ष्टिः- श्रन्विग्रन्थिदम्भिस्वञ्जीनामिति जया दित्यः 
२. व्या. मि. २२1३: “तुरीयस्यापीति कौमुद्याम्‌ ।” : 


३. अ. भा (दयानन्दसरस्वती) , भागः १, सु. २।३।७३: “aa काशिकायास्‌-- 


m पर्यायग्रहणं कतंव्यमिति वात्तिकम्‌ । महाभाष्ये त्वत्रंदं न 
दु J 
४, श. कौ. ३॥१॥ १०९: “एतच्च वृत्तावेव स्थितम्‌ । भाष्ये तु नास्ति । 

तुलना- प. म. ३।१।१०९: “भाष्ये एतदुपसङ्स्यानं न दृष्टम्‌ | 
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काशिकानुसारि व्याख्यानमुपलभ्यते । चान्द्रव्याकरणे च “कवृषिमृजिशंसिदुहिगुहुः” 
(१।१।१२५) इत्यस्मिन्‌ सूत्रे काशिकोक्तं वचनं स्पष्टतया परिलक्ष्यते । तस्मात्तयो- 


` 


रेवान्यतरस्य काशिकायाँ प्रभाव: । 


काशिकायां “विभाषा We” (३।१।१४३) इत्यत्र “भवतेशचेति वक्तव्यम्‌ | 
भवतीति भाव: भव:” इति व्याख्यातम्‌ । अत्र सिद्धान्तकौ मुदीकारेण “मबतेश्चेति 
काशिका” इत्युक्तम्‌ | तथैव शब्दकौस्तुभेऽपि “एतद्वक्तव्यं भाष्यं नास्ति” इति वचनेन 
काशिकानिदिष्टस्य वचनस्य महाभाष्यानमिमतत्तमेव प्रकटीकृतम्‌ | चान्द्रव्याकरणे हि 
भुवो वा” (१।१।१५१) इत्यनेन णस्य विकल्पविवानात्‌ (भवतेर्णो वा भवति । 
` भावः, भवः) काशिकानिदिष्टस्य मतस्य मूलं चान्द्रव्याकरणमेव प्रतिभाति | 
; काशिकायां “फलेग्रहिरात्मम्भरिश्च” (३।२।२६) इत्यस्य वृत्तौ “्रनुक्त- 
` समुच्चयार्थश्चकारः | कुक्षिम्भरिः, उदरम्भरिः” इति पाठो दृश्यते । परं महाभाष्येऽत्र 
'उदरम्भरिः' इति प्रयोगसिद्धये किमपि faa नास्ति ।' सिद्धान्तकौमुदीकारस्तु 
प्रंथमं चकारेण 'कुक्षिम्भरिः' इति प्रयोगं संसाध्य पुनरग्रे 'उदरम्भरिः' इति. सिद्धये 
“चान्द्रास्तु ग्रात्मोदरकुक्षिष्विति पेठुः” इति वचनेन चान्द्रव्याकरणोद्षृतं सूत्रं निदिशति | 
दुर्ंटवृत्तावप्येतादृशं' (सिद्धान्तकौमुदीसंमतं) चान्द्रव्याकरणस्वरूपं निदिष्टै वर्तते । 
परन्तु साम्प्रतं चान्द्रव्याकण एतादृशं सुत्रस्वरूपं कुत्रापि नोपलभ्यते । तत्र तु “फलेग्रहि- 
रात्मम्भरिः कुक्षिम्भरिः” (१।२।१०) इत्येव सूत्रम्‌ । कातन्त्रे “गरात्मोदरकुक्षिषु Wo 
fa: (४1३1३९) इति पाठात्‌ काशिकानिदिष्टानि सर्वाणि रूपाणि कातन्त्रमुलान्येव 
प्रतीयन्ते। ` 

काशिकायां “पुः सर्वयोर्दारिसहोः” (३।२।४१) इत्यघः “भगे च दारेरिति 
वक्तव्यम्‌ | भगन्दर.” इति व्याख्यातम्‌ | भाष्यादावदुष्टत्वादिदं शब्दकौस्तुभे सिद्धान्त- 
कौमुद्यां च भट्टोजिदीक्षितेन काशिकावचनत्वेनेव स्वीकृतम्‌ । कातन्त्रस्य २।१।२६ 
सुत्रे दुग सिहवृत्ताविदं समुपलभ्यते | तथैव चाद्रे १।२।२० सूत्रे भगं दारयतीति 
भगन्दरः इति व्याख्यानम्‌ | तस्मात्तयोरेवान्यतरस्य, काशिकायां प्रभावः d 


१. म. भा. ३।२।२६: “्रात्मंभरिरिति कि निपात्यते। प्लात्मनो मुम्भु्श्चे- 
नप्रत्ययः | अत्यल्पमिदमुच्यते । 
ya: कुक्ष्यात्मनोर्मुम्‌ च (वा ) । भृमः कुक्ष्यात्मनोमुं म्‌ चेति वक्तव्यम्‌ । 
कुक्षिम्भरिः । ्रात्मम्भरिशचरति यूथमसेवमानः।'' 


3. द्र " दु. q. ३।२।२६. 
3. श. को, ३३२४१: “भगे च दारेरिति वक्तव्यमिति काशिका । 'भाष्यादाव- 


दृष्टमपोदं बाहुलकेन लभ्यते ।” 
aa सि. को. म्पि द्रष्टव्या । 
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६६ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकोमुद्योः 


“कर्मणि हनः” (३।२।८६) इत्यत्र काशिकायां वृत्तौ “कुत्सितग्रहणं कर्तव्यम्‌, 
इह मा भूत्‌--चौरं हतवान्‌ इति” इत्यादिकं विवेचनमुपलभ्यते । सिद्धान्तकौमुद्यामस्या- 
नुपब्धिः । परं शब्दाकौस्तुभेऽत्र भट्टोजिदीक्षितेन लिखितम्‌ — "er काशिका--कुत्सित- 
ग्रहणं SAAT, इह मा भूत्‌-चौरं हृतवान्‌ इति । यद्यपीदं भाष्ये नास्ति तथापि शक्ति- 
स्वभावाल्लभ्यत इति भावः” इति । एतादुञ्चमेव तत्त्ववोधिन्यां व्याख्यानं वर्तते ।' 
कातन्त्रे “कर्मणि हनः कुत्सायाम्‌” (४।२।८२) इति स्पष्टमेव काशिकावचनपुष्टिकरं 
सूत्रम्‌ । चान्द्रेऽपि “हनः कुत्सायाम्‌” ( १।२।६४) इत्यस्मिन्‌ स्पष्टतया कुत्सितग्रहणं 
वतंते | तथा चास्यैव सूत्रस्य व्याख्याने 'कुत्सायामिति किम्‌--चौरं हतवान्‌’ इति 
चान्द्रे प्रत्युदाहरणं दृश्यते । श्रतः कातन्त्रचान्द्रयोरेवात्र काशिकायां प्रभावः | 

“Wart” (३।२।१३८) इत्यत्र काशिकायां वृत्तौ “चकारोऽनुक्तसम्‌च्चयार्थः | 
श्राजिष्णुना लोहितचन्दनेन” इति व्याख्यानं प्राप्यते । महाभाष्ये इदमनुपलब्धम्‌ । 
सिद्धन्तकौमुद्यां ठु “चकारोऽनुक्तसमुच्चयार्थः । श्राजिष्णुरिति वृत्तिः । एवं क्षयिष्णुः | 
नैतद्‌ भाष्ये दृष्टम्‌” इति निदिष्ट्म्‌ । व्याकरणमिताक्ष रायां शब्दकौस्तुभेऽपि\ चास्य 
भाष्यानुक्ततवं स्वीकृतम्‌ । परन्तु कातन्त्रे “भ्राजिष्णुः इति प्रयोगः “्राज्यलङ्क्कञा-” 
(४।४।१६) इत्यादिना जायते | तथा च चान्द्रेऽपि “प्रजनरुच्यपत्रपवृधुसहचरश्राजः” 
(१।।९२) इत्यनेन लोके* सिध्यति । 

“स्वपितृषोनेजिङ्‌” (३।२।१७२) इति सुत्रे काशिकायां “घृषेश्‍चेति वक्तव्यम्‌ | 
धृऽणक्‌ ” इति व्याख्यानमुपलभ्यते | अस्य महाभाष्ये पाठोऽनुपलब्धः | ।संद्धान्तकौमुदी- 
कारस्त्विदं वचनं काशिकावाक्यत्वेन स्थापयति । यथा “agafa वाच्यमिति 

काशिकादौ” इति । तथैव च शब्दकौस्तुभेऽपि ।* चान्द्रव्याकरणे तु 'घृष्णक्‌' 
इति प्रयोगो नोपलभ्यते । परं कातन्त्रे “तृषिधृषिस्वपां नजिङ्‌” (४।४।५४) इत्यनेन 
उपरिकथित्रयोगस्य fife: । एतेन प्रमाणेन “धृष्टे धृष्णक्‌ वियातञ्च” इत्यमर- 


१. त. बो. ३।२।८६: “अत्र काशिका--'कुत्सितग्रहणं कर्तव्यमिह सा भूत्‌-चोरं 
हुतवान्‌’ इति। यद्यपीडं भाष्ये नास्ति तथापि शब्दश्ञक्तिस्वाभाव्यादिदं | 
लम्यत इत्याहुः UU 

२. स्या. मि. ३२1१३८: “चकारात्‌ भ्राजिष्णुनेति लोकेऽप्युदाहृतं काशिकायाम्‌, 
तत्तु भाष्यानुक्तम्‌ ।” 

8. द्र-श को. ३।२।१३८. 

४. “भ्राजिष्णुः इत्यस्य प्रयोगो लोके aga वर्तते.। यथा-- 
रघु. १६।६९: भ्राजिष्णुना सातिशयं विरेजुः à 
म. .भारते, द्रोण. €४।१५: भ्राजिष्णु वक्त्र निचकतं देहात्‌ । 

५, श. कौ. ३।२।१७२: “धुषेश्च इति काशिका । घुष्णक्‌ ।” 

६. अमर. (विशेष्यनिध्नवर्ग) ३३२५; प, ३५६. 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ eo 


कोशवचनं काशिकाकृदृव्याख्यानं च सार्थकं जायते | 

काशिकायां “स्वाज्भाच्चोपसर्जनादसंयोगोपधात्‌” (४।१।५४) इत्यत्र “अङ्ग- 
गात्रकण्ठेभ्य इति वक्तव्यम्‌” इति वर्तते । महाभाष्ये एतन्नोंपलभ्यते । तथा च 
सिद्धान्तकौमुद्यामस्मिन्‌ विषये लिखितम्‌- "arr वृत्ति:--अज्भगात्रकण्ठेम्यों वक्तव्यम्‌ । 
स्वङ्गी, ay त्यादि। एतच्चानुक्तसमुच्चयार्थेन चकारेण संग्राह्ममिति केचित्‌ । भाष्या - 
यनुक्तत्वादप्रमाणमिति प्रामाणिकाः” इति । एतादृशमेव विवेचनं भट्टोजिदीक्षितेन 
शब्दकोस्तुभे$पि कृतम्‌ ।' इदं वक्तव्यं प्रयोगवाहुल्याद्‌ वृत्तिकारेणोपन्यस्तमिति पदम- 
saat भावः ।' भाषावृत्तो त्विदं मतान्तरत्वेन प्रदशितम्‌ ।' वालमनोरमाकारः 
सिद्धात्तकौमुदीमेव समर्थयति । परं चान्द्रव्याकरणे “नासिकोदरौष्ठजङः घादन्तकणं- 
श्ृङ्गगात्रकण्ठात्‌” (३।२।६२) इति सूत्रं वर्तेते | तदेव च काशिकानिदिष्टवात्तिकस्यो- 
त्पत्तिस्थलं प्रतिभाति ।' à 

काशिकायां "Tue" (४।१।६८) इत्यस्य वृत्तौ “इवशुरस्योकाराकार- 
लोपश्च वक्तव्यः । wann" इति व्याख्यातम्‌ । भट्टोजिदीक्षितस्यास्मिन्‌ विषये नास्ति . 
कोऽपि भेदः। परं महाभाष्ये एतादृशं किमपि व्याख्यानं नोपलभ्यते ।' are तु 
"qur. श्वश्रूः” (२।३।७८) इत्यनेन वश्चूः' इति रूपं व्युत्पाद्यते । तस्यैव काशिकादिषु 
प्रभावः प्रतिभाति 1° 


१. द्र.- श. कौ. ४।१।५५. 

२. प. म. ४।१।५४: “श्रङ्कगात्र इत्यादि भाष्येऽनुक्तमप्येतत्‌ .प्रयोगबाहुल्याद 
वृ त्तिकारेणोक्तम्‌ ।” 

३. भा. वृ. ४।१।५४: “्र्कगात्रनेत्रकण्ठेम्योऽपि वेत्येके ।” 

Y. बा. मनो. ४।१।५५: “वृत्तिग्रन्थस्य मूलं दर्शयति- एतच्चेति । - प्रामाणिका 
इति। एवं च तन्वङ्गी, सुगात्री, कलकण्ठी इत्प्रपश्रंशा एवेति भावः ।” - 

५. डॉ. किलहॉनमहोदयन काशिकायां वृत्त श्रधोलिखितेषु सूत्र षु चान्द्रव्याकरण- 
स्य प्रभावः स्वीकृतः | तानि चेमानि 
४।१।५४, ६५, ८५, १५६ ४।२।४२; ४।३।८, १४४; ४।४।२६, ७८, 
१०१; ५।१।१२, ९४, १२६, १३१; ५।१।१२८; ५।३।१२; ७।२।४८, 

. ४७; ७।३।१७, सुस्पष्टये द्र. F.KIELHORN,7A, Vol. xv, pp. 183-185, 

६. बा. मनो. ४।१।६८ः “इवशुरस्येति। वृत्त्यादौ पठितमिदम्‌ ।... वस्तुतस्तु 
शवशुरस्य-' इति वचनसमूलकसेव भाष्ये श्रदुष्टत्वात्‌ “ड्याप्‌प्रातिपदिकात्‌” 
इति सुत्रस्थभाष्यविरोधाच्च (tt तथा च इवभ्ूरित्यवयुत्पन्नं प्रातिपदिकमिति 
शब्देन्दुशेखरे स्पष्टम्‌ ।” 

७. द्र. उपरिनिदिष्टा टिप्पणी ५ । 
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&s काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्योः 
“दित्य दित्या दित्यपत्युत्तरपदाण्ण्यः” (४।१।८५) इत्यस्य वृत्तिभागे काशिकायां 
“यमाच्चेति वक्तव्यम्‌ । याम्यः” इति पाठो निदिष्टः । भट्टोजिदीक्षितेनायं शब्द- 
कौस्तुभे सिद्धान्तकोमुद्यां च कारिकाविरचित एव स्वीकृतः ° चान्द्र व्याकरणे 
“दित्य दित्या दित्ययमाण्ण्यः” (२।४।२) इत्यनेन 'याम्यः' इति "प्रयोगो निष्पाद्यते । 
तथापि-पाणिनिपरम्परायां “याम्यः इति प्रयोगसिद्धये किमपि विघानं नासीत्‌ । 
तद्दृष्ट्वा काशिकायामस्य समावेशर्चान्द्रव्याकरणात्‌ कृत इत्येव वक्तुमुचितम्‌ ।' 

्रष्टाध्याय्यां “कुलात्खः” (४1१1१३९) इत्यनेन 'कुलीनः' इत्येव रूपं 
सुसम्पनं भवति । न तु कदाचिद्‌ '्राद्यकुलीनः' इति । परं काशिकायां सिद्धान्त- 
कौमुद्यादिषु च उपयु क्तं रूपद्दयमपि संसाधितम्‌ । तत्र हि सूत्रव्याख्यानावसरे 
काशिकादिषु “उत्तरसूत्रे (४।१।१४०) पूर्वप्रतिषेधादिह (४।१।१३६) तदन्तः केवलश्च 
दृश्यते” इति सूत्रादधिकं कल्पनापूर्वकं विधानम्‌ । श्रनेनैव च प्रकारेण ४।१।१३६ 
सूत्रेण केवलकुलशब्दात्‌ पदान्तस्थकुलशब्दात्‌ (आढ्यकुलशब्दात्‌) च खप्रत्ययः 
संभवति, नान्यथा | चाग्द्रव्याकरणे तु “खः पदान्ताच्च” (२।४।७३) इत्यनेन रूपद्दय- 
मपि सङ्गच्छते । तेन तस्यव काशिकायां प्रभाव इति प्रतीतिः । 

काशिकायाम्‌ “aut guns (४।१।१५६) इत्यस्य वृत्तौ “त्यदादीनां वा 
फिन. वक्तव्यः | त्यादायनिः, त्यादः । यादायनिः, याद: । तादायनिः, तादः" इति 
व्याख्यानं वर्तते । महाभाष्येऽस्य!भावः | सिद्धान्तकौमुदीकारस्य नास्ति काशिकावचनेन 
सह कोऽपि विरोधः | बालमनोरमाकारस्त्विदं व्याख्यानं प्रामादिकं मन्यते । यतो हि 
स भाष्येऽस्य वात्तिकस्यादर्शनात्‌ “उदीचां वृद्धाद्गोत्रात्‌” (४।१।१५७) इत्यनेनैव 
त्यदादीनां वृद्धत्वात्‌ प्रयोजनसिद्‌र्धि स्वीकरोति । परं चान्द्रव्याकरणे “'त्यदादिम्यो 
चा” (२।४।५९) इत्यत्र “त्यादायनिः, यादायनिः । त्यादः, यादः” इत्यादीनां पाठ 
दर्शनात्‌ काझिकायामप्ययं पाठर्चान्द्राद्‌ गृहीत इति लक्षयते ।' ४ 


६ १. सि. कौ. ४।१।८५: “यमाच्चेति काशिका ।” 
2 AA श. को. अपि द्रष्टव्यः। 

२. भाषायां याम्यशब्दप्रयोगस्तु यथा- दुर्गा, २।१४-¬ 
य!म्येन चाभवन्‌ केशाः । 

३. तुलनाथं ब्र.- पृ. €७, टि. ५ 1 

४. बा. मनो. ४।१।१५६: “त्यदादीनां फिन, वा वाच्यः । त्यादायनिः, ध्यादः | 
इति क्वचित्पुस्तके दृशयते । तत्तु प्रामादिकम्‌, “त्यदादीनि च” इति त्यदादीनां 
वृद्धत्वाद्‌ “उदी वां वृद्धत्वाद्‌-” इत्येव सिद्ध :, भाष्येऽस्य वात्तिकस्य na- 
नाच्च t" 

५. तुलनार्थं द्र.- टि. ५, पू. ९७ 1 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ Re 


काशिकायां “लाक्षारोचनाशकलकदंमाट्टक्‌” (४।२।२) इत्यत्र “शकलकदेमा- 
दणपीष्यते | शाकलम्‌, कार्दम्‌” इति व्याख्यानमुपलभ्यते | महाभाष्ये शाकलम्‌ 
कादमम्‌ इत्युदाहरणद्यं नोपलभ्यते । भद्वोजिदीक्षितेनेदं वृत्तिकारवचनत्वेन 
स्वीकृतम्‌ ।' भाषावृत्तिकारस्त्विदं मतान्तरत्वेन स्थापयति 1° यथा हि चान्द्रव्याकरणे 
“शकलकर्दमाद्वा' (31013) इत्यस्य वृत्तौ “शाकलिकम्‌, शाकलम्‌ । कार्दमिकम्‌, 
कार्दमम्‌” इति पाठस्तेन तु चान्द्रस्यैव काशिकायां प्रभावः | 

काशिकायां “भिक्षादिम्योऽण्‌” (४।२।३८) इत्यस्य वृत्तौ “युवतिशब्दोऽत्र- 
पठ्यते, तस्य ग्रहणसामर्थ्यात्‌ पुंवद्भावो न भवति भस्याढे तद्धिते इति । युवतीनां 
समूहो यौवतम्‌” इति विवेचनं समुपलभ्यते | भाषावृत्तौ तु समूहाये युवतिशब्दाद्‌ 
'यौवतम्‌' इति जयादित्यमतेन “भस्याढे तद्धिते’ (६।३।३५ वा.) इति पुंवद्भावे 
सति 'यौवनम्‌' इति भागवृत्तिमतेन च द्वौ प्रयोगौ व्युत्पादितौ ।' रूपावतारे च 
"युवतिशब्दात्‌ समुहार्थ प्रयोगो न प्रदशितः। प्रक्रियाकौमुद्यां यद्यपि 'यौवनम्‌' 
इति प्रयोगो वर्तते, परं तत्र काशिकावद्‌ “भस्याढे तद्धित इति। नेह पुंवद्भावो 
युवतिशव्दपाठसामर्थ्यात्‌/ इति व्याख्यानदर्शनात्‌ 'यौवनम्‌' इति प्रयोगविषये 
पाठकानां भ्रान्तिर्जायते, यतो fg प्रक्रियाकौमुदीव्याख्यानेन 'यौबतम्‌' इत्येव प्रयोगः 
सिध्यति, न तु 'यौवनम्‌' इति asa प्रक्रियाकोमुदयां पाठो भ्रष्टो जात इत्येव प्रतीयते । 
अत्र सिद्धान्तकौमुदीकारः काशिकामतेन सह्‌ पूर्णतया विरोधं प्रदशंयति । श्रत एव 
तेन 'युवतीनां समूहो यौवनम्‌’ इत्येव प्रयोगो भिक्षादिगणे संसाधितः, अर्थात्‌ “यु 
मिश्रणे” इत्यस्माद्घांतोः “कतिन्‌ ग्रुवृषितक्षि”- (उ. १५४) ,इत्यौणादिककनिनप्रत्ययान्तो 
युवनूशब्दो नित्स्वरेणाद्य दात्तः । ततः स्त्रियां “यूनस्तिः” (४।१।७७) इति तिप्रत्ययस्य 
प्रतययस्वरेणोदात्तत्वे सति शिष्टस्वरेण युवतिशब्दस्य “अनुदात्तादेरत” (४।२।४४) 
इति ्रनुदात्तादित्वाद्‌ अनि प्राप्ते “भिक्षादिभ्यः"""' (४।२।३८) इत्यणि md 
सति “भस्याढे तद्धिते” (६।३।३५ वा.) इति पुंवत्त्वे, तिप्रत्ययस्य निवृत्तौ 
“अन्‌” (६।४।१६७) इति श्रनः प्रक्ृतिभावा ट्टि्रोपाभावे 'यौवनम्‌' इति रूपम्‌ । 
अनि तु प्रक्रतिभावस्याप्रवृत्ते ष्टिलोप: स्यादिति भाव: ।* ननु एवं प्रकारेण “गाभिणं 
यौवतं गणे” इति कोशग्रन्थो न सङ्गच्छेत इति विचार्यं सिद्धान्तकौमुदीकार 


१. श. कौ. ४।२।२ “शकलर्दमास्यामणपोष्यत इति वृत्तिकारः 157 भाष्यादौ तु 
नैतदस्ति ॥” प्रत्र सि. को. श्रपि द्रष्टव्या । 

२. भा. व्‌. VIRI: “शकलकर्दमाम्यामणपीत्येके ।” 

३. भा. व्‌ ४२1३८: “युवतिशब्दाद्‌ यौवतमिति जयादित्यः। भस्याढे तद्धित 
इति पुंवद्भावे यौवनमिति भागवृत्तिः । ' Vea 

४. X बा. मतो. ४२1३८; द ४१६४. 

५. AAT २।६।२२ | 
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१०० काशिकावृत्तिवैयाकरण सिद्धान्तकौमुद्यो: 
पुनलिखति--“शत्रन्तादनुदात्तादेरति यौवतम्‌” इति । श्रस्यायं भावः, गत्‌ प्रत्ययस्वरेण 
मध्योदात्तत्वादनुदात्तादिरयं 'युवत्‌' शब्दः । तत्र “शतुः” उगित्वाद्‌ “उगितश्च" 
(४१।६) इत्यनेन डीपि सति “युवती” इति प्रयोगः । तस्य fg gaa ङीपो 
तिवृत्तौ “भनुदात्तादेरन” (४।२।४४) इत्यनेन af 'यौवतस्‌' इति रूप 
निष्पद्यते ।¦ द्वितीयं च, यद्यपि भट्टोजिदीक्षितेन सिद्धान्तंकौमुद्यां भिक्षादिगणे 
युवतिशब्दस्थ पाठः स्वीकृतस्तथापि तेन महाभाष्यानुरोधेन प्रौढमनोरमायाँ तु 
भिक्षादिगणे युवतिशब्दस्य अनौचित्यमेव प्रतिपादितम्‌ । तदेव च तत्त्ववोधिनीवाल- 
मनोरमाकारादिभिः स्वीकृतम्‌ । श्रत एव भट्टोजिदीक्षितस्यास्मिन्‌ विषये काशिकया 
सह प्राधान्येन भेद: ।१ परं चान्द्रव्याकरणे “भिक्षादिभ्योऽण्‌” (३।१।४४) इत्यस्य 
वृत्तौ “युवतिपाठसामशर्यान्न पुंवद्भावः । यौवतम्‌” इति व्याख्यानमुपलभ्यते । 
अतदचान्द्रस्येव काशिकायां प्रभावः प्रतीयते । 

“ब्वाह्मणमाणववाडवाद्यन्‌” (४।२।४२) इत्यत्र काशिकाया वृत्तौ “वातादूलः 
इति वाक्येन “वातानां समूहो वातुल” इति प्रयोगो व्युत्पादितः । अत्र महाभाष्य- 
सिद्धान्तकौमुद्योरेतादृशं व्याख्यानमनुपलब्धम्‌ । पुनश्च काशिक्रायां “वहुलं छन्दसि” 
(५।२।१२२) इत्यस्य वृत्तौ “वातानां समूहः, वातं न सदत इति वा वातूलः” इति 
पाठ उपन्यस्तः । श्रयं तु सर्वथा महाभाष्प्रसिद्धान्तकौ मुदी पंमतः | चान्द्रव्याकरणे 
“वातादूलः” (३।१।५५) इति gagi तदेव दुष्ट्वा काशिकायामुगर्युतं वचनं 
संगृहीतम्‌ । 

काशिकायां “गंहादिभ्यषच” (४।२।१३८) इत्यस्य वृत्तौ “द्वेणुकादिभ्यर्छण्‌ 
बक्तव्यः” इति वचनं दृश्यते । महाभाष्येऽस्यानुपलब्धिः । भट्टोजिदीक्षितस्य नास्ति 
कोऽपि काशिकया ag विरोधः । चान्द्रव्याकरणे “वेगुक्ादिभ्यशछण्‌' (३।२।६१ ) 
इति सुत्रम्‌ । तस्येवात्र काशिकायां प्रभावः ।' 
काशिकायां “मध्यान्मः” (४।३।८) इत्यत्र “श्रादेशचेति वक्तव्यम्‌ | “आदिम? 
इति व्याख्यानं संदृश्यते । परन्तु महाभाष्ये ४।३।२३ सूत्रे “ग्रग्रादिपश्चाड्डिमच्‌ _ इति व्याख्यानं संदृश्यते । परन्तु महाभाष्ये ४।३।२३ सूते eenig XV इति 


१. He बा. मनो. ४।२।३८; ६।४।१६४. 

२. प्रौ. मनो. ४।२।३८; ६४१६४: “नेतद्‌ युक्तं भाष्यवात्तिकयो रिह 
युवतिशब्दपाठस्य प्रत्याख्यानात्‌ । तथा चेह (यौवनमित्यस्मित्‌ प्रयोगे) 
श्रौत्सगिकोऽण्‌ (४।२।३७ सुत्रेण), न .g भिक्षादित्वप्रयुकत इत्यवघेयम्‌ | 
AA द. कौ. श्रपि द्रष्टव्यः । 

३. पदमञ्जर्यां व्याकरणमिताक्षरायां च सतद्ठयमपि संगृहीस्‌ । | 

४, द्र.- टि. ५, पृ. ९७ । 

५. तुलना--5. K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar, P: 38, 
footnote |. 


"n 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ १०१ 


वात्तिकेन 'आदिमः' इति रूपं जायते । सिद्धान्तकौमद्यामपि महाभाष्यानुसारि वच: । 
पर चाद्द्रव्याकरण “मध्यादिभ्यां मः” (३॥२॥८२) इत्ययेन मप्रत्यये सति 'ग्रादिम 
इति प्रयोग सिध्यति । श्रतः काशिकायां चान्द्रस्य प्रभावः | 


काशिकायां “नित्यं वृद्धरीरादिभ्यः” (४।३।१४४) इत्यत्र “एकाचो नित्यं 
मयटमिच्छन्ति, तदनेन क्रियते । त्वझ्मयम्‌ । स्रङ्मयम्‌ । वाङ मयम्‌” इति वृत्तौ 
पाठः | भाष्येऽयमनुपलब्धः । सिद्धान्तकौसुदीकारेण काशिकया सह किमपि वैमत्यं न 
प्रदशितम्‌ । चान्द्रव्याकरणे “मयडभक्षाच्छादने” (३।३।१०६), “एकाचः” ` 
(३।३।११०) इति सूत्रद्वयप्रामाप्याद्‌ एकाच्छन्देनैव नित्यत्वेन मयट्प्रत्ययस्य विधानं 
समुपलभ्यते | तस्येव काशिकायां प्रभावः ।` 


“परिमुखं च" (४।४।२६) इत्यत्र काशिकायां वृत्तौ “चकारोऽनुक्त- 
समुच्चयार्थः । पारिपाश्विकः” इति व्याख्यातम्‌ । भाष्येऽस्याभावः। सिद्धान्तकौमुद्यां 
शब्दकौस्तुभे च काशिकानुस।री पाठः । नास्ति तत्र कोऽपि fata: । चान्द्रव्याकरणे 
“परेम खपारर्वात्‌” (३।४।२८) इति सूत्रम्‌ । तेनैव च 'पारिपाईिविकः' इति प्रयोगो 
निष्पद्यते । ग्रतश्चान्द्रव्याकरणमेव काशिकाया मूलस्थलमिति गम्यते । 

काशिकायां वृत्तौ “खः सर्वधुरात्‌” (४।४।७८) इति सूत्रे “योगविभागः 
कर्तव्य इष्टसंग्रहार्थः | उत्तरधुरीणः दक्षिणधुरीणः” इति व्याख्यानम्‌ । महाभाष्ये 
कौमुद्यां चेदमनुपलब्धम्‌ | शब्दकौस्तुभे त्विदं वृत्तिकारवचनत्वेनैवोद्धृतम्‌ ।` भाषा- 
वृत्तिकारश्चेदं मतान्तरेण कल्पयति ।* चान्द्रे “सर्वोत्तरदक्षिणादेः खः” (३।४।७९) 
इति सूत्रं वर्तते | तदेवात्र काशिकायां योगविभागत्वेन स्वीकृतम्‌ t 


काशिकायां “परिषदो ण्यः” (४।४।१०१) इत्यस्य वृत्तौ “णप्रत्ययोऽप्यत्रेष्यते । 
तदर्थं योगविभागः क्रियते--'परिषदः' णो भवति । परिषदि साधुः पारिषदः । ततः 
“ण्य” परिषद्य इत्येव” इति विवेचनं वर्तते। महाभाष्ये नात्र कापि योगविभाग- 
विषयिका कल्पना | सिद्धान्तकौ मुद्या तु योगविभाग 'एव स्वीकृतः । परं भाषावृत्ति- 


१. श. को. ४।३।८ “मध्यमम्‌ । अत्र वृत्तिकारः । आादेश्च p अवोधसोर्लोपरचेति 
पठित्वा--आदिमः, भ्रवमः, ATA इत्युदाजहार | तत्रादिम इति रूपम्‌ अग्रादि- 
पइचाड्डिमजिति वात्तिकेन सिद्धम्‌ ।” 

२-४. द्र.- टिप्पणी ५, पु. ev d 

५. श. को. ४४७७: “ख इति योगविभाग इष्टसिध्यर्थः कतंव्य: t" 

६. भा. वृ. ४।४।७८ः “योगविभागाइुत्तरधुरीणदक्षिणधुरीणौ चेत्येके । धुरीणश्चे 
त्यन्ये i" 

७. g.- टिप्पणी ५, पू. & t 
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१०२ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


कारोऽत्र काशिकोकतं विधानं “णोऽपीष्यत इति जयादित्यः' इति वचनाद्‌ जयादित्य- 
कृतमेव मन्यते । चान्द्रव्याकरणे “परिषदो ण्यश्च” (३।४।१०३ ) इत्यनेन ण्यप्रत्यये 
“पारिषद्यः णप्रत्यये च 'पारिषदः इति प्रयोगद्दयं जायते । एतदेव काशिकाकृतो 
योगविभागस्य मूलम्‌ ।' : 

काशिकायां “तदर्थ विकृतेः प्रकृती” (५।१।१२) इत्यस्य वृत्तौ “केचित्त 
तस्मै हितमित्यनुवतंयन्ति” इति वचनेन मतान्तरभुपन्यस्तम्‌ | महाभाष्ये तादृशं 
किमपि वक्तव्यं नास्ति । भट्टोजिदीक्षितेनापि मतद्व्यमत्र स्वीकृतम्‌ । परं तेन 
किचित्‌' इति विलिख्य स्पष्टरूपेण मतान्तरं न प्रदशितम्‌ । चान्द्रव्याकरणे तु 
“विकृते: प्रकृतौ” (४।१।१६) इत्यत्र “तस्मे इत्येव” इत्युल्लेखः। अतः प्रतीयते यत्‌ 
काशिकायां 'केचित्‌' इति वचनेन चान्द्रव्याकरणस्यैव मतं संगृहीतम्‌ ai 

काशिकायां “तदस्य ब्रह्मचर्यम्‌” (५।१।९४) इत्यस्य द्विप्रकारकं व्याख्यान- 
मुपलम्यते ।' सिद्धघान्तकौमुदीकारेणापि तर्थैवानुसृतम्‌ | महाभाष्ऽस्येऽस्य सूत्रस्य C 
व्याख्यानमनुपलब्धम्‌ | चान्द्रव्याकरणे “तद॑स्य ब्रह्मचर्य” (४।१।१०६) इत्यत्र स॒वं 
काशिकासंमतमेव विवेचनम्‌ । श्रतस्तस्यैवात्र काशिकायां प्रभाव इति प्रतीयते ॥ 

काशिकायां “सख्युर्यः” (५।१।१२६) इत्यत्र “दूतवणिग्भ्यां चेति वक्तव्यम्‌ | 
दूत्यम्‌ । वाणिज्यम्‌” इति विवेचन वतेते । महाभाष्येऽस्याभावः । भाषावृत्ताविदं 
जयादित्यवचनत्वेन स्वीकृतम्‌ ।! सिद्धान्तकौमुदीकारोऽपि इदं काशिकोद्धृतं मनुते । 
चान्द्रव्याकरणे “सखिदूतवणिग्भ्यो यः” (४।१।१४२ ) इति सूत्रम्‌ । तस्यैव काशिकायां 
प्रभावः ।* 

काशिकायाम्‌ “इगन्ताच्च लघुपूर्वात्‌” (५।१।१३१) इत्यत्र “aa काव्यमिति। 
ब्राह्म णदिषु कविशब्दो द्रष्टव्यः” इति व्याख्यानम्‌ | मह्दाभाष्येऽस्मिन्‌ विषये किमपि 
वक्तव्यं नास्ति | सिद्धान्तकौमुद्यां तु काशिकानुसारि वचः | चान्द्रव्याकरणे “लघोरि- 
BENED DB 


१-२. तुलनां टिप्पणी ५, पृ. ६७। 

३. न्यासः; प. म. ५।१।९४: “उभयस्मिन्नयं सूत्रमेतदाचार्येण प्रणीतम्‌, तेन द्वय- 
मपि प्रमाणमिति कथयतः । ' 

४. ze- टिप्पणी ५, पृ. ६७। 

५. भा. वृ. ५।१।१२६ “दूतवणिग्भ्यां चेति जयादित्यः W 

६. सि. कौ. ५।१।१२६ दूतवणिग्भ्यां च। “दूतस्य भाव कर्म वा दूत्यम्‌ । वाणिज्य” 
मिति काशिका ।” 

७. तुलनाथं टिप्पणी ५, पु. ६७ t 
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Gerari re १०३ 
कोऽकवेः” (४।१।१४७) इत्यत्र “प्रकवेरिति किम्‌ । काव्यम्‌ । ब्राह्मणादित्वात्‌ ष्यन ” 
इति व्याख्यानम्‌ | तस्यैव काशिकायां प्रभावः ।' 

“योपवाद्गुरूपोत्तमाद्‌ वु,” (५।१।१३२) इत्यत्र काशिकायां वृत्तौ “सहायाद्‌ 
चेति वक्तव्यम्‌ | साहायकम्‌ | साहाय्यम्‌” व्याख्यानं कृतम्‌ इति । महाभाष्ये त्विदं 
नोपलभ्यते | भट्टोजिदीक्षितस्तु सिद्धान्तकौमुद्यां काशिकागतमविरोधेनैव स्वीकरोति | 
“जयादित्य मतेन साहाय्यमित्यपि, न भवति चेति भागवृत्ति,” इति दुर्घटवृत्तावुपन्यासः 1 
चान्द्रव्याकरणे “योपधाद्‌ गुरूपोत्तमादसुप्रर्याद्‌ qa) (४।१।१४८) इत्यनेन 
“साहाय्यम्‌, साहायकम्‌, सहायता” इत्यादीनि रूपाणि साधितानि । प्रतशचार्‍्द्रव्या- 
करणस्येव काशिकायां प्रभावः | 

काशिकायां वृत्तौ “भ्रवारपारात्यन्तानुकामं गामी” (५।२।११) इत्यत्र “विगृही- 
‘area, विपरीतादपीष्यते, अवारीणः, पाराव रीणः” इत्यादिकं व्याख्य़ानम्‌ । महा भाष्ये$व 
“परोवरीणः, परंपरीणः,` इति प्रयोगद्वयं दृश्यते, न तु काशिकानुसारि विधानम्‌ | 
सिद्धान्तकौमुदी काशिकामनुकरोति । चान्द्रव्याकरणे “चारावारावारपारात्यन्तानुकामं 
गामी” (४।२।१७) इत्यनेन काशिकागतं सर्वं सुसम्पन्नं भवति | 

. काशिकायाम्‌ “ऊषसुषिमुष्कमधो रः” (५।२।१०७) इत्यस्य वृतौ “नगपांसु- 
पाण्डुभ्यश्चेति वक्तव्यम्‌ । नगरम्‌, पांसुरम्‌, पाण्डुरम्‌” इति विवेचनं qd | quy च 
पुनः “कच्छ्वा ह्रस्वत्वं च कच्छुरम्‌” इत्युल्लेखः । महाभाष्ये “नगाच्चेति वक्तव्यम्‌ | 
नगरम्‌” इत्येव पाठः । परं भाषावृत्तौ “कच्छवा ह्लस्वत्वम्‌ इत्येव जयादित्यवचनत्वे- 
नोपन्यस्तम्‌ । व्याक रणमिताक्षरायां “रश्रकरणे खादिभ्य उपसंख्यानम्‌” इत्युपसंख्यानेतेव 
नगरादीनां सिद्धि: प्रदशिता । तत्र “कच्छूवा ह्रस्वत्वं च” इत्येव वचनं “कच्छुर 
इति प्रयोगसिद्धये पृथक्त्वेनोपन्यस्तम्‌, न तु “नगपांसु ” इत्यादिकम्‌ । सिद्धान्तकौमु- 
दीकारः काशिकामनुकरोति | चान्द्रे “ऊषादिम्यो रः” (४।२।१११) इत्यनेन नगर, 
पांसुरः, पाण्डुरः' इत्यादीनां सिद्धिः। तथा च तत्रैवं “कच्छवा हस्वत्वं च | कच्छुरः 
इति व्याख्यानम्‌ | तत एव काशिकायां “नगाच्च' इति महामाष्योक्तवात्तिके पांसुपाण्डु- 
शब्दाम्यामपि उपन्यासः कृत इति प्रतीयते | 

काशिकायां “केशाद्रोऽन्यतरस्याम्‌” (५।२।१०६) इत्यत्र “अर्णसो लोपश्च | 
ग्रणंवः” इति वृत्तिस्थपाठ: । भाष्येऽस्याभावः। सिद्धान्तकोमुद्यां काशिकानुसारी पाठः, 
नास्ति च कोऽपि तत्र विरोधः । लघुशब्देन्दुशेखरे बालमतोरमायां चास्य ISAT SET 

१. तुलनां z.- टिप्पणी ५, पू. ६७ t 

२. तुलना- भा. व्‌. ५।१।१३२: “साहाय्य 
दित्यः । नेति भागवृत्तिः tU 

३. T- म. भा. ५।२।१०, वा. १-२। 


मत्यपि ब्राह्मगादित्वादिति जयाः 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


१०४ काशिकावृत्तिवेयाकरणसिद्धान्तकौमृद्यो: 


त्वमेव सूचितम्‌ ।' चान्द्रव्याकरणे “केशादिभ्यों वः” (४।२।११३) gaa: “अर्णसों 


लोपइच | ग्रणंव:” इति पाठ: | स एव काशिकयानुसृतः | 

काशिकायां “रन्द्रोपतापगर््यात्प्राणिस्थादिनिः” (५॥२॥१२८) इत्यस्य व्याख्याने 
प्राण्यद्धान्नेष्यते पाणिपादवती” इतिः पाठः । महाभाष्येऽस्यादर्शनमिति बालमनोर- 
माकारः।` सिद्धान्तकौमुद्यां काशिकानुसारि वचनम्‌ । चान्द्रव्याकरणे “चार्थरोग- 
गहितात्प्राणिस्थादस्वाङ्गादिनिः” (४।२।१२५) इति सूत्रम्‌ । भ्रतरुचान्द्रमेव काशि- 
कयानृसृतमिति किलहॉर्नमतम्‌ ।' 

काशिकायां “किमोऽत्‌” (५।३।१२) meer वृत्तौ “त्रलमपि केचिदिच्छन्ति 
कुत्र | तत्कथम्‌ ? उत्तरसूत्राद्‌ वावचेनं पुरस्तादपकृष्यते” इति व्याख्यानं समुपलभ्यते | 
सिद्धान्तकौमुद्यामपि उत्तरसूत्राद्‌ वावचनमपकृष्यते । महाभाष्ये त्विदमनुपलब्धम्‌।' 
चान्द्रव्याकरणे “क्व कुत्रेहात्र” (४।३।११) इति सूत्रदर्शनात्‌ काशिकया तान्येव 
रूपाणि श्रपकर्षेण साधितानि ।' 

काशिकायाम्‌ “अतिशायने तमविष्ठनौ” (५।३।५५) इत्यत्र वृत्तौ “यदा च 
प्रकर्षवतां पुनः प्रकर्षो विवक्ष्यते तदातिशायिकान्तादपरः प्रत्ययो भवत्येव । देवो वः 
सविता प्रार्पयतु श्रेष्ठतमाय कर्मणे । युधिष्ठिरः श्रेष्ठतमः कुरूणाम्‌” इति व्याख्यानं 
चकास्ति । सिद्धान्तकौमृद्यामिदमनुपलब्धम्‌ | महाभाष्ये श्रेष्ठतमशब्दो बैदिकत्वेनैव 
स्वीकृतः, न तु - लौकिकत्वेन । यथा हि तत्र व्याख्यानम्‌-“तदन्ताच्च स्वार्थे छन्दसि 
दर्शन श्रेष्ठतमायेति (ar) । तदन्तादातिशाथिकान्तात्‌ स्वार्थे छन्दस्यातिशायिको 
दृश्यते, देवो वः सविता प्रार्पयतु श्रेष्ठतमाय कर्मणे” इति । अस्मिन्‌ प्रकरणे श्रन्तंभट्टो 
व्याकरणमिताक्षरायां लिखति --“प्रकषंप्रत्ययान्ताच्छन्दसि स्वार्थे दर्शनम्‌ | श्रेष्ठतमाय 
PAT | श्रे ष्ठायेत्यर्थंः । प्रकर्षवतां प्रकर्षविवक्षायामातिशायिकान्तादपरः प्रत्ययः 
तेन “श्र ष्ठतमो युधिष्ठिर इत्यादिप्रयोग उपपन्न इति काशिकायाम्‌ । तत्तु भगवद- 
नभिमतम्‌ । इह्‌ त्रीणि शुक्लानीत्यादिना वाचकश्चेर्‌ प्रयुज्यतामित्यन्तेन महता 
प्रबन्धेन निरस्तत्वाद्‌” इति | पदमञ्जरीकारोऽपि युधिष्ठिरः श्रेष्ठतमः कुरूणाम्‌' 


इत्यन्याय्यं मनुते । भाषावृत्तिकारस्त्वस्मिन्‌ विषये मतद्वयमपि पृथक्‌ पृथग्‌ निदिशति | 
Fh fie 


१. लघुशब्दे. (चौखम्बा, संवत्‌ १६७९), भागः २, पृ. ३५१-३५२ “अणंसो 
लोपइचेति । भाष्ये न दृश्यते ।” 
बा मनो. ५।२।१०९: “इदं तु वात्तिकं भाष्ये न दृश्यते t" 


२. बा. मनो. ५।२।१२८ः “प्राण्यद्कान्नेति । व्याख्यानमेवात्र शरणम्‌, एवंविधवा- 
त्तिकस्य भाष्ये श्रदशनात्‌ ।” 2 

३. द्र.- टिप्पणी ५, पृ. &v 1 

Y 


. भा. वु. ५३॥१२: “त्रलमपि केचिदिच्छन्ति कुत्रेति जयादित्यः ।” 
५. g.- टिप्पणी ५, पृ. ६७। 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


तुलनात्मकमध्ययनम्‌ १०५ 


तद्यथा -sg भाषायां द्वितीयः प्रकषंप्रत्ययो नेष्यते। तेन श्रे ष्ठतरो ज्येष्ठतम इति 

न भवतीत्येके । भवतीति जयादिशः-। तेन एनिप्दिर: श्रेष्ठतम: कुरूणाम्‌” इति । 

तथा च सरस्वतीकण्ठाभरणस्य हृदयंहारिणीटीकयापि _ कागिकाङ्कद्व्याख्यानस्य 
पुष्टिर्भवति । चान्द्रव्याकरणे “द्विबहुषु तरप्तमपौ” (४।३।४५) इत्यस्मिन्‌ सूत्रे = 
“प्रकृष्टानामपि पुनः ` प्रकर्षे तरप्तमपौ भवत एव । यथा, युषिष्ठिरः श्रेष्ठतमः 
कुरूणाम्‌” इति व्याख्यानम्‌ । श्रत एव प्रतीयते यत्‌ काशिकायां चान्द्रव्याकरणस्यैव प्रभावः, 
चान्द्रव्याकरणे चात्र श्रेष्ठतमशब्दस्य छन्दसि एव प्रयोग इति न निदिष्टम्‌ D 


१. भा. वृ. ५।३।६१. 
२. स. क. हृदयहारिणी ५।३।७८ “ईयसुन्निष्ठ्म्याम्‌’' श्रातिशायिकान्तादाति- 
झायिको न भवतीत्युक्तम्‌ । ततोऽवि तरप्तमपौ यथा स्यातामित्ययमारम्भः d 
^  ईयसुनन्तादिष्ठन्नन्ताच्च प्रकर्षे तरप्तमपौ भवतः । `"°`"युधिष्ठिरः 
श्रेष्ठतमः ।” 
३. भाषायां श्रेष्ठतरश्रेष्ठतमशब्दयो: प्रयोगो बहुत्र वतते । यथा-- 
यदा द्रोणो विविधानस्त्रमार्गान्‌ विद्यन्‌ समरे चित्रयोधी । 
न पाण्डवान्‌ श्रेष्ठतमान्‌ निहन्ति तदा नाझंसे विजयाय संजय di 
म. भार. (पुना), १।१।३० 
अर्ध भार्या मनुष्य भार्या A SSAA: सखा । 
भार्या मूलं त्रिवर्गस्य भार्या मित्र सरिष्यतः ॥ Ibid १।६८।४० 
एता नया दृष्टपुर्वा सभा देवेषु पाण्डवः । 
तवेयं मानुषे लोके सर्वश्रेष्ठतमा सभा ॥ 7079, . २।११।४५ 
ततो दिवा: संप्रविहत्य पार्था मृगान्‌ वराहान्‌ महिषांइच हत्वा | 
धनुर्धराः श्रेष्ठतमाः पृथिव्यां पृथक्‌ चरन्तः सहिता बभूवः ॥ 
À Ibid, रा२५३१. 
तानब्रवीत्‌ पुनर्देवो मत्तः श्रेष्ठतरो हि य: । 
तं सार्राथ कुरुध्वं मे स्वयं संचित्य माचिरम्‌ ॥ 7070) ५।२४।८६ 
तपो विशिष्टादपि वे विशिष्टान्मुनिसंचयात्‌ | 
मन्ये भे ष्ठतरं त्वां वै रहस्यज्ञानवेदनात्‌ ॥ म. भार. (गीता प्रस), 
श्र.दिपर्वात्तगतानुक्रमणिकापवं, १।१. 
तपप्ता$म्यधिकः शक्रः शक्‍तःचव स्वभावतः d ; 
बरह्मण्ययच कृतज्ञइच ज्येष्ठः श्रेष्ठतमो गुणेः। हरिवंशो ८८२३ (कलकत्ता) 


औमददयानन्देनापि ओष्ठतमशब्दों लौकिकोदाहरणेषु निदिष्टः | यथा-- | 
र श्र. भा. sui: “ब्रह्मणानां वेदविच्छेष्ठतमः, ब्राह्मणषु बेद- 


विच्छेष्ठतमः ।” 
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१९६ काशिकावृत्तिर्दयाकरणसिद्धान्तकीमुद्यो! 


काझिकायाँ “शिलांया ढः” (५।३।१०२) इत्यत्र वृत्तौ “Pree writ 
च्छन्ति, शैलेयम्‌” इति पाठो दृस्यते । व्याकरणमिलालथाथा तु सूत्र एव योगविभागः 
स्वीकृतः | तथा च तत्र “वस्ते (५1३1१०१) इत्यस्मात्‌ ‘oar’ इत्यनुवर्तनेन 
— शिलेयम्‌? -इति प्रयोगो जायते। सिद्धान्तकौमृद्यामपि योगविभागेनैव कार्यसिद्धि 
कृता। तथा हि उपरिकथितं योगविभागं--“वस्तेढेञ; शिलायाः (ux); ढः 
(शिलायाः) ” इति संलक्ष्य के. बी. पाठकमहोदथा भ्रत्र काशिकायां जैनेन्द्रव्याकरणस्य 
प्रभाव स्वीकुर्वन्ति । यतो fe जैनेन्द्रे “वस्तेढंज ” (४।१।१०७), शिलायाः 
(४।१।१०८), “ढः” (४।१।१०९) इति पाठो वतंते। परं ग्राइ एसः पावटेमहाभागा 
भ्रमु न पुरस्कुर्वेन्ति । तेषां मतेन तु चान्द्रव्याकरणे “वस्तेढंग” (४।३।७६) इत्यनन्तरं 
“शिलाया sea” (४३८० )--शिलाया इवार्थे वर्तमानाया ढो भवति ढन_ । शिलेयं 
दधि, शैलेयम्‌” इति सूत्रं तद्व्याख्यानं चोपलभ्यते । यतो जैनेन्द्राच्चान्द्रमेव पूर्वेवर्ति; 
ग्रतश्‍चान्द्रस्यव काशिकायां प्रभावः, न तु जैनेन्द्रस्य इति तेषां मतम्‌ । 

्रष्टाध्याय्यां “देवमनुष्यपुरुषपुरुमर्तेभ्यो द्वितीयासप्तम्योर्वहुलम्‌” (५।४।५६) 
इत्यनेन देवादिभ्यो द्वितीयासप्तम्यन्तेभ्यस्त्राप्रत्ययो बाहुल्येन भवति। परन्तु काशि- 
कायां “बहुलवचनादन्यत्रापि भवति । agar जीवितो मनः” इत्यपि व्याख्यानं md 
वतत | महाभाष्य एतादृश व्याख्यानमनुपलब्धम्‌ | सिद्धान्तकौमुद्यां तु काशिकानुसारि 
वचनम्‌ । चान्द्रव्याकरणे “देवादिभ्यो द्वितीयासप्तम्योर्बहुलम्‌” (४।४।४०) इत्यत्र 
“बहून्‌ बहुषु वा gura अन्येभ्योऽपि च यथादर्शनम्‌” इति विवेचनं संदृश्यते । 
तस्माच्चान्द्रस्य काशिकायां प्रभाव इति ज्ञायते | 

काशिकायाम्‌ “अच्‌ प्रत्यन्ववपूर्वात्सामलोम्नः” (५।४।७५) इत्यस्य qut— 

“कृष्णोदक्‌पाण्ड्पूर्वाया भूमेरच्प्रत्ययः स्मृतः । 
गोदावर्याशच नद्याइच संख्याया उत्तरे यदि ॥ 

कृष्णभूमः। पाण्डुभूमः। उदग्भूमः। पञ्चनदम्‌ | पञ्चगोदावरम्‌। 'नदी- 
fae’ इत्यव्ययीभावः । भूमेरपि संख्यापूर्वाया श्रच्प्रत्यय इष्यते--द्विभूमः प्रासादः | 
न्रिभूमः। दशभूमकं सूत्रम्‌ । श्रन्यत्रापि च दृश्यते । पद्मनाभः । ऊर्णनाभः । दीर्घः 
रात्रः । समरात्रः । श्ररात्रः | तदेतत्सवेमिह 'अच्‌' इति योगविभागं कृत्वा साधयन्ति 
इति व्याख्यानम्‌ । सिद्धान्तकौमुद्यामयं पाठः पृथक्‌ पृथग्‌ वात्तिकमुखेनैव निदिष्टः,` न तु 


१. a L S. PAWATE, The Structure of the Asṣtādhyāyī, intorduc- 
tion, pp. 10-11. 


२. सि. कौ. सु. ९४३: “कृष्णोदकपाण्डसंख्यापुर्वाया भूमेरजिष्यते (at) । 
कृष्णभूमः | ITAA: | पाण्डुभूम: । द्विभूमः प्रासाद: । संख्याया नदीगोदाव- 
teat च (वा.) । पञ्नचदम्‌ । सप्तगोदावरम्‌ । श्रच्‌ इति योगविभागादन्य- 
त्रापि । पद्मनाभः is 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ १०७ 


कारिकामुखेन । महाभाष्ये योगविभागस्याभावाद्‌ बालमनोरमाकारस्तु “पृषोदरादीनि 
यथोपदिष्टम्‌” (६।३।१०६) इत्यनेनैव कार्यसिद्धि योजयति ।' भाषावृत्ती चेयं 
कारिका जयादित्यकृतित्वेन स्वीकृता ।' चान्द्रव्याकरणे . “पाण्ड्दककृष्णाद्भूमेः” - 
(४४७२), “संख्याया नदीगोदावर्योश्च” (४।४।७३), "arm" (४४१०४) 
इत्यादीनि सूत्राण्युपलभ्यन्ते | श्रतर्चान्द्रस्य॑व काशिकायां प्रभावः 1° 

काशिकायाम्‌ “श्रन्‌, नासिकायाः संज्ञायां नसं चास्थूलात्‌” (५।४।११८) इत्यस्य 
वत्तौ “पक्ष ऽचप्रत्ययोऽपीष्यते | खूरणसः। खरणसः” इति व्याख्यातम्‌ | सिद्धान्तकौमद्या- 
मपि ata स्वीकृतम्‌ । नास्ति कोऽपि तत्र काशिकया सह भेदः। “भाष्ये त्विदं न 
दृश्यते” इति बालमनोरमाकारो वदति। चान्द्रव्याकरणे “खुरखराण्णस्‌ वा” 
(४।४।११२) इत्यनेन काशिकासंमतानि रूपाणि सिध्यन्ति । श्रतश्चान्द्रस्यैवात्र काशि- 
कायां प्रभावः । > 

“नित्यमसिच्‌ प्रजामेधयो:” (५।४।१२२) gaa: काशिकायां “नित्यग्रहणं 
किम्‌, यावता Yaga उन्यतरस्यां ग्रहणं नैव स्वर्यते ? एवं तहि नित्यग्रहणेनान्यत्रापि 
भवतीति सूच्यते । 

श्रोत्रियस्येव ते राजन्‌ मन्दकस्याल्पमेघसः | 
अनुवाहकता बुद्धिनेषा तत्त्वार्थदशिनी t" 

इत्यादिकं व्याख्यानम्‌ | श्रत्र भाषावृत्तौ “नित्यग्रहणाद्‌ भ्रल्पमेघस इति जयादित्यः' 
इति वचनम्‌ । सिद्धान्तकौमुद्यामस्याभावः। परं तत्त्ववोधिन्यामिदं वृत्तिकारवचन- 
त्वेन निदिष्टम्‌ ।' चान्द्रे च “मन्दाल्पाच्च मेघायाः (४।४।१६०) इति सूत्रस्वरूपम्‌ | 
जैनेन्द्रव्याकरणेऽपि चान्द्रव्याकरणानुसारि सूनत्रस्वरूपमुपलम्यते । परं काशिकायां 
चान्द्रस्येव प्रभावः, न तु जैनेन्द्रस्य । जैनेन्द्रस्य काशिकायाः समकालिकत्वात्‌ | 


१, बा. मनो. ५।४।७५: “नेदं वात्तिकम्‌ pc वस्तुतस्तु योगविभागस्य भाष्येऽद- 
शनात्‌ पृषोदरादित्वमेवोचितम्‌ t 

२. भा. वृ. ५४७५: “कृष्णोदक्‌ ...उत्तरे यदि । इति जयादित्यः । ' 

३. तुलना- S. K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar, 
p. 38, footnote 1. 

४. तुलना-- प. म. ५।४।१२२: “एवं तहीत्यादि। भाष्ये एतन्नाश्रितम्‌ t 

५, त. बो ४॥४१२२: “अ्रस्वरितत्वादेव अन्यतरस्याँ ग्रहणाननुवुत्तिसिद्धी 
नित्यग्रहणमन्यतो विधानार्थम्‌ । तेन भ्रल्पमेघसः, इति सिध्यतीति वृत्तिकारा- 
द्यः 1! ८ 

६. जे. व्या. ४२1१६०. 
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काशिकावत्तिवैयाकरण सिद्धान्तकौ मद्योः 
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काशिकायां “न rat; संयोगादयः” (६१1३) इत्यत्र “वकारस्याप्परयं 
प्रतिषेधो वक्तव्यः | उब्जिजिषति” इति विवेचनं विद्यते । महाभाष्ये सिद्धान्तको मुद्या 
च 'उब्जिजिषति' इति प्रयोगस्य कृते किमपि वक्तव्यं नास्ति। चान्द्रव्याकरणे 
“नन्द्बो हलि” (५।१।४) इत्यनेन काशिकोक्तं रूपं सिध्यति d 

काशिकायाम्‌ “एत्येधत्यूठ्सु” (६।१।८६) इत्यत्र “प्रादूढोढ्येषैष्येषु' इति 
वात्तिकस्वरूपम्‌ । परं महाभाष्ये सिद्धान्तकौमुद्यां च “भ्रादूहोढोढ्येषैष्येषु इति 
वात्तिकम्‌ | काशिकाया वार्तिके ऊहशब्दस्याभावः। चान्द्रे तु 'प्रादूढोढ्थषष्यषु 
(५।१।५९) इति सूत्रस्वरूपम्‌ | ग्रतइचान्द्रस्य काशिकायां प्रभावः | 

काशिकायाम्‌ ` “श्रन्येषामपि दृश्यते” (६।३।१३७) इत्यधः “शुनोदन्तदंष्ट्रा- 
कर्णकुन्दवराहपुच्छपदेषु” इति वात्तिकं वर्तते महाभाष्ये सिद्धान्तकौमुद्यां चास्य 
सर्वथाभावः। व्याकरणमिताक्षरायामप्यस्य भाष्यवात्तिकानुक्तत्वं सूचितम्‌ । चान्द्र 
व्याकरणे “श्रन्येषामपि” (५।२।१४५) _ इत्यनेन काशिकास्थवात्तिकनिदिष्टप्रयोगाणां 
सिद्धिर्भवति । aa: काशिकायामिदं वचनं चान्द्रादेव गृहीतमिति प्रतीयते | 

काशिकायां . “तीषसहलुभरुषरिष.” (७।२।४८) इत्यत्र “केचिदुदितमिषं 
पठन्ति” इति मतान्तरमुद्धृतम्‌ । महाभाष्ये सिद्धान्तकौमुद्यां चास्यानुपलब्विः | 
चान्द्रे तु “तीषुसहलुभरुषरिषः” (५।४।११८) इत्यस्मिन्‌ सूत्रे उदिदेव 'इष्‌' निदिश्यते | 
अत चाब्द्रस्य काशिकायां प्रभावः । 


“सनीवन्तर्घभ्रस्जदम्भुश्चिस्वृयूर्णुभरज्ञपिसनाम्‌” (७।२।४६) इत्यत्र काशिः 
कायां वृत्तौ “केचिदत्र भरज्ञपिसनितनिपतिदरिद्राणाम्‌ इति पठन्ति” इत्यनेन मता- 
न्तरेण हितीयं सूत्रस्वरूपं निदिष्टम्‌ । महाभाष्ये इदमनुपलब्धम्‌ । सिद्धान्तकौमुद्या 
काशिकानुसारि द्वितीयमपि सूत्रस्वरूपं संगृहीतम्‌ । चान्द्रे “सनीवन्तध श्रस्जदम्भुः 
्रिसवृयूर्णभरज्ञपिसनितनिपतिदरिद्रः” (५।१।११९) इति सूत्रम्‌ । अतः काशिकाया 
द्वितीयं सूत्रस्वरूपं चान्द्रमेव लक्ष्यीकरोति | 

“वृरिमाणान्तस्यासंज्ञाज्ञाणम्रो” (७।३।१७) इत्यत्र काशिकायां वृत्तौ 
“असंज्ञाशाणकुलिजानाम्‌ इति केचित्‌ पठन्ति” इति वचनेन द्वितीयमपि सूत्रस्वरूप 
प्रदशितम्‌ । श्रस्यः महाभा येऽभावः | सिद्धान्तकौमुद्यां काशिकानुसारि वचः । पर 
प्रक्षिप्तांशविषये नास्ति कोऽप्युल्लेखः । चान्द्रव्याकरणे “संख्यायाः संवत्सरपरिमाणः c 
स्यासंज्ञा्ाणकुलिजस्य” (६।१।२६) इत्यस्मिन्‌ सूत्रे कुलिजशब्दो दृश्यते । तस्माः 
च्चान्द्रस्येव काशिकायां प्रभावः D 


१. च्या. मि. ६।१।१३७: “शुनो दन्तदंष्टराकर्णककुद (कुन्द). वराहपुच्छेषु । 


शवादन्तः | इवादंष्टू: ।””” इदमपि भाष्यव.त्तिकानुक्तम्‌ । 
२-४. द्र- तुलनर्थ टिप्पणी ५, पृ. ६७। 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ १०९ 


काशिकायां “जे प्रोष्ठपदानाम्‌” (७।३।१८) इत्यस्मिन्‌ सूत्रे “प्रोष्ठपदाना- 
मिति बहुवचननिर्देशात्‌ पर्यायोऽपि गृह्यते । भद्रपादः” इति व्याख्यानं विद्यते । भाष्ये 
इदं नास्ति । सिद्धान्तकौमृद्यां काशिकया सह नास्ति किमपि वैमत्यम्‌ । चान्द्रव्याकरणे 
“जाते प्रोष्ठभद्रात्‌ पदस्य” (६।१।२८) इत्यनेन 'प्रोष्ठपाद:, भद्रपादः:' इति प्रयोगौ 
सिध्यतः | 

“हृदभगसिघ्वन्ते पूर्वपदस्य च” (७।३।१६) इत्यत्र काशिकायां “सक्तुप्रवानाः 
सिन्धवः सक्तुसिंन्धवः, सक्तुसिन्धुषु भवः साक्तुसैन्धवः । पानसैन्धवः, सिम्धुशब्दः 
कच्छादिषु पठ्यते, तेन तदन्तविधिरिष्यते इत्यण्‌ प्रत्ययः” इत्यादिकं व्याख्यानं 
प्राप्यते । -सिद्धान्तकोमुद्यानपि तथैव । महाभाष्ये$स्यादर्शनम्‌ । चान्द्रे “हृदभगसिन्धोः 
qiga a” (६1१1२९) इत्यस्य वृत्तौ काशिकासंमतं व्याख्यानम्‌ | 


“अनुशतिकादीनां च” (७।३।२०) इत्यत्र काशिकायां वृत्तौ “्सिहत्य-तव्र 
भवम्‌ आसिहत्यम्‌ | अस्यहत्य इति केचित्‌ पठन्ति, ततोऽपि विमुक्तादित्वादण्‌ । ग्रम्यः 
हत्यशब्दोऽस्मिन्नध्यायेऽस्ति ग्रास्यहात्यः । ग्रस्यहेति इत्येवमपरे पठन्ति, अस्यहेतिः 
प्रयोजनमस्य आस्यहैतिकः, अत एव वचनादस्य प्रातिपदिकत्वं विभक्तेश्चालुक्‌” इति 
विस्तृतं वित्रेचनं दृश्यते | महाभाष्ये सिद्धान्तकौमुद्यां चास्यादर्शनम्‌ । चान्द्रव्याकरणे तु 
““अनुशतिकादीनाम्‌” (६1१1३०) इत्यस्य वृत्तौ “मग्रस्यहत्यश्न्दो5स्मिन्नस्तीति विमुक्ता- 
दिभ्यो5णु, आस्यहत्यः । ग्रस्यहेतिः प्रयोजनमस्य श्रास्यहैतिकः । श्रत एव वचनात्‌ 
पदसमुदायात्‌ sw, विभक्तेश्चालुक्‌” इति व्याख्यानं समुपलभ्यते । इतोऽपि ग्रग्ने 
काशिकायाइचान्द्रस्य च सर्व व्याख्यानं प्रायोऽभिन्नखूपेणैव da । अतोउ्त्र काशिकया ` 
चान्द्रव्याकरणात्‌ पूर्णरूपेण साहाय्यं गृहीतमिति प्रतीयते । 

कारिकायां “देवता ae च” (७।३।३१) इत्यत्र “यो देवताढृन्दः सुक्तहविः 
सम्बन्धी तत्रायं विधिः” इति विवानम्‌ । महाभाष्ये कौमुद्यां चास्याभावः। चान्द्रः 
व्याकरणे “देवतानां चार्थे सूक्तहृविषोः” (६।१।३१) इति सुत्रेण काशिकागतं विधानं 
सुसम्पन्तं भवति | 

काशिकायां “प्रयाजानुयाजौ यज्ञाङ्गे” (७।३।६२) इत्यस्य वृत्तौ “ प्रयाजानुया- 
जग्नहणं प्रदशेनार्थम्‌, श्रन्यत्रापि एवं प्रकारे कुत्वं न भवति । m DI l 
'उपांशुयाजमन्तरा यजति । अष्ठौ पत्नीसंयाजा भवन्ति । ऋतुयाजश्चरान्त इत्येव- 
मादि सिद्धं भवति” इति व्याख्यानं विद्यते । महाभाष्ये सिद्धात्तकौमुद्यां च एतादृश | 
किमपि विधानं नास्ति । are “यजो बहुलम्‌” (६1१1६८) इत्यत्र 'पत्नीसंयाजः, | 
उपांशुयाजः, ऋतुयाजः, इत्यादीति रूपाणि qum | | 

काशिकायां “सोऽपदादौ” (५1३1३८), “इणः षः” (८।३।३६) इति सुत्रद्वय- 
व्याख्यानावसरे “पाशकल्पकक्राम्येषु” परत एव सन्विजातँ कायं कृतम्‌ | महाभाष्य उता- 
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११० काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


दृशं किमपि विधानं नास्ति ।' सिद्धान्तकौमुद्यां तु काशिकानुसारी पाठ एव वात्तिक- 
रूपेणोपन्यस्तः ।` चान्द्रव्याकरणे “ससंख्यस्यानादौ सः” (६।४।३२) इत्यत्र पाश-कल्प- 
. कशब्देषु परतः, “रोः काम्ये” (६।४।३३) इत्यत्र काम्यशब्दपरतः, “इणः षः” 
(६।४।३४) इत्यत्र च पाश-कल्प-क-काम्येष्‌ परत एव सन्धिकार्याणि विधीयन्ते । अतः 
काशिकायां चान्द्रव्याक रणस्यैव प्रभावः प्रतीयते । 

उपरिनिदिष्टेन प्रमाणवाहुल्येनेदं दृढतरं भवति यत्‌ काशिकायां वृत्तौ 
कातन्त्रस्य, दुर्गसिंहकृतकातन्त्रवृत्तेः, सवृत्तिचान्द्रव्याकरणस्य च प्रभावो बहुत्र दरी- 
दुश्यते | अनयैव रीत्या तत्काले समुपलब्धानां चान्द्रकातन्त्रेतरव्याकरणानामपि प्रभावः 
काशिकायां दृश्यते । तथा हि--काशिकायां “विभाषा भावादिकमंणोः” (७।२।१७' 
इत्यत्र “सौनागाः कर्मणि निष्ठायां शकेरिटमिच्छन्ति विकल्पेन । शकितो घटः कतुं म्‌" 
शक्तो घटः कर्तुम्‌” इति व्याख्यानेन सौगानां मतमृपन्यस्तम्‌ । एवमेव “तुरुस्तुशम्यमः 
सावंधातुके” (७1३1९५) इत्यस्य वृत्तौ “आपिशलास्तुशम्यमः सार्वधातुकासु च्छन्दसीति 
पठन्ति” इत्यनेन भ्रापिशलाः स्मृताः। परमेतत्‌ काशिकोद्धृतमतद्वयं साम्प्रतमुपलम्य- 
मानेषु पूर्ववतिग्रन्थेषु नोपलभ्यते ।' 

एवमेव काशिकायां “युकः किति” (७।२।११) इत्यत्र “केचिदत्र द्विककार- 
निर्देशेन गकारप्रस्लेषं वर्णयन्ति, भूष्णुरित्येवं यथा स्यात्‌” इति विधानम्‌ । एतद्‌ 
न्यासकारेण इवभूतिव्याडिप्रभूतीनां मतत्वेन व्याख्यातम्‌ । 


अपि च “एकाच उपदेशेऽनुदात्तात्‌” (७।२।१०) इत्यत्र काशिकायाम्‌ 
“दिहिर्दृहिमेहतिरोहती वहिर्नमिस्तु षष्ठो दहतिस्तथा लिहिः । 
इमेऽनिटोऽष्टाविह्‌ मुक्तसंशया गणेषु हान्ता . प्रविभज्य कीतिता ॥ 
देग्घा | दोग्धा ।*** मुक्तसंशया इति किम्‌ ? तन्त्रान्तरे चत्वारोऽपरे पठ्यन्ते-सहिमुहिं- 
रिहिलुह्यः। तत्र सहेविकल्पस्तकारादौ, मुहिरपि रादौ पठ्यते, तेन तौ ससंशयौ सवि- ` 
कल्पौ ।इतरौ तु घातुबु न पठ्येते । कंश्चिदभ्युगम्येते इति स्वरूपेणैव ससंशयौ” इति 
विवेचनं विद्यते | इदं स्थलं न्यासकारोऽधोनिदिष्टरीत्या व्याकरोति “तन्त्रान्तरे इति । 
ग्रापिशले्व्याकरणे । `*"केश्चिदभ्युपगम्येते इति । ्रापिशलिप्रभृतिभिः” इति । 
काशिकायां “पूङः क्त्वा च” (१।२।२२) इत्यत्र “क्त्वाप्रत्ययस्य न कत्वा 
सेडिति सिद्ध एव प्रतिषेधः । तस्य ग्रहणमुत्तरार्थम्‌ । तथा चोक्तम्‌--नित्यमकित्त्वमिडाद्योः 


Rees es कक 
१. त बो. ८३1३८: “पाशकल्पककाम्येषु इति वृत्तिः । संभवप्रदर्शनमेतत्‌ ॥' शत्र 
बा. मनो श्रपि द्रष्टव्या । 
- २. व्र.- सि. कौ., सुः १५२. 
३. द्र.- S. K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar. p. 37. 
४. न्यासः ७॥२।११: “केचित्‌ इवभूतिव्याडिप्रभूतयः "ege: किति” इत्यत्र 
हिककारनिदेशेन हेतुना चर्त्वभूतो गकारः प्रदिलष्ट इत्येवमाचक्षते ।” 
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तुलनात्मकमः 
तुलनात ध्ययनम्‌ १११ 


क्त्वानिष्ठयोः, वत्वाग्रहणमृत्तरार्थम्‌” इति व्याख्यानं कर्तुर्नामग्रहणं विनैवोपन्यस्तम्‌ | 
पर महाभाष्यतो ज्ञायते यदिदं भार्द्वाजीयानां मतं वर्तते । तथा हि--“भारद्वाजीयाः 
पठन्ति । नित्यमकित्त्वमिडाद्योः क्त्वाग्रहणमुत्तरार्थम्‌”' इति । न्यासपदमञ्जर्योरपि 
महाभाष्यसंमतं व्याख्यानम्‌*। अस्माद्‌ ज्ञायते यत्‌ काशिकायां पूर्वेषां वैयाकरणानां मत- 
प्रदानावसरे प्रायेण तत्कतुर्नामग्रहणं न कृतं वर्तते । 


तथा हि काशिकायाम्‌-- 
“वृत्तौ भाष्ये तथा नामघातुपारायणादिषु | 


विप्रकीणंस्य तन्त्रस्य क्रियते सारसङ्ग्रहः ।।” 
इति प्रथमः-श्लोकः । अत्र न्यासकार एवं व्याचख्यौ --“तत्र च वृत्तिः--पाणिनिप्रणीतानां 
सूत्राणां विवरणं चूल्लिभट्टिनल्लूरादिविरचितम्‌”` इति । तथा च [हरदत्तोऽपि “तत्र 
सूत्रार्थप्रघानो ग्रन्थो वृत्तिः, सा चेह पाणिनिप्रणीतानां सूत्राणां कुणिप्रभृतिभिराचार्ये- 
विरज्ञितं विवरणम्‌”` इति वचनेनाष्टाध्यायीमधिकृत्य लिखितानां काशिकातः प्रागृव- 
तिनीनां वृत्तीनां स्थिति प्रकटयति । किमधिकेन, न्यासकारस्तु स्पष्टरूपेण स्वकीये 
व्याख्याने निदिशति यदस्यां वृत्तौ नास्ति किमपि नूतनत्वम्‌, अपि तु अन्यासामितः 
पुर्वेवतिनीनां वृत्तीनां सारमात्रम्‌ । तथा fgz— 

“अन्यतः सारमादाय HAT काशिका यथा 1 

वृत्तिस्तस्या यथाशक्ति क्रियते पञ्चिका तथा ॥” इति 1 

अनेन दृढीभवति यत्‌ काशिकायां स्थाने स्थाने काशिकातः पुर्वंवतिनीनां 
चु ल्लिभ ट्वि-नल्लूर-कुणि-प्रभृति भिराचार्येरष्टाध्यायीमधिङ्ृत्य विरचितानां वृत्तीनां प्रभावो 
वतंते । परं चान्द्रकातन्त्रव्याकरणाद्‌ ऋतेऽन्यानि व्याकरणानि सांप्रतं नोपलभ्यन्ते d 


`, S तम. भा. (किलहानेसंस्करणम्‌ं ), भागः १, पृ. २०१। 
o0 R न्यासः (का. वू., भागः १), पृ. ४। 
। ३. प. म. (का. वु., भागः १), पू. ४। 

४, न्यासः, द्वितीयः इलोकः । : 
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(क) ग्रन्थद्वयस्य लोकिकोदाहरणानां स्थितिः 


CR) 
काशिकागतानि "लौकिकोदाहरणानि प्रायः परम्परानुसारीण्येव प्रतीयन्ते । 


उत्तरवतिव्याकरणपरम्परावगाहिनां ` प्रकियाक्रमावलम्विनां ग्रन्थानामवग़ाहनेन इदं ` 


सुस्पष्टं भवति यत्काशिकागतानामुदाहरणानां मूलस्थानं महाभाष्ये उताहो काशिकातः 
qatig व्याकरणग्रन्थेषु प्रतिष्ठितमस्तिं । प्रक्रियाक्रमानुगामिषु ग्रन्थेषु तु कानिचनो- 
दाहरणानि परम्पराप्रप्तानि कानिचन च पुनर्नूतनानि श्रन्येभ्यो वाङ्मयग्रन्थेम्यः 
सङ्ग॒हीतानि | 

नवीनोदाहरणानि विशेषतो रामचन्द्रमहोदयानां प्रक्रियाको मुदीग्रन्थे समुपल- . 
म्यन्ते । तथा च तदुत्तरवतिभिः सिंद्वान्तकोमुदीसदृशेग्ंन्थैस्तेपां मार्गोऽनुसृतः । भट्टो: 
जिदीक्षितैर्नृतनपरम्परामाश्नित्य नवीनोदाहरणप्रदर्शनमेव निजपरम्परापुष्टये प्रक्रान्तम्‌ । 
अस्यार्थस्य सिद्धये कानिचिदुदाहरणानि प्रस्तूयन्ते | तथा हि-- 


सुत्राणि काशिकावृत्ति कौ., far. कौ 
ण उपायत कन्याम्‌, उपायंस्त रामः सीतामुपायत उपायंस्त 
(१।२।१६) कन्याम्‌ । उपायत भार्याम्‌ aq | 
उपायंस्त भार्याम्‌ | 
“प्रकाशनस्थेया- तिष्ठते कन्या छात्रेम्पः d कृष्णाय तिष्ठते गोपी, 
ख्ययोदच” (213133) (प्र. कौ.), 
गोपी कृष्णाय तिष्ठते 
| i (सि. कौ.) । 
“ग्रधिशीडस्थासां ग्राममधिशेते । ग्राममधि- अधिशेते, श्रधितिष्ठति, 
कर्म” (१।४।४६) | तिष्ठति । पवंतमध्यास्ते । अध्यास्ते वा वैकुण्ठ हरि: | 
“हीने” (१।४।८६) | श्रनुशाकटायनं . वैयाकरणाः । | अनुहार सुराः । 
अन्वर्जनं योद्धारः | र 
“कर्मणि द्वितीया कटं करोति । ग्रामं हरि भजति। , 
(21312) गच्छति | 
“ड्कोश्सवरणें दघि अत्र, दध्यत्र | . | चक्रि अन्न, चत्री अत्र, 
हस्वरच”(६।१।१२७)| मधु अत्र, मध्वत्र | चक्रधत्र । 
“ऋत्यक i खट्व ऋद्य: | माल ऋद्यः । . ce i 
६।१।१२८) | होतृ ब्रह्मषिः। ` E 
“ay a (५।३।३६)| वृक्षः शेते । प्लक्षः शेते हरिः शेते, हरिरशेते । 
बृक्षस्शेते । प्लक्षर्शेते । 
“स्तोः इचृनाः इचुः वृक्षर्शेते । प्लक्षस्शेते। ` `| 'रामश्शेते (प्र. कौ.), | 
(०४४०) . ¦ वृक्षर्चिनोतिः। ha हरिश्शेते (सि. कौ.) 1 
| ; रामड्चिनोति । 
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११६ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


एतदवलोकनेनेदं दृष्टिपथमायाति यत्‌ प्रक्रियाकौमुदीकारेण काशिकाप्रदत्ताना- 
मुदाहरणानां न केवलं स्वरूपमेव परिवर्तितं विद्यते श्रपि तु तेन तत्कृते नवीनान्येवो- 
दाहरणान्युपन्यस्तानि वर्तन्ते । परं पाणिनिशास्त्रे परम्पाप्राप्तोदाहरणानि किमर्थं 
परिवर्तितानि कथं च तेषां परिवर्तनं सञ्जातमित्यस्मिन्‌ विषये न किमपि नैश्चित्येन 
वक्तुं शक्यम्‌ । तथापि शिष्याणां सौकर्येण बोधो भवत्वितीच्छया इमानि नवीनान्युदा- 
हरणानि ग्रन्थकारैः प्रचलितपरम्परां मनस्यवधार्यं प्रदत्तानि । एषु नूतनग्रन्थेषु तत्काला 
वलम्बित्या घामिकविचारसरणेरुताहो सामाजिकवातावरणस्य प्रभावोऽजायत | इदमप्यत्र 
ध्येयं यद्‌ एतैरर्वाचीनग्रन्थप्रतिपादितैरुदाहरणैः सा पुराणी उदाहुरणपद्धतिरवश्यमेव 
बिनष्टा यस्याः सकाशाद्‌ वयं प्राचीनमैतिहासिकतथ्यं वोद्धुं समर्था "rem एतेषु . 
सिद्धान्तकौमुद्यादिग्रन्येषु परिवतितोदाह्रणानां बाहुल्यं सन्विप्रकरणे, कारकप्रकरणे, 
'ग्रात्मनेपदप्रक्रियायां, परस्मपदप्रक्रियायां च दृष्टिगोचरतां समायाति | 

यदि प्रक्रियाकौमुदी सिद्धान्तकौमुदीसदृशग्रन्थस्थैरुदाहरणैमंहाभाष्यकाशिकावु- 
त्योरुदाहरणानां तुलना भवेत्‌ ताहि इदं स्पष्टं भवति यत्‌ काशिकोदाहरणानि प्रायेण 
महाभाष्यमनुसरन्ति | एतत्सिद्धयेऽत्र वयं कानिचित्‌ स्थलानि निदिशामः | 


सूत्राणि म. भा., का. वृ. प्र. कौ., सि. कौ. 
“क्रडो5नुसंपरिभ्यशच” | आनुते शृगालः | आपृच्छते आनुते | श्रापृच्छते । 
(१।३।२१) गुरुम्‌ । देवदत्ताय शपते । विप्राय शपते (प्र. कौ.) । 
यज्ञदत्ताय शपते । कृष्णाय शपते (सि. कौ) । 
“समवप्रविभ्यः स्थः” | अस्ति सकारमातिष्ठते | नित्यं शन्दमातिष्ठते (प्र.कौ.), 


(१।३।२२) | आगमौ गुणवृद्धी आतिष्ठते । | शब्दं नित्यमातिष्ठते(सि.कौ) 


“उपान्मन्त्रकरणे” | भिक्षुको श्राह्मणकुलमुपतिष्ठते । | भिक्षुर्घामिकमुपतिष्ठति, 
(213134) भिक्षुको ब्राह्मणकुलमुपतिष्ठते । | उपतिष्ठते वा (प्र. कौ.) । 

भिक्षुकः प्रभुमुपतिष्ठति, 

उपतिष्ठते वा (सि. कौ.)। 


“TTT 
(१४८१) शाकल्यस्य संहितामनुप्रावर्षत्‌ । | जपमनुप्रावर्षत्‌ | 
“ore मर्यादावचने” | आकुमारं यशः पाणिनेः d श्रामुक्तेः संसारः । . 
(१४८९) - ग्रासकलाद्‌ ब्रह्म । 


उपर्युक्तेषूदाहरणेष्विदं स्पष्टं परिलक्ष्यते यत्‌ काशिकावृत्तिर्महाभाष्ये यान्युदा- 
हरणानि आसन्‌ तेषां कृते नवीनान्युदाहुरणानि न प्रस्तौति। परं प्रक्रियाकौमुद्यां काशि- 
कास्थानामुदाह्रणानां कृतेऽन्या न्येवोदाहरणानि प्रस्तुतानि । सिंद्धान्तकौमुद्यां तु घ्रक्रिया- 
ऋमावलम्बित्वात्‌ प्रक्रियाको मुदीप्रदत्तान्येवोदाह्रणानि प्राघान्येन स्वीकृतानि सर्ति | 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ ११७ 


महाभाष्ये येषां सूत्राणां व्याख्यानं स्वातन्त्र्येण न कृतं तेषामप्युदाहरणानि 
प्रसङ्गवशेनान्येषां सुत्राणां विवेचनसमये पतञ्जलिना प्रस्तुतानि aded । तादुशाना- 
मप्युदाहरणानां पाठः काशिकावृत्तौ महाभाष्यमनुसृत्य कृतो वर्तत इति डॉ. मङ्गलदेव- 
शास्त्रिणां मतम्‌ । ग्रन्थोऽयमुदाहरणानां कृते महाभाष्यं पूर्णतया अनुसरतीति तेषामभि- 
प्रायः । ते at कथयन्ति यद्‌ यानि सत्राण्यस्मिन्नाकरग्रन्थे (महाभाष्ये) नोपदि- 
ष्टानि सन्ति तेषां कृते काझिकाकतृ भ्यां पुर्वेविरचितवृत्तिग्रन्थेभ्यः (कुण्यादिवृत्तिम्यः) 
एव साहाय्यं गृहीतं भविष्यति ये ग्रन्था महाभाष्यादपि पुर्वंवतिन ग्रासन्‌ | श्रतः काशि- 
कावृत्तिः कुणिवृत्तेः परिवतितस्वरूपो वृत्तिग्रन्थरिति तेषां मतम्‌ । ` 
CR) 
पद्यवद्धोदाहरणातां प्रसङ्गे काशिकायां वृत्ती रामायण-महाभारत-चरक-सुश्रुत- 
किरातार्जुनीय-नानार्थकोशादिय्रन्थेभ्यरुदाहरणान्युपलभ्यन्ते । परमिदं विस्मयावहं यद्‌ 
नानार्थकोश-महाभारते' वर्जयित्वा कस्याप्यन्यस्य ग्रन्थस्योल्लेखो नैव कृतः काशिका- 
वृत्त्या । श्रस्यां वृत्तौ यानि पद्यानि महाभारतादुद्बृतानि तानि अ्रवस्ताद्‌ निदिश्यन्ते । 
(१) मणीवोष्ट्स्य लम्बेते प्रियौ वत्सरी मम ॥ का. वृ. १।१।११ 
म. भार. (पूना) १२।१७१।१२. 
(२) धूमायन्त इवारिलष्टा प्रज्वलन्तीव संहताः | 
उल्मुकानीव मेऽमी स्वा ज्ञातयो भरतर्षभ ॥ का. व्‌ १।१।३५ 
महाभारते-- 
घूमायन्ते व्यपेतानि ज्वलन्ति संहितानि च । 
घृष्टराष्ट्रोल्मुकानीव ज्ञातयो भरतर्षभ ॥ 
म. भार. ५३६५८; ६२।१६ 
(३) विना वातं“पतितौ gut ॥ का. वृ. २।३।३२; हरिवंशः ३४६४-६५ 
(v) पतनान्ताः समुच्छ्याः ॥ का. वृ. ३।३।४९ 
वा. रा. अयोध्या. १०५।१६; म. भार. १४।४४।१८ 
१. M. D. SHASTRI, “The Traditional Basis of the Udaharanas in 
the Kagika and the Mahabhasya, and Mutual Relation of the 
Works Regarding the Same", PAIOC, xii session, Vol. ii, p. 


339 
“There will be no exaggeration in saying that the Kasika is a 


revised edition of Kuni’s Vrtti which pre-existed even the 
Mahabhasya."" 

२. का. व्‌. (शोभितसिश्रः) १।२।३६ 

३. का. वृ. ४।१।१०३. “कथमनन्तरः ग्रइवत्यामा द्रौणायन इत्युच्यते । नवात्र 


महाभारतद्रोणो गृह्यते ।” 
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(११८ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्ो: 


(५) कोमक्रोधौ मनुष्याणां खादितारौ वृकाविव ॥ का. वृ. ५३२1११५. 
TE | म. भार, १२२८1१४; ३०७।११. 


: (६) श्रोत्रियस्येव ते राजन्‌ मन्दकस्यांल्पमेधस:.। „ 
| अनुवाहकता बुद्धिनैषा तत्त्वार्थदशिनी ॥ का. वृ. ५।४१२२. 
- | म. भार. १२।१०।१. 


अपि च महाभारते-- 
श्रोत्रियस्येव ते राजन्‌ मन्दकस्याविपर्चितः । 


ग्रनुवाहकता बुद्‌धिधंर्ममेवैकमीक्षते ॥ म. भार. ५।१३०।६- 
अस्मिन्‌ ग्रन्थे रामायणस्य पच्चद्वयं वतते । तत्रैक पद्य महाभाष्येऽपि दुश्यते । 


यथा-- 
(१) एति*जीवितमानन्दो नरं वर्षशतादपि । : 
जीव पुत्रक मा मैवं तपः साहसमाचर ॥ का. वृ. २।३।५४- 
परमस्य quer रामायणे काशिकावत्‌ पाठो न दृश्यते । यथा हि रामायणे 
' पाठ:--* 


: कल्याणी बत गाथेयं लौकिकी प्रतिभातिमे । 
एति जीवितमानन्दो नरं वर्षशतादपि ॥ 
: वा. रा. सुन्दर. (गीताप्रेस), ३४।६; (Baroda) ३२।६- 
(२) प्रदीयतां दाशरंथाय मैथिली' ॥ का. वृ. ४1१1९५. 
paasa वा. रा. युद्ध, &।२१, २२; १४३, Y; २५२२. 
्रस्यां qut चरंक-सुंश्रुत-किरातार्जुतीयग्रन्थानां ` यानि पद्यानि संमुपलम्यन्ते 
तानि यथाक्रमं निदिवयत्ते। - ; SE nie 
| (१) फली वनस्पतिविज्ञेयो वृक्षाः पुष्पफलोपगाः | 
2 — . 1 
१, महाभारते 'कामक्रोधौ/ इत्यस्य स्थाने 'जरामुत्यू' इति लेखनः | 
. २. श्रस्य पद्यस्य महाभाष्ये (१।३।१२, वा. ७; ३।१।६७. वा, ५) “एति 
जीवितमानन्द:” इत्येव भाग उपलभ्यते । पद्यमिदमध्यात्मरामायण-कुवलयान- 
न्दग्रन्ययोरपि संदृइयते । द्र.- K. T. TELENG, “The Ramayana Older 
than Patafijali”, IA, Vol. iii, p. 124. हट | 
३. ,इलोकोऽयं हनुमन्नाटके (दामोदरमिश्रसंकलिते, निर्णयसागरंसंस्करणे ) ७६; 
७।१० उपलभ्यते । ce ens 


- b. ५ woe 
>» न ~ 
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चुलनात्मकमव्ययनम्‌ ११६ 


ग्रोषध्यः फलपाकान्ता लता गुल्माइच वीरुबः |। का. वृ. ८1४६ 
चरके यथा-- 
फल वनस्पति: पुष्पैर्वानस्पत्यः फलैरपि । 
ओषध्यः फलपाकान्ताः प्रतानैर्वीरुधः स्मृताः ॥ 
चरकसंहिता-सूत्रस्थाने १।७३,. पृ. ७ 
इदं पद्यं चान्द्रव्याकरणस्य वृत्तिभागे (६।४।१०५) पुर्वार्धोत्तरार्घ विपर्ययेण 
प्राप्यते | अ्ममरकोशेऽप्यस्य पद्यस्य "IDE: फलपाकान्ताः’ इति भाग उपलभ्यते | 
(२) व्यायामक्ष्‌ ण्णागात्रस्य पद्भ्यामुद्रतितस्य च । 
व्याधयो नोपसर्पन्ति वैनतेयमिवोरगाः॥। का. व. ६।१।६३ 
सुश्ुते-- 
व्यायाम स्विन्नगात्रस्य' पद्भ्यामुदर्वाततस्य च । 
व्याधयो नोपसर्पन्ति सिंहं क्ष्‌ द्रमृगा इव ॥ 
सुश्रुत-चिकित्सास्थाने २४४३, पू. ५८७। 
(३) संशय्य कर्णादिषु तिष्ठते य: ॥ का. वृ. १।३।२२ 
किरात. ३1१४ 
भ्रस्यां वत्तौ ग्रन्थकारौ चान्द्रवृत्तिमपि उदाहरणार्थं प्रमाणीकरुतः। चान्द्र- 
च्याकरणस्य चान्द्रवत्तेशच रचयिता एक एवास्तीति केपाञ्चिद्‌ विदुषां मतम्‌ | 
एवं स्वीकृते इमान्युदाहरणानि निश्चयेन चान्दरवृत्तेः प्रभावमत्र बोवयंन्ति। यथा हि 
तोनि--' - 
(१) कच्चिज्जीवति ते माता कञ्चिज्जीवति ते पिता । 
मारविद त्वां पृच्छामि कच्चिज्जीवति पार्वती ॥ का. वृ. ३३1१५२ 


- चान्द्रे तु “कच्चिज्जीवति ते माता” (१।३।११७) इत्येव वर्तते । 


(२) युधिष्ठिरः श्रेष्ठतमः कुरूणाम्‌ ॥ का. J. ५।३।५५ 
चा. व्या. ४।३।४५ 


१; इदं पद्यं डॉ. किलहार्तमहोदयेनापि चरकसंहितास्थमुक्तम्‌ । परं तत्र 
पाठान्तरं न निदिष्टम्‌। द्र.- F. KIECHORN, ''Quotations in the 
Mahabhasya and the’ Kasika-Vrtti", ZA, Vol. xiv, footnote, 
DHS 

२. अमर- (वनोषधिवगंः) २।६ । 

“३. सुश्रुते “व्यायामस्विन्तगात्नस्य” इत्यस्य स्थाने “ष्यायामंक्ष्‌ण्णगात्रस्य ' 
इत्यपि टिप्पणे पाठः । ues 

४. युधिष्ठिरमीमांसकः, d. व्या. झा. इति., भागः १, पू. ४१६1 
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(४) रुद्रो विश्वेश्वरो देवो युष्माकं कुलदेवता । 
स एव नाथो भगवान्‌ रस्माकं शत्रुमरदेनः ॥ का. वृ. SIRs. 
चान्द्र वृत्तौ-- 
रुद्रो विश्वेश्वरो देवो युष्माकं कुलदेवता । o 
मारजिद्‌ भगवान्‌ बुद्धः श्रस्माकं कुलनन्दनः ।। चा. व्या. ६।३।१६. 
काशिकायां कानिचित्‌ पद्यवद्घोदाहरणानि महाभाष्याद्‌ उपन्यस्तानि | श्रत 
स्तानि परम्पराप्राप्तान्यपि कथयितु शक्यन्ते । यथा-- 5 
(१) वरतनु' संप्रवदन्ति कुक्कुटाः ।। म. भा., का. वृ. १।३।४८. 
(२) उभौ लोकौ संचरसि इमं चामुं च देवल ॥ म. भा., का. वृ. १३।५४, 
(३) सुसूक्ष्मजटकेशेन सुलभाजिनवाससा । 
पुत्री पवंतराजस्य कुतोहेतोबिवाहिता ॥ का. वृ. २२1२४. 
महाभाष्ये — | 
सुसूक्ष्मजटकेशेन' सुलभाजिनवाससा | 
समन्तशितिरन्ध्रेण gate त्तौ न सिध्यति ॥ म. भा. २।२।२४- 
(४) पतिमती पृथिवी ॥ का. वृ. ४१।३२. 
महाभाष्ये-- 
प्रथते त्वया पतिमती पृथिवी ॥ मा. भा. ४१।३२. 
(५) इहैव भव मान्यत्र गाः ॥ का. वृ. ६।१।६४. 
महाभाष्ये--- 
इहैव भव मा स्म गा: ॥ म. भा. ६।१।९४. 
(६) महीपालवचः श्रुत्वा जुघुषु: पुष्पमाणवा: ॥ म. भा., का. वृ. ७२1२३. 
उपर्युक्त: पद्यैः काशिकायां महाभाष्यस्य पद्यवद्धोदाहरणानां प्रभावः स्पष्ट 
एव संलक्ष्यते । परं न केवलमिमां परम्परां काशिकावृत्तिरेवानुसरति; यतो महाभाष्ये 
तादृशानि बहुनि पद्यानि वतन्ते येषां पाठ उत्तरवत्तिनि प्राची ननवीनपरम्प राद्वयेऽपि 
समानरूपेणोपलभ्यते | तथा हि 
(१) खाडिति कृत्वां निरष्ठीवत्‌ ॥ म. भा., का. वृ., सि. कौ. 
पदमञ्जरी ४।६२. 
(२) बुभुक्षितं न प्रतिभाति किञ्चित्‌ म. भा., का. वृ , भा. वृ., 
सि. कौ. २।३।२. 

१. इदं भोजविरचितश्र गारप्रकाश (२।३७२) भ्रप्युदाहृतम्‌ । T- V.P. 
LIMAYE, CCSM, p. 102. 

२. इलोकोऽयं पदमञ्जरीकारसंमतः। द्र.- प. म. २२२४ । परं महाभाष्यस्य 
किलहॉनंसंस्करणे इलोकस्य पुर्वार्ध एव दृश्यते । तथा च--मे. सं. UAR; 
तै. सं. ५॥६॥१३-दितिरन्धो$न्यतः farce: समन्तशितिरन्प्रस्ते...” इति 
पाठो दुद्यते । 
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(3) वाताय कपिला विद्युदातपायातिलोहिनी | 
पीता भवति सस्याय दुर्भिक्षाय सिता भवेत्‌ ॥ म. भा. २३1१३. 
काशिकायामत्र तृतीये चरणे “पीता वर्षाय विज्ञेया” इति पाठः। भाषावृत्तौ 
सिद्धान्तकौमुद्यां चास्य पद्यस्य प्रथमपाद एव वर्तते | 
(४) चर्मणि द्वीपिनं हन्ति दन्तयोहँन्ति कुञ्जरम्‌ | 
केशेषु चमरीं हन्ति सीम्नि पुष्कलको हतः ॥ 
म. WL, का. 4. भा. वू., सि कौ, २।३।६६ 
(x) गौरिवाकृतनीश्चारः प्रायेण शिशिरे कृशः । 
म. Wr, का. वु., सि. कौ. ३।३।२१. 
(६) कालः पचति भूतानि कालः संहरति प्रजा: ॥ म. भा. ३1३1१६७. 
काशिकायामत्र “कालः पचति भूतानि” इत्येव पाठ: | सिद्धान्तकौमुद्यां च 
“भूतानि कालः पचतीति वार्ता” इति ख्पेण प्राप्यते । 
अनेनैतद्‌ ज्ञायते यन्न केवलं काशिकावृत्तिरेव परम्परागतोदाहरणानां ग्रहणे 
महाभाष्यं प्राधान्येनाबलम्बते, अपि तु सिद्धान्तकौमु्यपि बहुषु स्थलेषु परम्परा- 


वलम्बिनी | 
श्रीशचन्द्रचक्रवतिना “सा हि तस्य चनक्रीता प्राणेभ्योऽपि गरीयसी” 


(का. वृ. ४।१।५०) इत्यस्मिन्‌ विषये लिखितं यद्‌ माघवीयघातुवृत्ती “sea” इति 
घातावयं शलोको भट्टिकाव्यगतत्वेन निदिष्टः' । भट्टोजिदीक्षितैरपि शब्दकोस्तुभे 
(२।२।१६) ser कर्ता मट्टिरिति स्वीकृतम्‌ | परमेतद्विस्मयावहं यदमुमं इलोकम- 
घिकृत्य माघवीयघातुवृत्तौ नास्ति कस्यापि ग्रन्थस्योल्लेखः' । न च व्याख्यातमिदं AT- 
सपदमञ्जर्योः । साम्प्रतं भट्टिकाव्येऽपि नास्त्यस्योपलब्बिः। काशिकायां २।१।५५ 
सूत्रे हंसगद्गदा, न्यग्रोवपरिमण्डला' इत्युदाहरणद्वयं वर्तते | श्रनेनोदाह्रणद्वयेन सह 
६।२।२ सूत्रस्य वृत्तिभागे “दर्वाकाण्डश्यामा' इत्यधिकमुदाहरणं दृश्यते । काशिकाः 
स्थानीमानि त्रीण्युदाहरणानि भट्टिकाव्यस्थमघोलिखितं शलोक स्मारयन्ति । 

योषिद्वृन्दारिका तस्य दयिता हंसनादिनी | 

दूर्वाकाण्डमिव श्यामा न्यग्रोघपरिमण्डला ॥ भट्टि. ५१८ 

____शहोशोष्यमस्यासिः काणिकामाः समय E काशिकायाः समयनिर्धारणावसरेऽपि agarad: | 


क 


१. यद्यपीदं पद्यं मैत्रायण्युपनिषदि (६१५), महाभारते (RIES ) च \ 
qi सिद्धान्तकौमुदीसहकारेणास्य लोकप्रचलितत्वमेव ध्वन्यते | तेनेवास्मामि- 
रिदमत्रोपन्यस्तम्‌ । 


२. तुलना-“सहधमंचारिणी में cd प्रारणे म्योऽपि गरीयसी u” qi.» 
वा. रा. ALA. १०।२१. 


३. न्यासः (श्वीश्चचद्चक्रवर्ती), भागः १, पु. १७। 
४, द्र - मा. धातु. (आच्यभारतीप्रकाशनभ्‌, वाराणसी, १६६४), पु. 318 ! 


^ 
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काशिकोद्धृतान्यघोलिखितपद्यान्यनुपलब्धमूलकानि-- 
miser विकुरुते स्वरान्‌ (१।३।३४) 
ध्वाङ्क्षो विकुरुते स्वरान्‌ (१।३।३४) 
खाडिति कृत्वा निरष्ठीवत्‌ (१।४।६२) 
पञ्चसु त्वेकरूपासु जय एव भविष्यति (२।१।१०) . ` 
` सहैव" दशभिः paw वहति गर्दभी (२।२।२८) ` 
ग्रसमानं दृशदं मन्ये'*'माता न पश्यति (२।३।१७) 
दुःखे हेमन्तशिशिरे (२।४।२८) 
भ्रहो राज्नाविमौ पुण्यौ (२।४।२८) 
` अजय नोऽस्तु सङ्गतम्‌ (३।१।१०५) 
सुप्तोऽहं किल विललाप (३।२।११५) 
जघान" कंसं किल वासुदेवः (३।२।११७) 
; . भ्राजिष्णुना लोहितचन्दनेन (3121235) 
गन्ताखेटं विकत्थन: (३1२1१५०) 
तिमिरपटलैरवगुण्ठिताइच रात्र्यः (४१1३१) 
गतो गणस्तूर्णमसिक्निकानाम्‌ (४।१।३६) 
सा हि तस्य धनक्रीता प्राणेभ्योऽपि गरीयसी (४।१।५० ) 
श्रनन्तरो रामो जामदग्न्यः (४1१1१०५) 
उभयत्रःदशाहानि. कुलस्यान्नं न ASAT’ (४।१।१६५) 
तथा हि जातं हिमवत्सु कान्थकम्‌ (४२1१०३) 
केनेदं मुषितः TT गात्रे पक्ष्मालिधूसरः (४।२।१२८) 
केनेदं लिखितं चित्रं भनो नेत्रविकाशि यत्‌ (४।२।१२८) 
दवं प्यं भवन्तोऽनुचरन्ति चक्रम्‌ (४।३।१०) 
्राहेयमजरं विषम्‌ (४।३।५६) 
घटिदिति गम्गीरमम्बुदैनंदितम्‌ (६1१1५८) 
ST दाशरथी रामः"""महाबलः (६।१।१३४) 
भ्राचर्य कर्मं शोभनम्‌ (६।१।१४७) 
A ce 
१. पद्यमिदं शङ्कराचार्यकृतन्रह्मसुत्रभाष्योपरि वाचस्पतिमिश्रविरचितभामती 
टीकायामप्युपलभ्यते । द्र.- भामती ३४॥३२; परं वाचस्पतिमिश्वस्य काल 
/- ` ` काशिकात उत्तरवर्ती । तेदेद पद्यं कस्मादप्यन्यस्माद ग्रन्थात काशिकायां 
गृहीतं भवेदिति प्रतीयते । 


२. द्र.- निरुक्तभाष्ये 'महेशवरटीका, द्र.- V. P. LIMAYE, CCSM,p. 209 
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सर्वे शकुनयो भक्ष्या विष्किरा कुक्कुटादऋते (६।१।१५०) 

ग्राममद्य प्रवेक्ष्यामि भव मे त्वं प्रतिष्कशः (६।१।१५२) 

समुद्रमात्रं न सरोऽस्ति किञ्चन (६।२। १४) 

जानादंनंस्त्वात्मचतुर्थ एव (६।३।६) ` 

त्रीणामपि समुद्राणां युगान्तेषु समागमः (७।१।५३ ) 

भक्षकर्‍्चेन्न' विद्येत वबकोऽपि न विद्यते (७1३1३५) 

हित्वा राज्यं वनं गतः (७।४।४३) ` 

aa दण्डो हरानेन (८।१।१६) 

चकाद्धि पलितं शिरः (512124) 

सभक्तौ शकुनेः पादौ (८।२।४८) 

(See) 

° सिद्धान्तकौमुद्याँ संज्ञाप्रकरणादारभ्य उत्तरकृदन्तप्रकरणप्यन्तं भट्टोजिदीक्षितः 
प्रायेण लौकिकसंस्कृतभाषोपयोगिव्युत्पत्तये लौकिकान्यवोदाहरणानि संगृहीतानि । परं 
क्वचित्‌ क्वचित्‌ प्रसझुगवशेन बैदिकोदाहरणान्यपि प्रदत्तानि | अत्रेदमपि ध्येयं यद्‌ 
बहुत्र सिद्धान्तको मुदीकारेण पद्चवद्घोदाहरणवेलांयां पद्यकतृ णां तत्कृतानां ग्रन्थानां 
चा नामनिर्देशः कृतः, यथा--इति माघः’; {इति कालिदासः’; 'इति भट्टिः; 
“ति भारविः”; 'इति मुरारिः; 'इति श्रीहर्ष” इति । परं तादृशानां स्थलानां 
सङख्या नास्त्यधिका | सन्ति च एकस्यैव कर्तुबँहवो ग्रन्थाः । श्रत एवास्मिन्‌ विषये 
पाठकानां समीक्षकानां च ञ्रान्तिर्मा भूद्‌ इति विमृश्य लौकिकमागस्य (उणादिः 
प्रकरणस्थवजितानां) लौ किंक्रवैदिकपद्यवद्घोदाहरणानां सइग्रहो$धस्ताद्‌ विबीयते | 


सि. कौ. सूत्रसङ्ख्या उदाहरणानि * ग्रन्थाः 
EE. १ वोऽश्वाः (क्र. ५६१२) 
" रथानां न ये २ ऽराः र (ऋ. - Worl 
22) qud da a (क्र. १०।१४४।४) 
co deut CERE UND. य Y geni (पुरोहितम्‌) (ऋ, १।१।१) 
१. महाभारते ( १३।११६२६) $— 
यदि चेत्खादको न स्यान्न तदा घातको भवेत्‌ । 


घांतकः खादकार्थाय तं घातयति वै नरः॥ इति ii 


.CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative ° 


काशिकावृत्तिवैदाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


मणीवोष्ट्स्य लम्बेते प्रियौवत्सतरी मम 


"ur इन्द्राबृहस्पती 

सोमो गौरी अधिश्रितः 
मामकी तनू 

मदोदग्राः ककुद्मन्तः 
घनाघनः क्षोभणः 
सेमामविड्ढि प्रभृतिम्‌ 

स इत्क्षेति 

य ईशिषे 

सँष दाशरथी रामः 

स एवमुक्त्वा 
सोऽहमाजन्मशुद्धानाम्‌ 
ककुद्‌ दोषणी 
पदडधिश्चरणोऽस्त्रियाम्‌ 
स्वान्तं हुन्मानसं मनः 
्रासन्यं प्राणमूचुः 

दक्षिणं दोनिशाचर: 
भुजवाहू प्रवेष्टो दो: 

दोषं तस्य तथाविधस्य भजतः 
हा पितः क्वासि हे gA, 
भेवयां पुननवायां स्त्री वर्षाभूर्दर्दरे पुमान्‌ 
परमे व्योमन्‌ 

हविर्जक्षिति निःशङ्को मखेषु मघवानसौ 
अग्ने तव 

देवास्मान्‌ पाहि 

mA नय 

श्रग्न इन्द्र वरुण 

Waal रक्ष देव नः 

इमं मे गंगे यमुने 

हरे दयालो नः पाहि ? 
mA तेजस्विन्‌ 

अथो त इन्द्रः केवलीविशः 
मामकी तनू 


(म. भार. १२।१७१।१२) 
(ऋ. ४।४६।४) 

(ऋ. ६।१२।३) 

(पै. स. १।६।८) 

(रघु. ४।२२) 

(क्र. १०।१०३।१) 

(क्र. २।२४।१) 

(ऋ. ४५०1८), 


(काशिका ६।१।१३४) 
(रघु. २।५२) 
(xa. 214) 


(अमर. २।६।७१) 
(AX. १४३१) 
(बृह्‌. उप. १।३।७) 
(रघ. १५।३३) 
(अमर. २।६।८०) 
(नैषधीयचरिते) 
(भट्टि. ६।११) 
(यादवकोशः) 


` (क्र. १।६२।७) 
_ (भट्टि. १०१६) 


(FE. १।१०५।१३) 


(ऋ. १।१८९।१) 
(ऋ. ५।४६।२) 


(ऋ. १०।७५।५) 
(तैत्तिरीयसंहिता ३।३।१।१) 


(क. १०।१७३।६) 
(पे. सं. १।६।८) 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ १२५ 


४६३ 
ey 
४९६ 
Yoo 


५१६ 
६१७ 
५३८ 
५४५ 
५८३ 
६४२ 
६५७ 
७०६ 
७१२ 
७२४ 
७४३ 


यया तु क्रतवः पूताः स्यात्पूतक्रतुरेब सा 


हरविष्णू वृषाकपि . (अमर. ३।३।१३०) 
वृषाकपायी श्रीगोर्योः (ग्रमर. ३।३।१५६) 
त्रेण्या (च) शलल्या (पार. e. १।१५।४) 
भ्रमृते जारजः कुण्डो (मृते- ८ 

भतेरि गोलकः) (अमर. २६३६) 
दित्यवाट्‌ च मे दित्यौही च मे (वा. सं. १०२६) 

sr घेनवो घुनयन्तामशिश्वी (क्र. ३५५१६) 


विषवृक्षोऽपि संवध्ये स्वयं छेत्तुमसाम्प्रतम्‌ (कुमार. २५५) 
बुभुक्षितं न प्रतिभाति किञ्चित्‌ ? ; 
प्रभुर्बुभूषुर्भुवनत्रयस्य (शिशु. १४६) 
मूलेनावाहयेद्‌ देवीं श्रवणेन विसजंयेत्‌' 

क्लीबाव्ययं त्वपदिशं दिशोमंध्ये विदिक्‌ स्त्रियाम्‌ (अमर. १।३।५ ) 
घटानां निर्मातुस्त्रिभुवनविधातुश्च कलहः 

उपारताः पर्चिमरात्रगोचरात्‌ (किरात. ४।१०) 
अवतप्तेन कुलस्थितं त एतत्‌ ? 

किराजा यो न रक्षति? 


१. इलोकोऽयं निर्णयसिन्धौ (निर्णयसागरसंस्करणम्‌, १६०१, पू १ ३४) सरस्व- 


तीस्थापनसूचना दिप्रकरणेऽघो लिखितरूपेण दृश्यते । 
“निर्णयामृते देवीपुराणे — 

मूलेषु स्थापनं देव्याः पूर्वाषाढासु पुजनम्‌ । 
उत्तरासु बलि दद्याच्छवणेन विसजंयेत्‌ ॥ 


^ 


— 


झाश्विनस्थ सिते पक्षे मेघाकामः सरस्वतीम्‌ । 
मूलेनावाहयेद्‌ देवीं वणेन विसजंयेत्‌ ॥? इति । 


, इलोकोऽयं सुभाषितरत्नभाण्डागारे पूर्णत्वेन प्राप्यते | परं न हिं. तत्र कस्यापि 


ग्रन्थस्य नासनिर्देशः। स यया ` 
“हठादाक्कष्टानाँ कतिपयपदानां रचयिता 


` जनः स्पर्घालुश्चेदहह कविता वव्यवचसा। . 


भवेदद्य इवो वा किमिह बहुना पापिनि कलो 


` .-घरानां निर्मातुस्त्रिभुवनविधातुरच कलहंः u” 


A 
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काशिकावृत्तिवैयाकरण सिद्धान्तकौमुद्योः 


Sus पोटा स्त्रीपुंसलक्षणा (FAX. २६१५) 

; गृष्टि: WHT प्रसूता (भ्रमरवाक्यम्‌ ) 

SHR धेनुः स्यान्तवप्रसुतिका (अमर. २।६।७१) 

क वशा वन्ध्या गोवशा (ग्रमर, २।९।६६) 

वेहद्‌ गर्भघातिनी (= वेहद्‌ 

गर्भोपघातिनी ) (अमर. २1९1६६९) 

वष्कयण्यतरुणवत्सा (अमरवाक्यम्‌) 
७६२ खाडिति कृत्वा निरष्ठीवत्‌ (महाभाष्ये, काशिकायां 
१।४।६२) 
८२५ इक्ष च्छाया निषादिन्यः (रघु. ४२०) 
८३६ शरदः कृतार्थाः ( किरात. ४।६ ) i 
८५९ विनसा हतबान्धवा (भट्टि. xia) 
८७५ गन्धो गन्धक भ्रामोदे (विश्वकोशः) 
९२७ द्यावा चिदस्मै पृथिवी (ऋ. २।१२।१३) 
k दिवस्पृथिव्योररति 
९६३  जनादंनस्त्वात्मचतुर्थ एव (काशिका. ६1३1६) 
१०६२ श्राश्चयं यदि स भुञ्जीत ? 

s आचर्य कमं शोभनम्‌ ? E 
११६८ पाप्मना भ्रातृव्येण (तैत्तिरीयसं. २।२।१।२) 
११६० स नैषधस्यार्थपतेः (रघु. १८१) . 
११६३ कौरव्या: पशवः (वेणी. १।२५ jm 

z तस्यामेव रघो: पाण्ड्याः (रघु. ४४९) - 

रघूणामन्वयं वक्ष्ये (रघु. tie). 

निरुघ्यमाना यदुभिः कथञ्चित्‌ (frg. ३।२९) 
११६४ कम्बोजाः समरे (रघु. ४६९) 
१२२६ आग्नेयो वै ब्राह्मणो (तस्मात्‌) देवतया (à. सं. ५।६।४।१३ ) 
१२२६ अपोनपाते श्रपांनपातेऽनुङ्र,हिं ` ` (निरु. दैवतकाण्डम्‌) 
१२४१ आग्निवारुणीमनड्वाहीमालभेत (काठकसं. १३।६) 
१३०७ शादो जम्बालघासयोः (भ्रमर, ३।३।९०) 


१३२३ यथा हि जातं हिमवत्सु कान्थकम्‌ (काशिका: ४।२।१०३) 
पपन रन करार ररर छन र E — — 
१. किरातांजुनीये (vie) — "era: कृतार्थता” इति पाठ: à 


Lu 
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१३८१ शावरस्य तमसो निषिद्धये 
१३८१ अनुदितौषस रागः 
१५२७ पूपोऽपूपः पिष्टकः स्यात्‌ 
१५४० dia gaa पाय्यमिति मानार्थकं -त्रयम्‌ 
१६४१ धेनुष्या बन्धके स्थिता 
१६७२ एकाकिनोऽपि परितः पौरुषेथवृता इव 
१८१३ समांसमीना सा येव प्रतिवर्षं प्रसूयते 
१६६१ gg स्थः, कुह जग्मथुः 
२००५ दोहीयसी dq: ? 
२०४४ कुतूः कृत्तिः स्नेहपात्रं हस्वा वा कुतुपः पुमान्‌ 
२०५२३ चञ्चा तृणसमः पुमान्‌ ? 
२०७८ दो प्रावारोत्तरासङ्गी समौ बुहतिका तथा 
२०६० निक्ृष्टप्रतिकृष्टार्व ` `" 
२१०३ सन्देशवाग्‌ वाचिकं स्यात्‌ 
२१२७ बहुत्रा जीवितो मनः 
२१४७ श्रन्योन्येषां पुष्करेरामृरान्तः 
याँ याँ प्रियः प्रेक्षत कातराक्षीं सा सा 
1 अन्योन्यसंसक्तमहस्त्रियामम्‌ 
i परस्पराक्षिसादृश्यम्‌ 
२२७२ बाहुप्रतिष्टम्भविवृद्धमन्यु: 
२२६० कल्कं दम्भः शाठ्यं च ? 
२२९१ उञ्छः कणश आदान कणिशाद्यर्जनं शिलम्‌ 
२३२६ उदयति विततोध्वंरश्मिरज्जौ 
२३३९ ग्रवज्ञावहेलनमसूक्षणम्‌ 
२३४३ नृशंसो घातुकः क्रूरः E 
E वृहितं करिगजितम्‌ 
२३४६ . नास्ंसत्‌ करिणां ग्रं वम्‌ 
” . नभन्तामन्यके समे 
2 मा भूवन्नन्यके सर्वे 
२३४५२ कमलवनोदूघाटन Had ये 
" प्रविघाटयिता समुपतन्‌ हरिदरव: कमलाकरानिव 
२३५३ विज्ञापना भरतु षु सिद्धिमेति 
" रजो विश्रामयन्‌ राज्ञाम्‌ 


१२७ 


(कुमार. ०५८) 
(किरात. ९०) 
(अमर. २।९।४८) 
(अमर. २।६।८५) 
(अमर. २।६।७२) 
(शिशुः २।४) 
(अमर. २।६।७२) 
(ऋ ५७२३४) 


(अमर. २।६।३३) 


(अमर. २।६।११७) 
(अमर. ३।१।५४) 
(अमर. १।६।१७) 
(क्र. १०१६४२) 
(शिशु. ५३०) 
(शिशु. ३।१६) 


(रघुः १।४०) 
(रघु २।३२) 


(यादवकोशः) 
(शिशु. ४२०) 
(अमर. १।७।२३) 
(अमर. ३।१।४७) 
(अमर. २१८1१०७) 
(रघु. ४।४८) 
(क्र. 313212) 
(निरुक्तम्‌) 
(सूर्य. २) 
(किरात. २।४६) 
(कुमार. ७६३) 
(रघु. ।४८५) 
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२४३५ 


२४३६ 
२४६२ 
२४६३ 


२४६६ 
२४६५ 
२५०३ 


२५०४ 
२५१२ 


२५१३ 
२५१८ 


२५२३३ 
२५३६ 
२५३७ 
२५४२ 
२५७२ 
२५७४ 
२५६६ 
२६०७ 
२६७७ 


१. शिशुपालवध (६।१६)--“बधूबंहि:” इति लेख: t 


काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


` _ धुर्यान्‌ विश्रामयेति सः 
'प्रणयिनो निशमय्य बघूकथा:' 


निशामय agafa विस्तराद्‌ गदतो मम 


` पर्यवसितं नियमयन्‌ ? 


विचक्षणः प्रथयन्‌ 

स्फायन्निर्मोकसन्धिः 

नमोवाक प्रशास्महे 

ससीतयो राघवयोरधीयन्‌ 

तनौ ममूस्तत्र न कंटभद्विषः 

उदरं परिमाति मुष्टिना 

न विइवसेदविइवस्तम्‌ ` 

d रोदसी पिपृतम्‌ 

जिघर्म्यरिनि- हविषा घृतेन 

ad त्रुवोऽभिजिहति होमान्‌ 
देवाञ्जिगाति सुम्नयुः | 

ततो वावृत्यमाना सा रामशालां न्यविक्षत 
द्यूत द्यामानि युतः पत्यमानः 

संसृज्यते सरसिजैररुणांशुभिन्नेः 
विराध्यन्तं क्षमेत कः 

नाग्निस्तृप्यति काष्ठानाम्‌ 

पितृनतार्प्सीत्‌ 

न तद्यशः शस्त्रभृतां क्षिणोति 

शिशुं न विप्रा मतिभी रिहन्ति 
परिणूतगुणोदया ? 

त्वष्टा रूपाणि पिशतु 

स एवायं नागः सहति कलभेभ्यः परिभवम्‌ 
रामो राच्यमचीकरत्‌' 

विस्मापयन्‌ विस्मितमात्मवृत्तो, मनुष्यवाचा 
प्रार्थयन्ति शयनोत्थितं प्रियाः 

दूरत्यवनते विवस्वति ? 


(रघु. १।५४) 
(frg. ६1१९) 
(दुर्गा. १।२) 


(ऋ. ४।५३।२) 
(अनर्घ. १५६) 
(उत्तर. १।१) 
(भट्टि. ३। १८) 
(शिशु. १२३) 
(नैषधीय. २1२५) 
(म. भार. ५।३८।६) 
(क्र. ३२६1९) 
(क्र. २।१०।४) 
(आप. श्रौ. ४।७।२) 
(क्र. ३।२७।१) — 
(भट्टि. ४।२८) 
(क्र. ६४९1४) 
(रघु. ५।६९) 
(शिशु. २।२०) 

(म. भार. ५।४०।६) 
(भट्टि. १।२) 

(रघु. २४०) 

(क्र. १०।१२३।१) 


(क्र. १०।१८४।१) 
(काव्येषु द्रष्ठव्यम्‌ ) 
(वा. रा. युद्ध, १२०६) 
(रघु. २३३) 

(रघु. १९२६) 


२. महाभारते (५।३८।६)--“न विज्वसेदविइवस्ते” इति लेख; । 
३. रामायणे (१२८।६)-“रासो राज्यमकारयत्‌” इति लेखः । 
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६८७ 
२६९० 
२६९२ 
२६९५ 


२७०१ 


२७१० 
२७३७ 
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२७४३ 


२७५५ 


२७७५ 
२८२८ 
२८४८ 
२८४९ 
२८५२ 
२८६५ 
२६२९ 
२६३१ 
२६३२ 
२९४० 
२६६१ 
२९८८ 


नाथसे किमु पति न भूभृताम्‌ 
सराय्य कर्णादिषु तिष्ठते यः 


eger स्तुति भिरर्थ्याभिरुपतस्थे सरस्वती 
श्राजघ्ने विषमविलोचनस्य वक्षः 


आहध्वं मा रघूत्तमम्‌ 


रक्षांसीति पुरापि संश्गणुमहे 
हितान्न यः संशृणुते स किंप्रभुः 


विगणय्य नयन्ति पौरुषम्‌ 


बुभुजे पृथिवीपालः पृथिवीमेव केवलाम्‌ 
वृद्धो जनो दुःखशतानि भुङ्क्ते ? 
इत्थं नृपः पूर्वमवालुलोचे ततोऽनृजज्ञे गमनं 


सुतस्य 

दमयन्ती कमनीयतामदम्‌ 
घापयेते शिशुमेकं समीची 
सुप्तोऽहं किल विललाप 


बहु'जगद पुरस्तात्तस्य मत्ता किलाहम्‌ 
पुरीमवस्कन्द लुनीहि नन्दनम्‌ ** 


अनियम्यस्य नायुक्तिः ? 


त्वया नियम्या ननु दिव्यचक्षुषा 
आत्मनाम गुरोर्नाम** (स्मृतिवचनम्‌) ? 
तेन सङ्गतमार्येण रामाजर्यं कुरु द्रुतम्‌ 
मृगैरजर्यं जरसोपदिष्टमदेहबन्धाय, पुनर्बेबन्ध 
उच्छायसौन्दयंगुणा मृषोद्याः 
गिरिशमुपचचार प्रत्यहं सा सुकेशी 


प्रेक्ष्य स्थितां सहचरीम्‌ 
यूथं तदग्रगवितकृष्णसारम्‌ 


ज्योत्स्नाकरम्भमुदरंभरयंश्चकोराः 


अल्पारम्भः क्षे मकरः ? 
स बभूवोपजीविनाम्‌ 
अनुयायिवर्ग: 

पतत्यधो धाम विसारि 


न वञ्चनीयाः प्रभवोश्नुजीविभिः 


मृदुतया दुतया 
aagi सानुमतः प्रफुल्लम्‌ 


१२६ 


(किरात. १३।५&) 
(किरात. ३।१४) 
(रघु. ४६) 
(किरात. १७।६३) 
(भट्टि. ७१०१) 
(ग्रनघं. ६1२५) 


` (किरात. 214) 


(किरात. २।३५) 
(रघु. १५।१) 


(भट्टि. १२३) 
(नेषधीय. २।१८) 
(ऋ. ue) 
(काशिका ३।२।११५) 
(शिशु. 22138) 
(शिशुः १५१) 


(रघुः ३।४५) 


(भट्टि. ६।५३) 
(रघु. १८।७) 
(शिशु. ४१०) 
(कुमार. १।६०) 
(रघु. ९।५७) 
(रघु. ६५५) 
(sid. २।४४) 


(रघु. ११६) 
(रघु. २।४) 
(शिशु. १२) 
(किरात. १।४) . 
(शिशु. ६५९) 
(रघु. २२९) 
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१३० काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


३०५७ _ धांवितमिभराजधिया ? 


३०९५ ' तं तस्थिवांसं नगरोपकण्ठे (रघु. ५।६१) 
३०६७ निषेदुषीमासनवन्धधी रः (रघु. २।६) 

” ` ्रध्यूषषस्तामभवज्जनस्य : (शिशु. ३।५६) 
३०९८ उपेयुषः स्वामपि मूतिमग्र याम्‌ (रघु. ६।७३) 

है, घृतजयधृतेरनोशुषः (किरात. १२।२) 
३१०१ भा जीवन्यः परावज्ञादुःखदग्थोऽपि जीवति (शिशु. २।४५ ) 
३११८ जगत्प्रभोरप्रभविष्णु वैष्णवम्‌ (frg. १।५४) 
३२२४ पतनान्ताः समुच्छ्याः (वा. रा. अयो. १०५।१६; म. भार. १४।४४।१५ ) 
३२४७ व्यात्युक्षीमभिसरणग्लहामदीव्यन्‌ (शिशु. 51३२) 
३२५३ सैन्ववघनमानय ? 
३३७७ उरोविदारं प्रतिचस्करे Td: (शिशु. १४७) 

(x) 


` एतेषूदाहरणेषु कानिचिदुदाहरणानि (सैष दाशरथी रामः; यथा हि जातं 
हिमवत्सु कान्थकम्‌; जनार्दनस्त्वात्मचतुर्थं एव; सुप्तोऽहं किल विललाप; पतनान्ताः 
समुच्छुया:) काशिकायां सिद्धान्तकौम्‌द्यां च समानरूपेण दृश्यन्ते । अत इमानि प्रायः 
सिद्धान्तकोमुद्यां काशिकात एव सङ्गृहीतानि । वैदिकोदाहरणानि तु सिद्धान्तको मुद्या 
प्रायः काशिकातो महाभाष्याच्च सङ गृहीतानि । एतदतिरिक्तं कानिचित्‌ पद्यबद्धोदा- 
हरणानि महाभाष्ये तडुत्तरवतिपु च ग्रन्थेषु समानरूपेण aded. | एतानि चास्माभिः काशि- 
कोदाहरणप्रसङ्गे पूर्वमेव निदिष्टानि सन्ति । परं सिद्धान्तकौमुद्या अधोलिखितानि पद्यानि 
इतः पूर्व प्रक्रियाकौमुद्यामेव दरीदृस्यन्ते । ग्रतस्तानि प्रक्रियाकौमुदीकर्तुः प्रभावमस्यां 
बोधयन्ति | यथा-- 


सूत्राणि उदाहरणानि 

४०७ . श्रीजञस्त्वावलु मापीह""" ``" l 

५४० र शत्रूनगमयत्‌ enim | 
३०८७ मुकुन्दस्यासितमिदमिदम्‌ cU I 


संक्षे पस्तु लौकिकोदाहरणानां विषये काशिकासिद्धान्तकौमुदीग्रन्थद्वयेऽपि 
परम्पराप्रभावः | काशिकावृत्तियंत्र गद्ममयोदाहरणानां पाठं महाभाष्यादुदाहरति तत्र 
प्रायः सिद्धान्तको मुद्यपि कानिचिदुदाहरणानि प्रक्रियाकौमुदीतः प्रस्तोति | कानिचिच्च पद्य- 
बद्धोदाहरणानि काशिकासिद्धान्तकौमुदीग्रन्थद्वयेऽपि महामाष्यात्‌ समानरूपेणोद्घृतानि l 
परं सिद्धान्तकौमुद्यां पद्यवद्धोदाहरणानां संख्या काशिकापेक्षया ग्रधिका । भट्टोजिदीक्षितेः 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ र १३१ 


प्रायः पाणिनिशास्त्रानुसारेण काव्यनाटकवाङ्गमयस्थानां संशयास्पदानां प्रयोगाणां समर्थने 
प्रयत्नो विहितः । विषयेऽस्मिन्‌ इतः पूर्वं दुर्घटवृत्तिकाराद ऋते नान्येन केनापि ग्रन्थकृता 
प्रयोगसमर्थनार्थ प्रयत्नः कृतः । दुर्घटवृत््या च सर्वे प्रयोगा न व्युत्पादिता: । सम्पूर्ण 
पाणिनिशास्त्रं सिद्धान्तको मुदयां प्रथमतो दीक्षितैः प्रयोगसिद्विप्रदशंनपुरस्सरं व्याकृतम्‌ | 
अत एव सिद्धान्तकौमुदी श्रनितरसाबारणा सर्वानपि प्रत्रियाग्रन्थानतिशेते। fe 
बहुना-- 

कौमुदी यदि कण्ठस्था वृथा भाष्ये परिश्रमः । 

कौमुदी यद्यकण्ठस्था वृथा भाष्ये परिश्रमः॥ 


` (ख) अन्यद्रपस्य वैदिकोदाहरणानां स्थिति: 


शब्द्षास्त्रविचक्षणैवेदविद्यानिष्णातसायणाचायंप्रभूतिभिशच भाष्यकारेः पाणि- 
निव्याकरणं वेदाङ्गत्वेन स्वीकृत्य तदध्ययतं वेदव्याख्यायां बहूपकरोती ति प्रतिपादितम्‌ । 
तत्रभवता कात्यायनेन भाष्यसूतरेषु यथा वात्तिकानि प्रणीतानि qua तेन वैदिकसुत्रेष्वपि 
प्रणीतानि | अतो व्याकरणतिकाये इदं जोघुष्यते यत्‌ सवात्तिकमेवेदं पाणिनीयशब्दः 
शास्त्रं भाषाया वेदस्य च ज्ञानं प्रददाति न तु केवलानि सूत्राणि वात्तिकानि वा । परं 
लौकिकानां वैदिकानां वोदाहरणानां यथा सुस्पष्टा स्थिति: काशिकायां वैयाकरण- 
सिद्धान्तकौमुद्यां च वरीत्रत्ति न तथा महाभाष्ये । तथापि वैदिको दाहरणडूष्ट्या काशि- 
कासिद्ान्तकौमुद्योः कतरा ज्यायसीति विचार्यमाणे तु. काशिकंव ज्यायसी, यतोऽस्यां 
बहुनि वैदिकोदाहरणविषयकाणि वातिकानि सङ्गृहीतानि यानि कौमुद्यां नोपलभ्यन्ते | i 
MN RRS) P= 
१. का. वु. ४४१२८: 
“लुगकारेकाररेफाइच वक्तव्या: (st) 1, लुक्तावत्‌ -तपइच तपस्यइच 
, (ते. सं. १।४।१४।१) नभइच नभस्यश्च (तं. सं ४४।११।१) । सहुइच 
agara (वा. सं १४१७) | नपुंसकलिङ्गं छान्दसत्वात्‌ ।. श्रकारः--इषो 
(ते. सं. १।४।१४।१) मासः । ऊर्जो (ते. सं. १४।१४।१) मासः । इकारः 
शुचि-(तै. सं. १४।१४।१) ्मासः। VTA (ते. सं. १।४।१४।१) मासः। 
का. q. ४।४।१४०; ३ 
“बसुशब्दादपि यद्वक्तव्यः” (वाः) | हस्तौ गृहीतस्य .बहुभि्ंसव्येः (ते. सं. 
१।२।१३।२) | वसुभिरित्यर्थः । अग्निरीशे वसव्यस्य (ऋः ४।५५।५) | 
वसोरित्यथः ॥। . quito NM | 
इमे हे अपि छन्दोविषयकवात्तिके सिद्धान्तकोमृद्यां नोपलस्येते 1. 
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jh गी 


१३२ काशिकावत्तिवैयाकरणसिद्वान्तकौ मुद्यो: 


aft च--सूत्रव्याख्यानपरम्परायां काशिका अष्टाध्यायीक्रममालम्बते । तत्र वैदिकोदा- 
हरणानां SA स्वतन्त्रं प्रकरणं न वर्तते । अतः काशिकास्थानि उदाहरणानि वैदिकानि 


लौकिकानि वेति प्रकरणमनुसृत्य वक्तुं न शक्यते । तत्र वहुवारमेतद्‌ दृष्टिपथमायाति ` 


qq यानि सुत्राणि न सन्ति नियमेन छन्दोविययक्राणि तेधां कृतेऽपि ग्रन्थक्कद्‌भ्याँ 
बैदिकवचनमुदाहरणत्वेनोप्न्यस्तम्‌ ।' सिद्धान्तकौमद्यां तु भट्टोजिदीक्षितेन छन्दोविषय- 
कसुत्राणां विचारो वैदिकप्रक्रियायां स्वरप्रक्रियाथां च कृतः | तत्र वैदिकप्रक्रियायां मुख्यत्वेन 
छन्दोविषयकसूत्राणि, अन्यत्र प्रायेण लोकवेदोभयभ्रयोगोपकारकाणि सूत्राणि दृश्यन्ते । 
भट्टोजिदीक्षितेन वैदिकोदाहरणप्रदाने काशिकातः प्राचुर्येण साहाय्यं परिगृहीतम्‌ | 
थद्वयेऽपि संहिता-ब्राह्मणाऽऽरण्यको-पनि षद्‌-सूत्रा-दिग्रन्थभ्यो वेदिकवचांस्यु- 

पलभ्यन्ते | 

काशिकावृत्तिस्थवेदिकवचांसि प्राधान्येन ऋग्वेदे यजुषि चोपलभ्यन्त । ग्रन्थः 
aasia कानिचिद्‌ वचांसि श्रथवंवेदांत्‌ (शौनकशाखावलम्बिनः) परिगृहीतानि ।" पर 
तेषां सङख्या नास्त्यधिका d 


१. का २।२।१६, २।३।६५ 

पुरां भेत्ता (ऐ. ब्रा. ८।१२।५, झां. wt. ८।१७।१) । acer भर्ता (त. सं. 
१।४।२८।१, Ai श्री. ८।१७।१) | 
इमे E भ्रप्युदाहरणे वेदिकवाङमय उपलभ्येते । 
अपि च का. वृ. २।३।१६: 
नमो देवेभ्यः (वा. सं. २२७) । स्वाहाग्नये (वा. सं. ३८।११) । स्वधा 
पितृभ्यः (वा. सं. २७) । 
इत्यादीन्युदाहरणानि वेदे उपलभ्यन्ते । यद्यपि २।३।१६ सुत्रस्य सिद्धान्त 
कौमुदीस्थोदाहरणान्यपि संहिताग्रन्येषु लब्धुं शक्यन्ते; परं तत्र २३1१६ 
सूत्रस्य लौकिकप्रकरणे स्थापनात्‌ तादृशः प्रन एव नोदेति । 

- २. यद्यपि सिद्धान्तकौमुद्यां लौकिकवेदिकप्रकरणयो: पृथक्‌ पृथगुपन्यासः कुतस्त" 
थापि तत्र लौकिकभागे कानिचित्तादृश्ञानि सूत्राणि वात्तिकानि च विद्यत्ते 


येषामुदाहरणानि केवलं वेदिकवाङ्मय एवोपलभ्यन्ते। यथा-४।१।६२ © 


(५१६) सूत्र 

दित्यवाट्‌ च मे दित्यौही च मे (वा. सं. १८।२६) । 

३।२।१३७ (३११७) सुत्र --- 

वीरुधः पारयिष्णवः (ऋ, १०।९७।३) u एवं हि--३।२।१३८ (3225); 
३।२।१३९ (३११९); ३।२।१७० (३१५०); MAWL (३१५१) 
सुत्रस्थोदाहरणानि पृथक्‌ पृथक्‌ स्थलेब ऋग्वेदे समुपल स्यन्ते | 
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काशिकात इदमपि दृष्टिपथमायाति यदा ऋग्वेदस्थमन्त्राणां संहितान्तरेषु 
दब्दमात्राविपयंयेण पाठो भिद्यते तदा काशिका यजुर्वेदस्थमेव वचन: प्राघान्येनो- 
दाहरति ।' यथा-- ˆ 
काशिकायां वृत्तौ ६।१।१३३ सूत्रे “एष स्य वाजी क्षिपणि तुरण्यति” wu वाजसने- 
यिसंहितास्थं (£। १४) वचनं वतंते । परमिदं .तरह्वेदे .` (४।४०।४) “उत स्य वाजीं 
क्षिपणि तुरण्यति” इंति रूपेणोपलभ्यते | 
काशिकायां सिद्धान्तकौमृद्यां च शुक्लयजुर्वेदसंहिताब्राह्म णापेक्षयां कृष्णयजुवद- 
सं हिंताब्राह्मंणादिभ्यं एवाधिकान्युदाहरणानि गृहीतानि। परं यत्र काशिका कृष्णय- 
_ जुर्वेदांदुदाहंरणानि प्रस्तौति तत्रः सिद्धान्तकौमुदी प्राय ऋग्वेदस्थवचनान्येवोदाहरति । 
येथा--- 
का. वृ. ७1२1६४: त्वं हि होता प्रथमो बभूथ (ते. सं. ३ १४४) । 
० सि. कौ. ३५८२: विद्मा तमुत्सं यत अआ बभूथ (तह. १०1८४५) | 
काशिकया कृष्णयजुर्वेदस्थोदाह्रणावलम्बने प्रधांनं कारणं हि यत्‌ पाणिनिना 
“देवसुम्नयोयंजुषि काठके” (७1४1३८) , इत्यस्मिन्‌ सूत्रे काठकसंहिताया उल्लेख 
कृतः। तथा च.तेन;“साढ्यै साढवा साढेति निगमे” (६।३।११३) "इत्यस्मिन्‌ सूत्र 
तादशं शब्दस्वरूपं विन्यस्तं यत्‌ केवलं मैत्रायणीसंहितायामेवोपलम्यते । पाणिनिना 
स्पष्टरूपेण “यजुष्युरः' (६।१।११७) इत्यस्मिन्‌ सूत्रे यजुष उल्लेख कृत: । श्रस्योदा- 


हरणानि यजुषि यजुःसम्बन्धिश्रौतादिय्रन्थेषु च केवलं दृश्यन्ते ।' श्रनेत भ्रकारेणेदं 


१. द्र.- RAMGOPAL, “‘Vedic Quotations in the Kasika and Siddha- 
ntakaumudi”’, ABORI, Vol. Xlviii, p. 228 

२. साहये (सै. सं. १६३१); साढ्वा (से. सं. ३४८५) ॥ wa ६३११३ 
पाणिनिसुत्रस्थं 'साढा' इति पदं पदमञ्जरीकारेण श्रपपाठत्वेन स्वीकृतम्‌; 
यतो हि संहितासु . 'ग्राषाढः, 'आषाढम्‌' इत्यादीनि पदानि संदृश्यन्ते | परं 

` & सं. १०।४।१२ मन्त्रो 'साढामित्रम्‌' इत्यपि दृस्यते । तत्र ‘ate tata 

, aa’ अथवा : 'साढा --ग्रमित्रम' इति सन्धिविच्छेदः mg युज्यते। तेन न 
कापि सूत्रे हानिः। wf ow ह्विट्नोमहोदयैः ‘ered, साढूवा' इति प्रयोग- 
gu कस्यचिदेकस्य ब्राह्मणग्रन्यस्योक्तम्‌ । तदनुचितम्‌, श्रस्य प्रयोगद्वयस्यापि 
-सत्रायणीसंहितायां विद्यमानात्‌ । a- W.-D. WHITNEY, “The Veda 


in Panini", GSAT, Vol. 7, p. 247 (1893) 
“Some that are limited to a single Brahmana, as sadhyai 


sadhava.”” 
३. द्र.- क्षितीशचन्द्चचट्टोपाध्याय:, '“पाठविमदाः”, मञ्जूषा, सितम्बर १९५०, 
qox ES 
७ 
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१३४ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


प्रतीयते यत्‌ क्रष्णयजुषस्तच्छाखानां च प्रचारो भारतस्य पड्चिमोत्तरभाग एव प्राधान्येन 
समभवत्‌ । aaa भगवान्‌ पाणिनिस्तत्प्रणीतं व्याकरणं च जनिमागमत्‌ । श्रत एव 
काशिका कृष्णयजुर्वेदस्थोदाहरणान्येव श्रनुसरति, यतस्तान्युदाह्रणानि सूत्रकृतो विशेषं 
परिचितानि | एवं सत्यपि ऋग्वेदमन्त्रापेक्षया कृुष्णयजुर्वेदस्थान्युदाहरणानि काशिकायां 
स्वल्पान्येव वतेन्ते ।' 

काशिकापेक्षया सिद्धान्तकौमुद्यां पैप्पलादसंहितास्थमन्त्राणामुदाहरणानि विरला- 
न्येव वतंन्ते | यथा- इन्द्राग्नी हुवे, ह्वयामि मरुतः शिवान्‌, ह्वयामि विश्वान्‌ देवान”, 
इत्यादीनि काशिकायामुपलभ्यमानान्यपि बहुनि पैप्पलादवचांसि सिद्धान्तकौमुद्यां न 
संदृश्यन्ते । 

क्वचित्‌ काशिकायाः सिद्धान्तकौमुद्याइच वैदिकोदाहरणानामेतादृशी स्थितिर्यत्र 
काशिका केवलमुदाहरणमात्र प्रस्तौति तत्र सिद्धान्तकौमुदी तदुदाहरणसमन्वितं कडिच- 
दधिकमपि मन्त्रभागमुपस्थापयति | यथा-- 

का. वृ. ३।४।६४: जोषिषत्‌ (ऋ. २।३५।१) | 

सि. कौ. ३४२७: सुपेशसस्करति जोषिषद्धि (ऋ. २।३५।१) | 

का. वृ. ३।३।९६: मतिः (क्र. ४।१४१।१) | 

सि. कौ. ३४२०: इयं ते नव्यसी मतिः (क्र. ४।१४१।१) | 
विपरीतमपि दृश्यते । यत्र सिद्धान्तकौमुद्यामुदाहरणामात्रं वतंते तत्र काशिकायां तदपेक्ष- 
याधिको मन्त्रभागः | यथा-- 

का. वृ २।४।२८: श्रहोरात्रे इदं ब्रूमः (अथ. १।१६।५) | 

सि. कौ. ३३९६: श्रहोरात्रे (अथ. १।१६।५) | 

सिड़ान्तकौमुद्यां बहुनि वैदिकोदाहरणानि काशिकाप्रदत्तानि वन्ते | qi 
कृ: चित्‌ सिद्धान्तकौमुद्यां नटीनमपि परिवतेनं कृतम्‌ ।. तद्यथा-- 
हि का. वृ. ७२1३४: » वरूत्रीष्ट्वा देवीविश्वदेव्यावती (वा. सं. ११।६१ ) । 

सि. कौ. ३५८१९: वरूत्रीभि: सुशरणो अस्तु (क्र. ७३४२२) | 
बहुषु स्थलेषु काशिकापेक्षया सिद्धान्तकौमुदीस्थवैदिकवचसां स्थितिः spar | यथा--- 

का. वृ. ७ १४१: बत्सं दुहन्ति कलशं चतुबिलम्‌ । 


सि. कौ. ३५६३: उत्सं दुहन्ति (कलशं चतुबिलम्‌) (तै. ब्रा. ३।७।४।१६) 
Peet eae tS Sa ST 


१. तुलना - -RAMGOPAL, ABORI, Vol. Xlviii-Xlix, p. 228. 
२. wq ६१३१४; पे. सं. १५।२२।१: 
इन्द्राग्नी gà ह्वयामि मरुतः शिवान्‌ । 
` ह्वयामि विश्वान्‌ देवान्‌ इमं होममवन्तु भं ॥ 
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इदं वचनमथर्ववेदे (१८1४३०) “कोशं दुहन्ति कलशं चतुबिलम्‌” इति रूपेण वर्तते । 
परं काशिकोद्धृतं वैदिकवचनं केनापि वैदिकमन्त्रेण सह न सज्भच्छते। | 

क्वचित्‌ सिद्धान्तकौमुदीस्थवैदिकोदाहरणानां स्थितिरत्यद्‌भुता विक्षोभकरी च। 
यथा fg तत्र १।२।६१ (३३८७) सूत्रे “पुनवेसुनक्षत्रं पुनर्वसू वा”; १।२।६२ (३३८८) 
सूत्रे “विशाखा नक्षत्रं विशाखे वा” इत्युदाहरणस्व रूपम्‌ | परमेतेषां सिद्धान्तकौमुद्युदा- 
हृतवचसां संहिताग्रन्थेषु “पुनवसुर्क्षत्रम्‌ ' (मै. सं. २१३२), “पुनवेसूनक्षत्रम्‌” (तै. 
सं. ४।४।१०।१); “विशाखा नक्षत्रम्‌” (काठ, d. ३६।१३); “विशाले नक्षत्रम्‌ 
(तै. सं. ४।४।१०।२) इत्यादिख्पेणेव पृथक्‌ पृथक्‌ स्थलेषु विद्यमानत्वात्‌ सिद्वान्तको- 
मुद्यामपि तेनैव प्रकारेण पृथक्‌ पृथक्‌ स्थापनं समुचितमासीत्‌, नान्येन विधिना । अत 
एव काशिकायां सूत्रद्वयेऽप्युदाहरणानां पृथक्‌ पृथग्‌ उपन्यासः कृतो वैकल्पिककादर्येर्शनाय । 

बहुनां छन्दोविषयकसूत्राणामुदाहरणानि सिद्धान्तक्रौमृद्याँ न प्रदत्तानि । यथा -- 
१।२।३६ (३६६५); ३।४।१० (३४३७); att? (३४३८) इत्यादीनां बहुनां 
सूत्राणामुदाहरणानि तत्र न विद्यन्ते । 

काशिकायां लेखकप्रमादाद्‌ मुद्रणदोषाद्‌ वा बहून्युदाहरणानि दुष्टानि प्रतीयन्ते । 
यथा काशिकाया “उभे वनस्पत्यादिषु युगपत्‌” (६।२।१४०) इत्यत्र “तुष्णावरूत्री ” 
इत्युदाहरणम्‌ । परन्त्विदमुदाहरणं कुत्रापि नोपलभ्यते | मैत्रायणीसंहितायां (४।८।१) 
“तुष्टावरूत्री' काठकसंहितायां (२०1१ ) faaet, कपिष्ठलकठसंहितायां 
(४६।२) 'त्वष्टावरूव्री' इत्यादीनि वचनानि समुपलभ्यन्ते । अतः काशिकायां 
'तृष्णावरूत्री' इत्यस्य स्थाने मैत्रायणीसंहितानिदिष्टं 'तुष्टावछ्त्री' इत्येव पदं समी चीनं 
प्रतीयते । 
क्वचित्‌ काशिकास्थवेदिकोदाहरणानां स्थितिरतीव विचित्रा परिलक्ष्यते । यदि 
किमपि वैदिकवचनं काशिकाप्रदत्तेन वैदिकोदाहरणेन सह किञ्चित्‌ साम्यं घत्ते (परं 
न पूर्णतया साम्यम्‌) तदा पाठकस्तस्मिन्‌ विषये श्रान्तो जायते | तस्य तत्रोभयोवच- 
नयोः (वेदकाशिकाप्रदत्तयोः) कि समुचितमिति निर्णेतुमशक्यम्‌ | यथा “'ग्रसितस्कभित- ` 
(७।२।३४) इत्यत्र काशिकायां “चत्ता वर्षेण विद्यु” इत्युदाहरणम्‌ | इदमुदाहरण 
बैदिकवाङ्मये साम्प्रतं कुत्रापि नोपलभ्यते । परमस्य साम्यं पैप्पलादसंहितास्थेन 
(१७।१२।१०) “च त्वा वर्षेण विद्युता इति मन्त्रभागेन सह स्थापयितुं ATT । 


कुत्रचित्‌ काशिकासिद्धान्तकोमुदयोर्वे दिकवचनानि त्रुटिपुर्णानि । यथा “तप्तन- 


प्तनथनाइच” (७।१।४५) इत्यत्र काशिकायां "fase! इत्युदाहरणम्‌ | पदमञ्जयां ` 


च 'यतिष्ठन' इत्युल्लेखः | भत्र सिद्धान्तकौमुद्या (मोतीलालबनारसीदाससंस्करणे ) 
“विश्वेदेवासो मरुतो यति ष्ठन”, अथवा (अन्येषु संस्करणेषु) “विश्वे देवासो मर्तो 
यति ष्ठन”, इति लेखः । परन्तु ऋग्वेदे (१०।६३।६ ) “विशवे देवासो मनुषो यति soa” 
इत्यनेन रूपेणोपलम्यते । स एव पाठः शुद्धः । तथा च वृत्तिद्रये-( -।१।४१ qa) ऽपि 


^ 
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१३९ | काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


'ठन्‌' इत्यन्तेन वैदिक-प्रयोग उदाहृतः। परं काशिकायां 'यदिष्ठन' इत्ययं प्रयोगो लोड्म- 
घ्यमपुरुषबहुवचनस्य इषघातोः स्वी क्रियते । तथा हि कीशिकायामुपन्यास:---'यदिच्छ- 
सिद्धान्तकौमुद्यां a तेति प्राप्ते” इति । श्रत एव काशिकायां “यदिष्ठन” इत्यत्र 'इष 
इति giad । “यति, ced" इति विभक्ते पदे स्वीकृते । ग्रत:''स्थन' इति पदपा- 
ठोऽपि सङ्गच्छते । भट्टोजिदीक्षितेनायं प्रयोग 'ग्रस्‌' इति धातोर्लोड्मध्यमपुरुष बहुवचने 
कल्पितः । यथा स लिखति--“यत्सख्यका स्थेत्यर्थः | यच्छब्दाच्छान्दसो डतिः । ग्रस्ते- 
स्तस्य थनादेशः” इति । नव्याः टीकाक्कतः “ष्ठन” इत्युदाहरणम्‌ ऋग्वेदे (१०।६३।६) 
ग्रस्‌ भुवि' इत्यस्माद्‌. धातोलंट्लकारमध्यमपुरुषवहुवचनस्यैवेति स्वीकुर्वन्ति । 

raed कानिचिदेतादृशानि वैदिकवचनानि येषु -छन्दोविषयकसूत्राणां विधिर्य- 
थाथरूपेण न. सङ्गच्छते | यथा “बहुलं. छन्दस्यमाङ्योगेऽपि” (६।४।७५) इत्यत्र 
मा अवाप्सुः इत्युदाहरणम्‌ । AA लुङ्‌ लकारे 'मा. इति प्रयुज्यमानेऽपि ग्रडागमस्य़ 
बिधिनिदिष्टः; यथा--“मा वः कषेत्रे परबीजान्यवाप्सुः” इति |, इदमृदाहरणं वैदिकवाङ्‌'- 
मये ग्रापस्तम्बघमंसूत्रे (२।६।१३।६), ` बौघायनघर्मसूत्रे (२।२।३।३४) चोपलभ्यते | 
परं ग्रन्थद्वयेऽपि (ञ्रापधमं., वोघाघमं.) 'अवाप्सु:” इत्यस्य स्थाने . ‘ag: इत्येवो- 
ल्लेखः | अतः कारिकासिद्धान्तकौमुदीप्रदत्तमृक्तमुदाहरणमशाम्प्रतमेव जायते । 

केषाञ्चिद्‌ वेदिकस्थलानां काशिकासिद्धान्तकौमुदीकृतं व्याख्यानमसङ्गतम- 
स्वीकार्यं च वर्तते । यथा “ग्राडयाजयाराम्‌पसंख्यानमं (७।१।३६ वा, सि. कौ 
३५६१ सूत्रस्थले) इत्यस्मिन्‌ वात्तिके “प्र बाहवा सिसृतम्‌” इत्युदाहरणम्‌ | अत्र 
काशिकायां सिद्धान्तकोमुद्यां च 'बाहवा’ इति पदं 'बाहुना’ इति तृतीयैकवचनस्य 
स्थाने स्वी क्रियते ।' वंस्तुतस्तु ऋग्वेदे (७1६२1५) 'बाहवा' इति द्वितीयाद्विवचनस्यँव 
रूपम्‌ । 


l 
| 
१ 
l 


—— Ó——À 


१६ क. १०।६३।६ सायणः `| nut 
“हे.विइवे देवास: देवा ययं यति यत्संख्या स्थन भवथ ॥” 
अपि च. द्र.- RAMGOPAL; ABORI, Vol. Xlviii-Xlix, p. 229. ` 

२. द्र.- उपरिनिदिष्टं रामगोपालमहोदयस्येव शोधपत्रम्‌, पु. २२९ । 

३. का, वु. ७१॥३९: “प्र बांहुनेति प्राप्ते” इति | 
ma सि. को. अपि द्रष्टव्या । 

Y. ऋ. ७६२५ 
“प्र बाहवा सिसुतं जीवसे न श्रा नो गव्यतिमक्षतं घतेन । 

Al नो जने श्रवयतं युवाना श्रुतं मे मित्रावरुणा हवेमा ॥” 

- सायणः--“हे मित्रावरुणा मित्रावरुणौ देवौ बाहवा युवाम्यां बाहू प्र {ससुतं 
Sarum । 
aft च द्र.- रामगोपाल, वेदिकव्याकरण, भाग $ दिल्ली १९६५, पृ ३७६, 
टिप्पणी, १७४१ तथा च ABORI, Vol. Xvliii-Xlix, p. 230. 
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७ 
तुलनात्मकमध्ययनम्‌ । १२७ 


भ्रष्टाध्याय्यां यदि कस्मिन्नपि छन्दोविषयकसूत्रे विकल्पविधानं Gud तत्र 
काशिकायां विकल्पनिर्देशार्थमुदाहरणद्वयं पृथक्‌ पृथक्‌ प्रस्तुतम्‌ । पर बहुन काशिका- 
प्रदशितोदाहरणस्वरूपद्वयेऽन्यृतरस्य म्‌ लस्थानं वैदिकवाङ्मये नोपलभ्यते | यथा-- 


सूत्राणि उदाहरणानि ` ` मूलस्थलानि 
१1४९ कुलुञ्चानां पतये नमः | वा. सं. 1 ६।२२ 
d कुलुञ्चानां पत्ये नमः CS 
२।३।३ सा जुहोति काठ, सं. «ia 
T यवागूमग्निहोत्रं जुहोति x 
RITE ed नृणां नृपते ः ऋ. २।१।१ 
: ei नृणां नृपते x 


अत्र सिद्धान्तकौमुद्या ( १।४।६=३३८९)-'श्ष त्रस्य पतिना वथम्‌ | (ऋः YE 
(२।३।३= ३३६४) -“यवाग्वाग्निहोत्रं जुहोति ` (काठ: सं. ६।३) द 
प्रदत्तम्‌ | श्रत एवं ज्ञायते यत्‌ सिद्धान्तकौमुदीकारः प्राय उपलब्धमेव वैदिकवचनमुदाः, 
हरणत्वेनोपस्मापयति, नान्यत्‌ । , : 

ग्रन्थद्वयस्य कानिचिद्‌ वैदिकोदाहरणानि सात ता कि 
यथा ७।१।१० सूत्रे काशिकायां 'नद्यौः' इत्युदाहरणं वैदिकवाङमये FA 'मन्दिषत्‌' 
भ्यते ।' काशिकायां ३।१।३४; ३४७; VILY; un des S D 
इति वैदिकमुदाहरणमनुपलब्धमुलकम्‌ । ग्रपि च ला a ues 
(३४३३); ३।४।१३ (३४४०); ३।४।१४ (३४४१) इत्यादिषु Gag प्रदत्ता 
कानिचिद्‌ वैदिकोदाहरणानि साम्प्रतं नोपलम्यन्ते | e 

यथा काशिकावृत्तिइछन्दोविषयकसूत्राणां व्याख्याने तेषां pe 
मपि प्रयतते न तथा सिद्धान्तकौमुदी ; यतः “चतुथ्यर्थे | बहुत sm ( e 
इत्यत्र काशिकायां बहुलमित्यस्य कृते “कृष्णो रात्रयै (वा. सः bss de 
हस्ती”' (d. सं. ५।५।११।१) इति प्रत्युदाहरणदरयं.वर्तति (पर सिक Bibs 
प्रत्युदाहरणं न प्रदत्तम्‌ | तथा च “घसिभसोहलि च” (६।४।१०० ) "iie 
स्पष्टरूपेण किडत्यनुवतंनात्‌ “अंशून्‌ aufer! (mmu. se z a 
प्रस्तुतम्‌ । परं सिद्धान्तको मुद्यामस्प सूतस्य माति अ त BOE 


GT “Panini; Sutras तलामा नास ia MU and | 10", Praci- 
१ Jyoti, Vol. vi; part | (June 1968), P.89.. | PM 
तुलना-- रामगोपाल, वैदिकव्याकरण, भाग १, भूमिका, पूः १०३ 

LJ 
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“१२३० काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौ मुद्यो: 


तत्र प्रत्युदाहरणम्‌ । श्रत एव ज्ञायते यत्‌ सिद्धान्तकौमुदीकारर्छन्दोविषयकसूत्राणां 
प्रत्युदाहरणविधौ नास्ति सर्वत्र काशिकावद्‌ दत्तावधानः । 


क्वचिद्‌ वेदिकसुत्रव्याख्यानावसरे काशिकासिद्धान्तकौमुदीग्रन्थद्वयस्यापि वेद- 
भाष्यकतृ णां, सायणाद्याचार्याणं व्याख्यानेन सह परस्परं भेदः। यतो हि काशिकायां 
“वृकज्येष्ठाभ्यां तिलूतातिलौ च छन्दसि” (५।४।४१) इत्यस्य---“प्रशसायामित्येव, 
वृकज्येष्ठाम्यां प्रशंसोपाधिकेऽ्थे वतंमानाभ्यां यथासंख्यं तिल्तातिलौ प्रत्ययौ भवतश्छ- 
न्दसि विषये । रूपपोऽपवादः | वृकतिः । ज्येष्ठतातिः” इति व्याख्यानम्‌ । अत्र 'यथा- 
संख्यम्‌' इति पदेनेवं ज्ञायते यद्‌ वृकात्‌’ तातिल्‌ न भवति, 'ज्येष्ठात' तिल्‌ च न 
भवतीति। तथा च सिद्वान्तकौमुदीकारेण इमौ तिल्तातित्प्रत्ययौ स्वार्थ" एव 
स्वीकृतौ | तत्र 'स्वार्थ' इत्यस्य व्याख्याने लघुशब्देन्दुशेखरे नागेशो' व दति--“स्वार्थे 
इति । प्राशस्त्यविदिष्टे स्वार्थं इत्यर्थः” इति । ऋग्वेदस्य २।३४।९ मन्त्रस्य 'वृकताति.? 
इत्यस्य व्याख्याने सायणाचार्यो 'वृक' इत्यस्मात्‌ स्वार्थे तातित्प्रत्ययं स्वीकृत्य लिखति- 
“TR आदाने | “वृकज्येष्ठाभ्यां तिल्तातिलौ च छन्दसि” (५।४।४१) इति स्वाथि- 
कस्तातित्प्रत्ययः” इति । परं विचित्रमेतद्‌ यत्‌ काशिकायां (प्रशंसार्थे) सिद्धान्तकौमुयां 
(स्वार्थे) च 'वृक' इत्यस्मात्‌ तित्प्रत्ययस्येव विवानम्‌, न तु तातित्प्रत्ययस्य । 
काशिकासिद्धान्तकौमुदीव्याख्याप्रमाणेन “ज्येष्ठतातिः इत्यत्रैव 'तातिल्‌' इति प्रत्ययेन 
भाव्यम्‌, नान्यत्र | श्रत एव ज्ञायते यत्‌ काशिकासिद्धान्तकौमुदीकृतं वैदिकसूत्राणां 
व्याख्यानं न सवंजनसंमतम्‌ । 

ग्रन्थद्वस्य बहून्युदाहरणानि तादृशानि विद्यन्ते येषां मूलस्थानं महाभाष्य एव 
समवलोक्यते, न तु वैदिकग्रन्थेषु । यथा सिद्धान्तकौमुद्यां ३।४।१४ (३४४१) सूत्रे 
न म्लेच्छितवे' इत्युदाहरणं वैदिकत्वेन प्रदशितम्‌ । परमेतदुदाहरणं महाभाष्यपस्प- 
शाह्लनिक एवोपलभ्यते, नान्यत्र | एवमेव काशिकास्थं (७।१।७७)--“ग्क्षी ते इन्द्र 
पिङ्गले कपेरिव” इति वचनं महाभाष्य एवं दृश्यते । एतादृशी स्थितिग्र aud बहुत्र 
दृश्यते | 

उपर्युक्तेन विवेचनेन ज्ञायते यद्‌ ग्रन्थद्वयेऽपि वैदिकोदाहरणाना स्थितिः पृथक्‌ 
पृथक्‌ (क्वचित्‌ समाना क्वचिदसमाना) भूत्वापि नास्ति यथार्थपरिज्ञानाय पाठकानां 
सन्तोषकरी ।' 


१. प्रत्र भ्रान्तिवशात्‌ डॉ. रामगोपालमहोदयेः (वेदिकव्याकरण, भागः १, 
पु. ४६६, टि ७९) तत्त्वबोधिनीकारस्य ज्ञानेन््रसरस्वति नो नामनिर्देशः 
कृतः । परं सिद्धान्तकोमुद्या वेदिकप्रकरणे तत्त्वबोधिनौटीकंव नोपलभ्यते | 

२, ग्रन्यद्वयस्य वेदिकोदाहरणानां सङ्कुलनमत्र विस्तारभिया न क्रियते । तदन्तिमे 
नवमे प्रकरणे करिष्यते । 


o 
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(क) काशिकावृत्तो सिदान्तकोमुद्यां च 
गद्यमयत्रातिकानां स्थितिः 


वातिकानां कि स्वरूपं किञ्च प्रयोजनमित्यादिनिर्वारणार्थं पाइचात्यैर्भारती- 
dea बहुभिविद्वदभिमंहान्‌ प्रयासः कृतः । तत्र पाइचात्येषु डॉ. किलहानेमहोदयाचां 
भारतीयेषु च डॉ. रामधुरेशतरिपाठिमहाभागानां कार्यं विशेषतः प्रशंसां ada । डॉ. 
किलहानंमहोयैमंहाभाष्याधारेण वात्तिकानां स्वरूपपरिज्ञाने प्रायः पूर्वसूरिणां (डॉ. 
गोल्डस्टूकरः वेवर-बनेल-प्रभृतीनां) मतानि साकल्येनालोइय विमुश् च वात्तिकस्वरल्प- 
निर्वारणार्थ नूतनः सिद्धान्तोऽस्मत्पुरतः स्थापितः । डॉ. त्रिपाठिमहाभागैः स्त्रीये 
शोधपत्रे डॉ. किलहॉनेविलिखितेम्यो वात्तिकविपयकेभ्यः शोश्रपत्रेम्यः पर्याप्तं साहाय्पं 
गृहीतमिति प्रतीयते ।' एवं सत्यपि डॉ. त्रिपाठिमहोइथानां वाति हविषयकमअपरप्रतं 
स्वतन्त्रं, सूक्ष्मं परिपक्वं च विद्यते । अस्मिन्‌ प्रवन्धे महाभाष्यरवात्तिकस्तरूरविषये 
किमपि वक्तुं नास्त्यवसरस्तथापि प्रसङ्गवशात्‌ किञ्चिदुच्यते | 

महाभाष्ये समुपलब्बेषु वात्तिकेषु ग्ाचार्यकात्यायनप्रणीतवात्तिकानां सङख्या 
भूयसी । परं कात्यायनवात्तिकानां विशिष्य स्वरूपं कथं निर्धारणीयमिति विषमा 
समस्या । डॉ. किलहान॑सम्पादिते महाभाष्ये १२४५ सूत्रेयूपलभ्यन्ते कात्यायनवाति- 
कानि । ४६८ सूत्रेषु कात्यायनवात्तिकविरहितेषु पतञ्जलेर्मेहाभाष्मुपलभ्यते D 
अवशिष्टेषु पाणिनिसूत्रेषु यद्यपि आचार्यपतञ्जलिना व्याख्या न कृता तथापि तेषु 
कतिपयानां सूत्राणामुपन्यासस्तेन प्रकरणवशेन नमा सूत्राणामुपन्यासस्तेन प्रकरणवशेन प्रयोगव्युत्पादनहेतुना वा अन्यत्र इतः | 

१. F. KIELHORN, Katydyana and Pataiijali, pp- | -7 (1963). 

२. डॉ. किलहॉनंमहोदयेः स्वकीये Katyáyana and Patañjali नामके प्रबन्धे 
डॉ. गोल्डस्ट्कर-वेबर-बनेलप्रभूतीनां qaa यानि स्थलान्युद्धृतानि प्रायः 
स्तान्येव डॉ. रामंसुरेशत्रिपाठिमहोदयेः स्वकीये MATA भाषान्तरेगोद्धृतानि । 
तत्कृते द्र.- “वार्तिक: का स्वल्प”, अभि, भाः, वर्ष ३ (अलीगढ़, १६६१ ) 
पु. ३-४ | 

३. F. KIELHORN, “Notes on the Mahabhasya, No. 3: On Som: 


Doubtful Varttikas", ZA, Vol. xV, P- 203 (1886): 

“According to my edition of Mahabhasya, Katyayana has 
appended notes to 1245 rules only, and Pataiijali has, indepe- 
ndently of Katyayand, attached remarks of his own to 468 


other rules...” 


^ 
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१४२ काशिकावृत्तिवेयाकरणसिद्धान्तकोमुद्यौ: 


आचार्यकात्यायनेन तृतीयभागादपि न्यूनसडः ख्याकेषु सूत्रेषु वात्तिकानि विरचि- 
तानि ।' तत्र कि सूत्रमधिकृत्य वात्तिक प्रणीतमिति ज्ञानार्थ प्रायः कात्यायनेन स्वीयवा- 
त्तिकेषु सूत्रगतपदानां प्रतीकात्मको भागो निर्दिष्ट: । पाणिनिसूत्रगतपदानां कोऽप्यंशः 
प्रायेण वात्तिके निदिष्ट उपलभ्यते । भूयसा वात्तिकेषु क्वचित्‌ पाणिनिसूत्राणां प्रथमं 
पदं, क्वचिद्‌ मध्यमं पदं, क्वचिच्चान्तिमं पदं प्रतीकरूपेण चकास्ति ।` श्रनेन हेतुना 
तत्तद्वात्तिक केन सूत्रेण सह संबद्धमिति ज्ञातुं शक्यते | एवमेव “इति वक्तव्यम्‌”. “इति 
कर्तव्यम्‌” इति पूरयित्वा यदा तस्यैव वचनस्य महाभाष्ये श्रावृत्तिरुपलभ्यते तदा 
तद्वचनं कात्यायनवात्तिकं भवतीत्यपि st. किलहार्नमहोदयेनिर्णीतम्‌ । एवरोत्या डॉ. 
किलहार्नमहोदयेः कात्यायनविरचितवात्तिकानां स्वरूपप रिज्ञानाय भूरिपरिश्रमः कृत: । 
नेकेषु संशयग्रस्तेषु स्थलेषु वात्तिकानां स्वरूपनिर्धारणार्थ disi शोधपत्रं लिखितं यत्रानेकेषां 


- वात्तिकानां स्वरूपस्य परिष्कृतं विवेचनं कृतम्‌ | यथा--इदं कात्यायनविरचितं वात्तिकम्‌, 
. इदं पतञ्जलिवचनम्‌; इदञ्चैतेषु वात्तिकेषु अस्मिन्‌ सूत्रे प्रथमं द्वितीयं वा वात्तिक- 


मित्येवंरूपेण विचारस्तत्र vara: साम्प्रतञ्च केषाञ्चिद्‌ वात्तिकानां समुचितस्थाना- 


. न्वेषणे श्रीसरस्वतीप्रसादचतुर्वेदिभि:' डॉ. रामसुरेशत्रिपाठिभि:" डॉ. एस. डी. «m महा- 


भागैश्च महान्‌ प्रयासो विहितः । तस्मादयं निर्गेलितोऽर्थो यद्‌ महाभाष्यस्थवात्ति- 
कानां स्वरूपविषये, स्थानविष ये, कतृ त्वविषये च विदुषां मध्ये नास्त्यैकमत्यम्‌ । . 


महाभाष्ये पतञ्जलिविरचितानि वात्तिकान्यपि विद्यन्ते । पतञ्जलिबिरचित- 
वात्तिकानां प्राघान्येनेदं स्वरूपं यत्‌ तानि 'वक्तव्यम्‌' इति पदेन संथुक्तानिं ade; 
१. Ibid, p. 204: 
*,,.Katyayana in his Varttikas has treated of somewhat less 
than a third of Panini’s rules." 
२. रामसुरेशत्रिपाठी, “वात्तिक का स्वरूप”, श्रमि. भा., वर्ष ३, WE १, पू. 
१२-२१ । 
३. विस्तरेण z.—F. KIELHORN, IA, Vol. xv, pp. 203-211. 
_¥. S. P. CHATURVEDI, “Note ona Varttika and its Misplaced 
Occurence in the Mahabhasya", P. V. Kane felicitation Vol. 
(A volume of studies in Indology), p. 82 (Poona, 1941). 
५ रामसुरेशत्रिपाठी, भ्रभि. wr, वर्ष ३, अङ्क १, पू. १३-२१ 0 
६. S. D. LADDU, “Authorship of a Varttika from the Mahabha- 
sya", JUP (HS), No. 33. pp. 13-22 (1970): 
श्रस्मिन्‌ शोधपत्रे डॉ. लद्दमहाभागः “केलिमर उपसंख्यानम्‌” (NUES 
वा. १) इत्युपसंख्यानस्य कर्ता महाभाष्यकारपतञ्जलिरेव न तु कात्यायन 
इति निर्णीतम्‌ । 
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न तेपु विद्यते व्याख्याभाष्यम्‌ । तानि च प्रायेण तेषु सूत्रेषु वतंन्ते यत्र नोपलम्यन्ते 
कात्य।यनविरचितानि वात्तिकानि | यथा महाभाष्ये “वाष्पोष्मभ्यामुद्वमने” (३।१।१६) 
इत्यत्र “फेनाच्चेति वक्तव्यम्‌ इति वात्तिकम्‌ pua “सूत्राच्च कोपधात्‌” (४।२।६५) 
इत्यत्र “संख्याप्रकृतेरिति वक्तव्यम्‌” इति वात्तिकम्‌ । इमे द्वे ग्रपि वात्तिके तत्र व्या- 
ख्याभाष्याभावात्‌ पतञ्जलिविरचिते एव स्याताम्‌ । महाभाष्यकारप्रणीतेषु वात्तिकेषु 
वक्तव्य अथवा 'वक्तव्यम्‌' इत्यंश्ोऽनिवार्यरूपेण दृश्यते, न तथा कात्यायनप्रणी- 
तवात्तिकेषु | भ्रयमेव कात्यायनपतञ्जलिविरचितवात्तिकेषु परस्परं भेद: । परं वात्ति- 
केषु 'वक्तव्यम्‌' इति शब्दपूरणपद्धतिः पतञ्जलिकालातपूर्वमेव प्रक्रान्तासीदिति विदुषां 
मतम्‌ ।' एतदतिरिक्तं महाभाष्ये “श्रत्यल्पमिदमुच्यते” इति पदनेनापिं पतञ्जलिना 
केषाञ्चिद्‌ वात्तिकानां विस्तरः कृतः; सन्ति च कानिचित्तेषु ग्रन्येषाम्‌ I 


» एवं रीत्या विद्वद्भि्मंहाभाष्यमविक्ृत्य वात्तिकानां स्वरूपनिर्वारणें पुराकालादेव 
वहुप्रयासो विहितः । परमुत्तरकालिकेषु काशिका सिद्धान्तकौ तुदीसदृशव्याक रणग्रन्थेषु 
वात्तिकानां का स्थितिरासीदित्यस्य विचारो नाद्याववि कृतः | ग्रतस्तदविकृत्याधस्ताद्‌ 
विचार्यते | 


महाभाष्य उद्घृतानां वार्तिकानामुत्तरवतिव्याकरणग्रन्योद्धृतवात्तिकः साक॑ 
तुलनायां क्रियमाणायामेतद्‌ दृष्टिपथमायाति यद्‌ वात्तिकानाँ सङ्ख्योत्तरोत्तरं ह्वासमु- 
- पैति । महाभाष्यापेक्षया काशिकावृत्तौ काशिकापेक्षया च प्रक्रियाग्रन्येषु (रूपावतार- 
प्रक्रियाकौमुदी सिद्धान्तकौ मुद्यादिषु ) वात्तिकानां सङ्ख्याल्पीयसी qua | अत्र मूर्घा- 
fafai कारणमेतदेव यदुत्तरवर्तिग्रन्थेषु प्रायः प्रयोगव्युत्पादकानि प्रक्रियाविषयकाणि 
यानि वात्तिकानि aded तेषामेव सङ्ग्रहः | दार्शनिकसिद्धान्तविषयकाणि ग्रर्थविमशं- 
कारीणि पदकृत्यदर्शकानि यानि वात्तिकानि महाभाष्ये वतन्ते तेषां प्रक्रियादृष्ट्या 
अनुपयुक्तत्वाद्‌ उत्तरवतिग्रन्येयु सङ्ग्रहो न कृतः | प्रयोगसाधकत्वस्यव सङ्ग्रहे 
मूलकारणत्वेन महाभाष्यानुपलब्धानामपि बात्तिकानां सङ ग्रहः साधुशब्दव्युत्पादनार्थ 


एतदर्थमेव dd व्याकरणसम्म्रदायान्तरेभ्यो- 
कृत उत्तरवतिभिरिति दृश्यते । एतदर्थमेव तैनँकेषु स्थलेषु 


ऽपि वारत्तिकानि स्वीकृतानि । यथा काशिकायां कातन्त्रचाऱ्द्रादिव्याकरणानां प्रभाव- 
स्तथैव प्रक्रियाकौमद्यादिग्रन्थेपु वोपदेवक्ृतमुग्धबोधाद्याणिनीयानामपि व्याकरणानां 


TA p ग्रन्थकारैबहुषु स्थलेषु मूलवात्तिकापेक्षया पतज्जलिकतवात्तिकव्या- 
_ख्यापरं भाष्यमेव सङ.गृहीतम्‌ । ग्रनेनैव कारणेन उत्तर ना अनेनैव कारणेन उत्तखतिग्रन्येषु प्रायो वात्तिकानि “इति 
१. द्र.- रामसुरेशत्रिपाठी, “इलोकवात्तिक TAT AT rere", प्राच्य प्रज्ञा, 
वर्ष २, WE १, पृ. २० (अलीगढ़, १६६६) । 
२. 704, प्‌. $& 1 
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१४४ काशिकावृत्तिवै याकरणसिडान्तकौमृद्योः 


वक्तव्यम्‌” श्रथवा “इति कतंव्यम्‌” इति पदेन सन्नद्धानि वर्तन्ते । STA स्वातन्त्र्येण 
कात्यायनविरचितवा्तिकग्रन्थस्थानुपलब्धिरेव कारणमुत्पश्यामः । अत: पाणिनीयशास्त्रे 
सर्वथा वात्तिकस्वरूपनिर्धारणे वात्तिकार्थनिर्धारणे च भगवान्‌ पतञ्जलिरेव शरणीकतं- 
व्यः, नान्यः पन्था ग्रस्माक पुरतः | 

क्वचित्‌ सिद्धान्तकौमुदी वात्तिकानां स्वरूपं यथानुपूर्वीकं ददाति परं काशिका 
पर्यायशब्दमाश्रित्य वात्तिकाशयं निदिशति । कुत्रचित्‌ काशिका वात्तिकानां।.यथारिथतं 
स्वरूपं ददाति.परं सिद्धान्तकौमुदी शब्दान्तर योऽयित्वा वात्तिकानामाशयमाविष्क्र- 
रोति | यथा-- 

(१) म. wr. २।३।२३, का. वृ. २।३।२७: निमित्तकारणहेतुयु सर्वासां 
प्रायदर्शनम्‌ ।' 
सि. कौ. ६०८: निमित्तपर्यायप्रयोगे सर्वासां प्रायदर्शनम्‌ । 
म. भा., का. वृ. ४।१।४८: गोपालिकादीनां प्रतिषेधः | 
सि. कौ. ५०४: पालकान्तान्न । 
म. भा. १।४।४८, सि. कौ. ७६४: ग्रभुक्त्यर्थस्य न । 
का. वृ. १।४।४८: बशेरश्यर्थस्य प्रतिषेधो वक्तव्यः । 
म. भा. ३।१।११२, सि. कौ. २८६१: समश्च बहुलम्‌ | 
का. वृ. ३।१।११२: संपूर्वादविभाषा | 

म. भा. ३।३।१०७, सि. कौ. ३२८४: इषेरनिच्छार्थस्य । 
का. वृ. ३।३।१.०७: इषेरनिच्छार्थस्य युज्वक्तव्यः | 

उपर्युक्तस्थलनि रीक्षणेने तज्ज्ञायते यद्‌ यत्र काशिका कात्यायनवात्तिकं यथास्वरूपं 
निदिशति तत्र सिद्धान्तकौमुदी वात्तिकाशयं शाब्दान्तरयोजनया प्रकटीकरोति | यत्र च 
कादिका कात्यायनवात्तिक यथानुपूर्वीकं न ददाति तत्र सिद्धान्तकौमुदी कात्यायनप्रणीत- 
वात्तिकस्वरूपं यथाक्षरं प्रस्तौति । 

महाभाष्येऽनेके शब्दाः संवादानुबन्धेन व्याख्यानुवन्धेन वा प्रयुक्ताः, येषां साधुत्वं 
मृनित्रयोंक्तिभिः कतुः न शक्यते । एतेषां साधुत्वार्थं महाभाष्योत्तरवतिग्रन्थेषु 
ग्रन्थकारेन्‌तनवात्तिकानि प्रणीतानि | तानि भाष्योदाहूतप्रयोगसिद्धिकरत्वेन प्रमाणः 
भूतानीति पाणिनीया मन्वते | यथा-- 


१. प्रो. सरस्वतीप्रसादचतुर्वे दिमहोदयानां मतेनेदं महाभाष्येऽन्‌चितस्थले उद्धृतं 
aaa; यतो हि “Bat” (२।३।२३) इत्यत्र केवलायास्तृतीयायाः Surg | 
परं “निमित्तकारण-” इत्यनेन wife er सर्वासां विभक्तीनां दर्शन भवति । 
तस्मादिदं-वात्तिकं “षष्ठी. हेतुप्रयोगे” (२।३।२६), “सर्वनाम्नस्तृतीया च” 
(२।३।२७) इति सूत्रद्वयादनन्तरमेव भाव्यम्‌ | तदेवास्य प्रसङ्गः AEST | 
z.- P. V. Kane felicitation Vol., pp. 82-83. 
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(१) म. भा. ७३1५१: ्रथेहं कथं भवितव्यम्‌:-दोम्यौं चरति दौष्क इति 
भवितव्यम्‌ । कथंम्‌ ? `यदि वर्णकदेशा वर्णग्रहणेन TE | 
का. वृ. ७।३।५१, सि. कौ. १२२१: दोष उपसंख्यानम्‌ । दोम्याँ चरति 
^o Wem: | 
(3) म. भा. १।४।६०: अवीत्त्वम्‌ । प्रेपम्‌, परेपम्‌ । 
Ke ६1३1९७: AIT श्राह | ईत्त्वमनवर्णादिति वक्तव्यम्‌ | 
समीपम्‌, ग्रन्तरीपम्‌ । इह मा भूत--प्रापम्‌, परापम्‌ | 
का. वृ. ६1३1९७: श्रपर ग्राह--“ग्रनवर्णादिति वक्तव्यम्‌” | इह मा 
भूत्‌--प्रापम्‌, पराप॑म्‌ । te 
सि. को. ६४१: ग्रवर्णन्ताद्वा । ATA । परेपम्‌ । प्रापम्‌ । परापम्‌ | 
° श्रत्र काशिकायां महाभाष्यसमतं 'प्रेपमू, परेपम्‌' इति खूपद्दयं नोपलम्यते । 
सिद्धान्तकौमृदीकारस्तु शरन्येन प्रक़ारेण aree विरचय्य कार्यार्थसिद्धि दर्शयति | 
क्वचिच्च पतञ्जलिकालपर्यन्तमप्रयुक्तानां परमुत्तरवतिकाले शिष्टैः स्वीकृतानां 
प्रयोगाणां सिद्धये काझिकावृत्त्यादषु नवीनानि वात्तिकानि सङ्भ्रथितानि | परमेता- 
gami वात्तिकानां सङ्ख्या काशिकायामेवाविका | उदाहरणार्थं कानिचिद्‌ वात्तिकानि 
उद्‌ ध्रियन्ते 
का. वृ. ४।२।३७: गुणादिभ्यो ग्रामज्वक्तव्यः | 
d ४।२।५१: कमलादिम्यः खण्डच्‌ प्रत्ययो भवति । 
" E नरकरितुरङ्गाणां स्कन्धच्‌ प्रत्ययः । 
” २ पूर्वादिभ्यः काण्डः प्रत्ययो भवति | 
सि. कौ. २०३५: ऋवर्णादपि । 


अन्यच्च, क्वचिद्‌ महाभाष्ये यत्र ढे वात्तिके नैकानि वा वात्तिकाति पृथक्‌ ` 


पृथग्‌ रूपेणोपदिष्टानि तत्र काशिकादिषु नैकेषाँ वात्तिकानामेकस्मिन्‌ वात्तिकेऽन्तर्भाव 


स्मरणसौकर्यार्थ कृतो दुस्यते | यथा-- 

(१) म. भा. ३1१1१७: सुदिनदुदिनाम्यां च (वा. १) । 

” >» तीहाराच्च (वा. 3) | 
. का. व. ३।१।१७ः सुदिनदुदिननीहारेम्यश्चेति वक्तव्यम्‌ | 

सि. कौ. २६७३: सुदिनदुदिननीहारेभ्यशच | 

(२) म. भा. २।१।३६: अर्थेन नित्यसमासवचनम्‌ (वा. Y) । 
y " सर्वलिङ्गता च (वा. ५) । ` 
का. व॒ः २1१1३६: MAT नित्यसमासवचनं सर्वलिङ्गता च वक्तव्या । 
सि. कौ. ६६८: mda नित्यसमासो विशेष्यलिङ्गता चेति वकतव्यभ्‌ | 


^ 
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(३) म. भा. २।३।३६: कारकार्हाणां च कारकत्वे (वा. ३) ! 
* ?  अकारकार्हाणां चाकारकत्वे (वा. ४) | 
» ©» तद्विपर्यासे च (वा. ५) | 
सि. कौ. ६३४: अर्हाणाँ mq त्वेध्नहणामकर्त्‌ त्वे तदूवैपरीत्ये च | 


एतद्वैपरीत्येन क्वचिद्‌ महाभाष्योद्धुतमेकमपि वात्तिकं काशिकादिषु fear 


त्रिघा वा विभज्य पठितं दुश्यते । यथा महाभाष्ये “ब्युष्टादिम्योऽण्‌” (५।१।६७) इत्यत्र 
“अ्रणुप्रकरणेईण्निपदादिभ्य उपसंख्यानम्‌” इति वात्तिकम्‌ । अनेने वात्तिकेंन पतञ्जलिना 
“ग्राग्निपदम्‌, पैलुमूलम्‌, श्रौपवस्त्रम्‌, प्राशिस्त्रम्‌, चौडम्‌, श्राद्धम्‌’ इत्यादीनि रूपाणि 


- व्युत्पादितानि | परं काशिकायामस्मिन्‌ प्रकरण (५॥ १1९७ )-“अ्णूप्रकरणेऽग्निपदादिभ्य 


उपसंख्यानम्‌” इत्युपसंख्यानेन 'आग्निपदम्‌, पैलुमूलम्‌' इति रूपद्वयं व्युत्पाद्य; RATT 
(५॥१॥१०५) इत्यत्र “तदस्य प्रकरणे उपवस्त्रादिम्य उपसंख्यानम्‌” इत्यनेन 
'आऔपवस्त्रम्‌, प्राशिस्त्रम्‌” इति; तथा “विज्ञाखाषाढादण्मन्थदण्डयोः” (५।१।१९०) 
इत्यत्र “चूडादिभ्य उपसंख्यानम्‌” इत्यनेन “चौडम्‌, श्राद्धम्‌ इत्यादीनि चत्वारि रूपाणि 
पृथक्‌ पृथग्‌ विघानेन व्युत्पादितानि । भ्रमीषां मध्ये सिद्धान्तकोमुर्या केवलं “चूडादिभ्य 
उपसंख्यानम्‌” इत्येवोपलम्यते | नास्ति तत्र “अग्निपदादिभ्य उपसंख्यानम्‌”; “उपवस्त्रा- 
दिभ्य उपसंख्यानम्‌” इति वात्तिकद्वयस्य पाठः | सिद्धान्तकौमुद्याः केषुचिद्‌ मुद्रितसंस्क- 
रणेषु ग्रर्धचन्द्रद्वयमुद्राङ्कितः पाठः उपलभ्यते, परं न स व्याख्यातष्टीकादिषु । 

aga महाभाष्ये 'ग्रत्यल्पमिदमुच्यते' इति वचनं qd संयोज्य, अ्रथवा अपर 
आह' इति संबोध्य पूर्वोक्तवात्तिकानां स्वरूपविस्तरः कृतः । एतादृशस्थले काशिकाः 
सिद्धान्तकौमुदी ग्रन्थद्वयेऽपि कात्यायनेन, आष्यकारेण, अन्यैर्वा वैयाकरणैः प्रणीतातां 
वात्तिकानामभिप्रायमेकत्र सङ्कुलय्य एकमेव वात्तिकं निबद्धम्‌ | यथा महाभाष्ये २।३।२ 


'सूत्रे “समयानिकषाहायोगेषूपसंख्यानम्‌ (वा. १) । 'श्रपर आह | द्वितीयाविवानेऽभितः 


परितःसमयानिकषाध्यघिधिग्योगेषूपसंख्यानम्‌ U^ श्रपर आह | उभसर्वतसोः कार्या 
धिगुपर्यादिषु त्रिषु । द्वितीयाग्रे डितान्तेषु ततोऽन्यत्रापि qud" इति व्याख्यानमुपलपः 
लभ्यते । अत्र काशिकायाम्‌ “गभि त:परितःसमयानिकषाहाप्रतियोगेषु च दृश्यते” 
उति पाठः । सिद्धान्तकौमुद्यामपि प्रायः काशिकावदेव पाठ: । अत्र महाभाष्ये अधि' 
उत्येकवारं तथा 'घिग्‌' इति द्विवारं दृश्यते । परं न तथा काशिकायाँ सिद्धान्तकोमुदया 


थ वर्तते । श्रत्रैतत्‌ कारणं संभाव्यते यद्‌ “उपान्वध्याङ nu (१1४४८ ) इति सूत्रं ` 
adr त्यस्य विद्यमानत्वात्‌ तथा airam च इलोकवात्तिके एव समावेशात्‌ : 


नदत्तरवतिनि “अभितःपरित:समया-” इत्यादिवात्तिके “धिगि’ त्यस्य महाभाष्योवित 
Aq पुनर्पन्यासो न कृत: । एतादु्ान्यन्यान्युदाहरणानि काशिकायां RIRI tes; 
:।३।५६ तथा सिद्धान्तकौमृद्या ३१५८; ३२३१; २६६२ सुत्रेष्वपि «qure । 


महाभाष्योत्तरवतिग्रन्थेषु महाभाष्यस्थानां नैकेषां वात्तिकार 


> wa E 


तुलनात्मकमध्ययनम्‌ १४७ 


सूत्रकारस्यापि कथमभिमतस्तत्प्रतिपाद्य ज्ञापकेन वचनसामर्थ्येन वा“ वात्तिकानां वैयथ्यं 
प्रदशितम्‌ | यथा “भ्राङ मर्यादावचने” (१।४।५९) इत्यस्य “आ्राङित्येष शब्दो मर्यादायां 
कर्मप्रवचनीयसंज्ञो भवति” इति सूत्रार्थः । अत्र महाभाष्ये “आङ्मर्यादाभिविध्योरिति 
वक्तव्यम्‌? इति पतञ्जलिक्ृतं वचनम्‌ । प्राडित्येष शब्दो मर्यादाभिविध्योः कर्मप्रवचनी- 
यसंज्ञो भवतीति तत्तात्पर्यम्‌ । परं काशिकायां सूत्रगतेन ‘वचनम्‌’ इति पदेनैव “वचनः 
ग्रहणादभिविधिरपि गृह्यते” इति व्याख्यातं कृतम्‌ । श्रनेन श्रभिविधेरपि बोधो भवति । 
एवमेव सिद्धान्तकौम्यां व्याख्यानम्‌ | एवंरीत्या कात्यायनपतञ्जलिप्रणीतेष्वपि वात्तिकेषु 
ज्ञापकादियुक्तिमाश्चित्य पतञ्जलेरपि वात्तिकानि काशिकायां सिद्धान्तकौमुद्यां च 
प्रत्याख्यातानि । 

बहुत्र सूत्रव्याख्यानरूपाणां वात्तिकानां काशिकादिवृत्तिषु वृत्तावेवान्तर्भावः 
कृतुः । परं वृत्तावेव वात्तिकान्तर्भावेण तत्तद्वात्तिकस्वरूपानाकलयद्‌भिर्छात्ैर्मूलभूतं 
वात्तिकस्वरूपं न परिलक्ष्यत इति महत्‌ खेदकरम्‌ । एतादृशानां बहूनां वातिकानां 
eared वृत्तिषु विनष्टप्रायम्‌ | एतदर्थं दिङमात्रमघस्ताद्‌ निदिश्यते | 

महाभाष्ये “Pref च” (१।१।५) इति सूत्रे “किति प्रतिषेबे तन्तिमित्त- 
ग्रहणम्‌” इति प्रथमं वात्तिकम्‌ | इदं महाभाष्यकारेण “क्ङिति प्रतिषेधे तन्तिमित्तग्रहणं 
कर्तव्यम्‌ | क्डिन्तिमित्ते ये गुणवृद्धी प्राप्तुतस्ते न भवत इति वक्तव्यम्‌” इति दिशा 
व्याख्यातम्‌ । एतेन व्याख्यानेनेदं कात्यायनविरत्रितवात्तिकमेवेत्यत्र नास्ति 
संशयवेशः | काशिकायामस्य सूत्रस्यार्थं एवं प्रतिपादितः-~“निमित्तसप्तम्येषा | क्ङिन्ति- 
मित्ते ये गुणवृद्धी प्राप्नुतस्ते न भवतः” इति | सिद्वान्तकौमुद्यां च -~“गितुकिन्ङिन्निः 
मित्ते इग्लक्षणे गुणवृद्धी न स्तः” werd: । अत्र काशिकायां--“गकारोऽप्यत्र चत्वंभूतो 
निर्दिश्यते” इत्यप्यधिकं वचनम्‌ ।' सिंद्धान्तकौमुद्यां तु साक्षाद्वृत्तावेव तस्यान्तर्भावः 
कृत: | एवंरीत्या ग्रन्थह्वयेऽपि महाभाष्योद्धृतस्य वात्तिकस्य वृत्तावेव सन्निवेशः कृतः | 
अनयैव विधया महाभाष्यस्थानि कानिचिद्‌ वात्तिकान्यस्मित्‌ ग्रन्थद्दये वृत्तिभागे 


एवान्तर्भूतानि दृश्यन्ते | 0 

काशिकायां तादृशान्यपि स्थलानि वर्तन्ते यत्र कात्यायनविरचितवात्तिकस्य 
तदुपरि पतज्जलिकृतव्याख्यानस्य चोभयोरप्येकस्मिन्नेव वचनेऽन्तर्भावः कृतः । यथा 
४।१।१५८ सूत्रे “पूर्वान्ते नलोपवचनम्‌” इति कात्यायनीयं वात्तिकम्‌। अत्र “यदि 
पूर्वान्तः क्रियते नलोपो वक्तव्यः । चामिकायणिः ¦ वामिकायणिः” इति पतञ्जलिः 
कृद्भाष्यम्‌ । परं काशिकायां “चमिवमिणो नलोपइच” इति पाठः । एवमन्यत्राप्यव- 


घेयम्‌ । 


ES, ५ 


१ महाभाष्ये ये याख्यान पा im 1३1१०; 
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१४८ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमृद्योः 
काशिकातः पुर्ववतिपु ग्रन्थेष्वनुपलब्धानां परं काशिकायां प्रथमत उपलब्धानां 
वचनानां “इति काशिका; इति वृत्ति? इत्यभिघानेन भद्रोजिदीक्षितैः सिद्धान्तकौमुद्या- 
मृणनिदेशः कृत: । परं वहुषु स्थलेषु ऋणनिर्देशं विना (काशिकादीनां नामोल्लेखं विना) 
काशिकातो वचनानि गृहीतानि । तर्थैव कुत्रचित्‌ काशिकावचनं भाष्य विरुद्धत्वाद्‌ भाष्या- 
नुक्तवाद्‌ ग्रप्रामाणिकमित्युक्तम्‌ | तथा हि--सिद्धान्तकौमृद्यां “यजयात्ररुचप्रवचर्चइच” 
(७।३।६६) इति सूत्रे “त्यजेश्च त्याज्यम्‌ | त्यजिपूज्योशचेति काशिका । तत्र पूजेग्र हणं 
चिन्त्यम्‌, भाष्यानुक्तत्वात्‌ । ण्यत्प्रकरणे त्यजेरुपसंख्यानमिति हि भाष्यम्‌” इति 
व्याख्यानमूपलभ्यते | पुजि' इति घातोण्यन्तत्वेनाजन्ततया “भ्रचो यत्‌” (३।१।६७) 
इत्यनेनैव 'पुज्यम्‌' इति रूपसिद्धेः; 'पूजि! इत्यस्य ग्रहणं व्यर्थमिति तदभिप्रायः । 
परमेतद्विस्मयावहं यत्‌ काशिकायाः कस्मिन्नपि संस्करणेऽयं सिद्धान्तकौमुदी निदिष्टः 
काशिकापाठो न समवलोक्यते | तथा च न्यासेऽपि “ण्यति प्रतिषेधे त्यजेरुपसंख्यानम्‌” 
इत्येव व्याख्यातम्‌ । तेन काशिकायां “ण्यति प्रतिषेये त्यजेरुपसंख्यानम्‌” इत्येव 
मूलभूतं वात्तिकमासीत्‌ । तत्सर्वथा भाष्यसंमतम्‌ । “त्यजिपुज्योश्च” इति भट्टोजिदी- 
fac: प्रक्रियाकौमुदीक्ृतं' वात्तिकं संगृहीतम्‌, न तु काशिकावृत्तिक्रतम्‌ | परं भ्रमात्‌ 
काशिकानि्देशः कृतः | 
एवमेव पुरुषोत्तमदेवेन भाषावृत्तौ ४।३।२३ सूत्रे “चिरपरुत्परारिभ्यस्त्त इति 
जयादित्यः । चिरत्नम्‌"`` । अन्ताच्च डिमजिति जंयादित्यः। श्रन्तिमम्‌” इत्युल्लेख 
कृत: | तस्माद्‌ भाषावृत्तिकारमते इदं वचनद्वयं (वक्तव्यद्वयं) मूलत्वेन जथादित्योक्तमेव 
भाव्यम्‌ । परं मुद्रितमहाभाष्यसंस्करणेषु UT वात्तिकद्वयस्य पाठस्य सर्वत्र विद्यमान- 
त्वाद्‌ भाषावृत्त्युक्तं कथनमसङ्गतमेव भवति । तथा च लघुशब्देन्दुशेखरटीकाकारेण 
भेरवमिश्चेण' “चिरपरुत्परारिम्यस्त्नः” इति वचने, बालमनोरमाकारेण “अन्ताच्च” इति 


वचनं वात्तिकत्वेनेव स्वीकृतम्‌ । तस्मादिदं वात्तिकद्वयं न जयादित्यक्रतमित्यसंशयम्‌ | 


महाभाष्ये “वर्षाम्वरच” (६।४।८४) इत्यत्र 'वर्षाभूपुनभ्वेश्च' इति कात्यायन- 
विरचितं वातिकमुपलम्यते | पतञ्जलिना “श्रत्यल्पमिदमुच्यते” इत्युक्त्वा “वर्षादृन्कार- 


१. न्यासः ७1३६६: “ण्यति प्रतिषेध इत्यादि । ण्यति प्रतिषेधेऽस्मिन्‌ क्रियमाणे 
“त्यज हानौ' इत्यस्योपसंख्यानं कतंव्यम्‌ । उपसंख्यानशब्दस्य प्रतिपादनमर्थः | 
aad प्रतिपादनम्‌--चकारोऽनुक्तसमुच्चयार्थः, तेन त्यजेरपि प्रतिषेधो 
भवतोति ।” 

२. प्र. को. ७।३।६६: “त्यजिपूञ्योइच । न कुत्वम्‌ । त्याज्यम्‌ पज्यम | 


३. भैरवमिश्रकृतटीकासहितो लघुशब्देन्दुशेखरः, भागः २. पृ. २६४: “त्नप्रत्ययेन 
'चिरपरुत्परारिइयस्त्नो वक्‍तव्य: इति वात्तिकविधेयेन 1” ; 


बा. म. ४।३।२३: “aaea । इदमपि वात्तिकम्‌ ।” Ma ` 
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पुनः पूर्वस्य भुव इति वक्तव्यम्‌” इति न्युनतापुतिकरं नवीनं वात्तिकं .विरचितम्‌ | 
काशिकावृत्तावत्र “पुनभ्वेश्चेति वक्तव्यम्‌” इति प्रथमं वात्तिकं विलिख्य “कारापूर्वस्या- 
पीष्यते” इति इष्टिनिदिष्टा । दुन्भूवर्षाभू शब्दयोः काशिकायां नोल्लेखः | रूपावतारेऽपीदं 
वात्तिकमपरिपूर्णम्‌ | तद्य॑था--“पुनर्भूशब्दस्यापिपुनः qder भुवो यण्‌ वक्तव्यः 
(वा.) इतिं भ्रजादौ विभक्तौ यणादेशः ।  खलपुवत्‌ प्रक्रिया, great, पुनभ्वेः”' इति | 
प्रक्रियाकौमुदीकारस्तु महाभाष्यवचनमर्थतोऽनृद्य' प्रकारान्तरेणेदं वाक्यमुपस्थापयति | 
यथा--“दुग्भूः (दृन्भूः) | दुक्कारा (दुन्कारा) -पुनम्वेश्चेति वक्तव्यम्‌ | इति वचनाद्‌ 
यण्‌ । दुग्स्वौ । दृग्म्व: इत्यादि । एवं काराभूः। पुनर्भूः” इति। अस्मिन्‌ 
वात्तिकविषये प्रमाणान्तरेण पुनरधस्ताद्‌ विचार्यते | 

श्रीयुधिष्ठिरमीमांसर्केलिखितं यत्‌ सायणः स्वकीयायां धातुवृत्तौ वात्तिकानां 
कृते 'भ्रनुस्मृतिः' इति शाब्दो विद्यते ।' तद्यथा--“श्रनुस्मृतौ कारशब्दस्य स्थाने करशब्दः 
पठ्यते” इति |. परं स्वामिद्वारिकादाससम्पादितमाधवीयधातुवृत्तौ 'अनुस्मृतिः' इति 
qd काशिकापरं स्वीकृतम्‌ ।* wad वक्तव्यं यत्‌ करशब्दपाठो महाभाष्ये काशिकायां 
च नोपलभ्यते । तस्मादनुमीयते यद्‌ धातुवृत्तावुद्घृतोऽयम्‌ 'भ्रनुस्मृतिः इति ग्रन्थो न 
महाभाष्यं काशिकां वा विषयीकरोति किन्तु कमप्यनुपलब्भ्यमानं व्याकरणग्रन्थमेव | 
सिद्धान्तकौमुद्यां तु-“दृन्करपुनःपूर्व॑स्य भुवो यण्‌ वक्तव्यः ।””” दीर्घपाठे तु कर एव 
कारः” इति पाठः संदृश्यते | तस्माद्‌ ज्ञायते यद्‌ भट्टोजिदीक्षितः पाठ्यं वेत्ति स्म। 
परमिदं पाठान्तरं महाभाष्यहस्तलेखेषु वतंते वा ग्रन्थान्तरात्‌ सङ्गृहीतमिति विषये 
कौमुदीकारो मौनमेव भजते | 

क्वचिद्‌ वात्तिकानां परिज्ञाने पाठकानामपि ्रान्तिः p काशिकायां “निसमुप- 
विभ्यो ह्वः” (१।३।३०) इत्यत्र “उपसर्गादस्यत्युह्योर्वा वचनम्‌” इति वात्तिकमुपल- 
भ्यते । भ्रनेन ‘निरस्यति, निरस्यते ; समूहति, समूहते’ इत्यादिप्रयोगाणां सिद्धिभे- 
MONETE IT SE BIE Hi © SS MMM 

१. द्र- रूपा., भागः १, पृ. ५६ d 
२. प्र.. कौ. प्रसादः ६।४।८३, भागः १, पृ. १७२: 

“प्रत्यल्पमिदमच्यते | वर्षाम्वशचेति । वर्षादृषकारपुनःपूर्वस्य भुव इति 

वक्तव्यम्‌ इति महाभाष्यकारवचनमर्थतोनूद्य तद्व॒चनबलादत्र यण्‌ भवतीत्याह । 

दक्कारेत्यादि | इति वचनादिति वचनं दृरभूशब्दस्य यण्‌ न स्यात्‌ का शिकादा- 

बदुष्टत्वादिति शङ्का न कार्या साक्षाद्‌ भाष्ये उक्तत्वादिति प्रामाणिकत्वदर्श- 

qum । 
. ३. द्र. सं व्या. शा. इति., भागः १, प्रथमसंस्करणम्‌, टिप्पणी ४., पू. २१० 1 
, ४, ब्र.- सा. धा., प्रथमे परिशिष्टेऽनुस्मृतिशब्दः, पू. ६२९ । स्पष्टये तत्र पु. ४२ 
श्रपि द्र. । 


~ 
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१५० काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


बति । परं डॉ. रामसुरेशत्रिपाठिनहोदया' Sur वात्तिकस्य महाभाष्ये पाठो$नुपलब्धरिति 
वदन्ति । अत इदं काशिकाकृद्‌ वचनमिति d: स्वीक्रियते । .वस्तुतस्तु महाभाष्ये 
१॥३॥२६ सूत्रे काशिकोबतं वात्तिकमुपलम्यते । तस्मात्‌ डॉ. त्रिपाठिमहाभागानां मतं 
चिन्त्यमेवाभाति । - 
 कोंशिकावृत्तिसिद्धान्तकौमुद्योरुपन्यस्तो गणसूत्राणा पाठोऽपि वात्तिकानां 
स्वरूपनिर्घारणविषये विषमां समस्यामुपस्थापयति । श्रीधरशास्त्रिपाठक-सिद्धेश्वर- 
शास्त्रि चित्रावविद्वृद्द्वयसङ्गृहीते “पाणिनीयसूत्रपाठस्य तत्परिशिष्टग्रन्थानां च शब्दः 
sr इत्यस्मिन्‌ ग्रन्थे ७१५ पृष्ठतः ७१८ पृष्ठपयंन्तं विद्यते खलु ्रन्तर्गेणसूत्राणां 
सङ्कलनम्‌ । ्रस्मिन्‌ स्थले नैकानि पाणिनिसूत्राणि कात्यायनवात्तिकानि च श्रन्तर्गण- 
gig निविष्टानि । qar- aat बहिरयोगोपसंख्यानयोः” (१।१।३६); “कत्वातोसुन्कसुन:' 
(१।१।४० ); “कारस्करो वृक्षः” (६१।१५६); “एति संज्ञायामगात्‌” (८1३1९९) f 
“नक्षत्राद वा” (८1३1१००) इत्यादीनि । परं हैदरावादनगरात्‌ ` प्रकाशितायाः 
काशिकाया नवीनसंस्करणेन' उपरिनिदिष्ट-श्रीवरशा स्त्रिपाठक-सिद्धेश्वरशास्त्रिचित्राव- 
सम्पादितग्रन्थस्य तुलनाथां क्रियमाणायां तु वात्तिकानां गणसूत्राणां च स्वरूपनिर्धार- 
णविषये वैमत्यमबलोक्यते । तत्र कोशग्रन्ये (पाणिनीयसूत्रपाठस्य तत्परिशिष्टग्रन्थानां 
च शब्दकोशा इत्यस्मिन्‌ wer) ३।३।१०४ सूत्रे “गृहागिर्योषध्योः' इत्यन्तर्गणसूत्रत्वेत 
स्वीकृतम्‌ । परमिदं काशिकाया नवीनसंस्करणे गणसूत्रत्वेन न निदिष्टम्‌ | 
नूतने काशिकासंस्करणे तादृशान्यपि गणसूत्राणि वतन्ते येषां पाठः कोशग्रन्ये 
नोपलभ्यते | यथा हि- 2 x 
त्रिफला द्विगौ ।४।१।४, ग. सू. ३८) । 
भारद्वाजशश्रात्रेये (४।१।११०, ग. सू. ७५) | 
एवमेव काशिकावृत््या नूतने संस्करणे ४।२।६ सूत्रे कानिचिद्‌ गणसूत्राणि (ग. सू. ८२ 
'त आरम्य ९१ गणसून्रपर्यन्तम्‌) वतन्ते येषां कोशग्रन्थेश्नुपलब्धिः-। वस्तुत इमातिं ` 
भाष्यवात्तिकानीत्येव वक्तुं युक्सम्‌ । एवं स्थितेऽप्यस्मिन्‌ स्थले “द्विपदी ज्योतिषि 
(ग. सू. ८६) इत्यस्य विषयेऽवश्यं शङ्का जायते; यतो महाभाष्येऽस्याभावः | 
l deccm Itc gem VIPS FM ee 
- २०. द्र.- रामसुरेक्षत्रिपाठी, प्रा. प्र., वर्ष २, अङ्क १, पू. २२ (१६६६) | 
- २१. Wedlsd पुण्यपत्तनस्थभाण्डारकप्राच्यविद्यासंशोधनमन्दिरात्‌ १६३५ स्थिष्टाब्दे 
प्रकाशितः । 

२२. ग्रन्थस्यास्य केवलः प्रथमो भागः (१४४ श्रध्याया.) १९६९ ferara प्रका” 
शितः । प्रत्र प्रायः सर्वेबां वैदिकवचसां भूलस्थलनिदेशेन सह भाष्य-सिद्धान्त" 
कोमुदी-रामायण-महाभारत-किरतार्जुनीय-गणसूत्रादीनां 'पाठस्तुलनात्मकरूपेण 

वृत्तिभागें एव निर्दिष्ट: । परं मुद्रणदोषाद्‌ रभसाद्‌ च त्रुटीनां बाहुल्यं «dii | 
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काशिकायो सिद्धान्तकौमुद्यांच ३।३।१०४, ४।१।४, ४।१।६४, ८।४।३९ इत्या- 
दिसूत्राणां विषये नैकमत्यंम्‌ । उपर्थक्तें कोशग्रन्थे काशिकाया नवीनर्सस्करणे च 
३।३।१०४ सुत्रे--“क्रपेः . सम्प्रसारणं च; भिदा विदारणे; fear हघीकरणे; आरा 
शस्त्र्याम्‌; धारा प्रपाते” इत्यादीनि गणसूत्राणि स्वीकृतानि | काशिकायां--“गणपठितेषु 
भिदादिषु निष्कृष्य प्रकृतयो गृह्यन्ते । जुष्‌-जरा । त्रपूष्‌-त्रपा” इति . व्याख्यानेनैतानिं 
स्पष्टरूपेण गणसूत्राणि । परं सिद्धान्तकौमुदीटीकाकारेण वासुदेवदीक्षितेनात्र “कपेः 
सम्प्रसारणञ्च” इति गणसूत्रत्वेन स्वीकृत्य अन्यानि वात्तिकत्वेन स्वीकृतानि । एतदेवं 
मतं समीचीनं प्रतिभाति। महाभाष्येऽपि वात्तिकद्वारेणंतेषामर्थभेदो निदिष्टः। उप- 
लभ्यते च तत्र वात्तिकव्याख्यानभाष्यम्‌ | 
एतादुश्येव विप्रतिपत्तिः ४।१।४; ४।१।६४ सूत्रगणपाठविषये वतंते । उपर्युक्त 
कोशग्रन्थे काशिकायां नवीनसंस्करणे च “संभस्त्राजिनशणपिण्डेम्यः फलात्‌; सदच्प्रा- 
क्काण्डप्रान्तशतैकेभ्यः पुष्पात्‌; शूद्रा चामहत्पूर्वा जातिः; मूलान्तनः” इत्यादीनि सर्वाणि 
'गणसूत्रत्वेन स्वीकृतानि । परञ्चैतानि सर्वाणिं वचनानि तत्त्ववोधिन्यां वालमनोर- 
मायां च वात्तिकत्वेनैव गृहीतानि ।' एवमेव काशिकायां कोशग्रन्थे चोभयत्र ८1४1३६ 
इत्यस्मिन्‌ सूत्रे “आचार्यादणत्वं च” इति वचनं गणसूत्रमिति निदिष्टम्‌। परं बालमनो- 
रमाकारमतेनेदं वात्तिकम्‌ । | no 
उपर्यक्तविवेचनेनेदं स्पष्टीभवति यद्‌ वात्तिकानाँ गणसूत्राणों चं विषये विदुषां 
नास्त्येकमत्यम | काशिकावत्तौ सिद्धान्तकौमुद्यां च गणपाठयब्देष्वपिः वातिकानां 
गणसूत्राणां च सन्निवेशात्‌ -कि वात्तिकम्‌, कि च गणसूत्रमित्यस्य परिज्ञाने afak- 
aft । श्रयं संशयः काशिकयां “कारस्करो वृक्षः” (६।१।१५६) इत्यस्मिन्‌ सूत्रे 
स्वयमेव प्रकटीकृतः । स यथा--“केचित्‌ पारस्करप्रभृतिष्वेव कारस्करो वृक्ष इति पठन्ति” 
इति । एवमेव “एति संज्ञायामगात्‌” (८1३1९९), "mem वा” (८1३1१०० ) इति 
काशिकामतेन सूत्रद्वयम्‌। परं पदमञ्जेरीकारमतेनेदं गणसुत्रम्‌ | तस्माद निर्गलितोर$र्थो 
यद्‌ गणसुत्रविषये वात्तिकस्वरूपविपये च काशिकादिग्रन्थानां नास्त्येकमत्यम्‌ । नूतन- 
प्रयोगसमर्थनार्थ ग्रत्थकारैः स्वेच्छया बहुत्र नूतनान्यपि वात्तिकानि स्वग्रन्थेषु निवेशिता- 
नीत्युक्तिरपि यथार्थेव स्यात्‌. । ` E 
uL a SS न्न 7 
१.. त. बो. NUY: “अत्र नव्याः 'संभस्त्र- इत्यादिवचनृद्वयं “मूलान्नञः इति 
वक्ष्यमाणे च 'पाकंकर्ण-' इत्यनेन प्राप्तस्य ङीषो निषधार्थं तत्रव सुत्र भाष्ये 
पठितमपि फले विशेषाभावादिहैव ग्रन्थकारेः पठितम्‌ । न चताबताऽनादयन्त- 
गंणसुत्राणी ति. wa: कार्यः । तथात्वे मानाभाव्रात्‌ ।, कि तु वात्तिकान्येवेमा- 
नोत्याहुः u” i 
WA बालमनोरमा श्रपि द्रष्टव्या । ` 
^ 
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१ ५२ काशिकावत्तिवैयांकरणसिद्धान्तकौमद्यौ 


-(ख-१) काशिकावत्तो पद्यमयवातिकानि कारिकाश्च 


पाणिनीयव्याकरणपरम्परायां महाभाष्ये, काशिकायां, रूपावतारे, सर्वेषु च 
कौमुदीग्रन्थेषु बहूनि श्लोकस्वरूपाणि सूत्रव्याख्यानपराणि वात्तिकानि वर्तन्ते । इमानि 
परम्परायां इलोकवात्तिकानीत्यभिवीयन्ते । महाभाष्ये वृत्तिग्रन्थेष च कात्यायनस्यं 
इलोकवात्तिककर्तुश्च पार्थक्येनोल्लेखात्‌ इलोकवात्तिककारः कात्यायंनादन्य एवेति 
प्रतीयते । 

इलोकवात्तिकानां नैकः प्रणेतेत्यपि महाभाष्यादधिगतं भवति. । महाभाष्ये 
SIRIS सूत्रे त्रीणि शलोकवात्तिकानि वर्तन्ते | इमानि वात्तिकानि भाष्यकारेण तेषां 
भिन्नकतु कत्वं दर्शयितुं 'एष एवार्थः’, अपर are’ इत्यादिपदैरुपक्रान्तानि | कैयटोऽपि 
२।४।३६ सूत्रे---“जग्धिविधि-” इत्यस्य कतारं व्याघ्रभूति मनुते ।` केषुचित्‌ शलोकवा- 
त्तिकेषु कात्यायनवात्तिकोल्लेखात्‌ तानि कात्यायनोत्तरवर्तीनि प्रतीयन्ते । परं ५।२।११६ 
सूत्रे कृतोल्लेखानि-“शिखादिभ्य इनिर्वाच्य इकन्‌ यवखदादिषु’ इत्यादीनि कानिचिद्‌ 
वात्तिकानि कात्यायनात्‌ पूर्ववतींनीत्यवश्यं वक्तव्यम्‌; यत 'इकन इति शब्दस्य 


t. महाभाष्यस्थलोकवात्तिकेषु 'कात्यायन' ` इति नाम्नो विद्यमानत्वात्‌ 
इलोकवात्तिककारः कात्यायनादन्य इति निर्धायते | यथा ३।२।११८ः 
“स्मादिविधिः पुरान्तो यद्यविशेषेण कि कृतं भवति i 
न स्म पुराद्यतन इति ब्र वता कात्यायनेनेह u^ ys 
टीकाकारा श्रपि कात्यायनात्‌ इलोकवात्तिककारमन्यमेव मन्वते । यथा-- 

* न्यासः ६३॥१३७: 

“इदं वात्ति ककारमतमाधरित्योक्तम्‌ । तत्पुनः इलोकवात्तिककारस्य सूत्रकार” 
मतानुसारिणो दर्शनमाश्जित्य वक्ष्यतिः।'' 

- प्रदीपः ६४४२२: i 
“वात्तिककारप्रोक्तेष प्रयोजनेष प्रस्यातेष इलोकवात्तिकका रोक्त प्रयोजनोपे- 
क्षेपः 

. उद्दयौतः ६४२२: 

“वात्तिककारः कात्यायनः | ईलोककवात्तिकारस्त्वन्यं एवेति भाव; U^ 

२, ब्र- प्रदीपः २४३६ 
“ग्यमप्यर्थो व्याघ्रभूतिनाष्युक्तः ।” 
अपि च z- F. KIELHORN, “Notes on the Mahábhüsya, No. 4 


Some Suggestions Regarding the Verses (Karikas) in the 
Mahabhasya”’, IA, Vol. xv, p. 230. 
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Cw 


तुलनात्मकमव्ययनम्‌ १५३ 


चात्तिके प्रयोगः कृतः । 'इकन्‌' इत्यस्य प्रयोग: पूर्वाचायैः 'ठ' इति पाणिनीप्रयत्यस्य क्री. 
विहित: । परं सर्वाणि इलोकवद्धानि वात्तिकानि इलोकवात्तिकान्येवेति न भ्रमितव्यम्‌ | 
येषु व्याख्याभाष्यमुपलभ्यते तान्येव इलोकवात्तिकानीत्यभिधीयन्ते, न तु. सर्वाणि ; - 
यत्र च व्याख्याभाष्यं नोपलभ्यते तानि श्लोकात्मकानि वचनानि प्रायः पतञ्जलि-. 
विरचितानि स्युः। तत्रायं विवेको यद्‌ यस्य शलोकवात्तिकस्य पूर्वेण वात्तिकेन सह कोऽपि 
संबन्धो नास्ति, यस्य ₹्लोकवात्तिकस्य भाष्यान्ते संपुटीकरणं' न विद्यते, यच्च टीकाकार: 
सङ ग्रहहलोकत्वेन निदिश्यते; तत्सर्वं महाभाष्यकारप्रणीतमित्येतत्‌ डॉ. रामसुरेशत्रि- 
पाठिमहाभागेः' सिद्धान्तितम्‌ । . ; 
यत्र सूत्राणां वात्तिकानां वा इलोकरूपेणाभिप्रायः प्रकटीकृतस्तत्र प्रायः 
कैयटेन 'सङ ग्रहइलोक' इति शब्दस्य प्रयोगः कृतः । ते सङ्‌ग्रहश्लोका बह्व शेन 
भाष्यकारप्रणीता भवितुमहंन्ति | तथा हि--५।२।१०८ सूत्रे इलोकवात्तिकद्वय paa 
सडग्रहह्लोकत्वेन निदिष्टम्‌ । aft चास्मिन्‌ इलोकद्दये कात्यायनवातिकानां 
सङ केतो$पि frat । स यथा--“इक्‌ तु यदा भवति प्लुतपुवस्तस्य यणं विदवा- 
त्यपवादम्‌'"”” इति । अस्यां genit 'विदवाति' इत्यनेन क्रियापदेन कात्यायन एव 
बोध्यते; यतस्तेनैव “यणादेश प्लुनपुर्वेस्य च” (६।१।७७, वा.१ ) इत्यनेन वात्तिकेन 
प्लुतपूर्वयणादेशस्य विधानं कृतम्‌ । ग्रत एवं ८।२।१०८ सूत्रस्थस्य इलोकद्वयस्य कर्ता 
पतञ्जलिरेव ।* एवमेव महाभाष्ये ६।१।७७ सूत्रे इलोकद्वयं वर्तते । तद्यंथा- 
"greed न Rrd यणमत्र de यश्चापदान्तो हलचइच qd: | 
दीर्घस्य यण्‌ wer इति प्रवृत्तं संवन्धवृत्त्या गुणवृद्घिबाध्यम्‌ ॥ 
नित्ये च य: शाकलभाक्समासे तदर्थमेतद्‌ भगवान्‌ चकार । _ 
सामर्थ्ययोगान्नहि किञ्चिदस्मिन्‌ पश्यामि शास्त्रे यदनर्थकं स्यात्‌ |” 
८ mmr es त 
१. . इलोकवात्तिकव्यास्याप्रसङ्के श्राचार्यपतञ्जलेरियं शेली यत्‌ स प्रथमं वात्ति- 
कव्याख्याभाष्यं. स्थापयित्वा . तदनन्तरं भाष्यान्ते सम्पुर्ण इलोकं पुनरेकत्र 
प्रस्तौति । एषव प्रक्रिया संपुटीकरणभ्रकिया भिधीयते । यथा महाभाष्ये ४१ ७८ 
- इत्यत्नोल्लिखिनानां इलोकवात्तिकानामुपरि संपुटीकरणाभावाद्‌ नागशन तानि 
बचांसि भाष्यकारप्रणीतानि स्वीकृतानि । ब्र-उद्द्योतः ४।१ tesi 
“एते इलोका भाष्यक्कत एव) न atta ककृतः, संपुटीकरणाभावात्‌ W : 
२. रामसुरेशत्रिपाठी, “इंलोकवात्तिक तथा श्रन्य वात्तिक”, प्रा. प्र. वर्ष २, 
श्रद्धः १, पु. ३-४ । 3 
३. प्रदीपः ८।२।१०८ 
:मदुर्वोकतार्थसङ्ग्रहदलोकद्वयम्‌--कि नु यणिति 7! ः 
` a 
४-५ द्र.-रामसुरेशत्रिपाठी, प्रा. प्र., वर्ष र, AH १ पु 
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१५४ — काशिकावत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमद्यो: 


अस्मिन्‌ स्थले “भगवान्‌” इति शब्दो दश्यते । कथं कात्यायन आत्मानमेव “भगवान 
. इति शब्देन संबोधयेत्‌ ? तस्मादिदं इलोकद्दयमपि भाष्यकारप्रणीते स्याताम्‌; यंत इमे 
अपि पूर्वोक्तार्थमेव पुष्णीतः। परं महाभाष्ये यानि स्वतन्त्रमतप्रदर्शकानि वचनानि 
सन्ति, येषां च पूर्वो्तार्थसङ्ग्रहात्मकं स्वरूपं न विद्यते, तानि पतञ्जलिक्कतानीति 
वक्तुं न शक्यते | श्रत एव तत्र तत्र ₹लोकवात्तिककारमतेन सह महाभाष्यकारमतस्यं 
त्यासकारेण' या तुलना कृता सा समथिता भवति । 


महाभाष्यस्थरलोकवात्तिकानां विषये डॉ. किलहॉर्नमहोदये:' डॉ. रामसुरेश- 
त्रिपाठिमहाभागैश्च' स्वीयशोधपत्रेष विस्तरेण विचारः कृतः, ग्रतस्तत्सव॑ तत 
एवाधिगन्तव्यम्‌ | ग्रधस्तात्‌ काशिकादिषु ग्रन्थेषु यानि ₹लोकवात्तिकानि पद्यानि वा 
विद्यन्ते तेषां विषये किञ्चित्संक्षे पत उच्यते | ^ 

महाभाष्यस्थवात्तिकतुलनया उत्तरवत्तिग्रन्थेषु यथा गद्यमयवात्तिकानां सङ ख्यो- 
सरोत्तरं ह्वासमुपैति तथैव पद्यमयवात्तिकानामपि । परं ग्रथा भाष्यस्थगद्यमयवात्तिकानां 
स्वरूपविपर्यय उत्तरवतिवैयाकरणै: कृतो वतंते, न तादृशः श्लोकव्रात्तिकानाम्‌ | यदि- 
विपर्ययः कृतस्तहि वृत्तभङ्ग: प्रसज्येत इति कारणं तु तत्र स्पष्टमेव । एवं सत्यपि तत्र 
कानिचित्‌ स्थलान्यपवादभूतानि वतंन्ते । 

केषाञ्चन इलोकवात्तिकानां कर्तारो महाभाष्यस्थरलोकवात्तिकतू म्यो$न्ये एव 
भवितुमर्हन्ति | महाभाष्योल्लिखितवात्तिकेषु पूर्वाचार्यस्वीकृतपारिभाषिकशब्दनिर्देशेते- 
दमनुमीयते यत्कात्यायनोत्तरवतिकालेऽपि कानिचिद्‌ वात्तिकानि पूर्वाचार्यपरिमाषा- 
माश्चित्य प्रणीतान्यासन्‌ | यथा ५।२।३९ सूत्रेऽयोलिखितं ₹लोकवात्तिकं विद्यते — 

डावतावर्थवेशेष्यान्नि्देशः पृथगुच्यते । ` : 

मात्राद्यतिघाताय भावः सिद्धश्च डावतोः 1 
ग्रस्मिन्‌ वात्तिके ‘stag’ इति प्रत्ययः पूर्वाचार्येः कृतः। wer कृते अष्टाध्याय्यां 
'वतुप्‌' इति प्रत्ययः । अत इदं वात्तिकं डावतुप्रत्ययविघायकसूत्रमेव लक्ष्यीकृत्य प्रणीः 


१. न्यासः ८।२।१०८ः 
एवं तावत्‌. इलोकवात्तिककारस्याभिमतं दशितम, इदानीं भाष्यकारस्य मतं | 
दर्शयितुमाहं भाष्यकारस्त्वाहेति ।” 

२. F. KIELHORN, IA, Vol. xv, pp. 228-233. 

३ रामसुरेशत्रिपाठी, प्रा, प्र., वर्ष २, NE १, T. १-२२ । 

Y. द्र.- युधिष्ठिरमीमांसकः, सं. व्या. शा. इति., भागः १, प्रथमसंस्करणम्‌ 
q. २२८ 1 
रामसुरेशत्रिपाठी, प्रा. प्र., वर्ष २; WE १, पृ. ६-७ । श्रत्रेदमपि विवेचनीयं 
यत्‌ डॉ. त्रिपाठिमहोदयमतेन महाभाष्ये ४।२।६० सूत्रे -- 
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तमभविष्यत्‌ | एवमेव महाभाष्ये ३।२।५७ सुत्रे-“इष्णुच इकारादित्वमुदात्तत्वात्‌ 
इत्यस्मिन, वात्ति के 'इष्णुच्‌? इति प्रत्ययः पूर्वाचार्ये: स्वीकृतः । अस्य स्थाने भ्रष्टाः 
carat 'खिष्णुच्‌! इति. परुत्ययस्य विघातम्‌ । परमते ूर्वाचार्यव्याकरणानां पारिमा- 
fasaa: कालान्तरेऽपि प्रचलिता आसन्‌ । ग्रतः काशिकायां कानिचित्‌ इलोकवात्तिः 
कानि पूर्वाचार्येम्यो गृहीतानीतिं न्यासपदमञ्जरीकारावपि कथयतः । यथा काञ्चिकायां 
६।१।१४४ सूत्रे | 
लुम्पेदवश्यमः कृत्ये तुझ्‌्काममनसोरपि | 
ससो वा. हिततर्योमांसस्य पचि युड्घव्गोः ॥ 
इति कारिका वतंते । श्रस्यां कारिकायां "qe इति 'ल्युटः पूर्वाचार्याणां संज्ञा ।' वस्तुत 
इयं कारिका महाभाष्पोत्तरवर्तिनी । महामाष्यस्थं गद्यवचनमेव काशिकया स्मरणसौ- 
qaii इलोकवद्धं कृतमिति प्रतीयते । अपि च काशिकायां ८।२।१ सूत्रस्य वृत्तौ- 
शुष्किका शुष्कजङ्घा च क्षामिवानौजढत्तथा | ; 
मतोव॑त्वं कलां जर॒त्वं गुडलिण्माननिदर्शनम्‌ ॥ 
इति पद्यं विद्यते । महाभाष्य इदं नोपलम्पते । भट्टोजिदीक्षितेनेदं, वैयाघ्रपदीयं वात्ति- 
कमिति स्वीक्रियते ।` युधिष्ठिरमीमांसकमहोदयमतेनाप्यिदं वैयाघ्रपदीयव्याकरणस्य 
वात्तिकमस्ति ।' परमस्य पाणिनिसूत्रेण सह सङ्गृतत्वात्‌ प्राचीनवैयाकरणेरिदं ८1२1१ 
सूत्रोपरि वतंते इति वदन्ति । ्रथवा वैया प्रपद्यनामधारिणौ द्वावाचार्यो स्वीकरणीयौ | 
अनयोरन्यतरो व्याकरणशास्त्रस्य प्रवक्ता ्रासीद्‌ seres वातिकानां प्रणेतेति ।' 


“सर्वस्रादेडिगोइंचलः” इत्येव कारिकांश उपलस्यते । - तथा - च तेषां मतेन 
“ग्रनसू्लक्ष्यलक्षणे सवंसादे्विोशच लः । इकत्‌ पंदोत्तरपदाच्छतशष्टेः षिकन्‌ 
पथ?” इति पूर्णा कारिका तु काशिकादिषूपलस्यते । कंयटेनापि प्रदीपे 
पर्णत्वेन व्याख्याता । परं युधिष्ठिरमीमांसकमहोदयमतेन-“सर्वसादेढिगोइ्च 
लः” इत्यशंस्तु महाभाष्यस्य केषुचित्‌ हस्तलेखेष्वेवोपलम्यते । ` सर्वेषु 
हस्तलेखेषु पूर्णकारिकाया श्रभावः । मुद्रितमहाभाष्यसंस्करणेषु पाठस्य विद्य- 
मानात्‌, प्रदीपे पूर्णतया व्याख्यानाच्चेयं कारिका महाभाष्यमूलगामिनीति 
प्रतीयते । नेकधा महाभाष्यपाठस्य अष्टत्वात्‌ कदाचित्‌ केषुचिद्‌ हस्लेतखेषु 
झस्या कारिकाया पुर्णत्वेन ्रभावोऽभविष्यदिति मदीयं सतम्‌ | 

१. द्र.-का. वृ. ˆ(व्यासपदमञ्जरीसहिता), भागः Y, पू. ६२०, टिप्पणम्‌ १; 
तथा चात्र प्रमाणपुष्टये स्यासपदमञ्जयौ द्रष्टव्ये 1 

२. दा. कौ. १।१।५९ “श्रत एव शुष्किका" -इति वैयाघ्रपदीये वात्तिके'** UU 
तुलना- St. म. (seat), भागः २, पुः ४३ | 

३-४. d. व्या. शा. gf, भागः १, पू. २२३। 
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१५६ काशिकावत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमृद्यो: 


यथा महाभाष्यस्य टीकाकारः Hye: इलोकवात्तिकानां व्याख्याने तत्र तत्र 
(यथा ८!२९1१०८ सूत्रे) सङ्ग्रहरलोकशब्दस्य प्रयोग करोति तथैव काशिकायाष्टीका- 
कारौ जिनेन्द्रवुद्धिहरदत्तमिश्रावपि इलोकवात्तिकव्पाख्प़ानात्‌ पूव॑ सङ्ग्रहइलोकशब्द- 
स्योपन्यासं कुरुतः । डॉ. त्रिपाठिमहाभागमतेन एते सङ्ग्रहशलोका महाभाष्यकार- 
प्रणीता भवितुमहँन्ति।' परमिदं विस्मयावहं यत्‌ काशिकायां ६।१।६८ सूत्रे -- 

संयोगान्तस्य 'लोपो हि नलोपादिन सिध्यति | 

रात्त तेनैव लोपः स्याद्धलस्तस्माद्‌ विधीयते ॥ 
इति शलोकवात्तिकमृपलभ्यते । श्रस्य महाभाष्ये गद्यत्वेन पाठः । इदं न्यासपदमञ्जर्योः 
सङग्रहर्लोकत्वेन व्याख्यातम्‌ | एतेन ज्ञायते यद्‌ व्याकरणक्षे त्रे पुरा बह्वः सङ ग्रह 
इलोका लोकविश्रुता आसन्‌ येषामधुना स्वतन्तरग्रन्थत्वेनानुपलब्धिः | यथा महाभाष्य- 
कारेण केषाञ्चित्‌ सङ्ग्रहर्लोकानां रचना कृता, एवमेव कदाचित्‌ काशिकाकाराभ्या- 
मपि केचित्‌ सङ ग्रहशलोका विरचिता इत्यपि वचनं सोढक्षमम्‌ । : 

क्वचित्‌ काशिकायां मतान्तरसङ कलनार्थं कारिकापाठः प्रणीतः । यथा 
७1१1९४ सूत्रे 

संबोधने तुशनस स्त्ररूपं 

, सान्तं तथा नान्तमथाप्यदन्तम्‌ । 
माध्यन्दिनिवेष्टि गुणं त्विगन्ते 
नपुंसके व्याघ्रपदां वरिष्ठः ॥ 

इयं कारिका न्यासपदमञ्जरीकारमतेन श्राप्तागमात्‌ परिगृहीता ।' परं कातन्त्रवृत्ति- 
पञ्चिकाकारेण -त्रिलोचनदासेनेयं व्याघ्रभूतिनाम्ना निदिष्टा । काशिकायामप्यस्याः 
स्थापनात्‌ पूर्वं “तथा चोक्तम्‌’ इति वचनेनोपन्यासः। तस्मात्‌ काशिकाकतृ भ्यामन्य 
एवास्याः प्रणेता, अन्यथा उक्तम्‌’ इति वचनमसङ्गतं स्यात्‌ । 

अन्यत्रापि महाभाष्याभिप्रायः इलोकेन सङ गृहीतो दृश्यते। यथा ३।१।८७ 
i 


१. रामसुरेश त्रिपाठी, प्रा. प्र., वषं २, AH १, पृ. ३-४। 

२. न्यासः ६।१।६८: “संयोगान्तस्य लोपे हीत्यादि संग्रहइलो कस्योपन्यासः ॥। 
gem प म. fq द्रष्टव्या । 

३. न्यासः ७।१।६४: “तथा चोक्तमित्यादिनाऽनन्तरोक्तमर्थमागमवचनेन 
दृढयति i" 

Y. सं. व्या. शा. mf, भागः १, २२३ पृष्ठेधोलिखितं वचनं कातन्त्र 
चतुष्टयग्रन्थनामनिदेशपूर्वकं निदिष्टम्‌-- . 
तथा च व्याघ्रभृतिः--संबोघने तूशनसस्त्रिरपं सान्तं तथा नान्तमथाप्य- 
दन्तसिति l ° esac nen 
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कमं स्थः पचतेर्भावः कर्मस्था च भिदेः क्रिया । 

मासासिभावः कत्‌ स्थः कतृ स्था च गमेः क्रिया ॥ 
पचतेर्भावः कर्मस्थः, पचघातुः कर्मस्थभावक इत्यर्थः | तद्यथा देवदत्त श्रोदनं पचति । 
भिद्धातोः क्रिया च कर्मस्था  भिद्धातुः कर्मस्थक्रिय इत्यर्थः । तद्यथा--देवदत्त: काष्ठं 
भिनत्ति । “मासमास्ते देवदत्तः' इत्यत्र भावः कतृ स्थः | श्रासूघातुः कतृ स्थभावक 
इत्यर्थ: p गमेः--गम्‌घातोरच क्रिया कतृ स्था भवति | गम्‌घातुः कतृ स्थक्रिय इत्यर्थः । 
तद्यथा-_देवदत्तो ग्रामं गच्छति | : 

ma “कर्मवत्‌ कर्मणा तुल्यक्रियः” (३॥१।८७) इत्यनेन कमंस्थया क्रियया 
तुल्यक्रियः कर्ता कर्मवद्‌ भवति लकार्येषु न कत्‌ स्थभावकानां न वा कतृ स्थक्रियाणा- 
मित्येवं सिद्धान्तसमाथिका कारिका काशिकायामुपलभ्प्रते । श्रस्या भाष्ये पाठोन 
प्राप्यते । इयं कारिका पूवंग्रन्थेम्यो गृहीता न वेति न शक्यते नैश्चित्येन वक्तुम्‌। 

° क्वचित्‌ काशिकायां महाभाष्यस्थानां केषाञ्चित्‌ इलोकवात्तिकानां पादपूरण- 
मपि कृतम्‌ । तथा हि--“भूवादयो धातवः” (i131) इत्यत्र "भूवादयः" इत्यस्मित्‌ 
पदे यदि संहितया पाठस्ताहि “म्वादयः' इति यणादेशेन भवितव्यम्‌ । ग्रथ श्रसंहितया 
पाठस्तहि ^p श्रादयः' इत्ति भाव्यम्‌ । न कदाचिद्‌ 'भूवादयः' इति । कुतोऽयं 
बकारः ? इत्यस्य समाधाने महाभाष्ये-- 

भूवादीनां वकारोऽयं मङ्गलार्थः प्रयुज्यते । 
इति पाठ: | wat 'भवादयः' इत्यत्रायं वकारो महामाष्यकारमतेन इलोकवात्तिककार- 
मतेन वा मङ्गलार्थः प्रयुक्तो वेदितव्यः | परमस्य इलोकवात्तिकस्य पादपूरणं “भूवादयो 
धातवः” (१।३।१) इत्यस्य व्याख्यान्तरमाश्रित्य काशिकाङृ्द्भ्यां प्रदत्तम्‌ | तथा हि 
भूवादयः’ इत्यत्र आदिशब्देन सह समासो भू श्रादियेषां ते भूवादय इति। कि 
तहि ? वदघातोरौणादिक इन, कर्त्‌ साधनः, वादिरिति । भू य-ग्रम्‌+वादिञ-जस्‌= 
भवं वदन्तीति भूवादयो भवाचका इत्यर्थः p भू च क्रियासामान्यवाची, क्रियावाचका 
इति यावत्‌ । क्रियावाचका भ्‌ श्रादयः शब्दा धातुसंज्ञका भवन्ति । श्रथवा “भूवादय 
इत्यत्र “वा गतिगन्धनयोः” इत्यनेन सह ्ादिशब्दस्य समासो भवति, वा आ्रादियेषां ते 
वादयः | ्रादिः--प्रकार इत्यर्थः, भ्वर्थाः--मूतुल्याः शब्दाः. वादयः--वा गतिगृन्बत- 
योरेवंप्रकाराइच शब्दा धातुशब्देन स्मृता वेदितव्याः ।. ते धातुसंज्ञका भवन्ति | अत 
इलोकवात्तिकस्याघोनिदिष्टा द्वितीया पङ क्तिः काशिकाकतु भ्यामेव प्रणीतेत्यनुमीयते । 

भवो वार्थं वदन्तीति म्वर्था वा वादयः स्मृताः DET । 
एवमेव काशिकायाः ४।२।१०४ सूत्रस्थायाः कारिकाया उत्तराधं महाभाष्य नोप- 

लभ्यते | 
इलोकवाततिकेभ्योऽन्येऽपि शलोकाः काशिकायां सङगृहीताः । तानि प्रायः . 

` स्मृतिूपाणि वचनानि, न तु वात्तिकानि । तत्र तत्र श्लोकावतरणातूव CU चेय | 
७ j ca Nee PACA. MEME 
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१५८ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


स्मृति” इति वचनस्य कृत उपन्यास श्रमुमेवार्थ द्रढयति । यथा ५।३।११६ सूत्रस्य 
वृत्ती--- 

तिषु चेयं स्मृतिः, 

गरहुस्त्रिगर्तषष्ठांस्तु कौण्डोपरथदाण्डको | 

कौष्ठकिर्जालमानिइ्च ब्राह्मगुप्तोऽथ जानकिः ॥ इति | 
इयं कारिका न्यासपदमञ्जरीमतेन श्राप्तप्रणीतः श्‍लोक ।' 

एवमेव काशिकायाष्टीकाकारैरपि एतादुशइलोकव्याख्यानात्‌ पूर्व 'स्मृतिः इति 
शब्दस्य प्रयोगः कृतः | यथा काशिकायां २।४।५ सूत्रे 

्षुद्रजन्तुरनस्थिः स्यादथवा क्षुद्र एव य: । 

शतं वा प्रसृतौ येषां केचिदानकुलादपि ॥ 
इति इलोकः। smi इलोकमुद्दिश्य ame पदमञ्जर्यां च स्मृति” इति शब्दः 
प्रयुक्त: ।' ₹लोकोऽयं महाभाष्ये गद्यरूपेण समवलोक्यते । परं तत्रापि 'केचिद्‌' इति 
पदेनैव क्षुद्रजन्तुविषये मतान्तराणां सङ्कलनं विहितम्‌ | 

अन्यत्रापि काशिकायां ५।४।६ सूत्रेऽधोलिखिता कारिका वतंते-¬ 

फली वनस्पतिज्ञेयो वृक्षाः पुष्पफलोपगाः | 

्रोषध्यः फलपाकान्ता लता गुल्माश्च वीरुधः ॥ 
इयं कारिका न्यासकारमतेन शास्त्रान्तरात्‌ परिगृहीताः । चान्द्रवृत्तावप्यस्याः 
कारिकायाः पाठः ६1४१०५ सूत्रे पूर्वापरविपर्ययेण कृतो दृश्यते । sto किलहानॅ- 
महोदयमतेनेयं' कारिका चरकग्रन्थादुद्धृता । परं चरकसंहितायां' काशिकासदुशः 
पाठो नास्ति । तत्र पाठान्तरमात्रमेव विद्यते p काशिकोकतायाः कारिकायास्तृतीय- 
₹चरणोऽमरकोशस्य ग्रौषधिवर्गेऽपि समुपलभ्यते । 


= 
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3. न्यासः ५॥३॥११६: “त्रिगर्तषष्ठाः स्मर्यन्ते ज्ञायन्तेऽनयेति स्मृतिः । 
सा पुनः--श्राहस्त्रिगर्तषाठानिति । भ्रयमेवाप्तप्रणीतश्लोकः । j^ 

ओ प. म. श्रपि द्रष्टव्या । | 

२. न्यास २।४।८ः “क्षुद्रजन्तुब्दस्याभिघेयं प्रति स्मुतीरुपन्यस्यति- क्षुद्रजन्तुरनस्थिः 
स्यादिति ॥।” श्रत्र प. म. श्रपि द्रष्टव्या i | १ 

३. न्यासः ०।४।६: “तथा चोक्तं शास्त्रान्तरे--फली वनस्पतिः"** 7 

¥, F. KIELHORN, «Quotations in the Mahabhasya and the 
Ka£ika-Vrtti", IA, Vol. xiv, p. 327, footnote. ; 

५. चरकसंहिता-सूत्रस्थाने ११७३, T. 9— 
फलैर्वनस्पतिः पुष्पेर्वानस्पत्यः फलेरपि । - 

` झऔषध्यः फलपाकान्ताः प्रतानर्वोरुष: स्मृताः । 
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क्वचित्‌ काशिकायां स्मृतिसोकर्याथ महा भाष्यस्थगद्यमयवातिकानि इलोक- 
निबद्घानि कृतानि । यथा महाभाष्ये ६।४।१६१ सूत्रे --“पृथुमृदुकृशभूशदूढपरिवृढाना- 
मिति वक्तव्यम्‌” इति भाष्यकारप्रणीतं वात्तिकम्‌ । तत्र काशिकायाम्‌-- 

पृथुं मृदुं भृशं चेतर कृशं च दृढमेव च। 

qfxqd वृढं चैत्र षडेतान्‌ रविवौ स्मरेत्‌ ॥ 
इति इलोकपाठः ।' : 
काझिकायां क्वचिद्‌ गणशब्दानां श्‍लोकरूपेण परिगणनं कृतम्‌ | यथा ४।१।१४६ 


| 
| qa— es 
| यमुन्दश्च सुयामा च वार्ष्यायणि: फिन: स्मृतः | 
सौवीरेषु च कुत्सायां gt योगौ शब्दवित्‌ स्मरेत्‌ ॥ 
इति इलोकेन शब्दानां परिगणनम्‌ । भद्टोजिदीक्षितेनास्मिन्‌ विषये लिखितम्‌ --“श्रत्र 
वृत्तिकाराः । यमुन्दरच सुयामा च वार्ष्यायणिः फिन: स्मृता इति पर्येजीगणत्‌ p 
इदं परिगणनं भाष्यविरुद्धम्‌”` इति । एतादृशः इलोकः काशिकायां ४॥१।१४८ सूत्रेऽपि 
दृश्यते | यथा fg— 
भागपुर्वपदो वित्तिद्वितीयस्तार्णेबिन्दवः | 
तृतीयश्चाकशापेयो गोत्रात्‌ ठग्बहुलं ततः ॥ इति | 
भट्टोजिदीक्षितेनायमपि शलोको वृत्तिकारवचनत्वेन स्वीकृतः © इमौ काशिको- 
द्घृतौ द्वावपि शलोकौ (४।१।१४६, ४।१।१४८) = २।४।८०, २।४।८१ एतत्सूवस्थ- 
चान्द्रवृत्तौ गद्यत्वेनः दृश्येते । 
एतत्सदृश एव ४।१।१७३ सूत्रे काशिकायां इलोक उपलम्यते-- 
उदुम्बरास्तिलखला मद्रकारा युगन्धराः | 
भुलिङ्गाः शरदण्डाश्च साल्वावयवसंज्ञकाः ॥ इति। 
एतादृशान्यन्यान्यपि शब्दपरिगणनस्वरूपाणि ३लोकनिबद्धानि वचनानि काशिः 
कायां ४।३।१०४ सूत्रस्य वृत्तौ दृश्यन्ते । परं विस्तारमयान्नात्र सङ्गृह्यन्ते । - 
काशिकायां ५।४।७५ सूत्रोद्घृते--“कृष्णोदक्‌"'“उत्तरे यदि' इति इलोक- 


१. एतादृशोऽन्यः इलोकः काशिकायां ३।१।१३४ सूत्रे वतंते । 


i २. दा. कौ. ४१।१५१. : 

hy काशिकागतकारिकेयं मुग्धबोधटीकाकारेण राभतकंबागीशेन ४२४ सुत्र 

'सहावृत्ति:' इति ग्रन्थनामनिर्देशिनोद्धृता । 

३. ज्ञ. कौ. ४१।१५०: "wp वृत्तिकारा: । भागपूर्वपदो वित्ति:'''बहुल तत इति 
त्रीनेव पर्यजीगणत्‌ ।' । mtr 

४. श. कौ. ४१।१७३ “उदुम्बरास्तिलखलाः “'साल्वावयवर्तज्षकाः । इति. 

वृत्ति w > 


१६० काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


वात्तिके चान्द्रव्याकरणस्य प्रभावः परिलक्ष्यते ।' 

उपरिनिदिष्टविवेचनेन ज्ञायते यदस्यां वृत्तौ ग्रन्थका राभ्यां बहुनि महाभाष्यगत- 
गद्यमयवात्तिकानि इलोकनिवंद्धानि कृतानि | अपि च बहूनां स्मृतिपराणां कोशपराणां 
लोकविश्रृतानां इलोकानां वृत्तिभागे समावेशः कृतः | एवमेवात्र बहूनां पूर्वाचार्याणामपि 
शब्दशास्त्रसहकारीणि इलोकवात्तिकानि समावेशितानि । एवंरीत्या बहूनां इलोकानां 
सङ्ग्रहः काशिकायामुपलब्धो भवति | 


(ख-२) सिद्वान्तकोमुद्यां पद्यमयवात्तिकानि कारिकाश्च 


सिद्धान्तकौमद्यां महाभाष्याद्‌ बहुनि इलोकवात्तिकानि सङ्गृहीतानि। परं 
ग्रन्थकारेण तानि इलोकवात्तिकानि न निदिष्टानि यानि केवलं काशिकावृत्तावव वतन्त 
महाभाष्ये च नोपलभ्यन्ते । श्रयं ग्रन्थकारो नवीनपरम्परानुगामी सन्नपि प्राधान्येन 
महाभाष्यमेव प्रमाणीकरोति । श्रत एव aga सिद्धान्तकौमुद्यां तादुशान्यव वचनाति 
aera यानि काझिकया सह वैमत्यं प्रदर्शयन्ति महाभाष्यं च शरणीकुर्वन्ति । अस्मात्‌ 
कारणादेव भट्टोजिदीक्षितेन काशिकाि ष्ठितः ₹लोकवात्तिकपाठः स्वीये ग्रन्थे नोद्धृतः | 
सिद्ान्तकौमद्यां ग्रन्थकारेण इलोकवात्तिकानामिव बहूनां इलोकानामपि सङ्ग्रह 
कृतः । तत्त्वबोधिनी-लघुशब्देन्दुशेख र-वालमतोरमाप्रभृतिभिष्टीकाभिरेतत्सुस्पष्टं क्रियते 
यद्‌ ग्रन्थकारः स्वसिद्धान्तपुष्टये प्राचीनाचार्यनिमितानां व्याकरणसंवन्धिनां लाकः 
प्रचलितानां इलोकानां पाठं सङ्गृह णाति । तेषु केषाञ्चित्‌ इलोकानामुत्पत्तिस्थलमद्य 
कुत्रापि नोपलभ्यते । तथा हि--(सि. कौ. १२) 
खयां' यमाः खय = क = पौ विसर्गः शर एव च । 
(0098 श्वासानुप्रदाना अघोषाईच विवृण्वते ॥ 
१, द्र.- S. K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar, foot- 
note 1, p. 38 
AA सुस्पष्टये चान्द्रबर्याकरणस्य ४।४।७२, ४।४।७३, ४।४।१०४ सुत्राणा 
तुलना काशिकोद्धृतया कारिकया सह कतव्या । 
२. सि. कौ. २८३४: “भिदेलिमा: सरलाः, भेत्तव्याः । कर्मणि प्रत्ययः । वृत्ति 
कारस्तु 'कर्मकर्तरि चायमिष्यते’ इत्याह । तद्भाष्यवि रुद्धम्‌ । 
सि. कौ. २९८३: “meat किम्‌--श्राढयीकुर्वन्त्यनेन। wg प्रतिषेधसा मर्थ्या- 
हल्युडपि नेति काशिका । भाष्यमते तु ल्युट्‌ स्यादेव | 
३. त. dL, संज्ञाप्रकरणे, ८।२।१: “खयां यमा इति | बालबोवनाय बाह्यप्रयत्नाः _ 
araq सुगमोपायेतोपनिब्डाः 
मनो., संज्ञाप्रकरणे, '%।२।१: “कस्य को बाह्ययत्न इत्याकाङ्क्षायां _ 
तद्व्यवस्थां इलोकद्रयेन सङ्गृह्‌ णाति । 3 
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`` कण्ठमन्ये तु घोषाः स्युः संवृत्ता नादभागिनः । 
श्रयुग्मा वर्णयमगा यणश्चाल्पासवः स्मृताः ॥ 
(४४३) गवाक्‌शब्दस्थ पाणि क्लीवेऽर्चागंतिभेदतः 1 
श्रसन्व्यवङ्पूर्व रूपैर्नेवाधिकशतं मतम्‌ ॥ 
स्वम्सुप्सु नव Te भादौ पटके स्युस्त्रीणि जश्शसोः । 
चत्वारि शेषे दशके रूपाणीति विभावय ॥ 
(२१४७) दलद्दये' टावभावः क्लीवे चाद्‌ंड्विरहः स्वमोः | 
समासे सोरलुक्चेति सिद्धं बाहुलकात्‌ त्रयम्‌ ॥ 
(२२४६) स्मरन्ति\ हि-- 
Raar शपानुवन्धेन निदिष्टं यद्‌ गणेन च | 
यत्रंकाज्ग्रहणं चेव पञ्चेतानि न यङ लुकि ॥ 
श्रयं भ्रन्थका र: प्रक्रियास्मरणाय सुस्पष्टये च रूपभेदं इलोकमुखेन प्रस्तौति । ववचित्स 
सूत्राथं इलोकेन प्रकटीकरोति क्वचिच्च प्रकरणार्थं इलोकेन सङ गह णाति | तथा fe— 
(७१) द्वित्वं लस्येव कस्यैव नोभयोरुमयोरपि । 
तवल्कारादिपु बरधैर्बोच्यं रूपचतुष्टयम्‌ ॥ 
(१३३) जछौ' बच्छा बशाविति चतुष्टयम्‌ | 
रूपाणामिह तुक्छत्वचलोपानां विकल्पनात्‌ ॥ 


१. लघु, शेखरः, हलन्तनपुंसके, भाग: १, पृ. ५०५-- 
“जायन्ते नव सौ anfa च नव, भ्यांभिस्‌म्यसांसंगमे ` 
षटसंख्या नि, नवव gon, जसि त्रोण्येव, तद्वच्छसि i 
चत्वायंन्यवचस्सु कस्य विबुधाः शब्दस्य रूपाणि त- 

` ज्जानन्तु प्रतिभास्ति चेन्विगदितुं षाण्मासिकोऽत्रावधिः ॥ - 
इति प्राचीनस्य शुष्कप्रक्रियाताकिकस्य प्रश्‍ने तदनुपारेगेवइलो कद्वमेनोततरमाह — 
गनाकशब्दस्येति । 
तुलनार्थ बा. म.-त. बो, द्रष्टव्ये | 


परप्राचीनइलोकमाह- दलद्वय इति । ' gi 
3.. बा. म., भ्वादौ, VRIO ४ “स्मरन्ति हीति । प्राचीनाचार्या 
Y. यद्यप्यस्मिन्‌ विषये. टीकाकारः किमपि नोक्तम्‌ । | 


१६२ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौ मुद्यो; 


(३२०) गुणनाभावौत्वनुड्भिः' परत्वात्‌ पुंसि बाध्यते | 
क्लीवे नुमा च स्त्रीशाव्दस्पेयङित्यवघार्यताम्‌ ॥ 
ग्रोकारस्यौकारे' च नित्यं स्यादम्शसोस्तु विभाषया । 
इयादेशोऽचि नान्यत्र स्त्रिया: पुंस्युपसर्जने ॥ 

(३७२) प्रियाष्ट्नो' राजवत्सर्वं हाहावच्चापरं हलि ॥ 

(४४३) sali द्विवंचनानुनासिकविकल्पनात्‌ | 
रूपाण्यरवाक्षिभूतानि (५२७) भवन्तीति मनीषिभिः ॥ 

(६३६) got सुपा तिङा नाम्ना घातुनाथ fast तिङा | 
सुबन्तेनेति विज्ञेयः समासः षड्विधो gA: ॥ 

(१०६३) गोत्रे स्वैकोनसंख्यानां प्रत्ययानां परम्परा | 

यद्वा स्वद्यूनसंख्येभ्योऽनिष्टोत्पत्तिः प्रसज्यते ।। 

अपत्यं पितुरेव स्यात्ततः प्राचामपीति च । 
मतभेदेन Tara सूत्रमेतत्तथोत्तरम्‌ ॥ 

(२२६६) suma dug :— 
अजन्तोऽकारवान्वा यस्तास्यनिट्‌ थलि वेडवयम्‌ | 
ऋदन्त ईदड_ नित्यानिट्‌ क्राद्यन्यो लिटि सेड्भवेत्‌ ॥ 

(२३१८) संज्ञायाः कार्यकालत्वात्‌ `` ``` सिद्धये । 


१ बा. म. ६।४।८०: “अथ जस्‌, टा, È., ङसि, SA, भ्राम्‌, डि. 
इत्येतेषु भ्रतिस्त्रीजञब्दस्य gas. नेत्येतत्‌ इलोकेन संगृह णाति 
---गुणनाभावेत्यादिना ।” 
२. बा. म. ६४८०: “अथ dfa पूर्वेइलो कसिद्धर्यमेवा्थ बालबोघाय लघुतरोपायेन 
wg णाति--श्रोस्यौकारे चेत्यादिना . 
३. त बो. ७॥१।२१: “उक्तार्थं संगृह णाति--प्रियाष्ट्नो राजवदिति ।! 
४. कारिकेयमुक्तार्थमेव संगुहू णाति श्रत एव ग्रन्थकारप्रणीता स्वीकरणीया । 


— 


५ बा. म. (सर्वसमासदोषप्रकरण): “समासविभाजकोपाधिगणनावइयकी चेत्त- 
त्राह- सुपाँ सुपेति।” 

६. बा. म. ४॥१॥७३: “तदेतत्‌ सवं इलोकेन संगृहू'णा ति--गोप्रे स्वैकोनेति ।” 

७. बा. म. ७२।६३: Umawafa । ‘Say इति “प्रचस्तास्व--/ इति 
उपदेशेष्त्वतः इति “ऋतो भारद्वाजस्य” इति च सूत्रचतुष्टयस्य विषयाणां 
संग्रहो वक्ष्यत gend: ।” 

८. बा. म. ७।३।३३: “Ma पञ्चभिः इलोकेः सन्वदृभावसूत्रं “दीर्घो लघोः” इति 
सुत्रं च विशदयति संज्ञाया इत्यादिना 1! 
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दुलनास्मकमध्ययनम्‌ | १६३ 


(२७६१) इट्‌' दीघंश्चिण्णदिट्‌ लत्वढत्वे द्वित्वत्रिकं तथा । 
` इत्यष्टाना विकेल्पेन चतुभिरधिकं शतम्‌ ॥ 
(२७६५) गौणे' कर्मणि दुह्यादेः प्रधाने नीहृकृष्वहाम्‌ । 
वृद्धिभक्षार्थयोः शब्दकमेणां च. निजेच्छया | 
` ` ` प्रयोज्यकर्मण्यन्येपां ण्यन्तानां लायौ मताः ॥ इत्यादयः । 
ग्रन्थेऽस्मिन्‌ सार्धमेकं पद्यं दैवव्याकरणग्रन्थात्‌ संगृहीतम्‌ | तदघस्ताद्‌ निरूप्यते | 
यथा | 
सत्तायां विद्यते ज्ञाने Afa fart विचारणे । 
विन्दते विन्दति प्राप्तौ श्यन्‌लुकरनमुशेष्विदं क्रमात्‌ ॥' 
UT इलोकस्य चतुर्थपादो qaem भिन्नरूपेणोपलभ्यते | तथा fg— 
सत्तायां विद्यते ज्ञाने वेत्ति विन्ते विचारणे | 
विन्दते विन्दत्येवं लाभे वेदयते णिचि ॥ इति । 
सिद्धान्तकौमु्यां णिजन्तस्यं विद्धातोवेदयते इति प्रयोगः इलोकभागे नोपदिष्टः | तस्य 
स्थाने सिद्धान्तकौमुदीकारेण दिवादि-भ्रदादि-रुधादि-तुदादि-गणविकरणानामेव निर्देशः 
कृतः | 
एवमेवाधस्तनः इलोकाधोंऽपि दैवव्याकरणग्रन्थात्‌ संगृहीतः 
षितः क्षाम्यतेः क्षान्तिः क्षमूषः क्षमते क्षमा ॥' इति । 
सिद्धान्तकौमद्या weet घन कम्पने” इति घातावृतद्घृतः धूनोति 
चम्पकवनानि घनोत्यशोकं `" ---चन्दनमञ्जरीइच” इति इलोकः कविरहस्ये' उपलभ्यते 
यस्य भट्टोजिदीक्षितेनापि नामनिदेशः कृतः | 
सिद्धान्तकौमदीटीकाकारेण वासुदेवदीक्षितेन 'बालमनोरमायामधस्तन्यौ द्र 
कारिके हरिप्रोक्ते इति कथितम्‌ । ` 
(सि. कौ. २५३२) संहितैकपदे नित्या नित्या घातूपसगयोः 
नित्या समासे वाक्ये तु सा विवक्षामपेक्षते ॥ 
उपसगण धात्वर्थो बलादन्यत्र नीयते । 
प्रहाराहारसंहारविहारपरिहारवत्‌ ॥ 


१. बा. म. ७।३।३३: “उक्तप्रक्रियां लोकेन संगृह. णाति--इड्‌ दीघं इत्यादिना t" 
२. बा. म. ७।१।६६: "tub व्यवस्थां सार्धइलोकेन «afa गौण कर्मणी- 


त्यादिना । 
३. सि. कौ., सु. २५७१, चुरादौ “विद्‌ चेतनाख्यानविवासेषु' इति घातौ । 


४. देवम्‌, इलोक; १११ । 
५. देवम्‌, शलोक; १४६। ` 
६. कविरहस्यम्‌, इलोक ८। 


छ 
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१६४ काशिकावृत्तिवैयाक रणसिद्धान्तकौमुद्योः 


परं साम्प्रतमिमे ठवे aft कारिके भतृ हरिप्रणीते वाक्यपदीये नोपलभ्येते । श्रत इमे द्वे 
aft कारिके परम्पराप्राप्त एव । सिंद्धान्तकौमुद्यां कारिकाद्वयात्‌ पुर्वं ग्रन्थकारेण 
"CEST, “उक्तं च" इति निदिष्टम्‌ । इदं कारिकाद्वयं रूपावतारेऽपि' समान- 
रूपेण वतेते | ग्रतोऽवश्यमेव सिद्धान्तकौमुद्यां परम्पराप्रभावः | 
यद्यप्युपरिवर्णिते हे aft कारिके वाक्यपदीयेऽनुपलब्धे तथापि श्रघोलिखितायाः 
कारिकायाः पाठो वाक्यपदीये साम्प्रतमुपलब्ध एव | 
(सि. कौ. २७०१) धातोरर्थान्तरे वृत्तेर्वात्वर्थेनोपसंग्रहात्‌ | 
प्रसिद्धेरविवक्षातः कर्मणोऽक्रमिका क्रिया ॥ 
इयं कारिका मुग्धवोघटीकाकारेण रामतकंवागीशेन भागुरिप्रोक्ता'--इति स्वीकृतम्‌ | 
भागुरिवृत्तं सर्वथान्धकारमयम्‌ | ग्रतोऽत्र भागुरिभतृ हर्योः कोऽधमर्णरित्यस्य विवेचनं 
कर्तु न शक्यते | 
सिदान्तकौमुदीकारः प्रक्रियापरिज्ञानाय महाभाष्ये काशिकायां चानुपलब्धीन्‌ 
इलोकान्‌ संगृह णाति | एतादृशानां इलोकानां प्रायः पाठो रूपावतारे, प्रक्रियाकौमुद्यां, 
्रक्रियाप्रसादे चोपलभ्यते । श्रस्मादेतत्सुस्पष्ट भवति यत्‌ सिद्धान्तकौमुदीरुलोकेषु रूपाव- 
तारादीनां प्रभाव: | तथा fz— 
(सि. कौ. ४५२) वष्टिभागुरिरल्लोपमवाप्योरुपसर्गयोः । 
आपं चेव हलन्तानां यथा वाचा निशा दिशा d 
(२४८१) गृणोवृद्‌बिर्गुणोवृद्धिः प्रतिषेवो विकल्पनम्‌ | 
पुन वृ द्विनिषेघोऽतो यणुपूर्वाः प्राप्तयो नव ॥" 
(३०८) स्वसा तिस्रश्चतस्रइच ननान्दा दुहिता तथा | 
याता मातेति सप्तैते स्वस्रादय उदाहृताः di 


१-२. बा. म. ८।४।१८ “तदुक्तमिति । हरिणेति शषः sad चेति हरिणेति 
शेषः ।” | 

. ख्पा., भागः १, संहितावतारप्रकरणे, पृ. ६; भागः २, पृ. १० d 

. वा. प. 3155. ee 

. रामतकंवागीशप्रणीतमुग्धवोधटीका, सु. २८२ । 

द्र.---रूपा., भागः FF. १३१। qe s 


तुलना--प्र. कौ., भाग: १, पृ. ३१७। 


लघु. शेखरः, भ्रव्ययप्रकरणे-“इदं भाष्ये न दृश्यते’ । 
७. द्र -रूपा., भागः २, पृ. १६५ । 

तुलना--्रसादटीका (s. mL), भागः २, पृ. २०३ 
८ द्र--रूपा., भागः १, पृ. ६५ । 


तुलना--प्र कौ., भागः १, पृ. १९३ । 


4^ 9€ K २० 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ १६५ 


काशिकायां ६1३॥१०९ सूत्रेडघस्तनी कारिका तिद्यते-- 
वर्णागमो वर्णविपर्ययशच द्वौ चापरौ वर्णविकारनाशौ | 
घातोस्तदर्थातिशयेन योगस्तदुच्यते पञ्चविधं निरुक्तम्‌ ॥ 
श्रस्या महाभाष्ये पाठोऽनुपलब्धः । चान्द्रवृत्तौ ५।२।१२७ सूत्रे दुगाचार्यक्कतनिरुक्त- 
भाष्ये' चास्या उपलब्धि: । परं प्रक्रियाकौमुद्यामत्र (६।३।१०९ सूत्रे) समानविषया 
अन्यैव कारिकोदाहृता । तथा हि-- 
भवेद्‌ वर्णागमाद्‌ हंसः सिंहो वणेविपर्ययात्‌ | 
गूढोत्मा वर्ण विङृतेवर्णनाशात्‌ पृषोदरम्‌ ॥ इति । 
इयमेव कारिका सिद्धान्तकौमुद्यामवलोक्यते । अत्र तत्त्ववोधिनीकारेणः 'प्राचाम्‌ 
इति पदेन इयं कारिका प्रक्रियाकोमुदीतो गृहीतेति सुस्पष्टं कृतम्‌ । यस्मिन्‌ स्थले 
सिद्धान्तकौमुदीकारेण तत्त्ववोधिनीकारेण च 'प्राचाम्‌' इति पदस्य प्रयोगो विहितस्तत्र 
'प्राचाम्‌' इति पदेन प्रक्रियाकौमुदीकार एवाभिप्रेतः । 
काशिकावृत्तिवत्‌ सिद्धान्तकौमुद्या बहवः इलोकाः पूवंग्रन्थेभ्य एव संगृहीताः | 
परं बह व्यः कारिका 'भट्टोजिदीक्षितक्ृताः | इमाः कारिकाः प्रकरणार्थं संक्षेपाय, प्रक्रिया- 
'परिज्ञानाय, सूत्रार्थप रिज्ञानाय. च भट्टोजिदीक्षितेन स्वयमेव रचिताः स्युः । 


(ग) काशिकावृत्तौ सिदान्तकोमुद्ामिष्टीनां स्वरूपम्‌ 


इतः पुर्वं मया सूत्र-वात्तिक-वक्तव्यादीनां व्याकरणशास्त्रे का स्थितिरित्यस्य 
चर्चा कृता । परं न ज्ञायते तत्र इष्टीनां स्थितिः । ग्रतोऽधस्ताद्‌ ग्रन्थद्वयस्य महाभाष्य- 
सहकारेण इष्टिस्वरूपं विचार्यते | 

पदमञ्जर्या हरदत्तमिश्रेण--इष्ट्युपसंख्यानवक्तव्यादीनि सत्रस्योपलक्षणत्वेन 
स्वीकृतानि | एवं हि यत्कार्यं qui साध्यते तत्सवंम्‌ इष्ट्युपसंख्पानवक्तव्यादिभिः सिद्ध 
भवतीति तेषामभिप्रायः ।' 

महाभाष्ये येषु वातिकेषु (पुनरावृत्तियुक्तं) व्याख्याभाष्यं समुपलभ्यते तानि 


१. द्--निरुक्तम्‌, दुर्गाचार्यभाष्यसहितम्‌ (सम्पा. शिवदत्तशर्मा, Agea 


प्रेस, बम्बई, संवत्‌ १९६९), पु. ६। 
. २. त. बो. ६।३।१०९: “हंससिहशब्दयोरपि प्राचां (रामचन्द्रमहोदयानां) 


कारिकायामुदाहृतत्वात्‌ तथापि तत्कारिकायां यथाशब्दाध्यारेण दृष्टान्त 
.  प्रदशनार्थ तयोरुपन्यासः कृतो न तु प्रकृतसुत्रोदाहरणत्वेन । 
३. प. म. (का. वृ., भागः १, पृः X) :— 
“सुत्रेणासंगृहीतं लक्ष्यं येन संगृह्यते तदुप लक्षणमिष्द्युपसंख्यानग्रहणम्‌ । तेन 


- चक्तव्यादीनामपि ग्रहणम्‌ । 
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१६६ - काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तको मुद्यो: 


वात्तिकानि कात्यायनकृतानि । परं येषु स्थलेषु. केवलं वक्तव्यपदसम न्वितं व्याख्या- 
भाष्यमेवोपलभ्यते तानि पतञ्जलिप्रणीतानि वक्तव्यानि । ग्रयमेव कात्यायनपतञ्जलि- 
प्रणी तवात्तिकयोभेदोपस्थापको नियमः । परन्तु यानि सूत्रवत्कार्यंसाधकाति वचनानि 
उपरिकथिते सिद्धान्ते नान्तर्भवन्ति तानि ‘afte’ इत्यं भिधार्नेन -श्दशास्त्रे बोध्यन्ते । 

अस्मिन्‌ विषये कृतेऽप्येतादृशे निणंये व्याकरणंशांस्त्रे वतन्ते बहूनि विवादग्रस्त 
पूर्णानि स्थलानि येषां स्वरूपावघारणं केनापि विधिना कर्तु न शक्येते यद्‌ इदं 
वात्तिकम्‌ ग्राहोस्विद्‌ इष्टिवचनं वेति । र 

महाभाष्ये (१।१।५६, वा. ४) “सत्याश्रये विधिरिष्ट:”; (१1१॥४०, वा. ३) 
“इष्टः सर्वानुघ्रयोगः” एतादृशानि स्थलान्युपलभ्यन्ते uq 'इष्ट' इति ‘afte’ इति 
वा पदेन एवं ज्ञायते यद्‌ एतादृशानि विधिवचनानि लौकिके व्यवहारे पदानां fed 
इष्टता-समर्थकानि वतंन्ते Aa: सामान्येन कानिचिद्‌ न्यायसिद्धानि वचनान्यपि शब्द 
area ‘afte’ इति पदेन प्रसिद्धि भेजिरे' इत्यपि कथनम्‌ इष्टिस्वरूपावयोथे 
नासङ्गतम्‌ | 

यद्यपीदं कथनं युवितयुक्तं यत्‌ कानिचिद्‌ इष्टि-वचनानि पतञ्जलिक्कतानि 
सन्ति तथापि भाष्योत्तरवंतिभिः काशिकादिग्रन्थैरेतत्‌ प्रतीयते यत्‌ तेषु कानिचिद्‌ इष्टिः 
वचनानि पतञ्जल्युत्तरवतिक लेऽपि विरचितानि स्युः । व्याकरणशास्त्रे तेषां स्वरूप 
द्विधा वर्तते । यानि विधिवाक्यानि महाभाष्ये वात्तिकरूपेणोपलभ्यन्तें परमृत्तरर्वतिग्रत्थः 
कारैर्यानि इष्टिरूपेण पठितानि तानि प्रथमामवस्थां लभन्ते यानि लौकिकप्रयोग- 
बाहुल्यात्‌ काशिकादिग्रन्थकारैः स्वयमेव विरचितानि सन्ति तानि द्वितीयं स्थानः 
माश्रयन्ति । 

यथा महाभाष्ये कात्यायनप्रणीतानां वातिकानां पतञ्जलिप्रणीतानां वक्तव्येष्टीतां 
च पृथक्‌ पृथक्‌ स्वरूपावघारणं महत्‌ कष्टं जनयति तथैवोत्तरवर्तिग्रन्थेषु स्थितिः; यतो 
महाभाष्योत्तरवतिवैयाकरणैरलौकिकप्रयोगबाहुल्यात्‌ क्वचिद्‌ नवीनं वात्तिकं क्वत्तिद्‌ 
नवीनमिष्टिवचनं विनिमितम्‌ । नान्यतरः पन्थास्तैः समाश्नितः। तस्मादेव ust 
पृथक्‌ पृथक्‌ स्वरूपाववोघनं क्लेशकरं वर्तते | i 

महाभाष्ये “ राष्ट्रावारपाराद्घखजौ'' (४।२।६३) इत्यस्मिन्‌ सूत्रे “WATS 

एराद्विगृहीतादपि; विपरीताच्च” इति द्वे पृथक्‌ पृथक्‌ कात्यायनप्रणीते वात्तिके स्तः 

व्याख्याभाष्ययुक्तत्वात्‌ । परं काशिकायामत्र (४।२।६३) “विंगृहीतादपीष्यते | 
भ्रवारीणः। पारीणः । विपरीताच्च । पारावारीणः” इति. पाठोऽस्ति । काशिकायां | 
अस्मिन्‌ पाठे प्रथमवाक्ये 'इष्यते’ इति पदस्य विद्यमानाद्‌ एवं सिध्यति यदिदं वाक्य | 
इष्टि'वचनमेवास्ति | पदमञ्जरीकारोऽपीदम्‌ इष्टिरूपेणैव निदिशति। परमेतादुशे 
स्वीकृते उपर्युक्तस्थले इष्टि-स्वरूपावघारणं कर्तृ न शाक्यते | 


. तुलनार्थ द्र.--प. म. (का. वृ., भागः ६) ८।२।२२, ५।४।६८ सुत्रं । | 
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महाभाष्ये (मुद्रितसंस्करण) २।१।६८ सूत्रे “पूवंपदातिशये आतिशायिकाद्‌ 
बहुब्रीहिः सूक्ष्मवस्त्रतराद्यर्थ:” इति वाक्यं (महाभाष्यस्य मुद्रितसंस्करणेषु) वात्तिकस्व 
रूपेणोपलभ्यते | परं मह्मभाष्यकार: स्वयमेवेदम्‌ इष्टिरूपेण निदिशति। यथा -- 
“इष्टिरियं पठिता--पूर्वपदातिशये t 

महाभाष्ये काशिकायां च ४।३।६० सूत्रे यत्‌ वात्तिकं पठितं तत्‌ सिद्धान्त- 
कौमुद्याम्‌ इष्टिरूपेण स्वीकृतम्‌ | | 

न्यासकारः ६।३।१२४ सूत्रे--“अवदत्तं विदत्तं च *'” इति श्लोकम्‌ इष्टिरूपेण 
स्वीकरोति । यथा--“इत्यनयेष्ट्या । ददातेद॑दादेश:***” इति । 

महाभाष्ये २।२।२८ सूत्रे-“सर्वेनाम्नो वृत्तिमात्रे पुंवद्भावो वक्तव्यः इति 
वाक्यं व्याख्याभाष्यविरहाद्‌ “वक्तव्य” इति पदेन सङ्गतत्वाच्च पतञ्जलिकृतं वात्तिक- 
मस्तिः। परं सिद्धान्तकौमुद्यां बहुब्री हिसमाससप्रकरणे (८३६ सूत्रस्याघस्तात्‌ ) “सर्वनाम्नो 
वृत्तिमात्रे इति भाष्यकारेष्ट्या गतार्थत्वाद्‌” इति पाठनिदेशाद्‌ उपरिकथितं वाक्य- 
मेकान्ततया 'इष्टि'रेव भवितुमर्हति । | 

सिद्धान्तकौमुद्यां ६७४ सूत्रे--“समाहारे चोयमिष्यते” इति वाक्यं वतंते । अत्र 
“इष्यते” इत्यनेनेदम्‌ इष्टिवचनमेव भवितुमहंति। परं बालमनोरमाकार इदं वात्तिकत्वेन 
स्वीकरोति । 
सिद्धान्तकौमुद्यां ९४५ सूत्रे “श्युपाभ्यां चतुरोऽजिष्यते इत्यस्य इष्टिवत्‌ 
स्वरूपम्‌ । परं बालमनोरमामिदं वात्तिकत्वेनैव स्वीकृतम्‌ । एवं हि सिद्धान्तकौमुद्या 
२६११ सूत्रे - aA दीर्घो नेष्टः, दिदरिषते” इति पाठ: । तत्त्ववोधिनीकारेणायं 
भाष्यकारस्य इष्टिवचनेन स्वीकृतः। परं बालमनोरमाकारेणायं 'वृत्तिस्थं वचन 
स्वीकृत: | तस्मादयं वृत्तिस्थं नाम काशिकास्थं वात्तिकमपि भवितुमहँति | 

अनेन विवेचनेनेदं निधार्यते यत्‌ पाणिनिव्याकरणपरम्परायाम्‌ इष्टि-स्वरूपम्‌ 


एकान्ततया श्रवघारयितुमशक्यम्‌ | 
(घ) काशिकावृतौ सिद्धान्तकोमुद्यां च 
-परिमाषाणां स्वरूपम्‌ 3 


“परिभाषा पुनरेकदेद्यस्था सर्व शास्त्रमभिज्वलयति”' (यथा webs ns E 
ad वेश्माभिज्वलयति) इति परिभाषायाः स्वरूपं प्रकटीचकार पतञ्जलिः S T ees 
हिघा---पाणिनिकृता:, अन्यैः कृताइच । येषां पाणिनिसूत्राणां यथाकालं यथोददर्य च | 
सर्वस्मिन्‌ शास्तरेव््याहतगतिनोपस्थितिमवाति वैयाकरणैस्तानि पाणिनिपरिमाषासुत्राणि 


- 


UN , MR 


RAS कांशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धांन्तंकांमुंद्यो: 


निगदितानि;..यंथा--“षष्ठी स्थानेयोगा” -(१।१।४४) इति । wa एव पाणिनिपरि- 


भाषासूत्रभ्य ऋते पाणिन्युत्तरवरत्तिकाले विरचितानां परिभाषाणां स्वरूपविषयेश्धस्ताद 
विचार्यते । 


कृतप्रयत्नेऽपि यथा भहाभाष्ये वात्तिकववतव्येष्ट्यांदीनां पृथक qui AST न 
विज्ञायते तथैव ` तदुत्तरवतिग्रन्थेषु तेषां स्थितिः । भाष्योत्तरवर्तिवैयाकरणा वात्तिक- 
परिभाषादीनां प्रणयने स्वरूपप्रदाने च सर्वतोभावेन स्वतन्त्रं मार्गमवलम्बन्ते । ते 
बात्तिकादिवत्‌ः महाभाष्यस्थं परिभाषाणां स्वरूपमपि क्वचिद्‌ ग्रर्थतो निबध्नन्ति । 

महाभाष्ये काशिकायां च “तुमुन्ण्वुलौ क्रियायां क्रियार्थायाम्‌” (31310 इतिं 
सूत्राघस्तात्‌-=“ क्रियायामुपपदे क्रियार्थायां वासरूपेण तृजादयो न भवन्ति । (ण्बुलपि 
तृजादिः ) ” इति परिभाषा विद्यते । परं सिद्धान्तकौमद्यामत्र (३१७५) निम्नलिखित- 
प्रकारेण सूत्रस्य वृत्तिभागे एवास्यां: परिभाषाया अन्तर्भावः कृतः p यथा--“तुमुन्ण्वुलौ 
क्रियायां क्रियार्थायाम्‌” २1३1१० कियार्थायां क्रियायामुपपदे भविष्यत्यर्थे धातोरेतौ 
स्त: | मान्तत्वादव्ययत्वम्‌ | कृष्णं द्रष्टुं याति । कृष्णं दशको याति। wa वासरूपेणं 
तृजादयो न भवन्ति । पुनर्ण्वुलुक्तेरिति ।” 


काशिकायां “ पक्षात्तिः” (५।२।२५) इत्यस्मिन्‌ सूत्रे “तस्य पाकमूले पील्वादि- 
कर्णादिभ्यः कुणाब्जाहचौ” (५।२।२४) इत्यस्मात्‌ सूत्राद्‌ 'मूल'इति पदमनुवतंते | 
तस्य कृते “एकयोगनिदिष्टानामप्येकदेशोऽनुवतंते” इति परिभाषापाठः। परिभाषेयं | 
महाभाष्ये "एकयोगनिदिष्टानामप्येकदेशानुवृत्तिभेवति” इति स्वरूपेणोपलभ्यते | 
सिद्ान्तकौमृामत्र (१८२६) “मूलग्रहणमनुवर्तंते” इति पाठः, परमस्य कृते भट्टोजि” 
दीक्षितेमंहाभाष्यकाशिकावत्‌ परिभाषा न स्वीकृता । 

हैदरावादनगरस्थाद्‌ उस्मानियाविशवविद्यालयात्‌ प्रकाशिते काशिकासंस्करणं 
यत्र वृत्तिभागे परिभाषा विद्यन्ते तासामग्रे प्रकोष्ठभागे - तस्य मूलग्रन्थस्योल्लेखः Sd! 
येभ्यस्ताः परिगृहीताः । परं सन्ति तत्र बहूनि तादृशानि स्थलानि येषामग्रे ऽन्यथाख्पेण - 
ग्रन्यनिदेशो दृश्यते-। यथा काशिकायां ८।१।७१ सुत्रे 

“यत्क्रियायुक्ताः, घ्रादयस्ते तं प्रति गत्युपसगंसंज्ञे भवतः ^ | 
इति परिभाषा विद्यते । परिभाषेयं महाभाष्येऽपि तथैवोपलम्यते । श्रतो महाभाष्य | 
स्थीया इयं परिभाषा, इत्यत्र नास्ति संशय: । परं कारिकाया हैदराबादसंस्करणे इयं 
जेनेन्द्रपरिभाषात्वेन (जे. प.) निदिष्टा। (परिभाषामिमां सिंद्धान्तकौमुदीकारस्तु 
wad उपनिबधघ्नाति, यथा ३९७८ : सूत्रे-¬“यत्क्रियायुक्ताः प्रादयस्तं प्रत्येव गतिस्तत्र 
घातावेवोदात्तवति स्यात्‌, प्रत्यये न स्याद्‌” इति): । a 

एवमव महाभाष्ये "ere: संप्रसारणंपुत्र पत्योस्तत्पुरुष” (६।१।१३) q3— 1 E 

“अस्त्रीप्रत्ययेना नुपसर्जने । यो wr पसर्जनं स्त्रीप्रत्ययो भवत्येषा परिभाषा | 
प्रत्ययग्रहणे यस्मात्‌ स तदादेग्रहणं भवति „® o i : 
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- 


इति परिभाषा पाठ: 1 काणिकायामत्रॅ-- 

_ “न स्त्रीप्रत्यये चानुपसर्जने' इति प्रत्ययग्रहणपरिभाषया 'यस्मात्‌ सं विहित- 
स्तदादेः' इत्येष नियमो रास्त, तेन परमकारीपगन्धीपुत्रः, परमकारीषगन्बीपति: इत्यपि 
भवति 1” 
bos पाठः । अस्मिन्‌ स्थले काशिकाया हैदरावादसंस्करणे “न स्त्रीप्रत्यये चानुपसंजने , 

यस्मात्‌ स विहितम्तदादेः” इत्यनयोः परिभाषयोरग्रे यथाक्रमं सीरदेवपरिभाषात्वेन 
(=सी. प.) पुरुषोत्तमदेवपरिमापात्वेन (=g प.) च ग्रन्थनिर्देशः । परमनयोर्मूल 
भहाभाष्यमेवेति तु स्पष्टमेव | ; 
काशिकाया हैदराबादसंस्करणे ५।२।८७ सूत्रे --“ब्यपदेशिवद्भावोश्प्रातिपदि- 
केन” इत्यस्याः परिभाषाया ग्रग्रै शाकटायनपरिभाषात्वेन (=शा. प.); ५।२।२ सुत्र 
च,-- सिद्ध सत्यारम्भो नियमार्थः” इत्यस्या ad कातन्त्रपरिमाषात्वेन (=कातं. प.' 
निर्देश: । परमस्य कृते काशिकाटीकासु किमपि प्रमाणं नोपल॑म्यते यदिसा: परिभाषा: 
काशिकाकाराम्याँ तत्तन्निदिष्टग्रन्थेम्य एव गृहीता, न वेति । i 

. एवमेव काशिकाया nfe संस्करणे ७1१1५७ सूत्रे —"gq विंवयहछन्दमि 
विकल्प्यन्ते” इति; ७३1१६ सूत्रे च--“छन्दसि सर्वविधीनां वैकल्पितत्वाद्‌" इति पाठः | 
पाठोऽयं सिद्धान्तकौमुद्यां ३३८९ सूत्रे “सर्वे विधयइछन्दसि वैकल्पिकाः” इति, 
तथा ३५७४ सूत्रे --“छन्दसि सर्वेषां वैकल्पकत्वाद' इति रूपेण वर्तते । श्रत्र काशिकाया 
हैदरावादसंस्करणे स्थलंद्वयेऽपि पुरुषोत्तमंदेवपरिभाषात्वेन (=F. प ) ग्रन्थकारनाम- 
निर्देश: । परं टीकादिषु तादृशं किमपि प्रमाणं नोत्पञ्यामः d 

[काशिकाया हैदराबादसंस्करणे पु प.-सी.प.-शा.प -कात. प.-जै- प.-पु. दे. प.- 
इत्यादिभिः weaned: कोऽर्थो गृहीत इत्यपि तत्र न ज्ञायते, एतेषां सङ्कृताक्षरेषु 
'निर्देशाभावात्‌ इति] 

सिद्धान्तको मुद्यां ८५७ सूत्रा वस्तात्‌ मपक्षेऽजपीष्यते” इति पाठस्य इष्टिवत | 
स्वरूपं विद्यते | बालमनोरमाकारमतेनायं महामाष्येऽ्नुपलब्ध्रः । TEATS ज्ञायते यत्‌ | 
काइचन इष्टयो भाष्योत्तरवत्तिन्योऽपि सन्ति । E T 

सिद्धान्तकौमुद्या ३४७ सूत्रे (मोतीलाल-बनारसीदासप्रकाशिति संस्करण) ¬ 
«नानर्थके$लोन्त्यविधिरनम्यासस्य” इत्यस्याग्रे वात्तिकत्वेन निर्देश: । परं बालमनोरमा- 
कारोऽत्र परिभाषात्वेन निदिशति । टर 

उपरिनिदिष्टैः प्रमाणैरेतत्‌ साध्यते 
परिभाषाणामपि स्वख्पं क्वचिदुत्तरोत्तरं 


सप्तमं WRU 


सूत्राणां समालोचनम्‌ 


पुमान्‌ स्त्रिया १।२।६७ (६३३) 

अन्न कोशिकायां--“पुमानिति कम्‌ ? प्राक्च प्राची च प्राकप्राच्यौ । प्राक 
इत्यव्ययमलिङ्गम्‌” इति विवेचनं दृश्यते । प्रसादकारेणाप्येवमेव प्रतिपादितम । Ge 
प्रत्युदाह रणस्य सिद्धान्तकौमुद्यामभावः | 

परं काशिकावचनव्याख्यानावसरे पदमञ्जरीकारो लिखति--“प्रागित्यव्यय- 
मिति । प्रपूर्वादञ्चतेः क्विननन्तादस्तातेः “भ्रज्चेलुक्‌” (५1३1३० ) इति लुकि “तद्‌ घित- ` 
रचासवंविभक्तिः” ( १।१।३१) इत्यव्ययत्वम्‌ । सत्त्वासत्त्वयोद्व दर must चिन्त्यौ” इति । 
व्याकृरणमिताक्षराकारोऽपि पदमञ्जरीकारमनुसरति ।' एतेन प्रमाणेन काशिकागत- 
मुक्त व्याख्यानमसङ्गतं जायते । 


त्यदादीनि सर्वेनित्यम्‌ १।२।७२ (९३८) 
काशिकायां वृत्तो 'स च यश्चेति विग्रहे' “त्यदादीनां मिथो यद्‌ यत्परं तत्तच्छि- 
इति वात्तिकेन ‘ae’ इत्यस्यैव प्रातिपदिककाये कृते सति ‘ay इति प्रयोगो 
व्युत्पाद्यते | तथेव च 'यश्च करुच कौ इत्यत्रापि स्वी क्रियते । 
परं महाभाष्येऽत्र--“पूर्व॑स्य खल्वपि शेषो दुस्यते” इत्युक्तम्‌ । तेन 'स च यश्च 
तौ यौ, ava करच यौ कौ? इत्यादीनामपि सिद्धिर्जायते :1 रूपावतारे प्रक्रियाकौमद्यां च 
काशिकानुसारि एकमेव विधानम्‌ । व्याकरणमिताक्षरायांः सिद्धान्तकौमृद्यां\ चोभयत्र 
महाभाष्यं प्रमाणीकृत्य पूर्वपरशेषावुभावपि संगृहीतौः । 


प्राप्तापन्ते च द्वितोयया २२४ (७१५) 
काशिकायाम्‌--“एकदेशिनेकाधिकरणे इति निवृत्तम्‌ । द्वितीयासमासे प्राप्ते 


.. व्या. मि. १।२।६७: “त्र प्रागित्यव्ययमलिङ्गमिति काशिका । श्रत्रापि यदि 
प्रथमान्तादस्तातेर्लुक्‌ तदा सहप्रयोग एवायमनुपपन्तः । यदि सप्तम्यन्तात्‌ तदा 

` , कथं इन्द्र. इति चिन्त्यम्‌ 0” 

२. व्या. मि. १।२।७२ “त्यदादीनां मिथः सहोक्तौ यत्परं तच्छिष्यते। स च 
यहच यो । भगवता त्वनियंम ग्राश्रितः । स च यइच यौ, ताविति चा।” 

३. सि..को. ६३८५ “पुर्वंशेषोऽपि दृशयते इति भाष्यम्‌ ।” 


तुलना--म. भा. UUV: “पुर्वशषंदर्शनाच्च (वा.) । र्स्य खल्वपि शेषो. : Sas T 


दृश्यते । स च यइच तावानय यावानयेति ।” 


hc) 
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१७४ र काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकोमुद्योः 


वचनमिदम्‌ | विधानसामर्थ्यात्‌ सोऽपि भवति । प्राप्त श्रापन्न इत्येतौ द्वितीयान्तेन सह्‌ 
समस्येते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । प्राप्तो जीविकां प्राप्तजीविकः, जीविकाप्राप्त 
इति वा । आपन्नो जीविकाम्‌. आपन्नजीविकः, जीविकापन्न इति वा” इति सूत्रः 
व्याख्यानम्‌ । fe ee 
रूपावतारेऽस्य सूत्रस्य पाठोञ्नुपलब्धः p प्रक्रियाकौमुदीकारेण garir 
काशिकानुगता,। परमनेन काशिकाप्रदत्तव्याख्यानेन---प्राप्ता जीविकां प्राप्तजीविका, 
जीविकाप्राप्ता 1 आपन्ना जीविकाम्‌ ग्रापन्नजीविका, जीविकापन्ना' इत्यादीन्युदाहरणानि 
न संगच्छन्ते | uq एव महाभाष्ये--“नायमनुकर्षणार्थश्चकारः | कि तहि ग्रत्वमनेन 
विधीयते । प्राप्तापन्ने द्वितीयान्तेन सह समस्येते, श्रत्वं च भवति प्राप्तापन्तयोरिति । 
प्राप्ता जीविकां प्राप्तजीविका । पन्ना जीविकाम्‌ ग्रापन्नजीविका” इति विवेचन 
कृतम्‌ | कैयटेन “प्राप्तापन्ने च--” इत्यत्र प्रस्लिष्टमकारमाश्रित्य 'प्राप्तापन्ने ग्र च 
इति छेदं कृत्वा एकाराकारयोरार्षसन्धिर्भवतीति प्रतिपादितम्‌ । व्याकरणमिताक्षराया- 
मपि प्राप्तापन्ने ग्र च' इत्यार्षसन्विसमम्वितः पाठः स्वीकृतः । हरदत्तेनात्र-लिज्ञ- 
बिशिष्टपरिभाषया प्राप्ताशब्दस्यापि समासे पुंवद्भावे च कृते स्त्रियां---प्राप्ता जीविकां 
प्राप्तजीविका' इत्येक एव प्रयोगः प्रदर्शितः, न तु 'ग्रापन्नजीविका' इति । 
सिद्धान्तकौमुदीकारेण 'द्वितीयया'-इति पदोत्तरमकारः प्रश्लिष्यते | तेन सन्धि- 


समर्थने न काऽपि विप्रतिपत्तिरुदेति p 'प्राप्तापन्ने’ इत्यस्य द्विवचनान्तत्वेन प्रगृह्यसंज्ञः 


वात्‌ प्रकृतिभावः प्राप्नोति.। अतश्च सम्बिसमर्थनार्थमाषंत्वं स्वीकरणीयम्‌ । परं 
“द्वितीयग्रा ग्र” इत्यत्र सवर्णदीर्घे कतंव्ये न विप्रतिपत्तिः । ` 
soo :. तुजकाभ्यां कर्तरि २२११५ (७०६) 

“este षष्ठीविशेषणम्‌ | कर्तरि या षष्ठी सा तूचाऽकेन च.सह न 
समस्यते | भवतः शायिका | भवत अ्रासिका। भवतोऽग्रगामिका । तृच्‌ कर्तयेव विधीयते । 
तत्प्रयोगे कर्तरि षष्ठी नास्ति p तस्मात्‌ तुज्ग्रहणमुततरार्थम्‌ । कर्तरीति किम्‌ ? इक्षु 
भक्षिका मेः धारयसि” इति काशिकायां व्याख्यानम्‌ | रूपावतारे प्रक्रियाकौमुद्यां च प्रायः 
काशिकासंम्मतं व्याख्यानम्‌। ` 

सिद्धान्तकौमुदीकारस्तु सूत्रमन्यर्थैव व्याकरोति | तथा हि--“क्रस्थतृजकाभ्यां 
षष्ठया न समासः । श्रपां, स्रष्टा rem भर्ता । रोदनस्य पाचकः" इति । अत 


भट्टोजिदींक्षितस्यायमभिप्रायो यदस्मिन्‌ सूत्रे 'कतंरि' इत्यकस्यंव विशेष णम्‌, न ठु तूच | 
ट्टा र्‌ सू म्‌ 


श्रव्य भिचा रात्‌ ।' तथा च उपरञ्जकत्वमात्रमेवात्र विवक्षितम्‌ । 
.१. भट्टोजिदीक्षितस्येदं व्याख्यानं पदमञ्जरीकारंसतम्‌, तेन. तस्येवात्र प्रभावः i 


ox सिद्धान्तकोमुदीव्याख्यानसुस्पष्टये ब्रश श्रौ, .म., भागः २, पृ. OT 
२।२।१५.- l 
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E 


तुलनात्मकमध्ययनम्‌ १७५ 


ननु च काशिकायां--“कतृंग्रहणं षष्ठीविशेषणम्‌ | कर्तरि या षष्ठी सा 
तृचाऽकेन च सह न समस्यते” इत्यर्थः कथं कृतः । कथं च तत्र--“तृज्प्रहणमृत्तराथंम्‌” 
इत्युक्तं चेत्‌; न हि तत्‌ समीचीनमित्येवोत्तरं ग्राह्यम्‌, महाभाष्यविरुद्धत्वात्‌। तथा 
हि--महाभाष्यकारेणास्य सूत्रस्य-'पुरां भेत्ता, श्रपां स्रष्टा, यवानां लावकः' इत्यादीनि 
त्रीण्युदाहरणानि प्रदत्तानि | एतेषु च सवंत्र कर्मणि षष्ठी । तस्माज्ज्ञायते यद्‌ नास्त्य- 
स्मिन्‌ सूत्रे कतृ ग्रहणं षष्ठीविशेषणम्‌ ।' श्रपि च काशिकायां--“तृज्ग्रहणमुत्तरार्थंम्‌” इति 
कल्प्यं स्यात्‌, तृजन्तस्योदाहरणाभावात्‌ | तथा च “नित्यं क्रीडाजीविकयोः”(२।२।१७) 
इत्यत्र तृज्ग्रहणस्याननुवृत्तिः संभवेत्‌ “कतंरि च” (२।२।१६) इत्यत्र सम्बन्धाभावात्‌; 
न हि तृच्प्रयोगे कर्तरि षष्ठी संभवति। तस्मात्‌ सिद्धान्तकौमुद्युक्तं व्याख्यानमेव 
समीचीनम्‌ । 

क्तरि च २।२।१६ (७१०) 


. काशिकायां--“कर्तरि च यौ तृजको ताम्यां षष्ठी न समस्यते । अपां स्रष्टा । 
पुरां भेत्ता । वज्रस्य भर्ता । ग्रकः खल्वपि। श्रोदनस्य भोजकः p सक्तूनां पायकः" 
इति विवेचनं ada । रूपावतारे व्याकरणमिताक्षरायां चेदमेव व्याख्यानम्‌ । परं 
प्रक्रियाकोमुद्यां किञ्चित्‌ परिवर्तनं संदृश्यते । तथा हि--“कत्र॑स्थतृजकाम्यां षष्ठ्या न 
समासः” इति । परं “तृजकाभ्यां कर्तरि” (२।२।१५) इति सूवव्याख्मानवत्‌ सिद्धान्त- 
कौमृद्या नेदं व्याख्यानं संमतम्‌ | सिद्धान्तकोमुदीमतेन--“कतंरि षष्ठ्या Abd न 
समासः” इत्यर्थः | "भवतः शायिका’ इत्येकं च तत्रोदाहरणम्‌ | 

सिद्धान्तकौमुद्यामत्र २।२।१५ इत्यस्मात्‌ TWO इति नानुवर्तते, तृचूयोगे कर्तु- 
रभिहितत्वेन कर्तृ षष्ठ्या श्रभावात्‌ । “ATT स्रष्टा, पुरां भेत्ता, वज्रस्य भर्ता इत्यादि- 
प्रयोगाणां च २।२।१५ इत्यनेनैव सिद्धत्वात्‌ तेषां पुनः प्रदर्शनमनुचितमेव। तेन 
मट्टोजिदीक्षितमते 'तृच्‌' इत्यस्य नातुवृत्तिः d 

नित्यं क्रीडाजीविकयोः २।२।१७ (७११) 

काशिकायां--“नेति निवृत्तम्‌, न तृजकौ । नित्यं समासो विघीयते । क्रीडायां 
जीविकायां च नित्यं षष्ठी समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। तृच्‌ क्रीडाजीविकः 
योर्नास्तीत्यक एवोदाह्वियते-उद्दालपुष्पभङ्जिका"""""” इति व्याख्यानम्‌ | परमत्र 
तृचोऽनुवृत्तिनिष्फला प्रतीयते, यतस्तूचः प्रयोगे कतंरि षष्ठी न सम्भवति | अत एव-- 


१. द्र, —दयानन्दसरस्वती, ्रष्टाध्यायीभाष्यम्‌, भागः १, सु. २।२।१५. 
२. इदं व्याख्यानं प्रक्रियाकोमुद्यां २।२।१६ सूत्रे वतंते । इदमेव सिद्धान्तकोमुद्याम- 
परिवर्तितरूपेण २।२।११ सुत्रे पठितं बतंते। श्रतः प्रक्रियाकोमुद्यां २।२।१६ ` 


सुत्रार्थप्रकाशने त्रुटिभंवितु शक्या । 


^ 
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१७६ : काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकी मुद्यो: 


"er: क्रीडाजीविकयोर्नास्तीत्यक एवोदाह्ियते” इत्युक्त्वा 'तृच्‌' इत्यस्या नुवृत्तिनिष्प्रयो- 
जनेति सूचितम्‌, उदाहरणाभावात्‌ । एतेनैव कारणेन सिद्धान्तकौमुदीकारोऽत्र "TW 
इति पदं नानुवतंयति । परं प्रसादे विट्ठल निदिष्टेन --“वामनमते तु तृच्‌ जीविकाया- 
मस्ति रमणीयकर्ता”. इति ग्रन्थेन तु 'तृच्‌” इत्यस्याप्यनुवृत्तिर्भवितुं दाक्या d 

. विभाषागुणाऽस्त्रियाम्‌ २३२५ (६०२) 


“गुणे हेतावस्त्रीलिङ्गे विभाषा पञ्चमी भवति” इति काशिकायामभिहितम्‌ । 
तेन 'जाड्याज्जाड्येन वा वद्ध: | . पाडित्यात्‌ पाण्डित्येन वा मुक्तः” इत्यादीनि रूपाणि 
सङ्गच्छन्ते | परमनेन व्याख्यानेन--'धूमादग्निमान्‌ । नास्ति घटोऽनुपलब्धेः' 
इत्यादिष्वगुणे स्त्रियां च .पञ्चमी न सिध्यति | एतच्छड्कादूरीकरणाय पदमञ्जरीकारो, 
हरदत्त:' “हेतुमनुष्येभ्योऽन्यतरस्यां रूप्यः” (४।३।८३) इत्यत्र कथयति--“समादागत- 
मिति । समाद्‌धेतोरागतमित्यर्थः | तत्र “हेतौ” (२।३।२३) इति तृतीया प्राप्नोति । 
जापकात्‌ सिद्वम्‌ | यदयं पञ्चम्यन्ताद्वेतोः ` प्रत्ययमाह॒तज्ज्ञापयति--भवति हेतौ 
पञ्चमीति । नैतदस्ति ज्ञापकन्‌, यत्र ‘विभाषा गुणे --” (२।३।२५) इति पञ्चमी, 
तदर्थमेतत्स्यात्‌, जाड्यादागत इति ? तस्माद्‌ “विभाषा गुणे -” (२।३।२५) इत्यत्र 
विभाषेति योगविभागांदगुणवचनादपि पञ्चमी भवति” इति । ग्रत एव सिद्धान्त 
कौमुद्यामपि योगविभागः स्वीकृतः | तथा हि--“गुणे हेतावस्त्री लिङ्गे पञ्चमी वा स्यात्‌। ` 
जाड्यात्‌, Weta वा बद्ध: । qu किम्‌-धनेन कुलम्‌ । श्रस्त्रियां किम्‌- बुद्ध्या 
मुक्त: | 'विभाषा' इति योगविभागादगुणे स्त्रियां च क्वचिद्‌ धूमादग्निमान्‌ । नास्ति 
घटोऽनुपलब्धेः” इति । परं सिद्धान्तकोमुदींकारः प्रौढमनोरमायां “बाहुलकं प्रक्कतेस्तनु- 
दृष्टेः" इति वात्तिकनि्देशस्यापि ज्ञापकत्वमाश्रित्य 'नास्ति घटोऽनुपलब्घेः' इति प्रयोगं 
साधयति | प्रसादकारो विटूठलाचार्यं एषां प्रयोगाणां fear उपपत्ति करोति= 
“इष्टसिध्यर्थ सत्रस्य योगंविभागो वा विधातव्यः, अथवा धूमादिकमुपलभ्याग्न्यादिकं 
जानातीति ल्यब्लोपे पञ्चमी वा स्वीकतंव्या” इति । 

काशिकायां रूपावतारे च न वर्तते योगविभागविषयिकी चर्चा । परं प्रक्रिया- 
कोमुद्या एकस्मिन्‌ हस्तलेखे--“योगविभागाद्‌ धूमादग्निमान्‌”' इति पाठो वर्तते | 
एतेन 'विवेचनेन सिद्धान्तको मुद्यामपि पूर्ववतिग्रन्थानामेव प्रभावो विद्यत इति कथयितुं 
शक्यम्‌ | ६ 

प॒थगूविनानानाभिरतृतीयाऽन्यतररयाम्‌ (२।३।३२ (६०३) 
काशिकायामत्र “अपादाने पञ्चमी” (२।३।२८ ) इत्यतः पञ्चमी ग्रहणमनु- - 


१. इदं हरवत्तकृद्व्याख्यानं भाष्ये न दृश्यते । सुस्पष्टयेश्त्र शब्दरत्नटीका २।२।२% 
दृष्टव्या (प्रौ. म., भागः १, पृ. ५४२) । 


२. R- प्र. कॉ., भागः १, पु. ४३४ (२।२।२५ सूत्रस्य टिप्पणं ८ ) । 
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वर्तते; तस्मान्‌--“पृथग्‌ विना नाना इत्येतैयोंगे तृतीया विभक्तिर्भवति भ्रन्यतरस्थां 
पञ्चमी च । पृथग्‌ देवदत्तेन, पृथग्‌ देवदत्तात्‌'“” इति सूत्रार्थः परं--विना 
देवदत्तम्‌, विना वर्षम्‌, विना वातम्‌’ इत्यादीनां कृते--“पृथग्‌ विनानानाभिः” इति 
योगविभागमाश्चित्य ह्वित्रीय्रायाः साघुत्वाख्यानं कृतम्‌ । परं द्वितीयाशब्दस्य “एनपा 
द्वितीया” (२।३।३१) इत्यतोऽनुवृततिर्नाश्रिता | 

सिद्धान्तकौमुदीका रस्तु--'श्रन्यतरस्यांग्रहणं समुच्चयार्थम्‌' इति स्वीकृत्य 
पञ्चमी द्वितीययोरनुवतंनं विदधाति । तत्र “श्रपादाने पञ्चमी” (२।३।२८) इत्यतो 
मण्डूकप्लुत्या पञ्चमी श्रनुवर्तते । द्वितीया च “एनपा द्वितीया” (२।३।३१) इत्यत्र 
सन्निहितैव । तस्माद्‌ भट्टोजिदी क्षितमतेन न वतंतेऽस्मिन्‌ सूत्रे योगविभागस्य प्रयोजनम्‌ ।' 
तस्येदं व्याख्यानं प्रक्रियाकौमुदीमनुकरोतीति विभाव्यते | 

श्रीमहयानन्दमहाभागास्त्वंत्र--/विनायोगे द्वितीया’ इति व्याख्यानं सर्वथा 
ग्रसूङ्गतमेव मन्यन्ते | तेषां मतेन यदि श्रनेन सूत्रेण द्वितीया विहिता स्यात्‌ तहि महा- 
भाष्यकारः पञ्चम्या विधानमिव द्वितीयाया aft विधानं व्यकरिष्यत्‌; यस्माद्‌ 
द्वितीयापदस्याचुवृत्तिर्नाश्रिता महाभाष्यकारेण तस्माद्‌ द्वितीथानुवृत्तिपरं व्याख्यानं 
भाष्यानुक्तत्वाद्‌ हेयम्‌, “ततोऽन्यत्रापि दृश्यते’ इत्यत्रैव द्वितीयायाः साधुत्वग्रहणात्‌ । 
भ्रतस्तेषां मतेन जयादित्यादीनां व्याख्यानमसङ्गतमेवास्ति ।` 


रात्राह.नाहाः gu २४1२९ (८१४) 


का शिकायां--“क्ृतसमासान्तानां निर्देशः । रात्र अल्ल ग्रह इत्येते पुंसि 
भाष्यन्ते | परवल्लिङ्गतायां स्त्रीनपुंसकयोः प्राप्तयोरिदं वचनम्‌ । द्विरात्रः । त्रिरात्रः | 
चतूरात्रः I qag : p sume | मध्याह्नः | Ge: । व्यहः *” इति व्याख्यानम्‌ | 

सिद्धान्तकौमुदीकारस्तु--“एतदन्तौ दन्डतत्युरुषौ पुंस्येव | रनन्तरत्वात्‌ पर- 
वल्लिङ्गतापवादोऽप्ययं परत्वात्‌ समाहारनपुंसकतां बाधते | अहोरात्रः | रात्रेः पूर्वभागः 
पुर्वरात्र: । qatg: । द्रघहः । संख्यापूर्वं रात्रं क्लीबम्‌ । द्विरात्रम्‌ । त्रिरात्रम्‌ । 
गणरात्रम्‌” इति विवेचनं प्रस्तौति । 

काशिकायां च “ग्रहस्स्ँकदेशसंख्यातपुण्याच्च रात्रेः" ( ५।४।८७) इत्यस्य 
व्याख्याने--“ग्रहोरात्रः, द्विरात्रः, त्रिरात्रः इत्यादीन्युदाह्रणानि | अत्र (५४०७) 
काशिकासदृशमेवोदाहरणानां स्वरूपं रूपावतारेऽपि समुपलभ्यते । परं प्रक्रियाकोमुदी- 


IES 
१. भट्टोजिदीक्षितस्य व्याख्याने पदभञ्जरीकारस्य प्रभावः । परं काशिकाप्रति- 
` पादितं योगविभागं हरदत्तेन--“असत्यपि मुनित्रयवचने प्रयोगबाहुल्यादेवं 
व्याख्यातम्‌” इति वचसा समर्थितम्‌, न तु निराकृतम्‌ । अत्र fagetsit प्रसादे 
योगविभागं स्वोकरोति | 
२ द्र. श्रष्टाध्यायीभाष्यम्‌, भागः १, सु. २।३।२२- 


" 
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कारेण “एकवद्भावात्‌ क्लीवता” इति विलिख्य "anra इति नपुंसकलिङ्गे 
उदाहरणं प्रस्तुतम्‌ ।` तच्च भट्टोजिदीक्षितेन “रात्राह्नाहाः” (२।४।२६) इत्यत्र 
ग्रनन्तरत्वात्‌ परवल्लिङ्गतापवादोऽप्ययं परत्वात्‌ समाहारनपृंसकतां बाधते इति वचसा 
निराकृतम्‌ ।' c 
ननु अहोरात्र इति समाहारद्वन्द्वे “स नपुंसकम्‌” (२।४।१७) इति नपुंसकत्वप्रसङ्ग: i 

न च नपुंसकस्याप्ययं पृंस्त्वविधिरपवाद: स्यादिति वाच्यम्‌ । “पुरस्तादपवादा ग्रनन्तरान्‌ 
विधीन्‌ बाधन्ते नोत्तरान्‌” इति न्यायेन परवल्लिङ्गताया एवास्यापवादत्वाद्‌ रहो रात्र’ 
इति परबल्लिङ्गताया निराकरणे एवास्य सूत्रस्य व्यापारः ।' श्रयमेव भावो भट्टोजिदी- 
क्षितेन “श्रनन्तरत्वाद्‌ परवल्लिङ्गतापवादोऽप्ययं परत्वात्‌ समाहारनपुंसकतां बाधते” 
इति वचसा प्रस्फुटितः । यदि “एकवद्भावात्‌ वलीवता” इति ध्रक्रियाकोमुदीमतं 
स्वी क्रियेत तहि तु aag, व्यहः” इत्यादावपि क्लीवत्वं स्यात्‌ । परं स्वयमेव प्रक्रिया- 
कौमुदीकृता “न संख्यादेः समाहारे” (५।४।८६) इति सूत्रव्याख्यानावसरे ‘eae: 
"Tg: इत्युदाहरणानि प्रदत्तानि। अत एव “हेमन्तशिशिरावहोरात्रे च छन्दसि” 
(२।४।२८) इत्यस्य 'ग्रहोरात्राविमौ पुण्यौ’ इति लौकिकं प्रत्युदाहरणं संगच्छते । 

काशिकायां (द्विरात्रः, त्रिरात्रः, चतुरात्रः’ इत्यादीन्युदाहरणानि रूपावतारे च 
'एकरातरः, fgxra इत्यादीनि । परं प्रक्रियाकौमुद्यां--“संख्यादेर्रात्रिशब्दस्य क्लीबता 
वाच्या द्विरात्रम्‌” इति व्याख्यानात्‌, सिद्धाम्तकौमुद्यामपि ada स्वीकृतत्वात्‌ 
काशिकारूपावतारयो:-- द्विरात्र;, fara: इत्यादीनि पुल्लिङ्गोदाहरणानि न प्रमाण 
पथमवतरन्ति। तथा हि लिङ्गानुशासनसूत्रम्‌--“म्पथपुण्याहे नपुंसके । संख्यापूर्वा 
रात्रि) इति । ्रमरकोशेऽपि--“रात्रं प्राक्संख्ययान्वितम्‌", गणरात्रं निशा बह्वयः 
इति पाठः | एवमेव--“रात्रान्ताः प्रागसंख्यका:'”* इति पुंस्त्वाधिकारे तत्र पठ्यते । 

रात्रिशब्दस्य समूहवाचित्वे तु “राजदन्तादिषु परम्‌” (२।२।३१) इति राजदन्ता- 
दित्वात्‌ परप्रयोगे लोकाश्रयत्वात्‌ क्लीबत्वं 'शतम्‌, सहस्रम्‌' इत्यादिवत्‌ जायते | 


१. व्या. मि. ५।४।८७ : “द्वो रात्री समाहृते द्विरात्रः । श्रतिरात्रः। सर्वत्र 
“रात्राह्नाः पुसि' (२।४।२९) इति पुंस्त्वम्‌ । श्रहोरात्रद्विरात्रयोः क्लीबता 
कोमुद्यामुक्ता ।” 

२. ब्र. म. (जञव्दरत्नसहिता), भागः २, सु. २४।२६, पृ. ६० । 

. &.—Jbid, रिप्पणभागः à 

४. z.—fa. कौ. --बालमनोरमातत्त्ववो धिनीटोकादिसहिता (मोतीलालबनारसी- 
दाससस्करणम्‌, १९६७), भागः Y, पृ. ६३२, लि. स. १३ १-१३२। ^ 

५. भ्रमरः (लिड्गादिसंग्रहवगंः:) ३।२५, पृ. ५६६। ˆ 

. भ्रमरः (कालवगं:) १।६, पु. ३३। 

७. श्रमरः (लिड्गादिसंग्रहवर्ग:) ३।१२, पृ. ५८७। 


~ 


An 
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तथोक्तम्‌--“लिङ्गमशिष्यं लोकाश्रयत्वात्‌” इति aa एव 'एकरात्रम्‌, द्विरात्रम्‌, 
त्रिरात्रम्‌, चतूरात्रम्‌’ इत्यादीनि क्लीबत्वेनैव स्वीकरणीयाति 1 


झजेव्यंघडापो: २४५६ (२२६२) 


अत्र काशिकायां सिद्धान्तकौद्यां च “at गतिक्षेपणयोः’ इत्यस्माद्धातोराघं- 
धातुके परतो वीत्ययमादेशो भवति घञपौ वर्जयित्वा” इति सूत्राभिप्रायः। परं 
्रन्थद्वयेऽपि--“वलादावार्धधातुके परे विकल्पेन वीत्ययमादेशो भवति” इति व्याख्या- 
नस्वीकरणेनेव 'वेता, ग्रजिता, वेष्यति, श्रजिष्यति, प्रवेता, प्राजिता, प्रवेतुम्‌ 
प्राजितुम्‌’ इत्यादीनि रूपाणि संगच्छन्ते | तस्माद्‌ ग्रन्थद्वये विकल्पप्रदर्शनाय--“वला- 
दावाघंधातुके विकल्प इष्यते” इति इष्टिनिमिता । 

महाभाष्ये एताद्वशी इष्टिने दृश्यते । पदमञ्जरीकारोऽपीमां जथादित्यादिमिः 
स्वीकृतामिष्टिं न साधु मन्यते। यथाह स व्याख्यानावसरे--“वलादावार्धेधातुके 
वेष्यत इति । नार्थोऽनयेष्ट्या, नापि घञपोः प्रतिषेधेन, नापि क्यप उपसंख्यानेन,` 
नापि “वा यौ” . (२।४।५७) इति सूत्रेण । एतावदस्तु “वा लिटि” (२।४।५५) 
अंजेर्वीत्येव । व्यवस्थितविभाषेयम्‌ । तेन घञपोः क्यपि नैव भवति । वलादौ यौ चः 
विकल्पः, अन्यत्र नित्यम्‌” इति । जयादित्यादिविरचितामिमामिष्टिं खण्डयन्तः श्री- 
महृयानन्दमहाभागा एवं वदन्ति - “्रस्मिन्‌ सूत्रे महाभाष्यकारेण' सूतवैयाकरणयोः 
संवादेन “प्राजिता, प्रवेता” इति रूपद्दयेन वलादावार्थबातुके विकल्पः प्रतिपादितः, 
तैनेतत्साधितम्‌-"'” इति । mp इदमनुमीयते यद्‌ महाभाष्यकारेण प्रदत्तानि 
सूतवैयाकरणसंवादे यान्युदाहरणानि वतन्ते तानि परिलक्ष्य सुस्यष्टयेऽत्र जयादित्यादि- 
भिरेतादृशी इष्टिविरचिता | 


वा यौ २४५७ (३२६२) 


काशिकायां सिदधान्तकोमद्यां च--“यो परे serat वीत्ययमादेशो भवति" इति 
सृत्रव्याख्यानामिप्रायः | तेन 'प्रवयण:, प्राजनः प्रवयणम्‌, प्राजनम्‌ इत्यादीन्युदाह्‌र- 
णानि जायन्ते | काशिकामतेनेदं सूत्रं पू्वंसूत्रस्यापवादभूतम्‌, यतो हि “ग्रजेव्यंघनपो:” 
` (२।४।५६) इत्यनेन नित्ये प्राप्ते विकल्पो भवति । 
` प्रक्रियाकौमद्यां व्याकरणमिताक्षरायां च काशिकासम्मतमेव व्याख्यानम्‌ । परं 
भाषावृत्तिकारेणेदं सूत्रं पृथक्‌ पृथग्‌ द्विधा व्याख्यातम्‌--“अजेल्युटि बीभावो वा 
EN 02५ म EH 
१. सुस्पष्ठयेऽत्र दुर्घटवृत्ति-प्रौढमनो रसे द्रष्टव्ये । 
, “घनपो प्रतिषेधे क्यप उपसंल्यानम्‌ । समज्या” इति हरदत्तत्याभिप्रायः 
३. म. wr २।४।५६ : “एवं हि किचिद्‌ वयाकरण ग्राह--कोऽस्य रथस्य. 


प्रवेतेति । सूत श्राह-श्रहमायरुष्मन्तस्य रथस्य प्राजितेति ।' 
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१८० काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धास्तकौमुद्यो: 


स्यात्‌ । प्राजनो दण्डः, प्रवयणो वेत्येकः gard: । औणादिके यौ परेऽजेर्वादेशः स्याद्‌ 
वायुरित्यपरः सूत्रार्थः” इति | 


महाभाष्यकारमतेन तु ‘arg: इत्येव प्रयोगः साधुः। यथा हि तत्र पाठः 
“न हि तर्हीदानीमिदं “वा यौ” (२।४।५७) इति वक्तव्यम्‌ । वक्तव्यं च । क्रि 
प्रयोजनम्‌ । नेयं विभाषा । कि तहि । ग्रादेशोऽयं विधीयते । वा इत्ययमादेशो भवति 
श्रेयाँ परतः । वायुः”' इति । यदीदं सिद्धान्तिभाष्यं स्यात्तहि 'यु' इत्यनेनौणादि- 
कस्यव ग्रहणम्‌, न तु ल्युटः । तस्माद्‌ 'वायुः' इति प्रयोगः साधुः । 'प्रवयणः, प्राजनः” 
इत्यादिप्रयोगाणां तु पूर्वसूत्रे (२।४।५५) विकल्पानुवर्तनेनैव सिद्धत्वात्‌ पुनरस्मिन्‌ 
सूत्रे विकल्पविधानकल्पना न करणीया ।' तथा च पूर्वसूत्रेण विकल्पविधाने स्वीकृते 
'वा' इत्यस्यादेशपरकत्वमेव युक्तम्‌, विकल्पार्थकत्वे वाशब्दवैयर्थ्यापत्तेः | 


fiaa श्रालिङ्गने ३।१।४६ (२५१४) 


काशिकायाभिदं सूत्रं योगविभागमक्कत्वैव व्याख्यातम्‌ । तत्र हि--हिलपेर्बा- 
तोरालिङ्गनक्रियावचनात्परस्य च्लेः क्स आदेशो भवति । आलिङ्गनमुपगूहनम्‌, परिष्वङ्गः 
अत्र नियमार्थमेतत्‌ । श्ररिलक्षत्कन्यां देवदत्तः । आलिङ्गन इति किम्‌ ? समा्लिषज्जतु 
काष्ठम्‌” इति व्याख्यानम्‌ | 

प्रक्रियाकौमुद्यामपि काशिकासदृशं व्याख्यानम्‌ । परं सिद्धान्तकौमृद्यां योग- 
विभागद्वयमाभ्रित्य नियमद्वयं लभ्यते ।' प्रथमः काशिकाभिमतो नियमः | द्वितीयश्च 
श्रनालिङ्गने रिलिषश्च्लेरङ एव न क्सः। श्रतो द्वितीयेन नियमेन ग्रनालिज्भने “शल 
इगुपधादनिटः बसः” (३।१।४५) इत्यस्यापि व्यावृत्तिर्भेविष्यति इति विशेषः । 


तव्यत्तव्यानीयरः ३।१।९६ (२८३४) 


. अत्र पक्तुँ योग्याः, „भेत्तुं योग्याः इत्यर्थे पचभिदधात्वोः “केलिमर 
उपसंख्यानम्‌” इत्युपसंख्यानेन केलिमर्‌प्रत्यये सति "पचेलिमाः, भिदेलिमाः' इति ` 
प्रयोगौ व्युत्पाचेते | परं काशिकायामत्र--“कर्मकर्तरि चायमिष्यते” इति वाक्येन 
केलिमर्‌प्रत्ययस्य कर्मकतंरि विधानं कृतम्‌ । कातन्त्रस्य (४।२।६) दुर्गसिंहवृत्तावपि 
TTT SETS oe पत 1 ee er 

१. तुलना--लघु. शेखरः २।४।५७: “इदं सुत्रम्‌-'भ्रजेयौ परतो वा इत्यादेश 

वायु: इत्येवं भाष्ये व्याख्यातम्‌ । 

२. द्र. श्रष्टाध्यायो भाष्यम्‌, भागः १, पृ. ३६९, सु. २।४।५७. 

३. भट्टोजिदीक्षितस्य व्याल्यानं न्यासपदमञ्जरीकारसंमतम्‌ । यतो हि 

टीकाहृयेऽपि योगविभागः स्वीकृतः । न 


: 
| 
S 
a 
= 
F 
4 > 

: 

7 


~ 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


REVO RU TO पढे ^ J ३ |. NS RT 


तुलनात्मकमध्ययनम्‌ १८१ 


काशिकावदुल्लेख: | परं महाभाष्ये सिद्धान्तकौमुद्यां' च तादृश उल्लेखो न वतंते । 
भाष्ये हि--“पचेलिमा माषा:, «Wer | भिदेलिमाः सरलाः, भेत्तव्या:” इतिं 
शुद्ध कर्मणि केलिमर्‌प्रत्ययुस्य प्रयोगः ।' स्वयमेव भिद्यन्ते, स्वयमेव पच्यन्ते इति 
कर्मकत्रर्थपरं विवरणं न कृतम्‌ । तस्मात्‌ काशिकाया महाभाष्येण सह भेदः । 


TARA ३।२।४७ (२९६४) 


“गमेर्धातोः सुप्युपपदे संज्ञायां विषये खच्प्रत्ययो भवति । सुतंगमो नाम यस्य 
सौतंगमिः पुत्रः” इति काशिकाकृतं व्याख्यानम्‌ । 

भट्टोजिदीक्षितेनात्र सिद्धान्तकौमुद्यामुदाहरणमात्रमेव प्रदाशितम्‌। न हि 
वर्तते तत्र सूत्रार्थेविवरणम्‌ । परं शब्दकौस्तुभे तेन--कमंण्युपपदे एव संज्ञायां विषये 
खच्प्रत्ययो निदिष्टः। सुप्युपपदे इत्युक्ते “द्वाभ्यां गच्छति द्विगमः” इत्यापत्तिः 
स्यात | 

रूपावतारे तु सुवन्तोपपदे एव कार्य प्रतिपादितम्‌ । अन्येषु च. ग्रन्थेषु 
सुश्रव्याख्यानानुपलम्यमानात्‌ शब्दकोस्तुभकर्तुः सूत्रार्थकरणे नवीनं परिवर्तनमिति 
ज्ञायते । 


STU WAG क्विप्‌ ३।२।८७ (२६६८) 

ब्रह्मादिषु कमंसूपपदेषु हन्तेभूंते क्विप्‌ प्रत्ययो भवति” इति सूत्रार्थः । तेन 
ब्रह्महा, भ्रणह्ा, वृत्रहा’ इत्यादयः प्रयोगाः सिध्यन्ति। परं काशिकायामत्र-- 
“चतुविघश्चात्र नियम इष्यते, ब्रह्मादिष्वेव हन्तेर्नान्यस्मिन्नुपपदे--पुरुषं हतवानिति | 
ब्रह्मादिषु हन्तेरेव नान्यस्मात्स्यात्‌ - ब्रह्माघीतवानिति । ब्रह्मादिषु हन्तेभूंतकाले 
क्विवेव नान्यः प्रत्ययः, तथा भूतकाल एवं नान्यस्मिन्‌ ब्रह्माणं हन्ति, हनिष्यति वेति । 
तदेतद्वक्ष्यमाणबहुलग्रहणस्य पुरस्तादपकर्षणाल्लम्यते” इत्यपि व्याख्यानम्‌ ॥ न तथा 
महाभाष्ये | महाभाष्ये तु--“उभयतो नियमोऽयम्‌ | ब्रह्मादिष्वेव gaya क्विब्भवति। 


१. सि. को. २८३४: “पचेलिमा माषाः, पक्तव्याः । भिदेलिमाः सरलाः, 
भेत्तव्याः | कर्मणि प्रत्ययः । वृत्तिकारस्तु ‘कर्मकर्तरि चायमिष्यते’ इत्याह । 
तद्भाष्यविरुद्धम्‌ tU 

२. श्रस्मिन्‌ स्थले पदमञ्जरीलघुष्षब्देन्ुशेलरबालमनोरमाकारादयोऽपि द्रष्टव्याः | 

३. रूपावतार एतादृशं व्याख्याचमनपलब्धम्‌ | प्रक्रियाकोमुद्यां तु--“ब्रह्मा दिष्वेव 
हन्तेरेव क्विबेव भूते एवेति नियमार्थं सूत्रम्‌” इत्यनेन काशिकोक्तमेव 
व्याख्यानं नामनिदेशं विना स्वीकृतम्‌ । यद्यपि ्रकर्यिकोमु्ां २२८८ 

` सूत्राद्‌ 'agew! इत्यस्यापकर्षणं न निदिष्टम्‌, परं तदापि तत्पौत्रे 
विट्ठलेन प्रसादे तु स्वीकृतमेव । 
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१८२ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकी मुद्योः 


क्विबेव हन्तेभूते ब्रह्मादिषु” इत्येवं व्याख्यानम्‌ । श्रनेन प्रमाणेत---“हन्तेरेव, भूत एव” 
इति काशिकोक्तमधिकं नियमद्वयमुपेक्ष्यम्‌ । न्यासकारस्तु यथाकाशिकं व्याख्याति । 
सिद्धान्तकौमुद्यां भाष्यकाशिकयोद्द योरपि मतस्योपन्यासः कृतः । परं द्वयोर्मध्ये 
कतरज्ज्याय एतद्विषये सिंद्धान्तकौमृद्यां विचारणा न कृता । 


प्रदीप - उद्द्योत - बालमनोरमाकारादीनां काशिकामतेन सह भेद: ते सर्वे 
महाभाष्यमेवात्र प्रमाणी कुवन्ति । 


सुकर्मपापमन्त्रपुण्येषु FST: ३२।८९ (२६६६) 


' “स्वादिषु कमंसूपपदेषु gor कित्रप्‌ प्रत्ययो भवति” इति सूत्रार्थः । तेन- 
“सुकृत्‌, Haq’ इत्यादयः प्रयोगाः सिध्यन्ति । परं काशिकायामितोडग्रे ---“त्रिविध- 
स्चात्र नियम इष्यते | धातुनियमं वर्जयित्वा कालोपपदप्रत्ययनियमः 1 घातोरनियत- 
त्वादन्यस्मिन्नप्युपपदे भवति-शास्त्रक्ृत्‌, wera” इति व्याख्यातम्‌ Gr 
न्यासकारो वदति--“त्रिविघश्चात्र नियम इति । एतदपि बहुलग्रहणा नुवृत्तलं भ्यते d 
कालोपपदप्रत्ययविषय इति । कालोपपदप्रत्यया विषया यस्य स anaq: | स पुनः 
कालनियमः, उपपदनियमः, प्रत्ययनियमक्चेति । तत्र कालनियमः-स्वादिषु कृञ्गो भूते 
(एव) frase भवति, नान्यः प्रत्यय इति, न भवति--कमं कृतवान्‌ कर्मकार इति | 
उपपदनियमः--स्वादिषु कृञ एव, नान्यस्माद्‌धातोरिति, न हि भवति क्विप्‌ मन्त्र- 
मधीतवानितिं, अ्रणेव भवति मन्त्राध्याय इति । प्रत्ययनियम:-- स्वादिषु कृजो भूत एव 
क्विप्‌, न वतंमाने भविष्यति वा, तेन मन्त्रं करोति मन्त्र करिष्यतीति वा इत्यर्थेविव- 
ति न भवति । शास्त्रङ्गत्‌'""” इति । अतो न्यासः काशिकोक्तमेव 
पुष्णाति । 


aa रूपावतारप्रक्ियाकोमुचौ मौनमेवाबलम्बेते । परं प्रसादे ३।२।८८ सूत्राद्‌ 
'बहुलम्‌' इत्यनुवृत्य काशिकँव प्रमाणीकृता | 

काशिकोक्तं व्याख्यानं , सिद्धान्तकौमुद्यां काशिकानामनिदेशषपूर्वंकं वर्तते । न 
तत्र किमपि काशिकया सह भेदप्रदशंनम्‌ ।' परं तत्र “बहुलं छन्दसि” (३।२।८८) 
इत्यस्मात्‌ काशिकासंमता 'बहुलम्‌' इति पदस्यानुवृत्ति्नेव निदिष्टा | महाभाष्येऽस्य 
धनस्य व्याख्यानाभावात्‌ सिद्धान्तकीमुदीकारोऽत्र काशिकया सह स्पष्टतया किमपि 
वमत्य न प्रदर्शयतीति संभाव्यते । 


Ute न ne, , तत ती 0 अ 


१. एवमेव काशिकायां ३।२।६० सुत्रे--“चतुविधइचात्र नियम इष्यते”; ३।२।९१ 
सुत्रे --“अत्रापि पुववच्चतुविधो नियम इष्यते” इति व्याख्यानम्‌ । सिद्धाम्तकौ- 
मुद्यां (३००० सूत्र) तु काशिकानामनिदेशपुरस्सरं काशिकामतमाश्रित्थ 


व्यास्यानम्‌ । परं भाष्येऽस्यापि सुत्रद्ठयस्य व्याख्यानं नोपलभ्यते | 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ १८३ 


विदिभिदिच्छिदेः कुरच्‌ ३।२।१६२ (३१२४) 


विदादिभ्यो घातुम्यस्तच्छीलादिषु कतृ षु कुरच्‌ प्रत्ययो भवतीति qum: 
विदुरः, भिदुरम्‌, छिदुरम्‌’ इत्यादीनि चोदाहरणानि । परं काशिकायामत्र- 
“भिदिच्छिद्योः कर्मेकतं रि प्रयोग?” इति पठितम्‌ । न तत्‌ सिद्धान्तकौमुद्यामुपलम्यते, 


न व्याख्यातं तत्रेदं सूत्रम्‌ । केवलमुदाहरणमात्रं कौमृद्याँ दुस्यते | महामाष्येऽप्यस्य' 


व्याख्यानस्याभावः । 

भाषावृत्तिकारमतेन तत्त्ववोधिनीकारमतेन च--“गुरुमत्सरच्छिदुरयाऽदुरया- 
चितमङ्गना” (शिशु. ६।८), “करीन्द्रदर्पंच्छिदुरं मृगेन्द्रम्‌” (जाम्बवतीकाव्यम्‌), 
“संसारबन्धच्छिदुरान्‌ द्विजातीन्‌’’ (बुद्धचरितम्‌) इत्यादिषु ada शद्धे क्तरि एव 
‘fox’ इत्यस्माद्धातोः कुरचूप्रत्ययस्य विद्यमानत्वात्‌ काशिकोक्तं--“मिदिच्छिद्योः 
कमँकतं रि प्रयोगः” इति व्याख्यानं चिन्त्यमेव | 

^ यद्यपि सिद्‌धान्तकौमुद्यामेतत्‌ सूत्रं न व्याख्यातं तथापि शब्दकौस्तुभे एवमुक्तं 

यत्‌-- नि वयं कर्मकतंरि नेति ब्र्‌मः, तस्यापि कतृ तया प्रत्ययस्याप्रत्यूहत्वात्‌, किन्तु 
शुद्धोऽपि कर्तरि यथासंभवं भवत्येव” इति । एतेनैव “मुग्घकान्तास्तनसङ्गभङ्गुरेः' 
(शिशु. १।४७) “संलक्ष्यते न च्छिदुरोऽपि हारः” (रघु. १६।२६) इत्यादयः प्रयोगाः 
कर्मणि प्रत्यये सति संगच्छन्ते | 

काशिकामतेन कर्मकर्तयेंव goaa इष्यते । सिद्धान्तकौमुदीकारमतेन 
शुद्धे wife, कर्मकर्तरि चोभयत्रायं प्रत्यय इष्यते | 

gdequt तु--“मिदेः fee: कमंकतंरि चायमिष्यते इति वृत्तावुक्तत्वात्‌ 
केवले न स्यात्‌ । उच्यते । छिदिभिदेः 'कर्तेरि च' इति वामनोक्तत्वात्‌ | 'कर्मेकर्तरि 
a’ इति चकारोऽपीति लिङ्गम्‌” इत्युक्तम्‌ | 

काव्यालङ्कारे तु “भिदुरादयः कमंकर्तरि mif च” (५।२।३८) इत्यभिधानं 
दृश्यते । तथा च वृत्तिवाक्यगतश्चकारोऽप्येवमभिभ्रायकः । परं दुघंटवृत्तिप्रदत्त 
“भिदेः छिदेः कर्मकर्तरि चायमिष्यते” इति वचनं काशिकाया उपलब्धहस्तलेखेषु 
नोपलभ्यते । $ 

लेटोऽडाटौ ३४1९४ (३४२७) 
काशिकायां--“लेटोऽडाटावागमौ भवतः पर्यायेण | जोषिषत्‌ । तारिषत्‌ | 


8 य SE म पल 
१. तुलना--भा. वृ. ३।२।१६२ सूत्रस्य टिष्पणभागे क्षितीशचनख्रचटर्जो- 


सहाभागानां मतम्‌-- S RN 
“बस्तुतस्तु (wate ga (३।४।६७) कतृ युक्तः प्रत्ययः ययासभव कम- 
agfa भवति । तस्यापि mq त्वात्‌ । 


छ 
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१८४ काशिकावृत्तिवैयाक रणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


मन्दिषत्‌ । पताति विद्युत्‌ (दिद्युत्‌) । उदधि च्यावयाति” इति सूत्रव्याख्यानम्‌ । परं 
प्रक्रियाकौमुद्यां सिद्धान्तकौमुद्यां च--“लेट: uz आट्‌ इत्येतावागमौ स्तः तौ च पितौ । 
जोषिषत्‌” इत्यर्थः | 

तथा fg— केषुचन लक्ष्येष्‌ गुण, यथा -कृणवत्‌ (ऋ. ४१२1१) ; केषुचन 
गुणो न awa, यथा--कृण्वैते (त्र. ६1२५४) । तस्मादत्र मण्ड्कप्लुत्या 
“आड्त्तमस्य-” (३।४।६२) इत्यस्मात पिदित्यस्यानुवतंने क्लेशो न कार्यः 1° 

aa सिद्धान्तकौमृद्या प्रक्रियाकौमु्याः प्रभावो वक्तुं शक्यते | 

सख्यशिश्वीति भाषायाम्‌ ४।१।६२ (५१७) 

काशिकामतेन--सखी, श्रशिश्वी इत्येतौ शब्दौ डीषन्तौ भाषायां निपात्येते d 
तत्र भाषायामू' इति निदेशात्‌ "wer. शिशु इत्येतौ शब्दौ वेदे एव प्रयुज्येते 
इत्यभिप्रायः | 

त्यासकारस्तु काशिकामतमङ्गीकरोति। परं पदमञ्जरीकारः शङकामुद्‌भावयति 
A भआाषायामित्युच्यते तत्र॑तन्न सिध्यति - सखी सप्तपदी भव, ग्रा धेनवो धुनयन्ता- 
मशिश्वी:” इति । इमां शङ्कामुद्‌भाव्य हरदत्तो$ग्रे समादधाति - “नैष दोषः, इति- 
करणो$त्र क्रियते। स भिन्नक्रमो भाषायामित्यस्यानन्तरं द्रष्टव्यः । स च प्रकारे वर्तते । 
तेन छन्दस्यपि क्वचिद्‌ भवति | भाषाग्रहणं तु नित्यार्थम्‌” इति । 

खूपावतारप्रक्रियाकोमुदीभाषावृत््यादिषु काशिकाभिमतमेव व्याख्यानम्‌ । न 
तत्र वैदिकप्रयोगसाधनार्थं कोऽपि यत्न श्रास्थितः | परं व्याकरणमिताक्षरायां सिद्धाः 


न्तकौमुद्या च पदमञजरीकार एवानुसृतः । तेन ग्रन्थद्वयेऽपि हरदत्तस्य प्रभावः प्रतीयते । ` 


परं हूरदत्तस्य नामनिदेशो ग्रन्थकाराभ्यां न कृतः । 


कुलटाया वा ४।१।१२७ 


काशिकायामत्र--“कुलान्यटती ति कुलटा, पररूपं निपातनाद्‌” इति व्याख्यानम्‌ | 
महाभाष्ये सुवस्यानुपलब्धिः | पदमञ्जरीकारोऽपि “पररूपं निपातनाद्‌” इत्यस्य 
व्याख्यां न निवदृध्नाति । न्यासे तु--“कुलटाया वा' कुलान्यटतीति कुलटा, नन्वकः 
सवण दोषंत्वे कृते कुलाटेति' भवितव्यम्‌ इत्यत ग्राह--पररूपमिति” | झतो त्यासः 
काशिकोक्तमेव समर्थयति । सिद्धान्तकौमुद्यामपि atest व्याख्यान नोपलभ्यते । परं 
विचिवमेतत्‌ aq काशिकायां पुनः “एङि पररूपम्‌” (६ 1१] ६४) इत्यत्र--''शकन्ध्वादिषु 
TET वक्तव्यम्‌” इत्यघस्तात्‌ शकन्धुः, कुलटा’ इति प्रगोगद्यं विद्यते । तदेव 
च समीचीनम्‌, महाभाष्ये सिद्धान्तकौमुचामपि तथैव विद्यमानत्वात्‌ । अतः ४।१।१२७ 
सुत्रस्थं का शिकोक्तं व्याख्यानमसङ्गतम्‌ | 


१. १. eie EA रातका सिद्धान्तकौमुदीमतमेव पुण्णाति । द्र. सि. को. (मोतीलाल- 
बनारसीदाससंस्कर णम्‌), प्‌. ३६३। 
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जनपददाब्दात्‌ क्षत्त्रियादडा ४।१।१६८ (११८६) 


काशिकावृतौ--क्षत्त्रियादिति किम्‌ ? ब्राह्मणस्य पञ्चालस्यापत्यं पाङचालि,; 
वैदेहि:” इति विवरणम्‌ । भट्टोजिदीक्षितेनास्मिन्‌ विषये किमपि नोक्तम्‌ । परं 
पदमञ्जरीकारमतेन काशिकाकृत व्याख्यानमसङ्गतम्‌। स कथयति -“ब्राह्मणस्य 
पञ्चालस्येंति | वाह्वादिप्रभृतिषु येषां दर्शनम्‌ इत्युक्तत्वात्‌ कथमत्र प्रसङ्ग इति 
चिन्त्यम्‌” इति | हरदत्तस्यायमभिप्रायो यद्‌ “वाह्नादिभ्यरच” (४।१।६६) इति सूत्रे -- 
“बाह्वादिप्रमृतिषु येषां दशंनं गोत्रभावे लौकिके ततोऽच्यत्र तेषां प्रतिषेधः” इति 
वात्तिकोक्तत्वात्‌ “पाञ्चालिः, वैदेहिः' इत्यत्र miaa नास्ति । श्रत एव 
काशिकोक्तं प्रत्युदाहरणमसङ्गतम्‌ | 


पितृव्यमातुलनातामहपितामहाः ४।२।३६ (१२४३) | 


.  ग्रस्य सूत्रस्य व्याख्याने काशिकायां सिद्धान्तकौमुद्यां च “मातुः पिता, पितुः 
पिता' इति विग्रहे “मातृपितृभ्यां पितरि डामहच्‌” इत्यनेन वार्तिकेन डामहचूप्रत्यये, 
श्रनृवन्बलोपे, टिलोपे, स्वादिकाये सति “मातामहः, पितामहः इति रूपद्वयं जायते । 
परं भाष्ये5त्र रूपसिद्धे: प्रकारान्तरमपि प्रतिपादितम्‌ । तत्र हि प्रयोग निष्पादने मार्ग- 
दयम्‌ । प्रथममार्गेण' 'मातामहः, पितामह्‌ः' इति प्रयोगद्वयसिद्धये डामहच्प्रत्ययो 
निपात्यते । द्वितीयमागेण* तु यत्र छन्दसि अवग्रहो दृश्यते तत्र "मातृ, पितृ 
इत्येताभ्यां शब्दाभ्यां महच्‌ (se) प्रत्ययो भवति, प्रक्रतेरन्त्यस्य स्वरस्य स्थाने 
आनडादेशइच निपातनाज्जायते । एतदेव च समीचीनं प्रतिभाति | व्याकरणमिताक्षराथां 


तु आनङादेशस्य महचूप्रत्ययस्य च विधानम्‌ | EM 
अत्र सिद्धान्तकौमुद्यां काणिकायाः प्रभाव:,' अन्यथा महाभाष्प्रवद्‌ ATTAN 


प्रयोगसाधनार्थ कौमुदीकार उपाददीत । 
सर्वत्राणच तलोपश्च ४३।२२ (१३६०) 


।- हेमन्ते भंवमित्याद्यर्थ हैमरि मन्तम्‌ 
एतत्सूत्रव्याख्याने कार्शिकायाँ- हेमन मिता हैमन्तिकम्‌, हैमन्तम्‌, 


पात्यते ? — नानेति fe निपात्यते? मातृपितृम्पा पितरि पितरि 


; “मातामह पितामहेति किनि 
१. म. भा. ४।२।३६;  मातामह महचप्रत्ययो निपात्यते । मातुः 


डामहच्‌ (ar)! मातृपितृभ्यां पितरि डा | 
पिता महामहः | पितुः पिता पितासहः । = £ 
२. Ibid, “महो वा छन्दस्यानङोऽवग्रहद्शनात्‌ (वा.) । महो वा GAT 
भविष्यति छन्दस्यानडोऽवग्रहदर्शनात्‌ । छन्दस्यानङोऽवग्रहो दृश्यते | पितामह 
इति 1! 
3. त. बो. ४२॥२६: “डामह 
आनङादेशो महचप्रत्ययशच निपात्यते 


जिति। एतच्च वूत्यायनुरोबेनोक्तम्‌ | भाष्ये तु 
त्यते | तेतावग्रहः सिध्यतीत्युक्तम्‌ 1” 


^ 
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१८६ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


हैमनम्‌ इत्यादीनि त्रीणि रूपाणि स्वीकृतानि । न तथा सिद्धान्तकौमृद्याम्‌ | तत्र तु केवलं 
हिमन्तम्‌, हैमनम्‌” इति प्रयोगद्वयस्यैव पाठः; अर्थात्‌ हेमन्ते भवमिति विग्रहे “सर्व- 
वाणूच-- (४३1२२) इत्यणि, तलोपे, आदिवृद्धौ, विभक्तिकार्ये हैमनम्‌ इति । 
थत “यस्येति च” (६1४1१४८) इति श्रकारलोपे सति तकारलोपो विभावनीयः | 


अल्लोपस्य च स्थानिवद्भावाद्‌ “अन्‌” (६1४१६७) ईति aa: प्रकृतिभावात्‌ 
टिलोपो न 1 


ननु “सवंत्राण्‌ तलोपश्च” इत्येव सिद्धे प्रथमचकारो व्यर्थं इति चेन्न, चकारात्‌ 
पक्षे “सन्धिवेला” (४।३।१६ ) इत्यनेन ऋत्वर्थेऽणः प्रवृत्तेः । तस्मिन्‌ पक्षे हैमन्त- 
मिति प्रयोगः । इदमेव प्रयोगद्वयं सिद्धान्तकौमुदीकारेण प्रदशितम्‌, न तु हैमन्तिकमिति i 
यतो हि सिद्धान्तकौमुदीकारमतेन हैमन्तिकमिति प्रयोगः छन्दसि एव स्त्रीक्रियते ।' 
“हेमन्ताच्च” (४।३।२१) इति ast: छान्दसत्वात्‌, न तु भाषायाम्‌ । परं काशिकायां 
हैमन्तिकमिति प्रयोगो भाषायामपि स्वीकृत: | तथा fg काशिकागतं व्याख्यानम्‌-- - 

“ननु च छन्दसीति नानुवतिष्यते ? सैवाननुवृत्तिः शब्देन (सर्वत्रग्रहणेन) 
आख्यायते, भ्रयत्नाधिक्येन पुर्वेसुत्रेशपि सम्बन्धार्थम्‌-हैमन्तिकमिति भाषायामपि st 
स्मरन्ति । ्रथाण्चेति चकारः किमर्थः ? ay, यथाप्राप्तं च ऋत्वणिति। कः 
पुनरनयोरणोविशेषः ? ऋत्वणि हि तकारलोपो नास्ति हैमन्ती पङ्क्तिरिति । तदेवं 
त्रीणि रूपाणि भवन्ति हैमन्तिकम्‌, हैमन्तम्‌, हैमन मिति 1” à 

रूपावतारे प्रक्रियाकौमुद्यां च काशिकंवानुगता वतंते | 


खलयवमाषतिलवृषन्रह्मणरच ५।१।७ (१६६८) 


x स्मन्‌ सूत्रे विद्यमानश्चकारः काशिकायां सिद्धान्तकौमद्यां च - “अनुक्तसमु- 
ज्जायते” व्याख्यातः | तस्मात्‌--रथाय हिता इत्यस्मिन्तर्थ रथशब्दाद्‌ यत्मत्यये 
सति रथ्या इति प्रयोगो व्युत्पाद्यते । -परं न तथा महाभाष्ये व्याख्यानम्‌ । तत्र तु 
शरीरावयवाद्यत्‌ (५।१।६ ) इत्यवस्ताद्‌ “यत्प्रकरणे रथाच्च” इत्यनेन वात्तिकेन 
स्थाय हिता रथ्या' इति संसाध्यते। तेन ग्रन्यद्वयस्य महाभाष्येण सह भेदः | 
काशिकायाश्च सिद्धान्तकौमृद्यां प्रभावोऽभिगम्यते । 


दण्डादिभ्यो यः ५।१।६६ (१७३१) 
काशिकायामत्र यप्रत्ययो विधीयते । खूपावतारे, प्रसादे, व्याकरणमिताक्षरायां 


—— 


१. तुलना--व्या. मि. ४३।२२; “भाषायामपि Sx तेन हैमन्तिकमित्यपीति 
काशिका । तद्‌ भगवदनभिमतम्‌ । भगवता हि हेमनश्ञब्दस्य हेमन्तपर्यायस्य 


मङत्यन्तरत्वादुभाभ्यां ऋत्वणि हैमनं हैमन्तमिति भाषायामिष्टरूपद्वय सिद्धेः 
ूत्रमेतत्‌ प्रत्याख्यातम्‌ ।” श्रत्र प्रौ. म. श्रपि द्रष्टव्या | 
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चापि यप्रत्ययः स्वीकृतः । परं पदमञ्जर्या सिद्धान्तकौमुद्यां च यत्प्रत्ययस्यानेन सूत्रेण 
विवानम्‌ । सुस्पष्टयेऽघस्तात्‌ पदमञ्जरीकारङृद्व्याख्यानं प्रस्तूयते, तथा fg— 

“इह्‌ 'दण्डादिम्यऽ' इत्येतावत्सुत्रम्‌, भ्रनन्तररच यत्प्रत्ययो विधीयते | तथा च 
चध्यशब्दव्युत्पादनाय क्यपूविघावुक्तम्‌--“हनो वघ च तद्धितो वा” इति, यदि चात्र 
यद्‌विबीयते तत एव तदुपद्यते तद्धितो वेति। कथम्‌ ? क्यप्याद्युदात्तत्वम्‌, यत्यपि 
तद्धिते “यतोऽनावः” इत्याद्य्‌ दात्तत्वमेव | यदि त्वत्र यो विघ्रीयेत ततः स्वरे विशेषाद- 
नुपपन्न मेतत्स्यात्‌ | उत्तरसूत्रे (छन्दसि च ५।१।६७) चास्य यस्येवानुवृत्तिः स्यात्‌, न 
यतः। भ्रथापि स्वरितत्वाद्‌ यत एवानृवृत्तिरुच्यते ? एवमपि वृत्तिकारस्यैतद्वक्तु- 
मापद्येत--“'यदनुवतते नानन्तरो यः” इति । ये त्विभ-वध-मेधशब्दानां यदन्तानामा- 
युदात्तानां छन्दसि प्रयोगाः-“इभ्यान्न राजा वनान्यत्ति, तस्मादपि वध्यं प्रपन्नं 
न प्रति प्र यच्छन्ति, ग्रपां मेध्यं यज्ञियम्‌” इत्याद्याः, ते दण्डादिभ्यो यविधानेऽप्युपपद्यन्ते | 
कथम्‌ ? , “दण्डादिभ्यो यः” इत्यस्यावकाशो भाषायाम्‌; “छन्दसि यत्‌” इत्यस्य तु 
दण्डादिभ्योऽन्योऽवकाशः; दण्डादिभ्यश्छन्दस्युभयप्रसङ्गे परत्वाद्‌ यद्‌ भविष्यति । 
तस्मादेते प्रयोगाः “दण्डादिभ्यो यद्विवीयते” इत्यत्रार्थं प्रमाणत्वेन नोपन्यसनीयाः” 
इति । | 
एतेन प्रमाणेनात्र यत्प्र॒त्यय एव स्वी कतं व्यः,, लोकवेदो भयत्रोपयो गित्वात्‌ । 

तदस्य ब्रह्मचर्यम्‌ ५।१।९४ (१७५८) 

काशिकायां , वृत्तौ-“महानाम्न्यादिभ्यः षष्ठीसमर्थेभ्य उपसंख्यानम्‌ | 
महान्तामिकम्‌ । गौदानिकम्‌ । आदित्यव्रतिकम्‌ । तच्चरतीति च । महानाम्न्य ऋचः, 
तत्सहचरितं व्रतं तच्छब्देनोच्यते ।. महानाम्नीश्चरति माहानामिकः । ग्रादित्यव्रतिकः | 
गौदानिकः । भस्याढे इति पुंवद्भावेन डीपि निवृत्ते नस्तद्धिते इति टिलोपः' इति 
व्याख्यानं समपलभ्यते ।' पदमञ्जरीकारमतेनाप्यत्र-“भस्याढे तद्धिते पुंवद्भावे डीपि 
निवृत्ते टिलोपः” इति व्याख्यानम्‌ । परं सिद्धान्तकौमुदीकारो नेदमनुमनुते | तस्यायम- 
भिप्रायो aq महानाम्नीशव्दस्य ऋग्विशेषेषु रूढस्य नित्यस्त्री लिङ्गत्वाद्‌ साषितपुंस्क- 
त्वाभावाद्‌ “भस्याढे” इति (avd न प्रवर्तते। महाभाष्ये चात्र --महानासस्‍्तीनां 
ब्रह्मचर्य माहानाम्निकम्‌” इत्युदाहरणदर्शनाद्‌ नित्यस्त्रीलिड्ग्येवायं शब्दः | ATSA 
भट्टो जिदी क्षितमते काशिकापदमञ्जरीकारयोरमहामभष्यकारेण विरोध: । 


ज्योत्स्नातमिल्लाशुङ्‌गिणोर्जस्चिननूर्जस्व--५२।११४ (१६२१) 
अत्र काशिकायाम्‌ -ऊर्जोऽसुगागमो निपात्यते विनिवलचौ प्रत्ययौ । ऊर्जस्वी । 


eee Se 
; 
१. रूपावतारे प्रक्रियाकौमुद्यां चेदं न वर्तते। व्याकरणमिताक्षरायां प्रसादे च 


काशिकासंमतमेवादाहरणस्वरूपम्‌ । तथा च पदमञ्जरीकारो 'महानाम्नो' 
इति दाब्दं यौगिकत्वेनापि स्वीकरोति । सुस्पष्टये st. म., त. बो बरष्टव्या । 
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ऊर्जस्वलः” इत्यादिकं विवरणं संदृश्यते । तदसङ्गतम्‌ । तथा हि ‘asia’ इति 
अस्‌न्नन्त प्रातिपदिकम्‌ p तस्माद्‌ मत्वर्थे “ज्योत्स्ना (५।४।११४) इत्यनेन 
निपातनाद्‌ वलचि, विभक्तिकार्ये कृते 'अज॑स्वलः इति रूपं सिद्ध भवति । सिद्धान्त- 
कौमुदीकारः--“ऊर्जोऽसुगागम इति वृत्तिस्तु चिन्त्या” इति लिखति । तत्र विनाऽप्यसु- 
गागमं 'ऊर्जस्वलः' इति साध्यते । रूपावतारे-इदमनुपलब्धम्‌ । प्रसादे व्याकरर्णामता- 
क्षरायां च काशिकानुसारी पाठः | यद्यत्र काशिक्रामतेन “ऊज? इति प्रातिपदिकं 
स्वीत्रियेत, तदापि तत्प्रदशिते एव सूत्रस्वरूपे दोष: प्रसज्येत | एवं हि सिद्धान्तकौमुदी- 
प्रमाणेन 'ऊर्जोऽसुगागम' इति अग्राह्म एवेति दिक्‌ । 
पर्वमरुद्भ्यां तन्‌ वक्तव्यः ५।२।११२ वा. (१ ६२८) 

ग्रन्थद्वये एतद्वात्तिकविहितप्रत्ययस्वर्पे भेदः | तत्र काशिकामतेन तनूप्रत्यये 
सति, सिद्धान्तकोमुदीमतेन च तपूप्रत्यये सति 'पर्वेतः, crews इत्येतौ प्रयोगो निष्पा- 
येते । पदमञ्जरीकारो लघुशब्देन्दुकारश्च तनप्रत्ययविधानमेव समर्थयतः। परं 
सिद्धान्तकौमुदीकारो न तदङ्गीकरोति | स पित्त्वमनुदात्तत्वार्थमिति स्वीकरोति । तन्‌ 
इति श्रादयुदात्तत्वार्थो नकार इति चिन्त्यमाह सः । मरुत्तशब्दस्य मध्योदात्तत्वात्‌ 
(मरुत्तः) । तथा हि--“मृग्रोरतिः” (उणा. ev) इति उतिप्रत्ययान्तो मरुतूशब्दोऽन्तो- 
दात्तः (मरुत्‌) | तनि तु नित्स्वरेण श्राद्युदात्तः स्यात्‌ । अतः सिद्धान्तकौमुदीकार 
आद्य दात्तमनिष्टं मनुते | 

“मरुत: परिवेष्टारो मरुत्तस्यावसन्‌ गृहे” (X. ब्रा. ८:२१।१४) इति ऐतरेय- 
ब्राह्मणे तु मरुत्तशब्दः स्वरांशे उदासीनः | ऐतरेयब्राह्मणे स्वरपाठस्याविद्यमातत्वात, | 
एकश्रुतिरेव तत्राभिप्रेता | तत्कथमभिमतस्वरावघारणं कतंव्यमिति प्रश्‍न: । ग्रभिमत- 
स्वरावघारणं तु “प्रादय उपसर्गाः क्रियायोगे” (१।४।५८-५) इत्यत्र महाभाष्यप्रमाणेन 
कर्तुः Tad | महाभाष्ये उपसंसंज्ञाप्रसङ्गे मरुच्छन्दस्योपसंस्यानमपि क्रियते | तत्र 
यद्यपि अधिकारबलाद्‌ निपातसंज्ञा प्राप्ता, तथापि सा नेष्यते । स्वीक्कतायाँ तस्यां 
“निपाता श्राययुदात्ताः (फि. सू. ८०) इत्यनेन “मरुत? इत्यत्रापि स्वरः स्यात, | 
स च मरुत्तदाव्देषपि श्रयेत । “तृतीया कर्मणि” (६।२।४८) इति पूर्वंपदप्रक्ृतिस्वरात्‌ | 
कि च निपातत्वे सति अव्ययत्वं स्यात । अनेन भाष्यग्रन्थेन मरुत्तशब्दस्य श्रादयुदात्तत्वं 
नाभिप्रेतमिति स्पष्टमेव ।' 

पङबम्यास्तसिल्‌ ५।३।७ (१६५३) 

काशिकायां--“पञ्चम्यन्तेभ्यः किसर्वनामबहुभ्यस्तसिल्‌ प्रत्ययो भवति | 

कुतः। यतः । ततः । बहुत?” इति व्याख्यानम्‌ । भट्टोजिदीक्षितस्तु--“पञ्चम्यन्तेभ्यः 
१. विस्तरेण द्र. --प्रौ, न, भागः २, पृ. २५५-२५६ ; लघु, खरः, भागः २, 
पू. ३५५ 1 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


P 


तुलनात्मकमध्ययनम्‌ २56 


किमादिभ्यस्तसिल्‌ वा स्यात्‌” इति प्रकारेण सूत्रं व्याचष्टे । अत्र “वा स्याद्‌ इत्यस्य 
टीकायां वालमनोरमाकारो लिखति-“वा स्यादिति | “समर्थानाम्‌ (४1१ 15२) 
इत्यतो वाग्रहणस्यानुवृत्तेरिति भावः” इति | 

qq “समर्थानां प्रथमाद्‌ वा” (४।१।८२) इत्यतः “समर्थानाम्‌, प्रथमात्‌, 
ar इति पदत्रयं “प्राग्दिशो विभक्तिः” (५।३।१) इति सूत्रपर्यन्तमधिक्रियते, न च 
tar इत्यनुवर्तनं “प्राग्दिशो विभक्तिः” (५।३।१) इत्यतोऽग्रे सम्भवति, तत्कथमत्र 
सिद्ान्तकौमुद्यां ‘ar इति पदमनुवतंते | यतो हि काशिकायामपि 'प्रागिदशो 
विभक्तिः” (५।३।१) इत्यस्य व्याख्याने प्रतिपादितं यद्‌--“भ्रतः परं स्वार्थिकाः 
प्रत्ययाः, तेषु समथांधिकारः प्रथमग्रहणं च प्रतियोग्यपेक्षत्वान्तोपयुज्यते इति arate 
निवृत्तम्‌ । वा वचनं तु वतंते एव, तेन बिकल्पेन तसिलादयो भवन्ति--कुतः, कस्मात्‌ | 
कुत्र, कस्मिन्‌” इति । एवमेव काशिकायां “समर्थानां प्रथमाद्‌ वा” (Yi १।८२) 
इत्यत्रापि कथितम्‌-~“स्वाथिकेबु ह्यस्योपयोगो नास्ति, विकल्पोऽपि तत्रानवस्थितः | 
केचिन्नित्यमेव भवन्ति” इति । aa च तत्रानवस्थितः इत्यस्य व्याख्याते न्यासकारः 
कथयत्ति---'अनियत इत्यर्थः” इति। श्रतो नास्ति qeaga कोऽपि भेदः। यद्यपि 
काशिकावृत्तौ ५।३।७ इत्यत्र वा ` इत्यस्य स्पष्टख्पेणोल्लेलो न कृतस्तथापि 
“ग्रनवस्थितः' इति शब्देन प्रयोगानुरोधेन “वा, इति शब्दस्यानुवृत्तिः सूचिता । तेन 
न कोऽपि फले भेद इति दिक्‌ | 

अधुना ५।३।१७ (१६६६) 

काञ्ञिकायाम्‌--“बुनेति निपात्यते । इदमोऽश्मावो घुना च प्रत्ययः ' अस्मिन्‌ 
काले भ्रघूना” इति व्याख्यानम्‌ | 

महाभाष्ये सूत्रमिदं feat व्याख्यातम्‌ | तद्यया--“श्रधुनेति कि निपात्यते । 
इदमोऽइभावो घृना च प्रत्ययः | इदमो वा लोपोऽधुना च प्रत्ययः” इति । 


प्रत्न पदमञ्जरीकारेण प्रथमं काशिकाप्रतिपादितँ सूत्रार्थं व्याख्याय तदनन्तर 


~ लोपः 


“भाष्ये त्वधुनाप्रत्यय आश्रितः, तत्रेदम AT 


मध्योदात्तत्वम्‌” इति | 
रूपावतारे प्रक्रियाकौमुद्यां च कस्यापि प्रत्ययस्य स्पष्टरूपेणोल्लेखो न कृत: | 


प्रसादटीकायां घुनाप्रत्ययस्यैव विधानम्‌ | व्याकरणमिताक्षरायां महाभाष्यव्याख्यावद्‌ 
द्विधा सूत्राथंप्रतिपादनम्‌ | 
सिद्धान्तकौमदीकारेण तु पदमञ्जरीकारसम्मत व्याख्यानमेवानुगतम्‌ । तथा 
M 7: स्वार्थे : स्याद्‌” इति | Hemd 
— gem: सप्तम्यन्तात, कालवाचितः स्वार्थ अधुनाप्रत्ययः 


: स्वयमेव प्रौढमनोरमायां वदति । 
सूत्रव्याख्यानमेव महाभाष्यमुरस्सरमिति भट्टोजिदीक्षितः स्वयमेव प्रीढमनारमा २ 
तत्र हि--“ग्रघुनाप्रत्यय इति। | तिपातनाग्मध्योदात्तोऽयम्‌ । भाष्यमतं चेदम्‌ | 
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१९० काशिकावृत्तिवैयाकरण सिद्धान्तकौमु eit: 


वृत्तिकारस्त्वाह--इदमोऽइभावः, धुना च प्र त्ययः” इति । तत्त्ववोधिनीबालमनोरमाभ्या- 
मपि सिद्धान्तकौमृदीकारस्यँव व्याख्यानं समथितम्‌ | 

तथा हि--“वृत्तिकारस्त्वाह--इदमोऽइभावः, घुना च प्रत्ययः” इति भट्टोजिदी- 
क्षितकृतनिदेशेन ज्ञायते यत, काशिकायां धुनाप्रत्ययस्यैव विधानमासीत,, न तु कदाचिद्‌ 
भ्रधुनाप्रत्ययस्य | तस्मादेतेन प्रमाणेन श्रीशोभितमिश्रसंपादितायां कारिकायां प्रदत्तं 
अधुना' इति प्रत्ययपुर्वंकं व्यांख्यानमसङ्गत' प्रतिभाति | 

यद्यपि महाभाष्ये एतत्सूत्रं द्विवा व्याख्यातम्‌, परं कैयटना गेशयोरत्र व्याख्या- 


नाभावाद्‌ “धुना, धुना' इति प्रत्ययद्दये कः प्रत्ययः सिद्धान्तिसम्मत इति निर्णेतुं न 
शक्यते | 


शाखादिभ्यो यत्‌ ५।३।१०३ (२०५८) 

काशिकायामत्र यत्प्रत्ययो विधीयते | रूपावतारे हि सूत्रस्यादशँनम्‌ | व्याक़रण- 
मिताक्षरायां च यप्रत्ययः, प्रसादे च यत्प्रत्ययः स्वीकृतः । सिद्धान्तकोमुद्यामस्य सूत्रस्य 
विवरणं नोपलभ्यते । परं बालमनोरमायामुक्तम्‌--“यद्‌ इति त्वपपाठः । तैत्तिरीये 
मुख्यो भवति इत्यादौ मुख्यशब्दस्य आद्युदात्तत्वदशनात्‌, उगवादिसूत्रभाष्यविरुद्ध- 
ara” इति । 

वस्तुतस्तु उगवादिूत्रे यत्प्रत्ययलाभाय नाभिश्दः शञाखादिषु पठितव्य इति 
भाष्यस्याशयेन “शाखादिभ्यो यत,” इत्येव पाठो भाष्यसम्मतः। श्रयमेवाभिप्रायो 


नागेशेनापि उद्द्योते प्रकटीक्कतः--“शाखादिभ्यो यः इति पाठस्तु ्रसाम्प्रदायक इति 
भाव: इति | तस्माद्‌ बालमनोरमाकारोक्तमेव प्रत्युक्तम्‌ । 


दाइवान्‌ साह्वान्‌ मीढ्वांश्च ६।१।१२ (३६२९) 
_ m "मीढ्वान्‌' इति प्रयोगं व्युत्पादयितुं काझिकायामुक्तम्‌ मिह्‌, सेचते. 
इत्यतस्माद्‌ द्वित्वम्‌, श्रनिट्त्वम्‌, उपघादी्त्वं, ढत्वं च निपातनाद्‌” इति ।' 


सिद्धान्तकौमुद्यामस्य प्रक्रियाव्युत्पादकं व्याख्यानं न दृश्यते । तत्र तु--एते 
क्वस्वन्ता निपात्यन्ते” इत्येव व्याख्यानम्‌ । परं काशिकायां निपातनाद्‌ यत्‌ ढत्वं 


. प्रदशितं तदयुक्तम्‌ । यतो fg पदान्ततया “हो ढः” (८।२।३०) इत्यनेनैव ढत्वस्य 


खुवचत्वात्‌ | ग्रत एव लघुराब्देन्दुशेखरेऽपि निपातनात्‌ ढत्वं नाश्चितम्‌ ।` 


पहुन्नोमास्‌-६।१।६३ (२२८) 
पाददन्तनासिकादीनां शसादौ पदादय आदेशा भवन्ति वा-इति सुत्रार्थः | 


— — — M — —. 


१. न्यासेऽपि ५।३।१ : सूत्रे काशिकानुसारि व्युत्पादनस्‌ । 


२. लघु. शेखरः ६।१।१२: "fug सेवने इत्यस्मात्‌ क्वसावद्वित्वमतिट्‌त्वं च 
निपात्यते i" 


न 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ १६१ 
परं काशिकायामत्र आसनशब्दस्य स्थाने आसन्‌आदेशो व्याख्यातः, स न पदमञ्जरी- 
कारसंमतः। सिद्धान्तकौमुदीकारोऽपि तन्न स्वीकरोति ।' वैदिकवाङ,मये सायणादि- 
भाष्यकारैरपि श्रास्यशब्दस्य स्थाने ग्सन्नादेशः स्वीकृत: | स यथा -- 
(१) ऋ. १।११६।१४ः आस्नो वृकस्य वतिकामभीके | 
सायणाचार्य:--म्रास्न: | पद्दन्‌--इत्यादिना ग्रास्यस्य भ्रासन्ता देशः | 
(3) ऋ. ४।४०।४: ग्रीवायां वद्धो श्रपिकक्ष आसनि । 
सायणाचार्यः--ग्रीवायां गरणसाधनायां कण्ठे बद्धः अपिक mang 
श्रासनि श्रास्ये च बद्धः । 
(३) q8. उप. १।३।७; श्रासन्यं प्राणभूचुः । 
शंकराचार्य:--आसन्यमास्पे भवमासन्यं मुखास्तविलस्थं प्राणमूचुः"-"। 
अस्मिन्नेव सूत्रे काशिकायां-“केचिदत्र छन्दसीत्यनुबर्तयन्ति । अपरे पुनरः 
विशेषेणेज्र्छन्ति | तथा हि--भाषायामपि पदादयः शब्दाः प्रयुज्यन्ते । व्यायामक्षुण्ण- 
गात्रस्य पद्भ्याम्‌... इत्येवमादयः । ग्रन्यतरस्यामित्येतदनुवरतेवन्ति, तेन पादादथोऽपि 
प्रयुज्यन्ते” इत्यपि व्याख्यानम्‌ | सिद्धान्त शौमुद्यां तु “शीत्‌ छन्दसि” (६।१।६०) 
इत्यतः saf इत्यनुवर्तनं केषाञ्चिदभित्रेतँ न स्तरीहृतम्‌ । प्रत्युत सिद्धान्तकोषुद्या 
कैयटमतमनुसृत्य लोकेऽपि पदादिप्रयोगाणां स्थितिः स्त्रीकृता । तथा fg (सि. कौ. 
३१७) ~-“पद्दन्‌--(६।१।६३) इत्यत्र हि ‘orale’ इत्यनुव्तितं वृतौ, तवापि 
“अपो भिः” (७।४।४८) इत्यत्र “मासइछन्दसि” इति वात्तिके छन्दोग्रहणसामर्थ्याल्लो- 
केऽपि क्वचिद्‌ इति कैयटोक्तरीत्या प्रभो गमनुसृत्य पदादयः प्रथोकतव्या इति वोध्यम्‌” 
इति aft च सिद्धान्तकौपृद्यामत्र qdqanp (uue) 'अन्यतरस्याम्‌’ इत्यपि 
नानुवर्तते | तस्मात्‌ सिद्धान्तकौमुदीमतेन पादादयो न प्रयुज्यन्ते । 


ग्रमि qd: ६।१।१०७ (१६४) 
काशिकायाम्‌ “aa: सवर्णे ated” (६1१1१०) इत्यतोऽक इत्यनुवृत्य--“ग्मि 
परतोऽकः पूर्वपरयोः स्थाने पूर्वरूपमेकादेशो भवति” इति सूत्रार्थः प्रतिपादितः । एष 
एवार्थो रूपावतारादिषूपलम्यते । परमनेन प्रकारेण JAHAN, TTE इत्यादिषु 
प्रयोगेषु भ्रमो मकारसहितस्य पुर्वरूपैकादेशे कृते सति इष्टरूपानुपलब्धिभंवति | श्रत 
एव सिद्वान्तकौमुदीकारोऽव्र “इको यणचि” (६।१।७७) इत्यतो$चीत्यस्याप्यनुवतंनं 
स्वीकरोति ।' तद्यया--“भ्रकोऽम्यत्ि परतः पूर्वरूपमेकादेशः स्याद्‌” इति | 


१. सि. कौ. २२६; “यतु आसतशब्दस्यासन्तादेश इति काशिहायामुश्त' 
तत्प्रामादिकम्‌ t ; 
पत्र सुस्पष्टये प्रो. म., भागः १, पु. ३५५-३५६ द्रष्टव्या d g 

२. सुस्पष्टये द्र.--बा. मनो. ६॥१॥१०७; प्रौ. म. भागः १, पृ. २२० । | 


a 
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१६२ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


यद्यप्यत्र काशिकाव्याख्यानेनापि “तस्मादित्युत्तरस्य” (१।१।६७ ), "sm: 
परस्य” (१।१।५४) इति सूत्रद्ववसहकारेण “एकः पूर्वपरयोः” (६।१।७५) इत्यस्य 
च ग्रधिकारेण ग्रमोऽकारस्यैव पूर्वरूपमेकादेशः सम्भवति, तथापि भट्टोजिदीक्षितमतेन 
ग्रचीत्यनुबतंमाने प्रक्रियालाघवम्‌ D किञ्च अक इत्यस्य पत्न्चमीषष्ठीपरं व्याख्यानमपि 
गौरवत्वाद्‌ हेयमेवाभाति । 

तसिलादिष्वाकृत्वसुचः ६।३।३५ (८३६) 

काशिकायां वृत्तौ --“कल्पव्देश्यदेशीयरः pU तिल्तातिलौ” इति पाठः $ 
महाभाष्यदिशा wa पाठोऽसम्मतः । भाष्ये हि- “कल्पब्देशीयरौ p तिल्थ्यनौ" इत्येव 
पाठात्‌ | प्रत एव पदमञ्जरीकारो बदति --“देश्यप्रत्ययस्य नास्ति पाठः । `` ' तातिलो 
नास्ति पाठः” इति | 

- प्रक्रियाकौमुद्यां, प्रसादे, व्याकरणमिताक्षरायां च काशिकानुसारी; सिद्धान्तः 
कौमुद्यां च महाभाष्यनुसारी पाठ उपलम्यते । च्यासेऽपि थ्यनूप्रत्ययान्तस्यैवो दाहरणात्‌ 
तिल्तातिलोः पाठो च्यासकृतोऽज्ञातः | तस्माद्‌ महाभाष्यसम्मत एव पाठः श्रेयान्‌ | 

उगितश्च ६।३।४५ (६८७) 

“उगितश्च परस्या नद्या घादिषु श्रन्यतरस्यां ह्रस्वो भवति । श्रेयसितरा, 
श्रेयसीतरा, -श्रेयस्तरा । विदुषितरा, विदुषीतरा, विद्वत्तरा । पुंबद्भावोऽप्यत्र पक्ष 
वक्तव्यः । परकर्षप्रयोगात्प्राक्‌ स्त्रीत्वस्याविवक्षितत्वाद्‌ वा सिद्धम्‌” इति काशिकागर्त 
सत्रव्याख्यानम्‌ ।' भाषावृत्तिव्याकरणमिताक्षरादिष्वप्येतादृशमेव व्याख्यानम्‌ | पर 
रूपावतारे 'श्रेयस्तरा, विद्वत्तरा' इति प्रयोगो नोपलभ्येते | तद्‌ ग्रन्थकारस्य afafa- 
भ्रम एव । 

१. रूपावतारकारेणात्र “अर्थवद्ग्रहणे अनर्थकस्य ग्रहणं न भवति” इति परि 

भाषा स्वीकृता | TATA भ्रमप्रत्याहारस्य ग्रहणं न भवतीति ज्ञायते । 

२ अत्र काशिकापाठे चान्द्रसुत्रस्य प्रभावोऽपि वक्तुः शक्यते यथा हि तत्र 

सुत्रस्वहपम्‌--“त्रजस्तरतसचरट्कल्पन्देश्यरूपप्पाशप्शस्थ्यनक्यङ्मानिषु” चा. 

व्या. ५।२।३१. 

3. काशिकाप्रदत्तं व्याख्यानं चा्द्रव्याकरणसंमतम्‌ । द्र.-चा. व्या ५२४४. 

Y. काशिकागतं--“पु वदभावो$प्यत्र पक्षे वक्तव्यः” इति वचनं महाभाष्ये 

- नोपलभ्यते (द्र.--प. म. ६।३।४५) । एवमेव काशिकाप्रदत्तवक्तव्यस्यानुपणः 
भ्यमानाद्‌ ख्पावतारे fagan, श्रेयस्तरा' इति प्रयोगद्वयं नोपन्यस्यस्तमि 
कारणं सम्भाव्यते । बा. म. ६।३।४५:--“विद्वच्छ यसोः पु व॒त्व॑ न वक्तव्य" 
मिति वृत्तिः । परन्तु वचनमिदं आाष्येऽदृष्टत्वादुपेक्ष्यम्‌” इति उल्लेखः । पर 
साम्प्रतं काशिकादिषु बालमनोरमाप्रदा्ितमतं नोपलभ्यते । 
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सिद्धान्तकौमुदीकारस्तु 'श्रेयसीतरा, विदुषीतरा' इत्यादिदीर्घान्तडीब्विशि- 
ष्टानि रूपाणि निर्मूलानि' इति प्रतिपादयति । तन्मते “तसिलादिष्वाकृत्वसुच:” 
(६३1३५) इत्यनेन पुँवद्भावाद्‌ 'विदवत्तरा' इत्येव भवितव्यम्‌, न तु “विदुषीतरा' 
इति । न हि स्वयमप्रवर्तनानोऽपि ह्रस्वः पुंवत्त्वं बाधितुं शक्नोति । 


बिशवरदवयोइच टेरद्र यञ्चतौ वप्रत्यये sues (४१८) . 


अत्र सूतरार्थकरणे काशिकायां 'वप्रत्यये', सिद्धान्तकौमुद्यां च ‘aged’ इति 
पाठः स्वीकृतः | स यथा--- 

काझिकायाम्‌--“विश्वक्‌, देव इत्येतयोः सर्वनाम्नश्च टेरद्रीत्ययमादेशो भवति 

्रञ्चतौ वप्रत्ययान्ते उत्तरपदे | विष्वगञ्चतीति विष्वद्रयङः ***।” 
सिद्धान्तकोमुद्याम्‌-“भ्रनयोः सर्वनाम्नइच टेरद्र्यादेशः स्यादप्रत्ययान्ते भ्रञ्चतौ 
परे ।” इति | 

एवं स्थितेऽपि उदाहरणप्रत्युदाहरणसिद्धौ नास्ति कोऽपि भेदः। यतो हि 
अप्रत्यये” इति शब्दो नित्यमश्रूयमाणत्वाद्‌ भ्रविद्यमानः प्रत्यय इति व्याख्यानेन 
क्विवादीनेव लक्षयति, 'वप्रत्यये’ इति पाठोऽपि क्विवादिषु वकारसत्त्वात्‌ तानेवा- 
श्रयति । ग्रत एव तत्त्वबोधिनीकारो वदति--“श्रप्रत्ययान्तेऽञ्चताविति | अविद्यमानः 
प्रत्ययोऽप्रत्ययः, क्विन्‌क्विबादिः । अञ्चतौ वप्रत्यये इति पाठे तु-वप्रत्ययान्तेऽञ्चतौ 
इति व्याख्येयम्‌’ इति 1° 

अत्र रूपावतारे काशिकासंमतं व्याख्यानम्‌ । प्रक्रियाकोमुद्यां सूत्रपाठाभावाद्‌ 
व्याख्यानस्याप्यभावः | व्याकरणमिताक्षरायां तु--“श्प्रत्ययेऽञ्चतौ परे” इत्येव 
सिद्धान्तकौमुदीसदृशं व्याख्यानं समुपलभ्यते | 


छन्दस्युभयथा ६।४।५ (३५४०) 
काशिकायां-- “छन्दसि विषये तिसूचतस्रो्नामि परत उभयथा दृश्यते, दीर्घं 
₹चादी्घश्च । तिसृणां मध्यंदिने, तिसृणां मध्यंदिने । चतसृणां मध्यंदिने, चतसृणां 
मध्यंदिने” इति सूत्रव्याख्यानम्‌ | 


१. सि. कौ. ९८७: “वृत्त्यादिषु विदुषीतरा इत्यप्युदाहृतम्‌ तन्तिर्मूलम्‌ ।” 

२. तुलना--लघु. दोखरः, भागः १, पू. ४७७, सू. UNEI: “सामर्थ्यादुपसर्जने 
परवृत्तिः । अप्रत्यय इति पाठेऽविद्यमानः प्रत्ययः क्विबादिरित्यर्थः । वप्रत्यय 
इति पाठेऽप्यकारस्या ब्रिवक्षितत्वात्स एवार्थः । भ्रद्र्यादेशस घ्रयादेशावस्तोदात्तौ 


निपातनादिति भाष्ये ।” 
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१६४ काशिकावृत्तिवैयाक रणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


wa पूर्वसूत्राद्‌ (६।४।३) “नामि' इत्यनुवर्तते । तथा चास्मिन्नेव सुत्रे 
'उभयथा? इति निर्देशाद्‌ विकल्पोऽपि जायते | काशिकायाँ “न तिसृचतसृ” (६।४।४) 
इत्यस्मात्‌ 'तिसूचतसृ' इत्यस्याप्यनुषृत्तिः | तेन- छन्दसि विषये तिसृचतस्रोर्नामि परत 
बिकल्पेन दीर्घो भवतीति काशिकाभिमतम्‌ | | 

qi सिद्धान्तकौमुदीकारमतेन “तिसूचतसू इत्यस्यानुवर्तनं स्वेथा ग्रसङ्गतम्‌, 
अविशेषेणैव विकल्पदर्शनात्‌ । तथा च “धाता घातृणाम्‌” इति मन्त्रे तैत्तिरीये ह्न स्वः 
पठ्यते । बहू वृचैस्तु दीर्घं इति भट्टोजिदीक्षितस्याभिप्रायः । तस्मात्‌ 'तिसूचतसू' 
इत्यस्यानुवृत्तिने स्वीकरणीया | 

न्‌ च ६४६ (२८३) 

अत्र काशिकायां--“नृ इत्येतस्य नामि परे उभयथा भवति” इत्यर्थः | त्वं 
नृणां नृपते, त्वं नृणां नुपते इत्युदाहरणम्‌ | परमेतदग्रे काशिकायां मतान्तरमपि 
दृश्यते । तद्यथा--“केचिदत्र छन्दसीति नानुवर्तयन्ति । तेन भाषायामपि विकल्पो 
भवति” इति । श्रनेन ज्ञायते यत्‌ काशिकाकालेऽप्यस्य सूत्रस्य व्याख्याने मतभेद श्रासीत्‌ | 
परं येषां मतेन ६।४।५ इत्यस्मात्‌ केवलं उभयथा इत्यस्येवानुवृत्तिवर्तते . तेषां मतेन 
भाषायामपि विकल्पो भवति । एतदेवाधिकृत्योत्तरवतिरूपावतारप्रक्रियाकोमुदीव्याकरण- 
मिताक्षरासिद्धान्तकौमुद्यादिग्रन्थेषु ग्रन्यकाराः ६1४५ इत्यतः “छन्दसि' इति पदं 
नानुवर्तेयन्ति | अनुमेवार्थ भट्टोजिदीक्षितः प्रौढमनोरमायां द्रढयति । mur— 4I 
“छन्दसि' इत्यनुवर्तयन्ति, तदयुक्तम्‌ । पूर्वसूत्रेणैव (६।४।५) सिद्धेः “तु च (६।४।६) 
इति सूत्रस्य वैयर्थ्यापत्तेः” इति । P. ER 

वस्तुतो यदि qaqa अविशेषेण सर्वेषां नामि दीघेविकल्पविधानमद्धीकृतं 
तहि “नु च” (६।४।६) इत्यस्य भाषापरत्वमेवाद्धीकत्तव्यमन्यथा तस्य वैयर्थ्यापत्तेः | 
परं पूर्वपूत्रे यदि तिसृचतसृशब्दयोरनुवृत्तिस्तहि नृशब्दस्य छन्दसि विकल्पविधानार्थ 
“नु च” (६।४।६) इत्येतत्सूत्रं सार्थकं भवति । सिद्धान्तकोमुद्यां प्रथमं व्याख्यानं 
स्वीकृतम्‌ । काशिकायां च द्वितीयम्‌ । 

ज्वरत्वरस्रिव्यविमवामुपधायाञ्च' quiso (३६५४) 

अत्र काशिकायां--“ज्वर, त्वर, fata, व, मव इत्येतेषामङ्गानां वकारस्य 

उपघायाश्च स्थाने ऊडित्ययमादेशो भवति क्वौ परतोऽ्नुनासिके झलादौ च विङति | 


१. द्र. प्रो. म., भागः १, पु, २९९ । Ws META 
२. श्रीश्ञोमितमिश्चसम्पादितायाँ काशिकायां fate’ इत्यस्य स्थाने ‘fafa’ इति 
लेखः d ै 
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रूपावतारे प्रक्रियाकौमुद्यां च सूत्रमिदं न व्याख्यातम्‌ । भाषावृत्तौ g— 44 
कलि fasta” इत्यादिष्वेव वकारस्य उपघायाइचोठ्विधानम्‌, न हि तत्र काशिकावद्‌ 
'अनुनासिके' इत्यस्य पु्वसूत्रादनुवृत्ति: | व्याकरणमिताक्षरायामपि (sivit सूत्रात्‌) 
“क्ङिति' इति नानुवतंते । ; 

सिद्धान्तकोमुद्यां सर्वथा भिन्नमेव सूत्रार्थप्रतिपादनम्‌ 1 यथा fg तत्‌--ज्वरा- 
दीनामुपधावकारयोख्ठ्‌ स्यात्‌ क्वौ झलादावनुनासिकादौ च प्रत्यये । श्रत्र क्ङिति 
नानुवतंते । श्रवतेस्तुनि श्रोतुरिति दशनात्‌ । श्रनुनासिकग्रहणं चानुवतंते, अवतेमेनि- 
प्रत्यये तस्य टिलोपे श्रोम्‌ं इति दर्शनात्‌ । ईडभावे ऊठि पिति गुणः । मामोति `` ` 
इति । 

अत्र सिद्धान्तकौमुदीकारेण ज्वरादिषु कि स्थानमुपधात्वेन गृह्यते इत्यस्य 
काशिकानुसारि स्पष्टरूपेण प्रतिपादनं न कृतम्‌ । तथा च न्यासकारमतेन काशिका- 
याम॑यमभिप्रायः--“'्रलोऽनत्यात्पूवं उपघा” (१।१।६५) इत्यत्र अन्त्यात्पूर्वो वर्ण 
उपधासंज्ञकः, श्रन्त्यत्वं चापेक्षितम्‌, तद्यथा- श्रेयान्‌, श्रेयांसौ इत्यत्र सकारात्‌ पुव ये 
वर्णास्तेषामन्त्यो यो नकारस्तस्मात्‌ पूर्वो वर्ण उपघा, तथा ज्वरादीनामपि यौ qat 
वर्णौ तयोर्योञ्न्तयो वर्णस्तस्मात्‌ qd उपधा, सा च ज्वरादीनां संवन्धिनी, तदवयवत्वात्‌ 
ततश्च तस्या श्रप्युपधाया wer भवितव्यमिति कस्यचिद्‌ भ्रान्तिः स्यात्‌ । श्रतस्तां 
निराकर्तु .यस्या उपघाया ऊठा भवितव्यं तां दर्शयितुमाह 

ज्वरत्वरोरुपघा वकारात्‌ परेत्यादि। यस्या उपधाया ऊठा भवितव्यम्‌, सा 
इह उपघाशब्देन विवक्षिता । कि पुनः कारणमस्या वृत्तिकारोपदशिताया उपधाया FR 
भवति, नान्यस्याः ? .क्विभल्म्यां feat चोपघाविशेषणात्‌ । अत्र aem 
झलादिना fear चोपधा विशिष्यते--ज्वरादीनां योपघा क्वौ लादौ च परतस्तस्या 
उपधाया ऊड भवतीति । भ्र च--येन नाव्यवबातं तेन व्यवहितेऽपि इत्यादिना 
यत्रैकेन वर्णेन व्यवधानं वत्तिकारेणोक्ताया उपघाया संभवति तस्या एवोड्‌ भवति, 


नान्यस्याः इति । : joe 
काशिकायाम्‌ अनुनासिके' उदाहरणं न प्रदशितम्‌, तथा च 'विङति' इत्यस्या- 


नुवृत्ति: प्रदशिता । सिद्धान्तकौमुदीकारमतेन ‘aig: इति तुनृप्रत्ययस्योदाहरणदर्शनात्‌ 

“क्डिति' इत्यस्यानुवृत्तिनं स्वी क्रियते ।' Pec 
ननु “अनुनासिकस्य क्विभलोः क्डिति (६1४१ 4) इत्यस्मात्‌ काशिकानु- 

सारिणी efr इत्यनुवृत्ति विना 'मूतः,जूति:, वृत्ति) स्रत ऊतिः इत्यादीनां 

१. त. बो. ६४२०: "अत्र वृत्तौ भलादौ बिङतीत्युक्तम्‌, lapi एत. 

कृतमेवेत्याह क्ङितीति नातुवतंते इति । ग्रवतेस्तुनीति । “ज्वरत्वर-' इत्यु- 
पघावकारयोरूठि गुणे च कृते ग्रोतुरिति सिध्यति, नान्यथा । तेन क्ङिति 
इति नानुवर्तनीयमिति भावः 1" M e 222 

CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri I itive | ; 


LE E : 
ty S २ dedo AC NDS 330 IE 


१९६ | काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्योः 


कथं सिद्धि इति चेन्न; क्त, क्तिन्‌’ . इत्यादिषु प्रत्ययेषु 'त, ति’ इत्यवशिष्टेषु झला- 
दिपरत्वादेव कार्यसिद्धिः, कि 'क्ङिति’ इत्यनुवतनेन | 


राल्लोपः ६४२१ (२६५५). 


अत्र काशिकायां वृत्त --“रेफादुत्तरयोइछ्वोर्लोपो भवति कवौ परतो लादौ 
क्झिति च परत: । मूर्छा n, मुरौ, मुरः । मूर्तः । मूरत्त॑मान्‌ Ala) राल्लोपे 
सतुकस्य छस्याभावात्‌ केवलो गृह्यते ।” इति सूत्रार्थप्रतिपादनम्‌ । । 

सिद्धान्तकौमुदीकारेणात्र 'अनुनासिकौ' इत्यप्यनुवतितम्‌ । यथा चास्मिन्‌ सूत्रे 
पुवेसुत्रवत्‌ (६।४।१९) 'क्ङिति' इति नानुवर्तते ।' परमनुनासिकादौ इत्यनुवतंमाने$पि 
सिद्धान्तकौमुद्यां तस्यैकमप्युदाहरणं नोपलभ्यते इति दिक्‌ । 


रएलिङि ६।४।६७ (२३७४) 


“घुमास्थागापाजहा तिसामङ्गानाँ लिङि परत एकारादेशो भवति । देयात *। 
बिङ्तीत्येव--दासीष्ट, धासीष्ट” इति काशिकायां सूत्रार्थ:। सिद्धान्तकोमुद्यां च-- 
“घुसंज्ञानां मास्थादीनां च एत्वं स्यादार्धधातुके किति लिङि” इत्यर्थः कृत: | 

अत्र काशिकायाम्‌ “भग्राधघातुके” (६।४।४३) इत्यधिकारवलाद्‌ ‘areata 
इति गृह्यते । यद्यप्यार्घधातुकलिङः डित्त्वाभावेन तदनुवृत्तिर्नावइयकी, तथापि एकः 
योगनिदिष्टत्वात्‌ केवलमकितोच्नुवृत्तेरसम्भवात्‌ (feq! इत्यस्याप्यनुवृत्तिः फलाभावेऽपि 
स्वीकृता 1" 

सिद्धान्तकौमुद्यां च लक्ष्यसिद्ध्युपकारि ‘fafa’ इत्येवानुवतितम्‌ । एतदेव च 
बालमनोरमाकारादिभिः समर्थितम्‌ | 


न भूसुधियोः ६।४।८५ (२७३) 
“भू, सुधी इत्येनयोर्यणादेशो न भवति” इति काशिकायामर्थः । “प्रतिभुवौ, 
| प्रतिभुव: सुधियौ, gia: इत्यादीनि चोदाहरणानि । 'सुघीभिरुपास्यः==सुष्यरपास्यः 
इत्यत्र भ्रनजादौ प्रत्यये परे यणः प्रसक्तिमवधार्यं रूपावतारे--“भू, सुधी इत्येतयोः 
प्रजादौ सुपि प्रत्यये परतो यणादेशो न भवति” इत्यर्थः कृतः । तत्रायमभिप्रायो यदव 


eee" 


१. बा. म. ६।४।१: “anfa क्ङितीति नानुवतंते, पुर्वसुत्रे तदननुवृतेः ।” 

२. एवमेव काशिकासिद्धान्तकौमुद्यो: ६।४।६८ (२३७८), ६।४।१२० (२२६०), 
६४१२२ (२३०१), ६।४।१२३ (२५३२), ६४१२४ (२३५६), 
६।४।१२५ (२३५४), ७४२४ (२४५७) इत्यादिषु सूत्रेषु 'क्डिति, 
किति' इत्यनुवृत्तिविषये परस्परं भेदः । spp सुस्पष्टये तत्वबोधिनीबाल” 
मनोरमादिग्रन्था द्रष्टव्याः | 
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“इणो WW" (६।४।८१) इत्यतो यणिति, “A: सुपि” (६1४८३) इत्यतः सुपीति, 
“इको यणचि " (६।१।७७) इत्यतोऽचीति चानुवतंते । परं .प्रक्रियाकौमुद्यां व्याकरण- 
मिताक्षरायां च-- “एव्रयोरचि यण्‌ न स्याद्‌” इत्येवार्थ: स्वीकृत: । अस्मिन्‌ ग्रन्थद्दये 
सुपात्यस्य नानुवृत्तिः। “ग्रनन्तरस्य विधिर्भवति प्रतिषेधो वा” इति न्यायेन 
“एरनेकाचः” (६।४।८२), “at: सुपि” (६।४।८३) इति यणद्यस्यैव ` “न 
भूसुधियोः” (६।४।८५) इत्यनेन निषेधात्‌, “सुधी -- उपास्य: इत्यत्र तु “इको यणचि” 
(६।१।७७) इत्यनेन यण्‌ भवत्येवेति तेषामाशयः। - 
सिद्धान्तकौमुद्यां तु--“एतयोयंण्‌ न. स्यादचि सुपि” इति व्याख्यानेन नाम- 
निर्देशं विना रूपावतारस्येव मतं स्वरीक्ृतम्‌ । परं वालमनोरमाकारोऽत्र सुपीत्यस्यानु- 
वृत्ति नानुमोदते । 2 
» यद्यपि सुपीत्यस्यानुवृत्त्यभावेषपि नास्ति काचिद्‌ हानिस्तथापि श्रनजादौ यणः 
'प्रसक्त्यभावाद्‌ ग्रचीत्यस्य वस्तुस्थितिनिदशिका श्रनुवृत्तिरावश्यकी d 


लोपो यि ६।४।११८ (२५००) 
काशिकायां--“लोपो भवति जहातेर्यकारादौ क्ङिति सार्वधातुके परतः | 
जद्यात्‌ इति सूत्रव्याख्यानम्‌ | रूपावतारेऽपि तथैव । परं प्रक्रियाकौम्‌द्यां व्याकरण- 
मिताक्षरायां सिद्धान्तकौमुद्यां चात्र ‘क्ङिति’ इत्यस्य नानुवृत्तिः । सुस्पष्टये सिद्धान्तः 
कौमुदीपाठः :प्रस्तूयते-“जहातेरालोपः स्याद्‌ यादौ सार्वधातुके” इति ।. न्यासपद- 
मञ्जरीतत्त्वबोधिनीबालमनोरमादिषु 'क्ङिति' इत्यस्मिन्‌ विषये कापि चर्चा न कृता | 
परं 'क्ङिति' इत्यस्यानुवृत्तर्व्यावृत्तिपरं प्रयोजनं नोपलम्यतेऽत्र, ्रतोऽतनुवृत्तिरेव 
श्रेयसी । 
ग्रल्लोपोऽनः . ६।४।१३४ (२३४) 
काझिकावृत्तौ--“अ्नन्‌ इत्येवमन्तस्य भस्य भ्रकारलोपो भवति । राज्ञः पञ्य । 
राज्ञा । राज्ञे । तक्ष्णः पश्य | तक्ष्णा तक्ष्णे । अनो नकारान्तस्यायं लोप इष्यते | इह न 
भवति-- राजकीयम्‌” इति सूत्रार्थप्रतिपादनम्‌ | रूपावतारे व्याकरणमिताक्षरायामपि 
काशिकासंमतमेव - व्याख्यानम्‌ | परत्त्वनेन व्याख्यानेन 'अनस्तक्षन्‌ SD इत्यत्र प्रथमो 
योऽनोऽकारस्तस्यामि लोपः प्रसञ्येत | तेन “नस्तक्षणा' इति ced स्यात्‌ । प्रपि च यदि 
प्रक्रियाकौमुदीकारस्य--“श्र्नन्तस्य भस्याङ्गस्याकारस्य लोपः स्याद्‌” इत्यर्थो गृह्यते 
तहि 'तक्षन्‌ ar’ इति दशायाँ तकारोत्तरवर्ती योऽकारस्तस्थापि लोपः स्याद्‌, भ्रङ्गावय- 
वत्वात्‌ । एवमेव--“भस्याङ्गस्य अ्नोऽकारस्य लोपः” इति व्याख्यानेऽपि अनसा, 
मनसा” इत्यत्रातिव्याप्तिः ।' अत एव सिद्धान्तकौमुदीकारः--“अङ्गावयवो सर्वेनाम- 
स्थानयजादिस्वादिपरो AIST तस्याकारस्य लोपः स्याद्‌” इति प्रकारेण सूत्र व्याचष्टे | 


१. विस्तरेण द्र प्रौ. म, भागः १, पू. २५६, सु. ६।४।१३४. x 


~ 
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१६८ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


विभाषाङिश्योः ६।४।१३६ (२३७) 


अत्र काशिकायां--'ङौ परतः शीशव्दे च श्रनो विभाषा भ्रकारलोपो भवति” 
इत्यर्थः । यथा --'राज्ञि राजनि, साम्नि सामनि, साम्नी सामनी' इत्यादिषु रूपेषु l 
परं सिद्धान्तको मुद्याम्‌- “ङ्गावयवोऽसरवंनामस्थानयजा दिस्वादिपरो योऽन्‌ तस्या- 
कारस्य लोपो वा स्यात्‌ डिश्योः परयोः” इति सूत्रार्थः | 

वस्तुतो ग्रन्थद्वयेऽपि नास्ति कोऽपि सूत्रार्थकरणे भेदः | परं काशिकापेक्षया 
सिद्धान्तकौमुद्यां -बालबोधनाय सुस्पष्टोऽर्थः कृतः । काशिकायां सूत्रार्थसंक्षेपविधो कि 
कारणम्‌, तदत्र विचायंते । श्रत्र “अङ्गस्य” (६1४१) इत्यस्य श्रा सप्तमाध्यायपरि- 
समाप्तेरधिकार: । “भस्य” (६।४।१२६) इत्यस्य आ षष्ठाध्यायस्य चतुर्थपादपरिस- 
माप्तेरघिकारः | “यचि भम्‌” (१।४।१८) इत्यनेन यदि भसंज्ञा संजायेतं तदा तया 
सर्वनामस्थानसंज्ञाया WATE: । श्रतोऽत्र अङ्गस्य भस्य सर्वनामस्थानस्य चानुवृत्तेः 


सुस्पष्टतया नास्त्युल्लेखः कारिकायाम्‌ । सिंद्धान्तकौमृद्यां g— अङ्गावयवोश्सवेनाम- 


स्थानयजादिस्वादिपरः” इत्यादिपाठस्य अ्रपरिहाय॑त्वं वर्तते, यतस्तस्यां वृत्ति विना 
प्रकरणज्ञानं न भवति | एवद्विना नास्त्यपरो विशेष: । 


सूर्य तिष्यागस्त्यमत्स्यानां य उपधाया: ६।४॥१४६ (४९९) 


काशिकायां---“सूर्य, तिष्य, भ्रगस्त्य, मत्स्य इत्येतेषां यकारस्य उपधाया भस्य 
लोपो भवति ईति परतस्तद्धिते च” इति सूत्रार्थः । रूपावतारे सूत्रमिदं न व्याख्यातम्‌ | 
प्रक्रियाकौमुद्यां "Wer इति नानुवर्तते, परं प्रसादटीकायामनुवृततेरुल्लेखः | व्याकरण- 
मिताक्षरायां काशिकासंमतं वचनम्‌ । 


सिद्धान्तकौमुदीकारस्तु-“्रङ्गस्योपधाया यस्य लोपः स्यात्‌ स॒ चेद्‌ यः 
ूर्याद्यवयः” इति सूत्रं व्याचष्टे । परं सिद्धान्तकौमुदीकारमतेऽपि “यचि भम्‌” 
(axie) इति नानुवतंते । एष एव भावः काशिकाया 'भस्य' इति पदस्य 
व्याख्याने न्यासकारेण द्योतितः । स यथा--“भस्येति | भसंज्ञकस्य । यो यकार STAT 
तस्य लोपो भवति स चेद्‌ यकार: सूर्यादीनां सम्बन्धी भवति--अ्रयमत्रार्थों विवक्षितः | 
जे तु सूर्यादयो भत्वेन न विशिष्यन्ते । तेन यदापि तेषां भसंज्ञा न भवति तदापि 


१. प्रसादः (प्र. कौ , भागः १, पृ. ३५१), स्‌. ६४१४९: 
“्ाचार्यवर्येस्तु ^er इत्यनुवतमानमष्युपेक्षितम्‌ । विषयपरिगणनादत्र 
तस्यानुवृत्तेरनुपयोगात्‌ । विषयपरिगणनं चात्र कतंव्य मित्याह ।” 
२. त. बो. ६।४।१४६ : “ग्रस्य भस्येत्यनुवतंमानमपि न सम्बन्ध्यते । विषयः 
परिगणनेनेवातिप्रसङ्गनिवारणात्‌ ।” 
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तस्योपधायकारस्य लोपो भवत्येव यद्यसौ यकारः सूर्यादीनां सम्बन्धी भवति” इति । 
तस्माद्‌ भस्येत्यस्याननुवृत्तिरेव श्रेयसी । 


सुपां सुलुक्पूर्वसवर्णाच्छ्याडाड्यायाजालः ७।१।३६ (३५६१) 


अत्र काशिकायां--“न युष्मे वाजबन्धवः । श्रस्मे इन्द्राबृहस्पती | यूयं वयमिति 
प्रप्ते । यूयादेशः, वयादेशश्च छान्दसत्वान्न भवति” इति व्याख्यानम्‌ | एतदेव व्या- 
करणमिताक्षरायामुपन्यस्तम्‌ | ; 


परं पदमञ्जरीकारः प्रमाद एवायमिति मनुते । यतो हि सः-- 
“न ` युष्मे वाजवन्धवः (क्र. ८।६८।१६) इत्यस्मिन्‌ मन्त्रे ऋक्षाइवमेघ- 
नाम्नो राज्ञो दानं स्तूयते, व्यत्ययेन द्वयोबेहुवचनम्‌, वाजमित्यन्ननाम, अन्नप्रदानेन 
सर्वेषां वन्धवस्तेषां सम्बोधनं हे वाजवन्धवः। युष्मे युष्मासु ग्रधीत्यस्यानेनं सम्बन्ध:, 
स च सप्तम्यर्थानुवादी । निनित्सुशच निन्दनशीलोऽपि मत्योँ युष्मासु अवद्यं न धारयति 
नावघारयति, श्रवद्यभावादित्यर्थः--श्रस्मे इन्द्राबृहस्पती (ऋ. ४।४६।४) इत्यत्रापि 
रयिं घत्तमिति क्रिया, दघातिश्च दानार्थः | तस्माद्‌ युष्मासु श्रस्मभ्यमिति युक्तः पाठः | 
यूयादेश इत्याद्यपि न पठितव्यम्‌ 1” इति दिशा काशिकोक्तः पाठोऽसङ्गत इति वदति | 
सिद्धान्तकौमुद्यां तु पदमञ्जरीकारसंमतं वचनम्‌ ।' एवमेव सायणभाष्येऽपि “युष्मे- 
युष्मासु (Æ. ८।६८।१९), अस्मे-अस्मम्यम्‌ (ऋ. xixi)” इत्यनेन पदमञ्जरी 
सम्मतमेव व्याख्यानमुपन्ञम्यते | श्रत एवार्थानुरोधेन सप्तमीबहुवचनस्थानं 'युष्मे , 
चतुर्थींबहुवचनस्थाने 'ग्रस्मे' इत्येव वक्तुं युक्तम्‌ । 
डॉ. रामगोपालमहाभागमतेन' 'अस्मे, युष्मे' इत्यादय ऋवे दे _चतुर्थीबहुवचन- 
बोधका सप्तमीबहुवचनबोधका वा सन्ति । कुत्रचिच्चेते षष्ठीबहुवचनार्थऽपि प्रयुज्यन्ते | 
वा नपु सकस्य ७।१।७९ (४४४) 
काशिकायाम्‌ -“्नम्यस्तादङ्गादुत्तरो यः इतृप्रत्ययस्तदन्तस्य नपुंसकस्य वा 
नुमागमो भवति | ददति; ददन्ति कुलानि*"” इति व्याख्यानम्‌ । परं प्रकियाकौमुद्यां 
सिद्धान्तकौमद्यां च --सर्वनामस्थाने परे” एवास्य सूरस्य प्रवृत्ति: स्वीकृता । 
यद्यपि काशिकायां सर्वतामस्थाने परे' इति नोक्तं तथापि पुर्वेसूत्रण प्राप्त- 
eta qur विकल्पविधानात्‌ सर्वनामस्थाने परत एव qm पराप्तेरनुक्‍तोड्ययमर्थ- 
प्रकरणवशेन प्राप्यते | ग्रतो “वा नपुंसकस्य”. (७1१1७९) इत्यत्र-” भ्रम्यस्तादज्ञा, 
दुत्तरो य: शतूप्रत्ययस्तदन्तस्य क्लीबस्य नुमागमो विकल्पेन भवति सर्वनामस्थाने परे 
१. सि. कौ. ३५६१ : “युष्मासु अस्नस्यमिति प्राप्ते शे mmm oo लक 
२. द्र.--रामगोपाल, वंदिकब्याकरण, भाग १, पू. ३६३ ! 
: A | 
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२०० काशिक्रावृत्तिबैयाकरणसिद्वान्तकी मुद्यो: 


इत्येव काशिकाया अभिप्रायः। यत “उगिदचां सर्वनामस्थानेऽधातोः (७।१।७०), 
नाभ्यस्ताच्छतुंः (७।१।७८), वा नपुंसकस्य” (७।१।७६) इति उत्तरोत्तरमपवादसूत्रम्‌ 
श्रत प्रकरणानुगुणा एव व्याख्या काशिकाया श्रभिप्रेता । सिद्धान्तकौमुद्यां सुस्पष्टये एव 
“सर्वनामस्थाने” इत्यस्योल्लेखः । a 


श्रामि सवेनाम्नः सुट ७१।५२ (२१७) 


काशिकायाम्‌--आत्‌ इति वर्तते । श्रवर्णान्तात्‌ सर्वनाम्न उत्तरस्यामः सुडा- 
गमो भवति” इति सूत्रार्थः । 'सर्वेषाम्‌, विश्वेपाम्‌, येषाम्‌, तेषाम्‌, सर्वासाम्‌, यासाम्‌, 
आदित्येव--भवताम्‌' इत्यादीनि चोदाहेरणानि । 
` प्रकियाकीमुद्या व्याकरणमिताक्षरायां च काशिकानुसारि एव सूत्रार्थप्रतिः 
पादनम्‌ । परं रूपावतारे. सूत्रार्थकरणे परिवर्तनं दृश्यते । तत्र हि -“श्रवर्णान्तात्‌ 
सर्वनाम्तो' विहितस्य भ्रङ्गादुत्तरस्य ्रामः सुडागमो भवति” इति व्याख्यानम्‌ | 
अत्र का शिकाव्याख्याने 'दक्षिणोत्तरपूर्वाणाम्‌' इति प्रयोगे -श्रवर्णान्तात सर्वनाम्न 
उत्तरस्य आम: सत्त्वेन सुट्प्रसङ्गः ।' न च “इन्द्रे च” (१।१।३१) इत्यनेन सर्वनाम- 
संज्ञाया निषेधः । तत्र समुदायस्येव गृहीतत्वात्‌, न त्ववयवस्य | भ्रतो 'दक्षिणोत्तर- 
पूर्वाणाम्‌” इत्यत्र अवयवभूतस्य पूर्वशब्दस्य सर्वनामत्वेन सुटः प्रसङ्गः | तस्मादत्र सुट 
वारयितुम्‌ “्रवर्णान्तात्परस्य सर्वनाम्नो विहितस्यामः सुडागमः स्याद्‌” इति 
विहितविशेषणयुक्त एव सूत्रार्थः सिद्धान्तकौमुद्यां प्रतिपादितः; यस्माद्‌ दक्षिणोत्तः 
पूर्वाणाम्‌ विहितस्तस्य सर्वनामत्वाभावेन gs न भवति । 
सिद्धान्तकोद्यामत्र सूतरार्थकरणे रूपावतारस्थ प्रभावः परिलक्ष्यते । 


.... WEE ग्रा विभक्तो ७।२।८४ (३७१) 


; काशिकायाम्‌ - “ग्रष्टनो विभक्तौ परत ग्राकारादेशो भवति” इत्यर्थो aaa ! 
ग्रष्टाभिः, श्रष्टाम्यः, श्रष्टानाम्‌, aeg इत्यादीनि चोदाहरणानि। खूपावतर- 
्रकरियाकीमुदी-व्याकरणमिताक्षरादयोऽपि .काशिकाकृतमर्थ' स्वीकुर्वन्ति । परं सिद्धान्तः 
कौमुद्यां सर्वथा भिन्न एव सूत्रार्थः । तत्र ग्रन्थकारमतेन--“हुलादौ विभक्तौ परे”, 
एवास्य सूत्रस्य प्रवृत्तिः । सा च प्रवृत्तिः “रायो हलि” (७1२1८५) इत्युत्तरवति- 

सूत्रापदकृष्यते | तेन जइशसोरनुवन्धलोपे सति अ्जादौ परे सत्रमिदं न प्रवर्तते | 

. . .ननु च “हलादो विभक्तौ परे” एवाकारान्तादेशङ्चेत्तदा “ष्टाम्य afte” 
(७ RIR १) इत्यत्र--“कृताकांराद्‌ Gres: परयोजेरशसोरौश स्याद्‌” इति कर्थ 
सूत्रार्थ: ? तत्रेदं वंचनम्‌ं "sec er औश” (७।१।२१ ) इति वक्तव्ये कृतात्व॑निर्देशों 

RR M 
१. ब्र. प्रौ. म.. भांग: १, पृ. २३३ | | 
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जर्शसोविपये and ज्ञापयति ।' यदि च भगवतः पाणिनेजंश्शसोः परयोः श्रष्टन्‌शब्द- 
स्यैव 'औश' इत्यादेशोऽभीप्सितो भवेत्‌ तदा तु “ग्रष्टाम्प श्रौ” (७।१।२१) इत्यस्यं 
स्थाने 'ग्रष्टभ्य' इत्येव पाठः सुपठो भवेत्‌ । एतेनैवानृमीयते यदाचार्यः (७।१।२१ ) 
सत्रे कृतादाकारादेव ग्रष्टनशव्दात्‌ परयोजेदश्ञसोरौशं विदधाति । तस्मात्‌ ७।२।८४ 
q3 "geret विभक्तौ” इत्यपक्ृष्यमाणे न कश्चिद्‌ दोष सम्भवति । 

गपि च यदि ७।२।८४ सत्रे “रायो हलि” (७।२।८५) इत्युत्तरवतिसूत्राद्‌ 
हलीत्यस्यांनुकर्षणं क्रियेत तहि '्रष्टानाम्‌' इत्यत्र (ग्रष्टन्‌ +-नुट्‌-=न्‌ श्राम्‌) नुट 
पद्चादेव सग्निपातपरिभाषया श्रनित्यत्वादात्वं भवति, न तुप्राक्‌ । हलीत्यस्यान्‌- 
चत््यभावे त aetan इति दशायां परत्वान्तित्यत्वाच्च ग्रात्वे कृते ग्रनान्तत्वं 
सति “ष्णान्ता षट्‌” (१।१।२४) इत्यनेन षट्संज्ञाभावात्‌ “पट्चतुम्यश्च (७।२।५५) 
इत्यनेन AS न स्यात्‌ । न च यथोद्देशपक्षऽन्तरङ्गत्वात्मार्गव कृता षट्संज्ञा “एकदश- 
विकृतृमनन्यवत्‌” इति त्यायेन क्ृतात्वेऽपि सुलभेति वाच्यम्‌ । अल्विधौं उक्तन्यायायो- 


गाद्‌ इति भावः । 


जराया जरसन्यतरस्याम्‌ ७।२।१०१ (389) 


ति अन्यतरस्यामजादौ विभक्तौ परे” इति 
भ्रत्य --ग्रतिजरसा, निर्जरसं। 


निजरात” इत्यादीनि रूप णि 


‘gee जरसादेशो भव 
सत्रार्थः | तेन 'एकदेशविकृतमनन्यवद्‌ इति परिभाषामारि 
ग्रतिजरेण, निर्जरेण, अतिजरसः, निर्जरस अतिजरात॑, 
तृतीयापञ्चम्येकवचने सिध्यन्ति | 

परं काशिकायाम्‌ uu तु ग्रनित्यत्वादस्याः परिभाषाया (सन्निपातपरि 

faia भवितव्यमिति मन्यन्त 


भाषायाः) प्रतिजरसं ब्राह्मणकुलं तिष्ठति ग्रतिजरस T: 
इत्यपि व्याख्यानं मतान्तरेणोपन्यस्तम्‌ ।' एवं च तृतीयावहुवचने जरसादेकात्प्राग्‌ भिस. 


१. Ha भावः,काशिकायाँ सिद्धान्तकोमुद्यां च समानरूपेण cenit \ 
२. X. प्रौ. म., भागः १, पू. ३५४-३५५ | ; = 
3. aa पक्षः काशिकासंमत एव, न d मतान्तरमात्रम्‌ । ब्र. का. वुः ७१८ : 


^ ति। वृक्ष: । प्लक्षः । 
भ्रकारान्तादङ्गादुत्तरस्य भिस ऐस्‌ इत्ययमादेशो भव 

अतिजरसेः। जरामतिक्रान्तेरतिं विगृह्य समासे कृते, ह्रस्वत्वे च भिस ee 
भवति | एकदेशविकुतमनन्यवद्गवति इति जरशब्दस्य जरसा 
सन्निपातलक्षणो विधिरनिमित्तं तदविघातस्य इति परिभाषेयमनित्या 


“कष्टाय ऋणे” (३।१।१४) इति निदेशात्‌ ॥ 
स्यांसकारस्तु ७२।१०१ सूत्रे काशिका निर्दिष्ट मतान्तरं सूत्रकारमतःनुसाः 


रित्वेन स्वीकरोति | 


छ 
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२०२ | काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकीमृद्यो: 


स्थाने “अतो भिस ऐस” (७।१।६) इति ऐसादेशे, सन्निपातपरिभाषाया अनित्यत्वेन 
जरसादेशे 'ग्रतिजरसेः, निर्जरसै:' इत्यादयः प्रयोगाः सिध्यन्तीति भावः । एवमेव 
काशिकार्या ७२1१२ सूत्रे--“श्रतिजरसिन, ग्रतिजरसादिति केचिदिच्छन्ति | यथा तु 
भाष्ये तथा नेतदिष्यते इति लक्ष्यते” इति विवरणम्‌ । अर्थाद्‌ अतिजरशब्दाद्‌ fni 
शब्दाद्‌ वा तृतीयैकवचने पञ्चम्येकवचने च यथाक्रमं पुर्वमिनादेशे श्रादादेशे च कृते सन्नि- 
पातपरिभाषाया अनित्यत्वेनावृत््या जरसादेशे 'अतिजरसिन, निर्जरसिन, अतिजरसात्‌, 
निर्जेरात्‌' इत्यादयः प्रयोगाः सिध्यन्तीति काशिकाप्रदशितस्य ग्रन्थस्याशयः | परमत्र 
श्रतिजर+टा, श्रतिजर+-ङस्‌ इति तृतीयापञ्चम्येकवचने “टाङसिङसामिनात्स्याः" 
(७।१।१२) इत्यनेन इनूश्रात्प्राप्तयोः, “जराया जरसू--” (७।२।१०१) इत्यनेन 
जरसादेशे च प्राप्ते, “विप्रतिषेधे परं काम्‌” (१।४।२) इति सूत्रवलेन इनादेश- 
मादादेंशं च' बाधित्वा परत्वाज्जरसादेशे-अ्तिजरसा, निर्जरसा, श्रतिजरसः, निर्जरसः 
इत्यादीनि रूपाणि जायन्ते । पक्षे च अतिजरेण, faito, ्रतिजरात्‌, निजं रात्‌ इत्या- 
दीनि | अ्यमेव पक्षः सिद्धान्तकौमुदीसम्मतः । तथा हि--“वृत्तिक्कता तु पूर्वविप्रतिषेबे- 
नेनातोः कृतयोः सन्निपातपरिभाषाया ग्रनित्यत्वमाश्चित्य जरसि कृते 'निर्जरसिन 
निर्जरसात्‌' इति रूपे, न तु 'निर्जरसा, निर्जरसः” इति कंर्चिद्‌ इत्युवतम्‌ । तथा भिसि 
निजेरसँ इति रूपान्तरमुक्तम्‌ | तदनुसारिभिइच षष्ठ्येकवचने ‘fier’ इत्येव रूपं 
स्वीकृतम्‌ । एतच्च भाष्यविरुद्धम्‌” इति ।' 


यः सौ ७।२।११० (४४१) 


भ्रव काशिकाया मुद्रितसंस्करणेषु---“इदमो भकारस्य यकारादेशों भवति सौ 
परतः । इयम्‌ । उत्तरसूत्रे पुंसीति वचनात्‌ स्त्रियामयं यकारः” इति व्याख्यानम्‌ | परं 
यदि मकारस्य यकारः स्यात्‌ तदा 'इयम्‌' इत्यत्र ग्रन्त्यस्य मकारस्य यकारापत्तिः | 
तथा हि- इदं . शब्दात्‌ स्त्रियां सौ “इदमो मः” (७1२1१० ८) इत्येनेन मकारस्य 


१. साम्प्रतं कासिकामुद्रितसंस्करणेषु भ्रेतिजरशब्दस्मैव - पाठः, न तु निर्जरः 
, शब्दस्य निर्जेरशब्दस्य पाठस्तु प्रक्रियाकौमद्याँ वर्तते । प्रसादे काञञिकोद्धृतं 
सतान्तरं दरष्टुं शक्यम्‌ । 

९. इ. श्रीशोमितामिश्चसम्पादिता काशिका, चौलम्बा-संस्क्त-पुस्तकालय/ 
१९५२, पृ. ६५२; स्वामीद्रारिकादासशा सत्रका लिकाप्रसादशुकल सम्पा दिता 


काशिकावृत्ति: (न्यासपदमज्जरीसहिता ), ' भाग: ६, तारा-पब्लिकेशन्स, 
बार.णसी, १६६७, पु ७१८। P. 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ : २७३ 


मकार: । इदम्‌ स्‌ इत्यत्र “दश्च” (७।२।१०६) इत्यनेन दकारस्य मकारे सति इमम्‌ 
स्‌ इति अवस्था जायते, ्रस्यामवस्थायां कस्य मकारस्य स्थाने “यः सौ” (७1२1११०) 
इत्यनेन यकारो भवितव्य इति प्रश्‍न: | द्वावपि च इदमो मकारौ | 


WAT समाघिः | are” (७।२।१०६) इत्यनेन विभक्तौ परे दकारस्य 


स्थानें मकारो भवति । परं “यः सौ” (७।२।११०) इत्यनेन सौ परे एवं कार्यविधा- 
नात्‌ ज्ञायते यत्‌ सौ परे सति “दश्च” (७।२।१०९) इति सूत्रं न प्रवतंते, तस्य बाघों 
“यः सो” (७।२।११०) इत्यनेन भवति। अपि चाग्निमे सूत्रे (७।२।१११) पुंसीति 
वचनादत्र ज्ञायते यद्‌ “यः सो” (७।२।११०) इत्यनेन यकारः स्त्रियामेव भवति । तेन 
चात्र ‘उत्सर्गसमानद्वेशा ग्रपवादा' इति न्यायेन प्रथममकारस्येव यकारो भवति। 
वस्तुतस्तु wer सूत्रस्य मृद्रितकाशिकासंस्करणेष्‌ या वृत्तिः सा सर्वथा 
दोषपूर्णा । प्रमाणस्वरूपेण पुण्यपत्तनस्थभाण्डारकर्‌प्राच्यविघासंश्योवनमन्दिरस्यहस्तलेखेषु 
था वृत्तिरुपलभ्यते सा श्रूघस्ताद्‌ हस्तलेखद्वयाद्‌ क्रमेणोद्‌ध्रिते- 
(a) यः सौः। इदमो दकारस्य, यकारादेशो भवति सौ परतः । इयं । पुन- 


fame ferm यकारः . 
(ग्रा) यः सौ । इदं दकारस्य यकारादेशो भवति । सौ परतः । इयं । उत्तरसूत्र 


पुंसीति वचनात्‌ स्त्रियामयं यकारः | 
ग्रनेन .हस्तलेखद्दयनिदिष्टपाठप्रमाणेन ज्ञायते यद्‌ “यः सौ”, (७।२।११० ) 
इत्बनेन इदमो दकारस्य स्थाने एव यकारदेशो भवति, न मकारस्य स्थाने । 
रूपावतार-प्रक्रियाकौम दी-व्याकरणमिताक्षरा-सिद्धान्तकोमुद्यादिषु दकारस्यव 
यकार उक्तस्तेन कारिकायां सिद्धात्तकौमुद्यां च न परस्पर कोऽपि भेदः । 


ग्रस्तिसिचोऽपुक्ते ७।३।९६ (२२२५) 


काशिकायाम्‌ -“श्रस्तेरङ्गात्‌ सिजन्ताच्च परस्यापुक्तस्य सार्वधातुकस्य a 
गमो भवति । अस्ते:--भ्रासीत, ्रासीः । सिजन्तात्‌--ग्रकार्षीत्‌ । अपृक्ते इति किम्‌ 
अस्ति । अकार्षम्‌ । ग्राहिभुवोरीटि प्रतिषेध इति स्थानिवद्भावप्रतिषेधः । तेनेह न-- 


१. यद्यत्र मकारस्य मकारो न स्यात्‌ तहि “त्यदादीनामः” (७।२।१०२ ) इत्यनेन 
त्यदादित्वादका रोऽन्तादेजः स्यात, स मा भूत्‌, तस्माद्‌ मकारस्य मकारः 


7 
२. व्र.- का, व. Ms. No 1868-69 


३. द्र का. q, Ms. NO. 1853-84 (हस्तलेखोश्यमादितइचतुर्थाध्यायपर्यन्त 
एव) 


DES) a L x 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. Ane G angotri Initiative 


ES 


२०४ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकोमुद्यो: 


ara । श्रमूत्‌” इति व्याख्यातम्‌ । qua रूपावतारे', :प्रक्रियाकोमुद्यां, व्याकरणमिता- 
क्षरायांच स्वीकूतम्‌ । .. . . 


परमुपर्युक्त: सूत्रार्थः सिद्धान्तको मृद्या न न स्वीकृत. ।, तत्र ग्रन्थकारस्येदमभिमतम्‌ | 


यदि वयं प्राचां व्याख्यानमनुसरेम तहि श्रस्तेर्लुझि भूभावे 'ग्रभूत्‌' इति न स्यात्‌ । 
तत्र स्थानिवत्त्वेन सिचः सत्त्वात्‌ ततः परस्य श्रपृक्तस्य हल ईडागमस्य दुर्वारत्वात्‌ | 
तथेव "INL अस्थात्‌’ इत्यादावपि सिचौ लुक्यपि स्थानिवत्त्वेन सिचः परत्वाद्‌ 
ईडागमः स्यात्‌ | अतः सिद्धान्तकोमुदीकारः “सिच्च श्रस्‌ च” इति समाहारडन्द्रमा- 
श्रयते (अ्रस्तिञ+सिच्‌+ अस्‌) । ननु सिचसूशब्दे सिच्‌शब्दस्य पूर्वखण्डस्यान्तवतिवि- 
भक्त्या पदत्वात्‌ “चो कुः” (५।२।३०) इति कुत्वं प्राप्नोति। सच्छब्दस्य 
सौत्रत्वाद्‌ भत्वेन पदत्वाभावात्‌ कुत्वं न। न dd सिचसूशाब्दे ‘aa’ इत्मनेनेव 
रस्तेर्लाभाद्‌ अअस्तिग्रहणं व्यर्थमिति वाच्यम्‌ । श्रस्तिशश्दस्य विद्यमानार्थकः 
त्वात्‌ । पञ्चम्यारच सौत्रत्वाद्‌ लुक्‌ । „“उतो वृद्धिलुकि हलि” (७1३1८९) इत्यतो- 
ऽनुवृत्तस्य हलीत्यस्य षष्ट्या विपरिणामः। तस्माद्‌ भट्टोजिदीक्षितः--“बिद्यमानात्‌ 
सिचोऽस्तेशच परस्यापृक्तहल ईडागमः . स्याद्‌” इति सूत्रार्थ व्याचख्यौ । तेन अभूत्‌ 
इत्यस्मिन्‌ प्रयोगे “अस्तिसिचोऽपृक्ते” (७।३।६६) इति ईडागमो न भवति, faam- 
नातू सिचः परस्य हल ईड्विधानेन प्रकृते सिचो “गातिस्थागुपाभूम्यः” (३।४।७७) 
इत्यनेन लुकि सति सिचोऽविद्यमानत्वात्‌ । "प्रत्ययलोपे प्रत्ययलक्षणम्‌” (१।१।६२) 
इति तु न प्रवतंते; “न लुमताङ्गस्य” (१।१।६३) इत्यनेन तस्य प्रतिषेधात्‌ । 

ननु च वातिक-क्राशिकासम्मतं 'ग्रभूत्‌, ara’ इत्यादिषु “आहिभुवोरीट्‌ 
प्रतिषेधः” इति वात्तिकमीड्निषेधार्थ किमर्थं न स्वीक्रियते । भाष्येऽस्य वात्तिकस्य 
प्रत्याख्यानात्‌ | स्वीकृते$पि च वात्तिके 'श्रगात्‌' इत्यत्र ईड्प्रवृत्त्यापत्तेश्च | 

सिद्धान्तकोमुदीतः पुर्ववतिषु ग्रन्थेषु “अपृक्तस्य सार्वधातुकस्य’ इति निर्देशः | 

qx सौऽपि प्रौढमनोरमाकृतवचनेन ग्रसाधुरेव | स्वीकृते तु तादृशे “रोदिषि, ऐधिषि' 
इत्यादावपि श्रतिव्याप्तेः सा्ंश्रातुकग्रहणव्यावृत्याभावाच्च i अत एव अपुक्तहलः 
इत्यव व्याख्यानं युक्तम्‌ । 

यद्यपि सिद्धान्तकोमुदीप्रतिपादितोऽपमर्थो लक्ष्यसिद्धधुपकारी तथापि पाणिः. 


निसुत्राक्षरानुगुणो न भवति । तस्मात्‌ काशिकोक्तमेव व्याख्यानं साघु । 


१. रुरावतारे सूत्रभिदं स्थलद्वये पृथक्‌ पृथग्‌ रूपेण व्याख्यातम्‌ । द्र-_ रुपा 
भागः १, qo ५६-१४३ यथाक्रमम्‌ ४ 
(१) अस्तेरङ्गात्‌ सिजन्ताच्चोत्तरस्य भ्मपृक्तसार्वंधातुकस्य ईडांगमो 
भवति । श्रासीत्‌ । 
(२) RN सिजन्ता द्भादुत्तरस्यापृक्तस्य पितः सावंधातुकस्य ईडागमो 
भवति। 
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तुलनात्मकध्ययनम्‌ २०५ 


ति च ७४८६ (३०३७) 


काशिकायां--“तकारादौ प्रत्यये परे चरफलोरकारस्य उकारादेशो भवति” 
इत्यर्थः प्रतिपादितः । परं सिद्धान्तकौमुद्यां “दीर्घ इणः किति” (७।४।६९) इत्यस्मात्‌ 
कितीत्यस्यापि मण्ड्कष्लुत्योनुवृत्तिः स्वीकृता । परं सेट्कत्वेन निष्ठां विना तकारादि- 
प्रत्यया भावात्‌ कितीत्यस्यानुवृत्तिर्नावश्यकीति बालमनोरमाकारः । 

रूपावतारेऽत्र काशिकानुसारि व्याख्यानम्‌ । कितीत्यस्यानुवृत्तिःप्रक्रियाकोमुद्या- 
मेव प्रथमं स्वीकृता । तस्माद्‌ ज्ञायते यत्‌ सिद्धान्तकौमृदयां प्रक्रियाको मुद्याः प्रभावः । 


एकाचो बशो AT झषन्तस्य स्ध्वोः ८1२1३ (३२७) 


“बातोरवयवो य एकाच्‌ भषन्तः तदवयवस्य वशः स्थाने भष्‌ श्रादेशो भवति 
भलि सकारे ध्वशब्दे च परतः पदान्ते च" इत्यर्थः काशिकायाम्‌ | 

प्रक्रियाकौमुद्याम्‌ “एकाचो धातोभंषन्तस्य बशः स्थाने भष्‌ स्यात्‌ सकारे 
ध्वेशब्दे च परे । प्रातिपदिकसंज्ञस्य तु कलि पदान्ते च” इत्यर्थः । प्रक्रियाकौमुदौसदृश 
एव व्याकरणमिताक्षरायां सूत्रार्थः । स च प्रक्रियाकौमृद्याः प्रभावोऽपि वक्तुं 
शाक्यते | 

qi रूपावतारे सिद्धान्तकौमुद्यां चात्र भिन्तमेव eame | afena ग्रन्थद्रये 
नानुवर्तते 'फलि' इति पदम्‌ p उभयत्र च समाना एव व्याख्या | यथा सिद्धान्तको पुद्याम्‌ 
---“धातोरवयवों य एकाज्‌ झषन्तस्तदवयवस्य बशः स्थाने भष्‌ स्यात सकारे CAMS. 
पदान्ते च । एकाचो धातो इति सामानाधिकरण्येनान्वये त्विह न स्याद्‌ -- गर्देभय ति, 
ततः क्विप्‌, णिलोपः, गर्दप्‌ । झलीति निवृत्तम्‌, सध्वोग्रं हणसामर्थ्यात्‌ । तेनेह न — 
दुग्धम्‌, दोग्धा । व्यपदेशिद्‌भावेन घात्ववयवत्वाद्‌ भष्भावः, तदुत्वचत्व um, TT" 
इति । रूपावतारे च--“घातोरवयवो य एकाच्‌ झषन्तस्तदवयत्रस्प्र बशः स्थाने 
भषादेशो भवति सकारे ध्वे च परतः पदात्ते च” इति । 

अनेन रूपावतारसिद्धान्तकौ मुदीकृ व्याख्यानेन ्रक्रियाकौमुदीव्याकरणमिताक्षरा- 
प्रदत्तम्‌-- “एकाचो घातोर्मेषन्तस्य” इति सामानाधिकरण्यान्वयस्वरूपं व्याख्यानमपा- 
क्रियते | तथा च --“मलीति निवृत्तम्‌, रूध्वोग्र हणसामर्थ्यात्‌ ' इति सिद्धान्तकोमुदी- 
वचनेन काशिकादिवद्‌ भलीत्यस्यानुवृत्तिभट्रोजिदी क्षितस्यानभिमता । qi न्यासकारोःत्र 
भलीत्यनुवृत्त पदं द्विधा समादधाति | प्रथमं--।फलि qur! इत्यनेन भलीत्यनुवर्तते, 
तस्य सकारो विशेषणम्‌ । किमर्थं पुनर्मेलीत्यस्यातुवृत्तिं यतस्तस्य सहकारेण पदान्त- 
स्यानुवृत्तिभं विष्यति, ग्रन्यथा लीत्यस्य निवतंमाने तत्सम्बद्धं पदान्तग्रहणमपि निवतत, 
ततस्च पदान्ते न सिध्येत्‌ । द्वितीयं च--यदि कोऽप्यत्र स्वरितत्वात्‌ पदान्तस्यातुर्वा त्त 
स्वीक्रियेत तदात्र भलीत्यस्यानुवृत्तिमंन्दधियां सुखप्रतिपत्तये वोध्या | अस्मित्‌ न्यासः 
कारप्रदशितसमाधानद्वये पदमञ्जरीकारः प्रथमं पक्षमालम्वते | वस्तुतस्तु न्यासकारः 


^ 
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२०६ काशिकावृत्तिवेयाकरणसिद्धान्ताकौमुद्यौ: 


मतेनापि नास्त्यत्र भलीत्यस्यानुवृत्ति: समीचीना । यतो हि उपयुंक्तात्‌ स्वकीयात्‌ 
समाधानादग्रे ध्वशब्दे च' इति काशिकावचनस्य व्याख्यानावसरें पुनलिखति--“पत्र 


झलीत्येतन्तापेक्षते, असम्भवात्‌, न हि कश्चित्‌ झल्‌ घ्वशब्दोऽस्ति, तस्य प्रत्याहारे- 
ष्वसन्निवेशात्‌” इति । E 


अत्र भट्टोजिदीक्षितः 'झलि' इत्यस्यानुवृत्ति तथा प्रक्रियाकौमुदीप्रदत्त “प्राति- 
पदिकसंज्ञस्य तु कलि परतः पदान्ते च” इति व्याख्यानं च स्वकीये प्रौढमनोरमाग्रन्ये 
तिरस्कुवंन्‌ लिखति--“झलीति निवृत्तमिति । यत्तु प्राचोक्तम्‌ - प्रातिपदिकस्य तु 
झलि परतः पदान्ते चेति, तत्प्रमादिकमेव । श्रघोक्‌, अधोगू, अजर्घा इत्याद्यसिद्धया- 
पत्तेः । प्रातिपदिकग्रहणस्याप्रक्ृतत्वाच्च । तत्र लो निमित्तत्वानुपयोगाच्च । 
घुग्भ्यां, JA इत्यादौ पदान्त इत्येव सिद्धेः। यदपि तत्पौत्रेण (प्रसादकृता विट्ठलेन) 
व्याख्यातम्‌ --भलि परे प्रातिपदिकसंज्ञस्येवेत्यादि, तदपि निर्मूलं निष्फलं चेत्युपेक्ष्यम्‌” 
इति । xu 

एतेन व्याख्यानेन ज्ञायते यद्‌ भट्टोजिदीक्षितः स्वरितत्वात्‌ पदान्तस्येत्यस्यानु- 
वृत्त स्वीकरोति, न तु झलीत्यस्य । स प्रक्रियाकौमुदी, प्रसादटीकां, व्याकरणमिताक्षरां 


च पूर्णतया खण्डयति | सिद्धान्तकोमुदीकारस्य व्याख्याने रूपावतारस्य प्रभावः वक्तुं 
शक्यते | 


दधस्तथोश्च ८।२।३८ (२५०१) ` 


काशिकायां-दध इति दधातिः .कृतट्विवं चनो निदिश्यते । तस्य झलन्तस्य 
बशः स्थाने भष्‌ ग्रादेशो भवति तकारथकारयोः परतः चकारात्‌ स्ध्वोश्च परतः। 
पत्त: | धत्थः। SPI घद्व्वम्‌ । वचनसामर्थ्यादातो लोपस्य स्थानिवद्भावो न 
भवति । भ्रभ्यासजर्त्वस्य  चासिद्धत्वम्‌ । तथोरिति किम्‌ ? श्रानन्तर्यात्‌ स्घ्वोरेव 
विज्ञायेत | चकारस्तयोरनुवत््र्थः” इति व्याख्यानम्‌ । 3 

सिद्धान्तकोमुदीकारस्त्वेवं सूत्र व्याचष्टे--“द्विर्क्तस्य अपन्तस्य घान. घातो- 
बंशो भष्‌ स्यात्‌ तथयोः परयोः स्ध्वोश्च परत: | 
वदिति वामनमाधवो । वस्तुतस्तु पूर्वत्रासिद्धे न स्थानिवत्‌ । घत्तः” इति । इदं 
सिद्धान्तकोमुदीकृद्व्याख्यानं रूपावतारसम्मतं वर्तते l 

T .(८।२।३७) भषन्तस्यैव बशो विधानादत्रापि झषन्तस्यैव विधानं 
उक्तम्‌ | अपि च ये न्‍्यासकारादयोज्त्र 'झलि' इत्यस्यानुवृत्ति स्वीकुर्वन्ति, सा अना- 
बस्यकी । यतो हि पुर्वसूत्रे 'स्घ्वोः-' इति कथनात्‌, अत्र च "qul! इति, चकारेण 
‘weal! इत्यस्यानुवृत्तिसूचनात्‌ झलीत्यस्य व्यावृत्याभावान्नानुवृत्तिः | 

श्रभिनिसः स्तनः शब्दसंज्ञायाम्‌ ८1३८६ (३१६३) 


(ree YY 
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वचनसामर्थ्यादाल्लोपो न स्थाति- . 


222 er शन्दसंज्ञामां ` 
भ्रमि, निस्‌ इत्येताम्यामृत्तरस्य स्तनः सस्य मूर्घन्यादेशो भवति शन ४ 


^ 
4 
3 


4 


तुलनात्मकध्ययनम्‌ २०७ 


गम्यमानायां सत्यामिति सूत्रार्थः | परं काशिकायां वृत्ती “मातृपितृम्यामन्यतरस्याम्‌” 
(८।३।८५) इत्यस्मात्‌ 'श्रन्यतरस्याम्‌' इत्यनुवर्तते | तस्मात्‌ तत्र 'भ्रभिनिष्टानः, 
्रभितिस्तानः' इति रूपद्वयं भवति । परं न तथा सिद्धान्तकोमुद्याम्‌ | तत्र 'अन्यतर- 
स्याम्‌' इत्यस्याननुवतंनात्‌'। 
सूत्रमिदं महाभाष्ये, रूपावतारे, प्रक्रियाकौमूयां च न ade | न च न्यास- 
पदमञ्जर्योरपि अन्यतरस्याम्‌’ इत्यस्य विषये किमपि विवरणमुपन्यस्तम्‌ | व्याकरण- 
मिताक्षरायामपि 'ग्रन्यतरस्याम्‌' इति नानृवतितम्‌ | लघुशब्देन्दुशेखरे, तत्त्वबोधिन्यां, 
बालमनोरमायां च कापि ' चर्चा नास्ति । तस्मादेतदनुमीयते यद्‌ भट्टोजिदीक्षितेन 
अधिकृत काशिकाया हस्तलिखितमूलसंस्करणे. '्रन्यतरस्याम्‌' इप्यस्यानुवृत्तिन- 
स्यादिति। 
हन्तेरत्पूर्वस्य ४1२२ (३५९) 
“ग्रकारपूर्वस्य हुन्तिनकारस्य उपसगंस्थान्निमित्तादुत्तरस्य णकारादेशो भवति 
प्रहण्यते । `ˆ अत्पूर्वस्येति किम्‌ ? प्रघ्नन्ति `” इति काशिकाङ्गतं व्याख्यानम्‌ । परन्तु 
सिद्धान्तकौमुदीकारेणेदं qu feat विभज्य व्याख्यातम्‌ | तद्यथा ine 
(१) “हन्तेः” (०४२२) उपसर्गस्थान्निमित्तात्परस्य gerer णत्वं 
स्यात्‌ । प्रहण्यात्‌ । Em 
(3) “--पशअत्पूर्वस्थ "(०४२२ ) त्पुवेस्येव नस्य णत्वम्‌, नान्यस्य | 
प्रध्नन्ति'**” इति । 
तत्र सिद्धान्वकौमुदीकारमतेन हन्तेरित्यत्र ५उपसर्गादसमासे$पि” (८।४।१४) 
' इत्यत उपसर्गादिति नानुवतंते, योगविभागस्याश्रयणातू। , 
“हन्तेः” (८1४२२) इत्यनेन प्राप्तं णत्वं CATT (०४२२) इति 
नियमान्त भवति | अयमेवाभिप्रायः काशिकायाम्‌--“अत्पूर्वस्पेति किम्‌ ? प्रध्नन्ति 


. [f ० fem 
इति प्रत्युदाहरणमुखेन प्रदशितः । परं सूत्रस्य योगविभागाभावे 'वृत्रध्न:ः' इत्यस्मिन्‌ 


गे णत्वं sad 3 इत्यनेन णत्वे सति 
प्रयाग तदा “एकाजत्तरपदे णः” (०४१२) 
योगे णत्वं प्रवर्तेत । तदा “एकाजु तिता 


qam: इति रूपं स्यात्‌ । तद्वारणाय as me 
विभागसामर्थ्यात्‌ भ्रनन्तरस्य विधिर्वा भवति घो वा इति । sss oe 
“एकाजुत्तरपदे” (८।४।१२) इति णत्वमपि निवर्तते” इति। ग्रतोर्शस्मत्‌ सू 


योगविभागे सति अ्रत्पूर्वस्यंव इति नियमेन णत्वं व्यावृत्त्यते इति भावः | 


१. विस्तरेण RL सः भागः १, पू. ३४१-३४२ ——— nupta गि तर SUNS 


सूत्रस्थविवरणस्‌ | 
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"ew FECES खो 


अष्टमं प्रकरराम्‌ 


सूत्रपाठान्तरसङकलनम्‌ 


| पाणिनेरष्टाच्याय्याः कियती सूत्रसङ्ख्या इत्यस्मिन्‌ विषये भारतीयानां पाश्‍चा- 
त्यानां च विदुषां नैकमत्यम्‌ । एतत्तु मया पूर्वमेवोक्तं यत्‌ स्वरसिद्धान्तचन्द्रिकामते'- 
नाष्टाब्याग्याइचतुर्दशप्रत्याहारसूत्रैः सह सर्वा सूत्रसङ्ख्या ३९९५ वतंते । परमत्येन. . 
साक्ष्येनेयं सुत्रसड्ख्या३९९६ भवति ।' डॉ. गोल्डस्टूकरमतेनाष्टाध्याय्यां' त्रीणि चत्वारि 
वा सूत्राणि पाणिन्युत्तरवतिकाले सुत्रपाठमध्ये प्क्षिप्तानि वर्तन्ते । डॉ. मोनियरविलि- 
यम्समंहोदया* अप्येतदेवाभिमन्यन्ते । डॉ. वेलवलकरमतेन* पञ्च सूत्राण्यष्टाध्य़ाय्यां - 
प्रक्षिप्तानि । डॉ. बोथलिंङ्कमहोदयाः स्कूल्डमहाभागाइच तत्र दश सुवाणि प्रक्षिप्त 
त्वेन स्वीकुर्वन्ति 1 कि बहुना; यानि सूत्राणि महाभाष्येऽनुपलब्धानिं यानि च केवलं 
महाभाष्योत्तरबतिकाश्चिकादिग्रन्थेष्वेवोपलम्यन्ते तानि . सर्वाणि सूत्राणि पुरा ष्टाः 
घ्याय्यां मूलरूपेणासन्‌ न वेत्यस्मिन्नपि सन्देह इति श्री स्कूलडमहोदयानामभिप्रायः ।* 
हि np SD) ton nS स 
१. स्व. च., इलोकः १५:-- - 
चतुःसहर्नी सूत्राणां पञ्चसूत्रविवजिता | 
श्रष्टाध्यायी पाणिनीया सुत्रैमहिशवरेः सह ॥ 
२. न्याः (संपा. श्रीशचन्द चक्रवर्ती), भागः १, प्रस्तावना, T: ¥ :— 
t त्रीणिं-सुत्रसह्नाणि तथा नवशतानि च। COR 
षण्णवतिञ्च सूत्राणां पाणिनिः कृतवान्‌ स्वयम्‌ ॥ E 
३. T. Gorpsrückrm, Pauini, p. 1 21. ME 
v. Monier WILLIAMS, Indian Wisdom, p. 163. 
S. K. BELVALKAR, Systems of Sanskrit Grammar, p. 19:522 
H. ScéLp, Papers on Panini, pp. 23-24. 982 


११२ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


परमेतेन स्कूल्डमहोदयवचनेन प्रौ. के. क्रष्णमाधवशर्माण:' स्वीयं वैमत्यं प्रदर्शयन्ति । तेषां 
मतेन तु डॉ. किलहार्ननिदिष्टान्येव कानिचित्‌ सूत्राणि प्रक्षिप्तत्वेन स्वीकर्तुं योग्यानि । 
परं यानि सूत्राणि महाभाष्ये नोपलभ्यन्ते तान्यपि सर्वाणि प्रक्षिप्तानीति तु स्वरूपः 
व्याक्रियेव पराक्रिया | ग्रष्टाध्याय्याः सूत्रपाठस्तु ऋग्वेदवत्त सर्वंथा शुद्ध एवेति तेषां 
मतम्‌ । डॉ. किलहार्नंमहोदयेमंहाभाष्यकाशिकावृत्तिस्थ्सूत्रपाठस्य साम्यप्रदर्शनवेलाया- 
मष्टाध्याय्याः ५८ सूत्रेषु पाठभेदोऽपि प्रदर्शित: ।' परं सिद्धान्तकौमुद्यादिषु स्वीकृतो यः 
सूत्रपाठः स तुलनां न गृहीतः किलहाँनेमहोदयैः; aa: सिद्धान्तकौमुदीकारेण स्वीकृत: 
सूत्रपाठो महाभाष्यस्थसुत्रपाठेन कियान्‌ भिनत्तीत्यपि विचारणीयं भवति । डॉ. fragt- 
महोदय: स्वकीये MATT ५।१।६६ j ५।३।१०३; ६।३।६२; ६।३।१०५; ७।१।४३ 
सूत्राणां महाभाष्येऽविद्यमानत्वात्‌ स्वरूपं चर्चार्थं नादुतम्‌; यतो हि महाभाष्ये यानि पाणि- 
नियूत्राणि समुपलब्धानि तेषामेव काशिकया संह पाठभेदचर्चा प्राधान्येन तैः कृता । 
परमुपरिनिदिष्टानि सूत्राप्यस्मिन्‌ प्रकरणेऽस्माभिनित्रेशितानि, यतस्तत्र काशिकासिद्धा- 


——— eh ME Si eS ` 7३ 
१. K. M. K. Sarma, “The Text of the Astadhyayi,’’ JUPHS, VOL. 


xili, Part 1, pp. 52-65 (Lucknow, July-1940.) 
२. Ibid, p. 65: 
“The text of the Astadhyayi has been preserved without 


any corruption just as that of the Rgveda where too variant 
readings has crept in.” 


which was known to Katyayana and Patañjali.” ; 

अस्मिन्‌ शोधपत्रे डॉ. किलहार्नेमहोदयेस्तेषामपि सूत्राणां सद्धूलनं कृतं 
यानि महाभाष्येध्योगविश्ञागपुर्वकाणि काशिकायाँ च योगविभागसहितानि 
विद्यन्ते। परं तेभ्य ऋते द्वे शनये ufa सूत्र प्रक्षिप्ते स्याताम्‌। डॉ. पॉलथिमेमहोदयम- 
तेन (Panini and the Veda, pp. 53-54) “यजुष्युरः” ६॥१॥ ११७, “आपो जुषा- 
णो वृषणो वषिष्ठेऽम्बेऽम्बालेऽम्बिकेपुवे ” ६।१।११८ इति qued पाणिनिकालेऽयोग- 
विभागपूर्वेकमासीत्‌ । अत्र योगविभागस्तु पाणिन्युत्तरवतिकाले समजायत | 
एवमेव माधवक्कृष्णशरमंमहोदयमतेन “प्रहासे च मन्योपपदे मन्यतेरुत्तम एकवच्च” 
१।४।१०६ इति सूत्रं कात्यायनपतञ्जलिकालेऽविदितमासीत्‌ । श्रतः ज्ञर्ममहोदयैः 


स्वकीये झोधपत्रे (पु. ५५-५७) डॉ. किलहॉनप्रदंशितेन सूत्रस्वरूपभेदविषय- ` 


कशोधपत्रेण सह ९।१।११७-११८, १।४।१०६ सूत्राणामपि गणनायां समावेशः 
कृत: (तत्र सर्वेषां सूत्राणां पाठान्तरं न विद्यते) i 
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तुलने T त्मिकर्म' Ü व्यं 7 
तुलनात्मकमव्ययनम्‌ सह 


नतकौमुदीसूत्रपाठस्वरूपे परस्परं भेद. प्रवर्तते । यद्यपि ६१११५; ७।३।७७; ८।४।२८ 
सूत्राणा का शिकावृत्तिशैलीप्रतिपादनावसरे पाठभेदः प्रस्तुतस्तथापि प्रकरणवशात्तान्यप्यत्र 
स्ङ्कलितानि। एवमेव काशिकासिद्ान्तकोमुदीग्रन्थद्वयेऽपि ४।१।८१; ५।१।१२१ 
७।३।३१ सूत्राणां स्वरूपं भिन्नमवलोक्यते, श्रत एतेषामत्र सङ्कलनम्‌ । डॉ. 'किलहाँन- 
महोदयसम्मादिते महाभाष्ये १।४।८१; १।४।८२ सूत्रे स्वीकृते | aa: किलहॉर्नमहोदय: 
स्वकायं शोधपत्र सूत्रस्वरूपभेदप्रदर्शनावसरे भ्रनयोद्व॑योरपि सूत्रयोः पाठो न संगृहीतः | 
परमिद निःसन्दिग्वतया न शक्यते वक्तुं यत्‌ पतञ्जलिरिदं वचनद्वयं ( १।४।१-८२) 
सूत्रत्वेत स्वीकरोति इति | पतञ्जलिरिमे सूत्रे न स्वातन्त्र्येण व्याख्याति । कि तु तेन 
सूतान्तरव्याख्यानावसरेऽनयो: संग्रहः कृतः । श्रतोऽस्मित्‌ प्रकरणेऽनयोरपि सूत्रयोः 
सङ्कलनम्‌ | डॉ. किलहाँनेमहोदयैः ८५।३।६६-१०० सूत्रद्वयविषयेऽपि किमपि नोक्तम्‌ । 
परमिदं सूत्रद्वयं न्यासे पदमञ्जर्यां च गणसूत्रत्वेनेव निदिष्टम्‌ । कि बहुना; इदं सूत्र- 
धयेमचिक्ृत्य प्र का सितेषु का शिका सिद्धान्तकोमुदीसस्करणेष्वपि भेदो दृश्यते 1 काशिकाया- 
₹चौखम्वासंस्करणे सिद्धान्तकोमुद्याः सर्वेषु मुद्रितसंस्करणेषु चेदं द्वयमपि . सूत्रत्वेन 
प्रकाशितं वतते । परं काशिकायास्तारापब्लिकेशन्ससंस्करणे (न्यासपदमञ्जरीसहिते) 
५।३।९८ सूत्रस्य वृत्तिभागे एवानयोरुपन्यासः | तस्मादिदं सूत्रद्वयमत्र संगृहीतम्‌ । 

भ्रस्मिन्‌ सङ्कलने मया डॉ. किलहार्नमहोदयानां शोधपत्रान्तगंतानि सप्तदश- 
सूत्राणि परित्यक्तानि; यत एषु सूत्रेषु योगविभागशब्दभेदान्यद्‌ न किमपिं विचाराहुं 
dat | तस्मात्‌ डॉ. किलहानंमहोदयानां शोवपत्रात्‌ केवलानि ३८ सूत्राण्येव सगृही- 
तानि वतन्ते | आ कर 

tad बिर्वेमहोदयैरपि' भ्रष्टाध्याय्याः सूत्रपाठप्रक्षेपमघिक्ृत्यैक” शोधपत्र 
प्रस्तुतम्‌ । अत्र तैः सप्त सूत्राणि पाणिन्युत्तरवतिकालऽष्टाध्याय्याः Fats प्रक्षिप्तानि 
aided इति स्वीयं मतं प्रकटीकृतम्‌ । 

डॉ. रामशङ्करभट्टाचायँयत्‌ सूत्रपाठान्तरसङ्कलनं कृतं तस्य सर्वा सूत्रसङ्ख्या 
१८५ भवति ।` यद्यपि डॉ. भट्टाचार्येरिद सङ्कलनं बहूनां ग्रन्थानां प्रमाणन प्रस्तुत 
तथापि d: कानिचिदवद्यान्तर्भाव्याणि सूत्राणि न सङ्कलितानि। तानि fg— 
१।४।८१-८२; ४।१।१६६-१६७; ४।२।८; ४।३।१३२-१३३; ५।१।३६; ६1१।६२; 
६।१।१००; ६।१।१३६; ६।१।१५०; ६।१।१५६; TRIE; ६।३।१०५; ८।१।७२। 


५।३।६६-१०० | De E 
श्रीनारायणमिश्रसम्पादित--हिन्दीटी कास हिंतकाशिकावृत्तिसंस्क्ररणस्य प्रस्ता- 


c C MEM CU आ 
१. R. BIRWE, ‘‘Interpolationen in Papinis Astadhyayr'', 


Dr. Kifel comm. VOL., pp. 21-52 (1955). _ PA 
२. रामशङ्करभट्टाचार्यः, पाणिनीय व्याकरण, का अनुशीलन, परिच्छदः ३३, 


qd. ३७७-३६६। 
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LOWE रहे. 


२१४ काशिकावृत्तिवैयाक रणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


वनायाँ भाष्यकाशिकासिद्धान्तकौमुदीप्रमाणेन ग्रष्टाध्याय्याः ५२ सूत्राणां पाठान्तरं 
सङ्कुलितम्‌ ।' परं तत्रापि कानिचित्‌ सूत्राणि न संगृहीतानि । तथा हि—४।२।५ 
४।२।२१; ४।४।१७; ५।१।३६; ५।२।१०१; MIRROR; ६४५६; ६।४।१०० 


७।१।४३; ७।३।३१; ७।३।३५ | 
प्रदीपे कपटेन, पदमञ्जर्या हरदत्तमिश्रेण, सिद्धान्तकौमुद्यां प्रौढमनोरमायां च 


भट्टोजिदीक्षितेन, उद्द्योते लघुशब्देन्दुशेखरे च नागेशभट्ट न, तत्त्वबोधिन्यां ज्ञानेन्द्रसर- 
स्वतिना, बालमनोरमायां च वासुदेवदीक्षितेन महाभाष्यप्रामाप्यमाश्नित्य केषाञ्चित्‌ 
शब्दानां सूत्राणां वा प्र्षिप्तत्वं ` प्रतिपादितम्‌ । तथापि भाषावृत्तौ पुरुषोत्तमदेवेन, 
रूपावतारे धर्मकीतिना, प्रक्रियाकौमद्यां रामचन्द्रेण, प्रक्रियाप्रसादे विट्ठलेन, व्याकरण- 
मिताक्षरायां च श्रन्नंभट्टेन काशिक्रानुसारि सूत्रस्वरूपमेवानुसृतम्‌ | सन्ति च तादृशा- 
न्यपि काशिकायां सूत्राणि येषां महाभाष्ये आवश्यकोऽपि पाठ उचितस्थलेष्वनुपलब्धः | 
अत एव महाभाष्य-काशिका-सिद्धान्तको मुदी प्रदत्तसूत्रपाठे कियान्‌ भेदः, कियन्ति वात्ति- 
कानि तत्र सूत्रपाठमध्ये प्रक्षिप्तानि वर्तन्त इत्येतत्सवमस्मिन्‌ प्रकरणे$घस्ताद्‌ यथाक्रम 
यथाप्रमाणं च प्रस्तूयते । 


का. d. q.— समो गम्युच्छिप्रच्छिस्वरत्यतिश्रुवि दिभ्यः IRIRE 


n वा. दृशेइचेति वक्तव्यम्‌ ॥ 
म. भा., सू.” .समो गम्यूच्छिम्याम्‌। । १।३।२६ N 
5 वा.-- समो गमादिषु विदिप्रच्छिस्वरतीनामुपसंख्यानम्‌ ॥वा. १॥ 
0 qT.— 'ग्रतिशुदुशिम्यशच ॥वा. २॥ 
सि. कौ., q.— समों गम्यृच्छिम्याम्‌ IRER 
i वा. विदिप्रच्छिस्वरतीनामुपसंख्यानम्‌ ।। 
ii qr— : ग्रतिश्रुदृशिम्पश्चेति वक्तव्यम्‌ ॥ 
पदमञ्जरी -- ; समो गम्यृच्छिभ्याम्‌ इत्येतावत्सूचम्‌ | प्रच्छादयस्तु 
* वाश्तिकदृष्टा: सूत्ररूपेण पठिताः । 
He: — समो गम्यृच्छिभ्यामित्येतावत्सूत्रमिति वात्तिकमारब्धम्‌ | 
का. वृ., सू. -- छन्दसि परेऽपि ॥१।४।८१॥ 
non 77 व्यवहिताइच ॥ १।४।८२॥ 
म भा, वा. — छन्दसि परव्यवहितवचनं च ।।१।४।८०, वा. 3 Il 
छन्दसि परेऽपि व्यवहिताइच (१।४।८१; ८२) इति 
वक्तव्यम्‌ ॥ 


१. का. व. - हिन्दीटीकासहिता (संपा. नारायणमिश्रः), भागः १, प्रस्तावना, 
पु. ४४-५८ (१६६९) 1 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ 


5 at 
तत्त्वबोधिनी 


का. वृ, सू. 
म. भा., वा. 
सि. को., सू. 

„ वा. 
तत्त्वबोधिनी 


का. वृ., सू. 
स. भा., वा. 


— 


» 


— 
— 


— 


— 


— 


२१५ 


छन्दसि परे$पि ॥३३६१॥ 

व्यवहिताइच 1133831! 

भ्रस्मिच पक्षे “छन्दसि परेऽपि” “aagana” इति 
सूत्रद्वयं च कतंव्यम्‌ | 


कृत्याः प्राहृण्वुलः UREA 

कृत्या: ॥३।१।९५॥ 

कृत्यसंज्ञायां प्राङ्ण्वुल्वचनम्‌ ।॥वा. १ ॥ 

कृत्या: ॥२८३१॥ 

ग्रधिकरोऽयंण्वुलः प्राक्‌ । 

सत्यम्‌ “कृत्याः” इत्येतावदेव पठितं सूत्रकारेण। वृत्तिः 
कारस्तु भाष्ये पूर्वपक्षरूपेण पठितं सूत्रे प्रचिक्षेप | 
विचित्रा हिं वृत्तेः कृतिवृ त्तिकारेण | 

कृत्या ६त्येतावत्सूत्रमित्याह कृत्य संज्ञायामिति । 


प्रत्यपिम्यां ग्रहेश्छन्दसि ॥३।१। १ १०५ 
प्रत्यपिभ्याँ ग्रहेः ॥1३॥१1११८॥ 
प्रत्यपिम्यां ग्रहेश्‍छन्दसि ॥वा १ ॥ 
प्रत्यपिभ्यां ग्रहेः ॥२८६९॥ 

_ छन्दसीति वक्तव्यम्‌ ॥ 
वक्तव्यमिति । वृत्तिकृता तु सूत्रे प्रक्षिप्तम्‌ । 


आयुयुवपिरपिलपित्रपिचमइच ॥३।१।१२६॥ 
लपिदभिम्यां च ॥३।१।१२४, वा- ३ ॥ 
अासुयुवपिरपित्रपिचमशच ॥ २८८७॥ 

प्यतूप्रकरणे लपिदभिम्य़ां चेति वक्तव्यम्‌ ॥ 
जयादित्यस्तु “आआसुयुवपिरपि--” इति सूत्रे लपि प्रक्षिप्य 
रपिलपिचमीति पठित्वाऽनुक्तसमुच्चयार्थेन चकारेण दभेः 
सङ्ग्रह इत्युक्तवान्‌ तत्र वैषम्येण व्याख्यानं निर्बीजं 
भाष्यविरोषरच स्पष्ट एव । 


प्रच्यायन्यायोद्यावसंहाराधारावायाश्च ॥३।३।१२२॥ 
घन्‌विधाववहाराधारावायानामुपसंख्यानम्‌ 
॥३॥३॥१२१, वा. १॥ 


सि. कौ., सू. — अध्यायन्यायोद्यावसंहाराशच RIOR 


b) 
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"ES 
पदमञ्जरी 


म. भा., सू. 
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काशिकावृत्तिवैयाक रणसिद्धान्तकौमु्योः 


अवहाराधारावायानाम्‌ पसंख्यानम्‌ ॥ 
“घन्‌विधाववहाराघारावायानामुपसंख्यानम्‌” वार्तिकम्‌ । वृत्तिः 


` कारस्तु ग्राधारवायशब्दी मूत्रे प्रक्षिप्य चंकारेणावहारशब्द 


साधयति स्म। विचित्रा हि वृत्तेः क्ृतिग त्तिकारेण । 
श्रध्यायसूत्र श्राधारवायशब्दो वात्तिके दर्शनादभियुक्तैः प्रक्षिप्तौ | 


टिड्ढाणनृद्वयसज्दघ्नञ्मात्रच्तयप्ठक्ठड्कञ्क्वरप्छ्युनाम्‌ 
॥४।१।१५॥। 

नञ्स्ननीकर्कत र्णतलुनानामुपसंख्यानम्‌ ॥ 
टिड्ढाणनूद्रयसजूदघ्नमूमात्रचृतयपूठक्‌ठनुकञूक्वरपः ।।४।१।१५।। 
ननूस्ननीकक्‌ख्युंस्तरुणतलुनानामुपसंख्यानाम्‌ ॥ 

टिड्ढाणन्‌ "`" `" कञूक्वरपः ।।४७०॥ 

TACT REACT रणतलुनानामृपसंख्यानम्‌ ॥ 

भाष्ये तु “कञ्कवरपः” इत्येतावत्सूत्रम्‌, ख्युनः पाठोऽनाषं इति | 
तस्याप्युपसंख्यानमेव कृतम्‌ | 
सूत्रे ख्युनः पाठोऽनार्षंः | 


देवयज्ञिशौचिवृ क्षिसात्यमुग्रिकाण्ठेवि द्‌ वि भ्योऽन्यत रस्याम्‌ 
॥४।१।८१॥ 
(भाष्ये इदं सूत्रं 31313 इति सत्रस्य व्याख्याने काशिकासम्मतमे” 


दैवयज्ञिः"` `° काण्डेविद्‌घिम्योऽन्तरस्याम्‌ ॥ १२०१॥ 
काण्डेविद्‌धिभ्य इत्यन्ये पठन्ति 1 


वृद्धस्य च पूजायाम्‌ ॥४॥१॥१६६॥ 

वृद्धस्य च पुजायाम्‌ ॥४।१।१६३, वा. ३॥ 
वृद्धस्य च पुजायामिति वाच्यम्‌ 11१० ९२] 
वात्तिकमिदम्‌ | तथा “यूनदच” इत्यग्रिममपि | 
सूत्रेषु तु पुजायामिति वात्तिकदर्शनात्‌ प्रक्षिप्तम्‌ । 


यूनश्च कुत्सायाम्‌ ४।१।१६७ा 

जीवद्वंश्यं च कुत्सितम्‌ ॥४।२।१६२, वा. रा 
यूनश्च कुत्सायां गोत्रसंज्ञेति वाच्यम्‌ ॥१०९२॥ 
यूनश्च कुत्सायामिति सूत्रमनार्षमिति वचनम्‌ । 


लाक्षारोचनाशकलकर्दमाट्ठक ।।४।२।२॥ 


€ 


तुलनात्मक्रमध्ययनम्‌ 


भ. भा., सू. 
"EU 
Rr. को., सू. 
n वा. 
पदमञ्जरी 
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का. वृ, सू. — 


म. WT., वा. -- 
सि. कौ., सू. -- 
लघु. शेखरः — 
का. d, सू. — 
म. 'भा., सू. — 
5» ah = 

सि. को. सू. — 
n वृत्तिः नागा" 
केयट: 2 
का. वृ, सू. — 
१) बाँ, — 

भ. भा. सू. — 
8 Al = 

सि. कौ., स. — 
वो. — 
तत्त्वबोधिनी — 
का.वृ, सू. — 
म. WT, वा. — 
सि. कौ., सू. — 
केयटः = 
बालमनोरमा — 
का. वृ., सू. 7 
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लाक्षारोचनाटठक्‌ ।४।२।२॥ 

उक्प्रकरण शकलकदंमाम्यामुपसंख्यानम्‌ ॥ वा. १ ॥ 
लाक्षारोचनाइक ॥१२०३॥ 
शकलकदंमाभ्यामुपसंख्यानम्‌ । 

शकलकदंमयोर्वात्तिके दशनात्‌ सूत्रे प्रक्षेप: । 


HASH ॥४॥२1८॥ 

दृष्टं साम HASH ॥४।२।७) वा. १॥ 
HASH ॥१२०६॥ 

कलेढंगिति वात्तिकम्‌ ।. 


सास्मिन्‌ पौर्णमासीति संज्ञायाम्‌ ॥४।२।२१॥ 
सास्मिन्‌ पौर्णमासीति ॥४।२।२१॥ 

सास्मिनूग्रहणे पोर्णमासीत्यत्र संज्ञाग्रहणम्‌ ॥ वा. १॥ 
सास्मिन्‌ पौर्णमासीति ॥१२२३॥ 

इतिशब्दात्‌ “संज्ञायाम्‌” इति लभ्यते । 

संज्ञाग्रहणं सूत्रेऽनार्षमिति वात्तिकमारब्धम्‌ । 


ग्रामजनवन्धुसहायेभ्यस्तल्‌ ।।४।२।४३॥ 

गजाच्चेति वक्तव्यम्‌ ॥ 

ग्रामजनवन्धुभ्यस्तल्‌ ॥४।२।४३॥ 

गजसहाम्याँ चेति वक्तव्यम्‌ ॥ वा. १॥ ` 
ग्रामजनबन्धुम्यस्तल्‌ ॥१२५१॥ 

गजसहाभ्यां चेति वक्तव्यम्‌ ॥ 

वृत्तिकृता तु वात्तिस्थसहायशब्दोऽपि सूत्रे प्रक्षिप्त: । 


कौपिञ्जलहास्तिपदादण्‌ ॥४।३।१३२॥ 
कोपिञ्जलहास्तिपदादण्‌ ।४।२।१३१, वा. १ i 
कोपिञ्जलहास्तिपदादण्‌ ॥ १५१२ 


अ्पाणिनोयः सूत्रेषु पाठः | 
घ्रस्मित वात्तिके कोमिञ्जलेतिं निदेशात्‌ WW इब aiat 


झणित्यथ: । 
प्राथवेणिकस्येकलोपरच ।।४।३।१३३॥ 


ग्राधर्वणिकस्येकलोपरच XRRR, वा. २९ 
आथवैणिकस्येकलोपरच WAAC 
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पदमञ्जरी 


बालमनोरमा 


का. q., 
भ. HT., 
# वा. 
सि. कौ., सू 
» वृत्तिः 
पदमञ्जरी 


224 P 


म. भा. 


— 


काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


पूर्वसूत्रं (४1३1१३२) इदञ्च (४1३1१३३) वात्तिके दर्शनात्‌ 
सत्रेब प्रक्षिप्तम । 
आधथवंणिकस्येकलोपदच | इदं सत्रमिति ue: । वात्तिकमित्यन्ये । 


विभाषा विवधवीवधात्‌ ॥४४ १७॥ 
विभाषा faaata ॥४।४।१७॥ 
वीवधाच्चेति वक्तव्यम्‌ ॥ वा. १॥ 
विभाषा विवधात्‌ ॥१५६७॥ 
एकदेशविङ्गृतस्यानन्यत्वाद्वीवघादपि se ! 
वीवधशब्दो वात्तिके दशनात्‌ सूत्रे प्रक्षिप्त: । 


वेशोयशम्रादेभंगादयल्‌ ।।४।४।१३१॥। 
ख च ॥४।४।१३२॥ 
(महाभाष्ये नास्तीदं सूत्रद्वयम्‌ )। 


सि. को. (वेङ्ककटेश्वरसंस्करणम्‌ ) -_वेशोयशश्रादेरभंगाद्वयल्खी It 
सि. को (निर्णयसागरसंस्करणम्‌ ) वेशोयज्ञश्रादेभंगाद्यल्लौ ॥ ३४७७ा॥ 


n 


n 


` पदमञ्जरी 


— 


— च ॥३४७८॥ 
सि. को, (मोतीलालवनारसीदास:) — वेशोयशआदेभँगाद्यल्‌ ॥३४७७॥ 
7 ख च ॥३४७८॥ 
केचित्पुनरेकमेव योगमघीयते । 


[ | 


(गत्र पदमञ्जरीवचनप्रमाणेन सिंद्धान्तकौमुद्ा निर्णयसागर” 
संस्करण सूत्रपाठोऽशुद्धः) ! 


इित्रिपुर्वपदादण्‌ च ॥ ५1 १।३ ६॥ 

fafaga च ॥५।१।३५, वा. २॥ 

द्विनिपूर्वादणू च ॥१७०१॥ 

वात्तिकै दर्शनात्‌ सूत्रेष्वेतत्‌ प्रक्षिप्तम्‌ । 

द्वित्रिपूर्वादण्चेति सूत्रेष्वनार्षः पाठ इति वात्तिकमारब्धमु । 


दण्डदिभ्यो यः ॥५। १।६६।। 
(इदं सूत्रं नास्ति)। 


म. 
सि. कौ. (वेङ्कुकटेर्वरसंस्करणम्‌ )--दण्डादिम्य: n 
S १ (निर्णयसागरसंस्करणम्‌) ---दण्डादिम्यो यत्‌ 1१७३ १॥ 


(मोतीलालबनारसीदास:) ---दण्डादिम्य: 120321 
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चालमनोरमा — 


सि. कौ. — 
सि. कौ. +- 
बालमनोरमा --- 
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इह्‌ “दण्डादिभ्यः” इत्येतावदेव सुत्रम्‌ । अनन्तरश्च यत्प्रत्ययो 
विघीयते । 

दण्डादिभ्यः | यदित्यनुवर्तते तदाह यत्स्यादिति “दण्डादिभ्यो 
यः” इति त्वपपाठः । 


न नञ्पूर्वा्तत्पुरुषादचतुरसङ्गतलवणवटबुधकतरसलसेभ्यः 
1५1१1१२१॥ 

न Wet चुघकतरसलसेभ्य: ॥५।१।१२१। 
Wet `` युघकतरसलसेभ्यः ॥१७८३॥ 


प्रज्ञाश्रद्धार्चावृत्तिम्यो णः ॥५।२।१०१॥ 
प्रज्ञाश्रद्धार्चाम्यो णः ।।५।२।१०१॥। 
qaaa ॥वा. १॥ 
प्रज्ञाश्रद्धार्चाभ्यो णः ॥१९०८॥ 

TAIT ॥ 
सूत्रे वृत्तिशब्दो वातिके दर्शनात्‌ प्रक्षिप्तः । 


एतदोऽश्‌ ॥५॥३॥५॥ 

एतदोऽन्‌, ॥५॥३॥५॥ 

एतदोऽन्‌ ॥१९५१॥ 

भाष्ये तु “एतदोऽन्‌” इति नकारान्त भ्रादेश इति स्थितम्‌ । सं 
चानेकालत्वात्‌ सर्वादेशः, ततः स्थानिवद्भावात्‌ प्रातिपदिकत्वे 
सति नलोप.--भ्रतः, अत्र । 

इह केचिदशं पठन्ति केचिदनम्‌ | 

केचिदिति--वृत्तिकृतः । wa द्वितीयपाठ एव सूत्रकृत्कृंतः, 
भाष्यसम्मतेः । i: 


शाखादिभ्यो यत्‌ ॥५॥३।१०३॥ 

(इदं नोपलभ्यते) | 

(वेङ्क टेक्वरसंस्करणम्‌ ) — शाखादिम्यो यः | 
(निर्णयसागरसंस्करणम्‌ )--शाखा दिभ्यो यत्‌ं ॥२०५५।। 
(मोतीलालबनारसीदासः ) शाखादिभ्यो यः ॥२०५०५।। 
“शाखादिभ्यो यः” । 'यत्‌' इति त्वपपाठ: । तैत्तिरीये “मुख्यो 
मवति” इत्यादौ मख्यदान्दस्य ग्रा्युदात्तत्त्रदशनात्‌, उगवः दिः 
सूत्रभाष्यविरुद्वत्वाच्च | xo 


काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्ताकौमुद्यौः 


श्रभततदभावे कृभ्वस्तियोगे सम्पद्यकर्तेरि च्विः ।।५।४।५०॥। 


कृभ्वस्तियोगे सम्पद्यकर्तरि च्विः ॥ ५।४।५०॥। 
च्विविधावभूततद्भावग्रणम्‌ ॥वा. १।। 
कृभ्वस्तियोगे सम्पद्यकर्तरि च्विः ।।२११७।। 
श्रभूततद्भाव इति वक्तव्यम्‌ ॥ 


वात्तिककारेण ` च्त्रिविघावभूततंद्‌भावग्रहणं कतं व्य मित्युक्तम्‌, 
तदवश्यं कर्तव्यमिति मन्यमानः सूत्र एव प्रक्षिप्य व्याचष्टे । 
ग्रभूततद्‌भावग्रहणं वात्तिके दृष्ट्वान्यँ: सूत्रे प्रक्षिप्तम्‌ । 


afa शीषंः NGIRI 
afa शीर्ष: ॥६।१।६१, वा. ३॥ 


afa शीर्ष इति वाच्यम्‌ ॥१६६७॥ 


ufa शीषं इति.वात्तिकं दृष्ट्वा सूत्रेषु कदिचत्प्रश्षिप्तम्‌ 1 


faaara few डाचि ।।६।१।१००॥। 
नित्यमाम्रेडिते डाचि ।।६।१।६६, ar. el 
नित्यमाम्रे feq. डाचीति, वक्तव्यम्‌ । २१२५॥ 
वात्तिकेमेवेदम्‌ । वृत्तिकृता सूत्ररूपेण पठितम्‌ । 
वात्तिकदर्शनात्‌ सूत्रे कैडिचत्‌ प्रक्षिप्तम्‌ | 


THAT: पादमव्यपरे ।। ६।१।११५॥ 

केचिदिदं सूत्रं नान्तः पादमव्यपर इति पठन्ति । 
नान्तः पादमव्यपरे ॥६1१॥११५॥ 

प्रकृत्यान्तः पादमव्यपरे ।।३५१८।। 


इन्द्रे च नित्यम्‌ ॥६।१।१२४॥ 

इन्द्रे च ।।६।१।१२४॥ 

इन्द्रे च ।।८६।। 

इन्द्रे च ॥ 

इन्द्रे च ारम्भसामर्थ्यान्नित्य मिदम्‌ । 


प्लुतप्रगृह्या अचि ॥ ६।१।१२५॥ 
प्लुतप्रगृह्या श्रचि नित्यम्‌ ।।६।१।१२५।॥ 
प्लुतप्रगृह्या fw नित्यम्‌ ॥ ६०॥, 
प्लुतप्रगृह्या श्रचि नित्यम्‌ । 


LI 
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म. भा., वा. — 
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“इन्द्रे च” इति ये सूत्रं पठन्ति, “प्लुतप्रगृह्या भ्रचि नित्यम्‌” 
इति तु द्वितीयं तन्मतेनैष प्रश्नः । 


ग्रडभ्यासव्यवायेऽपि 181212 35 

ग्रडव्यवाय उपसंख्यानम्‌ 11६1१1१३४५, वा. X ॥ 
ग्रभ्यासव्यवाये च ॥|६1१1१३३, वा. ६॥ 
्डभ्यासव्यवायेऽपि (सुट्कात्पूर्वः) इति वक्तव्यम्‌ ॥२५३६।॥ 
ग्रडभ्यासव्यवायेऽपीति सूत्रस्यापाठे वात्तिकप्रवृत्तिः। 


सम्पर्युपेभ्यः करोतौ भूषणे ॥६।१।१३७॥ 

संपरिभ्यां नैषा पञ्चमी । का तहि ? तूतीया। संपरिभ्या- 
मुपसृष्टस्येति ॥६।१।१३५।। 

संपरिम्यां करोतौ भूषणे ॥२५५०।। 

संपर्युपेभ्य इति वृत्तिस्थपाठं विहाय भाष्यवात्तिकानुसारेणाह-- 
संपरिम्यामिति | 


विष्किरः शक्ुनिविक्रिरो वा ॥।६।१।१५०।। 
विष्किरः शकुनौ वा ।॥।६।१।१५०॥ 
विष्किरः शकुनौ fafaa वा ॥ वा. १ ॥ 
विष्किरः शकुनौ वा ॥१०६५॥ 


यथा तु भाष्यं तथा “विष्किरः शकुनी. वा ' इत्येतावत्‌ सूत्रम्‌ । 


कारस्करो वृक्षः ।।६।१।१५६। 

केचित्‌ पारस्करप्रभृतिष्वेव कारस्करो वृक्ष इति पठन्ति । 
ग्रविहितलक्षणः सुट्‌ पारस्करप्रभृतिषु द्रष्टव्यः | पारस्करो देशः । 
कारस्करो वृक्षः | रथस्पा नंदी ००० ६।१।१५७॥ > 
कारस्करो वृक्षः ।।१०७५॥। 

केचित्तु कस्कादिष्विदं. पठन्ति न qas | 


-आत्मनइच पूरणे ॥६।३।९॥ 
BHAT पुरणे ॥६।३।५,.वा १ ॥ | 


IRATA NERA 
पुरण इति वक्तव्यम्‌ ॥ 
वात्तिकमेवेदं सूत्ररूपेण पठ्तिम्‌। | 
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२२२. का शिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमृद्यो: 


का. वृ., सू. — ` स्वाङ्गाच्चेतोऽमानिनि ।६।३।४०॥। 
म. भा., सू. — स्वाङ्गाच्चेतः ।॥६।३।४०॥ 
” वा. -- स्वाङ्गाच्चेतोऽमानिनि॥ वा. १॥ 
सि. कौ., सू. — स्वाङ्गाच्चेतः sven 
"o वा. — श्रमानिनीति वाच्यम्‌ ॥ । ; 
पदमञ्जरी -- , मानिनीति. बात्तिके दर्शनात्‌ सूत्रे प्रक्षिप्तम्‌ । 
कैयटः ¬ स्वाङ्गाच्चेत इत्येतावत्सूत्रमिति मत्वा वात्तिकारम्भः 1 
का. वृ, सू. -7 प्रक्ृत्याशिष्यगोवत्सहलेषु ।।६।३।८३॥ 
म. भा. सू. — प्रकृत्याशिषि ॥६।३।८३ ॥ : 
" वा. — प्रकृत्याशिष्यगवादिषु ॥ वा. १॥ . 
सि. कौ., सू. -- प्रक्ृत्याशिषि ॥८५०॥ 
"o वा. -- ग्रगोवत्सहलेष्विति वाच्यम्‌ ॥ 
पदमञ्जरी -- प्रकृत्याशिषि इत्येतावतसूत्रम्‌, परिशिष्टं भाष्यवात्तिकदर्शनात्‌ 
सूत्ररूपेण पठितम्‌ । 
का. 


वृ., सू. -- विष्वग्देवयोरच टेरद्रचञ्चतौ व प्रत्यये ॥६।३1६२॥ 

भा. ¬ (नास्तीदं सूत्रम्‌) । 

को., सू. -- विष्वग्देवयोश्च टेरद्रधञ्चतावप्रत्यये ॥४१८॥ 

तत््ववोधिनी — “श्रञ्चतौ व प्रत्यये” इति पाठे तु “व प्रत्ययान्ते$न्चतौ” इति 
व्याख्येयम्‌ । 


वृ, सू. — ईषदर्थं च ।।६।३।१०५॥। 
म. भा. — (अनुपलब्धमिदं सूत्रम्‌) । 
सि. को., सू. — ईषदर्थे ॥१०३१॥ 


(काशिकायामस्मिन्‌ सूत्रे चकारग्रहणं “का पथ्यक्षयोः” ६।३।१०४ इत्यस्मात्‌ 
'का' इत्यनुवृत्तिसिद्धय प्रतीयते । परं सिद्धान्तकौमुदीका रमतेन इदं सूत्रं चकाररहित- 
मेव । तत्र तु (सिद्धान्तकौमृदयां). कदाचित्‌ “चानुकृष्टं नोत्तरत्र” इत्यनुगतं सम्भाव्यते; 
यतो हि यद्यत्र ६।३।१०५ सूत्रे चकारवलेन पुर्वसूत्रात्‌ 'का” इत्यस्यानुवृत्तिः,स्वीक्रिः | 
येत तदा तु “विभाषा पुरुषे” ६।३।१०६ इत्यत्र का! इत्यनुवृत्तौ काठिन्यं जायेत। | 


तेन काशिकायां ६।३।१०५ सूत्रे 'चकारग्रहणं न कतंव्यम्‌ 1) | 
का. व, सू. -- त्यपि लघुपूर्वात्‌ ॥६1४५६॥ ` टे sits 
म. भा. सू. — ल्यपि लघुपूर्वस्थ ।।६।४।४५६॥। 
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तुलनात्मकध्ययनम्‌ २२३ 
सि. कौ., सू. -- ल्यपि लघुपूर्वात्‌ ॥३३३६। - - a l 
पदमञ्जरी — ल्यपि लघुपुर्वात्‌ prr केचिदाचार्येण “ल्यपि लघुपूर्वस्य” इति 
षष्ट्यन्तमध्यापिता:; अन्ये पञ्चम्यन्तम्‌'। 
का. वृ., सू. — घसिभसोईलि च ।॥।६।४।१००॥ 
म. भा., सू. . -- .घसिभसोहलि ॥६।४।१००॥ , 
” वा. -- हत्ग्रहणमनर्थकमन्यत्रापि दशैनात्‌ ॥ वा. १॥ 
सि. कौ., सू. — घसिभंसोहुलि च ॥३५५०॥। 
पदमञ्जरी —— सूत्रें चकारस्य पाठोऽनार्षः। तथा च वात्तिकम्‌-“हल्प्रहणमपरि- 
भाष्यम्‌ श्रन्यत्रापि दर्शनात्‌” | 
केयट — अन्यत्रापीति वचनाद्‌ वात्तिककारश्चकारं न पपाठेति लक्ष्यते । 
का. वृ., सू. -- agg डतरादिभ्यः पञ्चम्यः ॥॥७।१।२५॥। 
म. भा., सू. — श्रद्‌ डतरादिभ्यः पञ्चम्यः ।॥॥७॥१॥२५॥ 
सि. at, सू. — श्रद्इतरादिम्यः पञ्चभ्यः ॥३१५॥ 
न्यासः — द्विडकारोऽयं नि्देशः-तत्रैको डतरसम्बन्धी, द्वितीयस्त्वादेश- 
सम्बन्धी । 
का. वृ., सू. — यजरध्यनमिति च ॥७।१।४३॥ 
मं. भा. — (अनुपलब्धमिदं सूत्रम्‌) | 
सि. कौ., सू. -- यजध्वैनमिति च ॥३५६५॥ 
" वत्तिः — वकारस्य यकारो निपात्यते इति वृत्तिकारोक्तिः प्रामादिकी । 
पदमञ्जरी — यजध्वैनमिति च ॥ वकारस्य च यकार इति । वह वृचास्तु बकार 
मेवाधीयते, तत्र मलोपमात्रं निपात्यते | 
सुबोधिनी -- वृत्तिकारस्तु यजघ्यैनमिति पाठ ज्ञात्वा वक[रस्य. ग्रकारङ्च' निपा~ 
त्यत इत्याह । तद्दूषयति वर्कारस्येत्यादिं | प्रामादिकीति । लक्ष्ये 
बकारपाठस्य निविवादत्वात्‌ | वेद॑भाष्येऽपि प्रकृतसूत्रय मलोपमा- 
त्रपरतोक्ते शचेति भावः | 
' का. वृ., सू. — यथातथयथापुरयोः पर्यायेण ।।७।३।३१॥। 
म. भा., सू. — यथातथयथापुरयोः प्रययिण 11७1 ३॥। ३ १।। 


सि. कौ. (मोतीलालबनारसीदासः) - यथातथायथापुर्योः पर्यायेण ॥ 
सि. कौ. (लिर्मयसागरसंस्करणम्‌)--यथातथयधापुरयोः पर्यायेण ॥१७%६॥। 


सि. कौ. (वेङ्कटेखरसंस्करणम्‌ ) --मथातथायथापुरयोः पर्यायिण ॥ 
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काशिकावृत्तिवैयाकरण सिद्धान्तकौमु qr: 


ष्ठिवुक्लम्याचमां शिति ॥७॥३1७५॥ 

ष्ठिवुक्लमुचमां शिति ॥७1३1७५॥ 

दीघंत्वमाडि चमः ॥ वा. १ ॥ 

ष्ठिवुक्लभृचमां शिति ॥२३२०॥ 

ग्राडि चम इति वक्तव्यम्‌ ॥ 

“ष्ठिवुक्लभुञ्राचमाम्‌” इति वृत्तिकारोक्तपाठोऽग्रुक्त इति 
भावः | 


इषुगमियमां छः 1191319011 

य इषमुदितं नाधीयते तेऽचीत्यनुवतंयन्ति । 
इषगमियमां छः ।।७।३।७७॥। 

इषुगमियमां छः ।।२४००॥। 

इषुगमीति पाठोऽनाषंः । 


पुजनात्पुजितमनुदात्तं काष्ठादिभ्यः ।८।१।६७।। 
पूजनात्पूजितमनुदात्तम्‌ ।।८।१।६७॥ 

पूजितस्याऽनुदात्तत्वे काष्ठादिग्रहणम्‌ ॥ वा. १ ॥ 
पुजनात्पुजितमनुदात्तं काष्ठादिभ्यः ।।३६७४॥ 

पूजनात्‌ पूजितमनुदात्तं काष्ठादिभ्यः ॥ “काष्ठादिभ्यः'' इतिं 
वात्तिके दृष्टं सूत्रावयवत्वेन पठित्वात्तदनुरोबेन पुजनादित्येक- 
वचनं बहुवचनस्थान इति व्याचष्टे | 

काष्ठादिभ्य इति सूत्रे वात्तिकदशेनात्‌ कैरिचत्प्स्‍क्षिप्तम्‌ | 


नामन्त्रिते. समानाधिकरणे सामान्यवचनम्‌ ।।८।१।७३॥ 
नामन्त्रिते समानाधिकरणे ।।८।१।७३।। _ 

नामन्त्रिते समानाधिकरणे सामान्यवचनम्‌ ॥४१३॥ 

“नामन्त्रिते समानाविकरणे” इति सूत्रं पठितं, ततः “सामान्यः 
वचनं विभाषितं विशेषवचने” इति द्वितीयम्‌ | 


विभाषितं विशेषवचने बहुवचनम्‌ ॥८।१।७४। 
सामान्यवचनं विभाषितं विशेषवचने ।।८।१।७४॥ 
(सामान्यवचनं) विभाषितं विशेषवचने 13 ६५५॥ 
UT भाष्यक्कता बहुवचनमिति पूरितम्‌ । सामान्यवचनमिति d 
पुर्वसूत्रे योजितम्‌ । 
वहुवचनग्रहणमपाणिनीयमिति i 


चुलनात्मकमध्ययनम्‌ 


का. वृ., सु. 


म. भा. 


सि. कौ., सू. 


1) 3) 


'तत्त्ववोधिनी 


पदमञ्जरी 
न्यास: 


वा. 


सि. को., सू. 
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का. वृ. सू. 
म. भा., सू. 
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ARR 


एति संज्ञायामगात्‌ ।८।३।६९ 
नक्षत्राद्‌ वा ॥।८।३।१००॥ ^: 
(इदं सूत्रद्zवममनुपलब्धम्‌)^ 
एति संज्ञायामगात्‌ ।।१०२३॥ 
नक्षत्राद्‌ वा ॥१०२४॥ 


` एति संज्ञायामिति । सुषमाद्यन्तगेणसूत्रमेतत्‌ । एवं 'नक्षत्राद्‌ वा” 


इत्यपि | 
एंत्ति संज्ञायामगादिति गणसूत्रम्‌ । 
एति संज्ञायामित्यादि | एतद्‌ ग्रहणकवाक्यम्‌ । 


सदिस्वञ्ज्योः परस्य लिटि ॥८॥३॥११६॥ 

सदेः परस्य लिटि॥५।३।११८॥ 

सदो लिटि प्रतिषेधे स्वञ्जेरुपसंख्यानम्‌ ॥ चौ. १ ॥ 

सदेः परस्य लिटि ॥२३६१॥ 

ष्वञ्ज परिष्वङ्गे peg परस्य लिटि’ इति सूत्रे 'स्वञ्जेर- . 
पसंख्यानम्‌ ।' ग्तोऽम्यासात्परस्य पत्वं न । परिषस्वजे, 
परिपस्वज्जे | 

स्वञ्जिग्रहणं च वात्तिके दशेनात्‌ सूत्रे प्रक्षिप्तम्‌ । यथा-- संदो 
लिई प्रतिषेधे स्वञ्जेरुपसंख्यानम्‌ | र 


उपसर्गाद्‌ बहुलम्‌ ॥५।४।२८॥ 

उपसर्गादनोत्परः ।।५।४।२८॥ 

भाविन्यप्योति नेष्यते ॥ वा. १ ॥ 

भातरित्यप्योकारे ud नेष्यते । एवं तहि 'उपसंगाद्‌ बहुलम्‌' इति. 
चक्तव्यम्‌ tl 

उपसर्गादनोत्परः (८।४।२८) इति सूत्रम्‌ । पेद्भङक्त्वा 
भाष्यकार भ्राहं--उपसर्गाद्‌ बहुलम्‌ ॥८५९॥ 

उपसर्गादनोत्पर इति पाठान्तरम्‌, उपसर्गात्परस्यं नसो चकारस्य 
णत्वं भवति, श्रोतः परस्य श्रोकारे वा ने भवंतीत्यर्थः | उभयः 


* थाप्यतिव्याप्त्यव्याप्तिसम्भवाद्‌ व्याख्यात एब पाठो वृत्तिकारेणाः 


श्रितः d 


समीपर्वात तथापि aga सूत्रस्वरूपविषये महाभाष्यपाठन सं Wat दृश्यते । सिंद्धान्त- 


कौमुदीकारः ३।१।६५, ४।२।२१, ४।४।१७ FAT 
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भाष्यगतानां वात्तिक्रानां पार्ट 


२२६ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकोमृद्यो: 


पथक्त्वेन न निदिश्य तं वत्तावेवान्तर्भावयति । महाभाष्ये ६।१।१३६ सूत्रे पृथक्‌ पृथग्‌ 
दे वात्तिके वतेते | परं सिद्धान्तकौमुदोकारस्ते द्वे अपि एकवात्तिकत्वेन निदिशति। 
६।४।१००, ७।१।२५, ५।१।६७ सूत्रस्वरूपविषये सिद्धान्तकौमुद्यां काशिकायाः स्पष्टः 
रूपेण प्रभावः । एवमेव सिद्धान्तकौमुद्या मुद्रितसंस्करणेष्वपि ४।४।१३१-१३२, ५।१।६६ 
५।३।१०३, ७।३।३१ परस्परं सूत्रस्वरूपभेद उपलभ्यते | महाभाष्ये ६।३।६ सूत्रे यद्‌ 
वात्तिकं ada तस्यां सिद्धान्तकौमुदीकारः सूत्ररूपेण पठति, अध च वात्तिकरूपेण । 
६1३1८३ सूत्रे “प्रक्ृत्याशिष्यगवादिषु” इति भाष्यस्थवात्तिकस्वरूपं विहाय भट्टोजिदी- 
क्षितः “अगोवत्सहलेष्विति वाच्यम्‌” इति वात्तिक प्रस्तौति यत्‌ काशिकाया: “प्रकृत्या- 
शिष्यगोवत्सहलेषु” (६।२।८३) इत्यस्मिन्‌ सूत्रे द्रष्टुं शक्यते, तस्मात्‌ सिद्धान्तकौमुद्या- 
मस्मिन्‌ वात्तिकस्वरूपे काशिकास्थसूत्रस्वरूपस्य प्रभावो वक्तुं शक्यते | अतो महाभाष्य- 
स्थसूत्रवात्तिकस्वरूपप्रमाणेन कस्यापि ग्रन्थस्य सूत्रपाठो नास्ति सर्वेथा शुद्धः | 
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अन्थद्वयस्य वैदिकोदाहरणानां सङ्कलनम्‌ 


अस्मिन्‌ प्रकरणे काशिकासिद्धान्तकौमुद्ुदाहृतानां वैदिकवचसामकारा दिक्रमेण 
सङ्ग्रह: कृतः p तदर्थं मादितश्चतुर्थाध्यायपर्यन्तं काशिकाया हैदरावादविएवविद्यालय- 
प्रका शितसंस्करणमनुसृतम्‌,' ग्रतोऽग्रे श्रीशोभितमिश्रमहो दयसम्पादितायाइचौखम्बा- 
सस्कतपुस्तकालयश्रकाशितसंस्करणमनुसृतम्‌ ।' सिद्धान्तक्ौमुद्याइच मोतीलालबनारसी- 
दाससस्करणमनुसृतम्‌ ।' अस्मिन्‌ सङ्ग्रहे यद्‌ वंदिकववनं येन रूपेण काशिकासिद्धान्त- 
कौमुद्यो हपलम्यते तेनैव win श्रत्रचन्द्रद्वयाङ्किते प्रकोष्ठे यथोपलब्बवैदिकवचसां 
तुलनार्थमुल्लेख्ः कृत: । यानि वचनानि साम्प्रतं वदिकवाङ्मयेऽनुपलम्यमानाति, परं 
काशिकासिद्धान्तक्रौमुद्योवें दिकत्वेनाभिमतानि, तानि रेखयाङ्कितानि | सन्ति चात्र 
बहूनि वचांसि यानि भट्टोजिदीक्षितेन बै दिकप्रक्रियायामेव समुद्बृतानि, परं (वैदिकवा- 
ड्‌मयऽनुपलभ्यमानत्वात्‌) तेषां वैदिकत्वं लौकिकत्वं वेति संशय उदेति ।* श्रतस्तादुशानां 
संशयास्पदानां वचनानामग्रे प्रश्‍नाद्धितं fre’ (?) कृतम्‌ । यद्‌ वचनं संहितादिषु 
किङिचद्विपर्ययेणोपलम्यते तस्योल्लेखः (ग्रन्थनि्देशः) टिप्पणभाग एव क्तः । या सूत्रः 
सङ्ख्या प्रकोष्ठभागे qudd सा सिद्धान्तकौमुदीसूत्रक्रमाङ्कं सङ्केतयति या च प्रकोष्ठः 
भागविरहिता सा काशिकामनुसरति | यत्र सङ्ख्यामध्येश्वंविरामचिल्ल' (; ) तत्र तद्‌ 
वेदिकवचनं काशिकायां सिद्धान्तकोमुद्यां च भिन्नेषु सूत्रस्थलेषूपलम्यते | तद्‌ यथा-- 

पञ्चदशिनोऽर्घमासाः (a. सं. ७।५।२०।१) ५।२।३७; (३४९१) 

'घुरि दक्षिणायाः (क्र. १।६४।९) ७।१।३९; (२४३३) 
यत्र च सङ्ख्यामध्येऽर्धविरामचिल्ल' नास्ति तादृशं सङ्ख्याद्वयान्वितं वचनं ग्रनथद्वयेऽपि 
तस्मिन्नेव सूत्रे ada इत्यम्युपगन्तव्यम्‌ | तद्‌ यथा-- 

उरुणस्कृषि (ऋ. ८।७५।११) , (sites (३५५१); 

[ve (३६३५); 
८1४२७ (३६४६) 
दक्षिणतः शये (तै. सं. ६।२।५।५) ७।१।४१ (३५६३) 


t. प्रन्थोऽयम्‌ -उस्मानियाविञ्वविद्यालयेन १६६९ स्थिष्टाब्दे प्रकाशितः । 

२. १९५२ forata प्रकाशितं तृतीयं संस्करणम्‌ | 

३. १६६७ स्थिष्टाब्दे प्रकाशितं चतुर्थं संस्करणम्‌ | 

Y. लघु. शेखरः ८।२।१० “यद्यपीह प्लुतप्रकरणे बहूनि सूत्राणि लोकवेदसाधा- 
रणानि, तथापि तस्य वेकल्पिकत्वेन लोके तदाऽदराभावःद्‌ वेदे च तदादराद्‌ 
बै दिक्यामेव लिखितानीति ध्येयम्‌ ।' ` N 
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२३० काशिकावृत्तिवँयाकरण सिद्धान्तकी मुद्यो: 


इमान्युदाहरणानि काशिकायां ४१०२, ५।३।५०, ८४1२७, ७।१।४१ सूत्रेपूपलम्य- 
न्ते, तान्येव सिद्धान्तकौमुद्यां यथाक्रमं ३५५१, ३६३५, ३६४९, ३५६३ सूत्रसङ्घयात्तन 
प्रदशितानि । पर्‌ ग्रन्थद्दयस्य सूत्रसङ्खयामध्येञ्धेविरामचिल्ल नास्ति, तस्मात्‌ ग्रन्थद्दये$पि 
तानि समानसूत्रेष्वेव aded इति विभावनीयंम्‌ | nada मार्गः स्वेत्रानुगन्तव्य: । 


उदाहरणानि .: ` सूत्रसङ्‌्ख्याः 

अंशून्‌ बभस्ति (श्रथ. ६।४६।२) ६४1१०० 

amt fg (? ) | ',  BIRTRR (३६१२) : 
ware fe ३ (?) | ८1२1९३ (३६१२) 
ग्रकार्षी: कटम्‌ (? ) ८।२।६३ (३६१२) 
्रक्रम्‌ कर्मं कर्मकृतः (वा. सं. ३।४७) , २।४।५० 

ग्रक्रन्नुषासः (क्र. १।६२।२) (३४०२) 

अक्षण्वता लाङ्कलेन-- ७।१।७६; ८।२।१६ 


्रक्षण्वन्तः कर्णवन्तः सखायः (FE. १०७१७७) ५।२।१६ (३६०१); (३७२२) 
रक्षत्‌ पितरोऽमीदन्त पितरः (वा. सं: १६।३६) | १।१।५८; २।४।८०; 
६।४।६८;, ८।३।६० 
्रक्षन्नमीमदन्त हि (ऋ..१।२।२) (३४०२) 
अक्षितमसि मा मेश्नेष्ठाः (d. सं. १।६।५।१) ६४६०; ८।२।४६ 
' अक्षी' ते इन्द्र पिङ्गले कपेरिव (महाभाष्यम्‌) ७।१।७७ 
ग्रक्षीम्यां ते नासिकाभ्याम्‌ (ऋ. १०।१६३।१ ७।१।७७ (३५७६) 


अक्षैर्मा दीव्यः (E. १०।३४।१३) फि. २।३५--सि. कौ. 

ATA तमसः पारम्‌ SISISX; ८।३।५३ 

अंगन्व--- । ५।२।६५ 

भ्रम ३: पूर्वा ३ न्‌ ग्रामा ३न्‌ (?) ८।२।१०५ (३६२४) ` 

अगम ३ म्‌ पूर्वा ३ न्‌ ग्रामा ३ न्‌ (?) ८1२1१०५ (३६२४) 

ma श्रा याहि वीतये (ऋ. ६।१६।१०) १।२।३६; (३४२०) 

अग्न ३ इ इन्द्र: (?) C (३६२७) . 

ma इन्द्र वरुण मित्र देवाः (ऋ. ५।४६।२) (४१२; ३६५३; ३६५४) . 


t. काशिकाया बहुषु संस्करणेषु “श्रक्षन्तमीमदन्त पितरः” इति लेखः d 


२. A मूलस्थानं न प्राप्यते । द्र.--1, RENOU, “Etudes Panineennes’ + 
JA, p. 434 (Paris, 1953).. 


३. वा. सं. ( १२।७३ ) — “अगन्म तमसस्पारम्‌" इत्युपलभ्यते । 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ 


ma ३ इ पत्नी वः (? ) 
श्रग्न ३ याशा (?) 
अग्न ३ यिन्द्रम्‌ (?) 
अग्नये गोमयानि प्रेष्य 
श्रग्नये छागं हविवेपां मेदो जहुधि' 
श्रग्नये छागस्य हविषो वप्य्रया मेदसः प्रेष्य 
श्रग्नये छागस्य हविषो वपाया मेदसोऽनुब्र हि' 
श्रग्नयेऽनुन्र्‌ ३ हि 
अग्नये स्वाहा (वा. सं. १०।५) 
अग्ना* ३ इ पत्नीवा ३: (तै. सं. १।४।२७।१) 
mar ३ इ वरुणौ (?) 
अग्नि: (ऋ. १।१।२) 

अग्निः पवित्रं स मा पुनातु (आपश्रौ. १२1१९1६) 
अग्नि: प्रथमो वसुभिर्नो ग्रच्यात्‌ (तै. सं. २।१।११।२) 
अग्निः प्रविद्वान्‌ (ग्रथ. ५२६1१) 
अग्नि चिक्यानः (ते. सं. ५।३।६।२) 
अग्नि वै देवा विभाजं नाशक्नुवन्‌ (मै. सं. १।६।४) 
(अग्निचयनमेव) अग्निचित्या (श. ब्रा. ६।६।१।१) 
भ्रग्निचिदभाया ३ त्‌ (?) 

ग्निभूत ३ इ (? ) 
भ्रग्निमद्य होतारमवृणीतायं यजमानः 

(वा. सं. २८।४५) 


_ ८।२।१०१ (३६२०) 


२३१ 
(३६२६) 
८।२।१०८-( ३६२७) 
८1२1१०८ (३६२७): 
२।३।६१; 51२६१; (३६१०) 
२।३।६१ 
२।३।६१ (६२१) 
२।३।६१ (६२१) . 
IRIEL. (३६१०) | 
(५८३). 
८।२।१०७ 
(३६२७) 
(३७०८) 
३1२1१८६ (३१६७) 
६।१।११६ 
८।३।४९ (३६३४) 
३।२।१०६ . 


- ३।४।१२ 


३।१।१३२ 
८।२।१०० (३६१६; -३६२६) 


३।४।६ (३४२३) 


१. का. श्रौ. (६।६।१६-२२, २४) --“स्वाहाकतिम्यः प्रेष्येति uten हुत्वा 
चपामभिधारयति पृषदाज्यं, धुवां प्रथममाज्यभागौ चेत्‌ ॥ २० ú पत्राज्य- 
भागौ-कुर्वेन्‌ ॥ २१॥ वराया चरिष्यन्नपस्तोर्यं हिरण्यमवधाय वपामवद्यन्ना- 


हेनद्राग्निभ्यां छागस्य वपाय 
छागस्य वपां मेदः प्रेष्येति ॥ २४ ॥ 


२. 

- 'ग्ररनयेऽतुब्रहि” इति quud | 

३. वा. सं. (८।१०)-- श्रग्ता३इ पत्त 
Y 


qum । 


^ 
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मेदसोध्नब्रहीति॥, RS UL श्राआव्याहेन्द्राग्तिस्यों 
सं. (१।४।११)--पग्नये समिध्पमानानुत्रृहि) शा. m (Raan?) 


” grs । j 
, शां..औ. (.५॥२०॥५) “अग्निमद्य होतारमवूणीतामिमौ यजमान इति. 


२३२ 

भ्रग्निमा' ३ ag 

अरिनिमीळे (क्र. t) 
भ्रग्निमीळे पुरोहितम्‌ (क्र. १।१।१) 
अग्निरिव भायेत्‌ (?) 

अग्निरीशे वसव्यस्य (ऋ. ४।५५।८} 
अग्नि रुज्ज्वलिति' 
अग्तिज्यों ति निचांय्य'-- 
अग्निर्देवेभि: (क्र. 31314) 
अग्विर्माणवको भायात्‌ (?) 


भ्रग्निर्मूर्धा दिव: ककुत्‌ (me ८1४४1१६) 


अग्निहि अग्ने उदजयत्‌-- 
भ्रग्निहिमवतस्परि-- 

अग्निवायू--- 

अग्निशच हव्यवाहनः (अथ. ७२०1१) 
अ्रग्निष्टद्विश्वम्‌ (क्र. १०।२।४) 
अग्निष्टेऽगरम्‌* 

अग्निष्टे विशवमानय-- 

भ्रग्निष्टोम आलम्य (मँ. सं. ३।६।५) 
श्रग्निष्ट्वम्‌ नामासीत्‌-- 


भ्रग्निष्ट्वा (वर्धयामसि) (मै. सं. १।२।१७) 


अर्निस्तत्‌' (d. सं. ३।२।५।४) 


श्रर्निस्तेऽग्रम्‌ (माश्रौ. २।३।२।१३; d. सं. 
३।५।६।२) 


भ्रग्नीदग्नीन्‌ विहर बहिस्तुणी हि“ 
ग्रग्तीन्‌ विहर (तै. सं. ६।३।१।२) 
अग्नीवरुणौ (श. ब्रा. ४४1५1१७) 


१. ते. ब्रा. (३।५।३।२)--“अग्निमावह” इति प्राप्यते । 


काशिकावृत्तिवैयाकरणसिंद्धान्तकीमुधी: 


८1२।६१ (३६१०) 
(३६६०; ३६३५) 
१।२।३६; (८) 
५।२।१०१ (३६२०) 
डोड १४०; ५।४।२५ 
७२1३४ 

६।१।३५ (३५११) 
(३५५८) 

८1२1१०१ (३६२०) 
१।२।३४ (३६६३) 
८।१।३५ 

८1३1५१ 

६1३1२६ 

३।१।६६ (३४१२) 
८।३।१०६ (३६४०) 
SIZ120¥ 

८।३।१०१ 

७।१।६५ 

५।२।१०१ 

८1३1१०१ 

८।३।१०२ 


८।३।१०४ 
८।२।९२ 
८।१।१०४ 
६।३।२७ 


SR 


रॅ. ते. सं. (५४1॥१॥३) --“ग्रग्निदिचितो ज्वलति” इति quad i 
३. वा. स. (११।१)--“आन्ने्ज्योतिनिचाय्य" इति वर्तते । 
Y. श्रथ. (४९९; ५।४।२; १६।३९।१) --हिमवतस्परि/ इत्येवं दृश्यते; 0 


न तु काशिकावदानुपुर्वो । 


4^ 2€ 
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त. सं. (३।५।६॥२)--“अरमििष्टेग्रम्‌” इत्युपल'म्यते । | 3 
ते. सं. (६।३।१।२) ~-“भ्रगनीवग्नीन्‌ विहर बहिस्तुणाहि इति पाठः। | 


तुलनत्मिकमध्ययनम्‌ 


भ्रंग्नींषोमीयम्‌ (तै, सं. १।८।१।१) 
भ्रग्नीषोमी (वा, सं. २१५) 

| अंग्नीषोम्यम्‌-- 

श्रग्ने गृहपते (वा. सं. 3138) 

mA aa (ऋ. १।१०५।१३) 

wA तेजस्विनं (तै. सं. ३।३।१।१) 
भ्रग्ने त्रात: ऋतस्कविः (क्र. ५1६०1५) 
Wit नय (क्र. १।१८६।१) 

भ्रग्ने रक्षा ण: (क्र. ७।१५।१३) 

श्रग्ने राथो नृतमस्य प्रभूतौ (क्र. ३।१६।३) 
afar: (क्र. १।१६।७) 

ग्रंग्रियम्‌ (क्र. १।१३।१०) 

wia: — 

अंग्रीयम्‌ (मै, सं. २।७।१३) 

अग्रेगाः (तै. सं. १।३।६।१) 

अग्रगा' उन्नेतृणाम्‌ 

अंग्रे यावा (मै. सं. ४।१४।६) 

अग्नयः (पै, सं. ६।१।८) 

अंग्र यम्‌ (ऋखि. १।३।७) 

अघायुः (aa. १९॥४९॥९) 

अध्न्ये देवि संरस्वति-- 

wed देवि सरस्वति इडे काव्ये fago 
अङ्ग कूज ३ इदानीं ज्ञास्यसि जाल्म (?) 
wer देवदत्त मिथ्या वदसि (?) 

अङ्ग पच (?) 


अङ्गाधीष्व (sited) भक्तं तव दास्यामि (? ) 


. भ्रङ्गिरस्वंदङ्गिरः (क. १।३१।१७) 


२३३ 


४% २३२ 

६।३।२७ 

४।२।३२ 

६1१1७३ 

(४१२) 
५।२।१२२; (३६५४) 
(३६३४; ३६५४) 
(४१२) 

८।४।२७ (२६४९) 
(३७८४) 
(३४६३) 
४४1११७ 
(३४६२) 

डीड ११७ 
(३४१३) 
३।२।६७} KIL 
३।२।७५ 

(३४६३) 
४४११७ 
(२४१६) 
(३६५४) 
८।१।७३ 

८।२।९६ (२६१५) 
८1२1९६ (२६१५) 


° ८1२६६ (३६१५) 


द।२।६६ (३६१५) 
(३३८९) ` 


१. अत्र काशिकाया हैदराघादसंस्करणे ते. सं. उल्लेखः । परं ते. सं (UUR) 


saim नेतुणाम्‌” इति पाठः । 


९. काशिकायामत्र भाष्यातुसारी पाठः। भाष्ये--“अध्न्ये देवि सरस्वति इडे 
काव्ये विहव्ये एतानि ह्यध्ते नामानि” इति दृश्यते । तुलताथ वा. सं. ०४३; 
ते. सं ७।१।६।८; TATA ८।१।७३े वृष्टंब्या | 


Ad 
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२३४ काझिकावृत्तिर्वयाकरणसिद्धोन्तकीमुद्योः 


अच्छा त-- Paros ६।३।१३६ 

अच्छा रवं प्रथमा जानती (क्र. ३1३१६) ` (३७१९) 
अजक्षीरेण जुहोति (ते. सं ५।४।३।२) ६।३।६२ 

भ्रजामेकां' जिन्वति' '^ (३९७२) 

श्रजा ह्यग्नेरजनिष्ट गर्भम्‌ (ते. सं. ४२1१०४) 5।१।३५ 

अज्ञत वा रस्य दन्ताः (ऐ. ब्रा. ७1१४) vo २।।८० (३४०२) 
भ्रञ्जित्वाग्ने सनिससनिवांसम्‌ (मा. st. १।३।४।२)} ७।२।६६ (३५८३) 
ग्रञ्जिसक्थमालभेत-- ६।२।१६९ (३६३३) 
भ्रण्डसूः- ३।२।६१ 

भ्रतसं न शुष्कम्‌ (FE. ४।४।४} (३६६४) 

अत्रा गौः ६।३।१३३ 
` श्रत्रा ते भद्रा (क्र. १।१६३।५) (३५३५) - 

mat अरिष्टतातये (ऋ, १०।६०।८-१०) (३४८९) |. 
Wal त इन्द्र: केवली विश: (क्र, 2012031) "(८४८८ ० 
अथो5मरत्‌ -- i ३।१।५६ 
ग्रदघात्योषधीषु (Æ. ५।५३।१) (३५३४) 
श्रद॑रत्‌-- (३४०६) 
श्रदरदर्थान्‌ — ३1१५९. 

अ्दुहतः (A. ब्रा. १।५।२।२०) ७।१।८ 

ग्रदूश्रन्नस्य केतवः (श्रथ. १३।२।१८) ७1१15 

भ्रदूश्रमस्य (क. १।५०।३) (३५५७) 
अ्रदूश्रमस्य केतवः (Fe. १।५०1३) ७।१।८ 

su खो विजनिष्यमाणाः पतिभिः सह शयान्त--  ७।२।३; 


भरद्यामावास्येत्यात्य ३ (7) 

e ममार (क. १०।५५।५] 

qu: स्विदांसीत (ऋ १०।१२६।५] 
WaT शतक्रतवः-- BESSER co ee १ 


१. ग्रथ. (८।६।१३)--“प्रजामेका जिन्वत्यर्जमेका राष्ट्रमेका रक्षति देवयूनास 


-- इत्युपलभ्यते । अन्न मे. सं. (२।१३।१०) "राष्ट्रम्‌? इत्यस्य कृते क्षत्रम्‌ इति 
वतंते । 


. न्यासानुसारीदं वचनम्‌ । ` AU 


. वासि. घमं. (१२।२४)--अ्रपि नः इवौ विजनिष्यमाणा: पतिभिः सह 
वायीरन्‌ इति स्त्रीणामिन्द्रदत्तो वर इति” à ३ 


“८1२६४ (३६१३) 
_ ३।४।६ (३४२३) 
८।२।१०२ (३६२१) 


| 
र 
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चुलनात्मकमध्ययनम्‌ 


WAT शतक्रत्वो युयम्‌ (3m, १०1९७२) 
nar स, वीरैदेश भिवियुया (c. ७।१०४।१५) 
अधा स्वश्वाः (ऋ. ७५६1१) 

` ्रधिपतिवती जुहोति-- , 

अधोऽग्र — छ 

अधोऽग्रो रुद्रे ; १ 

ग्रध्यस्यां मामकी तनू इति (पै. सं. १।६।८). 
्रध्वर्यन्तः (वा. सं. १७।५६) 

mead: वा मधुपाणिम्‌ (ऋ १०।४१।३) 
अध्वर्यूभि: पञ्चभिः (ऋ. ३।७।७) 

्रध्वर्यो अद्विभि: सुतम्‌ (ऋ ६।५१।१) 
wasa दाधार (ग्रथ. ४।११।१) 

aqati वृषभं मद्रजिह्वम्‌ (ऋ. १।१६०।१) 
भ्रनुत्तमा ,ते मघवन्‌ (ऋ.. १।१६५।६) 
अनुप्रहरेद्‌ यूपा ३ इ (?) 

भ्रनुभ्राता are}: (वा. सं. ४२०; ६।६) 
अनुषग्जुजोषत (ऋ. ४।४।१०) ` 

्रनुष्ठ्यो च्यावयतात्‌ (Ù. ब्रा. २।६) 
ग्रनुसखा सयूथ्यः (वा. सं. ४२०; ६।६) 


अनृक्षरा ऋजवः सन्तु TAT: (ऋ. १०।८५।२३) 


भ्रनृतं हि मत्तो वदति 

अन्तरिक्षसत्‌ (क्र. ४।४०।५) 
अन्तरिक्षाद्‌ दिवमारुहम्‌ (ग्रथ. ४।१४।३) 
भ्रन्तरेवोष्माणं वारयध्वात्‌ (ऐ. ब्रा. २।६) 
अन्तितो न दुरात्‌ (ऋ. २1२७1१३) 
अन्नादाय (वा. सं. ३।५, ६३; २०।३) 


अन्वर्निरुषसामग्रमख्यत्‌ (वा. सं. ११।१७) ` 


mar पनीफणत्‌ (ऋ ४।४०।४) 


(३५८६). 


२३२ 


(३४३३): ` ` 
(३८५३) 

S1314 

«121239 

(३५२३) 

UUR . .. . 
७।४।३६ , 
(३५६२) 
(३६८३) . 
51१११११. 

Slee 

६।४।१।२७ 

SIT 

TIRES 

४।४।११४ (३४६०) 
(३५८६) 

७।१।३६ ` . 
४।४।११४ (२३४६०); 
६।३।५४ 


. ७।१।३६ 


८1१२३५ 
३1२६१ : 
३।१।५९ 
७।१।४२ (२५६४) 
॥1४॥ १४६ 
(३४३३) . 
६1१॥११५ . 
(३५६६) 


१. काठ. सं. (१४।५), Row. (Uur) — agi हि मत्तः' इत्येवोप- 


लस्यते | कदाचिद्‌ वाक्यान्ते काशिकायां “वदति' 
तुलना--५. P. LIMAYE, CCS M, p 186 
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ति पदं प्रक्षिप्तं भवेत्‌ । 


१८ ० a X 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


. स. सं. (१॥६॥५)--“अ्रपलुम्पं नाशक्नोत्‌” इति qua । 
. शां शौ. (१३।२९।१२) --“ग्रपोनप्त्रियं चरुम्‌” इति प्राप्यते । 
. ते. सं. (२।३।१२।२) --“श्रपोनप्त्रीयं चरुम्‌” इति प्राप्यते । 


२३६ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्योः 
भ्रन्वेतवा उ (ऋ १।२४।८) (३७८५) 

अन्वेतवै (क्र. १।२४।८) ३।४।१४; ६।२।५१ 
अपकर्तोः` (३४४३), 

अपत्यं परिपन्थिनम्‌ (ऋ. १।४२।३) " (३४९७) 

ग्रपरिह वृताः सनुयाम वाजम्‌ (ऋ. १।१००।१९) ७।२।३२ (३५५०) 
अपलुपं नाशक्नुवन्‌ ३।४।१२ (३४३६) 
अपशवो वा श्रन्ये गोग्ररवेम्य: (तै. सं. ५।२।६।४) ६।१।२२२ 
` अपां त्वा एमन्‌ -- ६।१।९४ 

ग्रपां त्वा ओद्मनू--- ६।१।९४ 

रपां त्वेमन्‌ (वा. सं. १३।५३) ६।१।६४; (३५१६) 
अपां त्वोद्मन्‌ (वा. सं. १३।५३) ६।१।६४; (३५१६) 
रपांनप्त्रीय: (काठ सं. १२।६) ४।२।२८ (१२३०) 
अपां फेनेन (क्र. ८।१४।१३) (३७१७) 

अपां रेतांसि जिन्वति (ऋ. ५।४४।१६) ५।२।८६ (३६०५) 
अपामोषघीनां रोहिष्ये (तै. सं. १।३।१०।२) ३।४।१० 

ग्रपा वृधि (ऋ. १।७।६) ६।४।१०२ (३५५१) 
अपोनप्त्रियं हविः " ४।२।२७ (१२२९) 
अपोनप्त्रीयं हविः ४९1२८ (१२३०) 
भ्रप्यत्न' सूतग्रामणीनाम्‌ ७।१।५६ 

अप्स्वग्ने श्रधिष्टव (क्र. ८।४३।९) ८।३।१०१ (३६४०) 
अब्जाः गोजाः (ऋ. ४४०1५) १।१।७०; ३।२।६७ 

(३४१३); ६।४।४१ 

भ्रभिचष्टे अ्नृतेभिः (ऋ. ७।१०४।८) (३७३०) 

अभिरूपक ३ अभिरूपक रिक्तं ते श्राभिरूप्यम्‌ (? ) ८।२।१०३ (३६२२) 
अभि qd गृणीतः (ऋ. ३1६1१०) (३७३०) 

अभिहर ३ श्रभिहर (?) ८1२1९२ 

१. काठ, सं. (३१॥१५) --“भ्रपाकर्तो?' इति दृश्यते । अतः सिद्धान्तकौमुद्याम- 


शद्धः पाठः प्रतोयते । 


काठ. सं. (२०३) --“झपि तत्र सूतग्रामणीनाम्‌” इति पाठः; ub भौ, 
(१६।१।१६) —-“सूतग्रामणीनाम्‌” इति प्राप्यते । 


तुलनात्मकमध्ययनम्‌ 


sát षु णः (क. ४।३१।३) 
श्रभी षु णः सखीनाम्‌ (ऋ ४।३१।३) 


' ग्रर्भेषीर्ता पुत्रका (?) `, 

mafi हि (ऋ. ६।११०।५) 
श्रभ्यमिति' वरुणः-- 

भ्रम्यष्टौत्‌ (जे. ब्रा. २७७३) 

अम्यस्तौत्‌ (ग्र. ग्र. २।२३) 

` अभ्युत्सादयामकः (मै. सं. १।६।५) 
अम्यूर्णाना प्रभृथस्यायोः (ऋ. ५।४१।१९) 
sra आँ AT: (क. ५।४८।१) 


अभ्रातेव पुंसः (क्र. १।१२४।७) 
ग्रश्रियस्येव घोषाः (ऋ. १०।६८।१) 
अमरत्‌-- 

श्रमावास्यायां निशि यजेत-- 
अमित्रमर्देय (ऋ. ८।७५।१०) 

mea एव 

श्रम्नरेव-- 

ma (वा. सं. ६1३६) 

श्रम्बे (वा. d. २३।१८) 

अम्बे अम्बाले अम्बिके ' 

गयं ते योनित त्विय: (ऋ. ३।२६।१०) 
अयं पन्थाः (ऋः ४।१८।१) 

smi at कृष्णो श्रर्विना (क्र. ८।८५।३) 
अयं वाव हस्त आसीत्‌ (काठः सं. ३६।७) 
- झयं सो अग्नि: (ऋः ३।२२।१) 


२३७ 


(३६४४; ३६४९) 
(३५३६); 
८।३।१०५; ८।४।२७ 
७।३।६३ 

(३६५७) 

७।२।३४ 

(३६४७) 

(३६४७) 

३।१।४२ (३४०३) 
फि. १।७--सि. को. 
१।१।५; १।३।२; 
रद (२५२५) 
(२७१७) 

४ ४११० 

( ३४०६) 

६।१।६३ 

(३८५०) 

८।२।७० (३६०४) 
८।२।७० (३६०४) 
७।३।१०६ 


` ७।३।१०६ 


६।१।११८ (२५२१) 
५।१।१०६ 
(३६८७) 


फि. १।१२--सि. कौ. 
८।१।६४ (३६७१) 
६।१।१२० (३५२३) 
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२३८ 


ga सो ग्नध्वर:--- 


अयं स््‌वोऽभिजिहति होमान्‌ (श्रापश्रौ. ४।७ ।२) 


भ्रयः पात्रम्‌ 


gustar एषः (तै. सं. १।५।७।१) 


अयमग्नि: सहखियः' 


भ्रयमग्ने जरिता (ऋ. १०।१४२।१) 


ग्यस्पात्रम्‌-- 


ग्रयस्मयं वर्म (पै. सं. १।३७।५) 
ग्रयस्मयानि (पात्राणि) ` (आपश्रौ. eit tiv) 


ग्रयस्यो वसाना 


भ्ररिष्टतातिः (ऋ. १०1६०1८) 


भ्रकमानृचुः (ऋ. १।१६।४) 
ग्रचिभिष्टतक्षु:-- 


अचिभिष्ट्वम्‌ (ar. सं. १२1३२) 


अचिभिस्ततक्षु:-- 
अचिभिस्त्वमू-- 


ग्रघंचंः (तै. सं. ६।३।११।३) 


sd (तै. सं. २।५।७।४) 
श्रपितं पितृणाम्‌-- 
अपितः (Fe. ६।५८।२) . 


अपिता पष्टिन चलाचलासः (क्र. १।१६४।४८) 
अलति दक्ष उत (ऋ. ८।४८।८) 


aata (क्र. ८।१।७) 
WAT युध्म खजकृत्पुरन्दर 
प्रव एव-- 

अवगाहे 


१. वा. सं. (१५५२) 


सहस्रियः” इति वतंते। 


सं. (४।७।१३।४) --“अय मग्निरवी रतमो वयोधा 


काशिकावृत्तिवैयाक रणसिद्धान्तकोमुदयोः 


६।१।२० (३५२३) 
(२५०३) 
८1२1४९ 


* (३७३६) 


४।४।१३५ 

(३६५६) 

८।३।४६ 

१।४।२० 

१।४।२० 

ETÀ 

T UE ; ४ ४१४४ 
(३४६०) 

(3413) 

८1३1१०४ (३६४१) 

८।३।१०४ (३६४१) 

८।३।१०४ ` 

८।३।१०४ (३६४१) 

२।४।३१ (८१६) 

२।४।३१ (८१६) 

६।१।२१० 

६।१।२०९ | 

(३६९८) 

७।४।६५ (३५९६) 

७।४।६५ 

(३५९६) 

८।२।७० (३६०४) . 
(३४४१) क. 


२. कौ. सु. (८१।१८) “अयस्मयानि निदधति” इति पाठः । d 
३. मै. सं. (२।६८)--“अ्रप ३ स्यो वसाना”; वा. सं. (१०७)- शपत 


वसानाः” इति urs: i 
४. म. सं. (UUE) --“भ्रवगाहेत''; 


इति qum । 
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पै. सं. (७1१३।११)--“श्रवग 


-— 


ina d E ५“. 


तुलनात्मकमध्ययनम्‌ 
अवयाः (क्र. १।१७३।१२) 


ग्रवयाजः | अवयाजौ | 
nala — 


श्रवलुम्पं नाशक्नोत्‌ (मै. सं. १।६।५) 
अविनीतक ३ श्रविनीतक इदानीं ज्ञास्यसि जाल्म (?.) 


अवियोना दुरस्युः 


अवीवृधत्‌ पुरोडाशेन (वा. सं. २०२३, ४६) 


ग्रव्यथिष्ये (काठ. सं. ३।७) 


अइनन्नन्यो अभिचाकशीति (ऋ. १।१६४।२०) 


अश्वत्थामा-- 
अद्वा भरत ' वाजिनः 


भ्रश्‍वायन्तो मघवन्‌ (FE. 9133133) 
अश्वावती सोमावतीम्‌ (क्र. १०।९७।७) 


अश्वावती (ग्रथ. ३।१२।२) 
अश्विना (ऋ. १।३।१-२) 
अषाढा (तै. सं. ४।४।१०।२) 


neg’ प्रक्रमेषु ब्राह्मणोऽनीन्‌ श्रादधीत 


ग्रष्टापदी (ऋ. १।१६४।४१) 
ग्रष्टापदी देवता सुमती-- 
अष्टाभिर्दशभिः (क्र. २1१५1४) 
aver हिरण्या दक्षिणा-? 

अष्टो पत्नीसंयाजा भवन्ति 
uat (क्र. १०।१०२।५) 
'्रसिक्नी (ग्रथ. १।२३।१) 
श्रसि सत्यः (क्र. १।८७।४) 


सुय देवेभिर्घायि विश्वम्‌ (ऋ. ६।२०।२) 
असुं वा एतत्‌ (A a) O OO O OO O वा एतत्‌ पात्रम्‌ “ (मै. सं. १।८।३) 
१. इदं वचनं वा. सं. (६।६)-- अश्व 
परन्तु d. सं. (१।७।७।२), काठ, सं. (१३४), 
“हवा भवथ वाजिनः 

२. झापस्तम्बशुल्वसुत्रे (चतुर्थलण्डे, पृ. ६३ )— 


मादधीत? इति. प्राप्यते। , 


^ 


7 इति रूपेण वतंते। . 
“झष्टासु प्रक्रमेषु ब्राह्मणोऽग्नि- 


२३९ 
८।२।६७ (३४१६); 
(३४१५) 
(३४१५) 


८।२।७० (३६०४) 
३।४।१२ 
८।२।१०३ (३६२२) 
७।४।३६ 

७।४।८ (३५८७) 
३।४।१० (३४३७) 
८।१।६५ 

३।२।७४ 
६।३।१२३५ 
७।४।३७ (३५६०) 
(३५३३) 
६।३।१३१ 
(३५६१) 
४।३।३४ (१४०८) 
«121293 
(३५३२) 
६।३।१२६ 
(३७१८) 
६।३।१२६ 
७।३।६२ 
५।२।१२२ 
४।१।३९; (४९६) 
(३६७१) 
(३४६६) 
४।४।१२३ 


“अक्वा भवत वाजिनः” इति रूपेण प्राप्यते । 


अथ. (१४४; १६।२।४) 


CC-0,.Panini Kahya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


काशिकावृत्तिवेयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


२४० 
अस्तु श्री ३ we ८२1९१ | bh 
अस्थन्वन्त यदनस्था विभति (se. १।१६४।४) ७।१।७६; SIRIG 
(३६०१) 
अस्थान्युत्कृत्य जुहोति ७।१।७६ 
अस्मभ्यं तद्धयंश्च प्र यन्धि (ऋ, ३।३६।९} ६।४।१०३ 
अस्मारक्षः संसृजात्‌ ७।१।४४ 
. ४ ४३।४ १।१।१३ (१०२); 
सुह ee BE (३५६१) 
ग्रस्मे प्र यन्धि (क्र. ३।३६।१०) (३५५३) 
ग्रस्य इलोको दिवीयते (क्र. १।१६०।४) (३६५९) 
अहं तेभ्योऽकरं नमः? (वा. सं. १६।८} ३।४।६ (३४२३) 
गहं द्यावापृथिवी अआ quur - ३२1१०५, १०६ 
(३४१६) 
हं सूयंमुभयथो ददर्श (वा. सं. ८1९.) | ३।२।१०५; १०६) 
: १०७ 
` अहन्नहिम्‌ (क्र, १३२२) ८1३1९ ् 
अहमेव पशूनामीशै (काठ. सं. २५१) ३।४।८ (३४३१); 
८ ३।४।९६ 
अहरहर्जायते मासिमासि (ऋ, १०।५२।३) (३७१७) 
अहरेवासीन्नरात्रिः' ७।३।६७ 
mead देवानामासीत्‌ (काठ. सं. ७।६) ८।१।६४ (३६७१) ` 
ग्रहल्याये जारः (श. ब्रा. ३।३।४।१८) १।२।३७; २।३।६२ 
अहिः शयत उप qm पृथिव्याः (ऋ. १।३२।५) (३४००) 
afg: शयते (ऋ. १।३२।५) २।४।७३ 
अहिरिव भोगैः पर्यति वाहुम्‌ (क्ट. ६।७५।१४) ८।३।५१ 
अहिनू ३ wal (?) ` ८।२।९८ (३६१७) 


१. ऋ. (१।१३६।१)--“ग्रस्तु श्रौषट्‌” इति प्लुतिरहितः पाठः । ग्रस्य कृते 
प्रातिशाख्यग्रन्या द्रष्टव्याः । 

२. ऐ. ब्रा (२७)--"अ्स्ता रक्षः dasa” इति पाठः । 

३. काशिकासिद्धान्तकोमुद्योः कषुचित्‌ संस्करणेषु “इदं तेभ्योऽकरं नमः” इति | 
पाठः । स तु म. सं, (२।६।२) उपलभ्यते । 

४. त. ब्रा. (१।२।१।२३) --“श्रनु द्यावापृथिवी श्रा ततान” इति पाठः! 

५. म.स. (१।५।१२)--“्रहर्वाव quitter रात्रिः--इति दृश्यते 
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लुलनात्मकव्ययनम्‌ 


रहो रात्राणि वँ वरूत्रयः (श. ब्रा. ६।५।४।६ ) 
अ्होरात्रे (श्रथ. १।१६।५) | 
अहोरात्रे इदं ब्र म: (अथ. .१।१६।५ ) 

Weta हविर्धानम्‌ (वा. सं. १1९ ) 
श्रांख्यास्यामि तु ते-- 

आग्नावैष्णवं? चरु निर्वपेत 

श्राग्निमारुतं कर्म क्रियते-- 
आग्निमारुतीमनड्वाहीमालभेत* 
भ्राग्निवारुणीमनड्वाहीमालभेत (काठ. सं. १३1६ ) 


आग्नेन्द्र: (गो. ब्रा. २।१।१७ ) 
आग्नेयमष्टाकपालं निर्वपेत्‌ (तै. सं. २।२।५।५) 
आग्नेयो वै ब्राह्मणो देवतया-- 
्राग्नेयोऽष्टाकपालः, (काठ. सं. ८1१०) 

श्राजुह्वान ईड्यो qara (ऋ. १०।११०।३) 
भ्राण्डा' शुष्णस्य भेदति (ऋ. ८।४०।११) 

श्रा तनुहि यातुघानान्‌- 

आतमितोः (तै. ब्रा. १।४।४।२) 

्रातमितोरासीत्‌ (d. ब्रा. १।४।४।२) 

आ तू न इन्द्र (ऋ. १।१०।११ इत्यादिषु) 

आ तू न इन्द्र वृत्रहन्‌ (ऋः ४।३२।१) 

ग्रा ते पितर्मरुताम्‌ (ऋ. २।३३।१) 

आत्तामद्य मध्यतो भेद उद्भृतम्‌ (वा. सं. २१।४३) 
भ्रा दध्रिकाः शवसा पञ्च कृष्टीः (क्र. ४।३८।१०) 


२४१ 


७1२। ३४ 
(३३९९) 
२1४२८ 

७1२1३१ (३५७९) 
८1१1५६ 

६।३।२८ 
_६।३।२८; ७।३।२१ 
७।३।२१ 

६।३।२८; ७।३।२३ 
(१२४१) 
&13135; 913133 
१।१।६८; ६।३।१२६ 
(१२२६) 
४।२।३३ 

(३७०२) 

३।१।८५ (३४३३) 
६।४।१०६ 
(३४४३) . 
३।४।१६ 

(३५३५) 
६1३1१३३ 
(३६५६) 

२४३६९ 

(३४१३) 


१. ते. सं. (२॥२1६॥३) --"प्राग्नावेष्णवं घृते चरु frat” इत्युपलम्यते । 


२. संहिताग्रन्येषु मे. सं. 
इत्येवोपलम्यते । 


(२५५) --भ्राग्तिमारती पृश्िनमालभेत” 


३. ते. सं. (१1८1२) --“्राग्तेयमष्टाकपालं निर्वपति” इत्युपलभ्यते । 
Y. काझिकासिद्धान्तकौमुद्योः केषुचित्‌ संस्करणेषु 'शुष्णस्य' स्याने 'शुष्मस्य 


इति दृशयते । 7 
५. पै. सं. (१९॥२३१॥२)--” 
qub. ` E 


^ 
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aia मा यातुधानान्‌ दर्शय यातुधान्यः” इति 


२४२ 


आदशभिविवस्वत: (ऋ. ८।७२।८) 
श्रा दह स्वधामनु पुनगर्भत्वमेरिरे (ऋ. १।६।४) 
अ्रादित्यान्‌ याचिषामहे (ऋ. ८।६७।१) 


आदित्यान्‌' हवामहे 


ग्रा देवान्‌' वक्षि यक्षि च (वा. सं. gois) 


mÈ n 


आधेनवो धुनयन्तामशिश्वीः (क्र. ३।५५।१६) 


श्रानक्‌-- 
श्रानट्‌ (ऋ. १।७१।८) 


श्रानाय्यो दक्षिणाग्नि: 

mgen: (तै. सं. ७।४।४।१) 

आ नो मित्रावरुणा घृतै्गव्यूतिमुक्षतम (ऋ. ३।६२।१६) 
आन्त्रेभ्यस्ते गुदाभ्यः (ऋ. १०।१६३।३) 

श्राप" वेदं सलिल सर्वमाः 

ग्रापनीफणत्‌ (ऋ. ४।४०।४) 

आपूच्छ्यं धरुणं वाज्यर्षति (ऋ. ६।१०७।५) 
"rpg: (ऋ. १।६०।२) 

आपो भ्रस्मान्मातरः (ऋ. १०।१७।१०) 


ग्राप्पानश्‍चन्द्रमा:-- 


Wr प्रा द्यावापृथिवी अन्तरिक्षम्‌ (2122412) 
ग्राभिष्टे (क्र. ४।१०।४) 


काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्योः 


(३६८३) 
(३६४६) 
(३६३१) 

८।३।६ 

६।३। १३५ 
७।१।३९ 

(५१७) 

६।४।७३ 
(३५४५) 
३।१।१२७ 
४२1५५ 

६।१।७६ 

फि. १।४--सि. at. 
७।३।६३; 513193 
७1४६५ 

(३४०७) 
3121233 
६।१।११८ (3132). 
६1१॥२८ 

२४८० (३४०२) 
(३६४०) 


आमन्द्रैरिन्द्र हरिभिर्याहि मयूररोमभिः (ऋ. ३।४५।१) gs ; ८।१।७० 


आमयावी (d. सं. 3131213) 
श्रा मा गन्तां पितरा मतरा च (या. सं. ६१६) 
m य इन्द्रावरुणौ (ऋ. ६।६८।१) 


(३९७७) 
५।२।१२२ 
६।३।३३ (३५२८) 
(३८७५) 


१ ऋ (८६७1१) -“ग्रादित्यान्‌ याचिषामहे”; ( १०।६५।६) --“भ्रादित्यो 


भ्रादिति हवामहे”; 


पलस्यन्ते । 


(१०।६६।४)--“श्रादित्यो श्रवसे हवामहे इत्यु- 


२. ऋ. (२।३६।४) “भ्रा वक्षि देवाँ इह विप्र यक्षि च” इति पाठ: । 


३. त. सं. (७।५।६।३) “भद्र चमन” इति वतते । 


४. ऋ (१०।१२९।३) “सलिलं सर्वमा इदम्‌” इति . वतंते। श्च ब्रा. 
(११।१।६।१) —“्ापो g वा इदमग्रे सलिल मे” इति दृश्यते । 
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maal रमन्ते (तै. सं. ५।२।५।३) 

श्रा याहि (ऋ. ६।१६।१०) 

ध्रायुनक्‌ (ऋ. १।१६३।२) 

भ्रायुष्मानेवि अग्निभूतं ३,इ (? ) 

भ्रायेजे (ऋह. १।११४।२ इत्यादिषु) 

प्रायंक्कती (मै. सं. १।८।३) 

श्रा रेवानेतु नो विशः 

भ्रा रेवानेतु माविशत्‌-- 

श्रावः (क्र. १।३३।१४; श्रा व:--ऋ. ४।३४।५) 
आ वः शमं वृषभं तुग्रयासु (ऋ. १।३३।१५) 
भ्रा वसथः (अथ. ६।६।७) 

प्रा. वह देवान्‌ यजमानाय (वा. सं. ५।१२) 
भ्रा विजनितोः संभवामेति (d. सं. २।५।१।५) 
घ्राविइवदेवं सत्पतिम्‌ (ऋ. ५।८२।७) 
भ्राविष्ट्यो वर्घते (क्र. १।६५।५) 

श्रावेपे* — 

ग्राशिरं दुहे (ऋ. ३।५३।१४) 

श्राशीत्तं BAA 

maata (ऋ, ८।६५।७) 


श्राश्रावयोति' चतुरक्ष रमस्तु' ` छन्दस्यः (मै. d. १।४।११) 


श्रा ३ श्रा २ वय 

श्राश्विनीरुपदधानि (sr. ब्रा. ८।२।१।११) 
भ्राषवीनानि शतं पतित्वा (ता. ब्रा. २१।१।६) 
आषड्भिह यमानः (ऋ. २।१८।४) 

प्रा संस्थातोवेद्यां' शेरते (काठ. सं. ११।६) 
भ्रासनि कि लभे मधूनि 


K ww vo 


८ वा. सं. (१६।२४)-- 
शास्यादिय्रस्था द्रष्टव्याः । 

५. काञ्चिकासिद्धान्तकौभुद्योः रेव 

सीदन्ति” इति लेखः । स चानुपलब्धः । | 


^" 


२४३ 


WIRY 

१।४।८४ 

६।४।७३ 

८1२1१०७ (३६२६) 
६।४।१२० 

४।१।३० (४८८) 
६।१।३७ 

८।२।१५ 

(३५४५) 
(३४६१) 
(३८७८) 

८1२1९१ 

३।४।१६ 

(३८४०) 
४।२।१०४; (३४४९) 
६।४।१२० 
(३५१२) 

६।१।३६९ 

८।२।१५ 

( ३४८६ ) 

८।२।६२ 
४।४।१२६ (३४७२) 
५।२।१६ 

(३६८३; ३७२५) 
३।४।१६ (३४४३) 
६।१।६३ 


——— 


. इदं नोपलम्यते । x. - L. Renou, JA, 1953, P- 446. 
t, sitet [NT] इत्युपलम्पते । 

. Wu. (२२६।३)--“प्राशोर्ण HAT ई 

. वा. सं. (१६।२४) --“प्राआावयेति स्तोत्रिया इति। 

tert maa” इति ada । 


प्रवग्रहविषये शोत-प्राति- 


चित संस्करणेषु “श्रा went (वेद्यं) 
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भ्रा सनिष्यदत्‌-- 

आसन्यं प्राणमूचुः (ag. उप. १1३1७) 
ग्रा साविषदर्शसानाय (क्र. १०।६६।७) 
ग्रासिक्तऽस्नावरोहति--- 

ग्रासुति करिष्ठः (क्र, ७६७७७) 


आसुरी माया (वा. सं. ११।६६) 
श्रासुरी' वै दीर्घजिह्वी देवानां यज्ञवाट 
ग्रा हि RENT (ऋ. ८1२२1९) 

भ्रा हि ष्मा याति (४२९1२) 
आहुवध्यै (ऋ. ६६६०1१३) 

श्रा होतोरप्रमत्तस्तिष्ठति (d. ब्रा. १।४।६।५} 
इज्यभान 

इडस्पदे समिष्यसे (ऋ. १०।१६१।१) 
इडायाः पतिः 

इडायाः पदम्‌-- 

इडायाः पदे (क्र. पदपाठः ३।२३।४} 
इडायाः पर्य;--- 

इडायाः पारम्‌-- 

इडायाः पुत्रः (ऋ. एदपाठः ३।२६।३) 
इडायामः पृष्ठम्‌ -- 

इडाया: पोषम्‌ — 

इडायास्पतिः-- 

इडायास्पदम्‌ (वा. सं. ४२२) 
ईडायास्पदे (क्र. ३।२३।४) 
इडायास्पयः-- 

ईडायास्पारम्‌-- 


इंडायास्पुत्रः (ऋ. ३।२६।३) 
इंडायास्पृष्ठमु--- 


काझिकावृत्तिवंयाकरणसिद्धान्तकौमुदचौः 


७।४।६५ 
(२३७) 
(३४२७) 
६।१।६३ 
५।३।५६; ६।४।१५४ 
(३५०१) 

( ४७०) 
(३३४८) 
(३६४१) 
(३९४१) 
(३४३६) 
३।४।१६ 
(३५१५) 
513143 
८। ३। ५४ 
८।३।५४ 
(३६३९) 
६1३1५४ 
५।२।५४ 
६।३।५४ (३६३६) 
८।३।५४ 
८।३।५४ 
&।३।५४ 
SIRS ` 
(३६३६) 
६।३।५४ - 
८।३।५४ 


३५४ -(३६३६) 
* ८३४४ 


१. ऐ. ब्रा. (२।२२)--"श्रासुरी बै दोघंजिह्ली देवानां प्रात:सवनमवालेद 


इत्युपलभ्यते । 


३. शा. श्रौ. (१।१६।१०) --"इज्यभानाः” इति दृश्यते । 
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२४५ 
इडायास्पोषम्‌ — झ।३।५४ 
इत रमितरमण्डमजायत -- 
७।१।२६ 
इदं तहि — ८।३।२० 
इदं तेभ्योऽकरं नमः (मै. सं. २।६।२) (३४०६) 
इदानीम्‌ (ऋ. १।३५।७) ५।३।२० 
इदावत्सरीयः ५॥१६१; RIRIS 
इदा हि व उप स्तुतिम्‌ (ऋ. ८।२७।११) (३४९९) 
इद्वत्सरीयः? ५।१।६१ (३४९३) 
इन्दवो वामृशन्ति हि (क्र. १।२।४) ८।१।५६ 
इन्द्रं वाणीः (ऋ. १।७।१) (३६९१) - 
इन्द्र आशाभ्यस्परि (क्र. २।४१।१२) Ts. ११५ —Rr. को. 
इन्द्र त्वास्मिन्‌ त्सघमाघे (क्र. 51313) (३५२६) 
इन्द्रभूः सप्तमः काञ्यपानाम्‌ SIRS 
इन्द्र मरुत्व इह पाहि सोमम्‌ (ऋ. ३।५१।७) ८।३।१ (३६२८) 
इन्द्रमाहुव ऊतये (ऋ. १।१११।४) (३५१०) 
इन्द्र वाजेषु नोऽव (ऋ. १।७।४) (३६७०) 
इन्द्रवायू (ऋ. १।२।४) ६।२।१४२ 
इन्द्रश्‍च विष्णो यदस्पृधेथाम्‌ (ऋ. ६1६९1८) ६1१1१३६ (३४१३) ` 
इन्द्र साह्वः-- sn 5 
इन्द्राग्निभ्यां क॑ वृषणः (क्र. १।१०६।३) 622) 
इन्द्राग्निभ्यां छागं हविर्वपां मेदः प्रस्थितं प्रेष्य 
(काश्रौ. ६।६।२३) है 
इन्द्रागनी (क्र. १।२१।४ इत्यादिषु) | RRS 
इन्द्राग्नी आहुवध्ये (ऋ. ६।६०।१३) BS 
इन्द्राग्नी हुवे (पै. सं. १५।२२।१) E C. 


वा. सं. (१६।८)- “ग्रह तेस्योइकर नम॑ः” इति पाठ; | 

काठ. सं (१३।१५)--“इदावत्सरीया” इत्युपलभ्यते । 

वा. सं. (२७४५ —'इद्बत्सरः', (३०।१ x) _..“इद्वत्सराय” इति त i 
प्रत्र काशिकाया हैदरावादसंस्करणे वं. ब्रा. उल्लेख: । परं वंश्राह्मणे काशिका- 
वत्‌ पाठो नास्ति । वं. ब्रा. (२॥२२-२५) “शवा ATTA: काश्यपात्‌ । 
भ्रग्निभः काइयप इन्द्रभुवः काश्यपात्‌ । इन्द्रभूः काश्यपो मित्रभुवः काइयपात्‌ | 
मित्रभूः काइयपो विभण्डकात्‌ काइपात्‌ पितुः” इति पाठः | 


ww 
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Sargent 

इन्द्राबृहस्पती (क्र. ४।४९।५) 

इनद्राबुहस्पती वयम्‌ (क्र. ४।४६।५ ) 
इन्द्रावरुणौ (आपश्रौ. १९।२५।८) 

इन्द्रासोमौ (qi. २१०७; ४1८४ इत्यादिषु} 
इन्द्रियावती (d. सं. २।४।२।१) 
इन्द्रियावान्मदिन्तमः (d. सं. १।२।३।३) 
इन्द्रेण युजा तरुषेम वृत्रम्‌ (ऋ, ७।४८।२) 
इन्द्रो दधीचः (क्र. १।८४।१३) 

इन्द्रो दधीचो mafa: (ऋ. १।८४।१३) 


इन्द्रो बाहुम्यामातरत्‌-- 

इन्द्रो' मा वक्षत्‌ — 

इन्द्रो' वस्तेन नेषतु -- 

इन्धानो afaq (क्र. २।२५।१) 
इन्धे राजा (ऋ. ७८1१) 
इभ्यान्‌ क्षात्रियान्‌ 


इमं मे गङ्गे यमुने सरस्वति शुतुद्रि (ऋ. १०।७५।५) 


इम इन्द्राय सुन्विरे (ऋ- ७।३२।४) 


इमान्‌ मे मित्रावरुणौ गृहान्‌ जुगुपतं युवम्‌ (मै. सं. १।५।१४) 


इयं ते नव्यसी मतिः (ऋ. ८।७४।७) 

इयं शुष्मेभिविसखा वारुजत्‌ (ऋ. ६।६१।२) 
इयति धूमम्‌ (ऋ १०।४५।७) 

इषे edis त्वा (वा. सं. ११) 

इषो' मासः 


१. ऋ. (१।१६२।२) -“इन्द्रापृष्णोः' इति वर्तते । 


काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुदयौः 


६।२।१४२ (३८७६) 
६।२।१४१; ६।३।२६ 
(३८७५) 
६।२।१४१; ६।३।२६ 
६।२।१४१; ६।३।२६ 
६।३।१३१ 
(३५३३) 

३।१।८५ (३४३३) 
(३७१६) 
६।१।१७०; ७।१।७६ 
(३५७५) 
६।१।१२६ 

८।३।५९ 

३।१।८५ (३४३३) 
(३७०३) 
(३७३०) 

८1३1९ 


i १।२।३६-४०; 


८1१1१९,७२ (४१२) 
३।४।१ १७ , 
३।१।५० 

(३४२०) 

(३४१३) 

७।४७७ 

१।२।३६ 

४४१२८ 


: - . आपि च 
२. श्रस्य मूलस्थानं नोपलभ्यते । द्र.--1.. RENOU, JA, 1953, p. 448; अपि 


V. P. LiMAYE. CCSM, p. 61. 


Pee Mn. 


नास्ति। 


ग्रस्यापि मूलस्थानं न प्राप्यते | द्र.--५. P. LIMAYE, p. 170. 
ऋः (१।६५।७) --/इभ्यान्‌ राजा” इति दृइयते । P" 
ते. सं. (१।४१४।१)--“इषइचोजंइच...” इति quu! तत्र ‘ATE: इति 
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इष्टिः (ऋ. ४४1७) 

इष्ट्वीनं देवान्‌ 

ईड्यो qata: (ऋः १।१।२) 

ईदुड (वा. सं. १७।८१)` 

ईश्व रोऽभिचरितोः' 

sad विचरितो:-“ 

Seat वितृदः 

ईश्वरो विलिख:-- 

ईषा rer: (ऋ. ८।५।२६) 

ईषा weit हिरण्ययः (क्र. ८।५।२६) 
उक्थमिन्द्राय शंस्यम्‌ (ऋ. १।१०।५; ५२९५) . 
उक्थशाः (ऐ. ब्रा. ३।१२; गो. ब्रा. २।३।१०) 
उक्थशा (यजमानः) (तैः सं. ३।२।६।१) 
उक्थशासः (ऋ. ४।२।१६; ७।१६।१) 
उक्थशासौ-- 

उक्थ्यं suf 

उक्षान्नाय वञ्ञान्नाय ` आग्नार २ इ (ऋः ८।४३।११) 
उच्छिष्यः (मै. सं. UL) 

उत त्व पश्यन्‌ (क्र. १०।७१।४' . 

उत नो गोर्षाण घियम्‌ (क्र. ६५३1१०) 

उत वा घा स्यालात्‌ (FE. १।१०६।२) 

उत सस्ता सुविप्रः (ऋः १।१६२।५) 


उत शवेतं वसुधिति निरके (ऋः ७।६०।२ ) Fn 

उता परीम्यो मघवा विजिग्ये (ऋ- १।३२।१३) ue at 
उत्तानाया gad यद्‌ विकस्तम्‌ (वा. सं. ११।३६) ^ ane 

उत्सं दुहन्ति (तै. ब्रा. ३।७।४।१६) e 

उदक्या वृत्तयः (ee) 
उदञ्चनम्‌ (me ५।४४।१३) व 
१. ऐ. sm. (UU) _“इवरोऽतिथिरेव चरितोः'' इति लम्यत । 


२२४७ 
PRR 
७1१४८ (२५७०) 
( ३७०२) 
४9। १८३ 
“ ३।४।१३ 


३।४।१३ (३४४०) 
३।४।१३ 


` ३२१३ (३४४०) 


६।१।१२७ ` 
(३५२५) 
(३७०२) 
(३४१६) 

३1२1७१ (३४१४) 
(३४१४) 
(३४१४) 

५।४।२४्‌ 
SIRO — 
३।१।१२३ (२४०७) 
fig. ४।७८--सि. कौ. 
( ३४०८ ) 
1३११३२ (३५३५) 
७।२।२४ 


२. ऋः (१।३८१४)-- गाय maagang" इति दृश्यत । 


३. ऋ. (८।४३।११) — आगन 
द्रष्टव्या: d 


3 


Lr TAA ES FS SS, ae | 
TUE ^ia Oia eta ६.22 T g 


à" इति प्राप्यते । प्लुतस्य कृते प्रातिशाब्योदिग्नन्या ; 


f 


न 
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२४८ 
उदि च्यावयाति' (तँ. सं. ३५1५२) 


उदुत्तमं वरुणः (क्र. १२४।१५) 

उदेतो: (काठ. सं. ८1३) j 
उद्ग्राभं च निग्राभं च ब्रह्म देवा ग्रवीवृधन्‌ (वा. सं. १७1६४) 
उद्धृत्य जुहोति 

उद्नो दिव्यस्य' नावाते-- 

उद्वती च, उद्वा च-- 

उन्नीयः (श. ब्रा. ४।३।५।१६; १ २।४।२।५) 
उपचाय्य । 

उपचाय्यपृडम्‌ (काठ. सं. ११1१) 

उप त्वाग्ने दिवेदिवे (ऋ. १1१1७) 

उप प्रयन्तो श्रब्वरम्‌ (ऋ १।७४।१) 

उपयट' — 

उपयद्त्वम्‌-- 

उपयड्मिरध्वं वहुन्ति-- 

उपरिस्विदासी ३ त्‌ (क्र. १०। १२९1५) 

उपसत (तँ. सं. ६।२।३।२) 

उपस्थेयं वृषभं“ तुग्रियाणाम्‌ (महाभाष्ये २६५) 
उपस्थेयाम शरणा qaar (ऋ. ६।४७।८) 
उपांशुयाजमन्तरा थजति (तै. सं. २।६। ६1४) 
उपाध्यायं पदाति गमयति (?) 

उपानह, उपानह्यौ-- 

उपोप मे परामृश (ऋ. १।१२६।७ ) 

उभयदतं ग्रालभेत- 

उभयतोदतः प्रतिगृह्वाति 


s Wen mHMEAGN पर 1 मूलस्थानं रनुमहोदयेनं प्राप्तम्‌ । द्र, 


A 


ग्रस्य वेदिकवाडः मये स्थानं न प्राप्यते | द्र 


NNR «X at 29 vo 


"""तेनो भयदतो दाधार” इति quad । 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


कोशिकावृत्तिरवँयाकरणसिद्धान्तर्कामुद्यी: 


ee ३।४।७; 
३।४।९४; २४९७ 
(३६८१) 
(३४४३) 
३।३।३५; ८५।२।३५ 
७।१।३८ 

६।१।६३ 
५।२।१०६ 
३।१।१२३ (३४०७) 
३।१।१३१ 
३।१।१२३ (३४०७) 
(३७१७; ३७२७) 
६।१।१२५ (३५१८) 
(३४१७) 

३।२।७३ 

३।२।७३ 
८।२।१०२ (३६२१) 
६।२।३२ 

३।१।८६ 

३।४।११७ 
७।३।६२ 
८।२।१०४ (३६२३) 
६।१।१०६ 

८।१।६ (३५६९) 
५।४।१४२ 
(३५०७) 


—L. Renou, JA, 1953, p. 448. 
` में. उप. (६।२६) “उद्धृत्य उदरेऽगन जुहोति” इति ada i 

त. सं. (२।४।८।२)-“उदृगो दिव्यस्य नो देहिशानोः” इति वतते । m. 
—L. Renou, JA, 1953, p. 441, — 
केबुचित्‌ काशिकासंस्करणेषु “उपस्थेयाम शरण बृहन्तम्‌” इति लेख: । á 
- ते. सं. (२।६।२।२) ~ उभयतो दतशचेत्यूचमन्यूच्याऽऽज्यभागस्य जुषाणेन यजति 


€ 


d t 


? 


तुलनात्मकमध्ययनम्‌ E 


उभयावी ५२1१२२ 

उभा यन्तारौ-- ७1१1३९ 

उरुण: कार:-- ८1३॥४९ 

उरुणस्कार:-- j ८1३४६ 

उरुणस्क्ृधि (त्र. ८।७५।११) ६४1१०२ (3330); ` 

[eme (३६३५); 

८।४।२७ (३६४६) 

उरुया (मै. सं. २।७।८) ७।१।३६ (३५६१) 

उरुव्यचाः (ऋ. ११०४६)  . “ETS TR 

उरुष्याणः (FE. १०।७।१) (३५३५) 

उरो श्रन्तरिक्षं' (सजूरिति) ६।१।११७ (३५२०) 

sfd«r— ६।३।६३ 

उविया (ऋ 218218) (३५६१) 

उविया परिधानम्‌ — ७1१1३९ 

उषासानवता (FE. १॥ १२२1२ इत्यादिषु) ६1३1३१ 

उषासासूर्यम्‌- ६।३।३१ 

ऊध एव-- ८।२।७० (३६०४) 

ऊधरेव- ८।२।७० (३६०४) 

ऊरुष्याणोऽगने:- ६।३।१३३ 

ऊर्जेमेका रक्षति' ८1१1६५ 

ऊर्जो मासः" iS 

ऊर्णमृदा पृथिवीं विशवघायसम्‌ — ६।३।६३ 

ऊर्णायुः (जै. ब्रा. १७६-१७७) MUSS 

ऊर्णासूत्रेण कवयो वयन्ति (वा. सं. १९1८०) - य 


| ४; ८1३1१०५; 
ऊध्वं ऊ षु ण ऊतये (क्र. १।३६।१३) gum : ८।३।१० 


८।४।२७; (३६४४) 


१. ऋ. (5१1२)--/उशयाविन्‌; RA. (५२५६) एप (सर ळय we (aR) इति "e 
२. ते सं. (१।३।८।१) ; मे. सं. (१।२।१५) “उरो weafer सजूद 


| 
इति पाठः । काशिकोद्धृतपाठस्तु भ्रनुपलब्ध एव 
७ fons क्षति” ति 1 
३. ते. सं. (४।३।११।१) --“ऊर्जमेका व्रतमेका x त्‌ errors 
४. ते. सं (१।४।१४।१) “ऊर्जश्च सह$च... इति वर्तते । तत्र 'मासः इ 


नास्ति । irs 
इवधायसम्‌”; प्रयः (१०३ 
५, ऋ. (२।१७।५)--“ग्रधारयत्‌ TAN [सम्‌ ; 
“ऊणेस्रदा: पृथिवी दक्षिणावत्‌ इति प” 
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२५० काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्योः 


अर्वोरस्तु' मे जवः (पै. सं. २०।३६।७) 
ऊवध्यगोहं Wat खनतात्‌ (मै. सं. ४।१३।४) 
ऊवध्ये गोहम्‌- 

ऋजवः सन्तु पन्थाः (ऋ, १०।८५।२३) 
ऋजुवाहुः- 

ऋतं देवाय कृण्वते सवित्रे (ऋ. २1३०1१) 
ऋतं ` वक्ष्यामि नानृतम्‌- 

ऋतन्याः (ते. सं. ५।४।२।१) 

ऋतस्य योनौ सुकृतस्य (F. १०।८५।२४) 
ऋताषाम्‌ह'- 

ऋतीमान्‌-- 

ऋती षाहम्‌ (क्र. १।६४।१५) 
ऋतुयाजरचरन्ति (गोब्रा. २।३।७; शाश्रौ. ७।८।१) 
ऋत्व्यम्‌ — 

ऋभुक्षणम्‌ (ऋ. १।१११।४) 

ऋभुक्षणामिन्द्रम्‌ (ऋ. १।१११।४) 
ऋभुक्षाण- (मिन्द्रम्‌ ) — 
ऋषभचरमेऽभिषिञ्चति* 

ऋषिमान्‌-- 


. एकतरं तिष्ठति-- 


एकतरं पश्यति 

एकदाम्नी — 

एकमूर्ध्नी (अथ. ८1६1१५) 

एकस्त्वष्टुरश्वस्या विशस्ता (ऋ. १।१६२।१९) 
एकादशोंपयाजाः (ऐ. ब्रा. २1१८) 

एको देवानुपातिष्ठत्‌-- 


३।३।५६; (३४१९) 
७।१।४४ 

७।१।४४ 
(३५६१) 
६।२।१६६ 
(३७२०) 
८।२।६० 

(३४७१) 
(३८७९) 
८।२।१०६ (३६४६) 
८।२।१५ 
८।३।१०९ (३६४६) 
७।३।६२ 
६।४।१७५ 
(३५४१) 

६।४। ६ 

xie (३५४१) 
५।४।१०३ 
GIRLY 

७।१।२६ 

७।१।२६ 

४।१।२६ 

४।१।२६ 
७।२।३४.(३५८२) 
७।३।६२ 


IRIGY TEU oe SSS) 
१. काशिकासिद्धान्तकौमुद्यो: केषचित्‌ संस्करणेष-_“अर्वौ मे जवः” इति लेखः । 


२. ग्रथ. (४।९।७)--“सत्यं वक्ष्यामि नानृतम” sft पाठ: ‘aera’ इत्यस्य 


स्थाने "du इति काशिकाक्रत॑ परिवर्तनम । 


३. बा. सं (१८३८)--“ऋताषाट” इति प्राप्यते | 
४. प. सं. (१९।२५।१४)--“क्रत्व्य नि” इति दृश्यते à 
५, काठ. सं. (३७।३)--“ऋषभचर्मेध्यभिषिच्यते” इति; तै, ब्रा. (२७२२) ¬ 


“ऋषभचमऽघ्यभिप्रोञचति' इति दृष्यते । 
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एता (ऋ. १।६६।४ इत्यादिषु) ४।१।३६ (४६६) 
एता गा ब्रह्मावन्ध इत्यब्रवीत्‌ (काठ. सं. १०।६) १।१।१६ 
एतास एतेऽर्चन्ति (ऋ, १।१६५।१) (३५१८) 

* एतेनाग्ने ब्रह्मणा (ऋः १।३१।१८) (३६५६) 
एनी (ऋ १०।१२।३) . ४१1३९ (४६६) 
एभिन्‌ भिनृ'तमः (क्र. ४।१७।११) (३७१७) 
एभ्यो वा एतल्लोकेभ्य; प्रजापतिः समैरयत्‌ (तै. सं. ५।१।२।६) ८1३1५१ 
एवं गौतम ब्रुवाण (श. ब्रा. ३।३।४।१८) १।२।३७ 
एवं विद्ठानग्निहोत्रं जुहोति (तै. सं. १।६।६।१) (३६७५) 
एवा ते (श्रथ. १।३।६) ६।३।१३६ 
एवा हि ते (ऋ. १।८।९) (3435) 
एष' वै सप्तदशाक्षरश्छन्दस्यः प्रजापतियंज्ञो मन्त्रे विहित:-- ४।४।१४० 
एषस्य ते मधु मां इन्द्र सोम ६१।१३३ 
एषस्य भानू: (क्र. ४४५1१) (३५२६) 
एषस्य वाजी क्षिपणिम्‌ (क्र. ४४०1४) ६।१।१३२३ 
एषा नेत्री (ऋ. ७।७६।७) (३७२०) 

` ऐन्द्र: प्राणोऽङ्गेऽङ्गे निदीध्यत्‌ (वा. सं. ६।२०) ६1१1११९ 

UR: प्राणो श्रज्धे ae अ्रदीध्यत्‌-- ६।१।११६ 
ऐन्द्रः प्राणो श्रद्धे ag अशोचिषम्‌-- ६।१।११९ 
ऐन्द्राग्नमेकादशकपालं' चरु' निर्वपेत्‌ ७।३।२२ 
ऐन्द्रावारुणम्‌ (काठ. सं.३४।१६) ७।३।२३ 
ऐ ३ तिकायन (?) ८।२।१०६ (३६२५) 
्रोजसीनमहः- ४।४।१३० (३४७६) 
श्रोजस्यमह्‌ः-- ४।४।१३० (३४७६) 
ग्रोजस्या तनूः (मै. सं. २।३।१) ` ४।४।१२८ (३४७४) 
श्रोजायमानं यो अहि जघान (क्र. २।१२।११) ३।१।११ 
ग्रोमित्येकाक्षरम्‌ (नारा. उप. Y) -आमित्येकाक्षरम (नारा. उप ४) - (डक | NES 


१. वेदिकवाङ्मयेऽस्य स्थानं न ध्राप्यते । z.—L. RENOU, JA, 1953, p. 459 

२. ऋ. (९६७1४७)--“एषस्य ते माधुमानिद्ध सोम” इति पाठः। 

३. ते. सं. (२।२।१।२) -“ऐनद्राग्न मेकादशकपालं निवपेत्‌” इति प्राप्यते । 

Y. ते. सं. (४।४।१२।१)--“्ओोजसीना”; से. सं. (३।१६।४) -“म्रोजसोने' 
इति quu । 

५. म. सं. (२।३।१), काठ, सं. (११।११)--“्रोजस्या”; काठ. सं. (२२।१४)- 
“जस्ये” इति पाठः । 
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२५२ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्ताकौमुद्यौ: 


श्रोमित्येतदक्षरमुदगीथमृपासीत्‌ (छा. उप. १।१।१) 
(sit ३ म्‌) श्रग्निमीळ पुरोहिम्‌ (क्र. १।१।१) 
श्रो श्रावय (मै. सं. १।४।११; ५६।२०) 

प्रो श्रावय इति चतुरक्षम्‌ `` (मै. सं. १४११) 
श्रो ३ "T ३ वय-- 

ग्रोषधिपते-- 

ग्रोषधिभिरपीपतत्‌--- 

भ्रोष्ठाविव मघु (क्र. २1३२९1६) 

श्रौ३पगव (?) 

` कटं करिष्यति हि (? ) 

कटं करोति ननु (? ) 

कटं कुरु ३ ग्रामं गच्छ (? ) 

कथंचिदाहुः (?) | 

कथा ग्रामं न पृच्छसि (ऋ. १०।१४६।१) 
कथा दाशेम्‌ (ऋ. १।७७।१) 

कथा देवा श्रासन पुराविदः-- _ 

कद्रीची (ऋ. १।१६४।१७) 

agaa वे (ते. सं. ६।१।६।१) 

कद्रुरच वे सुपर्णी च (ते. सं. ६।१।६।१) 
कनिक्रदज्जनुषम्‌ (ऋ. २।४२।१) 

कनिक्रदत्‌ (ऋ. २।४२।१) 

कनिष्ठ आह चतुर (ऋ. ४।३३।५) 
कमण्डलू:--- 

कया मती कुत एतास एतेऽचंयन्ति (क्र. १।१६५।१) 
करमाम-- 
करवाव:-- 

करवाव--- 

करवैते-- 

'करवैथे-- 

करिक्रत्‌ (क्र. १।१३१।३) 

करीक्रृष्यते--- 

करीकृष्यते यज्ञकुणपः-- 

करोषि पट ३उ (?) 


८1२1८७ 
८।२।८७ (३६०६) 
८।२।९२ (३६११) 
४४1१४० (३४८६) 
८1२1९२ (३६११) 
&1312 33 
६।३।१३२ 


फि. २।२९--सि.को. 


८।२।१०६ (३६२५) 
८।२।६३ (३६१२) 
(३६१२) 
८।२।१०४ (३६२३) 
८।२।१०१ (३६२०) 
५।३।२६ (३५००) 
(३५००) 

५।३।२६ 

६।३।६२; (३५२५) 
(३४४९) 

४।१।७१ 

(३५६६) 

७।४।६५ 
फि.१।२२--सि. कौ. 
(३४४६) 

६।१।११५ 
३।४।६८ 

३।४।६८ (३४२५) 


३।४।६८ (३४२८) 


३।४।६५ 
३।४ ६५ 


७४६५ (३५६६) 


(३५६५) 
७॥४॥६४ 
(३६२६) 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ 


कर्णाभ्यां चुबुकादघि (ऋ. १०।१६३।१) 
कवे (FE. ६।८६।२०) 

कतंव्यम्‌ (तै. सं. १।५।२।४) 

` कत्वं हविः (श्रथ, १।४।३), 

कहि (ऋ. ६।३५।२, ३) 

कवपथ: — 

कव्यन्तः सुमनसः-- 

कव्यवाहनः (तै. सं. २।५।८।६) 
कव्यवाहनः पितृणाम्‌ (तँ. सं. २।५।८।६) 
कव्योऽसि (में. सं. १।२।१२) 

का ई भरे पिशङ्गिला 

magat मन्त्रमपश्यत्‌ (तै. सं. १।५।४।१) 
कापथः 

काममहुंयीत्‌-- 

काममा विजनितो सं भवामेति (तै. सं. २५1१1५) 
काममुपाचरध्यै' 

फाम॑मूनयीत्‌ 

कायमेककपालं निर्वपेत्‌ (मै. सं. ३।१५।१०) 
कालः पचति भूतानि (मै. उप. ६।१५) 

कि नोदुदु हर्षसे (ऋ. ४।२१।६) 

कि digg हर्षसे दातवा उ (ऋ ४।२१।६) 
किकिदीविना (ऋ. १०।६७।१२३ 
किकिदीव्यो (मै. सं २।७।१३) 
कीदुङ्ङिन्द्रः (ऋः १०।१०८।३) 
कीलालपाः (ऋ. १०।९१।१४) 

कुण्डपाय्यः (त्र. ८।१७।१३) 

कुत्रचिदस्या सां दूरे कव ब्राह्मणस्य चावकाः-- 
कुपथः-- 


a 4० दूर 4 


नोपलभ्यते । 


x 


ऋ. (२।३४।३) --"कवसखः’' इति प्राप्यते । १. SN) eame" ga mata 
वा. सं. (२३।५५)--“क ई मरे पिशङ्गिला” इति पाठ: । | 
WA का. व्‌. हैदराबादसंस्करणे तै सं. उल्लेख: । परं कादिकोद्धृत वचनं कुत्रापि 


ऋ. (१।५३।३) --“काममूनयीः” इति लभ्यते । 


२५३ 


“फि. २२९--स. कौ. 


३।४।९ (३४३६) 
(३७०८) 

३।४।१४ 

५।३।२१ (१६६६) 
६।३।१०८ (३५३०) 
७1४३६ 

(३४११) 

१1२६५ 

५।४।२१५ 

&1212 36 
६।४।१४७ 
६।३।१०८ (३५३०) 
<॥४1७५ 

३।४।१६ (२४४२३) 
alte. 
३।१।५१; ६।४।७२ 
VISISX 

३।३।१६७ 

(३५९९) 

८1१1६ 

७।२।१०३ 
७।३।१०६ 
(३५७७) 

३।४।७४ (३४१८) 
३।१।१३० 

५।३।१३ 

६।३।१०क (३५३०) 
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कुमारिदा -- 

कुलुञ्चानां पतये नमः (वा. सं. १६1२२) 
कुलुञ्चानां पत्ये नमः 

कुविदङ्ग ग्रासन' (ऋ, ७।६१।१) 

कुशिकासो nama: (क्र ३।४२।६.} 
कॅपॅखा:-- 

कूमन£--- 

केमनॉ:--- ; 

कृण्वते (क्र. २३०1१) 

कैषन्निषत्फाल श्राशितम्‌ (ऋ. {01% toro) 
कृष्णं वासो asat परिघापयित्वा (काठ. सं १११०) 
कृष्णानां ब्रीहीणाम्‌ (ते. सं. (८1६१) 

कृष्णौ नोनाव (क्र. १७६२) 

कृष्णो नोनाव वृषभो यँदीदम्‌ (क्र. १।७६।२) 


कृष्णो" रात्र्यै (वा. सं. २४३६) 
कृष्णो$स्याखरेष्ठ: (वा. सं. २१) 
केवली (d. सं. १६1२०१) 

क्त्वे दक्षाय जीवसे (क्र. १०1५७॥४) 
क्रमी वृक्षस्य शाखाम्‌-- 

कव , नूनम्‌ (ऋ, 13512) 


कव १ se: (क. ५।६१।२) 

gaat मरत: (क्र. ११६८1६! 

क्षतृभ्यः सङ गृहीतृम्य. (वा. d. १६।३६} 
क्षये जागृहि प्रपश्यन्‌ 

क्षीरं सपिमधूदकम्‌ (ऋः ६।६७।३२) 
क्षीरमृध्यत॑ आशीतँ; (ऋ. ८1२1६) 


a oo £i ae t a मानना 
१. क्र. (०३१।5)--“कुमारिणा”; काठ. सं, (३६।६)-_“कुसारीदाः” इति 


qum | 
२. सि. कौ. निदिष्टा इय'मानुपुर्वी त्रटग्वेदेज्नपलब्धा । 


३. म. सं. (४२।१३)--“सा प्रतिनुत्ता gam प्रतिष्ठद ध्यायन्ती” इति aaa । 


X. त. सं. (Xa tat) --“कृष्णो रात्रिये” इति लेखः 
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६।३।६३ 
१।४।& 
१।४।६ 
(३६३७) 
६।१।११६ (३५१६) 
३1२1६७ 
६॥३॥१२२ 
(३५३५) 
(३७१६) 
(३६६५) 
७1१1३५ 
फि. 2122 —fir.mt. 
३।१।३५ 
A १११-" 
सि. at. 
२।३।६२ 
६।३।२० (६७८) 
४।१।३० (४८८) 
३1४९ 
७।१।४० 
(३७२६) 


(८; ३६५५) 
(३६५८) 

३।२।१३५ 

६।१।२०१ 

फि. २।३०--सिः कौ 
६।१।३६ 


y TAS. 
EEE EET SS CE VC SON 


तुलनात्मकमध्ययनम्‌ 


कषत्रस्य पतिना वयम्‌ (ऋ. ४।५७।१) 
क्षेम्यस्य वस्यति'-- 
ME 
खन्या 
खान्यः 


गन्धर्वा श्राप्सरसो WES (में. स. ४२1१३) 
गभीर at उग्रपुत्रे. (ऋ. ८।६७।११) 


गमेम जानतो गृहान्‌ -- 

गम्भीरेभिः पथिभिः पूर्विणेभिः (काठ. सं. ६।६।१६) 
गर्त्यो,देशः — ' 

गर्दभेन संभरति (त॑. सं. ४।१।५।५) 

गर्भं प्रथमं दध्र श्राप: (ऋ. १०।८२।५) 

गर्भे माता सुधितम्‌ (ऋ. १०।२७।१६) 

गर्भ माता gfad वक्षणासु (ऋ. १०।२७।१६) 
गवां गोत्रमुदसृजो यदङ्गिरः (ऋ. २।२३।१८) 
गवां शता (ऋ. १।१२२।७) 

गवां शता पृक्षयामेषु. (ऋ. १।१२२।७) 

गवामिव श्रियसे (ऋ. ५।५६।३) 

गां मे देहि भोः (?) 

(गात्रं) गात्रमस्यानूनं कृणुतात्‌ (मै. सं. ४।१३।४) 
गामस्य तदहः सभायां दिव्येयुः (मै. सं. १।६।११) 
mia चरुम्‌ (तँ. सं. २।४।४।१) 

गावः सोमस्य प्रथमस्य भक्षः (क्र. ६।२८।५) 
गिरिने विश्वतस्पृथुः (ऋ. ८।६८।४) 


२१५ 


(३३८६) 
५।४।२५ 
३।१।१२३ (३४०७) 
३।१।१२३ 
३।१।१२३ (३४०७) 


७1१1८; ` ७1१।४१ 


fets; ६।१।१२६ 


(३५२५) 

३।१।८६ 
४।४।१३३ (३४७६) 
५।१।६७ 

८।२।३५ 

६।४।७६ (३५४७) 
७।४।४५ 
(३५९४) 
७।१।५७; ८।१।५६ 
(२७२६) 
(३५७४) 
(३४३६) 
८1२1९९ (३६१८) 
७।१।४४ (३५६६) 
२।३।६० (३३६५) 
४।३।१५१ 
(३६८१) 
(३६३४) 


१. ते. सं. (५।२।१।७) --“तस्माद्यायावरः क्षेम्यस्येशे । तस्माद्यायावरः क्षेम्यमध्य- 
बस्यति”; काठ. सं. (१९॥१२) —“तस्माद्यायावरः क्षेमस्येशे । तस्माद्यायावरः 
क्षेम्यमध्यवस्यति” इति पाठः। संहिताद्वये RAA, RRM इत्यत्र 


परस्परं भेदः । 


२. ते सं. (७।४।१३।१) --“खन्यास्यः इत्युपलभ्यते | 


३. wm. (८।२।४) --“खान्यम्‌'’ इति प्राप्यते | 


V. काशिकायाः केषुचित्‌ संस्करणेषु “anid चक्रम्‌” इति लेखः। स भ्रनपलब्धः । 
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गिरिशः (मै. सं. 21812) 
गीतिषु सामाख्या (जै. सूत्रम्‌ २।१।३६) 


गीर्वान्‌-- 

गुग्गुलूः (श्रथ. ४।३७।३) 
गूतम्‌-- 

गूर्ता अमृतस्य 


गृभाय जिह्वया naq (क्र. «i १७५) 
गुस्णामि ते (ऋ. १०।८५।३६) 

गृष्टिः ससूव स्थविरम्‌ (ऋ. ४।१८।१०) 
गृहं गमेम (ऋ. १०।४५।११) 
गृहमेधीयम्‌ (ऋ. ७।६६।१४) 
गृहमेघ्यम्‌ (काठ. सं. ३६।६) 

गृहान्‌ जुगुपतं ग्रुवम्‌ (मै. सं. १।५।१४) 


गोजाः (ऋ. ४४०1५). 


WAT कालका दार्वाघाटस्ते वनस्पतीनाम्‌ 


गोपायतं A: (क्र. ६।७४।४) 
गोभिरक्षाः (FE. ९॥ १०७1९) 


गोभ्यो गातुम्‌ (ऋ. ८।४५।३०) 


गोमयः-- 


गोमयम्‌ (त्र. १०।६२।२) 


गोमयानि प्रेष्य . 
गोषाः (ऋ. ६।२।१०) 


- गोषा इन्द्रो नृषा अ्रसि (क्र. ९।२:१०) 


गोष्टोमम्‌ (ते. सं. ७।४।११।१) 


गोष्टोमं षोडशिनम्‌ 
गोसनि वाचमुदीरयन्‌ — 


१. ऋ. (४।१९।८) — "at वृत्रम्‌” इति दृश्यते । 


काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकोमुद्योः 


३।२।१५ (RERE) 
(३६६३) 
८।२।१५ (३६००) 
४।१।७१ (३४४९) 
(३६०३) 

८1२1६१ 

३।१।८४ (३४३२) 
(३४३२) 
(३५६७) 

३।१।८६ 

४।२।३२ 

४।२।३२ 

(३४०४) 
११७०; (३४१३) 


३।२।६२ (३३६६) 
(३६५०; ३६७१) 
ete (३५८६); 
५।२।२४ 
(३७२६) 
२।४।२१ 
२।४।२१ 
२।३।६१ 
८।३।१०६ 
३।२।६७ (३४१३) 
tees) 
(३६४२) 
८।३।१०५ 
८।३।१०८ 


२. शत, ब्रा. (१२।५।२।३) “तासु गोमयानि च शुस्बलानि च चावधाय नानां 


त्रिष्वस्निष प्रवृज्ज्यात्‌” इति दृश्यते । 


३. अथ. (३।२०।१०) -“गोसनि वाचमुदेयम्‌’ इति लभ्यते à | 
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तुलन मकमछ 
तुलनात्मकमध्ययनम्‌ २५७ 


गोसनिः (वा. सं. ८1१२) (३८४५) 
गोस्तोमं षोडशिनम्‌-- ८1३1१०५) 
गोस्तोमम्‌ -- (३६४०) 

* गौः पञ्चदाम्नी-- ० ४१२९ ` 
गौरावस्कन्दिन्‌ (श. ब्रा. ३३३।४।१८) १।२।३७ 
गौरीं (च) (बुदे. २।८१) : ६।१।१०७- 
गौय (च) (ऋ. ४।१२।६) ६।१।१०७ 
ग्रभीता (sra. १।१२।२) ८।२।३५ 
ग्रसितं वा एतत्‌ सोमस्य (मै. सं. ३।७।४) ७।२।३५ 
ग्रहा गृह्यान्तं (तै. सं. ६।४।७।१) i (३४३० ) 
ग्रावग्राभ उत शंस्ता सुविप्रः (ऋ. १।१६२।५) .. (३५०२) 
ग्रीवाय्राँ बद्धो अपि कक्ष आसनि (ऋ. ४।४०।४) ६1१1१३३: ६1१1१७१ 
ग्रैष्मी freq (काठ. सं. १६1१८) ४१1८६ 
घनाघनः क्षोभणः (क्र. १०।१०३।१) (१५०) 
घनाघनः क्षोभणर्चर्षणीनाम्‌ (ऋ. १०।१०३।१) ६।१।१२; ८३।३५ 
घस्तां" नूनम्‌ (वा. सं. २१।४३) २।४।३९ (३३६५) 
घृतं Feet (ऋ. १।१३४।६) (३५५७) 
घृतं मिमिक्षे (ऋ. २।३।११) फि. १।२१--सि. को, 
घृतपावा (ग्रथ. १३।१।२४) ३।२।७४ (३४१८). 
घृतस्य यजते २।३।६३ (३३६७) 
घृतेन यजते-- २।३।६३ (३३६७) 
चक्रा जरसम्‌ (ऋ. १।१८६।६) (३५३७) 
चक्राणा वृष्णि (क्र. ८।७।२३) (३४१९) 
चक्रीवन्ति\ सदोहविर्धानानि भवन्ति ८।२।१२ 
चतसृणां मध्यं दिने-- ` ६।४।५ 
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१ क्वचित्‌ काशिकासिद्धान्तकौमुद्योः “घस्तान्तम्‌” इति लेख: । 

२. त. सं. (६।६।७।३) “धृतस्य यजति’ इत्युपलभ्यते । शं. ब्रा. (४।४।२।४) -- 
“घृतस्य यज” इति पाठः । 

रे. ma. (१२।६।५); काश्रौ. (२४३२६, २४।५।२६); प्रापश्रौ. 
(33123123); feat. (१८४२८); eret. (१०।५।१३) -”चक्रीवन्ति 
सदोहविर्धानानि” इति दृश्यते । परं काशिकावद्‌ वाकयान्त.'भवन्ति इति पदं 
कुत्रापि नोपलभ्यते । 

४. काठ. सं. (२७१६) --“ब्वयोर्धारयोः प्रातस्सवने गृह्णाति तिसृणां मध्यन्दिने 
चतसृणां तृतीयसवने `` ``” इति वर्तते. | 
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२५८ 


चतसृणां मध्यंदिनें-- 
चतुःस्तना (मै. सं. ३।१।७-- चतुस्तना ) 


चतुःस्तनां करोति पशूनां दोहाय (d. सं. ५।१।६।४) 


चतुरः कल्पयन्तः (क्र. १०।११४।६) 
चतुरक्षो पथिरक्षी (ऋ. १०।१४।११) 
चतुष्टये ब्राह्मणानां निकेताः 
चत्ता वर्षण विद्यत्‌' 
चत्तौ इतश्चत्तामुतः (ऋ. १०।१५५।२) 
चन Al इन्द्रः | 
च नो दधीत नाद्यो गिरो मे (ऋ. २।३५।१) 
(उशिग्दूतः) च नो हितः (ऋ. ३।११।२) 
चन्द्रमसि (वा. सं. ४१८) | 
चरुरग्निवानिव (ऋ. ७।१०४।२) 
चषालं ये ग्रश्‍वयूपाय तक्षति (ऋ. १।१६२।६) 
चिकयामकः 
faan — 
चिच्युषे (ऋ. ४।३०।२२) 
चित्तं चिखाद--- 
fad fas — 
चित्पतिः (वा. सं. viv) 
चेतन्ती सुमतीनाम्‌ (क्र. १।३।११) 
चोदयित्री सूनृतानाम्‌ (ऋ. १।३।११) 
चौर३ चौर३ (?) 

जक्षिवान्‌ (ग्रथ, ४७1३) 


जगतीच्छन्द: (वा. सं. २१॥१८) 


१. पं. सं. (१७।१२।१०)--“च त्वा वर्षण विद्युता” इति पाठ: । 


काझिकावृत्तिवैयाक रणसिद्धान्तकोमुद्योः 


६।४।५ 

(३८९७) 
६।२।१६४ 
(३६८२) 

(३४०८) 

८।३।९६९ 

७।२।३४ 

(३५८२) 

१।१।८, ८।१।८ 
४।३।१११ (३४५७) 
१।४।६० 

६।१।१५१ 

८।२।१५ 
७।१।३६; . (३४३३) 
३।१।४२ (३४०३) 
६।१।५२ (३५१३) 
६।१।३६ (३५१२) 
६।१।५२ 

६।१।५२ 

६।२।१६६ 
(३७२३) 

(३७२०) 

(३६१४) 
| ७।२।६७ 
(३०९६) 

६।३।६३ 


२. mea मूलस्थानं न प्राप्यते । द्र. P. Limaye. CCSM, 9 . 172. 
३. संहितासु ‘ara’ इति धातोः “aaa” इति प्राप्यते, न तु ‘faa’ इत्यस्मात्‌ 
“चिखाद” इति प्रयोगः । विस्तरेण z.—W.D. WHITNEY, `‘The Veda in 


Panin;". Gioranale della Societa Asiatica Italiana (GSAT), VOL. e 


vii, p. 253 (Torino, Italia, 1893.) 


४. श्रस्य मूलस्थानं न प्राप्यते । 3.—ibid, p. 253. 
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तुलनात्मकम ध्ययनम्‌ 


जगत्यम्‌ (काठ. सं. १८) 
जगन्वान्‌ (क्र. ५।६४।१) 


२१६ 


(३४६८) ' 
८1२1६५ 


` जगृम्भा ते दक्षिणमिन्द्र हस्तम्‌ (ऋ. १०।४७।१) 


(३४३५; ३५७८) 
७।२।६४ (३५८२) 


जगुरिः पराचैः (FE. १०।१०८।१) 


जग्मिर्युवा (क्र. ७।२०।१) fae (३१५१); 
३४३५ 
जघ्निवृ त्रम्‌ (क्र. ६।६१।२०) ३।२।१७१ 
जध्निवृ त्रममित्रियम्‌ (क्र. ६।६१।२०) (३१५१; २४३५) 
जजनत्‌ (तै. ब्रा. २।२।३।५) (३६७५) 
जजनमिन्द्रम्‌' ६।१।१६२ 
(जजनमिन्द्र ) माता यद्वीरं दधनन्‌ धनिष्टा 
० (क्र. १०।७३।१) ७॥४॥७८ 
जजान गर्भ महिमानमिन्द्र म्‌ (ग्रथ. 3120122) ७1३1३५ 


जज्ञि बीजम्‌ (तै. सं. ७।५।२०।१) ३।२।१७१ (3222) 
जठरं पृणध्यै (ऋ. ६।६७।७) (३४३६) 

जतूः (मै. सं. ३।४६।६) ४।१।७१ (३४४९) 
जनयिता (श. ब्रा. ३।६।४।२४) ६।४।५३ 

जनिमा' विवक्ति (क्र. ६।६७।७) २।४।७६; ७1४७८ 
जनिष्ठा उग्रः (ऋ. १०।७३।१) ६।४।७५ 

जनिष्ठा उग्रः सहसे तुराय (क्र. १०।७३।१) (३५४६) 
जनीयन्तोऽन्वग्रवः (क्र. ७।९६।४) ७।४।३५ (३५८८) 


जन्यं ताभिः ५।४।२५ 
जभ्रिरे (क्र. १।७२।४) ८1२1३५ 
जयन्तीनां मरुतो यन्तु (क्र. १०।१०३।८) ६।२।१७८ (३७२४) 
जरसा मरते पतिः (ऋ. १०।८६।११) ° (३४३३) 
जरसे त्वा परिददुः' ७।२।१०१ 


A 


१. सै. सं. (१॥९॥१) --“जजनदिन्द्रमिद्धियाय”, ते. ब्रा. २ा२३।५)--“जजनदिख- 


faata” इति दृश्यते । 

२. काशिकायाः संस्करणान्तरेषु “जनिमा विभक्ति” इति लेखः । 

३. अथ. (१३।७।१५) “यद्वा जन्यमवीवृध:”; ते. ब्रा. (१।२।१।१३) “जन्ये 
जातवेदसम्‌”, (१।३।१०।६) -“जन्यमन्नमद्यात्‌”, (३।७।७।१४) — 'अप ज॑न्यं 
wa नुद” इति वचन मि दृश्यन्ते । 

४. पे. सं. (१।६१।५) “जरसे त्वा परि aem" इत्युपलभ्यते । 
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२६० काशिकावृत्तिवेयाकरणसिंद्धान्तरकामुद्योः 


जरायै त्वा परिदद्युः' ७।२।१० १ 
जलाषाट्‌ (ऋ. १॥५४॥११--जनाषाट्‌)] -- ६।३।१३७; ८1३1५६ 
जवे याभिर्यूनः (ऋ, १।११२।२१) (३४१९) 
जहि कृष्ण्यानिं कृणुही पराचः (ऋ. ६२५३ ) (३७८६) 


जागतम्‌ (वा. सं. १२।५; ते. सं. १।३।७।१ इत्यादिषु) ४२५५ 
जागतः (वा. सं. ४२४; तै. सं. ३।१।२।१ इत्यादिषु) ४२५४५ 


जागि त्वम्‌ (क्र. खि. ५।४४।१) (३६७५) 

जाये' स्वो रोहार्वहिं ६।३।१०९; ८1१1५६ 

जिघति सोमम्‌-- ७४७८ 

जिघम्यंग्नि हविषा घृतेन (क्र, २।१०।४) (२५०३) 

जिह्वामग्ने चक्षे हव्यवाहाम्‌ (ऋ. १०।५।६) ५।२।६० (३६०९) 

जीरदानुः (सिषासति) (ऋ. ८।६२।३) १।१।५६ 

जीवनक्‌-- ८।२।६३ 

जीवनट (म॑. सं. १।४।१३} ६।२।६३ 

जुजुष्टन (ऋ. ४।३६।७) ७।१।४५ 

नुजोषत्‌ (ऋ. १।१७३।४) ७।३।८७ 

जुषाणो भ्रग्निराज्यस्य (sr. ब्रा. 21413123) (३५२५) 

शुंपाणो ey राज्यस्य (वा सं ५।३५} ६।१।११८ 

जष्टं देवानाम्‌ (तै. सं. ३।१।४।१) ६।१।२१० 

जुष्टः (ऋ. १।४४।२) ६।१।२०६ 

जुष्टो दमूनाः (क. ५४५) (३६६८) 

जोषिषत्‌ (ऋ. २।३५।१) ३।१।३४; ३।४।७; 
ln ३॥४। ६७ 

ज्या इयम्‌ (क्र. ६।७५।३) (३५२५) 

ज्येष्ठ आह चमसा (क्र. ४३३1५) ' फि.'१॥२२--सि. कॉ. 

ब्येष्ठताति वहिषदम्‌ (ऋ, ५४४1१) (३५०४) 

ज्येष्ठतातिः « ५।४।४१ 


ज्येष्ठाय पुत्राय पिता ब्रह्म `-` कस्मैचन 


(छां. उप. Boye) ३।१।१२८ 
ज्योक्‌ च सूर्य दृशे (ऋ. १०।५७।४) १।१।३९ 
ज्योतिष्मतः पथोरक्ष (क्र. १०।५३।६) ERE UU Rs (qu) TEM ३६८७) 
१. aa. (३।११।७)--“जराये त्वा परिददामि” इति प्राप्यते । 
३- भ सं. (१।११।३)- “जाय एहि स्वो रोहाव” इति पाठ; | 
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तं प्रत्नथा पूर्वथा विश्वेथेमथा (ऋ. ५।४४।१} 
तं रोदसीः पिपृतम्‌ (नऋ. ३1२६1९ ) 

THAT (ऋ. १।३३३।४) 

तक्षिषत्‌ — १ 

ततुरिः (क्र. १।१४५।३) 

तत्‌ अग्निष्टद्‌ विश्वमापृणाति (ऋ. १०।२।४) 
तत्र ग्रात्मानमनृतं. कुरुते--- 

aaa सविता धियम्‌ (वा. सं. 2212) 
तदग्निस्तदर्यमा (ऋ. 21201013) 

तदानीम्‌ (ऋ. १०।१२६।१) 

तनुवं पुषेम (तै. सं. ४।७।१४।१) 

तनूनपात्‌ (उच्यते) (ऋ. ३।२६।११) 
तन्नेमिमृभवो यथा (ऋ ८।७५।५) 

तन्वं पुषेम (ऋ. १०।१२८।१) 

तपश्च तपस्यश्च (तै. सं. १।४।१४।१) 
तममस्पारमस्य (वा. सं. १२।७३) 

तमसो गा अढुक्षत्‌ (ऋ. १।३३।१०) 
तमीशानासः (क्र. १।८६।५) 

तमृत्वा पाथ्यो वृषा (ऋ. ६।१६।१५) 
तयोरन्यः पिप्पलं स्वाद्वत्ति (ऋ. १।१६४।२०) 
तरित्रतः (क. ४।४०।३) 

तरुतारं रथानाम्‌ (ऋ. १०।१७८।१) 
तरूतारम्‌ -- 

तहि (क्र. १०।१२९।२) 

तस्मात्‌ पिता नाभिचरितवै-- 

तस्मान्नापि' गृह्यम्‌ (काठ. सं. २७।३) 
तस्मिन्‌ साकं त्रिशता (ऋ. १।१६४।४८) 
तस्मिस्त्वा' दधाति 

तस्मिन्त्वा दधाति-- 

तस्य नाक्षः (ऋ. १।१६४।१३) 


२३१ 


५।३।११(३५०२) 
(२४६५) 
(३७१०) 

३।४।७ 

(३४३५; ३५७८) 
८।३।१०१ 

'७। १।४ १ 

७। १४७ 

(३६४०) 

'XIRIRO 

६1४७७ 

'६॥२॥ १४० (३८७४) 
फि. ४।८५--सि. को. 
(३५४८) 
४४१२८ 
(३६३८) 
(३४३३) . 
(३६३०) 


` (३४५७) 


ZIUR (३६७२) 
७।४।६५ 

७।२।३४ (३५८२) 
७।२।३४ (३५८२) 
५।३।२१ (३४६६) 
६।२।५१ 

३।१।११८ 
६।१।२१० 

८।३।८ 

SIRS 

फि. २।३५--सिं. कौ. 


X LLL s cio sr MM 
१. कारिकायां क्वचित्‌ 'तत्त्वाय' इत्यस्य स्थाने 'दत्वाय' इति लेख: । 


२. अस्य मूलस्थानं रनुमहोदयेनं प्राप्तम्‌ । द्र.- शव, 1953, p. 456. 
३. ऋ. (१।६५।१; ७।५।१) --“तास्मिस्त्वा दधामि” इति पाठः 1 
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२६२ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौ मुद्यो : 
तांस्त्वं खाद सुखादितान्‌ (वा. सं. ११॥७८) ८1३1८ 

ता अनुष्ठ्यो च्यावयतात्‌ (ऐ. ब्रा. २1६) (३५६१) 

ताता पिण्डानाम्‌ (ऋ. १॥१६२1१९) (३५१६) 

qmm (मै. सं. १1९1६) ELE 

तानि धर्माणि प्रथमान्यासन्‌ (ऋ. १।१६४।४३) २।४।३१ 

तामाशीरा जुहुन्ति (दुहन्ति वा पाठः) ६।१।३६ 

ता वामेषे (ऋ. ५।६६।३) (३४३६) 

ता वामेषे रथानाम्‌ (ऋ. ५।६६।३, ८६।४) १।१।३६; ३।४।९ 
तारिषत्‌ (ऋ. १।२५।१२) EM ३।४।७; 
! ३।४।९४; ३।४।६७ 
aag न मरन्ति (क्र. ११९१1१२) ३।१।८५ 

तित्याज (ऋ. १०।७१।६) ६।१।३६ 

fafasi दण्डनं नडम्‌ (श्रथ. १२।२।५४) ४।२।३६` 

तिष्ठेद्‌ यूपा ३ g'— ८।२।६७ 
तिष्यपुनर्वसवः १।२।६३ 

तिसृणां मध्यंदिने (काठ. सं. २७९) - ६।४।५ 

तिसृभिश्च agir त्रिशता ६।१।१८० 

तिसृणां मध्यंदिने ६।४।५ 

तिस्रो द्यावः सवितुः (क्र. ७८७1५) (३७१३) 
Tait शबलान्‌ --- ६।१।७ 

तुभ्यं हिन्वानः (क्र. २।३६।१) (३७००) 

garg (क्र. ३।४८।४) ३।२।६३; ५।३।५६ 
तुविजाता उरुक्षया (ऋ. १२६) (३९३३) 

qaam: (क्र. १।६१।१२) ६।१।७ 

तृचं साम-- MAT ६।१।३७ 

तृचं सूक्तम्‌ -- ६।१।३७ (३५१०) 
तृष्णावरूत्री --- ६1२1१४० 


१. ऐ. ब्रा. (313) — “तिष्ठेद्‌ यूपा३:” इति दृश्यते । 

२. AA का वृ. हैदराबादसंस्करणे वा. सं. उल्लेख: । परं तत्रेदं नास्ति d 

3. भ्रस्य मलस्थल न प्राप्यते । द्र,--- L. RENOU, JA, 1953. p. 438, 

४. में. सं. (४८1१) --“तृष्टावरूत्री7;, काठ. सं. (३०।१) --“त्रिष्टावरूत्री”; 
कपि. सं (४६1२) ---'त्वष्टावरूत्री” इति quad । तस्मात्‌ “तुष्टावरूत्री” 
इति स्वीकतु योग्यम्‌ । 
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ते at अश्वंमयुञ्जन्‌ (वा. सं. ६।७) 

ते अस्मिन्‌ जवमादवु: (वा. सं. Qio) 
तेजस्या उपदघाति'-- 

तेतिक्ते (क्र. ४।२३।७)` 

तेन मा भागिनं कृणुहि 

ते नो maag frat: (तै. सं. २।६।१२।४) 
ते नो ग्रब्रताः (wat) — 

ते नो$वन्तु कुशिकासो श्रवस्यवः (ऋः १०।१५।१) 
ते नोऽवन्तु रथतूः (क्र. १०।७७।८) 
तेभिष्ट्वा (क्र. १०।१५५।१) 

तेभ्यो द्युम्नम्‌ (ऋ. ५।७६।७) 
तेऽ्यस्मयम्‌-- 

तेऽरुणेभिः (ae. १।८८।२) 

तेऽवदन्‌ (ऋ. १०।१०६।१) 


तेषां पाहि श्रुबी हवम्‌ (ऋ, १।२।१) 
त्मना देत्रेभ्यः — 

त्मना देवेषु (ऋ. ७।७।१) 

त्मना सोमेषु-- 

त्मन्यासमञ्जत Wu 

त्राध्वं नो देवाः (क्र. २।२६।६) 
त्रिशिनो मासाः (तै. सं. ७।५।२०।१) 


fa: qucm" 
त्रि समृद्धत्वाय^ 
त्रिधा बद्धो वृषभो रोरवीति (ऋ. ४1५८।३) 


त्रिधा ह इयावमर्विना विकस्तम्‌ (ऋ १।११७।२४) 


त्रिपादृध्वे (9. १०।६०।४) 
-जिभिष्दुतस् ee 


२६३ 
६११११५ 
६।१।१११ 
1१२५ 
७।४।६५ (३५६६) 
३४ १०६ 


६।१।११६ (३५१९) 
६।१।११६ (३५१६) 

(३५१६) 

₹।१।१६ (२५१९) 
(३६४०) 

(३७२६) 
६।१।११२ 

(३५१९) 
oe (३११०); 
(३६५६) 

(३६२६) 
1४1१४१ 

(३५५४) — 
६।४।१४१ 
६।४।१४१ 

२।४।७३ (२४००) 

५ १1५५; १५२1२७ 


(३४९१) 
८।३।१०४ 


८1२1१०४ 
१॥१॥४; ७।३।६४ 
(३५८२) 


(३९३१) 
८।३।१०५ 


१. तै. ब्रा. ( १।८।६।१) --“तेजस्या एवैनमस्यतिक्षरन्ति” इति quu । 
२. भथ. (६।१२६।२) “तेन मा भागिनं कृणु” इति पाठः । 
३. वा. सं. (२०।४५) “समस्या समञ्जच्छमिता न देवः” इति पाठो दृश्यते । 


Y 


न्तै 
५. से. 
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सं. (२।४।११।५) --“त्रिष्षमृद्धत्वाय” इति लभ्यते । 
सं (४७ ९) --“समृद्धत्वाय” इति aaa, न तु ‘fa’ इति पुर्वेकम्‌ । 


^ ss 


१६४ 


त्रिमिष्ट्वं देवः सवितः (क्र. ६।६७।२६. 
त्रिभिस्तुतस्य-~ 

त्रियम्वके य॑जॉमहे-- 

त्रियम्त्रकम्‌ (श्राग्निगु. २।३।५) 

faadt यांजानुर्वाक्या भवति --- 

त्रिवन्धुरेण त्रिवृता रथेन त्रिचक्रण (क्र: १११२) 
faafia: (3. सं. 21612) 

faufer.— 

त्रिस्तावा वेदिः 

"त्रीरुदरेभ्यो श्रवपथाः (काठ. सं. ३०६) 
Term (ऋ. १।१६४।२३; d. सं. १।३।७।१ garag) 
तर्यम्बकं यजामहे (त्रः ७५९1१२) 

ञपम्वकम (ऋ ७।५६।१२) 

ed ज्योतिषा fa तमा वर्थ (oc. १।६१।२२) 
त्वं नृणां नृपते (अष्टः २।१।१} 

त्वं ani नुपर्ते — 

तलं यज्ञे वरुणस्थावथा असि (काठ, सं. ३५४१२] 
त्यं रजिष्ठमनुनेषि (ऋ. १।६१।१) 

त्र हि होता प्रथमों बभूथ (तै, सं. ३।१।४।४) 
त्वमग्ने प्रयाजानां पश्चात्‌ त्वं पुरस्तात्‌-- 
त्वमर्ने वृषभस्तुग्रियाणाम्‌-- 

त्वमस्माकं तव स्मसि' (क्र. 1६२1३२) 
त्वमृजिष्ठ:-- 

त्वमजिष्ठमनुनेपि--- 

afa रात्रि वॉसयामसि — 

त्वष्टा रूपाणि पिंशतु (क्र. १०१८४१) 
त्वावतः पुरुवसो (क्र, ८1४६1१) 

त्वाष्ट्री लॉमडासवथी (वा. सं. २४१) 

त्वे रयि जांगूवांसो अनुग्मन्‌ (ऋ. ६1१1३) 


का शिकावुत्तिवैयांकरणसिद्धान्तको मुद्यी: 


६।१।१७६; (३७२५) 
८।३।१०५. 

६।४।७७ 

(२५४८) 

८1२1१५ 

&I3IZ&& 
5।३।१,०४ 
८।३।१०४ 

VAL 

६११२१ (३५२४) 
४२५५ (१२६४) 
६1४1७७ 

(३५४८) 

(३५८२) 

६।४।६ 

६।४।६ 

213163 

(३५५५) 
७1२1६४ 

७३1६२ 


U ४।४[११५ 


(३५६८) 
६।४।१६२ 
(३५५५) 
७।१।४६ 

(२५४२) 
१।२।३६ (३४६१) 
६।२।१६९ 

( ३४०३ j 


१. काठ, सं. (£210) —“ fadt याज्यानुवाक्या भवन्ति” भवन्ति” इति mel | 


२. ITH (२०।३।१) — “्रिस्ताबोऽग्निः”' इत्युपलभ्यते i 
३, ऋ. (९।३५।५) “पुनानं वासयामसि”; ग्रथ, (१३।४७।२)-_ “इवि 


. गात्रि वस मसि” रति दुइयते n 
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त्वे राय: (तै. सं. १।२।५।१) 

त्वोतास: (क्र. sgag) 

. दक्षिणत: शये (ते. सं. ६।२।५।५) 
दक्षिणामिच्छन्ति (काठ. सं? 8122) 
दडक्ष्णंव: पशवः (at. d. १५१५) 
दण्डादण्डि (?) 

दत्त (देवदत्त) किमात्थ ३ (?) 

ददथुः मित्रांवरुणों ततुरिम्‌ (क्र. ४।३९।२) 
ददात्येवं ब्रूयात्‌ — 

ददभिने जिह्वा (ऋ; १०।६८।६) 

दघती (क्र. ७।७७।५) 

दंघद्रश्नानि दाशुषे (क्र. ४1१५1३) 

दघांतन द्रविण चित्रमस्मे (त्र, १०।३६।१३) 
दधाना इन्द्रे (त्र, १।४।५) 

दधासि रत्नं द्रविणं चं दाशुषे (ऋ. १।६४।१४) 
दधी वाँश्चरु 

दघ्रिकोः ( (तह. ४1३८1१०) 

दमयन्तं पृतन्युम्‌? 

दमूना गृहपतिर्दमे (ऋः १।६०।४) 
दम्पतीव (ऋ. २।३६।२) 

दर्घति — 

देबंधि (क्र. ५।८४।३) 

दर्भमयं वासो भवति (मै. सं. १।११।८) 
afaa तत्‌ (क्र. ७।१७।१) 
दविद्युतद्दीद्यच्छोशुचानः (क्र. ७।१०।१) 
दविध्वतो waa: quer (क्र. ४।१३।४) 
War मासि सूत॑वे (ऋ. १०1१६४३) 
दस्युहन्तमः '--- 

दातवा उ (ऋः ४।२१।९) 


१. ग्रथ. ( — tos. ( १८४१७) -"दधिवाचरुः १७ ) —“दधिवांइच रुः इति ? इति दृइयते 4 


२६१ 


१।१।१२-१३ 
(३७५८२) 

७।१।४१ (३१६३) 
. (३९३५) 
३।२।१३६ (३११९) 
६।३।१३७ (३५३६) 
«xe (३६१८) 


' ३।२।१७१ 


७।४।७८ 

(३७१७) 
(३७१९) 
७।३।७० (३५८४) 
(३५६७) 
(३६७३) 
(३६७४) 
<।२।१५ 

BIAS 

(३५६२) 
(३७५२) 

Yit 

७।४।६५ (३५६६) 
wlvigy (३५९६) 
४३1१५० 
७४६५ 

(३५६६) 
७४६५ (३५६९६) 
३।४।६ 


> गण 


२. ऋ. (७।६।४) “दमयन्तं पृतन्यून्‌” इत्युपलभ्यते । _ 


3. नर. 
लभ्यते । 
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(६।१६।१५ mele; १०।१७०।२)--“दस्युहन्तमध्‌” इति 


«e. 
ह 


PE 


२६६ क[शिकाबुति्वयाकरणसिद्वान्तकौमुद्यो: 


दाति प्रियांणि (चिद्वसु) (æ. ४८1३) 


&rafq— 

दाघार (ऋ {।६२।६} 

दाघार यः पृथिवीम्‌ 

दान्त्यनुपूर्वं वियूय (क. १५।१३१।२) 
दावियाः ` 

दाश्वांसो दाशुषः सुतम्‌ (क्र, १।३।७) 
दासपत्नीरहिगोपा श्रतिष्ठन्‌ (ऋ १।३२।११) 
दित्यवाट्‌ (वा. सं. १५।२६) 

दित्यवाट्‌ च में दित्यौही च मे (वा. सं १८२६) 
दित्यौही (ar. सं. १८1२६) 

दिदृक्षेण्यः (ऋ, १।१४६।५) 

दिवं सुपर्णो mam (ऋ, ८।१००।८) 

दिवः पृथिव्याः पर्योज उद्भृतम्‌ (वा, सं. २९1५३) 
दिवस्पयो दिधिषाणाः (ऋ. १०1११४१) 
दिवस्परि प्रथमं जज्ञे (त्र, १०।४५।१} 
दिवस्पातु (ऋ. १०।१५८।१) 

` दिवस्पुत्राय सूर्याय (ऋ. १०३७1१) 
दिवस्पृथिव्याः पर्योजः (ऋ. ६।४७।२७ ) 
दिवस्पृथिव्यौ'-- | 
दिवस्पृष्ठं भन्दमांन: (ऋ. ३२1१२) 
दिवस्पृष्ठे धावमानँ सुपर्णम्‌' (ग्रथ. १३।२।३७ ) 
दिविस्पृशम्‌ (तै. सं. १॥१॥१२1१) 

दिवेदिवे (क्र. १1१1३) 

दिवोदोसाय' गायत 

दिवोदासाय दाशुषे (क्र. ४।३०।२०) 
दिवोदासाय सामगाय ते--- 


rie (२४०१); 
६।१।८; (३५०८) 
७।४।६५ (३५६६) 
६।१।७ 

(३५०९) 

६।४।५८ 

७।१।३६ (३५६१) 
६।१।१२ 

४।१।३५ 

३।२।६४ (३४१०) 
(५१६) 

४।१।६१ 

३।४।१४ (३४४१) 
(३५६९) 

८।३।५१ 

(३६३८) 
८1३1५१ (३६३६) 
513143 

513143 (३६३८) 
(३६३६) 

६।३।३० 

(३६३८) 

८।३।५३ 

८।३।११० 
(३६७०) 

६।२।६१ 

(३८२५) 
६1२1१९६ 


१. संहितासु श्रथ. (४।११।१); ते. सं. (१।२।१३।२)--“दाधार पृथिवीम्‌ 
इति पाठ: । परन्तु तत्र पदद्वयस्य मध्ये 'यः' इति पदं नास्ति । 


२. क्र. (२।२८।४)---“रघुया परिज्मन्‌” इति दृश्यते । 
बै. ऋ. (२।२।३) --“दिवस्पृथिव्योः'' इति ada i 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ 


दीर्घ ते श्रायुरस्तु- 

दोघंजिह्ली वै देवानां हव्यमवालेट्‌ 
, दोर्घायुरसि^ श्रग्नीदग्नीन्‌ विहर-- 

दुरस्यूः (काठ. d. २११; २५।६) 
दुहामश्विभ्याँ पयो भ्रघ्न्येयम्‌ (ऋ. १।१६४।२७) 
दूत्यम्‌ (ऋ. १।१२।४) 

दूरे ह्यध्वा जगुरिः (ऋ. १०।१०८।१) 

दृति न शुष्कं सरसी शयानम्‌ः (क्र. ७।१०३।२) 
दृशे (ऋ. १।२३।२१) 

दृशे विश्वाय सूर्यम्‌ (ऋ. १।५०।१) 

दृषदं धारयिष्णवः" 

देवच्छभ्द: -- r 

देवच्छन्दसम्‌ (तै. सं. ५।४।८।५, ६) 
देवच्छन्दसानि (मै. सं. ३1२1६) 

देवतातिम्‌ (क्र. ३1१९1२) 

देवद्रीचीं नयत देवयन्तः (क्र. ३1६1१) 
देवयज्या (ऋ. १०।३०।११) 
देवसेनानामभिभङ्जतीनाम्‌ (क्र. १०।१०३।८) 
देवस्यः सवितुः सवेः (वा. सं. ११।२; २०११) 
Wege (शब्रा. २।१।३।२) 

देवाँ अच्छादीद्यत्‌ (ऋ. ३।१।१) 

देवाँ अच्छा सुमती (ऋ. ४।१।२) 

देवा agg (मै. सं. ४२1१) 


ul 


२६७ 


दो २।१०४ 
४१1५६ 

(३६२३) 
(३५८६) 

"७।१।४१ 

(३४६६) 
३।२।१७१; ७।१।१०३ 
७।१।३६ (३५६१) 
(३४३८) 

३।४।१ १ 

३।२।१३७ 
५।४।१०३ ` 
५।४।१०३ 
५।४।१०३ (३५०५) 
४४ १४२ 
(३५२८; ३६५२) 
३।१।१२३ 
६।१।१७८ (३७२४) 
(३४१९) 

३।१।१२३ 

८।३।३; ९ 
(३६३१) 

७।१।८; ४१३५६३) 


१. ऋ. (१०।५१।८) "दोर्घमाधुरस्तु देवाः” इति मन्त्रः । 


२. अत्र का. वृ. हैदराबादसंस्करणे में. सं. उल्लेखः । परं तत्र (मे. सं 


३।१०।६) “दीर्घजिह्वी चै देवानां प्रातःसवनमवालेट्‌’' 


प्राप्यते । 


इति पाठः 


३. ते. सं. (६।३।१।२) --“अरग्तीदग्तोन्‌ वि हुए! इति पाठः, ag सिद्धान्तः 


कौमुदीवदानुपुर्वी । 


Y. झत्र का. वृ. हैदराबादसंस्करणं शां. श्रा 


१२।२ इति म्‌लस्थानत्वेन 


निदिष्टम्‌ । ह्या. ग्रा. १२।२, ७--“घरुणो घारयिष्णुः” इति पाठः | काशि- 


काभ्रदत्तानपव्यनपलब्धा । 


X. म. सं. (UUR ३६) --“देवस्य सवितुः प्रसवेः” इति पाठः । 
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२६८ 
देवाञ्जिगाति सुम्नयुः (ऋ. ३।२७।१) 


देवा ब्रह्माण श्रागच्छत (श. AT. ३।३।४।२०) 
देवा भवत वाजिनः (ऋ. १।२३।१९) 

देवा मरुतः पृर्निमातरोऽपः (पै. सं. 313212) 
देवायन्तो' यजमानाय-- 

देवायन्तो यजमानाः . 

देवा शर्मण्याः' (तै. सं. २।४।८।१) 

देवासः (9. 21315) 

देवीं वाचम्‌ (ऋ. ८1१००॥११) 

देवीं सरस्वतीं हुवे-- 

देवीः षडुर्वीरुरु नः कृणोत्‌ (ऋ. १०।१२८।५) 
देवेभिः सर्वेभिः प्रोवतम्‌ — 

देवो देवेभिरागमत्‌ (ऋ. १।१।५) 


देवो' व: सत्रिता प्रार्पयतु श्रेष्ठतमाय कर्मणे (वा. सं. ११) 


दोहीयसी धेनुः -- 


द्यावाक्षामा (ऋ. १।१४०।१३) 

द्यावा चिदस्मै पृथिवी नमेते (ऋ. २।१२।१३) 
द्यावापृथिवी जनयन्‌ (क्र. १०।६६।९) 
द्यावापृथिवी निष्टतक्षुः (ऋ. १०।२।४) 
द्यावांपृथिवीय्रम्‌ (मै. सं. १।५।१०) 
द्यावापृथिव्यम्‌ (तै. सं. १।८।२।१) 
द्यावापृथिव्यौ — 

द्यावाभूमी (ऋ. ४।५५।१) 

द्युतद्यामानियुतः पत्यमानः (ऋ. ६।४९।४) 


काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तको मृद्योः 


f 1४॥३५; ७।४।३८ 
(३५६१); ८।२।८९ 
१॥२1३८ (३६६७) 
६।३।१३५ 
१।२।४० 
७।४।३८ 


६।१।३४ 
(३६५५) 
७।१।१० 
(३४२३) 
MEEI ; 
ee GIVI १५४; 
(३५०१) 

६1३1२९ 

६1३1३० (९२७) 
(३८७६) 

८1३1१०३ (३६४०) 
४।२।३२ (१२३५) 
४1२1३२ (१२३५) 
६।२।१४२; ६1३1१३० 
६1३1२९ 

(२५१२) 


है i eo Ee oo 


. १ ते. सं. (३।५।५।३) “देवायते यजमानाय शर्म” इति प्राप्यते । 
२. सि. कौ. संस्करणान्तरेषु -“देवा शरण्पां:” इति लेखः । 
३. श्रस्य मूलस्थान रनुमहोदये्नं घ्राप्तम्‌। द्र.-- JA. 1953, p. 460. 
४, तं सं. (२।६।३।६) --“द्यावापूथिव्यः/; (१।८।२।१) “द्यावापृथिव्यम्‌”; 


(३।४।३।२) “द्यावापृथिव्या”; (५।६।१६।१) --“द्यावापृथिव्याः' इति 


दुइयन्ते । 
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द्युभिरक्तुभिः (ऋ. 212 22124) 

द्रवत्पाणी शुभस्पती (ऋः 21312) 

द्रविणस्युः (ऋ. ६।१६।३४) 

द्र विणस्युविपन्यया (ऋ६।१६।३४) 

we न्यञ्चि यज्ञपात्राणि प्रयुनक्ति (आपश्रौ. १।१।१६) 
gardr'— 

द्विदाम्नी — 

द्विपाच्चतुष्पाच्च रथाय (क्र. ४।५१।५) 

द्विषन्बिः (मे सं. ३।८।२) 

द्रिषाहरू चिन्वीत (तै. सं. ५।६।८।२) 

द्विसन्धिः-- 

fara चिन्वीत 

द्रिस्तना (मं. सं. ३।१।७) 

द्विस्तनां करोति (तँ. सं. ५।१।६।४) 

द्विस्तनां करोति द्यावापृथिव्योर्दाहाय (तै. सं. ५।१।६।४) 
दिस्तनां कुर्यादवामदेव:-- 

दिस्तावती त्रिस्तावती रज्जुः 

द्विस्तावा वेदिः (mast. २०।६।१) 

wal suit पुरुष्टुतः (ऋ. १।११।४) 

घाता घातृणाम्‌ (ऋ-१०।१२।७) 

घाति देवम्‌ (ऋ. ७।६०।३) 

घाति प्रियाणि 

धापयेते शिशुमेकं समीची (ऋ. १।६६।५) 
घाय्या: शंसत्यंग्निनंता त्वं सोमक्रतुभि 

धिनुहि यज्ञपतिम्‌ (काठ. सं. १।६) 
बिषीय-- 

धिष्व aur दक्षिणमिन्द्र हस्ते (ऋ. ६।२२।९) 


१. ऋ (१।४२।४)-“द्वयाविनः” इति पदं ada i 


२६६ 


(३७२७) 
(३६५६) 
(३५८९) 

७।४।३६ 

१।३।६४; ८१॥१४ 
५२१२२ 
४1१२६ 


(३६३१) 
८।३।१०६ | 
८।३।१०६ 
ऽ।३।१०६९ 
=।३।१०६ 
(३८९७) 
(३८६८) 
६।२।१६४ 
६।२।१६४ 
५।४।८४ 

५।४।८४ 
(३८७८) 
(३५४०) 
२।४।७६ 

२।४।७६ 

१1३1८९ (२७५५) 
३।१।१२६ 
६1४१०६ 

७४४५ 

(३५९४) 


२. त. सं. (५।६।८।२) --“सासस्न चिन्वीत” इति बतंते । 


३. ऋ. (४८1३)--“दाति प्रियाणि” इत्युपलभ्यते t 


४. ऐ. ब्रा. (3105) --“धाय्या: शंसति'"*श्रग्तिनेता**'त्वे सोमक्रतुभि ” इति. x : a 


पाठो लभ्यते । नास्ति तत्र काशिकाप्रदत्तानुपूर्वी । 


’ 
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२७० काशिकावृत्तिर्वैयाक रणसिद्धान्तकीमुद्यीः 
धिष्व सोमम्‌-- ७।४।४५ 
धीती (ऋ. १।१६४।८) ७।१।३६ (३५६१) 
धीवा RIMIS ) ३।२।७१ 
SR दक्षिणायाः (क्र, १।१६४।९) ७।१।३९; (३४३३) 
धूममयानि ग्रश्राणिः -- ४।३।१५१ 
afer: प्रणड्मर्त्यस्य (क्र. ११८1३) (३४०२) 
धूर्वान्‌'-- ८1२1१५ 
दृष्णुया (ऋः १४६1१) ७।१।३६ (३५६१) 
धनवां gg (क. १।१३४।६) (३५५७) 
$qu:— । 
am 7 | ३।१।१२३ (३४०७) 
नक्षात्रयभ्यः स्वाहा (वा सं. २२२८) i ४४ १४१ (३४८७) 
न च्छार्या कुरवोषपराम्‌र — ६।१।७६ 
ने छायाँ कुरवो&पराम्‌-- ६।१।७६ 
ने ता श्रगृम्णन्नजनिष्ट' हि षः (ऋ. ५।२।४) (३४०२) 
ने ताद ब्राह्मणंम्‌ — (३५६१) 
न ताद ब्राह्मणाद्‌ निन्दामि — ७।१।३९ 
नते feat न पृथिव्या अघि स्नुषु (वा. सं. १७।१४) ६।१।६३ 
न त्वावाँ अन्य: (वा. से. २७।३६) (३४६१) 
नत्वावा अन्यो दिव्यो न पाथिवो न जातो न जनिध्यतेर ५।२।३९ 
न ददश वाचम (ऋ. १०।७१।४) (३७१४) 
नदीनां पारे (पै. सं. २।१६।१) ६।१।१७८ 
नद्यौ: 
ननो बिल्वस्य उदतिष्ठत ces 
ल्वस्य उद — फि. .४॥७७--सि. कौ. 


नभन्तामन्यके समे (ऋ. ८1३७1१) 


| ३ ०; फि. ४७४ ) 
TS नभस्यश्च वौषिकावृतु (वः. सं. १४१५) A 


४।३।१९, ४१२८ 
१. क्र. (१०।८७।१२)-“धू्वन्तम्‌” इति दृशयते । 
२. श्रथः (१३।१।५६-५७) "regit करवोऽपरम्‌” इति पाठः । 
३. ऋ. (७।३२।२२) “न त्वावानन्यो दिव्यो न पाथिवो न जातोत . 
जनिष्यते” इति पाठः। 1 


¥ क a ^ 
: r वदिकवाङ मये नोपलभ्यते । द्र.-- रामगोपाल, वेदिकव्याकरण, भाग १, 
भूमिका । 
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नभसातुल्यं नभस्वत्‌ 

नभस्य (तै. १।४।१४।१) 

नमः पृथिव्ये नम ओषधीम्यः (dam. २।१२।१) 
नमस्करोति देवान्‌ | 

नमस्ते रुद्र नीलकण्ठ सहस्राक्ष (यजुवेंदे मुग्यम्‌) 
न मातापितरा नू चिदिष्टौ (ऋ. ४।६।७) 


- नमो देवेभ्यः (वा. सं. २७) 


नमो भरन्त एमसि (ऋ. १।१।७) 

नभो मेघ्याय च विद्य त्याय च नमः (वा. सं. १६1३८) 
न म्लेच्छितवै (महाभाष्यपस्पशा.) 

न युष्मे बाजबन्धवः (क्र. 51६८1१९) 


स यो युच्छति (ऋ. ५।५४।१३) 

नरः पुरुषः 

नराशंसः (ऋ. ५।५।२) 

नराशंसं वाजिनम्‌ (ऋ. १।१०६।४ ) 
नवति नाव्यानाम्‌ (क्र. १।१२१।१३) 
नवभिर्वाजैर्नेवती च (ऋ. १०।३६।१०) 
न वसून्यानृहुः (तै. सं. 3131513) 
नवानां नवतीनाम्‌ (ऋ. १।१६१।१३) 
नसत्तमञ्जसा — 

न g वै तस्मिल्लो के दक्षिणमिच्छन्ति\_- 
न fg षस्तव नो मम (ऋ. ८।३३।१६) 
न होतव्यरेमिति (तै. सं. ६।१।४।५) 


नानदतो श्रञ्रियस्येव घोषा: 

नाभापृथिव्याम्‌ (क्र. १।४३।४; s. ७।६२।१) 
नाभापृथिव्याः (ऋ. ६।७२।७; ८६।८) 

नारकः (पै. सं. १६।५२।४) 


२७१ 


(३३८६) 
४।४।१२८ (३४७४) 
६।३।१३२ 
(५८३) 
१।२।३० 
(३५२८) 
२।३।१६ 
(३५६८) 
४।४११० 
(३४४१) 
Manes ७।१।३६ 
(३५६१) 
(३७०६) 
(३४३३) 
६।२।१४० 
(३८७४) 
(३७०१) 
(३६८३) 
६।१।३६ 
(३६८३) 
८।३।६१ (३६०३) 
८।१।३१ (३९३५) 
(३६६९) 
८1२1९७ 
ees ३६२६) 
(३४६४) 
912138 
(३५६१) 
६।३।१३७ 


१. ऋ. (८।२५।६) “नभस्वतो”; ग्रथ. (४।१५।१) “नभस्वतः”, चां, 


सं. (१०४५) — rear" इति वतते । 


२ iE सं. (8182) “न g वे तस्मिन्तमुष्मिंहलोके दक्षिणामिच्छन्ति? इति 
« 


३. ऋ. (१०।६६१)--“वावदतो यश्रियस्येध घोषाः” इति ure: 
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२७२ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


नावगाहे-- ३।४।१४ 

नावचक्षे | ३।४।१५ 

निगृहीतिः (काठ. सं. २०।५) १।२।१८ 

नित्यः शब्दो भवितुमहुति३ (?) ` (३६१८) 

नित्यमात्मनो मिन्दांभू दग्नि `` (तै. सं. ३।२।५।४) ८1३1१०३ 

निपदशचतुरो जहि -- TUAE ६।१।१७१; 
८1२1१९; (३७१८) 

नियाति हस्तिना -- १।४।८१ 

नियुत्वान्वाययां गहि (ऋ. २।४१।२) (३७२२) 

नि येन मुष्टिहत्यया (ऋ. १।८।२) ; (३६३३) 

निषत्तः (क्र. १।५८।३) ८1२1६१ 

निषत्तमस्य चरतः (ऋ. १।१४६।१) (३६०३) 

_ निष्कर्तारमध्वरस्य (तै. सं. ४।२।७।३) ८।२।२६ 

निष्केवल्यं शंसति' — ५।४।२५ 

निष्टप्तं रक्षो निष्टप्ता अरातय: (वा. सं. १1७) ८।३।१००; (३६३६) 

निष्टक्यं चिन्वीत पशुकामः ३।१।१२३ (३४०७) 

निस्तपति-- (३६३६) 

निस्पृहं कथयामि--- ८।३।११० 

नि era मुष्टिना — १।४।८१ 

नू करणे 1३1 

न्‌ मरते; — (३ e 

नृचक्षा रक्षः (अथ. ८।३।१०) २।४।५८ 

नृभिः eaa (मै. सं १।३।३९) (३६४२) 

नृभिः स्तुतस्य-- (३६४२) 

नृभियेमान: (ऋ. ९।७५।३) (३७२८) 

नृमणाः (ऋ. ५।५०।४) ८।४।२६ (३६४८) 

नृषाः (FE. ६।२।१०) ८।३।१०८ 

नेज्जिह्यायन्त्यो नरकं पताम (ऋ.खि. १०।१०६।१) fes (३४३१); 
८।१।३० 


Uu i त up ला 
१ 2 a. M १५१३) --“निष्केवल्यमुक्यमव्यथायै _ स्तभ्नातु”; काठ. सं. 
२०१०) --“निष्केवल्प शंसन्ति”; शा. ब्रा. ---“निष्वकेल्यं 
चिकीर्षति” इति प्राप्यते । (२२1३१६) i 


२. ऐ. ग्रा. (५।१।३) --“निष्टक्यं' बध्नाति” इति दृश्यते | 
३. ऋ. (१।६४।१३) “घ न्‌ स मर्तः” इति पाठः । 
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नेतर श्रासीत्‌ (काठ. सं. ३७।७) 
नेता इन्द्रो नेषत्‌ (शांश्रौ. ७।६।१) 


, नेमधिता वाधन्ते-- 


नेमधिता न पौंस्या (क्र. 29183123) 
नेमिः (ऋ. २।५।३) 

नैनं हिन्वन्त्यपि वाजिनेषु (ऋ. १०।७१।५) 
नो ते पश्चा 

ASE त्तानः (ऋ ४।१३।५) 


भ्य १ न्यं' चिक्युने निचिक्युरन्यम्‌ (ऋ. १।१६४।३८) 
च्यषीदत्‌ 

न्यषदीत्‌ पिता नो. | 

च्यसीदत्‌ (वा. सं. १७1१७) 

पक्तिः (ऋ. ४।२४।५) 

पचात्पक्तीस्तः (ऋ. ४।२४।५) 

पञ्चथम्‌ -- 

पञ्चथ:'-- 

पञ्चदशस्तोमः (वा. d. १०११) 
पञ्चदशिनोऽवंमासाः (तै. सं. ७५1२०1१) 


पञ्चदशी रात्रि: 

पञ्च प्रयाजाः 

पञ्चमम्‌ (काठ. सं. ६।१२) 
पञ्चममिन्द्रियस्यापाक्रामत (काठ. सं. ६1१२) 
पञ्चानुयाजः*- 

पञ्चौदनः सव: (पै. सं. ८1१९1३) 

पट ३उ(? ) 

पट ३ उदकम्‌ (?) 


A. ऋ. (२।२७।११) — “नोत पश्चा” इत्युपलभ्यते । 


२७३ - 
*lYi&Y + 
३।४।७ 


^ ७।४।४्‌ 


— (३५९४) 
३।२।७१ (३१५१) ` 
(३३६०) ` 
(३५०१) 
( ३७८७) ; फि. ४।७४- 
सि. कौ 
<६1१1३५ (३५११) 
(३६४७) 
८[३1११९ ; 
८1३1११९ (३६४७) 
३।३।६६ 
(३४२०) 
(३४६७) 
५।२।५० 
५।२।३७ 
n १।५८; 
(३४९१). 
५।२।३७ 


"५।२।३७३ 


. ७।३।६२ 


(३४९७) 


 शारा५०; ५३४६ 
- ७।६।६२ 


३।३।५६ 
८1२१०० (३६१६) 
(३६२७) 


२ काशिकासिद्धान्तकौमुद्योः--“नाच्यं fag: इत्यपि लेख: । 

३. वा. सं. (१७।१७)--“न्यसीदत पिता नः” इति पाठः | 

Y. काठ. सं. (९।३)--“पञ्चथात्‌”; (८२)--/पञ्चथानि” इत्युपलम्येते । 
X. काठ. सं. (१५।१०)--“पञ्चदशी रात्री” इति quud | 


६. म. सं. (१।१०।८) --“नवानुयाजा:” इति पाठः । 
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२७४. काझिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकोमृद्योः : 


पट ३ वाशा (१) ..... 
पतयन्मदयत्सखम्‌ (ऋ.- १1४७) 
पतयालू: (ग्रथ. ७।११५।२) 


पताति दिद्युत्‌' (क्र. ७।२५।१) £i { 


` पत्रदतमालंभेत--- 

पथा श्रगमन्‌- 

पथिभिः पुविणे; -- 

पदा ada गोदुहम्‌- 

पद्‌भ्यां भूमिः 

पपिः सोमं ददिर्गाः (uz. ६।२३।४) 


पपिवान्‌ -(ऋ. १।६७।७) 

पपुरिः (ऋ. १।४६।४) 

पप्रितमम्‌ (वा सं. १।८) 

पयस्करति— 

पयस्या (तै. सं. २।३।१३।२; ऋखि. ५।७।४।१) 
पयोपवसनानाम्‌'-- 

परमाया बियोऽरिनि कर्माणि चक्रिरे 
परमे व्योमन्‌ (ऋ. १।६२।७ इत्यादिषु) 
परावगर्भारभृद्यथा (ऋ. ८।७५।१२) 
परिचाय्यम्‌ (तै. सं. ५।४।११।३) 
परिददृशे (मै. सं. ४।४।१) 

परिघातवे, (श्रथः २।१३।२) 
परिधींरति (क्र. ६।१०७।१६) . 
परिपातवे-- 

परिवत्सरीणः* 

परिवत्सरीयः^ 


(३६२७) 
(३७३६) ` 
४।१।७१ (३४४६) 


Ra IY; रे।४७; ` 
३।४।६४ (३४२७); ३।४।९७ 


५।४।१४९ 

६।१।१२७ 

YIYI233 

६1१1६३ 

(३७१७) 

e ३।२।१७१ 
(३१५१) 

३।२।१०७ ` 

७।१।१०३` 


` ७।१।१०३ 


८।३।५० 

५।४।१२५ 
६1३1१०९ 
६।४।७६ 

(३५२; ३५६१) 
( ३४०२ ) l 
३।१।१३१ 

६।४।७६ 

३।४।१४ 

८1३1९ 

६1२1५१ 

५।१।६२ (३४६४) 
५।१।६२ (३४९४) 


१. क्वचित्‌ काशिकासिद्धान्तकौमुद्यो: “पताति विद्युत्‌” इति लेखः । 
२. काठ. सं. (६।६।१६) --“गम्भीरेभि: पथिभिः पूर्विणेभिः” इति पाठः । 
३. मलस्थलं न प्राप्यते । z.—L. RENOU, JA, 1953, p. 454 


४. ऋ (७।१०३।८) 
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परिवत्सरीणम्‌” इति पदं दृश्यते । 
५. काठ. सं. (१३।१५) --"'परिवत्सरीया” इति प्राप्यते । 


तुलनात्मकमध्ययनम्‌ “१७६ 


परिवीत इळस्पदे (क्र. १।१२८।१) (RRB) € 
परिवीय थूपम्‌-- _ ६१४४. १ 
परिषदः पातु-- ८।३।५२ 

परिस्तरितवै (काठ. सं. ३२।७) 20000 ३।४।१४; ६।२।५१ 
qeq: परुषः (परि) — (वा. सं. १३।२०) ` ` wave (३६३४) 
परो व्याप्तो जायते पश्च सिंहः 1 00. र 
qui न d: (क्र. ४४०1३) ` १११४; URV . | 
पर्णमयानि पञ्चथानि भवन्ति (काठ. सं. 5२) ., , ४1१५० d 
पलिक्नी — ‘ (vex) 

पशवे (ऋ. ३।६२।१४) (३५८६), 

पशवे “भृत्यः ` ~ SARIN OS 7 
पशूनामीशै (काठ. २५१) ENCUDEN 
पशृस्तांइचक्रे (क्र. १०।६०।८) ॥ : ` (३६३०) ` 

पञ्च हि'सः-- ES E 20 (३५०१) 

पश्चा fag 11:29 WUR 

पश्चात्‌ सिंहः | ५।३।३२३. ` 

पहवे नृभ्यो यथा गवे (ऋ १०।४३।२) . (३५८६) 

पर्वे WGr— C bo ७३१९९ — 
पाङ्क्तः (तै. सं. १।५।२।१ इत्यादिषु) vigix& (१२६४) , 
पाथ्यो वृषा (ऋ. ६।१६।१५) ४।४।१११ 
` पाप्मना भ्रातृव्येण (तै. सं. २।२।१।२) , ४।१।१४५ (११६८) 
पाप्मा एनं विपुनाति' . Ee ENS een 

पाप्मा चैनं पुनाति--- (३९४२) 
पावयाङ्क्रियात्‌ (मै. 8. २।१।३) ३।१।४२ (३४०३) 
पिण्डीः (अथ. १६।२६।६) i ° ६।१।१०६ 

पण्डः (Teast. २।१३।६) ir’ INO 
पितरं च दृशेयं मातरं च (क्र. १२४१) ३।१।८६ (३४२३४) 
पितृघातः-- : . . ३२८८ (३४१६) 


— 


geo क E o 

१. काशिकायाः संस्करणान्तरेष “पर्णः नये: इति लेखः । 

२. ऋ. (५२४) — "feret: इति प्राप्यते । 

३. काठ. सं. (१४।६) — “पाप्सनेवेनं विपुनाति तस्मादाहुर्वाजपेययाजी त्व पूत॑ 
इति पाप्मना grt विपुना ति” इति वतंते । : 

४, श्राग्निग. (२।४।८ १६)--“पितृघातेन”” इति quae । 
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पितृभ्यः स्वधा, (माश्रौ, १।६। grey) : (५८३) 
पितृयाणम्‌ ( १०।२।७). ८।४।२६ (३६४८) : 
पितृहा (d सं.. १६।४६।१४) ३।२।८८ (३४१९) 
पिपति.सोमम्‌-. . ,७1४1७७ 
पिबाति. सोम्यं मधु (ऋ, ८।२४।१३ ) : l ४।४।१३८ 
पीत्वनम्‌- | ७।१।४८ 
वीत्वी सोमस्य वावृधे (क्र. ३।४०।७}) ७।१।४९ ( ३५७१.) 
पीवा (3. सं. रा%1१) ३।२।७५ 
पीवानं मेषम्‌ (कह. १०२७1१७) फि. २।३२-सि. at. 
पीवोपवसनानाम्‌ (ऋखि. ५७1२1६) ६1३1१०९ | 
पुत्र ईथे अथर्वणः (क्र. ६१६1१४) १।२।६ (३३६३) 
gaia लप्सीष्टरे घनें च तात (?) * (३६२६) 
पुत्रासो यत्र पितरो भवन्ति (क्र १८६६) : (३९३७) 
पुत्रीयन्तः सुदानवः (ऋ. ७।६६।४) ७।४।३५ (३५८८) : 
पुनरुत्स्यूतं वासो देयम्‌ (3. सं. १।७।२; काठ. सं ८।१५) १।४।६० 
पुनवसुनक्षत्रम्‌ (3. सं. २।१३।२०) (३३८७) 
पुनवसनक्षत्रमदितिर्देवता (मै. सं. २१३।२०) . १।२।६१ 
पुनवसू नक्षत्रम्‌ (ते. सं. ४।४।१०।१) ` (३३८७) 
पुनवसू नक्षत्रमदितिर्देवता (तै. सं. ४।४।१०।१ ) १।२।६१ 
पुनवसू भाणवकौ — १।२।६१ 
पुनस्त्वां दीपयामसि* ७।१।४६ 
पुरां भेत्ता (Ù. ब्रा. ६१२) २।२।१६, २।३।६५ . 
पुरा क्रूरस्य विसूपो विरप्शिन्‌ (वा. सं १।२८ ) १।१।४०-४१; 
pere २1३1६७; 
३४1१७ (३४४४) 
t ८।३।१ ०८ 
पुरा जत्रुम्य भ्रातूदः (ऋ. ६1११२) ` [१।१।४०; ३।४।१७ 
र ioe 


3 Gar प्रचरितो राग्नी भीये hemp (गोब्रा.. २1२1१०) ३।४१६ 


: s fa T (३२३०७)---“पुनर्वंचु नक्षत्रं gadq at!’ इति पाठः | 
त. स. (UUR); काठ. 'सं. (८१४)--" स्त्वोद्दीपयामसि” 
इत्युप॑लभ्य॑ते । र ( Eoen 


३ क काया काझीसंस्करणेषु--“पुरा प्रचरितोराग्तीधे होतव्यम्‌” इति 
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पुरा प्रवदितोरग्नी प्रहोतव्यम्‌ — 


पुरा वत्सानामपाकर्तोः (काठ. सं. ३१1१५) 


पुरा सूर्य स्योदेतो राधेयः (काठ. सं. ८1३) 


* पुरीपवाहणः (ar. सं. ११।४४) 


पुरीषवाहनः (तै. सं ४।१।४।२) 
पुरीष्यवाहनः (3. सं. २।७।४) 
पुरुभुजा चनस्यतम्‌ (क्र. १।३।१) 
पुरुषमृगश्चन्द्रमसः' (वा. सं. २४३५) 
पुरोडाः (ऋ. ३।२८।२) 


पूरुषः (ऋ. १०।६०।३) 
पूर्णा विवष्टि (ऋ. ७।१६।११) 


qui दवि (वा. सं. aive) 
पूर्वपक्षार्चितयः, ्रपरपक्षाः पुरीषम्‌, mgl 


रात्राणीष्टकाः (तै ब्रा. ३।१०।४।१-२)' 


पूर्व्या fasr:— 

पूर्व्ये (तं. सं. १।८।५।२) 

पूपा श्रविष्टुः (क्र. १०।२६।१, ६) 
पृतनाषाट्‌ (तै. सं. ५।३।६।१) 
पृतनाषाहम्‌ (ऋ. ६।७२।५) 
पृतन्यन्तस्तिष्ठस्ति (पै. सं. २1८६1४) 
पृत्सु मर्त्यम्‌ (ऋ. १।२७।७) 
पेचिरन्‌ 

पेतृ मत्यम्‌ (वा. सं. ७।४६) 
पौर्णमासी (तिथिः) (मै. सं. ५।६।९) 
प्रचरितोः (काठ. सं. ३४१७) 
प्रचेता राजन्‌ (FE. १।२४।१४) 
प्रचेतो राजन्‌ (तै. सं. १।५।११।३) 


प्रजनयामकः (मै. सं. १।६।१ 2) ) dE ः 


२७७ 


३।४।१६ BS 

१1१४०; ३४१६ ` 
१॥श४०-४१; ३1४1१६ 

३1२1६५ 

३1२1६५ (३४११) 
३1२1६६५ (३४११) | 
(३७३०) | 


३।२।६२ (३३९६) 
रि 1२७१ (३४१४); 
८।२।६७ (३४१६) 


- ₹।३।१३७ (३५३६) 


| २४७६ (३४०१); 


. [७४४७८ (३५६८) 


७।३।१०३ 


२।४।२८ 22०4 
५।४।२५ ze 
४॥४। १३३ 

(३५२५) 

८1३1५६; (३४०९) 
८1३1१०७ (३६४६) 
७१४३९ 
६1१५६३ 
६।४।१२० 
४१1८४ 
४।२।३५. 
(३४४३) 
८५।२।७० å 


त प्रपप्पतं । 


२७८ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


प्रजापतिरुद्धि' च्यावयाति (तै. सं. ३।५।५।२) " ३।४।७, ६४, ६७ 
प्रजाभ्यः स्वस्ति | (५०३) 

प्रजामेका जिन्वत्यूजेमेका रक्षति' ८।१।६५ 

. प्रजामेका रक्षति? » (३६७२) 

प्र णः शद्रः (पै. सं. १६।३८।१५) ८।४।२८ 

प्र ण आयूषि तारिषत्‌ (ऋ. १।२५।१२) (३४२७) 

प्रणङ्‌ मर्त्यस्य’ (क्र. १।१८।३) २।४।८० 

प्रणस:-- ८।४।२५ 

प्रणीयः (मै. सं. ३।६।१) ३।१।१२३ (३४०७) 
प्रणो राजा-- ८।४।२८ 

प्रतं नय प्रतरम्‌ (ऋ. १०।४५।६) (३५०३) 

प्रतरं नयामः ५।४।१२ 

प्रतरां वस्यः (ते. सं. ४।२।२।३) ५।४।१२ 

प्रति त्वा दुहितदिवः (ऋ. ७।८१।३) (३६५६) 

प्रतिषीव्य (माश्रौ. २।२।२।३५) ३।१।१२३ (३४०७) 
प्रतीचो बाहून्‌ प्रति भङ्घि एषाम्‌ (ऋ. १०।८७।४) ६।१।१७० 

प्रतीपमन्य ऊमियु घ्यतिः (म॑. सं. vivit) (३४३३) 

mgd (वा. सं. ११।१२) (३६०३) 

प्रतुतंम्‌ वाजिन्‌ (वा. सं. ११।१२) ८1२1६१ 

प्र ते TA, (ऋ. ४।३२।२२) (३७३७) 

प्रत्नम्‌ (9. १।३६।४) ४।३।२३ 
प्रत्यञ्चमत्साः (ऋ. १०।२८।४) ७।३।६७; ८।२।२४ 
प्रत्यञ्चमर्क प्रत्यर्पेयित्वा (श्रथ. १२।२।५५ ) ७।१।३८ 

प्रत्यञ्चो यन्तु (क्र. १०।१२८।६) (३७८६) 
प्रदक्षिणद्देवतातिमुराण: (ऋ. २।१६।२) (३४८८) 


eee ४० ३ 22:27 7. 

१. काशिकायाइचौखम्बासंस्करणे--“उर्दाध च्यावयाति” इत्येव लेख: | 

२. ते. सं. (४।३।११।१)--“प्रजामेकां रक्षत्यू्जमेका व्रतमेका रक्षति 
देवयूनाम्‌”; मे. सं. (२।१३।१०), wa. (८।६।१३) --“प्राजामेका जिन्व- ` 
त्यूजमेका” इति वतते । 

३. काशिकाया हैदराबादसंस्करणे-“घूतः प्रणङ मर्त्यस्य” इति लेखः । च्यासे | 
पदमञ्जर्या च 'प्रणङ्‌' इत्यस्य स्याने 'प्राणड्‌', 'प्राणक्‌' इति च पाठान्तरः 
मपि दृश्यते i 

४. प्रस्य मूलस्थानं रनुमहोदयेनं ज्ञातम्‌ । T.A, 1953, p. 433. 
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प्रदिवो अ्रपस्कः (क्र. ६।२३।५) 
प्रदेवं देव्या घिया (ऋ. १०।१७६।२) 
प्र नो मुञ्चतम्‌ (ऋ. ६।७४।४) 
प्रप्रायमग्निः (ऋ, elvis) 
प्रश्रायमग्निभरतस्य श्वुण्वे (क्र. ७।४।८) 
sari दिवेंदिवे-- 

प्र बाहवा (क्र. ७।६२।५) 

प्र बाहवा सिसृतम्‌ (ऋ. ७।६२।५) 
SRI तूतुजानः (ऋ. १।६१।१२) 
प्रभृथस्यायोः (FE. ५।४१।१६) 
प्रम्वी (च) (ऋ. १।१८८।५) 
प्रमिणन्ति ब्रतानि' 

प्र य ure (क्र. ३।७।१) 

wd (देवेभ्यः) (ऋः १।१४२।६) 
प्रवदितोः (तै. सं. २।२।६।५) 
प्रवय्या— 

प्रशास्ता (ऋ. २।५।४) 

प्रशास्ता पोता (ऋ. २।५।४) 
प्रष्ठवाद्‌ू-- 

प्रसूः (ऋखि. २1१०1५) 

प्राग्यये वाचमीरय (ऋ १०।१८७।१) 
प्राणो' अङ्ग अङ्गे भ्रदीव्यत्‌ 

प्रातरित्वा (ऋ. १।१२५।१) 
प्रातरित्वानौ (काठ. स. ३०।१) 


प्रि सूर्ये प्रियो अग्ना भवाति (ऋः ५।३७।५) ० 


प्रीणाहि--- 

_“प्रीणीहि (काठ. सं. ४०1१२) 
प्रेषे (तै; सं. १२।११।१) 

प्रेषे भगाय (d. d. १२।११।१) 
फल्गुनी (d. सं. २।१।२।२) 


. फाल्गुनी पौर्णमासी (sr. ब्रा. २।६।३।१२) 


२७९ 


(३६३५) 

८1१1६ 

८।४।२८ 

(३५९९) 

GIA 

बफ. ४॥८७--सि. ah ˆ 
७।१।३६ 

(३५६१) 
(३५०६) 

(३८७८) 

{luxo (३४४७) 
७।३।८१ (३५८५) 
(३६६१) 

३१४ १० (३४३७) 
(३४४३) ` 
(३५१७) 

७।२।२४ ` 

( ३५८२) 

३।२।६४ 

३।२।६१ 

२।१।१४ 

(३५२२) 

३1२७५ (२६८१) ` 
३।२।७५ 

२।१।१६; (३४२७) 
३।४।८ 

३।४।८८ 

(३४३६) 

Wve . 


४।३।३४ (१४०८) 
QRR ` द 


१. क्र. (१०।१०।५) —"st मिनन्ति व्रतानि” इति पाठः। | | 
Rata. (६२०) — ea: प्राणो भ्रद्ध भङ्ग निदीध्यत्‌" इति stead i | 
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३८० कशिकावृत्तिर्वयाक रण सिद्धान्तर्कौमुद्यौः 


यथान देव सवितः (वा. सं. १२५) ३।१।८४ (३४३२) 
बधान पशुम्‌ . २1१८४ 

weary (निरु. ५1१२) ; ८।२।२५ 
meat ते हरी grar: (afa. ६७1४ च; निरु. ५१२) ` | १।१।५८; ६।४।१०० 
८ (३५५०) 
afia पपिः सोमं ददिर्गाः (az. ६२३1४) (२१५१; ३४३५) 
बम्बाविश्ववयसौ (तै सं. ६1६1८1४) ६1२1१४० 

बहिष्येषु निधिषु प्रियेपु (ऋ. १०1१५1५) l ४।४।११९ (३४६५) 
बहुत्रा जीवितो मनः (ऋ. १०।१६४।२) ५।४।५६ (२१२७) 
बहुप्रजा निऋ तिमातिपेश (ऋ, १।१६४।३२)} ५।४।१२३ (३५०६) - 
बह्वीनां पिता (क्र ६।७५।५) ६1१1१७८ 

बल्ली नाम ग्रोयडी भक्ति'- - ४।१।४६ 

wary हित्वा.प्रपिवत्‌ — ४।१।४६ (३४४६) 
बाही क:--- ४।१।८५ 

विल्वर्दाः जुहोंति:-- . ५।४।१०३ 

बृहस्पति यः (ऋ, ४।५०।७} (३८७४) 

बृहस्पतिः (क्र १।६२।३) ६।२।१४० 
बहस्पतिनेत्रा देवा: -- ५।४।११६ 
बृहस्पतिदेवानां पुरोहित ata (d. सं. ६।४।१०।१ ) ८५1१६४ 

AST ब्रह्मवर्चसकामेन कार्य: (मॅ. सं 31812) ४।३।१५१ 

rg (d. सं. २।१।५।१) pee (३४५४) 

dq— . ; ७1४ २५ 
ब्रह्मज्नारिगमिच्छते (श्र. ११।५।१७) une EU 
ब्रह्मन्‌ स्तोष्यामः (श्रा. ४1६1६1६) ८1३1१ 

ब्रह्मवनि त्वा क्षत्रवनि (ar. d. ५1२७ ६1३) (३४०८) 


— 

१ ऋ. (१०।६७।१०)--“या श्रोषधी: Martie शतविचक्षणाः” इति 
qà । 

२ WET मूजस्यानं न प्राप्यते । द्र... Renou, JA, 1953, p. 460.0 


._ परत. सं. (१।८।७।१) --“बृहस्पतिनेत्रा रक्षोहणस्ते? इति दृश्य । 
३. श्रस्य मूलस्थानं न प्राप्यते । z—W. D.Wuitney, GSAI Vol. viis - 
1893, p. 250 E 


- रनुमहोदेयिदं गद्यमयोदाहरणत्वेन स्वौकते । त॑ "स्य मूलमपि न ग्राप्तप्‌ । 
EJA, 1953. p. 433 
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ब्रह्मवनि त्वा'***रायस्पोपवनि qu हामि 
(वा. d. ५।२७) 

ब्रह्मवादिनो वदन्ति (तै. सं. २।५।४।१) 

ब्रह्मवाद्यम्‌ (1. सं. २।५।।३) 

ब्रह्मसाम (Ù. ब्रा. ४१९) 

ब्रह्मसामं भवति (तै. सं. १।८।१८।१) 

ब्रह्मसामम्‌ (तै. सं. १।८।१८।१) 

ब्राह्मणासः (क्र. ६।७५।१०) 

ब्राह्मणासः (पितरः सोम्यासः) (ऋ. ६।७५।१०) 

भक्षङ्कारः` 

भद्रं करोषि गौरिति (? ) 

WE पश्येमाक्षभिः (ऋ. १।८६।८) 

भय्यः — 

भय्यं किलासीत्‌ 

भरता जातवेदसम्‌ (ऋ. १०।१७६।२) 

भरिश्रत्‌ (ऋः २।४।४) ` 

भवतः (Fe. १।६६।७) 

भविष्णुः (मे. सं. १।८।१) 

भाग ऋत्वियः (क्र. १।१३५।३) 

भारतीवान्‌ (काठ. सं. २९1१) 

भाव्यः 

भूव इति (छां. उप. ४।१७।३) 

ya इत्यन्तरिक्षम्‌ (d. उप. १।५।१) 

भुवरिति-¬ ` 

भुवरित्यन्तरिक्षम्‌-- 

भुवस्तस्य स्वतवाँ पायुरग्ने (ऋ. ४।२।६) 

भुवो विश्वेषु सवनेषु यज्ञियः (ऋ. १०।५०।४) 

भूतिः (वा. सं. १८।१४) 


२९८१ 


३।२।२७ 

३॥२॥७८ 

३।१।१२३ (३४०७) 
५।४।१०३ 
(३५०५) 
५।४।१०२३ 

(३५७२) 

७।१।५० 

६।३।७० 

(३६२६) 

७।१।७६ 

(३५१७) 

६।१।८३ 

६।३।१३३ (३५३५) 
७।४।६५ 

६।१।२०६ 
३।२।१३८; (३४१६) 
(३४९५) 

८।२।१५ 

३।१।१२३ (३४०७) 
(३६०५) 


. SIRI? 


(३६०५) 
८।२।७१ 

(३६३३) 
८।२।७१ 

३।३।६६ (३४२०) 


१. d. सं. (१।३।१।२)--“प्रह्मवति त्वा क्षत्रर्वात त्वा” इति पाठः। 
, ९. मं. सं. (४।७।३) “भक्ष ङ्काराः” इति दृश्यते। ` 
३. काठ. सं. (३३।४)--“भय्ये किलासंभवाद्वाया विष्ठा जनयन्‌” इति पाठो 


-दुइयते | 


v. वा. सं (३१॥१२) -' भाव्यम्‌” इति व्तते । 


५ CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


$53 कार्शिकावृत्तिवँयाकरणसिद्धान्तर्कौ मुद्धीः 


भूरिदावत्तरः. (क्र. ८।५।३६) 

भ्रिदावत्तरो जनः (क्र. ८1५1३६) 

भूरिदावा (क्र. €।८७।४) 

भूर्यस्पष्ट, pig (ऋ. १।१०।२} 

भेषजी (वां. d. १६४९) 

मेंहिष्ठमुंभयां विनम्‌ (ऋ, 61212) 

ier गोमन्तर्मीमहे (क्र. 513313) 

मघवानमीमहे (अहृ. १०१६७२) 

मतिः (ऋ १।१४१।१) 

मती (क्र. १।८२।२) 

मत्तस्य' न॑ प्रति गृह्यम्‌ (काठ. सं. १४११) 
मत्स्यं न दीन उदनि क्षियन्तम्‌ (ऋ. १०६८1८) 
मंदग्रा एव वो' ग्रहो गृह्यान्तँ (त. सँ ६।४।७।१) 
मद्दवत्यान्येव वः पात्राण्युच्यान्तै (ते. सं. ६।४।७।३) 
मधव्यः (तै, सं. ५।२।६।३) 


मघव्यान्‌ स्तोकान्‌ (4. सं, teens) 
(त. सं. १।४।१४।१) 
मधुमता पात्रेण चरति-- 
मधुश्च मांघवरुच वासन्तकावुतू (वा. सं. १३।२५) 
मघष्ठानम्‌ ` 
मेघृस्थानम्‌-- 
मघूः (अथ, ७।५६।२) 
मधोस्तृप्तां इवासते*- 
मध्यत शीतं (H. 51२1९) , 
मघ्वा जभार (क्र ४१८1१३) 
मनर्चिन्मे हृद ग्रा (ऋ, ५।१००।५) 
मनुः पुत्रेम्यो दायं व्यभजत्‌ (तै. सं. ३।१।६।४) 


१ अत्र का. वृ. हैदराबादसंस्करणे सै. सं. ४।५।८ इति मलस्थानत्वेन निदिष्टम्‌ ! 
पर भ. सं. उक्तस्थले 'बः' इति पदं नास्ति। तस्मात्‌ तै, संहिताया एव 


पाठः स्वीक रणीयः । 


९, में. सं. (६1११७); काठ, सं. (१४८) --.*मघष्ठालम इति प्राप्यते । j Ü 
३, अस्य-मूलत्थान नोपलभ्यते द्र.--1.. RENOU, JA 1953, p. 433. 
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८।२।१७ 

(३६०२) 

३।२।७४ (३४१८) 

(३४४१) 

४।१।३० 

(३४६५) 
६।३।१३३ (३५३५) 
५।२।१०९; (३४६८) 
३।३।९६ 

७।१।३६ (३५६१) 
३।१।११८ 
६।१।१७१ 

३।४।८५; ३1४९६ 
३।४।८; ३४९६ 
Mr (३४७५; 
(३४८१) 

४।४।१३६ 
४।४।१२६ 
४।४।१२० 

४।३।२० 

८।३।१२० 
८।३।१०४ 

४।१।७१ (३४४९) 

(३४३३) 

(३५१२) 

(३४३२) 

(३७१७) 

६।३।५३ 


M 


ayy 


सुलनात्मकमध्ययनम्‌ 


मनुष्यच्छन्दसानि' 
मनुष्वदग्ने अङ्गिरसस्वदङ्गिरः (ऋ. १1३१।१७) 
मन्त्रं वोचेमाग्नये (ऋ. १।७४।१) 
मन्त्रयैते -- 
मन्त्रयेथे ` 


मन्त्रो हीनः स्वरतो वणंतो वा (महाभाष्यपस्पश्चा.) 


मन्दिषत्‌ 


मन्द्रैरिन्द्र हरिभिर्याहि (ऋ. ३।४५।१) 
ममत्तु नः परिज्मा (ऋ. १।१२२।३) 
ममाग्ने वर्चो fag ष्वस्तु (त्र. १०।१२८।१) 
मया पत्या जरदष्टिर्यथासः (ऋ. १०।८६।३६) 
मरुतस्तज्जुजुष्टन (क. ७५९९) 
मरुत्वानिन्द्र (क. ३।४७।१) 2 
मरुद्भिरुग्रः पृतनासु साळहा (क्र. ७५६।२३) 
मरुद्वृद्धः --- 

मत्यः (ऋ. १।१६।२) 

मर्मावी-- 

भ्मेज्य — 


मर्यः (क. १।७७।३) 

महते सौभगाय (ऋ. ३1८1२) 
महस्परि-- 

महाँ ufu (ऋ. ३।४६।२) 

महा इन्द्रः (ऋ. ५।६।१) 

महाँ इन्द्रो य ग्रोजसा (ऋ. ८।६।१) 


महो देवो मर्त्याँ भ्राविवेश (क्र. ४।५५।३) 


३ ८३ 


५।४१०३ 
(३३८६) 
३।१।८६ (३४३४) 
४1६५ 

३४९५ 

५।४।४१५्‌ 
E ३1४७; 
१३1४९४; ३1४९७ 
(३३९१; ३३६९२) 
<]१॥१९२ (३६७५) 
१।२।३४ (३६७३) 
९४६ 

(३५६७) 
(३७२२) 
(३५३१) 
६।२।१९६ 
७।४।२५ ' 
५।२।१२२ 
७।४।६५ (३५९६) 
दोरा१४० 
३।१।१२३ (३४०७३ 
७।३।१६ 

z134? 

31313 

(३६३२) 

८।३।३; ०२४ 

(२६३१) 
७३1९४ 


सं; (५।४।८।६)--मनुष्यच्छन्दसम्‌” इति लभ्यते । 


१. ते 

२. ऋ (३।१३।६)--“मरुद्दृघः'” इति प्राप्यते । 

३. ऋ.. (8।३२१३) “मम्‌ ज्यमानः'; (२।३५।४) ¬ “समु ज्यसाना:” 
इति पाठः । 

Y. ऋः (२।२३।६) --“मर्मतु'' इति वतंते । 
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मह्य वातः पवताम्‌ (ऋ. १०।१२८।२) 
मांस्पचन्या उखायाः (ऋ. १।१६२।१३) 

मा अ्रभित्था:-- 

मा रावः 

मा कुरुत कर्माणि (?) 

माणवक जटिलाध्यापक कव गमिष्यसि (? ) 
माणवकाय queni uer (? ) 
मातरपितरौ 

मातापितरौ (झ्राइवगू. १।१५।८) 

माता यद्वीरं दघनद्‌ (घनिष्ठा) (ऋ. १०।७३।१) 
मातृघातः ; 

मातृहा (पं. सं. १६।४६। १४) 

मातृहा सप्तमं नरक प्रविशेत्‌-- 

मात्या (वा. सं. १३।५८) 

मा त्वाग्निध्वेनयीत्‌ (क्र. १।१६१।१५) 

मा त्वा परिपन्थिनो विदन्‌ (वा. सं. ४।३४) 
मा त्वा परिपरिणो विदन्‌ (वा. सं. ४।३४) 

मा त्वायतो जरितुः काममूनयीः (ऋ. १।५३।३) 
मा त्वा विददिषुमान्‌ (ऋ. २।४२।२) 

मा त्वा वृका अघायवो विदन्‌ (वा. सं. ४३४) 


माद्भिः (ऋ. २।२४।५) 

+ gee इन्द्रो वृत्रहा 

: aa: (तै. सं. १।४।१४।१) 

माध्वीन सन्त्वोषधी (क. १।६०।६) 

* 1 न: सोमो ह्वरितः (माश्रौ. २।५।४।२४) 
मा न AT TR (ऋ. ६।६१।१४) : 

“गनुषी रीळते विशः (ऋ. ५।८।३) 


(३७००) 

६।१।६३ 

६।४।७५ 

६।४।७५ 
६।१।१५४ 
१।२।३९ ` 

२।३।६१ 

६।३।३२ 

६।३।३२; ६।३।३४ 
७।४।७८; (३६७५) 
३।२।८८ (३४१९) 
(२४१९) 

३।२।८८ 

४। १।८५ 

३।१।५१ (३४०५) 
५।२।८६ 

५।२।८९; (३४९७) 
(३४०५) 
(३७२२) 

T ७।४।३७ 
(३५९०) 
(३५६४) 

७।४।४८ 

४४१२६ (३४७५) 
६।४।१७५ (३५५६) 
७।२।३३ (३५:१) 
२।४।५० (३४०२) 
(३५१५) 


१. वा. सं. (११।६८) --“मा सु भित्था:” इति दृश्यते । 
२. ऋ. (४६।७)--“न मातरापितरा न्‌ चिदिप्टो” इति दृश्यते । 
३. प्राग्निगृ. (२1८1८: १&)--“मातुघातेन” इति quu । 


४. HET मूलस्थलं न प्राप्यते । द्र. L. RENOU. JA, 1953, p. 441. वरं 


प्रथ, (१९२)--“माङ्चिस्त्वा set वृत्रहा” इति प्राप्यते । 
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मा नो प्रद्राक्‌-- ` 

मा नो em — 

मा नो अस्मिन्‌ महाधने परा AT भारभृद्यथा 
(त्र. ८।७५।१२) 

माभ्यां गा अनु (क. ४।३२।२२) 

मामकी (पै. € ६1६1८) 

मामहानः (वा. सं. १७1५५) 

"red शर्वः (क्र. १।१०६।१) 

मारुतः पर्वत: — 

मारुतीइचतस्न:, (काठ. d. ११।१०) . 

मारुत्यश्चतस्नः--- 

Aba: क्षेत्र परवीजान्यवाप्सु:' 

मा शिवासो भ्रवक्रमुः (क. ७।३२।२७) 

मासि त्वा पश्यामि चक्षुषा-- 

मा स्म कमण्डलूं शूद्राय दद्यात्‌-- 

मा हि चीकरताम्‌-- 

माहिदघत्‌ , . 

मा ह्वामित्रस्य त्वा (ते. सं. ११४१) _ 

मित्रं वयं च सूरयः (क्र. ५।६६।६) ` 

मित्रधेयं यतस्व\ (पै. सं. ३।३३।५) 

मित्रध्रुक्‌ 

मित्रमहो अवद्यात्‌ (क्र. ४।४।१५) 

मित्रयुः (मै. सं. २।६।१२) 


२८५ 


SEN ` 
८1२1६२ 


२४८० 

(३७१७) 
४।१।३० 

६।१।७ 

५।४।२५ 

५।४।२५ ; 
६।१।१०६ et 
६।१।१०६ 

६।४।७५ (३५४६) 


_ ६१११६ (३५१९) 


६।१।६२ 

१४।१।७१ 

६1१1२१८ (३६७६) 
६।१।२१८ 

२।४।८० (३४०२) 
(३४३३) 

५।४।२५ 

३।२।६१ (२६७५) 
६।१।११६ (३५१९) — 
Wr (३५८८); 
७1४७५ 


१. प्रस्य स्थानं नोपलभ्यते । द्र. Ibid, p. 447. 


२. स्थानमनुपलब्धस्‌ । द्र. Ibid, p. 447. e 
पधं. (२।६।१३।६)--“मा यः AA 


. बो. धर्म, (२॥२॥३।३४) 
परबीजानि atcg:” इति पाठः । 


~ 


* ४. आपथौ, (२२।२६।५) “र्ट वैश्याय माषकमण्डल्‌ं शूद्राय इत्येव पाठो 
दृश्यते । प्रत: काशिकोद्धुतः पाठोऽशुद्धः प्रतीयते । 
५. ` काशिकायाः संस्करणान्तरेषु--“मा ह्वमित्रस्य त्वम्‌ इति लेखः । 
६. वा. सं. (२७।५) --“मित्रधेये यतस्व” इति पाठः t 
७. अत्र का. व्‌. हैदराबादसंस्करणें मे. सं. ४।३।४ इत्यस्योल्लेखः। परं तत्र 


“fanaa” इति पदं वतंते ।' 
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Bui कोशिकांवृत्तिवैयाकरणसिद्धान्त्कीमुद्योः 


मित्रावरुणयोर्भागघेयी. स्थ (तँ. सं. १३1१२1१) ४।१।३० 

मित्रावरुणौ ततुरिः-- ३।२।१७१; ७११०३ 

मित्रावरुणौ यज्यमानौं--- f ६।१।१०८ 

मीढस्तोकाय तनयाय मृड (ऋ २।२३।१४) . [s १।१२ (३६२६) 
; ८।३।१ i 

मूर्घन्वती (d. से 3141413} ५।२।१६: 

मूघन्वतीरुपदघाति' | >. ४४१२७ (३४७३) 

मूघेन्वर्ती भंवन्ति (a. सं. ५।३।१।१५) / ४४१२७ . 

quf वयः प्रजापतिश्छन्दः (वा. सं. १४९) ४1४1१२७ 

tanit (प॑. सं. १६।१५३।४) ५।२।१२२ | 

Wer च विद्युत्याय च (तँ. सं. ४७1१६) (३४५६). 

मै रायः (वा. सं. ४।२२) . १११२-१३ , | 

मत्रावरुणम्‌ (rest. २।१४।१०) Sr UWA [NR Se 

मों षु ण 6 (3542) | 

res शिक्यम्‌-- — ४1३1१५१ (३४५४) . 

थः सोमं वमिति (तँ. सं. २३1२1६) ७।२।३४ 

थ आस्ते (क्र. ७1५५६) (३७३०) 

य॑ उग्रा THAT: (ae. १।१६।४) 3 ६।१।३६ 

"rud विद्वान्‌ श्रग्निमादघते (काठ. सं. दा.) ८।३।१ 

यके सरस्वतीमनु (क्र. ५।२१।१८) (३७१०) 

यंक्नोऽवद्यति (31, सं. ३।१०।३) ६।१।६३ 

यच्चक्रधृतं, कुलालकृतम्‌ (मं. सं. १।८।३ ४।४।१२३ 

यच्चित्तिभिश्चक्गमां कच्चित्‌ (क्र. ४।१२।४) ` (३६३७) 

यजध्वैनं fadar: (ऋ. 512130) ७।१।४३ (३५६५) 

यजमानं परिघापयित्वा (काठ. सं. ११११० )- - - (३५६०) 

irse: (WaT. ५।३२, ३४) ८।३।१०१ 

. यजुष्टमम्‌-- ८।३।१०१ 


१-त.सं (५।३।१।१५) -“ूर्घन्वतीर्भवन्ति तस्मात्‌ पुरस्तान्मूर्घा पञ्च 
दक्षिणार्या श्रोण्यामुपदघाति”; (५।३।८।३) “मर्घन्वती अवन्ति मूर्घातमेवैतं 
anai करोति fers उपदबाति” इति वर्तते । 


२. श्रस्य॑ मूलस्थानं रनुमहाभागेनं प्राध्तम्‌ । z.—JA, 1953, p. 460 
३. वा. सं. (३।४६) “मो ष णः” इति लेखः 4 

» ४. ते. सं. (५।१।१०।२) --“षड्यामं शिक्यं, भवति षडवा ऋतव ऋतुभिरे' 
बनमृद्य च्छत यद्‌ द्वादशोद्यामं संवत्सरेणेव मौञ्जं भवति” इति प्राप्यते | 
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तुलनात्मक मध्ययनम्‌ occi २८७ - 


यजुष्टरम्‌ -- क क Yeh ea “+ ४1३।१०१ 
यजुष्टा-- OS ८।३।१०१. 
यजुष्ट्वम्‌ (मैत्रायणीया . छन्दोऽनुक्रमणिका १५) ८।३।१०१ 

` अज्ञं यज्ञमभिवृद्धे गृणीतः (ऋ. ३।६।१०) (३६५०). 

ˆ अज्ञं विप्रस्य मावतः (ऋ. १॥१४२1२) (5o :.शा२३६ (३४९१) 
यज्ञश्रियम्‌ (ऋ १४७) ` (३७३४). 
यज्ञस्य (ऋ UU?) (३७०९) 
यज्यमानः-- _ ` (३५१५) 
d wer दृत्यम्‌'-- YiYit3o 
यत्ते दिवो दुह्हितमंमंभोजनम्‌. (ऋ. wis tix) ` (३६५६) 
यत्ते दोष्णो दौर्भाग्यम्‌ ६।१।६३ 
यत्ते नियतं रज॒सं मृत्यो ्रनवघृष्ण्यम्‌' ८1१1१८ 
यत्ते शीर्ष्णो दौर्भाग्यम्‌" ! ६।१।६० 
यत्रक्व च ते मनो दक्षं दधस उत्तरम्‌ (ऋ. ६।१६।१७) VIER; ८।१।३० 
यत्र क्वचन यजन्ते-- ८।१।६६ 
यत्र मन्थां विवघ्नते (ऋ. १।२८।४) : (३६८७) . 
यत्र स्यो निपतेत — ६।१।१३३ 
यत्रा नश्चक्रा (ऋ १।८६।६) , (३५३५) 
यत्रा यो दक्षिणा परिप्लूय* ६।४।५८ 
यत्सानोः सानुमारुहत्‌, (ऋ. १।१०।२) (३४०६) 
यथा चित्कण्वमावतम्‌ (ऋ ८।५।२५) (३६४३) 
यथा नो ग्रदितिः करत्‌ (क्र. १।४३।२) ८।३।५० (३६३५); 

i gore _ (फि.४८१५-सि. कौ. 

यथा नो" वस्यसस्करत्‌ (वा. सं. २1५५) न (३६३५) 
यदग्निरग्नये ददात्‌ (ATTY. ५॥९1८) ० ७1३।३० (३५८४) 
यदग्ने यासि दूत्यम्‌ (FE. १।१२।४) RE 


१. ऋ. (१।१२।४)--“यदग्ने यासि दूत्यम्‌” इति दृश्यते । 

२. पै. सं. (१६।१४७, १४८, १४९) सुक्तस्थमन्त्रेषु --“थत्ते ` दौर्भाग्यम्‌ ' इति 
दृश्यते । परं तत्र कस्मिन्नपि मन्त्रमध्ये 'दोष्णो' इति पदं नोपलस्यते । 

३. अथ. (८।२।१०) “यत्ते नियानं रजसं मृत्यो ग्रनवघष्येम इति लेखः । 

४. पे. सं. (१६।१४७।१) --“यत्ते शीर्षणि दौर्भाग्यम्‌ इति दुझ्यते । 

५. काठ, सं. (२५३) --“यंत्रापो दक्षिणा परिप्लूय'' इति पाठः । 

६. ऋ. (८।६१।४) --' कुविन्नो बस्यसस्करत्‌” इति लभ्यते । 
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२८८." 


यदग्ने स्यामहत्वम्‌ (क्र. ८1४४1२३) 
यदाग्नेयः (तै. सं. IURIS) 


यदात्मनस्तन्नो वरिष्ठा'-- 


यदाहवनीये (ते. सं. ६।१।८।५) | 
यदिन्द्राग्नी दिविष्ठः (ऋ. १।१०८।११) 
यदि श्रातो जुहोतन (ऋ. १०।१७६।१) 


यदिष्ठन — 
यदुद्रे म्यो$वपथा;--- 


यदुद्दतो निवतः (ऋ. १०।१४२।४) 

यदुद्वतो निवतो यासि वप्सत्‌ (ऋ. १०।१४२।४) 
यदोषधीभ्यः (क्र. ७।५०।३) 

यद्‌ बंहिष्ठं नातिविदे (ऋ. ५।६२।६) 

सद्रियङ, वायुर्वाति (तै. सं ५।५।१।१) 


यद्‌ वायुः पवते'-- 


यद्‌वों जगती जगत्यम्‌ (काठ. सं. १।८) 

यद्वो रेवती रेवत्यम्‌ (काठ. सं १।८) 

mat हविषा हविष्यम्‌ (काठ, सं. १।८) 

यन्म ग्रात्मनो मिन्दाभूदग्निस्तत्‌ (तै. सं. ३।२।५।४) 
` यन्म आत्मनो मिन्दाभूदरिनिस्तत्‌ पुनराहाजातवेदा 
विचर्षणि 


यहि (तै. सं. १।७।१।२) 
थवागूमरिनिहोत्रं जुहोतिः 


यवाग्वाग्निहोत्रं जुहोतिः (काठ. सं. ६।३) 
यविष्ठ्यः (ऋ. १।३६।६,१५ इत्यादिषु) 
यवैयंजेत (श्रापश्रौ. ६।३०।८) 


काशिकावृत्तिव॑याक रणसिद्धान्तको TR IT: 


(३७३९) 
(३७१२) 


EDI 


(३७३२) 
(३६४३) 

६1१1३६ 

७।१।४५ 

६।१।१२१ (३५२४) 
(३४९६) 
५।१।११८ 
(३५३४) 

फि. १।७ --सि. कौ. 
(३६७३) 

८।१।६६ 

४।४।१२२ 
४।४।१२२ 
४।४।१२२ 
८।३।१०३ 


( ३६४० ) 


५।३।२१ 


ORBI 


२३ ३ (३३९४) 


XIYISX 


८।१।६३ (३६७०) 


RRR ee 
१. गो. ब्रा. (१५।४)--“तस्मादियमस्यै वरिष्ठा” इति पाठ: à 


२. पदमञ्जर्यां 'यतिष्ठन' इति लेखः; पः 
इति विभक्ते पदे 1 


म्‌; ऋः (१०।६३।६) —“af ष्ठन” 


३. मै. सं. (३।४।३) “यदयं बायुः पवते” इति पाठः । 
४-५. काशिकाया हैदराबादसंस्करणेऽत्र मूलस्यानं शांखायनओतसुत्रता सनिर्देशपुर- 
स्सर कृतम्‌ । परं शा. भो. तादृशं वचन नोपलभ्यते । 
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तुलनोत्मकमध्ययनम्‌ 
यशोभग्य:'--- 


यशोभगीन : -- 

' यस्तित्याज (क्र. १०॥७१॥६) 

` यस्त्रिचक्रः (क्र. १।१८३।१) 

यस्त्वायन्तं वसुना प्रातरित्वः (ऋ. १॥ १1२५1२) 
यस्मिन्‌ विश्वानि पौंस्या (ऋ. visé) 

यस्य पर्णमयी जूहु-(भंवति) (d. सं. ३।५।७।१-२) 
यस्याग्निहोत्रमविश्रितममेध्यमापद्येत (ऐ. ब्रा. ७५) 
यस्येदमप्यं हविः (ऋ. १०।८६।१२) 

या केशान्‌ प्रलिखति तस्यै खलतिः 

या क्षेत्रा -- 


या aay पिबाति तस्ये खर्वो जायते (तै. सं. २।४।१।७) 


याऽङ्क्ते तस्य काणः (ते. सं. २।५।१।७) 

या च रात्री सृष्टा-- 

यातव्या (मै. सं. २।३।१) 

याति नि हस्तिना-- ` 

यातुघानानुपस्पृः-- | 

यातूनां हननी-- ` 

या ते अग्ने रक्षस्या तनूः (वा. सं. ५1८) 

या ते गात्राणाम्‌ (ऋ १।१६२।१६) 

या दतो धावति तस्ये श्यावदन्‌ (तै. सं. २।५।१।७) 
यादृङ्‌ (काठ. सं. ३०1३) 

या देव विद्मता' त्वा 

या नखानि कृन्तति तस्यं कुनखी (तै. सं २।५।१।७) 
यानि क्षेत्राणि (ग्रथ १४।२।७) 

या पात्राणि यूष्ण ग्रासेचनानि (ऋ. १।१६२।१३) 
या वना (अथ. १४।२।७) 

यानि वनानि 


याभिः शान्तात भवथो ददाशुषे (क्र. १।११२।२०); 
——————— 
१. वा. सं. (3136) “यशोभगन्ये” इति दृश्यते । 


२. ते. सं. (२॥५१॥७)--या प्रलिखते तस्ये 


A i 
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(3833) 
` 51३1१: (३६२६) 


, ४।३।१५० (३४४३) 


(३४५९) 


२६६ 


eoo 


(३४७७) 

४।४।१३२ (३४७७) 
(UE SS क 
(३६८६) 


(३३९४) e 
१४।४।१३४ (३४८ 3! Wines 


| २।३।६२ . 


६।१।७० ; 
RiR (३३९६) , _, 


"वाचा 
El रर 0. 


४।४।१२१ (३४६७) | 
१।४।८१ ` 

८।३।६ 

डड १२१ ु 
४।४।१२१ (३४६७) 
(३५१६) 

२।३।६३; ६।१।६३, १७१ 


 ७।१।८३ 


(3381) 
२।३।६२ T 
६1१॥७० . 

६१।६२ 

६।१।७० 

६।१।७० 


ARTS 


२६० काशिकावृत्तिवैयाकरण सिकौद्वान्तमृद्यो: 
oh 


याऽभ्यड्क्ते तस्य दुश्चर्मा (तै. सं. २।५।१।७) २।३।६२ 

या वां मित्रावरुणौ रक्षस्या तनूः (मै. सं. २1३1१) ४।४।१२१ 

यासिष्टं वतिरश्विना (क्र. ७।४०।५, ६७।१०) (३७३१) 

यासु ग्रलोमका:-- ७।३।४५ 

या सुबाहुः (ऋ. २।३२।७) (३८५३) 

या सुबाहुः सवङगुरिः (ऋ. २।३२।७) . ६।२।११६ 

या सुरथा रथीतमोभा देवा दिविस्पृशा (क्र. १।२२।२) . (३५६१) 

यास्ता रात्रयः -- BARGES 

यास्ते विवा: समिवः सन्त्यग्ने (तै. सं. UUNI) ८।२।४ 

याऽस्य परिदभ्ने-- ६।४।७६ 
युञ्जन्त्यस्य काम्या (ऋ. १।६।२) (३७०१) 

युयोधि जातवेदः (८।११।३) (३५५३) 
युयोष्यस्मञ्जुहुराणमेनः (ऋ. १।१८६।१) ३।४।८८; ६।४।१०३ 
युवं वस्त्राणि पीवसा वसाथे (ऋ. १।१५२।१) ७1२1८८ 

युवं शची भिग्नेसिताममुञ्चतम्‌ (क्र. १०।३६।१३) (३५८२) 

युवं हि स्थः स्वर्पती (क्र. ६॥१६॥२) (३६४३) 

युवा यदी कृथः (पुनः) -- (क्र. ५।७४।५) (३६३७) 

यूप्यः पलाशः-- ५।१।६७ 

ये ते पन्था सवितः पूर्व्यासः (ऋ. १।३५।११) (३४७९) 

ये ददति प्रिया वसुः (ऋ. ७।३२।१५) (३६७३) 

ये देवासो दिव्येकादशस्थ (ऋ. १।१३९।११) ८।२।८८ 

येन स्वः स्तभितम्‌ (ऋ. १०।१२१।५) ७।२।३४ (३५८२) 
येनान्तरिक्षमुर्वाततन्थ (ऋ. ३।२२।२) ७।२।६४; (३५८२) 
ये पथां पथिरक्षयः (तै. सं. ४।५।११।१) (३४०८) 

थे पराञ्चस्तान्‌ (ऋ. १।१६४।१६) (३७८६) 
- ये.पूर्वासी य उपरासः (क्र. १०।१५।२) ७।१।५० 

ये यजामहे (वा. d. LENY) (३७०७) 


` `१.त. सं. (२।६।५।१)-'एषाऽलो मकाऽमेघ्या”, (७।४।३।१) “ऋक्षा वा 
इयमलोमका” इति दृव्यत i 
२. ते. सं. (७।४।५।४, ७।४।७।३) “एता रात्रयः” इति दृश्यते । परं नास्ति 
तक्र काशिको द्धृतानुपवों । 
३. काठ. सं. (२६।३)--“एष वे यूप्यो य एव यूप्यस्तं बुइचति” इति qum । 
कारिकोदृषृतानुपूर्वो नोपलभ्यते । 
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थे यजामहे इति पञ्चाक्षरम्‌ (मै. सं. १४११) 
ये ३ य॑जामहे (AAT. ७।२।२।२६) 
ये वा वनस्पतीरनुं (वा.,सं. १३।७) 
थो अब्दिमाँ उ दनिमाँ इयति (ऋ ५।४२।१४) 
योगे योगे तवस्तरम्‌ (क्र. १।३०।७) 
यो जागार (ऋ. ५।४४।१४) 
यो जागार तमृचः: कामयन्ते (ऋ. ५।४४।१४) 
यो नः पिता safar (ऋ. १०८२1३) 
थो नः सनुत्यः (क्र. २।३०।६; ६1५४) 
यो नः सनुत्य उत वा जिघत्नुः (Fe. २1३०1९) 
यो नो ग्ने अ्ररिवाँ अघायुः (क्र. १।१४७।४) 
यो नो दुरेवो वृकतिः (ऋ. ४।४१।४) 
थो यजाति यजात्‌ इत्‌ (ऋः ५।३१।१) 
यौ पथिरक्षी श्वानौ (ग्रथ. 51१1६) 
रक्षस्या तन्‌: (वा. सं. ५।८; मै. सं. २।३।१) 
रजिष्ठमेति पन्थानम्‌^ 

ज्वोः Ha उंद्घृतम्‌ -- 
रथानां न ये२5रा: (ऋ. १०।७८।४) 
रथीतमं रथानाम्‌ (क्र. १।११।१) 
रथीतरः (æ. १।८४।६) 
रथीरभत्‌ (ऋ. १०।१०२।२) 
रथीरभन्मदगलानी (ऋ. १०।१०२।२) 


रमयामकः (काठ. सं. ७।७) 

रयिमान्‌ geada: (वा. सं. ३।४०) 
रविमभ्यमीति' वरुण:--- 

राज्ञस्पातुः 

राज्ञो नु ते (ऋ. १।६१।३) 

रातिः (ऋ १।३४।१) 

रातौ स्यामोभयासः (क्र. ७।१।२०, २५) 
रात्रि सहोषित्वा 


२९६ 


Bliss 

51२1८८ (३७०७) 
८1२३1२ 

(३७२२) 

(३६८१) 

(३५०८) 

६1१1८ ; 
६।४।५३ (३५४२) .... 
डो४ ११४; ६।३।८४ | 
(३४६०) 

(३४१६) 

(३५०४) 

(३४२६) 

WARS 

४।१।१२८ ` 
६।४।१६२ ` 
{३७४३) 

(s) 

(३६०२) | 

८।२।१७ (३६०२) 
(३४९८) 

puri (३४४७); 
प्र1२।१०६ 


, इाश४२ (३४०३) 


६।१।३७ (३५१०) 
७२1३४ 

MUR 
(३७१४) 

३।३।६६ 


(३४२०) 


vitat ` 


RENDEMENT i E AM TUTTO क €— 91 


P 
१. ऋ. (१॥६१।१)-- "ed रजिष्ठमनु नेषि पन्यानम्‌” इति दृश्यते। _ 
२ तै.सं. (७।४।१५।१) --“तिमम्यमिति वरुणः" इति वतंते । झानुपृव्य॑नुपंलब्धा Tia 


ET 


काशिकावृत्तिवंयाकरण सिद्धान्तकामुद्योः 


~; 
s £ 


शीत्रिरसुराणामासीत्‌* Qs URA , 
शत्रीभिः (x. १०1१०1९) ` ४।१।३१ 
रात्री व्यख्यदायती: (क्र. १०।१२७।१) — (३४४५) 
राघसः सह मादयुध्य ("ES ६।६०।१३) (३४३६) 
रामस्योपदा:-- ३।२।७४ 


रायस्पुधि (को. १।३६।१२) 


रायस्पोषं यजमानेषुं घत्तम्‌ (क्र. ८1५६॥७)) 


राया, वयम्‌ (ऋ. ४४२1१०) 
रायो sat विवंस्वत:'--- 
रारन्धि (ऋ 2189123) 
रिपुणा नावचक्षे (ऋ. ४५८४) 
रिषण्यति (क २।२३।१२) 


रुजावी . `` TA 


रुद्रो रगन्त:-- 
रेडसि (वा. सं. ६।१८) 


६।४।१०२ (३५५१). 
५।३।५२ (३६३८) - 
(३७१७) 


` (३७१७) 


(३५५२) 
३।४।१५ (३४४२) 


o eI. (३५८९) 
_५।२।१२२ 


(३७८२) 


. ११1४०; (३1२७५) 


रैतस्या (ष. वि. ब्रा. २।१।६, २।२।८} ४।४।१२५, a 
रेवत्यम्‌ (काठ. सं. १।८) (३४६८) | 
रेवाँ इद्रेवतः (८1२1१३) (३७२२) 
रेवान्‌ (क्र. १1१८1२) (३५१०) 
Cast (ते. सं.. २।३।१०।२} (२४३७) 
लोहिते चमंनं (,: ७१1३९ 


वक्ष .राग्र: 


CT 


वक्ष्यन्ती वेदागंनीगन्ती कर्णम्‌ (ऋ. ६।७१।३ ) 


kei भर्ता (ते. सं. १४२८1१) 


वत्सतरी aat 


; peene; sie... 


(३४३६) 
७४६५ (३५६६) 


; 1105; २।३।६५ 


(७०६) 


६१६८३ _. 
Een न UE E TT 
4$ n (१५९२ ) ~“्रह्दवानामासीद्रात्रिरसुराणां तेऽसुरा इति 


445 


२. ऋ. (५५१५५१) “रायो घर्ता quor --”:: (€३५।२)--“'रायो’ अर्ता न 
ग्रोजसा” इतिः पाठः 


३. ग्रस्यं मूलस्थानं न प्राप्यते। व्र... २४४०७, JA 1953, p. 460 
, .. - ४. काठ. सं. (२४२):-:“रोहिते चर्मन्‌” इति प्राप्यते । “लोहित” '्रनुपंलब्धम्‌ । 
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Wed दुहन्ति कलशं चतुविलम्‌' 

Wed न माता faafia (ऋ. १।३८।८) 

चधीं वृत्रम्‌ E. १।१६५।८) 

वधो दस्यूनाम्‌ -- 

चध्रयरुवाय दाशुषे (ऋ. ६।६१।१) 

वनस्पति वन श्रा (क्र. १०।१०१।११) 
वनस्पतिः. (ऋ. २।३।१०) 

चने न वायः' (क्र. १०।२६।१) 

वनेषु चित्रं विभुवं (विशे)-(ते. सं. १।५।५।१) 
वनेषु चित्रं विम्वं (विशे) (ऋ. ४।७।१) 
वरीवृजत्‌ (ऋ. ७।२४।४) 

वरुणं वो रिशादसम्‌ (ऋ. ५।६४।१) 

वरुणं सुषुवाणम्‌ (तै. सं. २।१।६।१) 

वरुतारं रथानाम्‌ 

वरुतारम्‌ -- 

वरूतारं रथानाम्‌-- 

वरूतारम्‌- 

वरूत्रीभिः सुशरणो नो HET (ऋ. ७३४२२) 
वरूत्रीष्ट्वा देवी विश्वदेव्यावतीः (वा. सं. ११।६१) 
वर्चस्याः (तं. ब्रा. १।८।६।१) 

वर्चस्या उपदधाति? 

ated त्वा सुष्टुतयः (ऋ ७।६६।७) 


- वर्धमानं स्वे दमे (ऋ. १।१।८) 


वषिष्टे ufa नाके (त. सं. १।१।८।१२) 


ववर्थ त्वं हि ज्योतिषाः a 


वब्रितमम्‌ -- 
वषडग्नये--- 
बवष डिन्द्राय--- 


“उत्सं दुहन्ति” इति द्रष्टव्यम्‌ । 


२. सि. को. कवचित्‌--“वन न वायः” इति पाठः । 


२६३ 


७1१।४१ 

७।४।७८ 

७।१।४० (३५६२) 
३।३।७६ 

६।२।९१ 

( ३८७४) 
६।२।१४० 

fis. २२६--सि. कौ. 
६।४।८६ (३५४५) 
६।४।८६ (३५४८) 
७।४।६५ (३५६६) 
फि. 3133— fr. कौ. 
३।२।१०६ 

७।२।३४ 

(३५८२) 

७।२।३४ ` 
(३५८२) 

(३५८२) 

७।२।३४ 

(३४७१) 
४।४।१२५ 
३।४।११७ (३४३५) 
(३७३०) 

६।१।११८ (३५२१) 
७।२।६४ 

७।१।१०३ 

२।३।१६ 

२।३।१६ (५८३) 


१. Wa. (१८।४।३०) “कोशं दुहन्ति कलशं चतुविलम्‌' इति प्राप्यते । चत्र 


३ ते. ब्रा. (१।८।६।१) “वचस्या एवेनमभ्यतिक्षरन्ति'’' इति दृश्यते । 
४. ऋ. (१।९१।२२)--“त्वं ज्योतिषा वि तमो aad” इति पाठः | 


am es 
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यसन्ता यजेत (काठ. सं. १०।२) ७।१।३६ (३५६१) 

बसव्यः'— (३४८६) | 

घसव्यः समहू:--- ४1४1 १४० 

वसुधितमग्नौ-- (२५९४) 

धसुधितमग्नौ जुहोति-- ७।४।४५ 

aga: पूव्यंस्पतिः (क्र. १०।४८।१) (३६३४) 

वसुभिर्नो भ्रव्यात्‌-- (३५१९) 

वसून्यानृहुः (तै. सं. ३।२।८।३) (३५१२) 

चहिष्ठः (श्रथ, ४।३४।५) ६।४।१५४ 

वंहिष्ठेरइव:' सुवृता रथेन फि. १।७--सि. कौ. 

वाक्पतिः (ते. सं. १।२।१।२) ६1२1१९९ 

वाचस्पति विश्वकर्माणमूतये (ऋ. १०1८१1७) ८1३1५३ (३६३५) 

वाचा विरूप (नित्यया)-- (ऋ. ८।७५।६) (३७१४) 

वाचो' विसर्जनात्‌ | ८1३1११० 

वाच्यः (वा. सं. १ ३।५५), ४।१।८५ 

वाजसनेयिनः (rest. १।८।१२) (३४५२) 

वाजेभिर्वाजिनीवती (ऋः १।३।१०; ६।६१।४) (३६९१) 

वायवे पिवध्ये (ऋ, ७।६२।२) ३।४।६ (३४३६) 

वायुवं qur — -५।४।२५ 

वाय्वग्नी — ६।३।२६ 

वाराही (मै. सं. ४।४।६) ६।१।१०६ (३५१५) 

वाराह्यौ (काठ. गृ. ३८) ६।१।१०६ (३५१५) 

वात्रंघ्नमितरम्‌' ee (३५५६); 
७।३।३२ 


e 


१. ऋ. (४५५।५)--“वसव्यस्य'” इति दृश्यते । 

२. ऋ. (१०।७०।३) -“बहिष्ठेरशवैः सुवृताः waa” इति पाठः । 

३. वा. सं. (१।१५)--"वाचो विसर्जनम्‌” इत्युपलभ्यते । 

४, महाभाष्ये (५।४।३० सूत्रे)--“्रायुर्वचस्यम्‌” इति लेखः । चा. सं. 
(३४।५०) --“'्रायुष्यं वच॑स्यम्‌” इत्युपलभ्यते । 

५. काशिकायां (७।३।३२)- ““वात्रेध्तसितिरत्‌” इति Cena परं वा. d. 
(१०।८) ~“ वान्नंष्न मसि”; मे. सं. (२।१।३) --“वात्रेध्नमेवैतत्‌” इति दृश्यते | 
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वार्धी बालप्रग्रथिता भवति-- ४।३।१५१ 
arsit wy ( ३४५४) 
वाषिकम्‌ (श्रथ. ४।१६।१) (३४५०) 
वासन्तिकम्‌ (mu. २०।१३६।३) (३४५१) 
वासस्तनुते सिमस्मै (ऋ. १।११५।४) फि. ४७९--सि. कौ. 
वास्तव्यम्‌ (मै. सं. १६।२) (३५५६) 
वास्तोष्पतीयम्‌ (तै. सं. ३।४।१०।३) ४।२।३२ 
वास्तोष्पत्यम्‌ (मै. सं. १।५।१३) - ४।२।३२ 
वास्त्व: ६।४।१७५ 
वास्त्वम्‌ (मै. सं. २।२।४) (३५५६) ` 
वास्व्यम्‌-- ६।४।१७५ 
विशिनोईङ्गिरसः (गो. ब्रा: १।१।८) ५।१।५८; ५२1३७; (३४९१) 
विख्ये--- (३४३८) 
विख्ये ear हरामि-- ३।४।११ 
विचक्षणः प्रथयन्‌ (ऋ. ४।५३।२) (२४३५) 
विजयिष्ठ:--- ६।४।१५४ 
विजांवाग्ने (ऋ. ३।१।२३) ३।२।७५ (२६८२) 
वितत्निरे कवयः (क्र. १।१६४।५) ६।४।६९ (३५४९) 
वित्तिः (वा. सं. १८।१४) ३।३।९६ (३४२०) 
विदामक्रन्‌ (मैः सं. १।४।७) ३।१।४२ (३४०३) 
ब्रिदेयमेतां मनसि प्रविष्टाम्‌ (श्रथः १६।४।२) ३।१।६ 
विदमा qued यत आबभूव (ऋ. १०।८४।५) (३५८२) 
fagar स तस्य fiar — ६।३।१३५ 
विद्मा हि (ऋ. १०।४७।१) (३५३७) 
विद्मा हि त्वा गोपति शूरगोनाम (ऋ. १०।४७।१ ) gd pee 
त्पति शूरगोनाम्‌-- | 1 i 

बिद्मा fg त्वा सत्पतिं शूरगोनाम्‌ 5 ne 
विधत्ते राजति त्वे (क्र. ६1१1१३) ( es 

घना निचिक्यु:-- ६।१। 
आ (३५४४) 


TO 
_ १. mat. (१८।१०।२२३ ) —“वार्धोबालप्रतिप्रथिता इति दृश्यते । Wa 
काशिका सिद्धान्त कौमुद्योरुद्घृतं वचनमसङ्गतं प्रतीयते । > 

१. ग्रथ. (१।२।१) --“विदमा शरुस्य वितरम्‌” इति -प्राप्यते | 
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३६६ 


विभाजं नाशकत्‌. 

विभुवं विशे (तै. सं. १।५।५।१) 

विभ्वी (ऋ. ५।३८।१) 

वियूय (ऋ. १०।१३१।२) 

वि यो भरिश्रदोषधीषु (ऋ, २।४।४) 

विराजं गोपति गवाम्‌ (ऋ. १०।१६६।१) 
विशाखं नक्षत्रमिन्द्राग्नी देवता (मँ. सं. २।१३।२० ) 
विशाखा नक्षत्रम्‌ (काठ. सं. ३९1१३) 

विशाखे नक्षत्रम्‌ (d. सं. ४४1१०1२) 

विशाखे नक्षत्रमिन्द्राग्नी देवता (d. सं. ४४१०1२ ) 
fagftat क्र. ४८1६) 

fasi समत्रिणं दह (ऋ. १।३६।१४) 
विश्वकर्मणा विश्वदेव्यावता (क्रू. १०।१७० IY) 
विश्वजनच्छत्रम्‌-- 

विश्वजन छत्र म्‌-- 

विश्वतः पात्रम्‌ -- 

विश्वतस्क:--- 

विश्वतस्पात्रम्‌ — 

' . विश्वदेव्यावती (वा. सं. ११६१] 

विश्वाची च घृताची च (वा. सं. १५॥१८ ) 
विष्वायुर्घहि (क्र. १०।७।१) 

विश्वेदेवासो' मरुतों यतिष्ठन 

विश्वदेवैस्त्रिभिः (ऋ. ८।३५।३) 

विश्वो विहाया (ऋ. १।१२८।६) 

. विषुवं पुषेम“ i 

विष्कभिते भ्रजरे (mp ६।७०।१) 
विष्टारपंडक्ति: छन्दः 

विष्टारपङ्क्तिरछन्दः (वा. सं. १५४) 
विष्टारवृहती छन्द: 


१. मे. सं. (१।६।४) “विभाजं नाशक्नुवन्‌” 


२. सि. कौ. (३३८८)--- 


काशिकावृत्तिव॑याकरणसिद्धान्तकौमुद्यो: 


... (३४३६) 
` ६४८६ 
४।१।४७ (३४४७) 
(३५४४) 
(३५९६) 
(३५७४) 
१।२।६२ 
(३३८८) 
(३३८८) 
१।२।६२ 
(३४३५) 
१।२।३४ 
(३५३३; ३८४०) 
६।१।७६ 
६।१।७६ 
८।३।४६ 
5।३।५० 
६।३।४६ 
६।३।१३१ 
६।३।९२; (३५२८) 
(३६३३) 
(३५६७) 
(३६८३) 
फि. २२६ — सि. कौ. 
६1४1७७ 


.. ७२।३४ (३५८२) 


५।२।६४ 
३।३।३४ (३२०५) 
३।२।३४) ८।३।९४ 


इति दृश्यते । 
“विशाखा नक्षत्रं विशाखे वा” इति लेख: । 


३. ऋ. (११।६३।६).--“विइवे देवासो मनुषों यति ष्ठन” इति पाठः । 
अ ते. सं. (४1७1१४१) “तनुवं पुषेम" efr guia 
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विष्णुभूते घातयिष्यामि त्वाम्‌ (? ) 
विष्वं पुषेम -- 

विसखा: -- 

विस्र सिकाया: काण्डं जुहोति' 
fraca: कथयति-- 
विह्वरितस्त्वम्‌-- 

बीतिः (ग्रथ. २०।६६।३) 

वीदं ज्योतिहू दये (क्र. ६1९1६) 
वीरुधः पारयिष्णवः (क. १०।६७।३) 


वृकतिः (ऋ. ४।४१।४) 

व्रं हनति वृत्रहा (ऋ. ५1८६९1३) 

quura: 

वषणश्वस्य मेने (श. ब्रा. ३।३।४।१८; TAT. URRI 
“ बृषणस्वस्य मैनासीत्‌ (मै. सं. २।५।५) 

वृषण्यति (ऋ ६।५।६) 

वृषण्वसु (क्र. १।१११।१) 


वृषभस्तुग्रियाणाम्‌-- 

वृष्टिं दिवः (क्र. ६।१०८।१०) 
बुष्टिः (क्र. १।३८।८) 

वृष्णो ग्र णुम्यां गभस्तिभिः 
वेशोभगीनः* 

वेशोभग्यः-- 


नोपलभ्यते | 


——— CC ee ME ur sR? प्राप्यते ७३२६ em 
१. प्रथः (२।३।१) — तन्वं पुषेम इति प्रा ते 
२. का. वृ. हैदराबादसंस्करणे$त्र क्रग्वेदस्योल्लखः 


२६७ 


(३६२६) 

६।४।७७ 

३।२६७ 

८।३।११० 
८।३।११०' ` 
७।२।३३ 

३।३।९६ 

(३६५९) 

३।२।१३७ (३११७); 
| (२४१९) 

५।४।४१ 

२।४।७३ (३४००) 
(३३८९) 

१।२।३७ 

१।४।१५ 

७।४।३६ (३५८९) 
ers (१०५६); 
1३३८९) 

४४११५ 

(३४२०) 

MUER 

६।१।११८ (३५२१) 
४४1१३२; (३४७७) 
४४१३१ (३४७७). 


। वरमिवं वैदिकवाङ्मये 


R. सं "विर : ति” इति पाठः । 
३ से. सं. (२।६।१) "वित्र सिकायाः काण्डाम्यां जुहो : pure 
v. «. ( d ) —“वुषणश्वस्य'', (८२1१०) —“वृषणश्वेन !; झै. सं. 


(२।५५)--“वृषणश्वस्य इति पाठः । 


i -९वृष्णो ग्रशुस्यां :7 इति लभ्यते । 
५. वा. सं. (७१)--“बृष्णो भशु गभस्तिपूत इति लभ्यते 
६. smit, (३ १०२) --बेशो भगीना इति दृश्यते ' 
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२६८ काशिकाचृत्तिधैयाक रण सिदा न्तकौमुद्योः 


वैणवी यष्टि: ४।३।१५१ 

वैशन्तीभ्यः स्वाहा (तँ. सं. ७।४।१ ३1९) ४।४।११२ (३४५८) 

वैश्यकुलाद्‌ वित्तवतो भ्राष्टाद्‌ वा गाहुपत्याद्‌ वार ३।१।२७ 

वैश्वानरः कुशिकेभियुगे युगे (ऋ. ३।२६।३ ) “ (३६८१) 

वोऽश्वाः क्त्रा३भीशवः (क्र. ६।६ १।२) (३६६१) 

व्यचक्षयत्स्वः (ऋ. २।२४।३) (३६६९); फि ४७४- 
ls कौ. 

व्यषीदत्‌ --- (३६४७) 

व्यषीदत्‌' पिता नः ८1३1११९ 

emitaq'— (३६४७) 

agemi पुरा सूर्यस्यं देतोराधेयः (काठ. सं. ८1३ ) २1३1६९ 


व्येमानम्‌ (काठ.सं. १३1६ ) ६।४।१२० 
ae चरिष्यामि तच्छकेयम्‌ (वा.स. १।५ आ.श्रौ, =। १४।६) ३।१।८६ 
व्रीहिभियंजत (श्रापश्चौ ६।३१।१३) ५।१।६३ (३६७०) 
शंतातिः (ऋ. ८1१ ८।७) 


४।४।१४३ 
श नो देवीरभिष्टये (ऋ. १०।९।४) १।२।३६ 
शंयुवाकः (AAA. 2120122 ) २।४।२९ 
शकलाड्‌गुष्टोऽक्ररत्‌-- ३।१।५९ 
शकुना इव पप्तिम्‌ (ऋ. ६।१०७।२०) ६।४।६६ (३५४९) 
शक्नोऽवद्यति* ६।१।६३ 
शचीपतिः (ऋ ४।३०।१७) ६।२।१४० 
 शचीभिने: (ऋ. १।१३६।५) (३८७४) 
शण्डामर्का (तै. सं. ६।४।१ ०।१,२) ६।२।१४० 


शण्डामर्कावसुराणाम्‌ (d. सं. ६।४।१०। १) ८।१।६४ 
शतकतवः (काठ. सं. १६।१३) , ७।३।१०६; (३५८६) 


` ,१.ते. सं. (५११४) -~¬“फलग्रहिवं गुर्वेणवी भवति” इति दृश्यते । 

२. अत्र का. व्‌. हैदराबादसंस्करणे पार. गृ. १।२।३ इति मूलस्थान निदेशः । 
न तथा तत्रोपलभ्यते । परं, गो. गृ. (१।१।१५-१६) --“वैश्यकुलाद्वाई- 
म्बरीषाडाऽरिनमा हृत्याऽभ्यादध्यात्‌ ॥ aft वा बहुयाजिन एवागाराद्‌ Mg- 
णस्य वा राजन्यस्य वा” इति दृश्यते । 

३. ऋ. (१०।८१।१) ~ “न्यसीदत्‌ पिता नः” इति वर्तते । 

४. ग्रथ. (१२।४।४)--' शक्नो विन्दति”; मै. सं. (२।२।४) — शक्नो गमुंद- 
जायत” इति वर्तते । 
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शतचक्रं यो३ऽह्यः (क्र. १०1१४४४) 
शतघारो$्यं मणिः' 

शतसू:-- 

शन्तातिः (9. ८।१८।७) 

' शमिता (ऋ. २।३।१०) 

शमीं च (काठ. सं. ३६।६) 

शम्यं च (म॑. सं. १।१०।१२) 

शरदो जीवसे धाः (ऋ. ३।३६।१०) 
शरमयं बहिर्भवति' (मे. सं. २।१।६) 


REE 


(5) 

६1१॥११६ (३५१६) 
३।२।६१ (२६७५) 
(३४६० ) 
(३५४३) 
६।१।१०७ (३५१५) 
६।१।१०७ (३५१५) 
(३४३६) 
४।३।१५० (३४५३) 


शरद्भिः (क्र. १।८६।६) (३५९४) 

शलभं भञ्जयामसि'-- ७।१।४६ 

शला दोषणी (काठ. सं. १६।२१) ६।१।६३ 

शदवत्तममीळते (ऋ. १०।७०।३) (३६८१) 

शावतीक ३ शाक्तीक रिक्ता ते शक्तिः (? ) ८।२।१०३ (३६२२) 

शाधि (ऋ. २।२८।६) ६।४।३० 

afaa: श्रेयसी RII AE 

शिक्षा णो अस्मिन्‌ (क्र. ७।३२।२६) ८।४।२७ (३६४६) 

शिरो अ्रपश्यम्‌ (ऋ. १।१६३।६) ६।१।११५ 

शिवतातिः (पै. सं. ५।३६।१) i (३४८९); 
४४1१४४ ( ३४६०) 

शिवा पशुभ्यः सुमनाः gast: (१०।८५।४४) (३८५१) 

शीषंण्य: स्वरः - ६।१।६१ 

शीर्षण्वती (ग्रथ. १०।१।२) ८।२।१६ 


१. काशिफोद्धुतस्य वचनस्य मूलस्थानं वंदिकवाड्मये नोपलभ्यते । दर. — 
L. Renou, JA. 1953, p. 453. परं ग्रथ. (१ agg) --“शात- 
वारोऽयं मणिः” इति दृझ्यते । 

का. वृ. हैदराबादसंस्करणेऽत्र काठ. d. ११।८ इति सूलस्थानत्वेत निदिष्टम्‌ ! 
परं तत्रं तादृशं वचनंमनुपलब्धम्‌ । काठ. सं. ११॥५ इति ETT शरसयं 
बहिशशीत्यै वैभीतक penc शरमयं agds दर्भमयम्‌” इत्युपलभ्यते । 
एः ES ते. सं. (२।१।५।७; २1१७७; रा २।८।२) --शरतय afg: 
शुणाति” इति पाठः | परमेतत्‌ काशिकोक्तमुदाहरणं में. सं. २।१।६ इत्यत्रो- 
पलम्यते; तदेव च मूलस्थानत्वेन स्वीकरणीयम्‌ | 

३. पै सं. (५२०४) --“क्ञलभान्‌ जम्भयामसि" इति «dd | 


d 


Š : 
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३०० _ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्वान्तकोमुद्यो: 


शीष्णंः शीष्णों जगतः (क्र. ७।६६।१५) 
शीर्ष्णा' हि तत्र सोमं क्रीतं हरन्ति 

शुकेषु मे (क्र. १।५०।१२) 

शुक्रमसि (तै. सं. १।१।१०।१७) 
शुक्रामन्थिनौ (तै. सं. ६।४।१०।१) 

शुक्रो मास: — 

शुक्ला ब्रीहयो (भवन्ति) (काठ. सं. ११।५) 
शुचिर्मासः 

शचिषत्‌ (ऋ. ४४०1५) 

शुतुद्रि स्तोमम्‌ (क्र. १०।७५।५) 

शुनःशेपः (ऋ. १।२४।१२-१३ ) 

शुनःशेपम्‌ (तै. सं. ५।२।१।३) 
शुनमष्ट्राव्यचरत्‌ (ऋ. १०।१०२।८) 
शुनरिचिच्छेपम्‌ (ऋ. ५।२।७) 

शुन्धध्वं दैव्याय कर्मणे देवयज्याये (तै. सं. १।१।३।१) 
शुभंया (तरह. ४।३।६) ` 

शुश्रूषेण्यः 

श्रृण्घी गिरः (क्र. ८।८४।३) 

शृणोत ग्रावाणः (तै. सं. १।३।१।३१) 


श्वतं हविः शमितः (ते. सं. ६।३।१०।१) 
शोणा धृष्णू नृवाहसा (क्र. १।६।२) 
शोभनः खल्वसि माणवकः (?) 

शोभने माले (?) 

शौनकिनः 

श्रवो देवेष्वमृतम्‌ (क्र. ३।५३।१५) 
श्रातास्त इन्द्र सोमा (मै. सं. १।६।१) 
श्रिता नो ग्रहाः 

श्रियध्यै-: 

श्रियसे (ऋ. ५।५९।३) 


(३५१४) 

६।१।६० 

fis. 2130—fa. कौ. 
-६।१।१५१ 
६।२।१४२ (३८७६) 
४४१२८ 

८।१।६३ 

४४१२८ 

३।२।६१ 

(३६५४) 

६।२।१४० 

(३८७४) 

(३४६८) 

(३७२६) 

(३४०७) 

४।२।७४ 

३।४।१४ 

६।४।१०२ (३५५१) | 
bn 
७।१।४५ (३५६७) 
६।४।५४ 

(३८७३) 

(३६१९) 

(३६२६) 

(३४५२) 

(३८५०) 

६।१।३६ (३५१२) 
६।१।३६ (३५१२) 
३।४।& 

३।४।& 


१. में. सं. (३३७८)--“शीर्ष्णा हि सोम क्रीतं हरन्ति” इति प्रकारेण प्राप्यते । 
२. त. सं. (१।४।१४।१) --“शुक्रच शुचिइच नभइच नभस्यश्च” इति प्राप्यते । 


तत्र 'मासः' इति पदं न ada i 


इ. त. झा. (४।१।१)--“शु्वण्याम्‌” इति eaa i 
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श्रीणामुद्वारो धरुणो :रयीणाम्‌ (ऋ. १०।४५।५) . ७१५६ (३५७३): .. 
si हवम्‌ (इन्द्र). (m. १1२1१) ६॥४॥१०२ (३५५१) 
SS: नोः घ हि वार्य॑म्‌ (FE. ३।२१।२) ( (३७०२) 
? Sum paT (२४१६) | 
: ENE (Roe) oe 
श्वेतवा इन्द्र .. ; ` : , ३।२।७१ 
शइवेतवाह:-- . _; (३४१४) 
श्वेतवाही — न (३४१४) 
श्वेता गा ग्राज्यायं दुहन्ति (मै. सं. २।१।५) / « ८।१।६२३ y 
शवो$ग्नीनाधास्यमानेन (३४३३) var 
षळराहुरपितम्‌ (ऋ. १।१६४।१२) X EEG a 
i . ४ १॥४७ : 
dac  ; ५।१।९२ (२४४४) 
संवत्सरीय: ::. TERT ५।१।९२ (३४९४). 
संवरत्रा दधातन (ऋ, ८।१०१।५). : ` : : ७।१।४५ ` दीः; 
संसनिष्यदत्‌ (वा. स: ६१४) UUS. VIRY (३५९६). 
संसमिद्युवसे (क्र. १०।१९१।१) (evt तरह) छा 
संसमिद्युवसे वृषन्‌ (क्र. १०।१६१।१) ८।१।६ "ndn 
संस्वेदयु:'-- +: : ` ६ ३।२।१७०५: ७।४।३५ 
स इत्क्षेति (ऋः ४।५०।८) :(१७७) - Ses 
स इव' व्याघ्रो भवेत्‌ (४४7५ Ye Mire RURANA या 
सखा सप्तपदी भव, (mme. १।७।१६) BILE #.: 
१. ऋ. १२॥१)--“श्र.धो हवम” इत्येव वचनम्‌ । तथव सि. को. उद्धूतम्‌; 
कदाख्रित्‌_का शिकायाँ 'इन्द्र' इति पदं. प्रक्षिप्तं स्यात्‌ d - d eum 
२. काठ. सं. (८१२)--/इवो5ग्निमांधास्यमानेन इति वतते . ... : à 
३. ऋ. (१०।८७।१७) --“संवत्सरींणम्‌”; ते. सं. (४३।१३।४)-“संवत्सरीणा:” | 


इति दुइ्यते.।. रत्र वा. सं. (49123): पि द्रष्टव्या t: 
४. मे. d, (२।१९।१).-“संवत्सरीयम्‌”, (३।७।४)--“संवत्सरोयस्य 
फो: Spry काठ. सं (१३।१५) “संवत्सरीया” इत्यादयो लभ्यन्ते । 

५. का. व्‌. हैदराबादसंस्करणोऽत्र म. सं. ४।१२ 

goy (Hew. ४।१२।२) “स Aag इति पाठः बै 
2 
| 
| 
1 


& (८।५।१२) स 
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३०२ काशिकावृत्तिवेयाकरणसिद्धान्वकीमुद्यीः ' 
i 


सगर्म्यः (तँ. सं. $1313] ६।३।८४; (३५२८) 

aĵa: (वा. सं. १८।९) घ।२।२५ 

सग्घिशच मे (वा. सँ. १८।९) Meee ६।४।१००; ¬ | 
(३३६८) As 

सरिधईच में सर्पीतिश्च मे (वा सं. १८1९) ११४८; ६४१०० - 

सङ्गति गो: (ऋ. ४४४१) (३७८४) 

सच न' मरति-- ३।१।८५ 

संजूऋ षिभिः ८।२।६६ 

सजूर्देवेभिः (ऋ. ७।३४।१५) ८।२।६६ 

सं तक्षणं तिष्ठन्तमब्रबीत्‌ — ६।४।६ 

a तक्षाणं तिष्ठान्तमब्रबीत्‌ (a. सं २।४।१} . ६।४।६ 


स तूताव (ऋ. १।६४।२) 


` सत्येनोत्तभिता भूमिः ऋ” १०।८५।१) 


६।१।७ (३५०६) 


` स्त्यमुपगेयम्‌*-- ३।१।८६ 
सत्यं वक्ष्यामि नानृतम्‌ (ग्रथ. ४।६।७} 612133 
aafaa ard वयमिन्द्र स्तवाम (क्र. ५।६२।१२) (3838) 

` सत्यंश्चित्रश्नवस्तमः (क्र, १।१।५) (३७३४) 


.७।२।३४ (३५८२) 


सदस्कृतम्‌ ¬ .६।३।५० 
म देवान यक्षत्‌ (ऋ. ३।४।७) ८1३५६ 
«xg (वा. सं. १७1८१) ७।१।८३ 
ta: पुष्टि निरुन्धानासो simt (ऋ. १।१२२।७) २।४।८० ` 
सघमादो य॒म्न्य* एकास्ताः ६।३।६६ 
सघस्थाः (वा. d. १८।६०) ६३९६ ` `` 
स नः पावक: (ऋ. १।१२।१०) ६।३।४६ 
स नः सिन्धुमित्र नावया (ऋ १।६७।८) (३५६१) ` 
स नो वक्षदनिमानः सुब्रह्मा (ऋ. ६।२२।७) (३८५१) 


१. ऋ. (१।१६१।१०)--“सो चिन्नु न मरति” इति प्राप्यते । 


२ वा सं. (१४७) — “सजक्र git: इति लभ्यते t 
३. वा. सं. (५५); तै. सं. (१।२।१०।२) --“ग्रञ्जसा «uq इति 
पाठः । 
. ४. पदमञ्जर्या (६।३।६६) -—"सवमादौ ' द्युम्नि” इति लेखः । वा. से. 
(१०७) --“सधमादो द्युम्तिनीराप एता”; मे. सं. (२६८) — 
eut ऊर्जा एकाः” इति पाठ: । 
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स पूर्वेया निविदा कव्यतायोः (क्र. १।६६।२) 
सप्तथः (काठ. सं. ३७।११-१२) 
सप्तभिः परान्‌ जयति -- 
सप्तम्यो जायमानः (क्र. ८1९६1१६) 
सप्तषिमन्तम्‌--- : 
सप्त साप्तानि असृजत्‌ - 
सप्ताहानि शयै-- 
सभेयो युवा (वा. सं. २२।२२) 
सभेयो युवास्य' यजमानस्य वीरो जायताम्‌ 
(वा. सं. २२।२२) 
eru (क्र. ४१६।६) ६ 
समानमूर्ध्नी (तँ. सं. ४।३।११।४) 
समानी (ऋ. १०।१६१।३) 
समीधे दस्युहन्तमम्‌ (क्र. ६।१६।१५) 
समुद्रिया श्रप्सरसों मनीषिणम्‌ (ऋ. ६।७८।३) 
समुद्रिया नदीनाम्‌' (ऋ. ७।८७।१) 
समुर्षाद्धरजायथा: (ऋ. १।६।३) 
ane चिन्वीत पशुकामः (तै. सं. ५।४।११--१२) 
सम्मान्या मरुतः सम्मिमिक्षः (ऋ. ११६५१) 
सरस्वति शुतुद्रि (ऋ. १०।७५।५). 
सरस्वतीवान्‌ (काठ. d. २९1१) 
स राये स पुरंध्याम्‌ (ऋ. १ ।५।३) 
सरीसृपतम्‌'-- oe 
सरो गौरो यथा पिब (क्र. ८।४५।२४) 
सपिष्ट:-- 
. सर्पिष्टमस्‌ -- 
सपिष्टरम्‌ — 
सपिष्टा-- 


M Ó 
१: प्रथः (१९॥१८॥७) --/सप्त क्रषिवन्तम्‌” इति प्राप्यते । 


(३५६२) 
५।२।५०, 
६1१1१८० — 
(३६८३) 
८५1१५ 

५1१1६१ (३४९१) 
३1४९६ 

(३४५५) 


ढ४ १०६ 
३।१।५६ 
४।१।२६ 

४।१।३० (४८८) 
{।२।६ (३३९३) 
(३४६४) 
४४११८ 


` ७।४।४८; (२५९४) 


३।१।१३१ 
६।१।८ 


- (३६६९) 


८।२।१५ 

(३७७६) 

७।४।६५ (३५६६) 
फि. १।१३--सिः को. 
८।३।१०१ 
८।३।१०१ 

८।३।१०१ 

८1३1१०१ 


— 


२. काशिकायाः संस्करणान्तरेषु--“ससेयो$स्य युवा” इति पाठः । 


३. काशिकाया: संस्करणान्तरेषु--“समुद्रियाणाँ नदीनाम्‌” इति पाठ: । _ 
कस्‌ GSAI, Vol. vii, 1893 


४. इृदसनपलब्धमूलकस्‌ । g.—W.D. WHITNEY, 


p. 250. 
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सपिष्ट्वम्‌ (काठ. सं. २४७) इ 
सर्वेतातिम्‌ (ऋ. १०।३६।१४) 

सर्वमा इदम्‌ (ऋ. १०।१२६।३) 

सर्वे नन्दन्ति यशसा (ऋ: १०।७१।१०) 
सविता नः सुवतु सर्वतातिम्‌ (ऋ. १०।३६।१४) 
` स सुष्टुभा सं ऋक्वता गणेन (ऋ. ४५०1५ ) 
स ya स्थविरम्‌ (ऋ. ४1१८1१०) 

ससृवांसो fagia? (ऋ ४।८।६) 

सह ते पुत्र सूरिभिः 

सह मादयध्यै (वा. सं. ३।१३) 

WA TAG (वा. सं. १४।२७) 

Tart agers हैमन्तिकावृत्‌ (वा. सं. १४।२७ ) 
सरहस्यः (वा. सं. १४।२७) 

सहस्रियः (वा. d. १ ५।५२) 

सहस्नियासो gai नोम॑य: (ऋ. १।१६८।२) 
सहोर्जा तरित्रतः (क्रं. ४।४०।३) 

साढा Mente >>. 

साढ्यै' सममन्तात्‌ 

साढ्वा' शत्रून्‌ 

सादन्यं विदध्यम्‌ 

साधुया (क्र. १।४६।११ इत्यादिषु) 

सान्नाय्यं efr: (ते. सं. ७।५।१०।३) 
सानुमारहृत्‌ (क. ११०२) 


. ८1३1१०१ 
` ४४१४२ 
,..(२५८६) 
M (ecu) 
(३४८८) 
१।४।२० (३३९०) 
vr pev 
, ३।४।११७; ६।१।८ 
_ फि. ४८२--सि. कौ. 
३।४।६ 
४॥४॥१२८ 
४।३।२१ 
४।४ १२० 
(३४८२) 
, (३४८१) 
(३५६६) 
६1३1११३ 
६।३।११३ 
६।३।११३ 
(३४९२) 
._७।१।३९ (३५६१) 
३।१।१२६ (२८६०) 
Aue 


ME ञ्ज ~ ———————————— mp om 
१. पदमञ्जरीकारमतेन --“आषाढः, श्राषाढम्‌” इत्यादयः पाठत्वेन ग्राह्याः d 
पर प. सं. (१,०।४।१२) --“काढामित्रम्‌” इति दृश्यते । तत्र 'साढ अमित्रम्‌, ^ 


साढा--श्रमित्रम्‌' इति वा सन्धिविच्छेदः 


Wd शक्यते। तथा च fedt oc 


महाभागाः SIEG, साढ्वा” इति प्रयोगद्दयस्य सम्बन्ध केनापि ब्राह्मणग्रन्थे . ` 


सह योजयन्ति , (x.—GSAI, Vol. vii, 


1893, p. 247.) । परं मैत्रायणी- ... 


संहितायां प्रयोगद्वयस्याप विद्यमानात्तच्चिन्त्यम्‌ । द्र. -श्रंधोलिखित टिप्पणी- 


ह्यम्‌ । 


२. म. सं. (१।६।३) --“साढ्यै वावेष ग्राधीयते” इति qum i 
A. में. सं. (31514) "साढ्वा पशून्‌” इति लभ्यते । 
४. ऋ. (१।६१।२०)--“सादन्यं विदथ्यम्‌” इति पाठ: । 
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तुलॅनांत्मंकमध्यंयनेम्‌ 


सा arit! (मै, सं. ४।२।१४) 
साम्राज्याय सुक्रतुः (क्र. ८।२५।८) 
सा वा ्रपश्यज्जनितारमग्रे (ते, सं. ४।२।१०।४) 
सावित्रम्‌ (तै. सं. १।८।२।१) 
सा वै जीव॑नंगाहु ति।-- 
सा वै जीवंडाहुतिः (मै, सं. १।४।१३) 
साह्वान्‌ बलाहकैः 
सिन्धुमिव नावयो (ऋं. १।६७।८) 
सिमस्मै (ऋं. १।११५।४) 
सुकर्माणः सुयुजः" 
सुक्षेत्रिया (ऋ, १।६७।२) 
सुगात्रिया 
सुंगुरसत्‌ सुहिरण्यः, स्वश्वः (36 UU ) 
सुचन्द्रौ पौर्णमासी — 
सुजाते श्रश्वसूनृते (ऋं. nett) 
सुते दघिष्व teeta: (mE. १।३।६) 
सुतेमिः सुप्रंयंसा मादयेते (ऋः ४।४१।३) 
सुत्रामाणं पृथिवीं द्यामेनेहंसम्‌ (ऋः १०। ६३।१०) 
सुदामा (ऋ. ६।२०।७) 
सुदोहनामक्कणोद्‌ ब्रह्मणे गाम्‌ (निरु, ११।४३ ) 
मुधियो हव्यंमग्ने 
सुंघीवा-- 
सुंघ्यो हव्यमग्ने" 
सुनोत (ऋ. २।३०।७) 
सुनोतन er grat (se. ५।३४। १) 
सुपथिन्तरः-- 
सुपीवां-= 


1 n LEO RO लत हद LI 
१. काशिकाया: संस्करणान्तरेषं--“पापीत्वियम्‌” इति लेख: । 


३०५ 


Vu (४८८) 
(३८५२) 

८1१३५ 

४।३।७५ 

८।२।६३ 

८।२।६३ 

६।१।१२ 

७।१।३६ 

fis, ४।७८--सिं. कौ. 
(३८५१) 

७।१।३६ (३५६१) 
७।१।३६ 
६।२।११६ (३८५३) 
६।१।१५१ 
६।१।११५ (३५१८) 
(३६८६) 
(३४२६) । 

शा४ १०२ 

३।२।७४ (३४१८) 
३।३।१३० l 
६।४।८६ (२५४८) 
(३४१८) 
६।४।८६्‌ (३५४८) 
७।१।४५ 
(३५६७) 

६।२।१७ (३६०२) 
३।२।७४ (३४१८) 


२. ऋ. (४।२।१७) — gente: gaa: इति etes i 


३. ऋ. (१॥९७२) -—“सुंगातुंया ' इतंयंवलोक्यते | 


४. ऋ. (६१।७)--“सुध्यो ३ नव्यमग्ने, त, ब्रा. (३।६।१०।३) "सुधियो 


नव्यमग्ने! इति पाठः । 
४. Wer सूलस्थानं न प्राप्यते । ED 
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३०६ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकी Tert: 


सुपेशस्करति (क. २।३५।१) (३६३५; ३८५ 

i 
सुपेशस्करति जोषिषद्धि (क्र. २३५1१) (३४२७) 
( 
( 


सुप्रतीकः (क. १।९४।७) ३८५२) 

सुप्रतूतिमनेहसम्‌ (क्र. १।४०।४; sien) ३८५२) 

सुप्रयसा मादयते. (क्र. ४।४१।३) (३४३०) 

सुब्रह्मण्योम्‌ (षविन्रा. १।१; amm. ३।३।४। १७, १८) १।२।३७ (३६६६) 

सुमङ्गलीः (क्र. १०।८५।३३) ४।१।३० (४८८) 

समङ्गलीरियं वधूः (ऋ. १०।८५।३३) १।२।१०९; (३४६८) 

सुम्नमिष्टये (ऋ. १०।३६।६) (३४२०) 

सुम्नयुः (ऋ १।७९।१०) ३।२।१७० 

सुम्नयुरिदमासीत्‌ (d. सं. २।१।७।४) ७।४।३८ 

सुम्नायन्तो हवामहे (ऋ. ८।७।११; का. सं. ८१७७६ ) ७।४।३८ (३५९१) 

सुरथां श्रातिथिग्वे (ऋ, 51६८1१६) (३८५३) 

सुरुचो वेन श्रावः (वा. सं. १३।३} ue (३४०२); 
Y om 

सुरेता tat fadia (तै. सं. १।६।४।४) A) 

सुवर्गो eta: | ६।४।७७ 

सुवीरेण ते (पे. सं. teas) ६।२।१२० 

सुवीरेण रयिणा (क्र. १०।१२२।३} (३८५४) 

सुवीर्यस्य पतयः स्याम (ऋ, ४।५१।१०) ६।२।१२० 

qian गोमतः? (३८५४) 


सुवेदनामक्कणोक्रेह्माणे गाम्‌ (ऋ. १०।११२।८) ३।३।१३० (३४२२) 


सुदचन्द्र दस्म (५।६।५ 

सुश्चन्द्रौ युष्मान्‌-- oe 

s pU ८1२३1६१ 

टुती (क्र. २।३२।४) | 
सुहोता (क्र. ७६७३; ८।१०३।१२) i on 
सूकरस्त्वाखनन्नसा (ग्रथ. २1२७२) ६।१।६२३ 

सूक्तवाकः (क्र. १०1८८1७) २।४।२९ 
सूतग्रामणीनाम्‌ (aris. १६।१।१६) . (३५७३) 


१. ते. सं. (५।३।७।१) “सुवर्गो दे लोको नाको यस्यैता उपधीयन्ते” इति पाठ; ॥ 
२. ऋ. (८।६५।४) “सुवीर्यस्य गोमत; इति प्राप्यते । 
३. त. स. (६।१।४।७)--“सुषुषुष इन्द्रियम्‌” इति पाठ: । 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ ३०७ 
सूतवे (ऋ. १०।१८४।३) (३४३६) 
सूपसदनमन्तरिक्षम्‌' ३।३।१२६ 
सूपसदनोऽग्निः (तै. सं. (७।५।२०।१) ३।३।१२९ (३४२१) 
सूतम्‌ ¬ (३६०३) 

qat गाव: -- ८1२1६१ 

सूर्म्यं सुषिरामिव (ऋ. ८।६६।१२) (३५१५) 

सूर्यः (FE. १।२३।१७) ५।४।२५ 

सूर्य चक्षुग॑मयतात्‌ (मै. सं. ४।१३।४) ७।१।४४ (३५६६) 
सूर्य चक्षुदिवस्पयः-- ८1३1५३ 

सूर्य ते द्यावापृथिवीमन्तम्‌' ८।२।१५ 

सूर्य रश्मिहरिकेश: परस्तात्‌ (क्र. १०।१३६।१) ८1२४९ 
सूर्याचन्द्रमसाविव (ऋ. ५।५१।१५) ६।१।१५१ 

सूर्ये मामहानम्‌* (३५०६) 

सूर्यो नो दिवस्पातु (क्र. १०।१५८।१) (३६३७) 

qaf वचंस्वान्‌ (पे. सं १६।५२।१३) (५।२।१२२) 
सेत्पृश्नि: qe (ऋ. ६।६६।३) (३७२१) 
सेतिवांसम्‌- . . (७।२।६९) 

सेन्द्र राजा* क्षयति चर्षणीनाम्‌ ६।१।१२४ 
सेमामविड्ढि प्रभृतिम्‌ (ऋ. २।२४।१) (१७७) 

सोमं न चारु मघवत्सु नस्कृतम्‌ (क्र. १०।३६।२) (३६३५) 

सोमं qam: ३।२।१०६ 

सोमः सधस्थम्‌ (क्र. ३1६२1१५) (२५२६) 
सोमनेत्राः (वा. सं. ६।३६) ५।४।११६ 


— 


. तै. सं. (erige) -“सूपसदतोऽरिनिः स्वध्यन्तमन्त रिक्षम्‌” इति वतंते । 

. ऋ. (१०८१४) “सर्त” इति qua । 

. तै. सं. (४।६।२।२)--''रसुर्ता gat रजसः” इति प्राप्यते । 

. अथ. (१६।१८।५) --“सुयं ते द्यावापृथिवीवन्तम्‌'' इति पाठः à 

. ऋ. (१।११७।१७) “शतं मेषान्‌ apt मामहानम इति दृश्यते ॥ 

, ऋ. (१।३५।१५) “सेदु राजा ..” इत्यादिकं वर्तंते i 

, का. वृ. हैदराबादसंस्करणेऽत्र d. सं. ४।४।१० इति सूलस्थानत्वेन 
निदिष्टस्‌ । परं तत्रेदं वचनं नास्ति। मे. सं. (३।४।३)--“न हि सुषुवाणः 
कङ्चन . प्रत्यावरोहतीति सुषुबाणो वा एष देवतया” इति; (Yivi$o)— 
“पापीयान्त्सुषुवाणो भवति” इति प्राप्यते । 


9 
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३०८ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमद्यो: 


सोममिन्द्राय पातवै (क्र. ८1६९1१०) ३॥४९ 
सप्रेममिन्द्राय सुन्विरे' ३।४।११७; ६1१८ 
सोम रारन्धि (क्र. 2182123) ६।४।१०३ 
सोमस्याग्ने ब्रीहि३ वौ ३षट्‌' १।२।३५; ८।२।६१ (३६१०) 
सोमस्येव मौजवतस्य भक्षः (ऋ. १०1३४1१) (३४५६) 
सोमारुद्रौ (ऋ. ६1७४४) ६1२1१४२ (३८७३) 
सोमावती'--. ६1३1१३१ 
सोमेन यजते* (काठ. सं. ३७1४; मै. सं. ४।३।५) २।३।६३ 
सोमो गौरी भ्रधिश्रितः (क्र. ९१२1३) १।१।१९ (१०६) 
सोमो ददद गन्धर्वाय (ऋ. १०।८५।४१) ७।३।७० (३५८४) 
sen WW (ऋ. ८।२४।१३ ) (३४८४) 
सोम्यं मधु पिन्तं (ऋ. ८।२४।१३) ४।४।१३८ 
सोम्या ब्राह्मणाः 
सोऽयमग्निः सहस्रियः d DA a) 
सोध्यमग्निमत:-- (३५२३) 
pum १०५३1१) (३५१९; ३६५६) 
ee ऋक्‌) (मै. सं. १७४; १।१०।१२) ४1२1३० (१२३०) 
द्रः (काठ. सं. १ १।२) ७।३।२२ 
सोम्यं qug ४२1३० 
सोम्यं हवि: ४२1३० 
सोम्यस्य यजते* " २।३।६३ 
सौम्यी ऋक्‌ ४।२।३० 

१. ऋ. (७३२४) "um pum qe. (जरर) Rw क इम इन्द्राय सुन्विरे”; (८1४१३) ---“सोममिन्द्राय 


२. ऐ. ब्रा (३॥५)--“सोमस्याग्ने बीहीत्यनुवषट्करो ति” इति quad i 

३. वा. सं० (१ २।८)--“सोमावतीम्‌” इति प्राप्यते || 

४. का. वृ. हैदराबादसंस्करणेऽत्र मूलस्थाननिर्देशो न कृतः | 

X ते. सं. (२1१।२।६)--'ब्राह्मणः सौम्यः” इति पाठः । 

६ ऋ- (८७५।४)--“अ्रयमग्नि: सहत्तिण:”; वा. सं. (१५॥५२)--"अय म- 
ग्निर्वोरतमो वयोधा सहस्रियः” इति पाठः-। 

७. शा. श्री. (३।१२।१)--“सौमौ इ्यामाकेष्टिः” इति वर्तते । 

८. वदिकवाङ्मये “सोम्यं चरुम्‌” इत्येव दृश्यते | काशिकोक्तानुपुर्वो प्रनपलब्धा । 

६ था. ब्रा. (४।४।२।५)--“'सोम्यस्य यजेति वषट्कृते जुहोति” इति भ्यते । 
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R 
सौर्यं चरु निर्वपेत (तँ. सं २1३1२1३) sive 
सौषधीरनुरुध्यसे (ऋ ८।४३।६) <1१॥१३४ 
स्तरीरुत्वत्‌ (क्र. ७1१०१1३) Tr. ४७८--सि. को. 
स्तर्या (शब्रा. २।१।२।१०) ३।१।१२३ (३४०७) 
स्ताव्यः (महाभाष्ये २।८८) ३।१।१२३ (३४०७) 
स्तोकं क्षरिति-- ७1२1३४ 
स्तोमं क्षमिति-- -७।२।३४ 
स्तोमेर्जनयामि नव्यम्‌ ५।४।२१ 
स्तोमैविधेयमाग्नये ३ (ऋ. ८।४३।११) =८।२।६० 
स्तोमैविधेयमाग्नाया'३इ (ऋ. ८।४३।११) (३६२६) 
स्थिरेयमस्त्वोषघि: -- ६॥ ३।१ ३२ 
स्नात्वी मलादिव (मैं. सं. ३।११।१०) wi?Ye 
स्पधंन्ते वा उ देवहूये (क्र. ७1८५1२) ; (३४०७) 
स्रोतस्य (ग्रथ. १६।२।४) ४।४।११३ (३४५६) 
wir: (ऋ. १०॥ १०४८) ४।४।११३ (३४५६) 
स्व ग्रोक्ये (ऋ. १।९१।१३) ५।४।२२ 
स्वतवदुभि:'--- । ७४४८ (३५६४) 
स्वतवाँ पायुरग्ने (क्र. ४।२।६) ७।१।८३; ८५1३1११ 
स्वतवान्‌ (क्र. ४।२।६, २०६) (३५७७) 
caer पितृम्यः (वा. सं. २७७) : २।३।१६ 
स्वप्नया (sra. ५।७।८) (३५६१) 
स्वप्नया स च सेवनम्‌" 912138 
स्वयं ह रथेन याति३ (?) ८।२।१०४ (३६२३) 
स्वर्ग लोकमधिरोहयैनम्‌" (s. १८।३।४) ३।१।८६ 
स्वर्गलोकं समजिगांसत्‌-- S ६।४।१६ 
स्वर्गो लोकः (अथ. ११।१।७) ६।४।७७ : 
स्वर्देवेषु गन्तवें (अथ. ९1५1१७) ३1४९ 


SST NTN, 


१. ऋ. (१।१०६।२)--“स्तोमं जनयामि नव्यभ्‌” इति पाठ; । 
२ ऋग्वेदे प्लुतिपाठो नास्ति aad प्रातिशाख्यग्रन्था द्रष्टव्याः । 
३. वा. सं. (२४१६) --“स्वतवद्‌भ्यः” इति दृश्यते । 

४. wa. (५।७।८) --“स्वप्नया सचते जनम्‌” इति वतत । 

५. काशिकायाः संस्करणान्तरेषु--“स्वगं लोकमारुहेयम्‌” इत्यपि लेख: । 


० 9 r 
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३१० काशिका वृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौमुद्ौः 


स्ववद्‌भिः~ ७।४।४८; ( ३५९५) 
स्ववान्‌ (क्र. ६।२२।३) ७।१।८३ (३५७७) 
स्वरवास्त्वा सुरथा मर्जयेम (ऋ. ४४८) ६।२।११६ 
स्वसारं त्वा कृणवे (क्र. १०।१०८।६) फि. ३३२-सि. को. 
स्वस्त्यै नावमिवारुहेम (क्र. १०।१७८।२) ३।४११७ 
स्वस्ति' गोभ्यो भूयात्‌ २।३।१६ (५८३) 
स्वस्ति प्रजाभ्यः २।३।१६ 
स्वस्ति ब्राह्मण म्यः २।३।१६ 
स्वाहा भ्रग्नये (ऋ. ५।५।११) २।३।१६ 
स्विन्नः स्नात्वी मलादिवः (31. सं. ३६११०! (३५७१) 
स्वे क्षये शुचिब्रत (ऋ १०।११८।१) € (३६८९) 
हतपिता — ५।४।१५८ 
हतमाता (श्रथ. २।३२।४; ५।२३।११) ५।४।१५८ (३५०८) 
हतस्वसा (ग्रथ. २।३२।४; ५।२३।११) श४ १५८ 
हतो qanat (ऋ. ६।६०।६) (३७३०) 
हन्त ते aafaa (? ) (३६१३) 
हन्तारं शत्रूणां कृधि (ऋ, १०१६६1१) ७।१।५७ 
हन्ति नि मुष्टिना १।४।८१ 
हरये नमः (५८३) 
हरिभ्यां याह्योक श्रा! (ऋ. ७।३२।४) (३३६९) 
हरिवते हर्यश्वाय (ऋ. ३।५२।७) (३६००) 
हरि वो मेदिनं car (तैः सं. ४।७।१४।४) tl १५; ८।२।३; 
८।३।१ (३६२८) 
हेरिश्चन्द्रौ मरुद्गणः (ऋ ९।६६।२६) (३५२७) 
हतंवे-- “ ३।४।६ 
asar शचीपतिम्‌ (ऋ. ५1१५1१३) (३८७४) 
gid दातवा उ (ऋ. ४।२१।६) (0 (३६८८) 
हविर्चाने यत्युन्वन्ति तत्सामवेनीरन्वाह-- 612138 


१. प्रथ. (१।३१।४)--“स्वस्ति गोम्यो, जगते पुरुषेभ्यः” इति वर्तते । 
२. ऋ. खि. (३।१५।१६)--"हतचित्तः”; श्रय. (UIUS; ५।२३।११) — 
"gama; ते. सं. (२।४।१२।१) “हतपुत्रः” इत्यादयो लभ्यन्ते | 
3. अस्य मूलस्थान रनुमहोदयनं प्राप्तम्‌ । T.—RENOU, JA, 1953, p. 442. 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ 


हृविमंथीनामभि (क्र. ७।१०४।२१ ) 
हृविमंथीनामभ्या३ विवासताम्‌ (क्र. ७१०४२१) 
हृविष्यम्‌ (वा. सं. २५२७) 

हवे हवे सुहवं शूरमिन्द्रम्‌ (क्र. ६।७।११) 

हव्यं प्रीणीहि (काठ. do ४०1१२) 
हृव्यवाडग्निरजर: पिता नः (क्र. ५४1२) 
हस्तिचर्म जुहोति-- i 

हस्तौ पृणस्व बहुभिवंसर्व्ये: (तै. सं. १।२।१३।२) 
हात्वा-- 

हित्वा शरीरम्‌ (ग्रथ. ४।११।६) 

हित्वा शरीरं यातव्यम्‌ 

हिमवते हस्ती' (बा. सं. २४।३०) 

हिरण्यम्‌ (ऋ. १।२५।१३) 

हिरण्ययेन सविता रथेन (ऋ. १।३५।२) 
हिरण्यवर्णाः शुचयः पावकाः (तै. सं. ५।६।१।१) 
हीला-- 

हृदा पूतेन मनसा जातवेदसम्‌ (sw. ४।३६।१०) 
हृदयावी --- 

हृदय्या आप? 

हेमन्तशिशिरौ (तै. सं. १।६।२।३) 
हेमन्तशिशिरावृतूनां प्रीणामि (तै. सं. १।६।२।३) 
हैमनम्‌ (श्रथ. १५।४।१४) 

हैमन्तम्‌ (पै. सं. १७।१६।११) 

हैमन्तिकम्‌* 


( ३४०८ ) 
३।२।२७ 
(३४६८) 
३।३।७५ 
६।४।१०३ 


३।२।६६ (३४१२) 


५।४।१०३ 
xIx? Yo 
७।४।४४ 
(3x83) 
७॥४४४ 
२।३।६२ 
६।४।१७५ 
(३५५६) 
७।३।४५ (३५८३) 
(३५९३) 
६।१।६३ 
५।२।१२२ 
६1३८३ (३५१७) 
(३३९९) 
२।४।२८ 
४।३।२२ (१३९०) 
४।३।२२ (१३९०) 
४।३।२२ (३४५२) 


१. तै. सं. (५।५।११।१) “हिमवतो हस्ती” इति वर्तते । 


२. Wea मलस्थानं न प्राप्यते । Z.—L. RENOU, JA, 1953, p. 460. 


३११ 


३. ऋ. (१०।१५१।४) “हृदय्या”; वा. सं. (१६।४४) “हृदय्याय इति 


पाठः । 


Y. का. व्‌ हैदराबादसंस्करणेत्र d. सं. ४।४।११।१ इति मूमस्यातत्वेन निर्देशः ! 
परं वैदिकवाङ्मये कुत्रापि “हैमन्तिकम्‌ इति पदं नोपलम्पते । त. सं. 
(५।६।२३।१), काठ. सं. (५०।३)--“हैभन्तिकाः ¡ तै. सं. (७४१४१ ), 

. मै. सं. (३।१५।१०), काठ. सं. (४५।१०)--“हेमन्तिकाय ; वा. सं. 


(१४२७), तै. सं. (४।४।११।१) --“हैमन्तिको' इत्यादय उपलम्यन्ते | 
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क 


TE कौशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकौ मुख; 


हैमतींम्यः स्वाहा (ग्रथ. १€।२।१] ४।४।११२ (३४५८) 

होतव्यं दीक्षितस्य गृहा ३३ (तै, सं, ६॥ १।४ ५) [s २।६७ (३६१६); 
८२1१०७ (३६२६) 

होतोः (मॅ. सँ. fig) (३४४३) 

Brat प्रोप:+- &ItI53 

Set Tg qur च ७२1३१ 

at मन्तः शिवान्‌ (पँ. सं. १५२२ १? ६।१।३४ 

ह्वयामि विश्वान्‌ देवान्‌ (पँ. सं. १५।२२।१ ) ६ १।३४ 

see 1210 क si UC EMG RC 2122 MU 


१. कोठ सं. (३५।५) -“हुताहुंतस्य तुम्पतमहुतस्य हुतस्य च । 
हुतस्य चाहुतस्य चाहुतस्य हुतस्य च ॥” ० 
srt, श्रौ. (१३।१२।७)--“हुताहुतस्य तृम्पतं हुतस्य चाहुतस्य च । 
E “हुतस्य हुतस्य चन्द्राग्नी श्रस्य सोमस्य ।” 
इति वैदिकिचाङ्कमये पाठ: । परं काशिकोद्धृतवचन कुत्रापि नोपलभ्यते । 


INT 
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प्रबन्ध उदाहतानां ग्रन्थानां शोधपत्राणां च सूची 


(क) संस्कुत-मूलग्रन्याः 

ध्रथवंवेदसं हिंताँ, सायणभाध्यौपैता, भांगाः १०४, संपा. विश्वबन्धु; विश्वेश्वरानन्द- 
वैदिक-शोध-संस्थानम्‌, होशिश्रारपुरम्‌, १६६०-१६६४. 

प्रयर्ववेदीयबुंहंत्संव नुक्रमणिका, संपा. 'रामगोपालशास्त्री, दयानन्दमहाविद्यालय-संस्कृत- 
ग्रेन्थर्माला, लाहोरं, १६२२. 

giat (मुरारिः), शँचपतिक्कतव्याख्योपेतम्‌, संपा. दुर्गाप्रसाद: काशीनाथपाण्डु- 
श्ङ्गपरबश्च, निर्णयसागरः, बम्बई, १८८७ 

ध्रमरकोषः (अंमरसिंहः), सरलांव्यांख्योपेतः, संपा शबितिधरशास्त्री, नवलकिशोरःप्रेसः 
बुक-डिपो, ल॑खनँऊ । 

अष्टाध्यायी भाष्यम्‌ (दयानन्दसरस्वती), भागो १-२, वैदिकपुस्तकालय:, दयानन्दः 
wm, WANT, वैक्रमाब्द: २०१८-१९९७ 

अष्टाच्यायीसंत्रपाठः (पाणिनिः), वोत्तिकपाठसंमलडकुत॑ निर्णयसागरः, बम्बई 


१६५४ 
. पश्राग्निवेदेयंगहांसत्रमे, dun एल्‌. एः 'रविवर्मो श्रोवणकोर-विश्वविद्यालय:, त्रिवेन्द्रम्‌, 


१६४० 
भ्रापंस्तम्बेधंर्मसूत्रम, हँरदत्तमिश्रविरचितौज्ज्वलोवृत्तिसंवलितम्‌, संपा चिन्तस्वामिशास्त्री 
रामंनाथच्ञारंत्री चे, चौखम्बा, वाराणसी, १९३२ 
म्‌, कर्पेदि-करविन्दःसुन्दरराजःव्याख्योपेतम्‌, संपा. श्रीनिवासाचायंः, 
राजकीयःप्रच्यंविद्या-पुस्तकालंय-प्रकाशनम्‌, मैसूर, teat 
ध्रापस्तंम्बश्रौतसंत्रम्‌, संपा. डॉ. रिचार्डे gd, भागा: १-३, कलकत्ता, १८८९-१६०२ 
भश्राश्‍वलायनगृह्यसंत्रम्‌, संपा. एं. WH. स्टेञ्जंलर: लांइप्सिंग:, १८६४ 
भ्राइवलायंनंश्रौतसत्रंमू, नारायंणंकृतवैत्तिसमवेतंम्‌, dut वे. क्षा. रा. गोखले TT- 
झास्त्री च, आनन्दाश्रमः, TAT, १९१७. 
इंत्तररामचरितम्‌ (भवभूतिः) वीरराघवकृतभावतलस्पाशिनीव्याख्योपेतेम्‌, संपा. ATT ._ 
बणुराम आचप्येः, निर्णयसामर+» बम्बई, १६४६ 
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३१४ काशिकावृत्तिवेयाकरणसिद्धान्तकोमुद्यी: 


उद्द्योतः (नागेशभट्टः), द्र.--व्याकरणमहाभाष्यं गुरुकुल-झज्जर-संस्करणम्‌ । 

ऋग्वेदसंहिता, सायणभाष्योपेता, भागाः १-५, संपा. राजवाडे-ग्रभ्यंकर-सोनटक्के-वर- 
दराजश्षमंप्रभृतयः, व॑दिकसंशोघन-मण्डलम्‌, पूना, १९३३-१६५१. 

ऐतरेयन्राह्मणम्‌, संपा. मार्टिन हाग्‌, वम्बई, १८६३. 

ऐतरेयारण्यकम, संपा. ए. वी. कीथ, ग्राँक्सफौडं, १६६६. 

कपिष्ठलकठसंहिता, संपा. भ्राचार्यरधुवीरः, मेहरचन्दलक्ष्मणदास-प्रकाशिता, दिल्ली, 
१६६८. 

कविरहस्यम्‌ (हलायुघभट्ट:), संपा. वामनशर्मा क्षीरसागरः, पुना, १८६७. 


काठकगृह्यसूत्रम्‌, भाष्यत्रयसारयुतम्‌, संपा. डॉ. विलेम कालाण्ड:, दयानन्दमहाविद्यालय- 
संस्कृतग्रन्यमाला, लाहौर, १६२५. 
काठकसंहिता, संपा. श्रीपाददामोदरसातवलेकर:, स्वाध्यायमण्डलम्‌, ate, सतारा, . 


१९४३. 

कातन्त्रम्‌ (शवंवर्मा ), दुर्गसिहप्रणीतटीकोपेतम्‌, संपा. जे. एगलिङ्गः, कलकत्ता, 
१८७८. 

कात्यायनश्रौतसुत्रम्‌, संपा. विद्याधरशर्मा, श्रच्युतग्रन्थमालाकार्यालयः, काशी, संवत्‌ 
१६५८७. 


काव्यालङ्कारवृत्तिः (वामनः), संपा. सी. कपलरः, Jena, 1875. 
काशिकावृत्तिः (वामनजयादित्यौ), संपा. बालशास्त्री, वाराणसी, १८६८. 

—— संपा. श्रीशोभितमिश्र:, चौखम्बासंस्कृतपुस्तकालयः, वाराणसी, १६५२. 
—— च्यासपदमञ्जरीसहिता, भागाः १-६, संपा. स्वामी द्वारिकादासशास्त्री 
कालिकाप्रसादशुक्लश्च, तारापब्लिकेशन्स, वाराणसी, १६६५-१९६७. 

—— अध्याया: १-४, संपा. श्रार्यन्द्रशर्म-खण्डेरावदेशपाण्डे-द. गो. पाध्येप्रभृतयः, 
संस्कृतपरिषद्‌, उस्मानिया-बिश्वविद्यालयः, हैदरावाद, १९६९. 

— प्रकाशहिच्दीटीकोपेता, श्रघ्यायाः १-४, संपा. नारायणमिश्रः, चौखम्बा-संस्कृत- 
पुस्तकालयः, वाराणसी, १९६६. 

ण पण्यपत्तनस्थभाण्डारकरप्राच्यविद्यासंशोधनमन्दिरहस्तलेखाः | 

किरातार्जुनीयम्‌ (भारविः), घण्टापथव्याख्यापेतम्‌, संपा. काशीनाथपाण्डुरङ्गपरबः, 
निर्णयसागरः, बम्बई, १६३३. 

कुमारसंभवम्‌ (कालिदासः), संजीवनीव्याख्यापेतम्‌, संपा, काशीनाथपाण्इरङ्ग.परबः, 
निर्णयसागरः, बम्बई, १८९३. 

गोपथत्राह्मणम्‌, संपा. राजेन्द्रलालमित्रो हरचन्द्रविद्याभूषणरच, कलकत्ता, १६७२. 
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गोभिलगृह्यसूत्रम्‌, मृदुलाव्याख्योपेतम्‌, संपा. मुकुन्दशर्मा, 'चौखम्वा-संस्कृतसी रिज, 
वाराणसी, १६३६. 

वरकस हिता (श्रग्निवेशः), संपा. यादवशर्मा, निर्णयसागरः, बम्बई, १६३३. 

चान्द्रव्याकरणम्‌ (चन्द्रगोमी), भागो १-२, संपा. क्षितीशचन्द्रचक्रवर्ती, डेवकन कालेज, 
पुना, १६५३-१६६३. 

छान्दोग्योपनिषद, मानुवाद-शाङ्करभाष्यसहिता, पञ्चमसंस्करणम्‌, गीता प्रेस, ` 
गोरखपुर, संवत्‌ २०२३. 

जैनेन्द्रमहावृत्ति: (ग्रभयनन्दी ), द्रः--जैनेन्द्रव्याकरणम्‌ t 

जैमिनीयब्राह्मणम्‌, संपा. आचार्यरघुवीरो लोकेशचन्द्रश्च, नागपुरम्‌, १६५४. 

जुनेन्द्रव्याकरणम्‌ (पूज्यपाददेवनन्दी), जैनेन्द्रमहावृत्तिसहितम्‌, संपा. गम्भुनाथत्रि पाठी 
महादेवचतुरवेदी च, भारतीय-ज्ञानपीठम्‌, काशी, १६५६- 

तत्त्ववोधिनी (ज्ञानेन्द्रसरस्वती), R को. मोत्तीलालबनारसीदार्स-प्रकाशित- 
संस्करणम्‌ । 

ताण्डयंब्राह्मणम्‌, सायणभाष्योपेतम्‌, संपा, चिन्नस्वामिशास्त्री, चौखम्बा, वाराणसी, 
१९९१. x 

तैत्तिरीयब्राह्माणम्‌, सायणभाष्योपेतम्‌, माग १-२, संपा. बे. wr. सं. नारायणशास्त्रि- 

“SO” गोडबोले, आनन्दाश्रमः, पूना, १६३४-१९३८. 

सैत्तिरीयसंहिता, संपा. अनन्तशास्त्री यज्ञेश्‍वरक्यास्त्री धुपकरः, स्वाघ्यायभण्डलम्‌। 
पारडी, १९५७, 

पैत्तिरीयारण्यकम्‌, भट्टभास्कर भाष्योपेतम्‌, भागाः १-३, संपा, एः महादेवशास्त्री के. 
'रङ्गाचायंशच, मंसूर, १९००-१९०२. 

दुगं सिहकातन्त्रवृत्तिः, द्रः कातन्त्रम्‌ । ‘ 

दुर्गासप्तशती, सर्वमंगलाहिन्दीव्याख्यापेता, संपा. *हरेकान्तमिश्रशास्त्री, | चौखम्बा, 
वाराणसी, १६६८. 

दुर्घेटवृत्ति: (्रणदेवः), संपा. टी. गणपतिशञास्त्री, त्रिवेन्द्रम्‌, १६०६ 

gaq (देवः), पुरु षकाराख्यवातिकोपेतम्‌, संपा. युघिष्ठिरमीमांसकं» भारतीयः 
प्राच्यविद्याःप्रतिष्ठानम्‌, AAA, संवत २०१६ 

नारायणोपनिषद्‌, द्र. पृ. ५३४-३७ : १०८ उपनिषदे, साधना खण्ड, संपा. श्रीरामशर्मा 

वडे ग्राचार्यः, संस्कृति-संस्थानम्‌, बरेली, १६६४, | s 

` निरुक्तम्‌ (यास्कः); ुर्गाचायंभाष्योपेतम्‌, संपा, शिवदत्तशर्मा, श्रीवेङ्कटेश्वर- 
मुद्रणालयम्‌, बम्बई, सवत्‌ LERE- 
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३१६ काशिकावृत्तिवेयाकरणसिकौद्धान्तमुद्यो: 


निर्णयसिन्धुः (कमलाकरभट्टः), संपा. कृष्णशा स्त्रिनवरे, निर्णयसागर बम्बई, १६० 

नैषधीयचरितम्‌ (श्रीहर्षः), प्रकाशव्याख्योपेतम्‌, संपा. नारायणराम श्राचार्य:, निर्णय- 
सागरः, बम्बई, १६५२. 

न्यासः (जिनेन्दरबुद्धिः), wear: १-४, संपा. श्रीशचन्द्रचक्रवर्ती, fe ata रिसर्च 
सोसाइटी, राजशाही-बंगाल, १६१३-१६१६. 

—— भागाः १-६, द्र.--का. वृ. तारापब्लिकेशन्सप्रका शितसंस्करणम्‌ | 

पदमञ्जरी (हरदत्तमिश्रः), द्व.--का. वृ. तारापब्लिकेशन्सप्रकाशितसंस्करणम्‌ | 

परिभाषेन्दुशेखरः (नागेशभट्टः), भागः १, संपा. एफ्‌. किलहार्न, भाण्डारकरप्राच्यविद्या- 
संशोधनमन्दिरम्‌, पूना, १९६२ 

पाणिनीयसत्रपाठस्य तसरिशिष्उग्रन्यारां च शब्दक्रोशाः, संपा. श्रीधरशास्त्रिपाठक 
सिद्धेइवरश्चास्त्रिचित्रावशच, भाण्डारकरप्राच्यविद्यासंशोधनमन्दिरम्‌, पुना 
१६३५ 

पारस्करगह्यसृत्रम्‌, श्री कोाव्यायतभृतित्रगीतभाष्यरङचकसमन्वितम्‌, संपा. महादेव- . 
गंगाघर बाक्रे, बम्बई, १६१७. 

पैप्पलादसंहिता, भागाः १-३ संपा. श्नाचार्यरघुवीरः, इन्टरनेशनल भ्रकादमी आंव्‌ 
इण्डियन कल्चर, लाहौर, १६३६-१६४१. 

प्रक्रियाकोमुदी (रामचन्द्रः), प्रसादटीकोपेता, भागो १-२, संपा. के. पी. त्रिवेदी, 
पुना, १६२५-१६३१. 

qaiea (नारायगमद्टः), भागो १-२, संपा. साम्बशिवशास्त्री, faac, 
१६३१-१६ ३८. 

प्रदीपः (कैयटः), द्र.-च्याकरणमहाभाष्यं गुरुकुलभज्जरसंस्करणम्‌ । 

प्रसादः (विदूठलः), द्व.--प्रक्रियाकौ मुदी । 

प्रोढमनोरमा (भट्टोजिदीक्षितः), लघुशब्दरत्नटीकोपेता, भागौ १-२, संपा. भैरवमिश्र- 
माघवशास्त्रिभण्डारी-जगन्नाथशा स्त्र पाण्डे-प्रभृतयः, ` चौखम्बा, वाराणसी, 
१६३५. | 

—— पण्डितराजजगन्ताथप्रणीतकुचमदिन्यामादितः स्वादिसन्ध्यन्तभागसहिता, संपा. 
जगन्ताथशास्त्रिपाण्डे सदाशिवशर्मा शास्त्री च, चौखम्बा, वाराणासी, १६३४ 

प्रोढमनोरमाकुचमदिनी (पण्डितराजजगन्ताथः), -द्र. प्री. म. जगन्नाथश्यास्त्रिपाण्डे 
सदाशिवशर्माशास्त्रसंपादिता, चौखम्बा, वाराणासी, १६३४ 


बालमनोरमा (वासुदेवदीक्षितः), द्र.-वेयाकरणसिद्धान्तकौमुदी, मोतीलालबनारसी- 
दास-प्रकाषिता | 
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वृहद्दवता, सपा. ए. ए. मक्डानल, मोतीलालबनारसी दास-प्रकाशित द्वितीयसंस्करणम्‌, 
वाराणसी, १६६५ 


वृहदारण्यकोपनिषद्‌, सानुवाद - शाद्भुरभाष्यसहिता, गीताप्रेस, गोरखपुर, चतुर्थः 

i संस्करणम्‌, संवत्‌ २०२५ 

चाधायनधमसूत्रम्‌, संपा. श्रीनिवासाचार्यः, राजकीय - प्राच्यविद्या-पुस्तकालय-प्रकाञ्चनम्‌, 
मसूर, १६०७ 

भट्टिकाव्यम्‌ (भट्टिः), जयमंगलाव्याख्योपेतम्‌, संपा. विनायक-तारायण-शास्त्रिजोशी 
वासुदेव-लक्ष्मण-शास्त्रिपणशीकरङ्च, निर्णयसागरः, बम्बई, १६०६. 

भामती (वाचस्पतिमिश्रः) संपा. बालशास्त्री, बनारस, १८८० 

भाषावृत्तिः (पुरुषोत्तमदेवः), संपा. श्रीशचन्द्रचक्रवर्ती, दि atx रिसर्च सोसाइटी, 
राजशाही-बंगाल, १९१८ 

भैरवमिश्चटीका, ब्र. - लघुशब्देन्दुशेख रः | 

मनुस्मृतिः (मनुः) कुल्लूकभद्‌टटीकोपेता, संपा. वासुदेव शर्मा पणशीकरः, निणंयसागरः, 
बम्बई, १६२५. 

महाभारतम्‌ (व्यासः), वी. एस्‌. सूक्थांकर - एस्‌. के. वेलवलकरःप्रमृतयः, भाण्डार- 
करप्राच्यविद्यासंशोधनमन्दिरम्‌, पूना, १६३३-६६. 

—— प्रथमखण्डम्‌, गीताप्रेस, गोरखपुर | 


महाभाष्यदीपिका (ad हरिः), ६ afar, संपा. के.वी. ग्रभ्यंकरो वी. पी. लिमये च, 
— ABORI, Vol. L, parts i-iv, 1969, pp. 189-312. 


माघवीयधातुवृत्ति: (सायणाचार्यः), संपा. स्वामी द्वारिकाप्रसादः, प्राच्यभारतीप्रकाशनम्‌, 
वाराणसी, १९६४. 

मानवश्रौतसूत्रम्‌, संपा. जे. एम्‌ गेल्डर, न्यु दिल्ली, १९६१. 

मुग्घबोधं व्याकरणम्‌, रामतर्कवागीशटीकोपेतम्‌, " संपा. शिवनारायणशिरोमणिः 
भ्रजितनाथन्यायरत्नरच, कलकत्ता, १६११. è 

मैत्रायणी छन्दोञ्नुक्रमणिका, संपा. झ्राचायेरघुवीर:, IRAS, 1932, pp. 547-553. 

मैत्रायणीसंहिता, संपा. श्रीपाददामोदरसातवलेकरः, स्वाध्याय-मण्डलम्‌ आऔँध-सितारा, 
संवत्‌ १९६८ 

मैत्रायण्युपनिषद्‌, रामतीर्थटीकासहिता, संपा. इ बी. कॉवेल, कलकत्ता । 

रघुवंशम्‌ (कालिदासः), संपा. वासुदेवशार्मा लक्ष्मणशर्मा पणशीकरः, निर्णयसागरः 
१६२६ 


राजतरङ्गिणी (कल्हणः), भागौ १-२, संपा. विश्वबन्धुः, होशिम्रारपुरम्‌, १९६३-६५ 
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रुपावतारः (घर्मकीतिः), संपा. एम्‌. रङ्गाचायं:, भागः १, जी. ए. नाटेसन एण्ड कंपनी, 
एस्प्लेनेडे, मद्रास; भागः २, दि बैंगलोर प्रेस, लेक व्यू, मैसूर रोड, बैंगलोर, 
१६६० 


z23- 


लघुशब्देन्दुशेखर: (नागेशभट्टः), भैरवमिश्रप्रणीतचन्द्रकलाटीकोपेतः, भाग: १, संपा 
नरहरिश्यास्त्रिपेण्डसे; भागः २, संपा. गोपालशास्त्रिनेने, चौखम्बा, वाराणसी, 
१६२२-१६२७. 


लघुसिद्धान्तकोमुदी (वरदराजः) हिन्दीटीकोपेता, पूर्वार्धभाग:, संपा. भीमसेनशास्त्री, 
दिल्ली, १९५०. 


— जे. m. बेलन्टायनेकृतादधुलभाषानुवादसृहिता, मोतीलालवनारसीदास- 
| प्रकाशिता वाराणसी, १६६१. 


लाट्थायनश्रौतसूत्रम्‌ श्रग्निस्वामिकृतवृत्तिसहितम्‌, संपा. ग्रानन्दचन्द्रवेदान्तवागीशः, 
एशिश्राटिक सोसाइटी Sq बंगाल, कलकत्ता, १८७०-१८७२. 

वंशब्राह्मणम्‌, देवता ध्यायत्राह्मण-सं हितोपनिषद्‌ब्रह्मणसमन्वितम, सायणादिभाष्यस हितम्‌, 
संपा. बे. रामचन्द्रशर्मा, केन्द्रीयसंस्कृतविद्यापीठम्‌, तिरुपति, १६६५. 


वाक्यपदीयम्‌ (भतृ हरिः), संपा. के. वी. श्रभ्यंकरो वी. पी. लिमये च, भाण्डारकर- 
घ्राच्यविद्यासंशोघनमन्दिरम्‌, पुना, १६६५. 


बाजसेनेयीसंहिता, महीघरकृतवेददीपभाष्योपेता, संपा. जीवानन्दविद्यासागरभट्टाचार्यः, 
कलकत्ता, १८६२. 


वायुपुराणम्‌ (व्यासः), हरिनारायण श्रापटे, ग्रानन्दाश्रमः, पूना, शकाब्दः १८२७. 
वाल्मीकिरामायणम्‌ (वाल्मीकिः), मूलमात्रम्‌, द्वितीयसंस्करणम्‌, गीताप्रेस, गोरखपुर, 


संवत्‌ २०२०. 

वेणीसंहारम्‌ (भट्टनारायणः), जगद्धरङृतव्याख्योपेतम्‌, सपा. एम्‌. आरु, काळे, 
वम्बई, १६३६. 

वेयाकरणभूषणसागरः {(कोण्डभट्टः), भैमीभाष्योपेतः, संपा. भीमसेनशास्त्री, दिल्ली, 
१६६६. 


वैयाकरणसिद्धान्तकोमुदी (भट्टोजिदीक्षितः), संपा. काशीनाथशर्मा परबः, निर्णय- 
सागरः, शकाब्दः १८०७. 


तत््वबोधिनीटीकोपेता, संपा. पण्डितशिवदत्तः, वेद्धुटेखवरमुद्रणालयम्‌, बम्बई, 
सवत्‌ २०१५ 
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तुलनात्मकमध्ययनम्‌ करण्या, 


—— — तस्वबोषधिनीवालमनोरमाटीकासहिता, भागाः १-४, संपा. गिरिवरशर्मा चतुर्वेद: 
परमेइवरानन्द शर्मा भास्करश्च, मोतीलालवनारसीदास-प्रकाशिता, वाराणसी, 


१६५८-१६६७. _ 

ब्याकरणमहाभाष्यम्‌ (पतञ्जलिः), भागाः १-३, संपा. एफ्‌. किलहार्न; के. वी. 
प्रभ्यंकरमहोदयकुत-संशोधितस्वरूपम्‌, भागौ १-२, भाण्डारकरप्राच्यविद्या संशो- 
चनमन्विरम्‌, पूना, १६६२-१६६५; भागः ३, बम्बई, १८८५. 

—— प्रदीप-उद्द्योत-सहितम्‌, भागाः १-५, संपा. वेदव्रतः, हरयाणा-साहित्य-संस्थानम्‌ 
गुरुकुल-झज्जर, रोहतक, १६६२, 

—— मराठीभाषान्तरसहितम्‌, भागः ७, प्रस्तावना-खण्डम्‌, संपा. के. वी. श्रभ्यंकरः, 
डेक्कन एज्युकेशन सोसाइटी, पूना, १६५४. 

ब्याकरणमिताक्षरा (अन्नंभट्टः), संपा. जगन्नाथस्वामी भट्टनाथस्वामी च, चौखम्बा, 
-चाराणसी, १६०६. 

शतपथब्राह्मणम्‌, भागो १-२, संपा. श्रीचन्द्रधरशर्मा, भरष्युतग्रन्थमालाकार्यालयः, काशी, 
संवत्‌ १६९४. 

शब्दकौस्तुभ: (भट्टोजिदीक्षितः), भागः १, संपा. गीपालशास्त्रिनेने मुकुन्द- 
शास्त्रिपुणतामकरश्च, चौखम्बा, १६३ रे- 

—— भागः २, संपा. गोपालशास्त्रिनेने, चौखम्बा, १९२९. 

—— भागः २, (चवुर्थोऽष्यायः), संपा. बिन्ध्येशवरीप्रसादद्विवेदी गणपतिशास्ति- 
मोकाटे, चौखम्बा, १९१७. 

शब्दरत्नम्‌ (हरिदीक्षितः), द्र.--प्रौ. म चौखम्बा, वाराणसी, १८८८. 

शांखायनश्रौतसूत्रम्‌, संपा. ए. हिलेब्रान्ट, कलकत्ता, 1555. 

शांखायनारण्यकम्‌, dur. विनायक गणेश श्रापटे, आनिन्दाश्चमः, पूना, १६२२. 

शिशुपालवंधम्‌ (माघः), सर्वद्भषाब्यांख्योपेतम्‌, संपा. दुर्गाप्रसादः शिवदत्तरच, निर्णय- 


सागरः, बम्बई, १८८८. | 

घड्विशन्राह्मणम्‌, सायणकृतवेदार्थप्रकाशेन संमन्वितम्‌, संपा. बे. 'रामचेत्द्रश्यर्मा, केन्द्रीय- 
संस्कृत-विद्यापीठम्‌, तिरुपति, १६६७. 

सरस्वतीकण्ठामरणम्‌ (भोजदेवः), हृदयहारिणीटीकोपेतम्‌, संपा. वी. ए; रामस्वामी 
शास्त्री, तरिवेद्धम, १९२८. 

सिद्धान्तकोमुदीवैदिकीप्रक्रिया (मटटोजिदीक्षित:), हिंन्दीमाषात्तरेण सहिता, संपा. | 
प्रो. उमाशंकर ऋषिः, चौखम्बा, वाराणसी, १६६२. | 
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३२० कोशिकौवृत्तिवैयाकरणसिंद्धान्तंकीमुंद्यो; ` 


पुभाषितरत्नभाण्डागारम्‌, काशौनोथपाण्डुरङ्गपरबसङ्कलितम्‌, वासुदेवलक्ष्मणशास्त्रि- 
पणशीकरपरिवधितम्‌, निर्णयसागरः, बम्बई, १६११. 


सुश्रुतसंहिता (सुश्रुतः), संपा, यादवशर्मा नारायंणराम आचार्यङ्च, निर्णयसागर:, 
बम्बई, १९४५. 

सूयंशतकम्‌ (मयूरः), त्रिभुवनपालक्कतब्याख्योपेतम्‌, संपा, पण्डितदुर्गाप्रसादः के. पी, 
परबश्च, निर्णयसागर:, बम्बई, १८८९. 

स्वरसिद्धान्तर्चन्द्रिकी, संपा, कें. ए. एस. शास्त्री, श्रन्नामलाइविश्वविद्यालय:, मद्रास, 
१६३६ 

हनुमन्चाटकम्‌, दामोद॑रमिश्रसंद्धूलितम्‌, संपा. वासुदेवशास्त्रिपणंशीकर:, निर्णयसागरः, 

संवत्‌ १६४६ 

हँरिवंशः, संपा. निमाइचन्द्र शिरोमणि: रामहरिन्यायपञचाननइच, कलकत्ता, १८३६. 

हिरण्यकेशिश्रौतसूत्रम्‌, संपा. काशीनाथ ग्रगाशे शङ्कु रशास्त्रिमारूलक रङच, ग्रानन्दाश्रम:, 
पूना, १६०७-१९३२. 

हृदयहारिणी (नारायण॑दण्डनाथः), zt. ~ सरस्वतीकण्ठाभरण॑म्‌ t 


(ख) भ्रर्वाचीनग्रन्थाः शोधपत्रारित च 


ABHYANKAR K. V. : 

— A Dictionary of Sanskrit Grammar, Baroda, 1961. 
AGRAWAL V.S. : 

— India ds known to Panini, fi edition, Varanasi, 1963, 
Ayer K, A. S. : 

—  Bhartrhari, Poona, 1969. 
Batt S. K. : 


— “An introduction 1 Siddhántakaumudi", PAIOC 
(Summiaries), 25th Session ( 1969), pp. 418-19, 


बास्बङकर रावबहादुर वासुदेव अनन्त 
— भट्टोजिदीक्षित ज्ञातिविवेक, बम्बई, १६३६. 
BASHAM A. L 


— “Review, India in the Time of Patafijali^, BSOAS, Vol. 
xxii (1959), pp. 595-96, 
BELVALKAR S. K. : 


— Systems of Sanskrit Grammar, Poona, 1915, 


CC-0, Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. An eGangotri Initiative 


~ 


लनात्मंकमध्ययन pw 
भट्टाचार्य: रामशङ्करः «~ bE Rr दे 
gg CN: 
—— पाणिनीय व्याकरणका श्रनुशीलन, वाराणसी, १९६६ क वर: 
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BIRWE २. : 
| —— “Interpolationen in Panini’s Astadhyayi’’, Dr.. Kirfel 
Comm. Vol., 1955, pp. 27—52 
—— “Is Candragomin the author of Candra-vrtti ?”, M’elanges 
Di'ndeche (Dr. L. Renou’s Comm. Vol.) Paris, 1968, 
pp. 127-142. | 


BURNELL A. C. : 
—— Aindra School of Sanskrit Grammarians, Mangalore, 1875. 


चट्टोपाघ्यायः क्षितीशचन्द्र 
—— “पाठविमर्शः”, मञ्जूषा, सेप्टेम्बर १६५०, पृ. ३०-३१. 
CHATURVEDI S. P. : P 
—— “History of an important historical word in the Paninian 
school of grammar’’, PAJOC, 8th session (1935), pp. 
739-44. 
—— “Panini and the Rkprati$akhya", NIA, Vol.i (1938-39), 
pp. 450-59. 
—— “Notes on a Varttika and its misplaced occurrence in the 
Mahabhasya”, P. V. KANE Felicitation Vol. (A Volume of 
Studies in Indology), Poona, 1941, pp. 82-83. 
—— “On Pamgini's Sūtra vii. 1.90 : wrong wording or corrupt 
reading ?" ABORI, Vol. xxiii (1942), pp. 77-79. 
—— “Panini’s vocabulary and his date", SB (Dr. Siddheshwar 
Varma Comm. Vol.), part ii (1950). pp. 144-47 


DANDEKAR R. N. : 
—— Vedic Bibliography, Vol. ii, Poona, 1961. 


DESHPANDE G. T 
—— “Panini, Sutras vii. 1.9 and 10”, Prdci-Jyoti, Vol. i, part i 
(1968), p. 89 
Gope P. K.: 
—— “Anew approach to the date of Bhaftoji Diksita' ', ASVORI, ° 


Vol. i (1940), pp. 117-27 
—— “Varadarajaa pupil of Bhaffoji Diksita and his works 
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३२२ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धान्तकीमुद्ो: 


between A. D. 1600-1650”, -2. V. Kane Felicitation Vol., C 


Poona, 1941, pp. 188-99. 
GHOSH B. K. : : ‘ i 
—-— ‘Mr, CHATURVEDI on Panini and the Rkprátisakhya", NIA, 
Vol. ii (1939), pp. 59-62. 


GOLDSTÜCKER T. : 
—— Panini: His Place in Sanskrit Literature, London, 1861. 
I-TSING : 
—— A Record of the Buddhist Religion, as Practised in India and 
Malay Archipalago (A D. 671-695), Tr. by J. TAKAKUSU, 
Oxford, 1896. . 


IYENGAR H.R. R. : 
—— “Bhartrhari and Dinnaga", JBBRAS, Vol. xxvi (1950-51), 
pp. 147-49. 


JOSHI S. D. : 
—— “Two methods of interpreting Panini", JUP (HS), No. 23, 
1966, pp. 53-66. 
—— Patanjali's Vyakarana Mahabhdasya : Avyayibhavatatpurusa- 
hnika with Pradipa and Uddyot commentaries and English 
translation with critical notes, Poona, 1969. 


Kans P. V. : 
—— History of Dharmasastra, Vol. i, BORI, Poona, 1 930. 
—— History of Sanskrit Poetics, iii edition, Motilal Banarsidas, 
1961. 
—— “Bha.naha, the Nyasa and Mágha", JBBRAS, Vol. xxiii 
(1914), pp. 91-95. | à; : 


कपिलदेव: 
—— संस्कृत व्याकरण में गणपाठ की परम्परा और श्राचा्य पाणिनि, 
अजमेर, सवत्‌ २०१८. 


KEITH A. B. : 
—— A History of Sanskrit Literature (Reprinted), Oxford, 1961. 


——  *Panini's vocabulary", BK (Studies in Indology in Honour — 


of Dr. Radha Kumud Mookerji), part i (1945), pp. 343-45: 
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KIELHORN F 
—— “Quotations in the Mahabhasya and the Kagikavrtti’’, JA 
Vol. xiv (1885), pp. 326-27 
—— ‘The Chandra-vyakarapa and the Kasika-vriti’’, JA, Vol. 
xv (1886), pp. 183-85. 
—— “Notes on the Mahabhasya, No. 3:०1 some doubtful 
varttikas’’, JA, Vol. xv (1886), pp. 203-11. 
—— ‘Notes on the Mahabhasya, No. 4 : Some suggestions 
regarding the verses (Karikas) in the Mahabhasya”, JA, 
Vol. xv (1886), pp. 228-33. 
—— ‘Notes on the Mahabhasya : The text of Panini's sutras, as 
given in the Kagika-vrtti, compared with the text known to 
. Katyayana and Pataiijali", 74, Vol. xvi (1887), pp. 178-84. 
—— “On Sigupalavadha, ii. 2”, JRAS, 1908, pp. 499-502. 
—— Katydyana and Patafijali, ii edition, Varanasi, 1963. 


KRISHNAMACHARIAR M. : 
—— History of Classical Sanskrit Literature, Madras, 1 937. 


Lappu S. D 
—— “Authorship ofa Varttika from the Mahabhasya JUP 


(HS), No. 33, 1970, pp. 13-22 


LIEBICH B. : 
—— ‘The Chandra-vyakarana” IA, Vol. xxv (1896), pp. 103- 


105 


LiMAYE V. P 
—— Critical and Comparative Studies on Mahabhasya of 


Patafijali (in press), used pp. 1.424 


मिश्र प्राद्याप्रसाद f 
- —— प्रक्रियाकौमुदीविमशंः, वाराणसी, १६६६. 


मीमांसको युधिष्ठिर 
~ संस्कृत व्याकरणशास्त्रका इतिहास, भाग १-२, AAT, संवत्‌ २००७-२०१६ 


MULLER MAX 
—— “The Kagika”, IA, Vol. ix (1880), pp. 305-308 


.PALSULE G. B 
__— «An interpolated passage in the As[adhyaya ABORI. 


Vol. xxx (1949), pp. 135-44 
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३२४ काशिकावृत्तिवैयाकरणसिद्धात्तकौमुद्यो: 


PATHAK K. B. : 
—— “Dandin, the Nyaskara and Bhadmaha’’, JA, Vol. vli 
(1912), pp. 232-37. 
—— ‘“Bhamaha’s attack on the Buddhist grammarian Jinendra- 
buddhi”, JBBRAS, Vol. xxiii (1914), pp. 18-31. 
—— “The age of Panini and Sanskrit as a spoken language", 
ABORT, Vol. xi (1930), pp. 59-83. 
—— ‘Jinendrabuddhi, Kaiyata and Haradatta", ABORI, Vol. 
xii (1931), pp. 246-51. 
—— “Dharmakirti and Bhamaha", ABORI, Vol. xii (1931), 
pp. 372-95. 
PAWATR I. S. : 
—— Structure of Astadhyayi, Hubli, 1932. 
RAGHAVAN V. : 
——  "Appayya Diksita ii and iii", PAIOC, x session (1940), 
pp. 176-180. 
Rasa C. Kunhan : 
——  "Itsing and Bhartrhari's Vakyapadiya”, Dr. S. Krishna- 
swami Aiyangar Comm. Vol., 15th April, 1936, pp. 285-98. 
RAMGOPAL 
—— “Vedic quotations in the Kagika and Siddhantakaumudi” 
ABORI, Vol. viviii-xiix (1968), pp. 227-30 
—— वैदिक व्याकरण, भाग १, दिल्ली, १६६५ 
RANGANATHASWAMI S. P. V 
—— “On the Segas of Benares", I4, Vol xli (1912), pp. 245-53 
RENOU L c 
“Etudes Panineennés”, JA, 1953 pp. 417-64 
SADHURAM 
—— 'fBhartrhari's date", JGJRI, Vol. ix (1952), pp. 135-51. 


SARMA K. M. K. : 


—— “The text of the Astadhyayr", JUPHS (Lucknow,) Vol. xiii 
(1940), pp. 52-65 à 


SASTRI K. A. Nilakantha 
—— “A note on the Rüpàávatüra", JOR (Madras), Vol. iií 
(1929), pp. 277-80 


s 
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pika”, JOR (Madras), Vol. ii (1928), pp. 2472250 cu od 
CS Uu ^ H es 714 
SASTRI Y. M a | oe 
—— “Appaya Diksita's age", JOR (Madras), Vol. ti (1928), 
pp. 225-37. | 


SHASTRI C. Harihar : 
—— “Bharavi and Dandin”, JHQ, Vol. iii (1927), pp. 169-71 a 
SHASTRI M. D. : 


— “The traditional basis of the Udāharaņās in the Kagika 
and the Mahabhasya, and mutual relation of the two 
works regarding the same", PAIOC, xii session (1943), 
Vol. ii, pp. 333-39. 


SKOLD H 
—— Papers on Panini, Lund, 1926 
TELANG K. T. : 
—— ‘Ramayana older than Patafijali”, 14, Vol. itt (1874). 
p. 124. 


THIEME P. : 
—— Panini and Veda, Allahabad, 1935. 
—— “Panini and the Paniniyas’’, JAOS, Vol. 76 (1956). 


त्रिपाठी रामसुरेश 
— “वात्तिक का स्वरूप”, अभि, भा., वर्ष २ (१६६१), 
— “इलोक वात्तिक तथा अन्य वात्तिक”, प्रा? प्र., वर्ष 
पृ. १-२२. 
TRIVEDI K. P. : 


—— “The priority of Bhàmaha to Dandin", JA, Vol. xlii 
(1913), pp. 258-64. 


३६ 


T 
i (१९६९) 


बर्मा सत्यकामः 
—— “पाणिनीय व्याकरण के प्रक्रियॉकार”, गु. प. (हुरद्वार), मार्चे-प्रप्रेल 
१६७०, पृ. ४११-१६ 
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३२६ . काशिकावृत्तिव॑याकरणसिद्धान्तकौमुद्योः 


WHITNEY W.D. : 
—— “The Veda in Panini’, GSAI, Vol. 7, Torino-Talia, 1893, 
pp. 243-54. 
WILLIAMS M. M. : . 
—— Indian Wisdom, London, 1893. 
WINTERNITZ M. : ` 


—— History of Indian Literature, Vol. ili, Tr. by S. JHA, 
. Motilal Banarasidas, 1963-1967. 


CATALOGUES 


4 Descriptive Catalogue of Sanskrit MSS., Govt. Sanskrit 
College/Varanaseya Sanskrit University Library, Varanasi, Vol. iii, 
(1956); Vol. x. (1964), 

4 Descriptive Catalogue of MSS. BORI, Vol. ii, Grammar: 
Part 1 (Vedic and Paniniya), 1938. 

List of MSS, BORI, 1925. 
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काशिकावृत्तिवैयाकरणांसद्धान्तकौमृद्यो: 


शुद्धयः 
न्यासग्रन्थानां 

Dandin 

नोपलम्यते 

faqast 

युधिष्ठिरमीमांसक' 
महाभाष्येऽभावः 

Kasika 

वरतनु... कुक्कुटाः 

(पद्यमिदं क्षेमेन्द्रेण औचित्य” 
विचारचर्चायां कुमारदासनाः- 
मनिर्देशपूर्वकमुदाह्ृतम्‌ । परं 
कुमारदासप्रणीते जानकीहरणे 
साम्प्रतं न दृश्यत इति सम्पा- 
दकमतम्‌ । ब्र. क्षेमेन्द्रलघुः 
काव्यसं ग्रहः, संपा. STU 
शर्मा, हैदराबाद, १६६१, पु. 
४४ ॥ अत्र पदमञ्जरी अपि 
द्रष्टव्या । 

पदमञ्जरी १।४।६२ 

मै. सं. १।६।३ 

Sadhyai Sadhva 

एवमेव 

qa: 

Dr. Kirfel 

द्रष्टव्या, 
घोलिखितटिप्पणी- 
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